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Gesetz
zur Anderung des Gesefzes
iiber die Wahlen 2u den Volksvertretungen
der Deutschen Demokratischen Republik

(Wahlgesetz)
vom 17. Pezember 1969

. Zur Anderung des Wahigesetzes vom 31, Juli 1962
(GBLI 8. 97 in der Fassung des Anderungsgeseizes
vom 13, September 1865 (GBLIT £.207 und des Ande-
rungsgeselses vom 2 Mai 1867 (GRBLI & 57 wird be-
schiossens
§1

Der §2 des Wahlgeselzes erhilt folgende Fassung:
»33

Jeder Biirger der Deutschen Detnokratischen Repu-
blilt kann in die Volkskammer gewihit werden,

der Kyeisgervichie uud der Miiglieder der Schieds-

L i B I L Ll S ?

wWenn #r am Wahllage das 21, Lebensiahr vollendet
hat, Er kann in die Srilichen Volksvertrelungen ge-
wahlt werden, wenn er am Wahilage das 18, Le.
bensjahr vollendet hat ™

&2

Der §7 Abs, 4 wird gestrichen,
3

Der Staatsrat wird beguftragh, die Neufassung des
Wahlgeselzes zu verdifentiichen.

§4

Das Gesetr tritt am 1, Januar 1970 in Kraft,

Bas vorstehende, vou der Volkskammer der Deutschen Demokralischen Republik am  siebyehnten Dezember
geunzehnhunderineunundsechzlig beschloszene Cesefz wird hiermit verkiindet,

33@;:12:1, den siebzehnien Dezember neunzehnhunderineunundsechzig

Per Yorsifzende fes Slaztsrates
der Deplschen Pemokralischen Republik

W, Ulbricht
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Bekannimachung
dor Neufassung des Goeselzes
fiber die Wablen zu den Volhisveriretungen
der Denischen Pemoliratisdien Republik
fWahlgesete}

vom 17, Pezemsher 1969

Auf Crund des § 3 des Gesetzes vom 17, Dezember
1069 gur Andevung des Geseizes ber die Wallen zu
den Volksvertretungen der Deutschen Demokratischen
Republik (Wahigesetz) ©BLI 1870 S 1) wird nach-
stehend e Nesfassung des Gesetzes tber dis Wablen
su den Volksvertretungen der Deutschen Demolpali-
echen Republik (Wahlgessiz) bekannigemachi.

Berlin, den 37 Dazember 196%
Der Sekretiir des Sianfsrates

der Deulschen Demokratischen Republik
O. Gotsche

Geseiy
fiher Jie Wahlen 2u den Volksverirelungen
der Dentschen Demokratischen Bepabhk
{Wahlgesciz}
vom 31. Yudi 1963 (GBL I 8.97)

in der Fassung

‘des Gosetzes zur fnderung des Wahlgeseizes
vam 13 September 1865 (GBLI 5. 207),

des Gesetzes zur Anderung des Wahlgosetzes
vom 2, Mai 1987 (GBLI S.57)

und des Gesetzes zar Anderung des Gosetres
fher die Walilen zu den Volksverlretungen
der Deatschen Demokratischen Republik
{Wahigesciz)

vom 17. Bezember 1963

Die Vollsverlretungen sind die wichligsten Organe
der Staatsmacht der Deulschen Pemokralischen Repu-
ik, Sie leiten beww und planmifig den umiassen-
gon Aufbau des Sozialismus, Sie verwirklichen ihve
Aufaaben durch die brefiesie Binbexiehung alier Schich-
ien der Bevilkerung in die staalliche TiHligkeit und
dureh die Torderung der schipferischen Intiative der
Werktitigen bei der Ausarbeifung und Durdhiithoung
dir Volleswirischalispline,

Tie Wahlen zu den Volksverlvetungen sind Hohe-
punkie im gesellschaftlichen Leben unserér  Hepublik.
e Vorbereltung und Dwrchithrung der Wahlen dient
der Stivkung unseres Sfaaies und der Fesligung der
polilisch-moratisthen Einbeit der Bevillkerung.

T die Wahien zu den Vollsveriretungen beschliafit
die Volkshammer folgendes Gesety:

i

Allzemeine Bestinnanwngen

£
Wahlgiundsidze
{1} In der Deulschen Demekratischen Republik wihid

die Béwe:‘rikerung jihkre Macthiorgane, dizs Volkskammer
e die Srilichen Velksvertretungen, in allgemeinen,

gletchen, unmitielbaren und geheimen Wahlen auf die

Dauer von ¢ Jahren,

{2y Durch die Wahl gnaisendet die Bevblkeiung ihre
hesten Vertreier, die sich durdh hervorragende Talen,
fhre Tnitiative und ihre Verbundenheit mit dem werks
Htigen Volk auszeichnen, als Abgedrdnete in die Volks-
vertreiungen,

(3} Die demokratische Duvchfiibrung der Wahlen
wirg durch den Staaisrat der Deuntsehen Demokrali-
schien Republik gewdhrieisiet

(1) Wahtberechiigt Ty die Wahlen zur Volkskammey
sind alle Birger der Dettachen Demokratischen Repie
ik, die am Wabliag das 18 Lebengjahr vollemded
hobern, :

(%) Wahiberedhiigh fiir dle Wahlen zu den Bezirks
und Erewtagen,  Stadtversvdpetenversanynlungen,
Stadiberitkaversammiungen uid  Gemeindeveriretun-
gon sind alle Birger der Deufschen Demoitratischen
Fepublilc und ihrer Havpisiadt Bedin, die am Wahi-
tag das 18 Lebensiahr volléndet haben und ihren
Wohnsikz in dem betreffenden Bewirk, dem Ereis, der
Stadt, dem Stadthezivk oder der Gemuinde haben,

§2

Jeder Bitrmer der Deulschen Demokralischen Hepu-
Bk kann in die Volkslcammed gewdhlt werden, wemn
er wn Wahllage das 21 Lebensjahr wollendet hat v
konn-in die Geilichen Vollsverireiungen gewdhlt wer-
der, wenn er am Wahltage dos 18 {ebensjahy voll-
onctet hat, :

$4

Nicht wahiberochtizgt wnd nicht wihlbar sind Per-
gonen,

#) die enimindigh sind oder umier voridufiger Vor-
mumdschalt oder wegen geistiger Gebrechen unier
Plidgschall. steheh;

B} denen rechiskrifily durch gerichiliche Entschel-
durig die sinaishiirgerlichen Redite enizozen sind.

§s

Tas Wahlredht ruhi bei

2) Personen, die wegen Coisteskrankheit oder Cei-
ctessehtwiche in einer Heil- oder Pflegeansiall
oder auf CGrund gerichificher Entscheidung n
cinem Heim fir soziale Belreuung unlergebracht
sind:
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b) Siraf. und Unlersochungsgefangenen und Perso-
fien, die vorldulie festgentammer_: sind.

&8
Feallegung des Waldfernins

e Wahlen zur Volkskammer und zu den &rilichen
Volksvertretungen werden vem Slaaisral der Douts

den WahBermin fest
87

(1} Fir die Volkskammer werden 434 Abgeordnete

pewibhi,

{2) Die Hauptstadt der Deulschen Demokvatischen

Republik, . Berlin, ist berechtigl, 68 Verireter in diz

© Volkshammer zu entsenden.

{3) Die &rilichen Volksverirelungen beschliefen auf.

der Grundlage. der - Beschliisse. des Slaaisraies die. ge-

~ haue Zahl_ der Abgeordnelen der neu zu withlenden
Volksvertretungen,

§3
Wahl von Nadhfolgekandidalen

Fir die Volkskammer und Hir die Srilichen Volks-

vertreiungen werden Nathiolgekandidaten gewdhit,

;

§9
YWahikreiso

{1) Die Wahl der Abgeordneten der Volliskammer
und der orilichen Vollsveriretungen eviolgt in Wahl-
kreisen.

{3 Der Staaturat bestinnmd unier Berfidksichiiguny
der Bevélkerungszahl die Wahlkreise und die Zahl der
in den sinzelnen Wahlkreigzen zu wiiblenden Abgeord-

Belen flir die Wahlen zur Volkskammer.

) Die drtlichen Volksveriretungen besfimmen unfer

Berticksichtigung der Bevalkerundszahl die Wahlkreise.

und die Zahl der in den einzelnen Wahlkrelsen zu

‘wihlenden Abgeordneten [ir die Wahlen zu den &ri-

lichen Volksvertretungen.

Wahikommissionen

§ic

Zur Vorbereitung und Dardeliibrung der Wahlen sur
Volkskammer ond zu den Grilichen Volksvecirslungen
werden gebildetf; :

g) Die Wahikommission der Deuntschen Demokra-
tischen Repubik (Wahlkommission der Republik);

5 eine Wahlkommission in jedern Bezick, jedem
Kreis, jeder Stadt, jedem Sladibezirk oad jeder
Gemeinde (Bezirks., KRrelse, Stadi, Stadtbezirks-
ungd Gemeindewahlkommission);

¢} gine Wahikommission in jedem Wahlkrels (Wahl-
lreiskomimission). '

g1
Bildung der Wahlkemmissionen

Die Wahlhkommission der Republik wird vom Stasts-
rat spiiesiens 2 Monate vor dem Walidfag gebildet, Sie
berichiet thm Gber die Erfillung threr Anfpaben,

§12

Der Staaisrat legt die Grundsitze fir die Bildung
der Wahlkommissionen in den Bezirken, Kreises, $i3d-
ien, Sladiberirken und Gemeinden sowie fir die Bil-
dung der Wahlkreiskommissionen fest,

§13
Aufpabon | der Wallkomenissionen -

Die Wahlkommission der Hepublik, dic Rezirks-,
Rreis-, Stadl-, Stadibezirks~ und Gemeindewablhome-
missionen leifen das gesamie Wahlgeschehen auf ikrem
Territorium, Sie iberwachen die Einkaftung der wahl-
rechilichen Beslimmungesn, leiten die Tiatigkeit der wne
fersteilien Wahlorgave an, entscheiden ither Beschiwer-
den gegen die Hendlungsweise untersteliter Wahtkam-
ruissionen und von staatlichen Organen im Zusammen-
heng mif der Wahl, Sie siellen das Wahlergebnis fest

§ig¢
Aufrabon dey Wahtlieeiskommissionen
Den Wahlkreiskommissionen obliegt ingbesondere die

Enigegennaime der Wahlvorschlige, die Enischeidung
itber die Zulassung der Kandidaten, ihre Vorstellung

auf Wiahlerversamiglungen und die Festsiellung des

Wahlergebnisses in ithrem Wahlkreis.

§13

Yalhlvorsiinde

{1} Fir jeden Wahlbezirk Stimmbezirk) wird vom
Rat der Stady, des Stadibezirkes bow, der Gemeinde
ein Wahlvorsiand gebildel,

{2)' Er leifet die Wahihandlung vad stelit das Ergel-
nis der Slimmabgabe {est.

14

Waldverachiiige

Die Wahlvorschiiige fiir die Volliskammer, diz De-
zirkisiage, die Kreistage, die Siadiverordnelenversamme-
lungen, die Siadtbezivicsversammiungen und die Ge-
meindeveriretungen stellen die demoliratischen Pare

“tefen und Massenorganisationgn aul. Sie huben das

Recht, ihre Vorschidge zu dem gerneinsamen Vorschiag
der Walionalen Front des demokralischen Deuischiand
2u vereinigen,
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Giitighkeit der Wahl
R

Die neugewihiten Volksverirelungen enischeiden {ber
die Gultigkett ibrer Wahl und préfen dags Recht der
WMiigliedschalt,

§ 18

{3y Gegen die Gilltigheit Jer Wahi kann binnen
2 Wachen nach der Bekanntgabe des Wahlergebnisses
vom Nationalrat der Nalionalen Front des demokratis
gchen Deutschiand bzw. von den betreffenden Aus-
schilssen dér Nationalen Front bel dor jeweiligen Volks-
verfreiung Fingpruch eingeiegt werden,

{2) De Volksveriretung hat in jhrer nichsten Tagung
ither den Binspruch z2u entscheiden,

) Wird die Wahl in einem ‘Wahlkreis oder zu einer
Volksvertretung fir -ungliliig erkiirt, so hat innerhally
von 3 Monatenr in dem beireffenden Wahlkreis baw.

zu der betreffenden Volksvertrelung eine Newwahl
siattzufinden,

519
Abberufung yon Abgeoréneten

£1} Die Wahler haben das Reeht, In von den
rustindigen Ausschilssen der Nalionalen Front des dee
moekralisehen Deutschiand ordnungsgemidd einberofenen
Wihizrversammlungen d¢ie Abbernfung von Abgeord-
nefen der Volksveriretungen zu beaniragen,

{2} ThHe rustiindigen Volksverirefungen -enfscheiden
in diesen Tillen Gber die weltere Mitgliedschaff,
- Bthlufibesiimmungen
820
Der Staatsrat der Deulschen Demokralischen Hepu-

Blik erlaidt zur Dwrdhfibrung der Wablen wetlere Be-
stimmungen,
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Gesetz : © ren fir die gleiche Wahlperiode wie die Riditer ge-

zur Anderung des Gesetzes wahit, und zwar
dher die Verfassang der Gﬂl’iﬁhm‘ die Schoffen der Kreisgerichie und der Kammern
der Peunischen Demokratischen Republik Tt Avbeitsrechissachen:
iGerichisverfnssungspesets) in Versammmilungen der Werktiitigon, die i Zisare
menhang mit der Wahl der Kreistage, Stadiverord-
vom 1%, Dezember 1969 netenversammivngen, Stadtherirksversamminungen

§1 und Gemeindevertretungen staitfinden;

'_"§ﬁ'4 des Geselres vom 17. April 1363 iiber die Ver-
fassung der Geridite der Deuischen Demokrafischen

die Schiffen der Bexivksgerichie und der Senate Iir
Arbetisrechissachen:

" Republik (Gerichisverfassungsgesetzy (GRBRLY S.45) in von dem Bexirkstag jewetls nnerhalh von dret Mm
der Fassung des EBinfiihrungsgesetzes zum Sirafgesefs- naten nach Neuwahl des Bezivkstages:
buch wnd zur StrafproxeBordnung der Deutschen De- _ .
mokratischen Republik wom 12. Januar 31668 (GBLI _die Schisffer: des Senals {ir Arbeitsrochissachen Beim
£.97) und des Geselzes vom 1. Juni 1968 Uber die ge- Obersten Gericht:
_sellsche{filichen Gerichie dey E}eutscherlx‘_ Demokialischen von der Volkskammer jewells Innerhals von drei
Republik — GGG — (GBL1 8 220 erhidlt lolgende Fas- Monaten nadh Neuwahl der Volkskammer.s
sung:
w4 64
Wahl der Schbffon _ : §2
Die Schoffen werden {iin die Dauer von vier Jah- Dieses Gesetz tiE ami 1L Januwayr 1970 In Kreaft,

‘Dias vorstehende, von der Volkskammer der Deutschen Demokralischen Republik am  giebzehnien Dezember
neunzehnhundertneunandsechzig beschlossene Gesetz wird hiermit verkiindet.

‘Berlin, den sichbzehnten Dezember neunzehnhunderineunundsechzig

Per Vorsitzende des Staatsrates
der Pentschen Pemokratischen Republik

W.Ulbricht
Beschiufll versammiungen, Stadibezirksversammiungen und
des Stasisrates Gemeindevertretungen wum I2 Miyz 1970 asusge-
: T . schrielen,
der Denischen Demokralischen Repubiik b
dber die Purchfiithrung der Wahlen zu don 2. Die Wahlen zu den Ereislagen, Stadtverordneien-
Kreistagen, Stadtverordnefenversammiungen, versammiungen, Stadibezirksversammiungen and

tadtherirkeversamm anren Gemeindeveriretungen werden auf der Grundlage

i G S e " ir . & heo 1970 der Verfassung der Deulschen Demokratischen Ree
und Gemeindevertrefungen jm Jubre It publik, des Wahlgesetzes wad der Wahlordnung
durchgsfiilrs,

vea L1, Dezember 1969
Borlin, den 11, Dezember 1963

1. Entsprechend dem Beschilull der Volkskammer der Der Vorsilzende des Séanfszrates
Deutschen Demokratischen Republile vorn 24, Sep- dor Degtschen Demokrativchen Kepublik
ternber 1969 lber die Verliingerung der Wahlperio- )
den der Kreistage, Stadtverovdnetenversammiun- W.Ulbricht
gen, Siadtbezirksversammiungen und Cemeinde-
vertrefungen (GBLYI 5. 49 und dem §6 des Wahi-
gesefzes vem 31 Jult 1863 QRLI S 9 werden
die Wahlen zu den Kreislagen, Stadiversrdneten- Do Gotsche

Ber Sekretir dog Saatsrates
dor Peutschen Pemokyatiséhien Repullik
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Beschiug e zu 78000 Einwohnern 55 bis 65 Abgeordnete

des Staatsrales bis zu 100000 Binwohnern 65 bis 83 Abzeordnete
der Deutschen Demokraiisches Republik
{iher die Zurammenseizung der Kreistage,
Stadtveroednetonversamminngen,
Stadibezivksversamminngen und 4 Tir die Gemeindevertrelungen und Stadiverord-
netenversammiungen von kreisangehdrigen Stidten
werden gewilit:

{iber 100400 Binwohiner 83 bis 120 Abgeordnete

Gemeindeverirefangen

vom 11, Dezember 1969 in Stidten und CGemeinden mit einer Beviike-

rungszahl
Bnisprechend §7 Abs. 3 des Wahldeselzes vom :
21 Julh 1963 (GBL 1 S. 87 wird beschlossen: bis 7t 200 Hinwohnern g bLis 15 Abgeordneie
1, Fiir die Kreistage werden gewdhit: his Zit 500 Rinwohnern 11 bis i Abgeordnets
in Kreisen mit einer Reviikerungszahl ' Bhig zu 1900 Binwohnern 15 bis 23 Abgeordnele
bis zu 50 000 Einwohoern 45 bis 53 Abgeordnete bis zu L2000 Binwohnern 20 bis 25 Abgeordnete

bis zu 70 000 Einwohnern 55 bis 65 Abgeordnete bis zu 5000 Binwohnern 95 bis 30 Abgeordnele

bis zu 108 000 Einwohnern 65 bis 63 Abgeordnete ) ‘ o
: biz zu 10000 Binwohnern 3¢ bis 25 Abdeordnele

“fther 100000 Einwohner 83 bis 120 Abgeordnete .
: biz zu 20 000 BEinwohnern 35 bix 45 Algeordnete

9. Fir die Stadiverordneienversammiungen in den . o e _
Stadtkreisen werden gewiblis his zu 50 000 Einwohnern- 45 bis 35 Abzeordnete

in Sidten mit einer Bevilkerunsszahl fiber 50 080 Einwohner 35 bis 63 Abgeordnete

bi 56 00¢ Einwohnern 43 bis 85 Abgeordneie .
_ s za oh 5 bis g n Die Wahl der Wachlolgekandidalen regelt sich nadh
Biz zu 70 000 Binwohnern 53 bis 100 AbRsordnets £ 5% Abs. 2 der Wahlordnung,

“his zu 100 000 Elnwohnernn 65 bis 120 Abgeordnete

bis zt 200 800 Finwohnern 83 bis 160 Abgeordnete Eerlin, den 11. Dezember 1964

bis ze 500 000 Binwohnern 120 bis 180 Abgecrdnete: -

_ ' Trer Yorstizende des Staadsrates

{iber 500 000 Einwohner 140 his 200 Abgeordnete der Deuisthen Demokrafischen Hepublik

o . W. Ulbricht

3., Fiir die Stadtbezirksversammiongen werden ge-
wihli:

) Der Sckrefis des Siaaisrates
in Stadibezirken mi einer Bevdlkerungszahl der Denischien Demokratisclien Reptshlik

bis zu 50 008 Einwohnern 45 bis 35 Abgeordnels 0. Gotsehe
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Beschluf
des Staatsrates
der Deutschen Pemokratischest Republil
{iber die Wak! der Direkioren, Richter

und Schétien der Kreisgorichte und dexr Mitglieder

der Schiedskommissionen im Jahre 1978

vom 18. Dezember 1969

.. Die Wahl der Dirckioren und Bichler der Kreis-
gerichie erfolpt gemdB §31 des Geselzes wvom
17, April 1563 {ber dle Verfassung der Gerichte
" der Deittsthen Demokratischen Republilt -~ Ge-
richisverfassungsgeseliz — (GRLI 5. 45).

.Die Wabhl der Mitglieder der Schisdskommissionen

- cerfolgl gemif § 6 Abs 2 des Geselzes vom 11, Juni

1568 ilber die geselischialtlichen Gérichle der Deut-
schen Demokratischen Republik — QGO — {GBL 1
5,220 und §66 des Trlasses des Staatsrates der
Beutschien Demokratischen Republik vom 4, Okio-
. ber 1863 dber die Wahl and Titigkeit der Schieds.
komnissionen  ~ Schiedskommissionsordnung  —
{GRIL T 5285,

Die Wahl der Direkioven und Richier der Kreis~
gevichte und der Mitglieder der Schiedskommissio-
nen in den Wohngebielen der Stidie und in den
“Gemeinden erfolgt in der konstituierenden Siizung
‘der Volksveriretung nach deren Neuwszhl am
22, Mdre 1970

‘2. Die Wahl der Schoffen erfolgt gemiif dem Ceselz

vom 17, Dezember 1869 zur Anderung des CGeset-
zes liber die Verfassung der Gerichte dey Deuts
seheny Deniokratizchen Republik — Gerichisverfage
sungsgesefz - {GBET 1990 8. 5) fitr die Daver von
vier Jahren In Vergammlungen der Werltiitigen,
die in Vorbereitung der Wahl der Kreistage, der
Stadiverordnetenversammlungen, der Stadibezivke-
versammbungen und der Cemeindevertretungen
‘siatifinden,

. Die Leftung der Wahl der Divekforen, Richfer und
Schéffen der Kreisgerichte wird mit der Leitung
der Wabl der Mitglieder der. Schiedskommissionen
verbunden,

. Die Lettung der Wahl der Direktoren, Richter und
Schblfen der Kreisgerichie und der Mitghieder der
Schiedskormmissionen erfolgt durch einén zentralen
Wahlaussehull, Thm gehdren an:

— der Minister der Justiz als Veorsitzender

~ pint Mitplied des Sekretarials des Nationalrates
der WNationalen Front ey demokratischen
Deutschland :

- ein Miglied des Schretarials des Bundesvor-
standes des FDGR

— eoin Siellverirefer des Ministers fitr die Anbei-
tung und Kontrolle der Bezirks- und Kreisritie,

Beirmn zenfralen Wahlousschu wird sin Wakdbiire

gobildet. dem verantworiliche Mitarbeiter des Mi-
nisterinmy der Justiz, des Sekretarialy des Nafioa-

nalrates der Natlonzlen Front des demokratizchen
Dentachland, des Bundesvorstandes des FDOR und
des Ministers fir die Anlellung und Kontrolle der
Bezirks- und Kreisvile ansehiiren,

. In jedemn Bezhvk wird ein Bezirkawahlbijre, in fe-

dem Kreis ein Rrelswahibiivo gebildel. Sie leiten
die Wahl der Direkloren, Richier und Schéffen der
Kreisgervichie und der Mitglieder der Schiedskom-
missionen in ihrem Territorium. Die Wahibiivos in
den Bezirken und Kreisen sichern die Rinhaltung
der wablgesefzlichen Bestimmungen und die Tin-
beziehung der Bevélkerung in die Verbereitung
und Durchfithrung der Waht,

Dem Bezirkswahibiiro gehiren an:

- der Direktor des Breivksgerichis als Toiter

~ ein BMilglied des Rates des Bezivkes.

~ ein Mitglied des Sekietariats des Rezivksaus-
schusses der Nafionalen Fronl deg demokrati-
schen Dettschland

" @in Ritplied des Schretariats des Rezirksvor-
sfandes des FDCR

w der Vorsitzende oder ein MMitglied der Sifndi-
- gen Kommission fiv Tnneres, Volkspolize; und
Justiz des Bezivkstages

-~ zwel bis drei Schiflen des Bezivksgerichis.

Dem Kreiswahlbirs gehbren gn:

— gder Diveldor dés Kreisgerichis als Leiter

— ein NMitglied des Bates des Kreises

- 2in Mitglied des Sekrotariats des Krelsausschise
ses der Nationalen Front des demokrabischen
BPeytachiand

— &in Mifghied des Seliretariats des Krelsvorstan-
¢es des FDGB

- der Varsitzende oder oin Miglisd der Stindi-
gen Kommission fir Inneres, Volkspolizet und
Justiz des Kreistages .

— zwel bis drei Vorsitzends oder Mitglieder von
‘Bliiedsiommissionen :

— ZWei bis drei Schiffen des Krefsgerichts,

. Die Wah! der Divektoren und Richier der Krelsge-

richte Subl lmw, Neubrandenburg erfoigt in ge-
meinsamer Sitzung der Stadtverordnetenversamm-
lung des Stadikveises Sub! und des Krejstages des

Zandkreises Suhl brw. der Stadiverordnetenver-

sammbung des Sfadikreises Newbrandenburg und
des Kreisiages des Landkreises Newbrandenburg
nach déren Konstiluierung,

(Bie Lestung der Wahl in den Stadt- und Landkrei-

sery Buhl bzw, Newbrsndenburg evfolgt jeweils
turch ein gemeinsames Kreiswahibiive, dem Ver-
Ireter Leider Krefze angehiren,
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7. In Wahrnehmung seiner Aufgaben bel der Vorbes
reitung und Durchifhrung der Wah! der Divekio-
ren, Richter und Schiffen. der Kreisgerichie und
der Mitplieder der Schiedskommissionen erldfit der
Minister der Jusliz die Wahlordnung,

2, Nach Durchiiibrong der Wahl der Direliforen, Rich-
ter und Schoffen der Kreisgerichie und der Mit-
slisder der Schiedskommissionen herichiet der Zen-
irale Wahlausschul dem Staalsriat abschliefend,

Perlin, den 18. Dezember 1969

Der Vorsitzende des Staafsrates
der Peuischen Demdkratischen Republik .

W. Ulbricht

Bor Sekreiliv des Staaierates
der Deunischen Pemokratischen Repubiik

O Gotsehe
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Post = Bezpgspreisr Viertelishellel Teld I 126 31, Teil I 1,85 BF und Teil I 380 M - Einzelabaabe bls zum Irmtang von 8 Selten
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1970 Berlin, den 8. Januar 1970 Teil I Nr. 2

Tag _ Inhait Seite

29.12. 69 Bekannimachang dber das Inkraftireten dos Verlrages zwischen der Deutschen Demo-
kratisehten Republik pnd der Mongelischen Volksrepublik vom 35, Aprif 1060 fiber -
den Rechisverkehy in Zivil-, Familien- gnd Strafsachen ............ e biaerareans . 8

Bekanntmachung
iibor das Inkraftiveten des Vertrages
awischen der Peutschen Pemokratischen Republik
umd der Mongolischen Volksrepublik
vom 30, April 196% {iber den Rechisverkehr in Zivil, Familien- und Strafsachen

vom 29, Doremboer 1969

- Entsprechend §2 des Geselzes vom 24, Seplember 1969 {ber den Verirag zwischen der Deuischen Demokrati-
m;hen Republik und der Mongolisdhen Velksrepublik voms 320 April 1969 -fiber den Rechlsverkehs in Zivil-,
Famitlien- und Strafsachen (GRLI S 110 wird hiermit belannizgemacht, dafi der Vertrag nach dem am
27, November 1869 in Berlin ervfolgten Austavseh der Ratifikationsurkunden gemal selnem Aviikel 84 Abs. | am
37, Dexember 1989 in Kreafi gelreten ist

Berlin, <den 2%, Dezember 1968

Ber Sekretiir dJes Slaaigrates
der Deulsthen Demokratischen Repubiii
O Gotsche
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1976 Berlin, den 23, Januar 1970 Teil I Nr. 3
Tap Inhalt Seile
i6.1.70 Beschinh fdey Siaaisraies der Devischen Demokralischen Republik fiber die B:ldung
der Wahlitommission der Republik ... F e au e e i aTare ks s bar s anr . 3

Beschlufl
des Staatsrates der Deutschen Demokratischen Republik

itber die Bidung der Wahikommissien der Repubhk

-

vitn 16, Januax 1978

Aul Grund des §11 des Gesefzes vom 310 Jull 1863
fiber <ie Wahien zu den Vollsverivetungen der Deut-
schenn Demokratischen Republik (Wabilgesetyy in der

‘Neufessung vom 17, Derember 1969 (GBLI 1970 8.2

und des § 2 -der Wahlordnung vom 35 Jull 1963 in der
T Fagsung vorn 2,.Jull 1963 {GBLI S I4d) wird aut Vor-
schlag der Farteien und Massediorganisalionen sowie
von "Versammiungen in Betrieben, Genossensenaften,
Institutionen und militdrischen Verbinden die Wahl-
hommission der Republik in folgender Zusammenset-
Szng gebildet:

Vorsitzepnder der Wahlkommission der Hepublik
‘Friadrich Ehert

Mitglied des Polilhiros des Zentrdlkomitees der SED

T MitgHed des Staatsrates der Deutschen Demokralischen
Republik

vorgeschiagen von den Werkiitigen des VEB .Karl
Marn“ des Kombinates fir Luft- und Kidetechnik
" Potsdam-Babelsbery

Stellverivefer des Vorsitzenden dm Wahltkommission
* der Repubiik

Herbrert Grinslein

slaatssekvetdr und 1. Slellverireier des Ministers des
" Innern

© wvorgeschiszen von den Angehérigen der Hochschule
tder Deutschien Volkspolizel

Seloretir der Wahlkommission der Republik

Dr, Herberl Graf

Abletlungsieiler hn Staatsrat der Deutschen Demokratli-
-schen Repubiik

vorgeschiagen von den Teilnehmern einer Einwohner-
versammiung . in Oberwiesenthal

‘Miiplieder der Wahlkommission der Republik
Werner Lambers

Sekreldr des Zentralkomitees der SED

-vargeschizgen von der Brizade  Andeijan Nikelajaw®
des VES Stahle und Wakzwerk Hennigsdort

Dr, Kilaus Sorgenicht

Mitglied des Staatsrates der Deufschen Demokratischen
Republik

Abteilungsiziter im Zentrallcomitee der SED
vorgeschlagen vorr den Werktitigén des VEB Ifvdrau-
Hiwerk Neustadt-Glawe

Wolfdgang Heyl

Mitglied des Prisidivms und Sekrciar des Hauplvor-
standes der CDU

vorgaschiagen von den Teilnehmern. einer Em“ohn&r-—
versammlung in Neukirchen

Hans-Joachim Meusinger
Milglied des Politischen Augschusses und Sekretir des
Zentralvorsiandes der LODPD
vorgeschiagen von den Teilnehmern einer LDPD-Ver-

samudung in Berlin

Guslay Siemon

Mitglied des Parfeiversiandes und Sekreliir des Haupt-
ausschusses der NDPD

vorgeschlagen von den Telinehmern einer NDPD-Ver-
sammilung i Berlin

Withelm Wellgirber

Mitghied des Prigidivms und Sekratdyr des Parteivor
standes der DELD

vorseschiagen von den Teilnehmern einer DBD-Ver-
sammiing in Barlin :

Werneyr Kivehhofd

Vizeprisident des Nationalrates der Nationalen Front
ces demokratischen Deutschland ’
vorgeschlagen von den Teflnehmern einer Bimwohner
versammiung in Mincheberg

Johannes Rech
Selrvetir des Zentralrates der FDJ
vorgeschlsgen von den ‘Toilnebmern eingr FDJ-Ver-

sammiung im Werk v Signal- und Sicher ungsiechnil

Berkin
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Gerd Mertfink ' Herbert Kohlmann

Bundessekretir und Milslied des Prisidiums des Deut- Manfagebrigadier jm Wohnungshaukombinat Berlin
schen Kulturbundes - vorgeschlagen von den Teilnehmern einer Versapinm
vorgesthlagen von den Teilnehmern einer Beratung Lugg dler Bauvarbeiter des Ohjekies Leninplatz in Berlin
des Kuliurbundes in Zwickau . : Dolly Wotif

Birgermeister der Gemeinde Balgstidt
vorgeschlagen von den Feilnehmern einey Versammiung
e LPG Balgstadt

Prof, Dr, Johanng Topfer
Mitgtied ges Prisidiums des Bundesvorsiondes  des
FOGB und Stellvertroier des Vorsilzenden

vorgeschlagen von den Teilnehmern einer Gowerk- Erich Drengner _

sehinfleversammiung  im VEBR Kombimat  Zenfrenik, Vorsitzender der LPG | Lenin® Marzahoa

Serura-Weorke Berlin vorpeschingen von den Senossenschalisbiuverinnen und
~hayern der LPG JLenin® Marzabea

Martha Pédtzke Ginther MHhi

Sekrelfr des Bundesvorstandes des DIFD
vorgeschlagen von den Teilnehmern einer Frauenver-
sammiuag i Didbern,

Vorsitwendér der PG LRohrledimiR® Bevlin-Panliow
vorgesehilagen- von den Teilnehmern einer Versanim-
luag der PGH L Holrtechnik™ Berlin-Pankow

Kari Willomituer Hane Schulze

Sekrefar des Fenfralvorstandes der VdgB Geschiifisiahirender Komplemenidir der Prelzsch KG
vorgeschiagen von den Teilnchmern eingr Versamm- | Weilienlels

Tung der BHG im Bezirk Potsdam i vorgeschlagen von den Teilnehmern eingr LDPD-Ver-

sammiung in Weienlels
Waldemar Vernery _ Heloa Thpel
Stellvertreter des Ministers fir Nationale Verteidigung | oos TOPOR vorstandes dor
wnd Chel. der Politischen Hauptyerwaltuny H M:i-gheil des :.S&m.fr&iiatmts {Is.“a Eu'nck.m-m‘ahmdea z.ez
vorgeschlagen von den Soldaten, Unteroffizieren und Domowina und Dilvgermelsier der Gemeibde Mesth-

i e byl g . et Ger Pidd Wik
Otfizieren der Grenzbrigade ,13. August” i Serln vorgesthlagen von den Tellnehmern éiner Einwohnet-
Phea Hauschitd : versummiung in Meschavidy
Obevhitrgermeister deyr Siadt Dessau Kuarl Grobbel

vorgeschiagen von den Tellnehmern eined Versamm-
hong des Rales der Staot Dessan

ierausgeber dor Zeitsch it tir progressive TWatholiken
Shegesnung®
vorgeschiagen von den Teilpebmoern einer Konferenz

Emil Schuster . ) des Bezirksverbandes der CIHF Berlin

Bilrgérmeister der Stadt Ave

Ep Ty an H
vorgeschlagen von den Feilnehrtern einer Einwdhner- },‘{‘“E (' ‘.l rme S_i n " -
versammiuhg in Aue . Superintendent in Camblflf, ) .
vergeschiagen von den Teilnehmern einer Einwohner-
Heinz Koths ) versammlang in- Camburg
Ouerbiirgermeister dev Sia{lt_ Rf;ﬁi‘{.\d: Reging Beyver
.\‘-m‘g&stﬁ_ﬁaigen_ vonr dén Werkiltigen des VEB  Sge- Fitmschauspielerin . )
Crpederel Rostook vorgeschlagzen von den Teilnchmern einer Vorsamme
Kinus-Dicter Hahn lung deor Nationalen Fiont in Berlin-Mitte
Oberbiivgerveister dor Stadt Schwedt . Helmut Sakowski
vorgeschingen von den Teilnehmern einer Brigade- | Schrilistellers _ :
versammiung  im VER  Pelrolchemisches Kombinat vorgeschlagen von den Teiloehmem ehigr Versamin-
Sorveds Tang der Nationalen Front in Newstrelitz
Margifln Gummael
Hong Krell E oot et d o -
Stetivertrotender Vorsitzendey des Verbandes Deutscher ?&Edmlm wn der Deatschen Hochschule fiv Kirperkul-
O ETEENSS adl s . .

:\l::m'ﬁzzz%::;}rjgi?;‘;hsﬁ:nfeilne-hmem einey YVersamm Verdienter Meisler des Sporls

=4 - FE R - vordewehiate T 3 i FEN LRI et
lung der Konsumgenossenschalt in Beclin orieschlagen von den Teilnehmetn einer Parieizrup

i penversammiung der SED im Speoricind DMK Leipzig
_ Berlin, den 18, Januar 1879

Prer Vorsifzende dex Staaisraies
der Deuntsehen Demokralischen Repuldik

W. Uibrichy

Der Sckretdr des Staalsrales
der Deuisciien Demokratischen Repablik

O Gotsche
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der Deutschen Demﬂkratisqhen Republik

19%0 Berlin, den 18. Februar 1970 Teil I Nr. 4
Tag ) tnhalt Seite
14.2. 70 Bekanmimaehung iiber das Yokraftireben dés Verfrages vom 11, April 1068 zwischen
der Deutschen Demokratischion Republik und der Union der Sovialisfischien Sowjet- -
repubiiken zur Regelung von Fragen der dnppelien Staalshiivgerschaft ... ... ..., i3

Belanstmachung
liber daz Inkrafttreten des Vertrages vom 11, April 1969
rwischen der Deutschen Pemokirmiischen Republik wund der
) Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
aur Regelung von Fragen der doppelten Siaatshiirgerschall

" vom 14, Februar 1570

Entsprechend § 2 des Gesetzes vom 24, Septermber 1569 dber den Vertrag vom 1l April 3989 2wischen der Deut-
schen Demmokratischen Republik und der Union der Sozialigtischeén Sowlelrepubliken xur RHegelung wvon Fragen
der doppelien Stastshiirgerschall ({GBLI 8107 wird hiermit bekannigemacht, dafl der Verirag nach dem am
" 14, Januar 1070 in Moskau erfolaten Austausch der Ratifikationsurkunden gemifl sefmem Artikel 15 Abs.1 am
13, Februar i%”}ﬂ in ¥raft zetreten isi.

Beriin, den 14, Februnr 18478

er Sekretdr des Siaaisrales
dor Deulschen Demokratischen Repubfik

CJ. Gotsehe
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1970 Berlin, den 6. Mirz 1370 - {1 TeillI Nr. 5
Fag Inhailt Selie
2. 3,70

Bebannimadheng iiber das Inkrattivelon des Verlrages zwischen der Deoulschen Dee

mokratisclien Republik und der Vereiniglen Avabischen Republik vens 22, Mai 1965
tiber don Rechisverkehr in Zivil- wnd Fam:hensachcn ........ Firaeeas Axerrenss vex i)

Bekanntmachung
liher das Inkiafttreten des Verirages zwischen dex Dentschen Demokratischen Republik
und der Vereinipien Arabischen Republik vom 22 Mai 1968
iiber dent Rechisverkehr in Zivil- und Familiensachen

vom 2, Mirz 1970

Enisprectiend §2 des Gesetres vom 24, September 1969 fiber den Vertrag zwischen der Deutschen Demokratie
- sehen Republik vnd Jer Vereiniglen Arabischen Republik vom 22 Maf 1968 iiber den Rechisverkehr in Zivil- ung
Familiensachen {GRLT 8. 215 wird hiermit bekanntgemacht, dafl der Vertrag nach dem am 30 Januar 1970 ia

‘Rerlin - erfoiﬂien Aus_iausch der Ratifilkationsurkunden gemif seinem Ariikel 34 Abs. T ars 1. Mirz 1970 in Krati
getreten ist,

Berlin, den 2. Mirz 1970

Ter Sekeeliir dey Séaniseates
der Deatschen Demokralischen Republik

O. Goteehe
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Bibliothek
R Halle (3.}, Leninalles 22

R

| der Deutschen Demakraﬁschen Republiktj"'

1970 Berlin, den 31. Mirz 1976 Teil ¥ Nr. 6
Tag Inhatlt Seite
95870 BevchiuB der 18, Fagung der Volkiskammer der Denfschen Demokratischen Republik 7
. Beschiufl
. . -der 18, Fagung der Volkskammer
C o - ‘der Deuischen Demokratischen Republik

vom 231. Mirz 1978

" Die Volkskammer stimnit dem Berich des Veorsite
- genden des Minisierraies der-DDR, Willi Stoph, iiher
-den Verlaul des Treffens mit dem Bundeskanzler der

. 'BRD in Erfwrt voll und ganz 2t Die Volkskammer
. spricht demy Vorsitzenden des Ministervates und der

~vop ithm geleltelen Delegation Dank uind Anerkennung
. ' mus. Der Vorsifzende des Staaisrates der DDR, Waller

- {Ilbridﬁ.‘ .“rangie sigh am 17. Dezember 1960 an den
~ Prisidenten der -BRD,. Dr. Custav Heinemann, und

unlerhreiteie den Enfwurf eines Verirages {iber dia
. Bufnahme gleichberechiigler wvilkerrechilidher Bezie-
" hungen zwischen der DDER und der BRI, Der Vor-

sitzende des Minislerrates der DDR ergriff die In-
' _ Rialive zum Trefien der Regievungschels der DDR und
der BRD.

Der Verlauf des auf Initiative der DR austande-
T geloramenen Brfurter Treffens bestitigh vollsldndig die
Richitigkeit der von Volkskammer und Regierang der

. DDR verfolglen Politik der Herbeifiiwung der fried-
. lichen Koexistenz zwischen der DDR und der BRD
Aurdy die Aufpahme vertraghich geregelter gleichbe- .

" rechligter Bezichunzen aulk vélkerrechilicher Grundiage.
Pas Treffen in Eefurt war niiziidh, Durdh die kone
slruktive Erkiarung des Vorsitzenden des Minister-
- ratés der DDR, Willi Stoph. wurde der Weg zur Siché.
© veng des-Friedens durch den AbsciluB efnes Vertrages
; i:::ber-v die Aufnahme gleichberechtigier vblkervechilicher

Berighungen zwischon der DOR und der BRD gowio

T RER.

“ Die Volkskammer des DDR ‘hekvifiigt die vom Vor=

sitzenden “des Ministerrates in Erfurt getroffens. fun-

- Arbeiter-und-Bauern-Slasd,

dameptiale Fesistellung: 25 Jahre nach dem vory Hite

lerlaschismus verschuldeien zweiten Weltkrieg und an-
gesichis der reslen polilischen Lage in Europa wollen
die Vilicer unserss Kontinenis, nicht zuletst das Volk
der DDR und das Volk der BRD, nicht linger all-
gemeine Friedenshelouerungen, sondern fesle volker-

" pechilich verpllichtende Garantlen zur Sicherung des

TFriedens perade an der Nahistelle zwischen Sozialise
mus und Imperialismus i Europa. Solche Carantien

enthiilt dér vom Vorgitzenden des Staalsrales der DDR .

vorgeschlagene Enfwurf elnes Vertrages Gber die Aufe
nahme gleichberachiigier Bezichungen zwischen der
DDR und der BRD.

Ter Vertragsentwurf der DDR bLeantwortel pesiiv
und eindeutig die Oruawifrage des Veriiilnisses zwi-
schery DDR und BRD, die Frape der Sichergng des

Friedens. Nur wenn diese Schicksalsfrage von Frieden

oder Krieg durch einén vilkerrechilich gii{tigen Verw
trag fm Sihne eines friedlichen Nebensinanderlebens
zwischen der sozialistischen DR und der monopol-
kapitalisiiathen Bundesrgpublik  gelést wird, kisenen
Teitfrager der Novmalisierung ihrer Bezichungen ge-
regell werden, Disser Verfragsentwurf lsf und bleibt
daher im Mitlelpunkt der Besprechunsgen zwischen den
Regierungschels dér DDR und der BRI,

Dig zuliefst gerechle und konseguente  Friedenss
-politik der Trevtschen Demokralischen Republik -wird
sich um so mehr durchsetzen, je skijver alle Rirger

der DR ihr sozialislisches Vaterlund, den deutschen
potilisch, wirtschafilich,




‘Ministerrat, geniB den Prinzipien der sozialistischen fich sind,
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Die Volkskammer beauftragh den Staalsral und den | Gblich und zur Gewiihrieistung des Friedens unerlil-

T

Vorstehender Reschiuf warde von der Volkskammer der Deutschen Demolratischen Republik in threr 18, ‘Paging’
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Berlin, den 2%, Mirz 1970 ' .
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der Deutschen Demokratischen Republik

1970 Berlin, den 6. April 1970 TeilI Nr, 7
*Tag Inhait Seite
12.3.70  Beschiuf des Staaisrates dor Deuwischen Demolratischen Republik mur welteren Duneh-

fithrany der Akademiereform el der Geslaltung dey entwickelten gesellschafflichen -

Systems der Sozislismus in dor Deuischenrt Demokratischen Republik ... ... ... .., 14

Beschiui
des Staatsrnies
ﬁer Deuischen ‘Demokratischen Republik
zur weiteren Durchftthrung der Akodemiereform
hei der Gestaltung
des entwickelten gesellschaftlichon Systems
_ des Bezinlismus
“in der Deutschen Demokratischen Repubil

vom 12, Mivz 1979

Per Staatsrai der Dentschen Demokratischen Res
publik wahm in seiner Sizung vom 12, Mérz

1579 dew Bévicht des Prasidenien der Deulschen.

Akademie der Wiszenschiafien, Prof, Dr., Her-
mann  Kigre, iiber die Erfghrungen bet der
Durchiifrunyg der Akademiereform enigegen. In
Ubereinstimmaung mit dem Bericht und den his-
herigen Erfehrungen scwie den Diskussionsbeis
trigen inm Stegisrat wurde der Beschluf ausgoes
arbejtel urd vom Staatsral beschlossen,

L

In der Deuischen Derokratischen Republik dient die
Wisseniackaft erstminlig in der deuischen Geschichie
dem Frieden und den Intevessen des werktdligen Vol-
kes, Sie igt ein wesentlicher Bestandteil und enischei-
gender Faktor der weiteren Gestalitung des enhuckei-
ten gesellschaftiichen Systems des Bozialismus,

Yreshail izt ez eoin Grundanliegen der Polilik unse-

res sozialistischen Siaates, die progressiven humanisti-

sehen  Wissenschafistraditionen fortzufthren, Wissen-
schaft und Bildung umfbassend sy {ordern und die na-
furwissenschafilich-technische sowie * geselischaftswis~
senschaftliche Forschung davaul zu orientieren, hohe
Leistungen fiir die aliseifige Stlrkung der Deufschen

Demokratischen Republik und fiir die Gewdihrleistong
eines friedlichen und ghicklichen Lebens threr Barger

zu vollbringen.

Hachste Leistungen In’ Forschung, Entwiddung und

Pm:iulsimn sind noiwendig, um die {)honﬁmhﬂlﬁ Kraft

*

der Deulschen Demekratischen Hepublik xzu stiirken,
damit sie ilirer politischen Veraniworlung in der inter-
nationalen Klassenauseinanderselzung mit dem Impe-
riglismus entsprechen und den Kampd wm die Uber-
legenhell in der gesellschaitlichen Arbsitsprodukbivitit
erfoigreich weiterfithren kann, Die starke Dynamil des
ilonomischen Bewegungsgesetzes des Sozialismus nut-
zend, gilt es, alle Potenvzen fiiv die Steigerung der Ar-
beitsprodukiivitdt wirksam zu machen, Unier den Be-
dingungen der wissensehafilich-fechnischen Revolution
heifit das vor allem, die Wissenschaft in eine Haupt-
produlilivkrafl zu verwandeln, die komplexe Automa-
tisierung 2uersalisiersn und die wissenschaftliche Pdh-
rungstitigheit anzivwenden. Das erfordert, die Wissen-
schaft organisch in den peselischaftlichen Reéproduk-
tionsprozell einzugliedern und ibre Aufgaben aus den
geselischalilichen Erfovdernissen abiuleiten.

Auf der Grundlage der zenfralen slaatlichen Planung
kommt es daraul an, das wissenschaftlich-technische

_Potential der Devischen Demokratischen Republik kon-

zomiviert zur Lésung stroktavbestimmender,  sich sus
prognostischen EinsthBtzungen epgebeénden Komplex-
gufgaben einzuseizen. Dabei ist die enge Wissenschalis-
kosperation mit der Sowietunion und den anderen so-
zialistischen Stasten weiter auszubduen.

Bei diesen Aufgaben gilt es, wissenschaltlich-techni-
sche Pionier- und Spitzenleistungen zu evbringen, durch
die das Prinzip ., Uherholen chne einzuholen® verwink-
licht wird. Das erfordert, die Forschungs- und Entwick-
lungsarbeil von Anfang an so zu konzipieren, daBl als
ihe Ergebnis die Grundlagen fliv vitliz neue, hochel-
fekiive Technologien, Arbeits. wad Wirkprinzipien ge-
schalfen werden, die den Anforderungen der Systetn-
auioinatisierung voll enisprechen

Diese Zielstellung der Wissenschaltspolitik dez Par-
tei und Regierung zu verwirklichen, erfordert eine vom
dleemomischen Sysiem  des Sovislismus  ausgehends
hochleistungsfihige sozialistische Wissenschaftsorgani-
sztion zu gestallen, die die Erkennimisse wnd Erizh-
rungen der marxistisch-leninistischen Orﬂmisahcns“ igw
senschalt wnfassend berlicksichtigh

Die soriatistische Wissenschaftsorganisation hat eni-
sprochend der Stellungz der Wissenschafl als untienn-
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baver Bestandisil des geselischaftlichen Reprodulctions-

PrOZesses '

— das koordinierie Zusammenwivken aller an einem
Aufgabenkomple¥ heteilighen wissenschafitich-fed)~
nischen Potentiale, unabhiéngiy von ihrer leitungs-
mafigen Unierstellung, 2u gewidhiieisten

die organisatorischen und materielien Bedingungen

tir eine hocheffektive, geistig-schoplerische Arbeit

zu schaffen und

~ die sehipferizche Initiative sowie den Ideenveichium
der Arbeiter, Wissenschaftler uned Ingehiewre fir
hischete Leistungen in Forschung, Technik und Oko-
‘nomie zi fordern und zu nuizen,

Doy anl dieser Grundiage zu fihvende Kampf um
wiszenschaftlichfiedinische Plonier- und Spitzenieistun-
gen stellt hichsle Anforderungen an dus geseiischafi-
liche Verantwortungsbewubisein, die fachliche &uali-
fikation und stindige Weiterbildung ailer in Wissen-
sthaft und Technik heschifigien Werkiiitigen. Durch
die Anwendung wirksamer Formen der morglischen
und materiellen Stimulicrong ist dieser Prozeff der
. Herausbildung gesellschafilich und fachlich notwendi-
ger Fihigheilen sowie sozialisiischer Charakiereigen-
schatien und Verhaliensweisen der Wissenschaliler, In-
genieure utl Arbeiter nachdriicklich »u uniersiilzen.
e erfahrensten und Bewdhriesten Kriifte sind zi
fordery. *

Von diesen Grundsiiizen des Slonomischen Systems
dig Sozialismus Gnd | seiney komploken  Anwendung
ausgehend, ist dis ARademiereform “weHerzufihren,
Pas Poteniial der Devtscien Akademis der Wissen-
srhaften als Forsthungsakademic der  soxiglistischen
Geselischaft ist mit hoher Bffektivitit ig den gesell
schaftlichen Reproguklionsprovelt der Beutschen Demo-
kratischen Bepublik einzuordnen.

11

i Die Deuisthe Akademie <der Wissenschalten irigt
als Forschungsakadeinie der sozialistisden Gesell
schafi eine besonders hohe Verontwartung, den fr-

: fordernissen des entwickelten gesellschaftlichen Sy-
stems des Sozialismus gerécht vy werden nnd ziel-
peridhief, ohne Zeitverlust Pioniey- und Spitzeniei-
stungen zu erbringen, Ausgehend von der Cesell-
schalisprognose ung den Prognosen dey \m-iciai'igsien
Gelnete der Nalurwissenschaft und Feehnik ist das
Porscnmgspotential der Akademis kompléex und
mit hoher Bffektivitit in den pesellschaftiichen Res
produktionsprozefd cinzubezichen,  Die Forschung
der Deutschen AKademie der Wissenschaften mull
einen gezielten Erkenninisvorlaw! (v die wigsen-
schaftlidi-lgchnische Botwicklung auf den [y die
kiinftige velkswirtschafiliche Strukivr der ' Deut-
schen Demokratischen Republik  entscheidenden
Gebicten schaffen, Forschungsaufgaben zur-eflelk-
tiven Verwirklichung dee Strulcfiypolitik der Dent-
sthen Demokratischen Republilk im Perspektivplan-
zeitravm josen und das wissenschaltliche uvnd goi-
stig-kulturclie Leben der sozialistischen QGegell.

- schafl fdvdern.

Die Déutsehe Akademie der Wissenschalten hal il
Forschongspolential auf problemorientieste, inler-
disziphnir e bearheitende Aufgabensiellungen zu
koneenirieren, die sich aus den Bedlrfnissen der

soziglistischen Gesellschuft, nshesondere gus - pro-
gnostisch abgeleiteten Zielstellungen fir Crofifor-
schunpgsvorhaben, ergeben. Dazu ist die Forschung
dor Deufschen Akadermie der Wissenschailien auf
ermtscheidenden Gebieten — heginnend bhei der
Progonose und der Konzipierung der Aufgaben-
und Zielstellung — konzeguent davauf 2u opienite-
ren, die Grandlagen villig neuer Technologien so.
wig Arbeits- und Wirkprinzipien fliv volkswirt-
schafilich hoch effekiive System- und Prozefilisun-
gen nach dern Pringp o Uherholen chne einghol
len® vorrangis su entwidseln. Die Forschungsauf-
paben sind dureh Nutzung aller schiplevischeg Fia-
higheiten der Mitglieder und Mitmbeiter der Alka-
domie und durch kanzentrierten Kinsatz ger Kidkie
und Mitte]l planmifig in sorinlistischer Gemein-
gehaltsarbeit zu [Hsen. s geht darum. die Wissen-
schaftler der Akademie eng und wirksem mit der.
soziatistischen GroBindusirie - haupisachlich mi)
den Kombinaten und Grofiforschungszentrén — i
verbinden, damit gomeinsam Plonier- und Spitzen-
leistungen vollbracht werden kinnen,

Zugleich ist die Forschupngshooperation mit den
Hachschuten und den Leiteinvichlungen der gesel
scehattswissenschalflichen TForschung zu  verliefen.
Die Versniwortung. der Denfschen Akademie der
Wigsenschalten T die Ausbildung und Erzichung
wissenschaltlicher Kader an den Hothschulen ist zu
erlishen. :

Aul der Grundiage stpatlicher Vovgaben vnd Ab-
konimen ist die Zusammenarbeil mit Forschangs-
cinvichinngen doy UdSSR und andeérer sozialisti-
seher Linder weiter auszubauen,

Mabstab fir die Forschongstitizheit der Akademie
st die planmifiige Brrielung von Plonise  wwd
Spieenleistungen, die neve und vorsusgreifende
Miglichikeiten fir die hohe Steiperung der geseil-
schaftlichen Arvheitsprodultivitit schatfen.

Praraus ergibt sich [iic die Deulsche Alkademie der
Wissenisehaiten die Auigabe,

= im Rahmen ihrer FPreognosetfitigheit In Watur-
wissenschaft und Technik Probleme konpleser
Yerflochiung uid vielseitiger Nutzungsndigiich-
keifen aufzogreifen wmd dureh nege Problem-
stelfungen und Impulze flir bisher aiclt be
- kannte Losungswege zur Entwickiung von Wis-
senseiiafy und Technik beizufragen, s ist da-
von auszuzehien, dafi Prognosearbei! selbet sohie
‘wissenschaltliche Vorlauifovschung darstellt und
die Herausbhildung und Bavwicklung Bisher un~
bekannier Ideson iher wissenschaltlich-techni-
sche  und  technologische Mbglichkeiion egin-
schiieft. Die FPrognesearbeil st mil der Arbeit
der Stiindigen Prognosegruppdn’ des Minisier-
rates, der Gremien des Forschungsrales, dor pe-
selischaltswissenschaftliichen  Leileinrichiungen
und  der Hooperalionspaviner der Deutechen
Alkademie der Wissenschaflen aufs engste zu
Cverbindety :

=~ Grundiagen fir viflig news Technologien sowie
Arbeity- und Wirkprinzipien 2o evarbeifon, die
auf die Gesiallung auvtomatisierfer Fliefiverfah-.
rensziige in Jder Produlition serichist sing undd
iy optimalen Notzung der nationalen Heusour-
rcen hetfragen
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— gesoilschalis- und naturwissenschafiliche Pro-
bleme s lGsen, deren Ergebnisse {heorétische
o, methndoiog;sche Grundiagen fitr gesell-
schaffliche Systemvregelungen schaffen und zur

. Verliefung der soz;alzsmcheri Wellansthauung

] beziragen

in diesemy Prozel vem-'irklici'li die Deutsche Aka-
demie der Wissenschaften die Eirheit von Nafur-
und Geselischaftewissenschatten.

. Bei der. organischen Einerdnung des Forschungs-
‘potentials der Deutschen Akademie der Wissen-
Vichaften in den geselismafthmen Reprodukiions-
rozel sind die Brfordernisse des &Skonomischen

‘Systemns des Roziatismus konsequent zu verwirk-

lichen, Deshalb ist in der Planung der Deufschen
Akaderie der Wissenéchaiten das Primat der Glo-
nomie in Wissenschaft und Technik 2u verwirk-
~ lichen, wonach die Ziele und Aulgaben der wissen-

schaftlich-technischen Arbeit prinziptell aus den
Erfordernissen “der volkswirischaftlichen Entwick-
tung abgeleitet werden milssen. Das bedéutet, daB
Fir jede Forschungsaufgabe ein gesellschaftlichor

Auftraggeber vorhanden sein muf. Die mbaltliche

integratfon von soxialistischer Grofindustrie und
wissenschaftlich-technischer Arbeit der Deutschen
Akademie der Wissenschalten st anf der Grund-
lage der Prinzipien dev auflragsgebundenen For-
schung  und sufgabenbezogenen Finanzierung

durcheufiihren. Fir die problem- und prozeBoriens-

tierte, interdiszipiindr zu betreibendse Torschung
wird in erster Linite das Ministerium fir Wissen-
sthaft und Tedinik geselischaftiicher Aufiraggeber
der Deutschen Akademie der Wissenschalien. Nadh
demn Kriterium hochsten geselischafilichen Nulz-
eifekies sind von der Akademie dafiir eigene Vor-
stellungen  fitr  naturwissenschaftlich-technische
Forschungsaufgahen und Zielstellungen in Form
von Leistungsangeboten zu eravbeiten und zenitra-
len siasilichen COrganert brw. Kombinaten der In-
dustrie zu unterbreiten. Die Planung der Alade-
mie umfaft sowghl die prognostisthe Tatigkait als
guch die in Kooperation mit der sozialistischen
CeoBindustrie zu lisenden Forschunpsaufgaben,

Tm Prozel der Planung sind die Binheif von pro-
plemberzggener 1und institulioneller Planung und
der disponible Binsaty der Forschumzsicollektive za
sichern.

. Pas Niveau der Farschungsergebnisse wird in er-
ster Linie von der Schapferkraft, dem Ideenveich-
turn, dem Leisiungswillenr, den Kenntnissen, Fi-
Bigkeiten und dem Offensivgeist der Wissenschali~
ler, Ingenieure und atler Mitarbeiter der Deutschen
Alademle der Wissenschaften Dbestimmi, Das DBe
wubisein von der gesellschafitichen Veranbworlong
des Wissenschaftlers wird in immer stfirkerem

 MaBle zu einer wesentlichen Teiebkraft im schipfe-

“rigchen Arbeilsprozefl. Deshalb kommt den poli-

fisch-idealogischen und maoralischen Fragen in der
. wissenschalilichen Arbeit eine grofie Bedeutung zu.
- ThHe Malistiibe des Shonmomisclen Sysiems des So-
“rialismus erfordern von'allen Wiskenschaftlern . der
Peutschen Akademie der Wmenschafien, der Rom-
«Isnate ung der Grolforschungszentren einen hihe-
ren Oirad an gristiger Disriplin, Einsichi und Ein-
_ordnung. Deshalb st eine Atmosphilve der Un-
duldsambelf gégeni'ther MittelmiBigkeit, egime Al-

. Ui die grollen Aufgaben

mosphiire des Strebens nach Hochstleistungen und
des “schépferischen  wissenschaftiichen Meinungs-
strefies zu eptwickeln,

Die materfetle und movalische Simolieryng st
konsequent auf die-Unlerstitzung dieses Prozes-
ses zu grientieren. Die bisherigen Regelungen singd
kritischh Zn analysieren, und es sind neuve wirk-

" same Formen der moralischen und. materietlen

Stimmulierung von Hoohslleistungen 2 entwickeln,
zu erproben und anzuwenden,

_ in Wissenschaft und
Technikc zu bewllligen, ist efne hohe Qualitit der
Fihrungstitigkeit der leitenden Organe dor Deut-

senen Akademie der Wissensthaften. noiwendig,

Sie hat die volle Fnifaltung der schipferischen
Kriite und Fihigheiten der Wissenschafilef und

- Mitarbeiter der Akademie bel der planiniiffigen Er-

zielung von Pionler- und Spirenleistungen und
threr kurszfristigen eifeKtiven Nufzung zu sichern.
Das. erfordert die Durchsetzung des demokyrativ
schen Zentralismus durch die Teifung der Deut--
schen Aksdemie der Wissenschaften und setzi die
Erhthung der Veraniworiung der Leiter aller Kbhe-
nen voraus, Die Leftung der Deutschen Akademie

. der. Wissenschaften hat eine verbindliche Orinung

fiir e Durchfithrung und Kontrolle der For-
sthungsaufgaben ausqusrbeiten, i der Regelungen
{izer dle Verteidigung, die Rechenschaltslegung und
den Geheimnisschulz zu freffen sind, Fir eine gua-
litiits- une termingerechte Erfiillung der Aulgaben
sind das ovganisierle Zusammenwirken der wis-

‘senschafilichen Disziplinen umd Bergiche, die vatio-

nelle Gestatbung der Forschungsprozesse wmd Are
beitsabliufe sowis die Anwendung der Frkdéant.
risse der sysiematischen Heuristik hei der Duich-
fiibrung von FProblembearbeilungsprozessen  not-
wandig.

Zar Vernuiflung und  Apeigmung  der fir den
Durchhruch yu Plonier- und Spitrenleistunges er-
forderlichen Kenntnisse, Erfabrungen und Metho- -
den ist ¢s notwendig, das Sesten der marxististh-
leninigtischen und fachlichen Weiterbildung 2n -

‘ganisteren und 2u verwirklichen, die Mitarbeiler

wu system- und proveBbezogener Denk. und Ar-
beitsweise zu befdhigen und eine den Anfordevun-

‘gent der problem-Tund prozefiovientierion, interdis-

ziplindren Forschung enisprechende sozialistische
Cemeinschafisarbeit 20 entwidkeln,

. Die Akademie hat [ir eine systematische Auswahl. .
und rechizeitige, planmifige Heranbildung hoch-

gualifizierter  wissenschaftlicher TFibhrangskader,
Wissenigthaffler und Nachwuchskiifie entsprechend
dem Torschungsprofil der Deutschen Akademie der
Wissenschaften zu sorgen, Dabei ist jungen. Wis-
sefschaftior gedfere Verantworiung =u {hertra-

- gen, und v sie sind anspornende Aufstiegembghch-
- Kéiten 2o schaffen. Junge Wissenschaftler, die sich

aul ihrem Pachgebiet bewidhrt baben, sind an Spe-
sialingtituten fir wissenschaffliche Fithrungstitig-
keit auszubilden und in Leitungsfunilionsn einau-

- setzen. In Verbindung damit ist cin. planmiBiger

Austausch von Wissensehaftlern ond fechnisdhen
Mitarbeitern  zwischen  Akademic-Insliluten und
Farichtungen der Industrie, insbesondere GroBfors
schimgszeniren, and dew - Hochschulwesen zu or-



22

‘Gesetzblatt Teil T Nv. T - Avsgabetag: 8 Apeil 1970

ganizieren, Dis Deufsche Aksdemie der Wissen-
schaften witkt verstiivkt mit bei der Eizichung
und Ausbildung der Siudenten und des wissen-
sehaftlichien Nachwuchses der Universitiien wad
Hdehrschulen, ] .

Die 'Erzielung von Pionfer. und Spitenleistungen
setzi die konsequenie und sysfematische Erhiéhung

ninistischen Orgsnisationswissenschafl, vor allem
der Operationsforschung und der systematisthen
Heurvistik, Im Rabhmen and als Bestandteil des pe-
selischaftlichen Informationssystems der Deutschen
Demolcratischen RBepublik ist ein den Erferdevnis-
sen der Deutschen Akademie der Wissenschaften
entsprechendes Teilsystem der Information zu eni-
widkeln,

der Produkbivitiit der geistig-schitplerischen Arbeit L
und die Erreichung hoher Ziele im sozialistischen
Wetthewerb voraus, Das erfordert die Rationalizies
rung der wissenschaftlichen Denk. und Arbeitspro-
zesse durch Anwendung der moedernsten Erkennts
nisse der sozialistischen Wissenschafisorganisation,
insbesondere die Auvtemalisierung wissenschafi-
Licher und wissenschafilich-technischer Prozesse, die
CAnwendung der Erkenninisse der marxistisch-le-

Der Staatsrat empfiehli dem Ministervat, die fiir die
planmiilige Durchitihrung dieses Beschivsses zur Weis
terfihvung der Akademiereform, insbesondere zur e
steliung der sozialistischen Wissenschaftsorpanisalion
an der Deutschen Akademie der Wissenschalten, erfor-
derlichen Mafinahmen festzulegen und die Kontrolle
der Verwirldithung dieses Beschlusses zu sichern,

B

-

‘Berlin, den 24, Mirz 1970

Der Vorsitzende des Staatsrates
deér Deutschen Demokralischen Repubiik

W, Ulbricht
Beér Sekrelfr des Stanisrates
der Deufschen Demokratischen Republik
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. Bekanntmachung
iiber die Ratifikaiion des Vertrages
vemn 17, Dezember 1969
zwischen der Drewischen Demokralischen Republik
und der Unganschen Volksrepuhlik ™
zur Regelung ven Fragen der doppellen
- Biaatshiirgerschaft

vom: 6. April 1970

Bs wird hierdurch bekanntgemacht, daB der Vorsite
#ende des Staatsrales  der Deulschen Demokratischen .
Republik am 1 April 1976 den nachsiehend verdffent-
‘lichien Veftrag vom 17, Dezember 1862 zwischen der
‘Deutschen Demokratischen Republik und der Ungari-
schen Volksrepuh:lik zuar Regelung von Fragen der dop-
peiten Staatsbiirgerschaft ratifiziert hat,

Der Tag, an dem der Vertrag fir die Deulsche De-
mgkratische Republik in Kraft teitl, wird im Geselz-
biatf der Deutschen Demokratischen Republik belkannt-
Temacht,

Berlin, den & April i%0

Der Sekretdr des Siaaisraies
der Peufschen Demokraiischen Republik

0. Gotsghe
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Verirag
swischen der Deutschien Demokratischen Republik
und der Ungarischen Volksrepublik
) zur Regelung
ven Fragen der doppelten Staatsbiirgersehafi

Die Deutsche Demolratische Republik und die Un-
garische Volksvepublik sind,

daft es asut ibren
die beide Verlrags-
ihre

unter Berficksichiigung dessen,
fioheiisgebicten Personen pibt,
partner entsprechend ihrer CGesetzgebung  ais
Birger betrachien, o

und

geleifet von dem Wunsch, die doppelte Stagisbirger-
- schaft dieser” Birger dutch freiwillige Wahl zu be-
soitigen sowie zu vethindern, daff kimftig doppeite
Staatsbiirperschalt. entsieht,

ilbeveingekommen, diesen Verirag 7u sehlieflen,

7u diesern Zweek haben als Bevolimictigte er~
nannt:
der Vorsitzende des Staatsrates der
Dentschen Demokratischen Bepublik
Oskar Fischer
Stellvertreter des Ministers fiir
Amswirtige Angelegenheiten

der Prasidialrat der Ungatischer Volksmpubhk
GyBrgy Borasi
Siellvertreter des Ministers des Innern

die nach Austausch ihrer in guter und pehdriger Form
befundenen Volimachten folgendes vereinbarien:

Artikel 1

{I} Personen, die beide Vertragspariner auf Grund
ihrer Gesetzgebung als ihre Blrger: betrachien, kin-
nen entsprechend den Bestimmungen  dieses Ver-
trages durch Abgabe einer schriftiichen oder mind-
fichon Erkidrung eine der beiden Staatsbirgerschalien
wiihien.

2y Zur Abgabe der Erkifrvung sind nur volljghrige
Personcen berechiigh

{3 Diese Fersonen behalten durch die Atgabe det
Erklirong nur die Staaisbirgerschalt des Verlrags-
puriners, die sie gewidhit hiaben,

Artikel 2

(1) Die im Ariikel 1 Absalz 1 bezzichneten Per-
sonen sind beredhiigt, die BErkidrung Gber die Wahl
der Stuatsbiirgerschalt innerhialb eines Juhres nach
tniceutitreten Jdisses Vertrages abzugiben.

L

{2} Personen, die die Stlaaisbiirgerschuft des Ver-
tragspartiners wihlen, aul dessen Hoheilsgebist sie
ihren Wohnsitz haben, geben die ¥rklirung gegen-
fiber dem fur jhren Wohnsitz. zusiindigen stdatlichen
Organ abi.

{3t Personen, die ihren Wohnsitz _s.uf dem Toheits-
gebiet eines der beiden Vertragspariner haben und
“die Staatsbilrgerschalt des anderen Verlragspariners:

wihlen, geben die Erkifrung bei der diplomalischen

oder konsularischen Vertretung dieses Vertragspart
ners ab.

4y Personen, die auf dem Hobeilsgebiet eines drits
ten Stoates ihren Wohnsitz haben, geben gdie Erkli.
runy bei der diplomatischen oder konsularischen Ver-
tretung beziehunpsweize dem Ministerium fir Aus-
wiarlige Angelegenheiten des Vertragspartners ah,
dessen Staatsbirgerschaft sie gewdhit haben.

i) Die . schriftliche beziechungsweise miindijiche FEr«
kidrumg zu Protokoll ist in zweilacher Ausfertigung
entsprechend den Rechisvorschriften des Vertrags-
partners snzufertigen, dessen Staatsbiirgorschalt ge-
wihit wurde, ' '

Arlikel 3

{1} Personen, die nicht innerhald eines Jahres nach
Inkrafttreten dieses Vertrages gegeniiber den im
Artikel 2 gepannten staatlichen Organeh die Erkli-
rung Gber die ‘Wahl einer Stasisbiirgersehaff abge~
geben habén, behalten nach Ablauf dieser Frist nur
gie Staatsbﬁrgersmafz des Vertragspaiiners, aul des-
gen  Hoheitsgebiet sie zu  diesem Zeitpunkt thren
Wohnsitz haben,

(2} Haben die Im Absatr 1 genannten Personen
thren Wohnsitz aullerhalb der Hoheitsgebiele der
Vertragsparioer, behalten sie nach Ablaut von einem
"Jahr nach Inkeafttrelen dieses Vertrages nur die
Staatshiirgerschaft des Veriragspaciners, aul dessen
Hoheitsgebiet Eie vor der Ausreise in den dritlen
-Biaat ibren Wohnsitz hatien,

Arfikel 4

(1} -Fiir Minderjdnrige, die vor Inkrafttreten des
Vertrages geboren wurden und - die Staatshiirgerschaft
beider Vertragspartner besitzen, kinnen die Eltern
innerhaid sines Jahres nach Inkraftireten dieses Ver-
trages durch Abgabe einer ibersinstimmenden Er-
klirung eine der hetden Staatsburgerschatten withlen,
Haben Minderjihrige zu diesem Zeltpunkt heraits
das 14, Lebensjghr” vallendet, ist zur Erkigrung iiber
die Wahl der Staaishilrgerschatt auch deren Einwilli-
gung erforderlich,
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{2} Fiir Mmﬂerjﬁhmge, die nach Inkrafttreten dieses
' Vertrages geboren werden, kbnnen die Eltem von de-
~ien der eine Tail die Staatcbiirgerschafl des einen und
der andere Tail die Staatsbiirgerschalt des anderen Ver-
tragspartners besitzt, innerhalb eines Jahres nach der
Geburt der Minderjdhrigen durch Abgabe einer fber-

einstimmenden Erkigrung eine der beiden Steatsbiir-

gerschaften withlen.

_ Artikel 5

1y, Wihlen die Eltern”fiir ibr minderjdhriges Kind
die Staatshilrgerschaft des Veriragspartners, auf dessen
Hoheitsgebiet sie {hren gemeinsamen Wohnsitz haben,
ist eine Erkiirung innerhallb der im Arlikel 4 genann-
ten Frist gerentiber dem fibr fhren gemeinsamen Wohn-
sitz zustéindigen staatiichen Organ abzuseben,.

(2} Wird die Staatshitrgerschalt des Vestragspartners,

auf desgen Hoheitsgebiet die Ellérn ihren gemeinsa-

men Wohnsitz haben, nichi gewihit, ist die Erfliruag
gegeniiber der diplomatischen oder konsularischen Ver-
’ ti‘ef.ung des anderen Vertragspartners abaugeben.

3 Haben die Bliern auf dem Hohe:tsgeblet eines
&rzt_zen Btzates ihren gememsamen Wohnsitz, ist die
Erkiirung Gber di¢ fiir das minderjibrige Kind ge-
wihite Smtsbﬁrgersdmaft gegeniiber der dlpiamahﬂ
wchen oder konsularisd-nen Verfretung hez;ehungswmse
. gegeéniiber dem Minjsterium iz Auswirtige Angelegen-
" heiten des Vertragspartners abzugeben, essen Staals-
&ilrgersciiaﬁ dié Eitern gewshlt haben,

{8 Fir die Abgabe der Efkidrung tber die Waht der
Staatsbitrgerschaft flir minderjihrige Kinder gilt Ar-
tikel 2 Absatz 5.

Artilcel 8.

) Wird von den-Eltern innerhalb.der im Artikel 4
gengnnten Frist keine oder keine fihereinstimmende
- -Erkldrong fibey die fir das minderighrige Kind ge-
wihlie Staatsﬁ'ﬁrgersdmft- abgegebhen oder wird seilens
des Kindes nicht gemil Artikel 4 Absatz 1 eingewilligt,
. ist dag minderifhrige Kind nur noch Staatsbiirger-des
Vertragspariners, auf dessen Hoheilsgebiet es nach Ab-
lauf der im Artikel 4 genannten Frist geinen Wohne
itz hat.

{2) Haben minderjdfirige Kinder ihren w-:hnsrtz in
einem dritten Stzat, behalien gie in den Fillen "des Ab-
satzes 1 nach Ablauf der i Artikel 4 génannien Frist
die Staatshitrgerschalt des Vertragspartners, auf dessan
Hoheifsgebiet die Eltern ihren leizien gemeinsamen

“Wohnsitz hatten, Hatten die Eltern auf dem Hohells-
gebiet der Veriragspartner keinen gemeinsamen Wohin-
gity, behalten die mindeciihrigen Kinder dis Siaais-
biirgepschalt des Vertragspariners, d:e die Mutter be-
aitzt,

(3} Sind die Elfern nicht miteinander verheiratet,
bestelt die. Ehe nicht mehr oder leben sis bel heste.

- hender Ehe getrennt, behaiten die minderiihrigen Kin-

der in den Fillen des Abs_atzes— 1 die Siaatsbirgerschafl
des Vertragspartners, die der Elternteil besitat, der
das Erziehungsrechl ausiibt.

Avtikel T

Minderjihrige behalien die Stastsbiirgerschaft des
Vertragspariners, auf dessen Hoheitsgebiet sie nach
Ablauf der im Artikel 4 genannien Frist thren Wohn-
silz haben, .wenn deren EMern verstorben sind, der
Autenthaltsort der EHern unbekannt ist oder ihnen
das Erziehungsrecht entzogen wWurde. Minderighrige,
die auf dem Hoheitsgebist dritter Staalen wohnhaf{
sind, hehalien nur die Stasisbiirgerschaft des Vertrags—
pariners, - auf dessen Hche:tsg&baet sig vor der A
reise ihren Wohnsitz hatten, Wenn Minderiihrige aul

dam Hoheitsgebist der Vertragspariner keinen Wohn-

sitz hatlen, behallen sie nur die Staatsbiivgerschaft des
Vertragspariners, die die Muiter bei der Geburt des
Minderiibrigen besal,

" Artikel 8

{1} Perscnen, die vor Inkrafiireten dieses Verirages
geboren wurden, behalien von dem Tage sn, an dem

- die Exkisrung bei den im Vertrag genannten wusidngi-

gen Organen eingegangen ist, und Personen, die nadh

Inkrafitreten dieses Véﬁragex gebhoren " werden, von

dem Tage der Geburt an nur noch die gewahue Stants-
hiirgerschaft,

{2 Personen, die keine oder keine Ubereinstimimmnde

. Erkirung abgegebén haben, behallen nach Ablauf der

in den Artikelh 2 und 4 genannten Frist nur noch die
gemif diesem Vertrag bestimmte Staalsbitvgerschail,

Aviikel &

Fiir die gemil den Bestimmungen dieses Verirages
abgegebenen Erklirungen, das damit zusammenhiin-
gende Verfahten und die ausgestellien Urkgnden WL
den keine Gebithren ethoben, .

Artiket 10
{1) Die Vertragspariner tauschen

- spidtestens sechs Monate pach Ablauf der in den
Artikeln 2 und 4 dieses Vertrages genannten Frist-
aul diplomatisthém Wege Lisien mit Angabe der
Personalien und Wohnanschriften der Personen aus,
die dig, Erklarung {iber die Wahl dey Staatsbmgep—
schaft abgegeben haben;
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— big 2um 31, Mirz jeden Jahres auf diptomatischern
Wege Listen mit Angabe dér Perionalien und

© Wohnanschieiften der Minderifihrigen aus, die nadl
Inkralitreten dieses Vertrages geboren werden und
filr die von den Eltern im Verlauf des vorangegan-
genen Jahres eine Gbereinstimmende Erkldrung fiber
die gewihlte Stanisbitrgerschaft abgegeben wurde,

{2} Den Listen ist jeweils ein Exemplar der Evkid-
rung, auf der das Eingangsdatum zu vermerken ist, bei-
2uliigen.

Avriiket 11

(1Y Die Stantsbilrgerschatt ist dem Erklirenden durth
das ‘zusiindige staalliche Organ des Vertragspariners,
dessen Staatsbiirgerschaff er gewdbit hat, zu besidti-
gen. '

{2} Personen, die aul dem Hoheltsgebiot des einen
Vertragspariners ihren Wohnsitz haben und die Staats-
biirgerschaft des anderen Veriragspariners wiibilen
ader diese gemdR den Beslimnmingen diesss Vertrages
besitzen, tragen den Status von Austindern,

Artikel 12

Nach Inkralttrelen dieses Yerivages wird jeder Ver-

tragspariner die Verlethung der Staalsbiirgerschaft an-

Personen des anderen Veriragspartners nur dann vor-
nehmen, webn die Entlassung avs der. Stastshitrger-
sthafl des anderen Vertragspariners vorliegt.

Artikel 13

Fragen,. die zwischen den Veriragspartnern im Zu-
sammenhang mit der Anwen&ung und Ausiegung die-
ses Vertrages suflreten, sind suf diplomatisc;hem Wege
zu kldrer,

- Artikel 14

(1) Dieser Vertrag bedar? der Ratifikation. Der Ans-
tauseh der Raiifikationsurkunden erfolgt in Berlin,

{2} Dieser Vertrap {trift n;aéh Ablauwf von dreiffig Ta-
gen vach Avstauseh der Ratifikationsurkunden in
Kraft, Er behilt finf Jahre Giltighsit, Wenn kefner
der Verlragspartner mindestens sechs Monale vor Ab-
lauf des Verirages diesen kiindigt, verlingert er sich
jeweils U weitere thnf Jahre. '

Der vorliegende Vertrag wurde am 17. Dezember 1969 .
in Budapest in zwel Exeniplaren, jedes in deuteher
und ungarischer Sprache, ausgefertigt, wobei beide
Texte gleichermatlen giillig sind.

Fiir die Fiir die
Peutsche Demckratisthe Ungarische Volksrepublik
Rapablik

ger. Oskar Fischer' géz. Rorésl Gyérgy
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 SBZERZODES
2 Német Demokratikus Kéztirsasig és Magyar
Népkiaztirsasig kiia&iitt.é ketidsdllampolgarsiggal
- kapesolatos !gétdé'sek renderésérdl '

A Német De&nokratikzxs Kéztarsasdy 6s a Magyar
Népkaztarsasig -

- teki:ntétts.l"'arr&, hogy mindkét &llam teriiletén vannak
személyek, akil;et & Srerz6dd YFelel jogszabalyaik
‘gzerint saj&t Allmmpolgdraknak teKintenek,

attol éz Ehajtél veze'tve, hogy = személyek kettfs allam-

poigdrsaga - Gnkdntes- ethatérozisuk alapjin — meg-.

sziiniék, valamint hogy megakaddlvezzik a kettls
aliampoigdrséy kelotieréstt

ethatdroztsk, hogy szerzGdést kotnek.
Ebbéi.a célbél meghatatmazottaikis kinevezték:

a Német Demokmt]kus sztérsaség Allamia-
nAcsanak elnbie

Oskar Fischer killiigyminiszterhelyettest,

a Magyar Népkizidrsasag ¥Indki Tanfesa
Karsst Gydrgy beligyminiszterhelyettest,

akik & 36 ¢5 kellf alakban talslt meghatalmazdsalk
kieserélése uldn sz aldbbiakban &llapodiak meg:

1, cikk

i Az z - sremély, akit jopszabdlyai szerint mindkét
Szerzédé Féi ailampolgaranak tekint, e Szerzidés
rendelkezéseinek megletelden — irasbell vagy sz6beli
nyllatkozst megiételével — a két dllampolgrsiy egyiké:
vélaszthatja.

j2l A nyzlatkaznt megtdtelére csak nagykoru szeméiy
jogasutt.

/3 A nyilatkozat megtételével e személy kizdrdlag
annak =z SzerzGdd Félnek éllampolgérsagat fartja
meg, amelyet vilasztott,

. 2.cikk
1] Az tocikk /1) bekezdésében meghaiéroroft sze-
mély. az dllampolgérsag megvilasztasira vonathozd
nyilatkozatot e Szerzddés hatdlyba lépésének napiatél
sramitoft egy éven bellll tehefi meg.

) f2f Az 8 sremély, akl annak a Szerzddd Félnek az

- 4llampolgdeshght vélasztja, amelynek a teriilelén az
atlondd iakohelye van, nyilaikozaift az allundé laks-
- helye szerint Hletékes fllami szervher nyujtia be.

13/ Az a személy, akinek az &Handé Iakohelve az

. egvik Szerzodd Féi ferilleién van s a masit Szerzdds

Fél dllampolgarsagat valasztja, a nyilatkozatol 2 Szer-
z6dG Fél Jdiplomdciai vagy Konzuli  képviseleténél
nyujtia bhe. -

/4 A harmadik allam teriletén lakd személy a
ayilatkozatot aonak -a Szerzbud Félnek a diptomaciai.
vagy komzuli képviseleténdl, ilietSleg Killgyminiszté-
siumandl nyditia be, amelynek az sllampolgarségat
vilasztja, -

/5] Az irdsbelt nyilaticozatot, illetdieg a szébeli nyi-

JatkozatiGi felvett jegyzékdnyvet két példényban kell

elicésziteni; anmak & Szerzfdd Félnek a térvényes ren-
delkerdse] szerint, amelynek ﬁilampoigérségét a nyi-

" latkozattevd valaszija.

3. cikk

. - &

/i Az a személy, aki az dllampolgarsdg megvélaszta-
sara vonmatkozd nyilatkozatot ar e Szerzddés hatdlyba
Epésénel napfatdl szidmitott egy 4ven belll nem
nyujtotta be a 2 cikkben meghatirozott szervnél, kizé-
rolag annak a Szerzédd Félnek az allampolzdirsigst
tartia meg, amelynek Iferiiletén & hatdridé lejarisnsk
napjin az dliandé lakéhelye van,

/2/ Amennyiben az f1/ bekezdésben meghatirozolt
gzermnély dliandé {zkéhelye s hataridd lelirtanak napidn
a Szerz6dd Felek teciiletén kivill van, kizdrdlag annak
2 Szerzidd Télnek az Allampoligirsigidt fartja meg,
amelynek fertietén az llandd lakdhelye voit, mielétt-
harmadik 4dllam feriiletdre tdvoroctt.

-

4, oilkk

/i/ Az e Szerzéidés hatilyba ldpése oldtt. sziiletett
kiskoru szdmdara - ha mindkét Szerz8dé Fél sllampols
gira — n 5ziil8k e Szerzdés hatdlyba 1épsétdl szd~
mitolt agy éven bellil egybehangzé nyilatkozatial a ket
Allampolgdrsig egyiket valaszthatidk, Ha a kiskorn &
nyiletiozatieiel {dfpentidban a 14 életévat betflioite,
a nyilatkozathoz az 4 beleegyezése is szilkséges,

2! Az e Szerzédés haldlyba lépése ulan sziletett
kiskoru sidmdéra — ha az egyilk 52816 az egvik Szer-
#0466 Fél, » mdsik szild 3 masik Szerz8dé Feél altam-
polgara — # s2iI0K a-Kiskoru sxiiletésétdl szamitolt ey
éven Delill egvbehanged nyilatkozalisl a két éiiam-
polgarsag egyiket valaszthatjak,

3. ¢ikl
fif Ha a sxiildk a kiskoru szdméra annak a Szerzddd
Féinek az allampolgarsdgit vhlasziihk, amelynel terd-
latén a kizos allandd iakdbelyiik van, a nyilatkozatot
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a 4, cikkben megszabott hatéridén belll a kizts allandd |

Iakdhelvitl syerint illeféles allami szervneél kell meg-
tennt.

/2) Ha a szU16k nemn annak a SzerzSdS - Félnek az
Allampoelgsrsagas valasetjiak, amelynelk teviiletén a ki
zis Allandd lakéhelyitk van, a nyilatkozatot a méasik
Srerzddd Fél diplorndciai vagy konzull képviseleténdl
kell benyujtant

3 Ha a szildk kozds Allandd Jakdhelve harmadik
£Uam feriiletén van, a kiskora -&llampolgdrsaghnalk
megyvilasziasara Vonaikoro nyilatkozatet annak a Szer-
zadd Felnek diplomaciai vagy konzuli képviselelénél,
Uietdleg Kiliigrminisztériomdndl  kell  benyuitani,
amelynek Allampolparsdgdt valasztiak, ’

Je A kiskoro Allarmpolgdrvsaganak megvilaszigsara
vonatkozd nyilatkozal megiéielére 5 2 oikk /87 bekez-
desében foplaliak az ivanvadok.

8. cikk

A Ha a szildk a 4. cilikben megszabott hatdriddn
belill nem fesznek nyilathozatot a kiskerg Allampol-
garsiganak megvilasztdsicdi, vagy ha a nyilatkozatuk
nem eovhehangzd, itletdleg a kiskorunak a 4. cikk 1/
bekezdése szerintl beleegyerédse hidnyzik, & kiskoru
kizérdlag annak a Srerzddd Félnek az dllampolpgarsagat
tarija meg, amelynek feritletén a 4, ciltkben regszaboll
hataridd leleltének napjan az allands lakdhelye vam,

J2i Ha a kiskorunak a2 /1] bekezdésben meghatérozott
esetben 2 4, cikkben megszabott hatiridé leteliének
- hapian harmadik dllam feriiletén van az 4Handdé laka-
helve, annak a Szev:3d6 Félnek az allampolgarsagat
tartia meg, amelynek feriletén a s2iidk utolsd Kiuis
Allandd lakohselye voll: Ha g sziiifknek sgyik Szerzdds
Fe¢l teriiletdn sem volt kizos dllandd lakéhelye, a kis-
_korn az anya allampolgdrsagdt tarija meg

73/ Ha a 3218k nem koiottek egymdssal hézassigot,
ha g hdzassaguk mir nem &1 fenn, vagy ha a hdzassag
fenndlldsa alett kiilén élnek, a kiskoru az /If Wker-
désben meghatlivozott esetben annak a Szerz&d5 Fél-
nek sz allampolgdrsdgat lartja meg, amelynek az &
s7dlG az Allampolgdra, ski & sxziiléi felligyeletet grakos
rolja. )

1. cikke

Az » kiskors, akinelt sziildi nem élnel;, {smeretlen
helyen tavidzkodnak, vagy akikesi a sziil6i feliigveleti
Jogot megvontak, annak a Srerzdds Félnek az aliam-
polgaArsagat tartja meg, amelynek ferliletén a 4. cikkben
megszabolt hatarids lefdrf&nak napidn sz Allandd iakd-
helye van. Az a kiskory, aki harmadik 4ilam teriletén
lakik, kizdroleg annak a Szerzddd Féinek az allampol-

garsagat tartia meg, amelynek feriletén kiilfSidre
tdvozisa eibtt az dllands lakéhelye volt. Ha a kiskoru-
nak egyik Szeizddd Fél teriiletén sem volt allandd
lakdhelye, kizdrélag annak a Szerz0dd Félnele an allam-
polgirsagdt tartja meg, smelynek az anja a kiskors
sziiletéselor az dllampolgara volt, ’ '

£ cikk

/1 Az e Szerzfdés hatdlvba Iépédse 2161t sziilefett sze-
mély a nyilathozdtnak az e SzerzSdésben meghatirozatt
illetékes szervhez vald ériezése napjdtél, a Szerz6dés
Liatdlyba lépése utdn sziileteit személy pedig n sziileté-
8615 fogva kizdrélag a valasziott Silampolgdrsigol
tartia meg,

f2: Agok a személiek, akik nem tetiek nyilatkoratot,
vagy akikre. venatkozéan a nrilaikozat nem epgvhe-
hangzd, a 2.65 a 4. cikikbhen megszabott hataridd eliel-
tének napjaté! csak a2z e Srzerz6dés rendelkezéceinek
megfalelden meghatérozott d&llampolgfrsigot  tartidk
meg.

B, cikk

-

Az e Szerzddés rendelkezdsal szarint benyujolt nyiiat-
kozatet, ar azokkal kapesolatos ellécds és az eannsk
sordn kiadott okiratok illetéimentesek,

-

10, cikk
Jt7 A Brerz8a8 Felck:

— &z & Szerzddés 2.6s 4, cikkében megszaboit hatéridd
eltelte utdn legkésSbb hat hénappal diplomaciai
uton kicserélik azoknak & személyeknek — a sze-

- raélyl adatokat s a lakdscimet is tartalmazé — név-
Tegyezékét, akik az sllampolgirsig mepvilasziisara
vonatkozd nyilatkozatot benyujlottak,

-~ minden &v mircius 31 napjaig diplondcial uten ki-
cserélik azoknak a kiskoruaknak — a személyi ada-
fokat &5 a Iakéseimet is tartalmozd — néviegyzdkeét,
akik e Szerzédés hatdlyba lépése uiéin szillettek, 6z
akik gzédmdra & szilfh sz elmull 4v sorfn 2 meg-.
vélasziolt dllampolgdrsigra vonatkozdan egybehang-
z¢ nylathozatot nyujtoitak be,

[% A néviegyrékher melikelni kell e nyilatkorat sgy
péiddnyat és azon fel kel jegyverni a bedrkezds idépont-
jat,

it cikk

f A nyilatiozatievs dllarmpolgdrsagit annak a“Szer-
2843 Félnek az illetékes dliamyi szerve jgazolir, amely-
nek az-dllammpolgarsdest valasziotia,
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f2r Kisitbldinek keil tekinteni azt s személyt, alinek
-8z egyik SzerzGdd Fél teridetén van ar Alandd lako-
helye &5 8 Wnasith Szerpldd Fél allampolgirsagdi va-
_ lasziotta, vagy aki e Szerzddés rendelkezései értelmében
8 mésik Szerzd6 F&I Allampolgdra.

12, cikk

" E Szersédés hatalyba lépése utén az egyik Szerssdd

¥él esak abbah az esefben adja meg az Allampolgirsa-
got a masik Szerzldé Fé& allampolgarinak, ha mir
“megtirtént a mdsik SzersGdd Fé) éliampn'ﬁgérs&gémﬂt
kételékéndl vals elboosdtisa,

13 eibh

A Szerzfdd Felek diplomdciai ufon rendezik =z #
Brerzodés atkalmazdsaval és értelmerdsével kapesolai~
ban kéztitk felmerild kérdéseket,

4. eiki

Y A Szerzhdést meg kell erdsiteni,
okiratokat Berlinben kell kicserélni,

A megerdsitd

/3 A Szerzddbs a megerSsiid okiraiok kicserdléséid:
szamitolt 30 napon lép hatdlyba és 5 évig marad
grvényben. Amenyviben e Srerzidést a lejaria Rali
legaldbb & hinappal sgyik Szerzédd Féi sgm'mondja'
fel, haidlva mindenkor tovibbi 5 évre meghosszabe
bodik, i

Késziilt Budapesten, az 1969, évi december hd [7. nap-
jdn két evedeti példinyban, német ¥s magvar nrelven.
Mindkét széveg sgvardnt hiteles, "

A NEMET DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG
névében ’
Oskar Fischer

A MAGYAR NEPKOZTARSASAC
neviben
Kdrisi Gyirgy
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. Bekannitmachung
' iber das Inkrsfitreten des Vertrages
diher die Nichtweiterverbreitung von Kernmwaffen

vom 3. April 1970

Nach Hinterlegung der Ratifikationgarﬁunden' durely
die erforderliche Anzahl vonr Signatarstaalen sowie
durch die Depositarstaaten des Vertrages iiser die

Nichtweiterverbraitung  von  HKernwaifen {st dieser ' o .
gera& Arvtikel IX Ziffer 3 sam 5 MErz 1870 in Kraft

getrelen,

Die Ratifikationsurkunde der Deufschen Demolra-
tischen Republik war am. 31;6ktoher 10589 bhei der
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepu-
biiken in Moskau hinterleght werden,

Der Vertrag (GBLTY }9-39 S50 st mit Wirkung
vors 5 Mirz 1970 fir  die Deutsche Demokreatische
_-Republik rechtswirksam geworden.

Berlin, den § April 1970

] Der Sekrelir des Staatsrates
G der Deuischen Pemoleafischen Repubiik

O.Gofsche

K

Harousgeber: Rire dén Minlatertites der Devtachen Demckratischen Repibiik, 103 Berin, Riosterstrafind? - ﬂgakﬁrm: 182 Herlin,
Kiostersit 47, Telelfon: 200 35 22 « VerSBentilcht upter Lizenz-Ni, 1838 ~ Vertagi (F10/462) Sisatavering der Dévtzcrien Damekratischen
Republic, 08 Berils, Ofo-Grolewshil-StraBa 17, Telefun: 208 65 81 - Erscheint nich Sedarf « Forflaufender Beooug nur durch die
Bost - Borpgspreis: Vierteitihrlich Teli 1 1,20 85, Tedl 1) 1.80 5% und Tell I 1,80 W - Einzelabgabe b zam Dmfang van B Selten
0.15 M. biz zum Dmiang von 6 Seilen 838 M. bis 2om Umfang eon 32 Seiten .40 M, bl wum Umfang von &8 Setters 0.55 M Jo Exam-
plaz, je wellere 18 Selien GI3 M mehr ) )
Elnrelbesieliungen beim Zenlrzh-Vessand Eefurt, 31 Erfurt, Postschiieftach 8935, Aufierdem besieht Rrulmdiglichkelt onar %‘;i
Selpstablolung gegen Barrabivopg (kein Yersand) by dey ,%u?:?gndh;nﬁgﬁ sftu: amillche Dokumente, 105¢ Hertin, Schwedier Birade 255,
afotony § 1 :

Gesamberstellung: Stastsdeutkara dac Dentschen Demekeatischsn Republ (Rolleprotations-fioehdruck) -index 3% 816
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Beschlufl
~ dex Siaatsrafes
ﬁer Deunischen Demokratischen Republik.
zir weiteren Gesialiung
der Wissenschaftscrganisation
“deor chiemischen Indusirie

“wam 26, Mirz 1870

Der "St.#atsmt der Deutsthen Demnoliratischen Hepu-

K nishm in seiner 23.Sitzung vom 25, bis 26.Mirz

1970 in Merseburg einen Bericht des Ministers tiie Che-
mische Industrie {iber diz bisherigen Ergebnissa bel
der Verwirkiichung des Beschlusses dex Politbliros des
Pentralkomitees der Sozialistischen Einheitsparie!
' Deutschlands voir 14, Oktober 1869 tber ,Die Wissen-
pchatisorganisation der chemischen Industrie der Deut-
schen Demokratischén Republik® entgegen. Im Ergebnis
der Beratung des Staatsrates Uber die Erfahrungen und
" nfichsten Aufgaben bei der Durchiithrung der Wissen-
sémftsurgahisation der chemischen Tndustrie wird be-
) s&%aaseri : _ *
. . I
1, Die. Chem:szerung der Vniksw:rtsdmft der Deut-
schen Demolratischen Repubiﬁc wnd die dazu erfor-
derliche Tlestaliunp der Wissenschaftaorganisation
der chemischen Industrie dienes der aliseitigen

St&rkung unseres sozialistischen Staates und damit

. deor Sicherunyg des Friedens und den Injeressen- des
“werkiltigen Volkes, Die von den imperialistischen
Chemieikonzernen in’ der deutschen Geschichie stets
-betriebene’ aggresswe Kriegspolitik 15t bel uns mit

der Wurzel beseitigt, weil die Arbeiierklasse I
-Bﬁnd(\ls mit atlers ‘werktitigen Schichten des Vol

- kes auf der Gnmﬁiage dea - Vaikselgentums dia
':‘Mscﬁt m&stﬂi’t

- " Der’ Chemisiemng ﬂﬁer Vo!kkw{ﬂ&daaft der Deut- " _
sd'ten ﬁemo&ratig&zen Repubﬁk gebﬁhrt die Auf-‘

merksamkeit und schipferische Mitarbelt des ge-
samten werkilitigen Volkes, weil die Nutzung all
ihrey Mbglichieilew in entscheidendem MalBe die
Steigerung der Arbeitsproduktivitit bestimmi Die

" hishere Arbmtsprodukhwtiit aber bedeutel nicht

nur soziale Sicherheit, Bildung und wachsende Be-
friedigung der mnateriellen und kulturelien Bedtir!-
nisse, sondern sie ist Ietzten Endes das Entschei-

. dende flir den Sieg der neuen sozialistischen Ge-

selischafisordnung. Auf dieser Leninschen Eckennt-

" nis basiert die Strategie des ,Uberholens ohne ein-

zuholen®, weil nur aul diesem Wege die Verfinde-
runtg des politischen Krafteverhiltnisses weiter
zugunsten des Friedens und des Sozialismus erfoig-
reich verwirklicht und die inperialistische Global-
strategie durchikrenzt werden kanm,

Die Chemislerung dér Volkswirtschalt der Deul-
gchen Demokralischen Republik mufl deshalb holte
von der Aufgabenstellung gepréigh sein, auf ausge-
wihlien Gebicten in kiirzester Frist einen, Durch
bruch zu Pionier- und Spitzenleistungen- zu erzie-
len. Dag ist notwendig, um die Bes&:lijs_sé des
Vit Parteitages zar Gestaltung des entwidcelten
gesellschaftiichen S&'stems des Sopialismus - zit ver-
“wlrkhchem

Diesen nenen Malisiiben enisprechend gilt es, ohne
Yeitverzug. dis Wissenschaftéorgamisation der che-
mischen Industrie 2n gestalten und die System-

‘mutornatisierung zu verwirklichen, um in kitrzestén

IZeitrﬁumen-emen hibchsten Nulsen fiir die gesamte

) Vﬁiksw}rtsdzaﬁ zu sichern. Das exfordert die exakte

Erfiilivng, des ?olksw:rts&aftsplanes Ansgehend
von den Erfordernissen des.dkonymischen Systems
des Sezialismus und den Erkenntnissen der mir-

‘xistisch-leniristischen Organisationswissenschaft ist
* _ ein hohes Niveau der wissenschafilichen Fihrungs-
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tiatighkeit bel der weileren BeschiuBdurchfithrung zu
erraichen, Auf der Grundiage dor bisherigen Br-
fahrung ist dazu erforderlich: a

%) Eine neue Qualitidt der prognestischen Forschung
zu erreichen, die von der Verwirkiichung des
Grundsaizes ,Uberholen ohne einzuholen™ aus-
‘peht und damit enischeidender Bestandteil der
Wissenschaftsorganisation der chemischen Indu~
sivie wird.

Fiir die Brzielung sines hohen Nuizeffektes der
Investitionen, die Sieigerung der Arbeitsproduk-
fivitdt und Senkung der Selbstkosten sind die
Farsthungsprojekie fir die materielle GroBpro-
duktion auf der Grundiage der neuesten progno-
stischeny Erkenninisse vom ersien Schritt an so
7u kanzipieren und durchzufithren, dafl als Fr-
gebnis  durchpiinglp  vollauwtomatisierte FlieB-
verfzhrensziige und damit die Sysiemavtomati~
sterung Konsequent verwirllicht werden, Alg
Malstab filr die Investitionen gelten grundsitze
tich Pionier- und Spitzenleistungen, dle den
hichsien dkonomischen Nuizen pewibrleisten.

b

€} Den Kampf um eine hobe Fondsrentabilitét und
Arbeitsprodulitivitit so zu organisieren, dal die
spezifischen Investitlonskosten und Selbsthosten
je Mengeneinheit der Erzeugnisse entscheidend
gosenkt und weltmarkifihige Preise erreicht
werden kinnen,

-Eine systematische Forschungsarbeit zur Ent-
widkiung des Einheilissystems der aulomatisier-
ten Verfahrenstechnik stoffumwandelnder Pro-
vesse auf der Grundlsge einer gualitativ neuen
Verfahrensiechnik zu sichern und die Kootdi-
nigrung sowie Abstimmung mil den Einheits-
. systemen der Blelktronik und Elekirotechnik, des
Maschinenbaus und des Bauwesens durchzufih-
Fen.

13

vy

e} Das System der Aus- und Weiterbildung und der

Bernfsausbitdung in der chemischen Indusirie
und an den Hoth- und Fachschulen nach diesen
Maflstiben wellerzueniwickeln,

Mii der Ovientiersng auf die Lﬁ-#ung cdieser Aul.
gaben zar Gestaltung der Wissenschafisorganisation
der chemischern Indusirie sind die der sozianiisii-

- schen Produktionsweise eigenen Vorziige und Trieh-

- krifte durch Ausnutzung der skonomischen Gesetze

des Sozialismus bewuft und planmilig zur hiche
sten Steigerung der Arbeitsprodukiivitst und zur
maximaien BErhbhung des verfigbaren Nationaiein-
kornvmens su entfalten.

Die Chemisierung. der Volksv_ifirtsehaﬂ ist ein dyna-
mischer wuwmwilzender Prozel der qualitativen
Hiherentwicklung der Produktivkrifie im Prozed

misterung  der

der wissenschaftlich-technischen Revolution. Sie er~
fordert: :

— in allen strukiurbesiimmenden Bereichen der
Volkswirtschaft die breite und tiefe Anwendung
chemischer Erzeugnisse und insbesondere meu-
artiger chemischer Methoden und Wirkprinzi-
pien unter Wuizung der spezlfischen SigHfaigen-
sthaften und Stoffumwandiungsgeselze fir die
‘Enfwickiung revolutionierender Verarbeitungs-
tec’imo'fogien :

— die vorrangige Entwicklung und hoke Steigerung
der Arbeitsprodukiivitiat und damit verbunden
dte rasche Seakung der Selbstkesten in der che-
mischen Indusirie der Deutschen Demokrati-
schen Republik durdh die Gestaltung der sozia-
listischen ~ Wissenschafisorganisation und  die

Kkonsequenté Verwirklichung der Systemautoma-
tisierung

— von sllen Bereichen der Volkswirtschaft sowie
der Deuischen Akademie der Wissenschaften
und dem Hodh- und Fachschulwesen in engster
Jusamménarbeit mit den Kombinaten der che-
mischen indusirie die Wahrnehmung threr Ver-
Cantwortung fic die Entwicklung der Cherlsie-
rung der \?uikswirtschaft, insbesondere durch
sozialistische Getveinschaftsarbeit und stindiges
kritisches Verhalten zu den Arbeitsergebnissen.

Die Zieis;ei[ung bestehit darin, ausgehend von den
Erfordernissen des- Skonomischen Systems des So-
zialistnus und den neuesten Erkenntnissen gec Pro-
gnose der geselischaltlichen und wissenschaftlich-
technischen Enfwickiung, sich im ProzeB8 der Che-
Volkswirtschaft auf folgende
Schwerpunkie zu konzentrieran:

=~ Ausarbeitung und Anwendung einer neuen Qua-
it der automatisierten Verfahrensiechnik ~
stolfumwandelnder Prozesse mit neyen Wirk-
und ArbeHsprinzipien in strukturbestimmenden
Bet_-eiche'n der Volkswirtschaft,

~ Erhdhung des Tempos der Enfwicklung, Produk-
tion und effeltiven Anwendung organischer und
anorganischer Weérkstoffe, intramolekularer Ver-
bundstoffe upd Werkstoifgemische, der Pyro-
keramik sowie indusiviell einzuselzender (3&-
ser mit neuwen Gebrauchseigenschaften »zur Sub-
stitution von Mefalisn und Holurohistoffen unter
weiigehender Nutzung der einheimischen Roh-
stofle,

— Schnelle Entwickiung der Chemiefzsersiofs,
textilen Flichengebilde und Verbundstoffe zur
Erreithung siner hoken Qualitét der Erzeugnisse
der Leichiindusirie sowie ainer hohen Bifektivi-
taf threr Herstellung,
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- Verstiirkter Einsatz von Agrochemnikalien und
von ' Wirkstoffer fiir die tierische Produktion,
um den Ertragsaywachs und die Effelktivitis in
‘der Landwirtschaft wesentlich zu erhéhen.

— Entwié:it‘xng und Froduktion von magnetischen

. Aufzeichnunigs- und Speichermaterialien aly
eine Voraussetzong zur Anwendung eines Ro-
piexen Systems .der elekirpnischen Datenspel-
cherung und ~verarbeitung, insbesonders auch
fiir die automatisierte Prozefisteuerurg,

Die volle Ausschépfung aller mit der Chemisierung
der Volkswirtschaft verbundenen Moglichkeiten zur
_ konseguenten und bewulten Durchsetzung des Ge-
setzes der Okonomie der Zeil macht s erlorder-

fich, tistgreifende Verandemng&n in der Forsthung

und Eniwickiung, Konstru}:tmn und Projekiierung,

in der Okenomie, in der Emtwidlung der Guali- -

fikatlonsstruktur und damit im System der Aus-

und Wejterbildung sowie in der Reproduktion der
produkiiven Fonds der Betriebe und Kombinals
warzunehmeﬂ

Im Prozel der Chem:saemng erfolgt eine revolu-
tionierends Verfinderung der Materizleinsatzatruk-
tur und die Integration der Plast~- und Elastvers
arbeitung in die fechnologisthen Systeme wieler
Indusiriezweige, so dafl die Stoffwandlung, der
Stoffver- und -bearbeitungsprezel immer enger
miteinander verschmelzen, Damit werden zugleich

© neue MaBstibe fiir die einheitliche Planung und

Leitung des Plasteinsatzes ' filr die Entwidihung
unifizierter Verfahren, fiir die zielgerichtete koor-
diniette Anwendungsforschung und -beratung so-
wie fir die Ausbiidung und Qualifizierung der
Kadsar f§r dis Plastver- und -bearbeitung geselzt,

| Zur Ecfdlung der Aufgaben der Chemisierung der
Volkéwirts&}aft miuf deshalb gesichert werden, da
die Generaldirektoren der Kombinate und VVB,
die Forscher und Konstygkieure und aile Werktitl-
gen der Elekirotechnik/Flekironik, des Maschinen-
baus, des Bauwesens .und  anderer Bereiche der
Volkswirtschaft sowie die Leéiter und Lehrer an den
Universititen, Hoch- und Fachsdnilen die ganze
Tiefe der mit dem Chermnislerimgsprozel verbunde-
nen gualititiven Ver#inderungen verstehen und die
planmiBige und zielstrebige Durchifihrung dieser
‘Zisistellung r einem festen Bestandtieil ihrer Ar-
‘beit zu machen..

. Fiir die Chemisierung der Volkswirtschafi irigt die
themische Indusirie elne besonders hohe Verant-
‘wortufig. Sie muB deshalb beim Kampf wm Piov
- opier- und Spitzenieistungen aufl den  strukiur-
bestimmenden Gebieten in enger Wissenschafts-
ungd !n:!ustnekmperation mit .der TASSR Dheispiel-
haft vorangehen,

Entsprechend der Prognese ,Chemisierung der
Vollcswirischalt® ist die Entwicklung und Realisie-
rung von Filielwverfahrensziigen ein wesentlicher
Charzkterzug der einschneidenden guaiitativen
Verinderungen im gesamien Systermn der Stoflwict-
schaft, hrer automatisierien Prozefidurchfithrung
und der Anwendung der chemischen Bnderieug-
nisse, Voraussetzung fiir die Erzialung sines hohen
volkswirtschaftiichen Nuizens ist dabel die Opti-
mierung der Prozesse, Daru sind Simdalations- und
Optimierungsmodelle . unter Optimaiititskriterien
mit tkonomischer Zielstellung 2u schafien und zu
rechnen,

‘Auspgehend von dem oplimalen Prozed sind aptie
male Anlagen mit minimalen Seibstkosten je Men-
peneinheit des herzustellenden Erzeugnisses zu ent-
wickeln.

Bei der Erfiillung dieser enischeidenden Voraus-
selzungen gilt es vor allem, den radikalen. Wanded
in der diemischen Verlahrenstechnik beherrsehen
zu lernen und durch eigene Leisiungen maligeblich
mitzabestifamen. Dasg erfordert, mittels der moder-
nen Methoden der Rechentechnik und Mathemalik
seiche vollautomatisierien Fliellverfahrenszizge zu
gesialien, die im Gesamtsysterm in Stufen vom Bnd-
produkt her geregell sind, bei denen die Kopplung
von Stufe zu Stufe vollautomatisch durch Analysa-
toren, Prozefrechner und Kommandogerdte erfolgt
und in denen Rohsioffe wechselnder Znsammen-
setzung durch Anwendung neuer Wirkprinzipien
oder neuartiger Noizung bekannter Wirkprinzipien
in einem Minimum von ProzeBstufen zu éinem Fi-
cher hichstwertiger Produkte — darunter ginzlich
neuarlige organische und anorganische Werke
stoffe — verarbeifet werden.

Die dkeonomisch effektivste Losung der Chemisie-
rung machi es aullerdem nolwendig, die Stoffwici-
schaft als dynamisches, stoff- und energiswimt-
schaftiich zusammenhingendes Verbundsystern aus-
zuaybeiten und zu gesialten,

Im Kampf am hochste wissenschaltlich-technischa
und Okonomische Leistungen zur Meisterung der
wissenschaftlich-technischen Revolution ist unter
bewubter Ausnuizung aller Vorziige-der sozialisti-
schen Preduktionsweise das Einheitssysiem det
automatisierien Verfahrenstecdinik dor sioffumwan-
deinden Prozesse {ESAVY zu schalffen. Dieses Ein~
heilssystem ist ein dynamisches System von defi-
nierfen Elementarvorgingen und Mikroprozessen
urd deren Kombination zu ProzeBeinheiten sowie
Fall aut{rmahsaerten Chemjeaniagen,

Auf der Grundlage dieses Sysiems wird es moglich,
mil Hitfe der automatisterien Produktionsvorberei
tung (AUTEVO) bel Nulwung der elekironisthen

e
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Datenverarbeitung und der prozeforientievien For-
schung sulomatisiérie FlieBverfabrensziige fiir die
chemisthe Produkiion und flir. die Verarbeitung

chemniscther Erzeugnisse zu entwickeln, IMeses Sy-
stern ermiglicht eine hohe Stefgerunp der Arbeifs-
produktivitit und die Senkung der Selbstkosien
dyrch Verfahren und Technologien fur Hersteilung
and Verarbeitung von Erzeugnissen auf der Basis
unifizierter funktionelfer Grumdprozesse sowie
standardisierter, verkeffbarer, automatisierter
CGrundausriistungen. Mit demt Einheitssystem wer-

" den multivalent nuizbare technologische Lisungs-

wepe. mit sinem Minimum an funktionellen Ele-

‘menten und Systemteilen gesthaffen sowie hohe

Qualitiis- und Gebrauchseigenschaften bei ggriﬁg-
stern Energie- und Maferialverbrauch erreicht.

Die- Erforschung, Entwicklung. usd systemnatische
Anwetidung des ESAV ist ein entscheidendes Ele-
ment, ein Kernstiick der sozialistischen Wissen-

.sthafisorganisation, weil die - rmathematische Be-

stimmung  der Elementarvorginge sowie deren
Kombination 2u Mikroprozessen und Prozefieinhei-
ten die Skala der in der Forschung eingesetzien
modernen Produkiionsmiitel entscheidend erweitert

-and insbesondere mit der umiassenden Binfiihrung
der elekironiscthen Datenverarbeitung den For-

schungsprozef durchgreifend revolutioniert.

Die Schaffung und breite Nutzung des Binheils-

- systemns fiir die Entwicklung und Realisierung kom-
‘plexdutornatisierter - Fhieftverfahrensziige erfordert

eine pach einem gemeinsamen Plan koordinierte

und iiber die Forschungsverbiinde organis_i'érte For-.

schung und Entwickiung der chemischen Industrie

~und. des Chemieanlagenbaues mif der Elekirotech-

nik/Elekironik, dem wissenschafilichen Gerdtebau,

der BMSR-Technik und dem Bauwesen, Nux ducch -

die Koordinierung ung Abstimmung der Einheifs.

. 8ysieme dieser Beteiche ist es moglich, gemeinsam

- Durch dlese Zwelge ist gemelnsam mif den Kombi~

Pionier- und Spitzenleistungen zu erzielen, die in

‘kiirzester Zeit in der chemischen Indusirie der

Deutschen Demokratischen Republik Skonomisch
wirksam werden,

Die Verwirkiichung der Beschiiisse des VI Par-
teitages der Sozialististhen Binheitspartel Deytsch-
jands 2ur Chemisierung der Volkswirtschafi und
die damit verbundene vorrangige Enfwitkiung der
c¢hemischen Industrie der Deutschen DPemokraii-

schen Republik stellt hochste Anforderungen an die
Volkswirtschaff, vor zllem an den Chemieaniagen- .

bau, den Plast- und Elastverarbeiiungs- und Textif-

masthinenbais sowie an das Bauwesen und die mif.

fthnen z2usammenarbeitenden Kooperationspariner,

raten der chemisthen Indusirie die komplexe

Automatisierung und Rationalisierung in der che

mischen Industrie der Deutschen Demnokratischen
Republik mit hichstem volkswirischaftlichen Nutz-
effelt zu verwirklichen. Besonders wichiig ist da~

-mit im Zusammenhang der Kampf urm elne hohe

Effektivitit der strukturbestimmenden Investitio-

-nen, um mit dem peringster Aufwand eineri hohen

Zuwachs an MNationateinkonimen zu erreichen. Die
Sicherung dieser _Zieisﬁeﬂang matht es notwendig,

far jedes Investitionsvarhaben ein den: modernen

Erkenntnissen entsprechendes Leitungssystem auf-

ubaien, so daB alle Garantien {iir die Erfiiliung

der gestelifen Bifekiivititsziele geschaffen werden.
Gleichzeitig ist bel den Investitionsvorhaben der
chemischen Industrie eine moderns Technologie der
Verbereitung und Durchfiihrung der Tnvestitionen,
die alle Phasen der Forschung und Entwickiung big
zur Ubergabe der kompletten Chemizaniagen ein.

-schiieBt, auszuarbeiten und in die Praxis mit dem
At éinzutiih:en, eine wirtksame Senkiung des spe-

zifischen Investaulwandes zu erreichen.

"Es ist eine strenpe Konirolle fiher die yolkswirt-

sehaitlich effektivste Verwendung der Investilions-

‘mittel und die Verwirkiichung des Sparsamkeits-
‘regimes entsprechend den Erfordernissen des Sko-

nomischen Systems des Sozialismus zu gewdhr-

 leisien.

Die volkewirtschatiliche Hauptaufgabe des Chemie-
anlagenbanes besteht darin, flir die chemische In-
dustrie der Deuischen Demokratischen Hapublk
‘komplette prozefautomatisterte Anlagen und An-
Iagepsysteme in hoher Gualitis, it gmﬁer Funk-

“Honssicherheit und Stabifitit termingerecht bereit-

zustellen, um die Brzeugnisse mit den ndedrigsien
¥osten und der hichsten Produktivitit zu erzeu-
gen. o

Um die Hauptaufgaben zu erfiilen, st os erfor-
derlich, die Forschung und  Entwickhung sowie
Konstruktion und Projeltiernng des Chemisanla-
genbaues fest mit Ger Arbeit der Grofforschungs-
zentren der chemischen Indusicie beim Kampf um
Fionier- und Spitzenieistungen zu verbinden.

Diese Integration hai die Erreichung minimaler

" {berleitungszeiten systemautomatisierter Fliefiver-

fahrensziige auf der Basls des Einheitssysterns der
automatisierten Verfahrenstechnik stoffumwandeln-
der Prozesse in die indusirielle Praxis zum Ziel,
Bas verlangt, gleichzeitig die Entwidklung und kurz

fristige Realiwierung produktivster Methoden der

Vorferligung, des Bau- und Montageprozesses, fir
komplette Chemieaniagen.

Es sind erhéhie Anstrengungen etforderiich, um

‘golche konstrukiiven {ﬁSt:nggn AL ;chaften,» die

eine wellestgehende Freibauweise der Ch‘amie;»_
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anlagen ermiglichen und zur wesenttichen Verrin.
gerurg der Prozefistufen sowie des spezifisthen

Grundmittelzufwandes fiibren.

Die neue Qualitit des Chemicantagenbaues ist za
erreichen durch-Ausarbeitung und Verwirklichung

" von Systemibsunigen fiir vollawtomatisierte -Flies~

verfahrensziige "auf der Basis unifizierter, verkett-

harer und automatisierharér Apparate whd Grund-

- Von entscheldender Bedegtung Tiir eine den newen
-Anforderungen gemife Arbeit des Chemieanlagen-

ausriistungen, welche automatisiert prejektiert tnd

konsirnjert werden. Dadurch wird die Systemautos |
" matisierung in der Chemie und im Chemisaniagen~

bau selbst in hohem Grade verwirklicht,

baues st die enge sozialistische Kooperation mii

den wichtigsten Zulieferbereichen sowie die aktive.

" Mitarbeit dieser Rereiche an der Entwickiung des

Chemiefnlagenbaues. fias gt In besonderern Malie
fizr die Elekironik, die BMSR-Technik, den wissen-
schatflichen Ger#itebay, den Rohrieitungsbau sowie

-das Bauwesen.

Die ‘enge_Zu_sammenarheit dieser Zweige mit dem
Chemieanlagenbay, die bereits In der Phise der

" Forschung und Entwicklung.erfordertich ist, ist dine

Grundbedingung fir die Schatfung neuer volfautox

- matisierter” Anlagensysteme, die in ihren Prozef-
parametern den Weltstand bestimmen, sién mini’

maten Fondseinsatz sichern und in kilrzesten Fri-

- stert zu realisieren gind.

Deshalb st es notwendig, daf diese Zweige ge-

‘meinsam die-neyen proghostischen Anfordsrungen,
die- aug der Schaffung siner automatisierten Ver-.

{ahrenstechnik def Stoffumwandlung entstehen, be«

" stimmen uad planwirktsam machen. Es miissen auch

alle Voraussetzungen geschaffen werden, wm bei

der Clestaltung der effektivsten Strulbur der Volks-

. wirtschaft der Deutsthen Demokratischen Repu-

- stalistischer

“blik die damit verbundene qualitative und guanti-

tative Verénderung der Strukiur der Produktions-
miftel herstellenden Zweigs planmibig zu verwirk~
fichen.

 Fine weitsre Hauptlrage, die gegenwirtig durch die

Wissenschaftsorganisation dey chemischen Indusirie
su- josen ist, bestehf in der orgapischen Verbin-
dung und Einerdnuny der Phase der wissenschaft-
tich-technischen Arbeit in den Prozel der einhelt-
lichen't.eitung des gesamten gesellschafiiichen He-
produktionsprozesses der Kombinate auf der
Geundlage des lonomischen Systems des Sozia-
Hsmus und in der Entwickiung leistungstihiger
Forschungsverbinde, durch welche die Forschungs-
%ooperation vieler Bereiche planmiig und 1n so-
' Gemeintchattsarbeit. verwirklicht
wird, .

Es kommt darauf an, die gesellschaFtliche Qrganisa-
tion der wissenschafilich-fechnischen Arvbeit o zu
vervolikommnnen, daf alle notwendigen Bedingune
gen fir die Entfaltung der schiipferischen Initintive
und die Nutzung des Ideenreichtums der Arbeiter,
Wissenschaftler und Ingenieure im Kampf um Pio-
nierleistungen vorhanden sind und sine hohe Ef~
fekiivitit der geistig—schﬁgierischen Arbeit ereeichi
wird. '

Eine weseniliche Voraussetzung fiir die Erhdhung
des Niveaus der wissenschaftlichen Planungs- und
Lettungstifighelt und wissenschaftiich begriindeter
Aufgabenstellungen fir Piodier- und Spitzen~
leistungen und damit for die erfolgreiche Verwiric. .
fichung der Wissenschaftsorganisation ist die wei.
tere Vervollkommnung der Prognose ,.Chemisie-
rung der Volkswirtschaft" und die Erarbeitung von
Komplexprognosen in den strukiurbestimmenden
Kombinaten,

Die Brarbeitung von Systemptognosen ist als eine
Forschutigsaufgabe orsten Ranges zu betrachien,
weiche die aliseitipe Anwendung wissenschafilicher
Methaden und Instrumentarien einschliefit, Dieg be-
dingt die engste Verbindung der Prognoseforschung
mit der Forschung und Entwicklung in den Grofl-

" forsthungszentzen sowie die Einbeziehung der fi~

higsten wissenschafilich-technischen und konomi-
schen Kader in diese Vorlaunfforschung, um den
Weg fiir eine maximale Steigerung der Arbelis-
produktiviiit aul der Grundiage villig neuer Ver-
fahren, Wirkprinzipien vnd Erzeugnisse zu erkun-

‘dent und vorzugeben.

ur Gewabvieistung des Primats der Okonomie in
der Forschung-und Entwicklung sind durch die Ge-
neraidirekioren der Kombinate die Aufgaben und’

Ziele fiir die wissenschaftlich-technische Arbeit
. prinzipiell aus den Gkonomischen Erfordernissen

abzuleiten und fsstzulegen.

‘Ple termingerechie Brfiillung dieser Zielstellungen

Fir Pionder- und Spitzenieistungen auf den struk-
turbestimmenden . Gebieten durch die sozialistische
GroBforschung verlangt sine kompromifllose ¥an-
zentyation der Krifte und Mittel und die volle Ent~
faitung der geistig-schiipferischen Arbeit interdiszi-
plindr zusammengesetzier Forschungskoilektive bel
Anwendung einer medernen Forschungsiechnelo~
gie,

- Bie wirtschattliche Rechnungsfilhrung ist 50 zu ge-

stalten, daf die GroBforschungszeniren an der Rea~

lisierung der durch den Plan vorgdgebenen Autga~

ben zur Entwicklung neuer Erzeugnisse, Technoiow
gien und automatisierter Fiefverfahrensziige mif

“hohem volkswirtschafilichen. Nuizeffekt witksam

interessiert werden,
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Die Kombinate haben die Auiwendungeo fic.die
Groliforschung  und -die  Grofiforschungszenteen
selbst zu reproduzieren. Dabei ist zu sichern, daB
sich die -Aufwendungen fir die Forschung und Eot-
witklung um ein mehrfaches bei der Erhéhung der
TRentabilitit dor Kombinate durch Einfihrung ven
Pionier- und Spitrenieistungen in die GroBproduic
tion nach den im Plan festgelegten Etappen nieder-
si’hlagen.

Die Erfahrungen in der &nwe_ndun‘g der QOpera-
tionsforschung nnd der systematischen Hauristik be_i
Nutzung der elektronischen Datenverarbeitung in
den GroBforschungszentren der dremischen Indu-
strie gilf ex weiter zu vervollkommnen und schrité-
weise verbindlich fiir die Losung aller Groffor-

sthungsaulgaben einzutithren. Darliber hinaus ist’

zu sichern, dafl diess Methoden in alien Phasen der
Vorbereitung kinfliger Produktionzprozesse ange-
wandt werden, das heillt in der Prognosesrbeit, bel
‘der Entscheidung tiber die Forsthungsschwerpunkie
bis zur Ausarbeitung und Einfihrung neuer voli-
automatisierter FliaBverfahrensziige. '

Die Verwirklichung einer hochefieitiven For-
schungstechnologie erfordert den Einsatz moderner
Forschungsmitleisysteme des wissenschaftlichen Ge-
ritebaus, der Elskirotechnik und BElekironik sowie
den Einsatz von Analysengeritesystemen und Mef-
und Analysenmethoden. fiir dis MeBwerterfassung In
vollautomatisierlen  produzierenden Pllotaniagen
und Kleinversuchsanlagen, ’

In immér stickerem Mafle bedarf es fiir eine schip-
fevisthe  sriolgreiche Afbeit bei der Vorbereitung
und Durchifihrang von Grofforschung und Grof-
produktion hocheffektiver Methoden und Leisiun-
gen der wissenschaftlichen und fechnischen Infor-
mation. Bs ist daher unter weilerer Entwickluing
der bereits bestehenden engen Zusammenarbelt
mit der UASSR ein System der Information fir die
chemische Industrie aufrubauven. DHeses Systern
mufl eindeutiy suf Pionier- und Spitzenieistungen
ovientiert ungd pafifihig fir das Gesamisyeiem der
volkswirlschafllichen Information sein,

- Die wiszenschafiiich-technischen Aufgaben, «de im

Prognosezeilraum zu losen sind, erfordern eine

systematische Welterentwickiung des sozialistischen

Bildungssystems.

Dys System der Aus- und Weilerbildung der Wis-
senschaftler, Ingenieure, Arbeiter und aller ande-

ren Werktitigen mufl von der Verantwortung der

Betriebe und Kombinate fiir Inhalt und Mcethode
des zu vermittelnden Bildungsgrades ausgehen,

Eine besonders widhiige Aulgabe besieht jetzt
darin, ausreichend wissenschaftlich-technisdhe Ka-

3 . ’
der. auf dem Gebiet der Verfahrenstechnik nach
den neussten Erkenntnissen auszubilden,

An den Hoch~ und Fachschulen gewinnt_'iminer

" mehr an Bedeniung: : :

~ die politische Erriehung der Studenien zu einem
festen Klassenstandpunkf, zu hbhem Verant-
wortungsbewuBisein  gegenlber . der sozialisti- f
schen Cesellschaft, zu Forscherdrang und Un-
duldsarnkeit gegeniiber Mittelmal

- die verstirkie marxistisch-leninistische Bildung
und Einbeziehung der marxistisch-Teninististhen
Organisationswissenschaft, inshesondere der Me-
thoden der Operationsforschung, der systemati-
schen Heuristil&, der dkonomischen Xyberneiik,
dec statistischen Versudhsplanung, der experi-
menteilen und pragmatischen Mathemaiik, der
techinischen Thermodyaamik und Hydrodynamik
sowie die umfiassende Anwendung der elekirp-
nizchen Datenverarbeiiung in den Ausbildungs«-
und Studienprogrammen

— die Neubestimmung des Inhaliy der Lehr- und
Btudiengebiete in Naturwissenschaften, Technik,
Technologie sowie f}konomie zuf der Grundiags
der Ergebnisse der Prognose der sich vollziehen-
den Veriinderungen in der Verfahrenstechniic
stoffumwandeinder Prozesse und der neuesten
Erkenntnisse zur Anwendung moderner For-
sehungstechnologien )

— die enge Zusammenarbeit mit den Kombinaten,
umn das wissenschaftlich produkiive Studium
effektiv zu gesialten, dew neuen Typ des sorig-
listischen Forschers zu formen und den bevor-
zugien Einsatz der Absolventen in die Grofie
forschungszeniren zu pewihrieisten

— die systematische Weilerbildung der Angehori-
gen des Lehrkirpers der Universititen, Hoch-
-und Fachschulerr zar Erfiitiung der an sie ge-
stellten neuen. Anforderungen bei der sozialistis
sc¢hen Erziehung der Studenten, der Lehre und
Forschung sowie die Entwicklung des Lehrkic-
pers aaf der Grundlage einer den rmodernen Er-
fordernissen enfsprechenden Siruktur der Lehe-
stiikie und Doenturen.

Das System der Aus- und Welterbildung dey Che-
miefacharbeiter mufl . den neuen Anforderungen,
die aug der Entwickluny und dem Einsatz prozefi-
gestouerter, vollavtornatisierter Verfabren und An-
lagen an die Chemiefacharbeiter enistehen, Rech-
nung tragen und der Ausbildung schon jeizt zg-
grunde gelegt werden, Dabei ist die Aushildung
und Brzichung von Forschungsfacharbeitern der
chemischen Indusirie von besonderer Badeutung,



Gesetzblatt Teil T Nr. § ~ Ausgabelag: 30, April 1970 : 57

=

8. Dis wellere Durchffihrung der Wissenschafisorga-

nization -der diemischéen Indusirie verlangt ein
grundlegend neves Nivesu der wissenschaftiichen
Fiihrungstitigheit entsprochend den MaBstiben des
‘tkonomischen Systems des Sczislismus und den
Erkenntnissen der merxististh-lenifiistischen Orga-
pisationgwissenschalt,

Vor allem lst jetzt erforderlich, das. tkonomische
System des Sozialismus In den . Kombinaten der
chemizchen Industrie voll snzuwenden. Insbeson-
" dere st dabel zu erreichen:

- einte stindige, auf hohern Niveau stehende Pro-
. gnoseatbelt und wissenschaftiiche Planung Und
Leitting von Forschung, Entwicklung und Pro-
duktion aul der Grundlage eines modernen Lel-
tungssystems der Bombinate, welrhes den An-
-forderumgen des ékonomischen Systems des So-
zialismus enisprichs

"= die Sicherung der Einheit von Wissenschafts

‘organisation, Systemautomatisierung. und I_-‘_‘Lai:-'

erfilung beim XKamp? um die hichsie Steige-
rung der Arbeitsproduktivitit und die Senkung
dear Selbsthosien

= dig konsequente Verwirklithung des Prinzips
* der Eigenerwirtschatiung der Mittel bei Wah-

rung der Eigenverantwortlichkeit flir die Wirt~
-ackaftetitighelt der Betriebe aul der Grundlage

dar zentraien staatiich__en Planong und der um-
fassenden Durchsetzung der Skonomischen Sy-
. stermregelungen

« die wissenschaftliche Ausarbeitong und konse-
guénte Anwendung des Systems der sozialisti~
schen Beiriehswirtschaft nach den modernen Er-
kenntnissen der marxigtischeleninistischen Orga-
nisationswissenschaft :

— . die umfassende Information der Werkiiitigen
itber die Entwidklung und Gestaliung des ge-
samien Prodektions- und Reproduktionsprozes-
ses und ihre akiive Einbeziehung in die Lisung

alier Aufgaben beim Kampf um die Erfillung

der staatlicheri Aufgaben,

Tias bisherige Tempo bei der Verwirkiichung des
. Beschlusses fiber die Wissensd:aiisorganisatlon der
chemnischen Industrie entspricht noth nicht den er~
hohten Anforderungen im Kampf um die Meiste-
rung der wissenschafilich-technischen Revolution

- Berlin, den.16, April 1976 -

und die winfassende Verwirklichung des Skonomi-
schen Systems des Sozialismus, Die Kanzentration
aller Krifte auf die Lisung der Schwerpunktaufga-
ben auf der Grundlage kiarer und hoher Zielsiel-
lungen war bisher ungeniigend,

Beshalb entscheiden jetzt, nachdem die Grundlinie
zur Gestaltung der Wissenschafisorganisation und
zur Erreichung von Pionier- und Spitzenleistungen
in der chemischen Industrie ausgearbeitet und in
der Praxis bereits als richtig erwiesen ist, vor aflem
die konsequente Lurchiiihrung der Beschliisse und
die Kampfposition jedes Leiters, jedes Forschers
und jedes Werktiligen tiber das Tempo der Ent.
wickiung des Prozesses der Chemasiel Ung pserer
Volkswirtschaft, Das erfordert die Vorgabe eindeu-
tiger ckonomischer und wissensehaftlich- techmseher :
Zielstellungen mit festen Terminen, die Unduld-
samieif gegeniiber Mingeln jeder Art bei der ter-
min~ und qualititsgerechien Erfiilung der Aufpa-
'ben, die_prinzipleile Auseinandersetzung mit allen
Emch&mungen der Selbstzufriedenheit und Mittel
-miBigkelt ynd die Gewidbrleistung der Uberein-
stimmung von Wort und Tat '

Die Verwirklichung der zentralen Idee deg Skono-
mischen Systems des Sozialismus und damis des
‘Prinzips des demokratischen Zentralismus erfor-
dert eine grundlegend hohere Qualitit der Fith-
rungstitipkeit des Ministeriume fir Chemizche In-
dustrie, day bigher seiner Veranfwortung nicht vell
gerécht wurde. In erster Linte Ist durch den Mi-
-mister die Konzentration suf die wissenschafiliche
Vorbersitung, Entscheidung und Kentroile der
‘Burchiithrung der strukturbestimmenden Haupt-
sufgaben in untrennbarem Zusamunenhang mit der
Erfiillung des' Volkswirtsthaltsplanes zu gew3ihr-
leisten. Dabet ist die Bigenversntwortung der Xom-
‘binate auf der Grundliage der zeniralen siaatlichen
"Planuny zua verwirklichen,

1

Trer Staatsrat empfiehit dem Ministerrat, die fir die.
vlanmilige Durchflibrung des Beschlusses zur Chemi~
glerung "der, Volkswirtschaft und zur weiteren Gestal-
tung der Wissenschaftsorganisation der themischen In-
dustrie erforderiichen Mafinahmen festzulegen und die '
Eontrolle der Verw:rkiiﬁzung dez Beschlusses zu
sichern, :

-

Der Vorsitzende des Staatgrates
der Beutschen Demokratischen Repuhlik
W. Uibrieht

Der Sckrethr des Stantsrates
der Dentschon Hemokratischen Republik
O Gotschea
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1. Zur Prognosearbeil der értlichen Staatsorgane

1L Zur weiteren Gestaltung der territorialen Plge
nung )

CHL Zur weileren Gestaliang der Haushalis~ und
Finanzwirtschalt in den Berivken, Kreisen,
Stadien und: Gemeinden

IV. Zur Arbeit auf dem Gebief der Kosten und
Preise

V. Zur Schaffung moderner Systeme der Versor
gung und Beireuung der Bevilkerung

1. Zur Vevsorgung der Beviitkerung mit Waren,
die jede Familie zum Higlichen Leben be-
nidtigh, und 2ur Entwicklung der Arbejter-
versorgung, der Sehul- und Kinderspeisung
sowie der pastronomischen Beireuung

2 Pas Systers der Versorgung mitb hawuse und

stadtwictschaftlichen Diensileistungen und
Reparaturen

3200y Gestallung  sonalistischer Wohnbedin-
gungen

4. Fur Firderung eines akifven koturellen La-

bens, der Gesunderhaliung und Leistungs-
fihigkeit der Blrger

VI Zoe schrittweizen Anwendung moderner M-
tel und Metheden In der Leitungstibiskeit
ardd zur Rationalisierunyg der Verwnliungs-
arbeit '

VIH. Zur Aus- ynid Weit@?bi'!{hmg ey Rader

VIIY. Schiafibestimmungen

In Durchiithrung der Beschilisse des VIL Parleiioges
der Sozialistischen Einhelisparizt Deutschlands ung dor
rozinlististhen Verfassing der Deuischen Demokradi-
sthen Republik wird das entwickelte gesellschaltliche
Srstert des Soziabismus mit seinemn Kerpstiiek, dom
bioenomisehen System, gestaliet,

Unter Fihrung der Arbeiterilasse. und threr mor-
xigtisch-leninistischion Paviel, in festen Bindnis mit allen
in der Najtonalen Front versinten Parteien und Masson-
organisalionen, verwirklicht das Staatsvot der Dot
sthen Demockratischen Republik 3o engesr Freundschals
nit der Sowletunion ond anderen sozialistischen Lin-
dern den Sozialismus end festigt stiindig seinen sozia-
listischen Staat als die politische Organisalion der Werk-
tidiger, Das st die Grandiage fir e Losung aller
pesellschaltlichen, OSkonomischen und wigsenschafilich-
{echnischen Aufghben, die Entwitklung der soriglisii-
schen Damokratie und die volle Entfebtung sller Poten-
zen des Volkes,

Mit der konsequenien Verwirkhchunz dov Perspok-
tiv- und Jahrespliine ist die ellekiivste Strukiur suf der
Gruadiage der planmiiigen Enlwicklung der Volks-
wivtschalt der Deutschen Derokraiischen Republik zu
gestatten, Durdy dig Avwendung der modernes soviae

lisifscher: Wissenschalis- und WirtschaBisorganisatinn,

dhe Verwivklichung der Romplexen soxialistischen Auln-
miatisierung widliger volkswirvischaftlicher Vorhabion,
dig komplexe Ralionalisierung in andsven Bereidhen,
dig weittere Qualifizierung der Planungs- und Leitunas.
prozesse mit Hilke der marxisiisch-tenintstischen Oroa-
nisalionswissenschalt und durdh die wolle Entfaiiung
der schopferischen Keiifte der Werktitigen ist die Ac-
beiisoroduktivitit schneller wu evhivhen und ein Riehss-
migiicher Zuwachs an Nallenpleinkommen zu ervei-
then, Damit erfolgh die aliseltige Suvkung des soziali-
stigthon Stantes als der enischeidenden Voraussetzing
o die planmiflige Entwicklung der Arbeits- und Le-
nenshadingungen der Birger der Dewischen Demokrati-
selen Republil, wird die Friedenspalitik des soviabisti-
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schen deutschen Staates erfolgreich {origesetzt und die
nohe internationale Verpflichtung in der Klassenausein-
andefsetzong mit dem Imperialismus erfilit,

Dias stelit hohe Anforderungen an die Fitheungstiilig-
weit der Volksvertrelungen und threr Organe in den
Bezivken, Kreisen, Stidten und Gerneinden, die unirenn-
Barer Bestandteil des ginheittichen Systems der soziali-
wtischen Staatsmacht sind.

Die drtlichen Volksverirehungen habep in Verwirk-
Hchung ihrer verfassungsrechtiichan Vevantwortung die
Vorgiige der sozialistischen Cesellechatisordmung afl-
seilig [ty die Erfdlung der staaflichens Aufgaben im
Territorium zu nutzen. Das schlieft die Gestaliung einer
dem entwickelten geselischaltlichen System entsprechen-
den Hifentlicken Ordnung und Sicherhelt und die Ge-
wihrleistung der Balange der Landesverteidigung als
gemeinsame Aufgabe des sozialistischen Staates, det
CGesellschaft und aller Biirger eln

Die dritichen Volksvertretungen organisieren eine
wiglgerichiele Milwirkung der Blrger an Jder Ldsung
der politischen, wirtschaftlicheén wnd kuituretien Aul-
gaben, zur allseifigen Entwicklung sozialistischer Porw
sinlichlceiten und der soziglistischen Menschengemein~
sehalt.

I Verwirklichung des demokratischen Zentralismus
fst die zentrale stantliche Planung und Leilung dev ge-
sellschaltiichen Gesamiprozesse organisch mit der cigen-
verantivortiichen 'Titizkeit der brilichen Organe der
Stantsmacht 2u verbinden

Die Gestaltung des gesellachafiiichen Systems des So-
sialismus uné die Meisterung der wissenschafilich-fech-
nischen Revolution verlangen, die materiellen und fi-
nanziellen Mittel konzentriert in den Zentren der Pro-
“duktion, der Wissenschaft und des gesellschaitlichen Le-
“hons einzusetzen, ums die staatlich festgelegien strukinr-
bestimmenden Aufgaben planmifig und mit hichster
witelutivitydl zu erfilien. Damit werden zugleidh wellere
materiell-lechnische Grundlagen fir das Wohnen, fir
das geistig-kulburelle Leben, fir die staatsbiirgerliche
Erzichung der Jugend, die Bildung, die Versorgung, die
gesundheitliche Betrevung und die Ausiibung von Kor-
perkultur und Sport geschaffen,

Unter Verantworiung der Velksverfrelungen sind in
ailen Stddien und Gemelnden durth die konsequente
Anwendung dos Slonomischen Bystems des Sozialismus,
durch effektiveres Wirtschaiten mit den vorhandenen
Miiteln, durch eine zielgerichiele Zusammenarbeil der
Stadte und Gemeinden untereinander sowie mit den Be-
iricben, Kombinnlen, Cenossenschafter, Gewerkschaf-
ten und anderen gesellschaftlichen Organisationen die
Leistungen fir die Versorgung und Betreuung der HBee
vislitorung stiindig zu verbessern. Fs sind noch bessere
Bedingungen fir die akiive Teilnghme der Fraven an
der Gestallung des entwidtelien gesellschaftlichen Sy~
stems des Soziatismus zu schatfen,

e Initiztive der Gemeinschaften der Bilrger ist im
soziatistischen Wetthewerk in engemn Zusammenwirken
mit den Gewerkschafien, den Ausschilssen der Nationa-
Ten Front und allen geselischaftlichen Ovganisationen
ant-die effelktivate Erfiillung der Planaufgaben und die
FrschlieBung und sinnvolle Nuizung weiterer Reserven

Cwn Jenkern,

Zur Losung der grundlegenden Probleme in den Ter-
Titarien ist es nolwendlg, das CGesamisysiem der Pla-
nung ynd Letfung der wirvischafilichen und gesellschaft-

tichen Bntwlckiung, der Versorgung und Betreuung der
Beviikerung in den Bezirken, Kreisen, Siadien und Ge-
meinden zu verwirklichen, Dayu sind bel der Géstaitang
des Leitungs- und Ovganisationssystems, ausgehend van
den Erfahrungen der Hauptstedt der Deutschen Demo-
kratischén Republik, Berlin, insbesondere folgende Auf-
gaben zur QualiBziertntg der Fihrungstitigheit der fri-
lichen Velksvertretungen und ihrer Organe durchzafith-
ren:

- ig Qualifiziarung und der Aushauw der Prognose-

arbeit der Srilichen Qrgane der Staatsmadht

— die weitere Gestaliung der terrilorialen Planung

— die weitere Gestaliung des Systems der Haushails-
und Finanzwirtschaft in den Bexirken, Rreisen,
Stadien und Gemeinden

— die Qualifivierung der Arbeif auf dem Gebiet der
Kosten und Preise

— die Enbwicklung moderner Sysleme der Versorgung
und Beireuung der BeviOlkerung aul der Basiy einer
rationstlen Wirtsehaftsorganisation in den Bereidhen,
die unmittelbar autf die Arbeits- und Lebensbedin-
gungen einwirken

— die schrittweiss Anwendung mederner Mittel und
Methoden in der Leitungstiligheit und die Rationa-
lizierung der Verwallungsarbeit

- die weitere Qualifizierung der Aus- und Weiterbil-
dung der Eader:

i
Zor Frognosearbeit der Srilichen Staalsergans

1. Die prognostische Tatigkeit ist In den Brilichen
Staatsorganen als unfrennbaver Bestandteil der
wissenschaftlichen Fihrungstitigheii weiter zu qua-
lifizieren. Riickrechnend sind aus den prognosti-
srhen  Frkenninissen wissenschafilich begriindele
Enischeidungen wu Grundfragen der Entwicklung
im Terriforium abauleiten und i Hahmen der zen-
tralon stantlichen Aufgabeh der Ausarbeiiung der
Perspekiiv- und Jahrespiine zugrunde 2o legen.

10 der Prognosearbedt zuy territorialen Enfwicklung
ist davon sustugehen, daf der gualiialive Veriinde-
rungsprozel der Tevvitorialstrukiur der Volkgwirt-
gchaft in einer den Vorziigen der soziatistischen Ge-
sellschafisordnung  entsprechenden  zunehmenden
territorialen Konzeniration der wirtschaltlichen
Entwicklung und des gesellschaftlichen Lebens be-
‘gteht, Dieser Prozel wird vor allem durch die Kon-
zentration von Produkbion und Wissenschaft aus-
gelost und erméglicht eine immer bessere Belriedi-
~gung der qualitatly wachsenden Bedivinisse der
Bilrger,
in der Prognosearbeit pur tervitorialen Entwidklung
der Volkswirtschaft ist herauszuarbeiten, wie die
dynamische Entwicklung vor Produktion und Wis-
senschaft in den tercitorialen Konzenirationspunk-
ten mit der komplexen sozialistischen Umgestaltung
der Stadte und dem weitersn Ausbaun der materiell~
techmischen Chrundlagen fir day Leben der Men-
_schen im eniwickelten gesellschaftlichen System dss
Sozialismus verbunden wird. Demit ist der evfor-
derliche Erkenntnisvorlauf zu schaffen, um den Sy-
stemzusamimenhang zwischen Entwicklung moder-
ner Produktivkriile und soziahististher Lebensweise
unter territorialem Aspekt weit vorausschauend zu
. planen und mit maximatem Skonomischem, sozialem
and kultprellem Eifekt zu bewiltigen.
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Der Ministerrat gewibrleistet aul der Grundlage
der FPrognose der gesellschatiichen Entwidkiung der
Deutschen Demokratischert Republik die Heraus-
arheitung dér prognostischen Grundfragen der ter-
ritoriaten Entwicklang.

Die Sizatliche Plankommission hat dazu die Grund-
richinag der terrileriaien Konzentration won Pro-
duktion, Wissenschaft und Bevblkerung und die

grundsatziichen Losungswege zur planmifigen Ge-’

stalfung dieses Prozessey auf dep Grundlage der

" Progoose der Standoriverieilung der  Produkiive

krifte zu evarbeiten, Die Ministerien haben im
Rahmen ilirer Prognosetibigheit die Entwidilung
der Standoriverteilung in ibrem Fohrungshereich

~und die Standortanforderungen unter Bericksich-

tigung der ferritorielen Reproduktionsbedingungen
auszuarbeiten. Der Ministerrat und seine Qrgane
Ubergeben den Riten der Berirke prognostische
Orientierungen fiir die gesamtgesellschaftliche Bnf-
wickihung der Deutschen Demokratischen Republik
und Informationen aung Prognosen zur Wissen-

. schafisentwicklung und zur Entwicklung des volks-

wirtschafilichen Reproduktionsprozesses, auf deren
Grundiage die spezifischen besirklichen Probleme
70 progrostizieren sind, Der Ministerrat bezieht die
Ergebnisse der Prognosearbeit der Rite dor Bezirke
in die Ausarbeitung zenirglor Prognosen, insbeson-
dere der Frognose der Standortverteilung der Pro-
dulttivirifte, sin,

- Bey .Sf.‘i'm?ezpunkz dor homplexen prognostischen
“Tatighelt der drilichen Organe der Staatsmacht liegt

in den Bezirken, Die Prognosearbeit der Rite der
Bexirke erfolgh im Rghinen der vom Ministerrat ge-

“leitetens prognostischen Tatigheil sowie der von den

" . Beuirksleitungen der Sozialistischen BEinheitspartei

Deutsehlands gelsiteten Aussrbeibung der CGesell-
s_chaftspmgnosen der Begirke.

“Der Inhalt der Prognosearbeid wird hestimrot duarch

die spezifischen Aufgaben der Rife der Bezirke bei

der Gestallung des entwickelten gesellgchaftlichen

Systems des Soxialismus. Ziel der Prognoseiitigheit
der Rite der Bezirke ist die Ausarbeitung von Vor-

“schligen mit Varianten Fir das Terriforium des jo-

weiligen Bezirkes sowie industvieller Ballungs-

_ gebiete und ausgewdhlter Stidte zur

«  (restalbung einer voikswirtschuafilich effektiven
Produktions- und Wissenschafisstruiktur

- Schaffing der Bedingungen filr die Entwickivung

© des einheitlichen spzialistischen Bildungssystems

w Entwiddung und Nulzung der terriforialen Res-
sourcen, inshesondere dex gesellschafilichen. Ar-
beitsvermagens

- Gestaltung elner der sozialishschen Menschen-
gemeinschalt entsprechenden sozialistizchen Im-
welt, inghesondere dér Siediungestrubtur, des
Stadtebans und der Landeskuliur

"= komplexern und konzenirierien Entwicklung der

materieli-technischen Territorialstruktur, inshe-

somdere der Haupinetze des Verkehrswesens, der

Wazserwirtschatt, der Energieversorgung, -des

Handels und der drilichen Versorgungswirtschaft

mit ihren Finzugs- und Versorgungsbereichen
- sowie der Wohnungswiristhaft

— Bntwidslung des Gesundbeits-, Sozial- und Er-

holungswesens,

Dazu haben die Rite der Bezirke kontinnienlich an
der komplexen Prognose der Grurxiliinie der &ko-
nomiscthen Enfwicktiung m Bezitk zo arbejten. In
ibr sind die Systembeziehungen zwischen allen
Elermenten der Territorialstrultiur zu erfassen.

In Wechselwirkung zur Prognose der GrundBnie
der Skonomischen Entwicklung imi Bezirk ist inse
Bbesondere an folgenden Teilpregnosen azu arbeiton:

- Prognosen der Entwicklung des Netzes der
Volkshildungseinrichiungen

— (Generalverkehrsplan des_ Besirkes als Haupi-
richtung der komplexen Entwicklung des Ver-
kebys im Bezirk, der Hauptnelze und wichtig-
“sten Verkehrsanlagen

- Genersibsbavungsplan des Bezivkes mit  der
baulichen Gestaliung der sozialistischen Umwelt,
den Bebauungsschwerpunikien im Bezivl, der
-wissenschafilich-technischen und dkonomischen
Entwicklung der Bau- und Baustoifindusivie im
Bezirk

-~ Prognosen zum Romples der Versorgung und
Betreuung der Bevilkevung, der Entwicdung
sozialistischer Wohtbedingungen, der Gestaliung
komplex-tervitorialer Versorgungssysteme, der
Gesunderhaliung der Mensehen  einschiiefilich
der Kérperkultur und des Sports

we Progrose der Landeskultur.

Der Pregnosereifravm i3t entsprachend der Spesfik -
des jeweiligen Prognosegepenstandes differenziert
Tesizulegen. Ausgehend ven den chiektiven Ver-
Hechtungen zwischen den zu prognostizierenden

Prozessen sind  Berechnungen Gber voraussichi-
Jichen Aufwand und BEffellivitit durchzufihren

. Unter Verantwortung der Rite der Bezirke ist dis
prognostische Entwicklung fir Stidie und Gebiete’

herauszuarbeiten, in denen enisprechend der Btruk-
turpolitik besondere Aufgaben zu erfiillen sind, Die
Frognosen fir diese Stadte miwsen die Funkiion
der Stadt fiir das Umiand shenso wie die der wn-
liedender Stidte und Gemeinden fir diese Stadt
beriidesichtigen, Durch die Bite der Berirke ist in

Zusammenarbeit st der Staatbichen Plankommis-

sioy, dem Mindsterium filr Verkehrosweosen ung dom
Ministeriom fir Bauwesen fesizulegen, fir welche
Stidte Prognosen ausgearbeitet werden,

Unter aktivey Mitwirkung der Rite dieser Bulidie
sind im Rabmien der Arbeit an der komplexen Pro-
gnose der Grundlinie der Skonomischen Eniwick-.
g im Bexirk die Grusidiendenzen der Eniwick-
lung der cntsprecienden Stidie und Gebiete 2u be-
stimmen, Dazu gehiren insbesonders die Binord-

C nung der Endwickiung der gesellschaftlichen und

sicongmischen Funldtion der Stadt in die Entwrick-
ung des Beziifes, vor allem die {Gestaliung der

“Wirtschattsstruktur, die” Bestimmung der Funkiion

der Stadt in Stediungsnetz, die Entwickiung der
Btadigrite im Zusammenhang mit dem Prozed dor

- Bevillerungsitonzoeniralion und die sich daraug er-
‘gebenden prinzipielien Sdilulifolgenumgen fhr die’

notwendige Entwicklung der materiell-fechnischen
Territovialsivakivr, Die Rite der Bezirke fibergeben
den Rilen der betreflenden Stildte Orientiorungen
und Aufirige zgr Ausarbeitusg von Vaorschifgon .
it Varianten 'wie zur
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e raijoneilen  Molamng  lerriiovialer Hessourcon,
inehesondore dus sesellscheltbichen  Aboitsvr-
magens wnd ger Fhichon

— komplexen

Eniwickhung stadtiechmischen
NVorsovginng

der

- Ealwickiung der Versorgung und Belretiung der

Bevilkerung, des geislig-kaliurelien Lebens, der
der’

gesuntheitliches  Belrenung,  des
Touriatik und der Naberholung,

Bports,

Dig fHe diesor Stidie erarbeifen im Auftroze der
Ride 'cier‘_Bezirke Sie Entwiirfe der Generalbebauw-
ungs- und Genepslverkehrspline der Sidie,

e Rite der Keeise erarbeiien im Flspmmenwir-

Tken mit Stidien und Gemeintden b Auflrag der

Rite der Bevivke Analysen, Berechnungen ued proe
gnostisthe Einschiitzungen u bostimmien Komple-
xen, insbesondere zur Entwickiung dor Bevilkorunyg
wmd . des pesellschafitichen  Arbellsvermiigens, o
Entwicklang der Siedhungssivaktior sowie zor com-
plexen und onzenirierien Holwitkiung der mate-
rioli-technischen Totriioviaistrukiur, Die Brgelnisse
sinel durels die Rite der Bezirke fir shre Prognose-
patikelr ¥t mudven. Sie sind  zugleich
crrandiagen iy die Planung der eigenen Fihoungs-
Deveiche der Rite der Kroise,

Die Progaosetitighelt der Riite der Bezirke ist dureh
die Varsizenden der Rife 2t leilen. Ste legen, aus-
gehoised  vorr zentralen Aufpabensiellungen  buw,
wmpichiungen, die inhalilichen Sehvwerpunkie dor
Pragnosearbeit fost, cntscheiden {ibey die Bildhung,
vospmmensetzung und  Aufrabenstellung vop Pro-
snosezruppon zur Ausarbeitung von Tetlprognased,
koordinieren die prognostische THiigkelt in fhrem
rerantwortunssbereich und sichern den “evforder
tichen Informaiionsaosisusch, Die Vousilzenden der
tite der Bosirke stotven sich dabal ingbesondoere
muf die Prognosegruppe des Rates, die sich aus Ab-
goprdneten, Wissenschalilern, Vertrdtern wichiiger
Keombinate, Blrgermeiziorn susgewibiter Stiidie,
Verirolern  goscollschaftlicher Orgasisaliontn virel
ten 1 1 el Prognosearbeiisgiuppaen susimmen-
soizf, sewie muf die keordinierende Tiiligheit dor
Bezirksplankommission,

1n die Prognosegruppett 7ot Ausarbeitung von Teil-
prognosen sind Abgeorduneie, Wizsenschallter, Spe-
rRlisten, Schrijftmacher der Proadutiion und des

paselbechaittichen Labens sowie Verireter von titon

gy Keeise, Stiadte und Cemeinden einzaihosichen.

Bed der pormanenten Prognoseavbéit der Rile choy
Desirke st eine kendinuierlicdie Zuspmmenarbeit

Sang dér Anslanseh erforderlicher Infnrmationen mig

den zenlralen Ovganen des Ministerrales sowie

SYYE. Kombinaden ond widhtigen Befvichen wu ge-

wiihrieiston.

e Ritte der Berivke {ibergeben den Bexivkstagen
wnd den Riften der Kreise, Stiidte ond Gomednden
bei der Vorbereitung der Perspeltiiv- und Jahres-
piine Informationen liber wichtige Erkenninisse der

 Proznosearbeit.

Die Wissensehafilivhkeil der Prognosearbeit ist 2y
erhithen. Die Stoaliche Plankommission bat dureh
Wonzentration uwed Erweiterung der KapazBifen
aul dern Oebist dey territoriaion Struldues wd Sy-
stemforschung  den  effordertichen wissenschalt-

schen Vorlauf zur Amvendung von Metheden der

wichiige |

Prognosiik und der Operationsforselnmg =zt suhif-
fen, Enfsprechend den in der Indusivie gesomuvedl-
ton Erfahrungen bel der Anvendung der mae-
xistiseh-leninistischen Organisationswissenschaft
sind dis srihichen Slagisorgane durch die Belpiehe
und Kombinate ihres Territoviuims el der Anwen-
dung dlonemisdi-mathemaiischer Modetle wu un-
forsiti{zen, :

1L

Zur weiloren GosisHung der ferritorialen Planung

1.

Die Gosialtung einer effektiven Struktur der Volks-
wirtschaft, te zunchmende Verftechtung von Pro-
dukiion und Wissenschaft mit der Enlwicklung des
gesclischaltlichen Tebens in den Bezirken, Krelsen,
stidien und Cemeinden erfordert, das System der
territorialen Planung 2o vervollRommnen,

Tmbed sk ovem Grondgedanben des dkonomischen

Bystems, der organischen Verbindung der zentralon.

slaatiichen Planung und Leltung des geseilschall-
Twhen Clesamiprovesses mit der etgenveraniwort-
Tichen Planungs~ nnd Leitungsidtiphkeit der sozialis

‘stigchen Warenproduzenten und dee eigeaverants
worllichen Regelung des gesellsthafilichen Lebens

im Terrilorium durch die Grtlichen Staaisorgans,
auszugehen,

‘Die nadheten Sehritle daze sind

w die vorrangige territoriale Einordnung der ent-
stheidendes Beiriebe ond Kombinate, die als
Fipalproduvenien oder als Zulieferer Pronior-
und Spitzenleictunien voltbringen, sowie struke
turbestinmmender Inveslitionen bel planmilliges
Eatwicklung in den Tervitovien

— die zenirale Planung der Stidie, die Zentren dor

Struliturpoliiik dnd des gesellschalilichen Te-

beéhs sind

din Entwidkiung eines Systems  dhonomisch-

muoihemaiischer Modetle zur Objektivierung der

Entscheidungen bet der Gestoliung einer effel-

tiven Terriovialiraktur dor Volkswirtsohaft

w fie Gestallung der Perspelibvpline wu Haupt-
steperungsiasirumenien dor britichen Valksver-
trefungen und ihrer Rite entsprechend threr
spezifischen Verantworinhg.

Die voreangige terviiorizle Einerdnung der ent.
seheidenden Beiriebe and Kombinate beb gloich-
reitiger plasmibizer Enbwidkivng in den Tervito-
rien erfordert — heginnend in der Zentvale bis 2u
den Ortlichen Stasisorganen — sine Qualifiziorong
der Planungs- und Leitungsiiigheit,

Pie Stasiliche Plankommission hat im Rahmen der
Objekiplapung {ic  enischeidente Betriebe vind
Kombinate die Slandortverteilung. der wichligsion
Invesiitionsvorhaben {iir die Produidion und Wis-

genschalt vorzunehmen.

Ausgehend von der Prognose haboen dte Indusirie~

smintster In enger Zusanumeribeit mit den Ritlen

der Bewivke langfrisiige Konzeplionen der Bipnd-
oriverteilung der Produktion und der Investiiippén

wowie for gie Wissenschafls- vnd Wirtschaltsorga-

nigalitn nach Bezirken fu evavboiten, die durch die
Sraniliche Plankammission zu koordinieren siud,

Ty die _territoria!e Richerung der Entwickliany der
in die Objekiplanung cinbozogenen Betriebe und
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Kombinate hat die Siaatliche Plankommission

Kennziffern zur rationellen Inanspruchnahme des

gesellschaltlichen Arbeitsvermifgens und des Bay-
auliiommens ausziarbeiion und den Belrieben baw,

Kombinaten sowie den Rilen der Bezithe wvorzu-

goben. Dicse Kennzilfern sind fiir die Rite der Be-
#irke Ausgangspunkt fir die {erritorials Bilanzie-
TR

Zur Vorbereitung. von BEntscheidungen zu vollig-
“wirtsehaftlichen Grondproblemen der Verfledhitung
des Reprodulitionsprozesses der enlscheidenden Be-
iriebe und Kombinate mit der planmilfiigen Eni-
wickiung in den Bezirken sind durch die Staatiiche
" Plankommnission gemeinsam mit Ministern und don
Ritenn der Bezivke Komplexberztungen durchin-
fithren, )

Die Minisler und die Divekforen der Betriebe und
Kombinate huben 20 gewihrleisfen, dall den tech~
nisch-tkonomisthen Parametern die rafienelle In-
anspruchnabme ferritorialer Ressourcen zugrunde
gelept und fiic wichiige Vorhaben Standortvarian-
tonr ausgearbeitet werden. '

Die Rite dor Bezirke sichern in Zusammenarbeit
it den Betrivhen und Kombinaten sowle mit den
Riten der Kreise, Stidie und Gemeinden die Fesi-
legung optimaler Standorte fir volkswirtschaltlich
strukturbestimmende Vorbhaben mit dem Ziel gines
niedrigen  volkswirischafilichen Agfwandes. Das
sthlisfit die spoargame Inanspruchnahme Fandwire-
schaftlicher NuizfHichen ein, Durch gitnsiige Bezio
hungen swischen Avbelisstiften und Wohngebielen
st 2u gewithvleisten, dafy die Werkifitigen ihre Froi-
zeH in hherem Mafle {iv Bildung und aklive Er-
holung nutren kinnen. .

e die koordinierende Vorbereitung und Durch-
Tilrung grofer tercitorialer Industrickemplexe zur
‘Sichetung  der strukiurpotitischen  Hauptaufgaben

sind durdh den Minislervat Auftragsleiler einzu-
©ogetwen. -Bei den Aufiragsicitern sind Cruppen aus
Kadern der beteiligten wirtschelislsitenden Qraane,
Befriahe, Kombinale, dritichen Siaaisorgane und
der Gewerkschaften za biiden,

Tm Rahmen.der Objekiplanung sind [ir voloswivt-
. schaltlich-steukiorbestimmends Vorhehen die Inves
stitinonen v die Produklion. die Wissenschaft sowie
i die Bniwicklung der Avbeilts- und Lebensbedin-
_gurigen komplex wnter einheitlicher strrfler Leliung
vorzubareifen und durchzelthren, Die [y die Vor-
haben veranlwortlichen Leiter haben die komplexe
Planung 2u gewihrieisten, Ausgebend von der Vers
amiwortung der sorlalistischen Warenproduzenlen
fiir die Arbeiis- und Lebensbedingungen der Werk-
titigen und fir die Entwickiung des gesellschalb-
“tichen Lebens in den Territorien, haben digse Be-
triebe und Kombinate planmifig Kigenmittel und
Keedite fir die Finangierung der mif demy Vors
‘haben verbundenen Maloahmen elnzuselzdn, wie
% B, fir den Bau von Werkwobhnungen, Blldungs-
und Rindereinrichiungen, Polikliniken, Emnrvichtun-
gon wur Versovgung sowfe zur hulturetion und
sp’m‘t! ichen Betreuung,

In Abstimmung mit den trilichen Staotsorganen
cgind diese Eisrichivngen o zu planen und zu lei-
ton, dall sie unter Bertdksichtigung der Veranstal-
tungen der Betriebskotiekiive auch von der Bevidl-

keeung der Stadi baw. Gemeinde genulzt werden
kimmen. Dabel st zo gewiihrleisten, dall der poll-
tisehi-idenlogische Einflull der Arbeiterklasse all-
seifig erhibf wird,

Zur komplexen Entwicklung. dee Siiif{ifie, die Zen-
trere der Strukiurpolilik und des. geselischalilichen
Lebens sind, st die Obdekiplanung anzuwenden,
Die territoriale Koordinierung der Investitionen ist
zu vervolilommuen.

Wit der Ohjvkiplanung ist die koordinlerte, zeitlich
pufeinander abgestimmte Durehfithrung der wich-
figaten Malnahmen lerrbovialer undg zwelslicher
Organe, Botriebe, Rombinate und Efnvichiungen sur
terriloriaten Siderung  der  volkswirtschafilichen
Strobilurpobililh und der Entwickiung des gesell-
sehaltiichen Lebons in dicsen Stadien 2u gewihe-
Teisten,

Tit diesen Sthdten sind konzentriert weitere mate-

-riell-technizche Grundiagen zor komplexen Gestal-

tung der Arbeis- und Lebensbedingungen wu schal-
ferr. Damit ist auch die Rolle dieser Siidie als Zen-
tred der geselischalilichen Lebens {0 die umligpen-
den Stidie und Gemelnden welter 2t stiivken. Dee
Ministerrat entscheidet, {ir welthe Stidie im Zeil-
raum 1971 bBis 1973 die Ghiekiplanung evfolgt, und
legt die Rechte und Pllichten der Vorsitzenden der
Riite der Berirke und der Oberbiirgermeistor baw,
Birgermeister hicrzu fest, Der Ministerrpt hat dis
Einberiehung  zentralgeleileter  Wivischafisorgane,
Belriehe, Kombinate pod Tinrichlungen in die Ob-
ickiplanung dieser Stidie zu regelin

Dig Riile der in die Ohjekiplanung elnzabesehen-
dan Stidie wbeilen, ausgehond veon dey Prognose
und weniralen Divektiven, Ronzepliongn zar Ent-
witkivng der Stidie auy Diese Konzeptionen um-
fassen die Eniwicklung der Produktions- und Wis-
sensthallsstrokiuy, die Planung  prognostiseh  bo-
grivndeter Stadigeiifen, den effektiven Binsatz des
goseltschafilichen  Arbeiisvermigens, die Planung
und Duechfithrung ferriforiater Tnvestitions- und
Ratienalisierungskomplexs, den Auivay der Stadi-
zentren sowie die koordiniorie snd komplexe Rnt-
wickiung der Bereiche der muterviell-iechnischen
Terriforialstruliue,

e zostindigen Minisler und anderen Leiter der
rentralen stasilichen Organe baben Vorausselrun-
gent wu schaffen, dafd in diesen Sthdten sehrittweisy
auf der Grundlage des Planes leistungsBihige Wivt-
schaftseinheilen der stadiechnischen Versorgung
geschallen werdetr, die rentabel arbeiien und dis
planmiibige Versorsung der Beiriebe, Kombinaie,
landwirtschaltlichen  wnd  giirinecischen  Produlce-
{ionszenossensehafton, Einrichivngen und der Be-
viikerung mit Energie Wasser sowie Leisfungsn
des- Verkehrs gowithrleision,

Im Rahmen der meniralen stoallichen Planung sind

den zentralen und drilichen Staatsorganen Aoflagen

i Entwicklong dieser Stiidie 2u {ibergeben. diz
vori der Stastlichen Plankommission auszuarbeitsn
sirel. Diese Auflagen umiassen

— e Aufgaben zur Sicherung der Strukiurpelitik,
einsthlieflich des Binsairzes der territhristen Hes-
sourcen
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— die Purchfilrvung lerpitorialer Investitionskom-

pigxe
- die widhiigsten Ma@nabhmen mum Aulbaw dey
Stadtzeniren ungd den Wohmingshau

— die epntscheidendery Investitionsvorhaben zentri-
ter und Srilicher Verantwortupgshergiche 0 die
Entwicklung des Verkehrs, ¢  Energie- und
Wasserwirtschalt, deg Post- upg Fernmeldewe-
seng, des Bildungswesens, der Veisorgung, der
Korperkullur und des Sports, des Gessndheity-
wesens, des geistig-tolivrellen Lebens und der
Naherbolu..g,

Fir die komplexe Planung, Vorbersilung und
Dorckflhrung  der Yovestitionsn zur Entwickiung
dieser Stidbe kénnen bel den Oberbilrgermeisters
hyw., Biltrgermeisiern Aofiragsieiter gingesetal wet-
den, )

Die Letter der Betriebe, Kombinate und Einvidhiun-
gen sowie die Grilichen Siastsorgane habsn alle
Miglichkeiten der tervitorialen Investitionskoordi-
nieyung zu  nutzen, Die Volksvertretungen der
tidte und Gemeinden und ihre Rite haben das
Haehit, mit der Erteilung dor Standortgsnehmigun-
gen den Betricben, Kombinsien, landwirtsthaft-
lichen Froduktionsgenossenschaflen wnd Eiprieh-
wngen Auflagen zur lewitorialen RKoordinierung
vor Investitionen auf der Grundiage der Perspek-
{ivpline und exakier Berechnungen zu erteilen,

Bei der Briidung veon Invesiitions- und Bationajisie-
rungskomplexen in den Territorien haben die be-
teiliglen Bofriebe, Kombinate bzw. Binrichtungen
{tir ihren Aniell an der komplexen Erschlisfung
von IndusirieflHchen, {iir die gemeinsame Schaffung
vorr Raparititen baw., Einriditungen Eigenmiitel
einzusetzen bew. planmiilige Krediie aufzuneiimen.
Bei det “Planung szoicher Malnahmen sind rechl-
zeltig die Filialen der Indusirie- und Handelsbank
einzubesiehen,

e iy die Rompiexs Durdhilthruty dieser Maf-
nalmen verantwortlichen Betriebe, Kombinale und
Binrichiineen kinnen auf der Grundlage von Ver-
tragen mit anderen Sedarfebriigern  versinbaren,
dafl Aningen und Rinvichiunzen gomeinsam ge-
nudzt, unterhatien ond doerch gemeinsame Investi-
topen erwaitert werden,

Sie kénnen Anlagen verkaufen Das Entgeld fir den
Verkauf deravtiper Anfagen bow, fiir den Berug
von siEndigen Leistungen ist in Vertrdgen so fosi-
walegen, dafl die Aofwendongen gedeckt werden
und ein foaterieller Anreir der fiv die komplexe
AufschlieBung verantwortlichen Betriebs, Komdhi-
nate und Einrichiungen gewibrleistet ist. Dazy sind
entsprechende Experimente durdhzofiihresn.

Zur Herbeifthrung  wissenschafilich begriindeter
Enischetdungen bei der Gestaliung siner effekiiven
Territorialsirukiue i3t ein  Svstem  Skonomisch-

mathematischer Modelle auszuarbeiten und anzu- .

wenden, Kernpunki des Modellsygtens ist die fervi-
ioriale Einordnung der in die Objlekiplanung ein-
beyogensn Retriele und Kombinate bet planmafiger
Entwickiung in den Territorien.

Unter Leitung der Stastlichen Plankommission ist
die Arbeit am Modellsystem der ferritorizien Pla-
nung auf folgende Anfgaben zu konzentrieren:

&

-« Ausarbeitung and Anwendung des zentraien
Muodelis der terrilovizlen Planung .Juoerdnung
der enischeidenden Investilionsobjekic der Pro-
duiction. und Wissenschaft 20 den Territorien™
zur vorrangigen tervitorialen Sicherung digser
Obhiekte bei Minimderung der Siandortanforde-
rungen. Pazuy sind durch die Minigterier Stand-
ortvarianien und konkyvete Standorianforderun-
gen suszuarbeiisn.

— Ausarheitung ond Anwendung der dem zeniva-
ten Modell vorgelagerien Modelle . Bestimmung
der  tervilorisien RKonzenirationspunkts  der
Btruliurpolitik und des geselischafilichen Le-
hens® uwnd Berechniung der Entwicklang  der
Bevitkerung und des geselischaitlichen Arbetis-
vermidgens nach Terriorien®,

- Ausarhei{ong ungd Anwendung der dom zentvas
ten Modell nachgelagerten Modelle Tercitorinle
Arvbeiakriltebilanderung und ratioveller Bin-
saty  der Avbeitskrifie in den  Territories®,
STerritorisle Daubilanzierung® und LTerritoviale
Verteilung der Investitionen der materjell-tech-
nischen Terriovialstrukivre®:

Diese Modelle geherr sron dan Ergebnissen des zen-
iraien Modells aus, verbinden die Berecdhinungén 2u
entscheidenden  Invesiitionsobjekien und  ausge-
withiten Stadien mit der komplexen Planung der

Arbeiskrifte, der Bouleisiungen und dey Investi-

tionen der materiell-technischen Terviovialstrokiur
nach Bezirken und dienen dem Ziel, eine effektive
Fervitorialstridctur zu gestalten.

Das Maodellsystem der territorisien Planung ist mit
dem Modellsvsiem der volkswirtschaftbichen Ge-

samiredinung zu verbinden,

Tie AModelle sing ‘so zu gestalten, dald sie den spe-
rifischen Erfordernissen sowohi der zentralen als
auwch der Srtlichen Staatsorgane entsprechen.

In den Beivken und Kreisen sowie in den Stidien,
die Zentren der Strukiurpolitit und des peselle
sthafilichen Lebens sind, werden aunf der Grond-
lage zentraler Repelungen Perspekiivpline ftr 1971
bis 1875 susgearbeitet,

Die Volksveriretungen der anderen Stitdie und der
Gemecinden entscheiden Im Zusammenwirken mit.
ten Rilen der Kreise, s welthen Aufgaben und in
welchern Umifangs Perspeltivpiine in den Sifdien
und Gemeinden zu eravbelien sind. Pie Ausarbei-
tung der Pergpektivpline erfolgt unier Verantwor-
tung der Volksveriretungen durch dic Bite bet ziel-
strebiger Einbeziehung der Werkiftigen und st auf
tHe weitere Entwicklung der sozinlistischen Demow
kratie und die Entwickiung der Bliirger wu sozinlisti-
schen Persdnlichkeiten gerichiet

Pie drtlichen Volksvertreiungen beschliefion mit
demy Perspekiivplan auf der Grundiage der zentras
Ien Aunfgabepsiellung enisprechend ihver Verant-
wortung  fber die plagmEfige Emtwidkilung der
Wirtschali, der Versorgung und des gesellschafi-
ichen Lebens in den Territorien.

Zur lerritorialen Sicherang der BEniwicklung der
Zweige und effektiven Eniwicklung der den: dirl-
lichen Staatsorganen unigesieliten Betriche und
Binrichiungen sowie fHir die Cestaltung des gegell
sehaftlichen Lebens in den Territorien erhalien die
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Rate der Bezirke, Wreise, Biiidte und Gemetnden

Direkiiven, siaatliche Auflagen und Kennziffern

vom jewsily Gbergesrdneien Qrgan,

Alz verbindliche staatliche Planauflagen sind den
Oetlivhen Staatsorganen die Fonds fir Investitionen
und Lohn, Mermative fir die Effekiivitiitsentwick-
© lung ihrer Betriebe, Hennziffern der Entwicklung
des Bildungswesens und des Bauwesens, die Anzahl
der zu ervichfendeh Weubauwchpungen und der
Investitionsaufwand pro Wohnung 2u dbergeben,
Die Rite der Bezirke und die Industrighaulombi«
‘mate orheiten staatliche Aoflagen zum Bauaufkom-
men, die dig gegenseitigen Kooperatinnsheziehun-~
fen regeln. Die Orilichen Volksvertretunges und
ihre Rille entscheiden auf der Grundlage des Planes
{iber den Einsatz der Investitions- und Lobhnfonds
‘und des ihnen zur Verfiigung stehenden Bavsnl-

kommens in ihten Verantworlungsheceichen sowid

her staatliche Auflagen fir die ihnen unterstell-
ten Beiriebe, Kombinate und Dinvichiungen.

Diie Porspektivptdne doy Setlichen Staatsorgane uwn-
Fassen insbesondere:

in den Bezitken

~ dig Aufgaben zur tercitoviales Sicherung der
itrukiurbestimmenden Vorhaben, zur Entwick-
lung dey sozialistischen Wissenschafis~ und Wirt-
schafisorganisalion sowie die Aufgaben bei der
GeslaHung einer effektiven Produkiionsstrukiny
irn Bexivk

— die Aufgaben zur komplexen Eniwicklung der
Stidte, dis Zenlren der Struktorpolitik und des
poselizchatilichen Labens sing '

— die wichtigsien Aufgaben der bezivksgeleiteten
Indusirie, der Londwirischaft und Nabrungs-
giterwirtachaft

- - the Aufgehen zuar Verwirklichung -der Grund-
linte zur Entwicklung des Biklunmgswesens im
Bezivk

— diz Aufgaben des bezivksgeleitelen Bau- und
Verkehrswesens sowie des Handels

- die Entwidsiung des Wohnungshaus

- @i Grundlinie auf den Gebielen der Versor-
gung, der Dienstleistungen und Reparaturen, der
Kinderbefreuung, der gesundhsitlichen, sozizlen
Betrevuang, der Krperkuliur und des Sporis
sowie des geisHg-kulturellen Lebens im Bexirk.

in den Kyveisen sowie in den Stidien, die Zentren

der Struktgrgotitik und dex geselischaftlichen T

bens sind,

w gie Aufgaben der territoviaien Koovdinierung
ungl dis Maofnatrnen zur ferritorislen Sicherung
der Entwicklung zenival- vnd bezirksgeleiteior
Berriebe und Einrichtangen

= die Aunfgaben zur Vorbereilung und Durdhiith-
rung von territorialen Investitions- und Rallo-
nalisierungskomuolexen

— e Hanpiaufgaben der Entwicklung des Bil-
G g wesens

- e Aufgaben des kroisgeleiteten Bauwesens, des
kommunalen Verkehrs- und Straflenwesens

~ die Aufgaben des Wohnungshaus und der fy-
haltung des Wobmpatmes -

Ce- gie Hauptaulgaben der Versorgang, der Diensi-
Ieistungen wad Beparnturen

~ die Hauptaufgaben der Einderbetrevung, des
Gesundheltswesens und Sozialwesens, der Kul-
67, der Kérperkultur und des Spotts sowie zur
“Entwidkiung vou Naherholungsgebieten.

Bei der differenzierten Ausarbeilung der Perspek-

tivpliine in den andecen Stddien und Gemeinden

soilte van folgenden Aufgsbenkomplexen ausge-

gangen werden

- der Bereitstellung von Wohnraum und Plittzen
in Kindereiprichiungen Hir wichlige Betriebe,
Genossenschaften und Binvichiungen

— ey Schaffung und Nulzung gemeinsamer Anla-
gent ungd Rinrichtungen wup Versprgung dund Be-
“trevung der Bevilkerung

~ der Drhaltung dér Wohnongen und der gesell-
schalilichen Einrichtungen sowie des kommuna-
len Steaflentwesens _

— der Enbwickiung der Dignstleistiungen und Repa-
rafuran

— chayr Entwicklung des geistig-kulturelien Lebens,
der Gesunderhalinng und sozialen  Beélrsuung
der Menschen, der Karperkultur und des Sports,

Ber Ministerrat hat ‘die Veraptwortung fiir- dis
Berirke, Kreise, 3tidie und Gemeinden 2y Ause
arbeitung der Perspekiive und Jabrespline fostzu-
legen.

Auf der Grundlage der zeniraten Planung ung zen-
traler Dirvekiiven beschileflen die Velksvertretungen
der Bezirke, Kreise, StHdie und Gemelnden ihre
Jahrespline.

Die Rite der Stidte und Gemeinden haben die
Malfinahmen zur Verbesserung der Versorgung und
Betrevung im Tervitorium zu koordinieren, damit

‘sie mit hohenr Nutzes {Gr die Verbesserung der

Arbeite- und Lebensbedingungen der Werkiftfigen
in Beiviehen, in jandwirizchattiichen Produktions-

gennssenschatien ung im Territoriwm wirksam wet-

den,

Dazy sind dle Leiter devr volkseigenen Betriehe und
Einrichtungen verpfiichtet, den Tntwurl des Planes

et Avbeits- tnd Lebensbedingungen dem Bat. der

Stadt baw, der Gemeinds zur Zustimmung vorsag-
legen, auf deren Terriforium sich der Betrieb baw,

Aie Finviehiung befindet, und die in anderen Std-

ten und Gemeinden wirksam waertlenden MaBnah-

men mii den betreffenden Riien abrustimmen, Die

Volksveriretungen der Stédie und Gemeinden kon-
troflieren im Zusammenwirtken mit den gesell-

‘schaftlichen Organen der Beiriebe diec Verwirk-

lichung der festgelegten Malinahmed.

e Vorstiinde der landwirtschafilichen und girine-
risehen Produkiionsgenossenschaften geben dis in
jhren Qenossenschaften und Kooperationsgemei-

sehaften vorgesohenen Walnabmen zur Enfwicke

lung der Arbeits- und Lebensbedingungen den Ri-
ten der Stidte und Cemieinden bekannt, damit sie
in iz Kocrdinierung einbezopen werden, Sinnge-

il verfahren dis Vorstinde der Produktionsgenos-
senschaften des Handwerks und die Leiter der Be-

triehe mit staatbicher Beteiligung,
Die ovilichen Vollsvertreiungen und ihre Rite snt~

-schetden, fnwieweit sie mit anderen Stidien und |

Gemeinden gemeinsame Vorhahen vorbereiten und
gurchfiibiren, Durch die gemeinsame MNulzung vor-
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Front, den CGewsrkschialten, den Beirighen,

nandener Binrichiungen und Anlagen ist eine hiche
Auvslsstung der Kapazitliten 2u erreiehen. Sie ver-
einbaren eigenveraniwartlich dis ginstigsten Stand-

qorte neuer Kapariiiiten fiv die Versorgung und Be-

ireuung der Bevhikerung,

e Stidee, die Fonkionen {80 wmnbiegonde Stidle
und Gemeindeny austiben, hithen die orfovderhichen
Aalnahmen bal dor Ausarbelfung ihves Porspelifiv-
platies ungd der Johrespline zn berdcksichtigen und
sichery die Asfmebme entsprachender Mafnahmen
in gden Pliner der ihnen sugeordnetsn Betvicbe und
Binvichiungen. Zur Errefchung einer hihieren Bffok-
dvitdl stimmen die Betreffenden Rafe dey Sikdig
uewd Gomwdndan ihve Perspektive baw, Jahrespinn-
anlwiirfe mieininder ab.

Die sozinlisiische Cemeinschafizarheit swischen den
Voitksverirelungen, den Aunsschilssen der Nalisnales
Creros-
sevselialien und Testitutionen und die sthiiplerische
Inilintive dor Birger sind auf die aliseitipe Erfil-
Jung der Auigaben des Vaolkswivtschaiisplanes zu
wonzenbricren, '

L

Zur weiteren Gestalivung der FHaunshalis- und
Finanrwirlschaft in den Bezirken, Breisen,
Siddion wed Genwiaden

e Heraushlldung des enbwickelon goseilsdhali-
sichen Svstens des Soziatismus erfordort, die Haus-
halls- und Finanzwirtsehafl svstemgorecht au einem
wirksamea  Fihrengsinsteament  dor Gritichen
Yolkgvertrefungon und fhrer BEle aul der Grumd-
hage des Perspeltivplanes zu entwiskeln

T5ie Briliche Haushalls- und Firanewivischatt st
vorthngly darast w konventrieven, in Eheveinsiing-
mung mit der materiellen Planung die notwendigen
Bedingungen wu schalffes, daff die Stwigenung der
Arbelisprodubklivitis unc e welters Verbosserung
der Arbeifts- und Lebensbedingunzen in Stidfen,
die Zentren der Strokiurpelilik wnd des gesell-
sehaltlichen Lebens sind, wirksdant gelirdery wir-
gier,

Ausgehend von den Evlshirongen in der Gesistiung
der Houshialls- und Finansw ietschail dor Stidie und
Ciemeinden, <die bel der Durchifthrung des De-
eehlusses dos Staasrales o 15 September FHT
Hber dis Woeitsrentwitkinng der IMaushaltse wnd
Finanrwivischalt der Stidie und Gemeinden g
sammett wurden, ist entsprechend  der zeniraiem
idee des Skomamischen Svstemns des Soxtalismug die
weilere Arbeit auf Hesem Gebiet ver silem aul
folgende Schwerpunkie sz vichieny

- (Mgnmische Ver hindung dar zeniraion ‘;Matlwhm
Planung uag Leilung dge Grondivagen der go-
seiischaiilichen Entwidiiung mit dey Eigenver-
antworiung der drilichen Volksvertrelungen und
threr Rite auf dem Gebiet der Hasshails- und
Finanzwirtéehals dureh oine staatiiche Kennzif-
fer. das lanzivistige staptliche Hasshaltsnorma-
thv.

it diegem Normaotiv oweeden von Perspelctiv-
plan her die finanzieHen Mitlel differenziert und
nach Schwerpunkten gestenert. Dabel st die vor-
"rangipe Eaobwicklung der Sladie zu gewidhr-
eisten, die Zentren dor Slrukturpotiik tnd des
geseiischaftlichen Lebens sind,

— Erhithung der Verantwortung der  &rtlichen
Vollisveriretfungen und  ihrers Hite fir : die
Prarchiithrung threr Investitionen out dem Zicl
hitherer Effeldivitiit beim Ringaty der matevipllen
und Finansziebien Fonds,

— ewihrleisiung der gesellsdsaltlichien Bolle dor

volkseigenen Betviebe und Kombinsle voler den

Bedingungen der sozinbislischen Wissenschaiis-
ik, Wirtsehalisorganisation, Aol {jnonzieticm
Gebict mull dawn der gemsinsame Binsais doep
Fonids der Betriebe, Kombinate, dec detlichen
Volisvorirelungen und der pesellachalftiichen Or-
danisationsn fdy wirksame Malinalimen zug Vor-
Besserung cdev Arbeits. und Lebmsbadingungen
der Warkidtigen aut der Grundipge ven lang-
fristigen Vertrigen geltrdort werden,

Dy bewihvte Grandsoaiz, dall gules Wirlschaflen
fir diz Orflichim Vollsvevivefungen, v die Be-
iriebe und Birger won Vortell ist, st volstiindig
durchzuselzen. Dos setzt voraus, daf {tberall mi
habem Verantwortungshewnfitseln die vorhandesen
materiellen uad {inanxiellon Fonds valksiwistschait-
Lich effelkiiv gonuizt werden, der Kampf ui hichst-
méaghche Senkonz der Kosien entfaltet und jode
Mark nach dem Prinsip des sparsumen soxiadisti-
sebion Wirischafang eingesetzf swivd, Damit worden
Bbhere  Anforderunser an dle  wissensehaltliche
Phhrangstitigiett der drflichen Volitsverivolungen
und ihrer Rile gestelt und neue Mabslibe [Gr die
Salwickivong der sorintistischen Demokeatie goeselal,

Fur BErbchung der Rigenverantworiung dor ori-
Tichen WVolksverivetungen vadd ihrer Rite fie die

Tlanene  wwi Leiteng  thres  Verapbworiungs-
Bereiches st im Pevspeliivplinseilranm duwreh die
Besirlke, Krejse, Sdidle vnd Gemeiinden schriitaoise
das Sysiem dor Jangfrisiigen Maushalisplonung an-
awenden und weilerzpeniwicieln,

e Apwendung der langlristigen THaushalisplie
nung erfolzi-aul dev Grundiage des zentvalen stoat-
Bchen Planes dopedv ein verbindbiches tangiristiges

staatliches Maushaltsnormativ, Dio Pesttegung. dle-
ses Normnbivs Ranug onter Berdekmcobliguog von

Teoletanzen erfolgen il diegen Normativ wird dig
ishe der Houshobamitte] feslgeleat, die den Dy
lichen Volksvertreiumgon als Anleil o den Gesamng-
einnabmen des Slastshaushadtes zur Durdhfiihrmg.
threr planmiligen Aufgaben — unierieilt nadh don
eingeinen Jahren — zur VerfGgung stehf AT e
langfoistigen Bestimumung des Anteils an den Goee
samieinnubmes des Staabshaushalies erhallen die
Hritichen Velksvertretungen und ibre Rife dig volle
Yeraniworiong und Gewidhe L dio dgenvorant-
worlliche Finanzierung der ihaen mit dem Plan
libertrapgenen Aufgaben, Bamit erbitlt disser Anteil
denn Charalkbar eioer planmiiligen eigenen Ein-
nathvte der Hrilichen Voiksveriraiungen,

Bet der Festlesung des langivisiigen staaliivhen
Hawsshaltsnormativs, st vom srraichion Nivean so-
win von don Gfferendicrien Aulfgaben und Schiver-

punkten der Entwicklung des jewsiligen Territo~
riums enlsprachend dem Perspelktivplan ausxage-
hen. Die sich aue der Objelkinlanung Hie enfschei-
dende Kombinale und Betriehe ergebenden finun-
dellen Erfordernisse sitwd dabet zu berlcksichiigen.
Mit dieser Festlegong des Normativs werden von
Plan her die finanviellen Bedingungen geschaffen,
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die fiir die Entwidklung insbesonders derienigen
Stidte erfordeclich zind, in denen gich die enfschei-
denden Slrokiurveriinderungen im Zusammenhung
mit der sozialistischen Wissenschaltye und Wirt-
schaftsorganisation vollziehen

Dag Iangiristige staatliche Haushallynormativ ist als
Steverungsgrife so anwuwenden, dal die finanziels
len Mitke! konzeniviert efrigeselzt werden uud cine
hohe Effeldtivitiit errveicht wird., Dabel s =y ge
withrleisten, dafi nicht gerechifertigte Unterschiede
in der Aussiatiung mit -finanzietlen Mitteln [Gr
gleiche Aufpaber im Rahmten . des Planes dber-
wunden werden.

Pem langfvistigen  staaflichen Haushalsnormativ

Hegen unter Bertdksichtigung hoher Effeltivitits-

malistibe insbesimders zugrunde;

- die langfrisiigen staatlichen Normalive fiir die
Nettogewinnabiiihrung ‘urdd die  Produlktions-
und Handelsfondsabgabe der orilichen vollos.
eigenen Wirtschaft

w Berechnungskennziffern {iber die HWihe der

Haushallsmittel fiiv die Tnvestiticoen und Wert

erhalivngen

— Berethnungskennziffern iiher gie Hohe der
Faushaltsmittel fiir-die Aufgaben des Bildungs~
wesens vl der Kultur, des Gesundheils. and
Bozialwesens, der Kdirperkultur und des Sporis

—~ Rerechmungskennziffern dber die Hohe der
Haushsltsmitiel {iir die Srtliche Versorgungs-
wirtschaft, <das Straflenwesen und das Woh-
BUNZsSWESen

= Berechnungskennziffern i ate Eatwicklung der
orilichen Steuersinnahmen.

Pir die Stidie, die Zentren der Struklurpolilik und

des gesellschalflichen Lebens sind, wird das lang-

fristige siaailiche Haushaltsnovmativ zeniral fest-

‘gelegt,
Die Grilichen H#le erarbeflen auf der Grundiage

won Direkiiven und Berechnungshennviffern den
Entwurf zum tangiristigen Haushalisplan und vers
toidigen diesen vor dem dbergeordneten Stasts-

‘organ.
Die Bezirkstaze Iegen in eigener Veranltworlung im

Rabmen dis zentral vorgegebenen langiristigen

staattichen HsushaHsmormative wnd in Jberein-

stimmung mit der im Perspekiivphin {estgeleglen
Entwicklung das langfristige stnatliche Haushalts-
narmativ §ir die Vollsvertrslungen threr Rrekss
fest, Sie berticksichtigen bei der BeschluBifassung

uhey die Dilferenzierung ded HMaushallsnormalivs

dns v die strukivrbestimmenden Stidie zentral

“vorgegebene Wormativ, Die Volksvertrelungen der

Kreise beschileflen suf dieser Grundlage ey das

_den Stidlen und den Gemeinden fir die langlstige

Haushaltsplanung  2u  Obergebende  Janglvistige

ainatliche Haashaltsnormaliv,

Bei der Festipgung des langiristigen staallichen
Havshaltsnornaalivs kénnen die Volksverirelungen
deor Berirke und Kreise fOr jedes Jahr gine Disposiv

tlonsreserve bilden, um die sich in den Kreisen

Chuw, Stiidien und Gemeinden ergebenden neuen

Srtlichen Aufgsben eigenvevaniwortiich entscheiden

undd Tinunzieren zu kinnen.,

Auf der Grundiage der stastlichen Plankennai{iern
legen die Volksveriveiungen der Bezirke, Kreise

Stidie und Gemeinden im Rahmen des langfristizen
staatlichen Haushallsnormativs die perspektivisthon
Ziele und Aufgaben auf demn Gebiel des Fous-
holts fest, Davon susgehend, besthliefen sie jihe-
fich thren Haushaltsplan und enischeiden dabei
eigenveraniwortlich Ober den voliswirtschalllich
Zweckmibigslen Binsatz jhrer Haushaltsmitbel, Sie
kilnnen — mit Auwsnshme des Lobinfonds {iir den
Stanisapparat — weilere Aufgsben 2ur Finanzic-
rung zusiiziicher Mafnahmen beschhieflen, wenn
sie die dazu erforderlichen materietien gl lingme?
ziellen Mittel selbst erwirtschalilen.
Die Grilichen Volksvertretungen seizen ihre Miltel
schwerpankimiifiig Hir das Bildungswesen und Flr
die Kinderbelrcuungseinrichtungen, die Gesunder-
haitung, die Erbolung und die sporiliche Betdtigung
der Birgsr, die Entfaliung eines interessanten
geistig-kullurellen Lebens sowie fir die Entwick-
lung sozialislischer Wohnbedingurgen ein. Sie kon-
zeririeren die drifichen Potenzen aol die Steigerany
des Umbanges und der Qualitdl der Dienstleisiungen
wil Reparaluren, besonders Tm Inleresse ther Lin-
tersliitvung der Schichtarbeiter und dor werktiitigen
Frauen.
Zur Wahrong der Rechie der Hrilichen Volksvertre-
fungen und zur Sicherung einev hohen Siabilitit
des Phines kann dds Janpfeistige siaatliche Haus-
halisnormativ nur dann verdndert werden, wena
~ dureh Goselze der Volkskammer, Erlasse ddea
Stantsrates, Verovdnungen des Ministerrales urul
Beschlisse dieser Organe Auswirkungen auf die
goplanten Binnohmen und Ausgaben eintreten
~ ¢ureh dent weiteren Konzentralionsprozel eins,
Anderung in ey Zoordnung von Beirieben uvad
slantlichen Einviehtungen einiviit
— der Borirksing gegentiber den Kreisen biow, dor
Kreistug pegendber den Stadten and Gemeitnlen
sine Privisierung des Perspekilvplancs lestlegt
ured die Aulgabenstellung verindert
- i Zusammenhang mit dem Industrienreisregel-
svsiem Verlinderengen bei den Elnnohmen und.
Ausgaben einlrolen, dig Lej der Fesilegung des
Tansiristigen  stagtlichen Haushalbisnovmalivs
nicht borighksichtigt weorden konnten.
Werden i Laufe des Planjahres Veriinderungen in
der Aulgabenstellung der drtlichen Volksveriretun-
gen und ihrer Rile erforderiich oder werden thoon
zusitziiche Mabnahmen dberfragen, so muil mit dar
Beschlubfassung  durch  das  hihere  Slastsorgan
fleichizeilig Uber die Finuhwierung cntschileden wer-
dern.

. Zur Forderang der materiellen Interessieriheil an

dor NMobilisterung Srilicher Reserven werden die
Mittel zus der Zusammenarbeit mit dnderen Stid-
ion und Temeinden, aus Vertragsboviehungen mit
volkseigenen Detrichen und Kombinaten, soriakisii-
schien Cenossensthafien und anderen Belrieben so-
wie aus Ergebnissen der Pretskontrolle und aus dem
Britichen Anteil am Beinerirag aus Wellspielumsii-
zen nicht in das lengivistige stustliche Haushalls-
normativ einbezogen.

Die Berivks- und Kreistage legen die Vertetlung der
orilichen Anteils ang dem Heinerirag aus Wetl-
spiclurasitzen fesl, 50 Prozent disser Mittel sind
fiir den NWew- bazw, Ume und Ausbau von volks-
pigenen Wohniongen zu verwendes,
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Die Verteilunz dor Mittel ist lapgirigtiz Hir den
Perspekiivplanzeitraum  schworpunkimalits aof
solche Stddte und Cemeipden vorrunehmen, in
denen der Einsplz dieser Mittel zo griBeren ILei-
stungen fOr diz Bleger okt und mit einem hohen
Nutzen verbonden isk

Die StHdie und Gemeinden sind an Leisiungen, die
sio wur Verbessetung und Erweitevung der Titig-
keif der sovintistischen Bandelshetriebe vollbringen,
maleriell zu interessieren. Die Rite der Stidis und
Gemeinden haben das Dedht, folgende Formen von

_Bkonomisthen Beziehungen mit den Handelsbelvie-
‘bén U vereinbaren:

— Erhebung von Kommunalgebithren auf der
Orundtage von Orissatzungen bei Teiinabme

von Handelsbetrieben an kommunal organisier.

ien Veranstollungen (M¥rklen, Messen, Vaolkse
festen u. a}

— Entrichiung  einer Kommunalpadht auf  dep
Grundlage von Nutiungsveririgen e die
Behwifung und Erweiierung von Handelseinpich-
tungen ans kemmunalen Mitteln, Die Zablong
solite in der Regel auf ¢ine Dauer von dret Jah-
rent beschrinki werden,

Wallstab #ir die 2u vereinbarende Hohe der Gew .

‘bibren gnd Koromuealpachien ist dag aus dem -
satzlichen Warenumsatz erzielle Reineinkommen,
{ber das die Pariner verfiigen kénnen Die Eine
nahmen any Kommunsipacht und Kommunalgebhiih-
ren werden nicht iw das langfristige stastliche Faus-
haltsnormativ einberogen,

Zar Erhéhung der Lefstungen fiir gas Kur- und
Erholangswesan und zur Durchiithrung kultersller
Madlnehmen erhalten die Stidie und CGemeinden
weiterbin zusitziich die Kuriaxe und die Ver-
anbigungsstewern,

Den kreisangehbrigen Stidien und griferen Ce-
meinden kinnen die Steuern des genossenschalt-

. lichen und privaten Handwerks, das Reparaturen,

- Dienstleistungs- und Versorgungsaufgaben fiir die

Bivger der Stadt baw. Gemeinde zu 18zen hat, so-
wie privater Dienstleistungshefriebe und . Dienst-
ieistungshelriebe mit staatlicher Beteiligung als
rlanmilige eigene Einnahmen idberiragen <werden.

Die Beleiligung der Stiidie ungd Gemeindon an die-
sen Stewern eriolgt dorch Beschluf des Kreistages
in Ubereinglimmung mit der Vollsvertreiung der
betreffonden Siadt oder Gemeinde,

Die Beteiligung ist im Perspektivplanzeitiaum so 2u
gestalten, dafl die Volksveriretungen und Rife die-
sor StEdie und Gemeinden an der stindigen Erho-
hung der Diensi- und Reparsturleisiungen mate-
riell intervessiert sind, Dabel ist davon auszugehen,
daf} den Stidten und CGemeinden nur Steuern
solther Betriebe zugeordnet werden, die vorvlegend
Dignst- und Reparaturleistungen sowls Versor-
gungsaufgaben, filr die Birger dieser Stadt bhew,
Gemeinde durchifihren,

Uper die Gewdhrung der gesetrlich mdglichen
StenorerrnidBigungen entscheiden die Rife der

Kreise in Ubersinstimioung mif den Riten der.

SiEdle und Gemeinden, in deren Haushalie die

Bteuern flieflen, Dabed ist zu Sichern, dab solche Er-

mifBigangen ausschiellich unter dem Gesichispunkt
der weilteren Verbesserung der Leistungen fiir die
Blirgor gewlihrt werden,

4, Entsprechend demy Grundsatz, dall gules Wirtschaf-

ion dkonomische Vorieile hringt, verbleiben den
drilichen Volksvertretungen und thren Riten Iang-
fristig alle zusiitzlich erwirtschafteten Mittel, Soweait
sie «iese Mitiel Im Laufe des Jahreg nicht fie jhra
kommunaten Ausfgaben verwenden und der ge-
plante  Kassenbestand am  Jabvesende  errveicht
wirde, sind die Mittel auf den Fonds der Volls-
verireling in das nicdhste Jahe zo ibertragen. Fir
die hreisangehévigen SHidie und Gemeinden ist
divser Fonds wie bisher mit 3 Prozent zu verzin-
SEIL
Im Interesse der. systemgerechien CGestalung der
Faushaltswirtschafl und im Zossmmenhang mit der
Entwicklupg. einer dkonomisch begriindeten Fonds-
wirtschaft Im Rahmen der zeniralen stamtlichen
Planung wird fir den Bestand des Fonds dder
Volksverivetung ein Hochstsatz eingefiibict. Er be-
gt fiv den Fonds
des Bezivkstages 10 Prozent des Hausholtsy om-
mens des Rates des Bexirkes
der Voliisvertretungen der Kreise, Stidie und Go-
meinden § Prozent des Havshaltsvolumens des
Rates dez Kreises, der Stadt bew. Semeinde.
- Bei Stidien und Gemeinden mit sinem Hauge
haltsvolumen unter 500 TM betrigt der stontiiche
Mochstsaty {r den Fonds der Volksvertrelung
46 TH,

Die den Hbchsisatz {ibersieigenden Befripe sind zuy
varfristigen Tigung beschlossener Investitiorgkre-
dite 2y verwenden. Soweit keine Kredite zu tilgen
sindd, ist der Ubersteigende Betrag 2ur Finanwerung
planmifiger Aufgaben im Terfitorium dimuselzen,

-Am Jahresende nicht verbravehfe Mittel My In-

vestitionen and Worterhialtungen singd demy | Fonds
fir die Erweilerung und Erhaltung des staatlichen
Vermobgens® zuzufilhren, Diese Mittel stohen den
irtlichen Vollisvertrelungen ausschlieBlich zup wei-
teren Finanzierung ven Investitionen und Wert-
erhalivngsmaiinahmen zur Verfilgung, Ubersieigen
ddie Mittel dieses Fonds die materiellon Maglichkei~
ten wnd kinnen sie deshalb im Perspekiivpianzeit-
raum nichf eingesetzt werden, sind sie systemge.
recht {ir die vorfristige Tilgung von Investilions-
kredifen zu verwenden.

AZur Erhiihung lhrer Verantwortung ung Verein-
fachung der Arbeit evhalten ab 1971 die Rite der
Berirke und Kreise das Recht, alle im Laufe aines
Juthires anf Grund von Beschllissen zentraler Stants.
organe  zusdtzlich  durchzofiihrenden  Aulzaben
eigenverantwortlidh im Rahmen ¢ings zeniralen
slastiichen Tdmits zz finanzieren. Diz Rite dap
Stadi- und Landhreise {finahzieren | elfenverant-
wortlich im Rohmen dieses Lindits auch die Auf.
gaben fiv die Stadtbezirke baw. Krelsangehérigen
Siidte und Cemeinden, sowelt sich solthe auf
Grund von Beschitssen zeniraler Staalsorgane er-
gehen,

Die Grtlichen Volksvertretungen und ihre Rite sind
auf der Grundlage des zentvalen stastlichen Pla-
nes fiir die Erhaltung wnd Brweitérung des volks-
esigenen  Wohnungshestandes, der kommunalen
Einrvichlungen und Verwaliungen verantwortlich,
sowelt die Veranlworfung filr den wvolkseigenen
Wobnungsbestand nicht den volkssigenen Befriee
ben und Kombinaten fiberiragen {st. Auch Il diese
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Bereiche mull der Einsalyr der malerisiles und
finanziellen Fonds mit hichster Effekiivitit or-
ioigen.

Grondsitziich 15t dasjenige Griliche Stantsorgan fir
die Finanzierung verantwortlich, das enisprechend
der staatlichen Ordnung {iir die spitere Nulzung
und Rewirischafiung des Invesiifionsobiekies zu-
stindig ist. Werden in Gemeinden gréfiere Bau-~
investifionen Im HRahmen des steaallichen Invesii-

fionsplanes, wie z. B, der Neubau von Wohnungen,

durchgefiihry, kann der Rat des Kreises in Ubers
einstimmuig mit demn Rat der Gemeinde die Pla-
nung und Finasnzierung dicser Investitionen wahoe
nehmen.

Zur Finanzierung ihrer Investiiionen haben die
drflichen Volksveriretungen wund ihre RH3te die
Kosten fir die kommunalen Aufschliefungsmafi-
nahmen. und einen Higenmittelantell aus ifhren
Haushaltsmitieln {lie die planmiiBigen Investitions-
apfwendungen zam Hau von stdatlichen Wobnun-
gen und Rinvichtungen aufignbringen. Die Auf-
schiteflungskosten und der Rigenmitielantell sind
bei der Festsetzung des langfristigen stastlichen
Haushalfsnormatlve zu berlicksichiigen.

Anstelie planmifiger Haushal{smittel konnan auch
veriraglich vereinbarte Mittel von Betrieben, ge-

- selischaftlichen Organisationen und finanzielle Lei-

stungen der Biirger singesefzt werdén, Die durch
‘Binsatz dieser Finanzierungsuuellen {rei werdenden
Haushalismiitel verbleiben den drilichen Volkgvere-

iretungen und ihren Riten. Bie k¥npen diese Mib-

el auch gur Brhohung thres Bigenmitielantelles und
damit zur Verminderung des Krediteinsatzes ver-
wanden, Das fihrt zu Binsparungen an Zins- und

- Tilgungsleistungen fiir nvestifionskredite und g -

damit zur weiteren Okonomisierung der orilichen
Haushaliswirisehafl bei,

Neben den Eigenrnitfeln konnen zur Fitanzerung .

des planmiibigen Investitionsaufweandes wie bisher
Kredite esingesetzt werden, Die Kredite sind zu ver.
zingsenr und zu tilgen. Die Zios- und Tilgungslei-

stungen werden in jdhrlich gleichbleibender Hohe

festgelegt und aus dem drilichen Hausbali -finan-
ziert. Die dafiir erforderlichen planmiaBigen Mitiel
grhalten die dvilichen Volksvertretungen im Rab-
men des jangfvistigen stanflichen Haushalisnormas
tive. Dieseg Prinzip der Tilgung wnd Verzinsung
ist. ab 1971 auch fir dis bisher au*;gegebennn Obli-
gationen anzuwenden,

_Bie VER Hommunale Wohnungsverwaliung bzw,
VEB Cebiudewirtschalt werden durch Beschiuft
der dctlichen Volksvertrefungen ermdchtigt, Inve~
stitionskredite bel der Bank aufzunehmen. in den
Beschiissen sind das Wertvolumen der Investitio~
nen und die Finanzierungsquellen, einschijeflich
dey fir die Verzinsung und Tilgung erviovderlichen
Mittel, fostrulegen.

Die Ausreichung der Hiltel durch die Kredifinsti- .

tute mur Finanzierung der Investitionsn ist an die
Bereitstellung des Eigenmiticlaniedies der Srilichen
Rite bzw. volkseigenen Betriebe und an staatiiche
Aufvendsnormative zu binden. Solche Normative
sing von den zustindigen zenifralen Staaisovganen,
# B fir den Bauw von Wohnungen, Schulen, Kin-
Cderbetrouungs- vnd anderen Einpichivngen, fest-
zulegen. Sie milssen auf die Anwendung ralioheller
Bauwelsen und Baulypen auf der Grundlnge fort-

gesehrittensier Technologien und niedrigster Koslen
orieniieren,

Wird von der dritichen Volksverfretung sin hithe-
rer Aulwand by Jdie Durchithrung. von Investi-
tionen bestitigh als dem staatbichen Aufwandsnor-
mativ zugrunde liegh, hat sie in Hihe der Uber-
schrettung aus ihrem HMaushalt eigene Mittel sip-
zugetzen, Nicht auzgegebene Haushaltsmittel fir
investitionen infoige Wichterfiliuneg geplanter In-
vestilionsvorhaben diirfen nicht zur Finansierung
gieser héheren Aufwendungen verwendst werden.

Bei der Planung und Berichtung neusr Gesell-
schaftshawten ist im verstickten Malle von der
Melmaweeknuizong  dieser  EBiarichtungsn  Eir
Zwecke der Kuttue, dés Sports, der (lastrensmie,
der Schulspélsung u.n auszugchen. Pas fihet 2u
einem volkswirischafilich effelstiversn Kinsatz der
matericllenr wnd finanzieilen Fonds, zur Senkung
des Aunfwandes fGr die Bewirtschaflung dicser Eif-
richtungen und zu einer besseren Auslastung, Ine
allen dafiir geeigneten Fillen ist die Finanzierung.
soleher Investitionen davon abhingiz zu machen.

Grundsdtzlich sind die kinfiigen Rechistriiger von
Investitionsobjelten auch vollstiindig {dr deren Be-
zablung, cinschiieBlich der anteiligen Kosten fiv
die AufschBefungsmafinahmen, verantwartlich. In
Btadizentren und Wohnkomplexen sind Investi-.
tionsobjekie, wie Kauthallen, Gaststiitten w a.,. voi
den zustiindigen Betrieben Dbrw. anderen Wivi-
sehafigeinheiten 2u finansieran, '

Bel der Finanzierung der Tnvesiitionen sind in me-
nehmendan Mabe noue Wege zu boschreiten, Dazy
gehirt, daB z B, bet der Terichtyung von Naherho-
lungszeniren und Kublurhiusern die Erldse aus der
imm gleichen Obiekt gebauten Gaststilie, soweil sig
durch Einrichiungen der Stadt bewirtschaftet wind,
baw, Mittel von Beirieben mit zur Finanzierung
aller Auvfwendungen herangerogen werden. Es wird
vorgeschlogen, dal sidh auch der FROR und anders.
gezetischafiliche Organigationen mit . ihren Milleln
anteilig an der Schaffung sclcher Binvichisvgen bé-
teiiigen,

- T Interesse einer auf die Perspekiive ovienfisvien

Entwicklung des Noherholungswesens and  einet
rationellen Bewidtschaftung und MNutzung  dieser
Einrichtungen ist es drforderiich, den zersplitier-
“fen Einsatz der materietlen und finanziellen Mittel
7ur Schaffung visler kleiner Naherholungseinrich-
tungen gesemdert durch jeden einzeinen Betrieb zu
fiherwinden, Die Bite der Stidie und Cemeinden
haben die Aufzabe, ausgehend von der flr das Ter-
riforiven i Plan festgelegion Perspektive, die ma-
tericlien und fnanzisllen Ponds interessierier Reo-
iriche und gesellschafiticher Organisationen zur ge-
meinsamen Schaflung und . Nutzong ven Nahereo
holungskomplexen zusammenzufilthren.

Wenn Oviliche Volksvertreiungen durch Mobilisie-
rung materisiler Roserven weiiore Bauinvestitionen
heschlieflen, kinnen sie dafir investitionskrediie zu
den Bedingunges wie Hr planmidige Investitiohen
erhaiten. Die Berelistellung der Kreditmitiel dureh
die Bank erfolgt nur dann, wenn durch den 6ri-
lichen Rat nachgewiesen wird, daB die im Plan
bheschlpssenen Vorhaben gesichert sind. Weiterhin:
miiissen der Banl in einer exabkien Nuotzensberech-
nung die Kosten fiir die spitere Bewirtschaliung



5o

Cescizbialt Teil T Nr. 19

— Ausflabetag: 12 Mai 1970

des Objektes und die Queilen threr Finatizierung
{Enigehe der Bevdikerung, Zuschilsse der Betriebe
usw.) nachgewiesen werden, Dor Eigenmittelsiiei]
wne die Mittel ftr Aulschbiefungsmalinahmen, die
Zing- pnd Tilgungsleizbungen sowie simtliche Ko-
sten fir die Unlerbaliung des Objelctes sind selbst
ru erwirtschalten.

Die Frsatzbeschalfung von. Einrichiungsgegenstin-
den, 7 B, von Schulmébeln, medizinischen Gerds
ten, wird wig bisher aus Faoshalismitteln finan-
dnrl. Das gleiche gitt {ir Investitionen in dev Gri-
Hehen Vorsorgongswirizchall, Dabet ist davon aus-~
gugehen, dafl in den Betrieben der drilichen Vers
sorgungswirtsehall  sehritiweise  die  Eigenerwini-
sthaflung der Mitlel i die dtwelterfe Reprodoie
tion durchruselzen it Die Mittel fir solche. plin-
mitfigen Invesiitionen werden aul der Grundiage
nermativer Berechrnungen bei der Pestlegung des
mpfrisiigei  staatiichen Haushaltspormativs  be-
rijlcksichiisgt, :

wur konvenirievien Purchffibrang von Wertevhal-
sungsmalinalimen kfnnen die drikichen Vollsver-
tretungen hre geplanien Werterhaltungsmittel in
sipim fnandellen Reparstur- wmd Erhallungs-
faonds susammeniassen. Die drilichen Vollksverires
wypgen und Rile planen ihre Flaushaltsmitlel zur
Durchfiirung von Werterhallungsmalnahmen anf

oy Grundinge von Normaltiven, Dobel sind {ly die

Lreisangehteigin Stidie und Gemeinden auch die
Haushaltsmittel iy Kleinstinvestitionen {(insheson-
dore  Boschaffungen bis efwa 10TM)  einzubes
2ichen.

Dus enge Zusammenwiiken von Betrieben und trt-
lichen Volksvertrotunsen und thren Riten zur Eni-

widklung soxialistischor  Lebenshediigungen  und

komplexar Versorgungssysiome st fnanziell duech
sysfamgergchite Mafinahmen oo unlorstiitzen und wu
Iordern, Bine Grundirage dabet ist der schritbwelse
Ausban langfristiger Vertragsbhezishungen vwischen
Stadten wiwd Gemeinden end den Bedbriebhen,

Mift der Whergabe des langfrisiigen stanflichen.

Haushailsnormabivs erhalien die Stidle und Ge-
meinden  dig nobwendigen Veoransselzungen, uam
suagenend von der geplanten Entwicklung des Ter-
ritoriums e Mittel langlvistig, gemeinsam mit
Beteiebon und Kombinaien, sul die Durchithrung
avirkearngr Mabnahmen zur Estwicddong des. ges
selbschaltlichen Lobeng 2 konzenivieren. Zur Ver-
begserung der Arbeiis- and Lebosashedingungen in
ston Territorion selzen die volkssigenen Beirlebe
gyl Kombinale neben den Mitteln des Kuliuye
mrid Soziatfonds auch WMithel aus den ihnen im Rahe

mon dor Blgenerwirischafiung zur VerlGgung sta

henden betricblichen Fends zur Finondierung der

Eriwtlung und Leweiterung von Wehneaum, bee

irieblichen Boirouvngseinvichiungen sowie gemain-
samer Maflpahmen und Einrvichiunngen mit den
S{adien and Gemeinden ein, Damit worden in den
Beirieben und Kombinaten neue Moghichkeifen ge-
sehaffen, Teile ihrer selbst evwirschalleten Miltel
auch zur Finanzievusg solcher Malnahmen einan-
sefyen, die zur Breehliefung newer Arbeilsplitze,
pesonders fir Frauen, zar Schaffung versorgungs-
mibizer Voraussetzungen filr den 3-Schichi-Betriab,
zur allseitigen kulfurellen, soxialen und gesund-
heitlichen Belreunung der Werkiftigen nnd damif
zur weiteven Erhdhung der Arbeitsprodulctivitiy

bettragen, Vorsussetzung fir den Einsaiz der be-
irieblichen Fonds isf die Erfiitheng der gesetzlichen
Verpflidhiungen gegentber dem Slaat und die
Sicherung der Finanzerung der plammibigen er-
weiterten Reprodaiiion des Belriebes,

rariiber Tinaus kinnen die volkseigenen Belriche
auch einen Tell des zusiiziich zum Plan erwicl-
schafleten WNeltogewinns iy selche gemeinsamen
MaBnahmen sinselzen, In digsen Fillen sind die
volkselgenen Betrviebe berechligh auwfer dem eige-
nen Anteldl am susitzliich erwivtschalteten Netto-
gewinn auf der Crundiage zentraler Regelungen
auch Teile des an don Siaal abrufihrenden znsiiz-
lich erivivigchafielen Nettogowinns 2u verdrende.
Biests Veefahren st zunfichst in ausgewihlion
Stidien zu erprobermn,

Entsprechend der Entwickiung in der Praxis soll-
ten die LR und PGH sowie die anderen Ganos-
sensclafion, die Betrighe mif steaiiicher Betellls
aung und Privatbetriebe mit den Stadien und G
meinden auf vertraglicher Grundinsge stivker zu pi-
nem koovdinierten Finsalz threr Mittel, Insboson-
dere  FEr  kuilureile, soziale uwnd  kemmunaie

Fwecke, {thergehen. Dabsi ist der Grundsafz der

Tretwilligheil zu wahron, Durch dieses gemoinsime
Vorgehen ist cin hoher Nubzelfekt belm Binsats dey
matericllen und finanziellen Fonds zu sichern,

Beim Ahschiuf} von Vertrdgen hoben de Parther

festzulepen, wie zie zugleich die maferiellen Vors

ausseizungen rum Binsaiz der Miltel 2ur Verbesse-
vung der Arbeits- und Lebensbedingungen der
Birger sehatfen, Gleichzeitig sind in den Vertrigon
sxakte Fesllegungen Uher die Finanzierung erlor-
derlicher Bewirischaliungskosten von Einvichiun-

et 25 vereinbaren,

Doy Ministervat hat Regelungen fiber dic Redils-
trigerschalt zu treffen.
Biir die Biireer sowie die Kollekiive der Belriche

and Genossenschalten wird durch eine seiche Be-

feiligung sichtbar, dafl eine gute Slkonamisehe Thlig-
iceit sich apch auf dic Verhbesserung ihrer Avbeils-
und Lebenshedirgmngen i Territorivm answirks,

“Dhas {ediet dazu bel, dal dig Stadie und Gemeinden

die Planerfiiiung der Betviebe und Genossenschal-
sont Desser unterstBtzen,

Ausgehend von der Erlwitung der politischen urek
Blkomomischen Rolle der volkssigenen Beiviehe und

Kombinale fm Terrliorium, ist die Verantworiang
fir dig Planung und Finanzierong des Werkwols

nurgsbaus, dic Erbhalivhg und Bewirtschaliung
dicacr Wohnungen sowis ihre Vergabe struliurbe-
stimmenden Betrichen und Eombinaten, die in dJdie
Objektplanung einbezogen sind, direkt 2u (berira-

“gen. Das wird heélfen, hovhgualifizicrte Stammbe-

lpgschalien zv ontwidieln. Der Ban von Werkwoh-
nungen evfolyt 2o den gleidhen Finanzierungsbedin.
gungen wie der Wohnungsbau der Stadie et (g

‘meinden. Die Beiriebs sind veraniwerliien {Gr die

Erwirtschaliung. der fiir den Wolmungsbag erfor-

“derHehen Figemmiitel sowie fdr die Tilgung und

Verzinsung der Kredite,

- Die Finanzierungsform fir den Bau von Werlorohs

nungen, cinschlieflids der AulschlieBungskoston, ist
zunfehst zu erpraben, um dusreichends Tefohron-

gon fiir eine besimigliche Systemiusung enlspre-
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ehend den Anfordorungen des dkonomischen Sy
gterns des Soviailsmys zu sammein,

fiei der Schaffung neuey Einviehitngen zur Ver-
besserung der Arbeils- und Lebensbedingungen
und zur Entwicklung des geistig-kullurellen Le-
bens durdh volkseigene Belriebe ist davon auszu-
gohen, dall dicse Binrihiungen von don Ietriebs-
angehivigen sowle von alien Birvgern der Bty
brwe. Gemeinde genubzt werden kdnnen. Das ist
Bereils bei der Standoriwahl za berlicksichtigen.
Ausgehend von der Veraniwortung der volkseige-
nen Deiriebe fiv die Nulzung und Mehvung der
gosellsehaitfichen Fonds verbleibl die Flanung und
Fingnzierung dieser Binrvichtungen belm vollseige-
nen Betrieh, Die Rite der Stidie pod Gemeinden

konnen sich auf vevtraglicher Grundlage im Hah-~

men der thnen zur Verfligung slebenden Mittel am
Fau und an der Unierbaliung soleher Einvichiun-
pen betetligen, Nach. den gleichen Crundaitzen st
2u verfahren, wenn durch die Ride der Stiidie und

Cemeinden kommunale Binvichiungen geschaffon

wirtden.

Al in Zukunft stellt der soziahistische Sfaat Im
Tiahmen des ngfristigen sisatiichien Haushalis-
aormativs entsprechend dem Perspekiivplan iy
die Entwicklung kemmunaler Blorichiungen sigat-
liche Mittet zur Verfigung, Ausgehend daven, ha-

" ben dfe Rile der Stidte und Gemelnden die Nut-

3

1.

sing Gioser Binvichlungen mit den Belrieben ver-

raghich, #u regeln. Die Rile der Stidte und Ge-

meinden  diirfen  gegenilber den Betriebom und
stantiichen Binvidhtungen die Vergahe von Plétzen

i kommuonalen Kinderbelreuungseinrichtungen,

deren Finanzieruns ausschlieflich aws dafir ge-
plunten Haushaltsmitteln erfolzt, nichl von zusdiz-
liclien finanxiellen Leistungen abhiingig machen.

Auf demt Gebiet der Feriepethwlung sind kiinf-
g grifere, loistungefihize Etnrichiungen zu ents
witkeln, Dazu i3t es notwendig, noue Formen der
Zusanvmenarbeit mwisehen den Deirieben, Cenios-
zenschafien, drilichen Staatsorganen und siantli-
chen Einrichiungen sowle der Gewerkschaft und
anderen  gesellschaillichen Crganisationen  anig-

“enden, wie ICooperationsgemeinsehaiien baw, gin-

helibichoe Witlsthalisbetriebe,

Bei der Sthaffong neuer Vorhaben stimmen die

“Beteiligien diese miteinander ab mit dem Ziel, e

maletictlers wnd  finanziellen Pods gemeinsam
einzuseizen, um leisfungsidhige Feriengbjiekie wn
arvichten. Deor Bau derartizer Einrichiungen sollfe
ngeh Typenprojekien mit geringstern Aufwand er-
fotgen.  Dazy sind durch den Ministerrat,
in Abstimmmung mit- dem FDGB, entsprechende
Mabnahmen zu treffen,

I

wur Arbeit auf dem Gebiel der Kosien nid Prelse

Dig Volksvertvetungen und ihte Organe in den Be-
sirken und Hreisen haben entsprechend der ibmnen
geselzlieh Ubertraperen Verantworiung die Arbeit
mit dent Koslen wwd Preisen so zu organisieven,
daft ein wirksamer Bruck zur Senkong der Kosten
und zur Steigerung der Arbeitsproduktividiit dundh
die komplese sozinlistische Rationalisterung in den
mritichgeleiieten  Botrieben und Kombdnaion er-
reicht wird sowie eine hohe Maleriil- und Fonds-

#honomie und die Verbesserung der Qualitit der
Erzeugnisse und Leistungen aliiv unfersttizt wers
sten.

Sie hahen die Arbeit mi den Kosten und Preisen
zum unmilielbaren Bestandiel ihrer Planungs-
und Letiungslitipkeit zo machen. Im Rahmen der
peseizlichen Beslimmungen nebmen sie die fhnen
iitbertragenen Redhie und Pilichien bel der Pla-
npung, Bildung ond Konirolle der Freise qualifis
wiers wahr, ’

Dave ist erforderlich, in den ihnen unfersicliten
EBetrichen, Kombinaten und Binvichiungoen

— gine sirenge Oednung v der Kostenvethmmy
untl Kostenkontrolle durchrzusetzen sowie auf
die Anwendung neuver Melboden zur Reosten-
senkung, wie tpr Gebravchsweorl-Kaosten-Ana-
lvse, in den Betrieben und Kombinaten der be-
zivkszoleitelen Indusivie einzuwirken

- ie sifindige Analvse.der Kosten und der Bko-
nomischen Wirkung der Preise zZur Binleilung
von ziehzerichieten Maflnahmen zur Rostensens
kung und zur Dorchselzoang der wicischaltlichen
Redhinungsbithrung zw sichern

— slirker darauf einzuwirken, dal die Werkidtl-
gor durch die Leiter der Belriebe und Eombi-
nate stindis dber dehr Stand der Koslen- uiid
Preisarbet infornsert und ihre vieliiliigen Br-
Tahrungen. und Initaliven zur Kostensenkung
genutzi werden 2

we eyt $Hilfe dev siaallichen und gesellschalttichon
Prefskontroile zu sichern, dali dle Grundsitee
der stantiichen Preispolilik und die staailichen
Proishesiimmungen sirikt eingehalten werden

~ Verlelzungen der Prefsdisziplin schonungsios
aulzudecken und zu sicharn, dafl sich kein Bew
trieb und koine Binriehiung lber ungeseiziichs
Preise Skenomische Vorteile verschailf,

Mit den Perspelitive und Jabresplinen legen die
Volksvertvetungen in den Berivken und Kreisen
auf der Grundlage. siaatlicher Beschifisse und -
relifiven die Maupiaufgaben auf dém Geblet dex
Hosten und Preise fir Leistungen der frilichen
Veprsorgungswirischaft, {fir  Reparsiuren und
Penstleistungen sowle e Erzeupnisse mil soeniel-
lem #rtlichen Charakier fest

- Die Rife der Bezirke und Kreelse hnben enispre-

chend dor ihnen vom Staat Ghertragenen Verants
worvlung, in den Geibichgeleiteten Belvieben wnd
dor deilichen Versorgungswirtschaft z=u  sichern,
daff suf der Grundisge der stastlichen HKatkuia-
tionsrichilinien dkonomisch begrindele, nach Ko-
sten und Gebranchswert differenzierfe Proise go-
bildel werden mit dem Ziel,

— die bodarfsgerechie Versorgung der Beviikerung
it Dienstleisfunper und Reparvaiuren weiler
g verbessern

— das Angebel von Waren mit hoheren Ge«

Drauchswerken zi crweitern

T ilie wivischaflliche Rechnungsiihrung Ronses

puent derchruseizen und die sehiplerisehe Ine
tiniive der Werklitigen zur Steigerung der Ar-
bettspraduktivitit und zur Senkung der Kosten
“akibv s Divdern.
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e Rite der Bezirke und Kreise fihren auf th-
rem Territorivm in Belrieben aller Bigeniumsior-
men e staatiiche Prefgiontroiie durch. Sie sichern
auf der Grandlage zentraler Beschlisse und Direk-
tiven die Verwirklichung des Systems der einheit-

© Hchen, umfassendsn und straffsn Konivolle der In-

dustrie- und Binzelhandelsverkauflspreise. Sie ar-
beiten dabel mit den anderen siaailichen Konirolhs
arganen, wie der Arbetter-und-Bauern-Inspelition,

-der Staatlichen Flnanzrevision, sowie den Konireil-

organen dor Gewerkschalten und dor TEY eng zie
sammen,

Die frilichen Volksvertretungen. und ihee Organe
habenn mit der DurdifOhrung  von  stastlichen
Preiskontrollen

- den Betrieben snid Kombinaten xn helien, den
Kampf um die Sleigerung der Avbeilsprodubk-
tivifiit und die Senkung der Selbstkaosten dorch
die komplexe soziaslistische Rationabsiorung er-
Folgreich zu fithren

- tiie Erfitthung der_'vaii:swirt&;chaimm stricbur-
bestimmenden Aufzgaben mit hoher Effelktivitdt
stehern zu helfen

= akiiy daranl Binfluf zo nehmen, dall die ma-
fericllen und finanziellen Fonds volkewirt-
schaftiich  effekiiv  genuizt werden und das
Prinzip des sparsamen  sczialistischen Wirt-
schaftens koensequent verwiplicht wird

w ddie Binhaltang der stantlich fest@elegiern Bin-
zelhandelsverkaufspreise und der Peoise . filr
Dietistleistungen zu sichern, die Preisdisxiplin
welter zu festigen und zu einem hohen Niveay
der Versorgung dey Pevilkerung belzutragen

—~ sticlip auf die Verbessorung der Planungs- und
Leitongstiitizkeit und die Einbezichunz der
Werktitigen in die Kosten- und Preisarbeit ein-
zuwirken.

Die Volksverirelungen und ihre Ovgane. in den
Stfdten und Gemeinden haben die QOrganisierung
Lot geselischaftlichen Preiskontrolle sur Finhaltung
der Stasts- und Preisdisziplin vor allem im Han-
del, in Reparatur~ und Dienstleistungsbetriehon so-
wie ‘kudbureilen, sportlichen und soximlen Einrich-

, fungen zu verstiivhen.

Die Rile der Kreise und jhire Fachergane unter-
stittzen in enger Zusimmenarbeld mit den Organen

- der Avbeiter-und-Bagern-Inspeliton, den Cesweri-

sthaften und der Natlonslen Front die Arbeit der
geselischaftlichen  Preiskontrolle als  Restandieil
der Valkskontvolle in den Stidien ond Cemein-
demn. :

Den Riten der Stidie und Gomsinden, die oine
gute Arbeid. bei der Festigung der Preisdisziplin
ieisten, ist ein . Teil der den Riten der Kreise spi-

Sprechend den gesetelichen Bestimrnungen suftie.

fenden Binnahmen aus Preiskontrolien als aullor-
planmitiige Einnahme zur Verfligune zu steiles,

Die staatlichen Pretskonirollorgane uanfersifituen
die &rilichen Volksvertreiungen, ihre suindisen
Eommissionen und arilichen Rite bei der Vorhe-
reitung und DurchfGhrung der Besciriiiise und be-
teiligen sich aktiv bel der Anwendung vielbltizer

§

Formen der ffentlichkeiisarbeit zur Brhdbong |

der Effektivitit des Reprodukiionsprozesses und
zue Festigung der Staais- ung Preisdisziphin,

V.

Zar Schaffung moderner Sysieme der Versorgung
und Beiregung der BevBlkerung

Die Arbeits- und Lebenshedingungen in den Bo
trieben, Stadien und Gemeinden sind in Uhereinstim-
mung i den veolkhswirtschaftlichen Maglhichkeilen aut
der Grundilage der stindigen Steigerung der Arbeils-
produktivitat und unler Auvsséhéofung der Grilichen
Reserven planmadiy su entwickeln,

Die zentralen stastlichen Organe haben e pro-
gnostisch  begrlndeten  Entwiddungslinien  fiir  die
Jlaupigebiefe der Avbeits- und Lebenshedingungen
auszuarbeiten und vorzigebsn,

Sie planen die Grundlinle der Entwidklung der Are
beits~ und Lebensbedingungen, sichern die velkswivt-
sthaftliche Bilanzierung und treffen Regelungen zur
weiteren Gestaltung ey dkonomischen Systems des
Soziatismus, Das gilt besonders fiir die Versorgung mif.
Waren, die jede Familie zum tiglichén Leben bendi-
tigt, fiir haus- und stadiwirtschatiliche Disnstiolsiune
gem, fhr die Geslaltung sozialistischer Wohnbedingun-
gen sowie [y die Ervhallung der Gesundheit und Lei-
stwirgsiihigkeit,

Die grtlichen Volksvertretungen und thre Rite ha-~
ben Systemitsungen zur Gestaltung der sozialistischen
Arbeits- und Lebensbedingungen auszusrbeifen umd
s5ich auf die Planung und Keonirolle ihrer Durchset-
zung zu konzentrieren, Dabet sind die materiellen und
finonziellen Fonds konzenfriert in solchen Stidien ein-
zusetzen, die Zentren der Strukiurpelitik und des ge-
sellschattlichen Lebens sind,

Zugleich sind in allen Stddien und Gemelnden dwich.
effelitiveres Wirtschalten mit den vorhandenen Mitteln,
durch diez weitere Verwirklichung des Skonomischen
Swystems deg Soziglismus in den eigenen Verantwor-
tungsbereichen wnd durdh die Zusammenarbeit der
Stidte und Gemeinden untereinander die Leistungen
fur die Versorgung und Betreuung der Beviilkerung zu
erhihen,

Eine wichlige Form der sovialistischen Gemein-
schafisarbeit zwischen Sudidten und Cemeinden zur
effekiiven LOsung gemeinsamer Aufgaben sind kom-
munals  Zwediverbinde. Die  Zuspmunenarbeit  in
Zweckverbinden dient der Konzenivation materfeller
und finanziellsy Fonds zur Durchitihvung des Planes,
insbesondere in den Bereichen der Stadt- und Ge-
meindewirtschaft, der Wobhnungswirischaff, der Nah
erholung, des Verkebrs . sowe des Bildungs-, Kultur-
urd Gesundbeitswesens, Die Zwechverbdinde arbeiten
aul der Grundlage der Beschlisse der Volksverire-
wmgen der befeiliglen StHdite und Gemoinden,

Purch dis enge Zusaromenarbeil der Sianisorgane
dor Stidie und Gemeinden mil den Belrvieben, Kom-
binagten, Genossenschafien, den Gewerkschafion uand
ancteren  gesclischaftlichen Organismlionen sind  die
materiellen und finanviellen Moglichkeifen noch wme

‘fagsender zu nutzen, um die Versorgung und Betreu-

ung der Bevilkerung weiter zu verbessern,

i drilichen Staaisorgane haben schrittwelise volks-
wirtschatitlieh effektive Versorgungs- und Betrevungs-
systeme zu schaffen, die mit der geseblachaftlichon
Entwicklung  des  Tervitavhwms in Ubereinstimmung

siehen.

Bei der Gesiatung der Arbetis- und Lebensbedin-
dgungen konzenivieren sich die ortlichen Slaaksorgane
insbesondere aul die
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Versorgung der Bevilkerung mit Waren, die jode
Familie zum tdglichen Leben benstigt, die Ent-
widtlung der Arbeiterversorgung, der Schul- und
Kinderspeisung sowie der gastronomfischen  Bee
tretung

Versorgung der Bevilkerung mit hause und stadi=
wirtschafilidien Dianstleistung&n_ sowie Reparaty-
ren )

Gestaliung sozialististher Wohnbedingungen
Forderung eines aktiven kuiturellen Lebens, der
Gesunderhaltung und der kérpertichen und geisti-
gen Leistungsfithighkeit der Birger.

. Zur Versergung der Bevilkerung mit Waren, die
jede Familie zam (Bplichen Leben benbtipt wnd zur
Entwicklung der Arhelterversorgong, der Schal-
und Rinderspeisung sowie der gastronomischen
Betretdung

ihe drtlichen Volksverivetungen und fhre Rite sind
Iur die planmifige Versorgung der Bevillkerung
in ihrem Territorium verantwortlich. Sie konxen-
trieren sich Qabei auf die Yersorgung mit den Wa-
ten, die jede Familie zuom téglichen Leben beni-
tigh, die Entwicklung der Arbeiterversorgung, der
Schul- und Kinderspeisung und der gastronomi-
schen Betreyung der Bevilkerung sowie auf die
- Gewdhvleistung eiper vorrangigen Versorgung der
U Werktatigen in den volkswirtschaftlich struktur-
bestimmendan Befrieben und ihren Wohnzen-
{ren.

Die Rite der Bezivke sind verantworilich fir die
Ausarbeitung und Besifiligung der Versorgungs-
pldne fiir thr Tervitorium auf der Grundlage der
ihnen Ghevgebenen staatlichen Plankennziffern, In~
formationen und Direkiiven. Auf der Chrundlage
dieses wichiigen Leifungsinstruments zur Ducch-
setzung der staallichen Versorgungsaufgaben ge-
wilrieisten sie eine siraffe Konirolle und aktiive
Einfulnghme gegeniiber den an der Versorsung
beteiligten Beirieben, Kombinaten und Genossens
ychatlien; .

Zur kontinuierlichen Versobgung der Bevilkerung
schaffen die Rite der Bezivhe anf der Grundlage
der hezirklichen Versorgungspline in enger Zu-
sammenarbeit mit den Riten der Kreise, Stidts
und Gemeinden scdirittweise komplex-terpitorizle
Versorgungssysteme mit Versorgungszeniren, Da-
bet ist vom Beviiherungshedar? und der entspre-
chenden Entwicklung der Landwirtschatt, der Nah-
rungsgiiterwirtischaft, der LehensmiffeBindusirie,
der Speisenproduktion, des Transporis, der Lage-
rung sowis des Eingelhandels- und CGasistitten-
netzes auszugehes,

Fir die Sicherung einer kontinuierlichen Versor-
gung mit Brot und Backwaren, Fleisch und Fleisch-
erzeugnissen, Eiern, Milch und Milcherzengnissen,
Obst, Gemiise, Speisekarioffeln, Vollwerinahrung
und Getriinken sind schritiweise rationclle Ver-
Artehssysteme zu schaifen. Diese missen alle Pro-
dukttions- und Zirkulationsstufen umfassen mil
dera Ziel, die Sortiments bedarfsgerecht zu gestal-
teni, sehrittweise hochprodukiive Technologien an-
-zowenden, diz Transporiwege zu optimieren uwnd
ein hkoniinuierliches Angebol des Handels zu si-
chern. Die Produkiions-. und Handelsbetriebe
“sehliefien hieriibar Wirtschaltsvertrige zur langfei-
stigen Gestalfung der Kooperation ab.

Die Rife der Silidte und Gemeinden koopdinieven
zar Verbesserung der Gemeinsdiatisverpflegung
mit Unterstittzung der Rite dor Kreise. insbeson-

‘dere alle Einrichtungen der Arhwiterversorgung,
‘der Schul- und Kindevspeisung sowie der gastro-

nomischen Betrevung., Sie haben vorhandens Ka-
pazitdlen In den Betrichen, den Einvichtungen der
sozialistischen Landwirtschaft wid Nahrungsgiier-
wirtschaft sowie des Handels ihres Tervitoriuins
effekiiver 20 nuizen und den konzentvierten Ein-
satz materieller wund finanzieller Fonds u  si-
chern. :

Zur weiteren Verbesserung der Arbeiferversorgung
sind unfer Veranbwortung der Werkleiter in Zu-

sampmenarbeit. mit den Handelsorganen ein gua-

liiativ hochwerliges und abwechslungsreiches Mit-
fageszen, eine gule Versorgung am Arbeitsplatz
und in den Pausen. sowie Einkaufserleichterungen
fiir die Werkiiitigen, inshesnndere [iv die Frauen,
zu Sewihrleisten.

Das gilt vor aliem Hir dis weltere Verbesserung der
Versorgung in der zweiten und dritien Arbeits-
sehichE,

Fir die Verbesserung der Schul- und Kindoerspei-
sung sind qualitativ hochwertige und abwechs-
lungsreiche Mahlzeifen zu pewithrisisten, die den
erniihrungsphysiclogischen Anforderungen  der
Kinder enisprechen und hygienisch einwandiret
ubereitet sowie verabreicht weérden, Durch aine
besseve Ovganisation und durch die rationelle Ge-
staitung der Transporlwege sind die Zeiten zwi-
schen der Herstellung der Speizen und threr Aus-
gabe zu verkiivzen,

Zur Walrnehmung ihrer Verantwortung fHir die
Versorgung der Bevilierung in ihresn Territorium
haben die &rilichen Volksvertretungen und ihre
Rite das Recht, von den an der Versorgung be-
teiligten Produkiions- und Handelgbetrisben, un-
abhiangig von ihrer Unterstellung, Rechenschaft

"Hber die Durchiibhrung der versorgungspolitischen

Aufgaben zu verlangen. Auf der Grundlage der in
denn Plinen beschlossenen Versorgungsauvfgaben
sind sie berechtigt, Auflagen zur Verwirklichung
wichtiger versergungspolitischer Aufgaben zu er-
teflen. Das gilt insbesonderve filr die Arbeiterversor-
gung, die Schul- und Kinderspeisung, die Eratevers
sorgung, die Festtagsversorgung, die Versorgung
bel politischien und gessllschafilichen Veransials
tungen, fir die Uherwindung von Versorgungssti-
rangen sowie xuy Gewihrvileistung von Ordnung.
Sicherheit und Sauberkeit in den Versorgungsbe-
trighets und Handelseinrichiungesn.

Die Grilichen Volksverirstungen und ihre Rite

enjscheiden in Abstimmung mit den sozialistischen
‘Handelsbetrieben {iber die Entwicklung des Han-

delsnetzes, Dabel ist die Entscheidung je nach der

Bedeutung  der einzelnen Handelseinrichtungen.

fir die Versorgung und Befreuung dor Bevilles
rung und pach der GréBe ihres Einzugshereiches
durch die Rite def Bezirke, Kreise, Stidie und

Gemeinden zu freffen. Die Bestimnung der Ent-

scheidungsbelignisse erfolet durch die Riite der He-
zivke. Die sozialistischen Handelshetriehe sind ver-

verpflichiet, die Grundstrakiur der Sortimente
‘threr Verkaufssiellen mit den REten doep - Stidie

bzw, Cemeinden abzustimimen. In diese Abstim-
mutg sind die Eipzelbfindler und Gastwirle mit
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Kommissionshandelsverivap m Bahmen der soziae
Listischen Gemeindchalisarbeil einzobeiiehen. Die
fite der Stidie und Gemeinden haben das Kechi,
er die Grundstruktur der Soviimenie 2 eni-
schetden,

e aitlichen Volksvertretangen und thre Rille pr-
aunisieren die gtoniliche und gesetischaitliche Kon-
trotle Uber die Erfiailung der Versorgungsauliaben
durch die Produblions- und Hondeisbeiriobe, Bo-
b it gine streffe Kondrolle insbesondere dardber
auszuliben, dafl die Vemsorgung bis zum Laden-
schiuld und an den Wothanenden gewithrieisie!
wirgl, :

e dritichen Volksverirelungen und ibre Riite [
dern die demokratische Milwirkung der Bevglke-
rung bel der Lisung der Versorgungsaulgaben

und fder Fotwiddung des Handels, Sle stitzen sich

in threr Tatighed insbesondere auf die aktive Mit-
arbeit der HO-Beirdite, der Verksulssielennus-
sehiase des Konsums und anderer geselfischafili-
cher Gremien. -

Pie Rite der Bezirke, Kreise, Stidle und Gemeinden
organisieren gemeinsam mit den jewals rusiiindi-
gen Orpanen des FRGB, der Industeie- und Handels-
kammer sowie der Handwerkskammer die . sozia-
Fstigehe Gemetnschallsarbeil zwischen allen an der
Versorgung det Bevilierung bm Tervitorium be-
tetlizten Produkiions- und Handelsbetvieben im
komplex-terrifovialen Welthoworls,

325 System der Versorgung msit haus- uad stadi-
wirlschafticken Dicnsticistengen wind Reparaduren

Trurchy die bessere Versorgung mit Diensileis{ungen
urnd Reparaturen ist dor Zettpulwand for haus-
wirlschaftliche Arbeilen wesenilich 20 verringern,
Tras Nivean Jder Bedarizsbelriedigung st durch Sen-
Kung des Wartungs- und Repmraiuraulwindes an
hoduvertigen  industriellen Konsumgliern sowie
durch dig Enfwicklung der haus- und stadwiri-
sthafiiichen Dheonstlgistungen zu erhdhen. Damid
wird «¢das Leben der Fraven und Familiem er-
leichiert und die Gestaltwng sowialistischer Lebens-
bedingungen geldrdert.

Auf der Grundlage bezirkiicher Koenxeptionen ha-

hon die Bite der Kreise und Stadie, denen volks-

eigeneg Versorgungsgruppenteitbelriebe  unterstelll
sing, schritflweise leistungsfiihige Versorgungssy-
sieme fur Wiascherel- und Chemisthreinigungsiei~
stungen sowie [iir andere wichtige hauswirtschatt-
liche Dienslleisiuncen aufzubauven, div in der Lage
sing, den Bedar! mehrerer StHdie und Gemeinden
rw, Kreise auf hohem Niveaw zu belviedigen, Als
weniven der Versorgungssysieme organisieren - die

volkseigenen  Versorgungsgruppenieilbetniebe - iy

sozialistische Gemeinschaltsarbeit mit Produklions-

penossenschallen des Handwerks, Bewieben mit

stanthicher Beleiligung sowig privaten Industrie-

Tl Handwerkebetrieben aufl veviraglicher Grand-

lage unter Beachtung ez Prinzips der Preiwiflig-
keit, der Gleichberechtigung und juristischen Selb-
siiindigkeit der Belriebe. Im Rabimen der Perspek-

Ctive undd Jatwespline sind leistungsibhige industri-

elle Textilveinigunpgsbelriehs wnd  Einvichiungen
der Dirckibedienung, ver ailem aul dem Gebied
der chemizchen Reinipung, 2o enlwickeln.

. The Volksveriretungen uhd ihre Rite in den Stbds

ien und Cemeinden sind fr ein hobes Niveow det

Dienslieistungen, dle der Ordnung, Ssuberkeit,
Sicherhei!, Hyvalane und der soxiatistischen Landes-
ultuyr dhensn, veranbworilich. Schwerpunkie «der
Entwitkivng shid die Slodlungsabialbeseitigung
und -vorwerinng sowie die Strabenveinigung. Das
verlangl die Zosammenarbeit der Stidte und e
moeinden 2ue Bildeng rationeler Versorgungsses
bicte und -systeme und die Entwicklung leistungs-
fahiger volkseigeney Sladiwirtschalisbetriebe durdh
Konzeniration, Kooperation und  Sperialisierung
dor vorhandenen Kapaziiifon aul der Grendlage
bezividicher Ronzeptipnen,

Die Finnlproduzenten  fechnischeor  Keonsumglilor
haben die Qualilidt threr Erseugnisse zu verbos-
sern. DHe Wartung und Instandselzung technischer
Konsuingdter st bedarlsgerecht und kurafvistig o
wichern., He VVB, Kombinate und Belviebe alg
Finalproduzenlen sowie ihre Hufidendiensteinrich-
tungen sind verantworilich fiir denn Auvibau und
die Unfernaliong wweiglicher Versorsunpssesieme
mi  territorialer Gliederung tnter Binbexichung
der Belriche des sozialistisehen Haondels und in
Abslimmung mit den drtlichen Staatsorganen. Sie
beziehen Reparalurbelviche aller Eigentumsiormen

aul vorieagticher Grundlage im Hahmen der Ver-

shrgungsgruppenarbeit ein, -schaffen durch sinn-

volle Konzenleation und. Spesializsferung  sowie

durelr kontinuwieviiche Bereitstebiung der v dinen
niveauvollen Kundendienst notwendigen Irsats-
toile Bedingungen [dr die Anwendung moderner

Reparataviechnologion und sichern die dasy not-
wondige Qualifizierung der Werkiidiizen, Sie haben

sine rationelle Organisation des Kundendienstes su
gewihrleizien.

Umi-in den hans- und stadbwirtschalitichen THenst-

leistunzibeirieden den wissenschalitich-technischen
Fortschritt und fmoderbe lechnalogisthe Vevlabren
durchzusetzen, werden zentral und in den Berifkan
Ingenicurbitros fliv Rationabisterung audgebaut.

in den volkseigenen haus- und sindiwirtschali-
lichern Diensileistungsbetrieben st 2ur  vollen
Dorchsetzung der wirischafilichen Rechnungsiiah-

rung  sehrittweise die Higenerwittschallupg dor

Mitlel lir die erweiterie Reproduklion einmuliih-
ren. Dazu sind die Kosien in den volkseigenon

“Dienstleistungsbetrieben, insbesondere durth  die

Steigerung der Arbeitsproduktivitit, =u verringern
ured pine effekiive Grondfondswirlsehall durchan-
setren. :

e Rite der Stidte und Gemeinden biow., Troise

gebern den volkseigenen DHenstleistungsbetrichen
-zur dkdnormisclien Stimulicrung Normative anl dev

Grundlage zeniraler Gkonomischer Svstemregelun-’

-gen vor, insbesondere v die Netipgowinnablith-

rung, den Primienfonds und die Biidong des Fonds
Wigsenschalft und Techaik.

Ter Minister fUr Bavirksgeleilte Tndustrie und

‘Lebenarniitelindustrie hat {iir das Sysiem der haus~

und sindtwiclschafilichen Dienstleistungen auf dee
Grunglage prognestischer ¥rkenninisse den wis-

senschaftlichen Vortauf zo sichern, Fr st {ir die

Ausarbeitung und Verwivklichvng der Grundrich-

tungen der Entwicklung der Dienstleisiungen unad
Heparaluren verantwortiich.

Die Gestaliung des Systerns der Versorgung mil
haus- und sladtwistschafilichen  Dienstleisiungen
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und Reparaturen erfovdert eine engere Zusammen-
arbeit der Minisler, In deven Veraniwortungsbe-
reich {fechnische Konsumgiiter sowle Ausriislungen
tiir Dienstleistunpsbetriobe hevgestellt wertden, mit
-dersn Minister fic Bezirkspeloiteie Industiie und
Lebensmitielindustrie,

Jde Industrieminisier, in deren Bereichen techni-
sehe . Koasumgliter produdiest werden, iragen Xty
deren planmibige Bereistellung die ve!le Verant-
worttng, Sie haben Regelungen zu sthasfen, durch
die sowohl die Produkiions- als auch Disnstlei-
slungs- und Repavalurbeiriebe darpny inleressiprs
werden, die Pradukition von Konsumgziiiorn mit
hober Grsmbitil zu emiwickeln, fhe Plege und In-
standsetzung Mt geringstern Aufwand  durdhzue
fiihren und eine kentinuiertiche Versorsung mit
‘Ersatuicilen zu gowihrlelsten.

In den Perspekiiv- und Jnhrvespliinen ist die Be-
reatstellung widitiger Ausristungen aur Eatwick-
lung der Tmi.lhmmg,.,ung sowie dor Stadiwivischaft
weiter 2u erhdhen, Die Indvsiriominisier, n deven
Bereichen Ausviisitngen und wichlize Arbeifgmyit-
tel -fir Dienstleistungen und Repavaturen  prodi-
zierk werden, tragén dis Veraniwortung fir die
‘planmBiise Hereitstellong dieser Grand- und Ar-
beitsmittel, Der konzenirierie Binsatz der materiel-
len und finanzietlen Foneds fat vorrangig in sol-
vhen Stiidien 2y erfolgen. die Feniren der Steake-
iurpoditik und des geselischaltlichen Lebens sind.,

Linr Gés!ai!ung gorzialistischer Wohnbedingungen

Bie Wohnbedingungen sind alg ein wesentlicher
Bestandieil der Arbeits- und Lebensbedingungen
der Werktltigen plapmitiig 2w verbessern. Das
gewihrieisten die Rite der Bevirke, Kreise, Stidle
wd Gemeinden dis komrenteierie Duroh- e, Woie
erfithrung der sozidlistischen Umpestaliong derie-
ngen StHdte, dia Zentren der StrukturpoHiik und
des geselischalftlichen Lebens sind. Die im General-
bebauungsplan iy die CGestaltung soainbistischer
Wohnbedingangen  vorgesehenen stiidiischen Ge-
bicte sind so zu nulzen, daft cine hohe ORonomie
der Biadt ereeicht wird. Der genossensehaftliche
Wohnungeban st sfiirker mit den Befordertissen
ey volkswirsschaltlichen Struliurpolilik in Ubsrs

cinstimmung z2u bringen. Dured din Minisierrai.

sind entsprochende Regelungen zu trelfon,

Aur msieriellen Sicherung Jer in den Perspeltive

und Juhrespliinen enthaltenen Aulgaben des. Woh-.

rungsneubaus, der Erhaliunz und Rekonsirukiion

et Wohnungslonds hat der Minister fiir Bawwe-

i im Rahmen dee sozigdistischen Geoliforschung

im Bawwesen und in Ubereinstimmuong mil dem

Binheitssystem Beu die Bersitstellunz  Inlrender

Forschungsergebnisse zu gowihrleiston:

— Eptwickiing neuerr effeliiver Baustoffe und
BaustoffRombinationen, insbwsonders unier An-
wendung heimischer Rohsioffe und Indusivies
anialistolfe

- Briwicklung awiomatisicrier Technologien fhir
die massenweise Vorfertigung hochkompletlier-
ter Bawvelemenie sowie von industriemiligen
Bauverfahren

= Entwidklung  sozialisiischer  Wolmbedinsungen
einschiiel{ich neuer Gebiudesyeleme Tir vo-
riabel nuizbare Wohn- und Geselischaltshatwlen,

Bureh die konsequente Anwendung der Skotomi-
sthen Syslemregelungen in der Planung und Lei-
tung <des komplexen Wohnungsneonbaus (st die
kurefristige Uberflihrung  der  Forschungsergeb-
nisse in die Produlclion 2u srveichen.

{He Valksverfretungen der Bezirke, Kreise, Stidie
und Gemeinden und deven Rife sind dafiic ver-
anfworilich, dafl. die. Investitionen Hir Wohn- und
Gesellschallsbauvien sowie {ir die dazu gohirenden
baulichen Anlagen mit hohem Nutzen eingeseizt
sl auf der Grondizge lunglristiger Stapdortkon-
reptionan in Ubereinstimimung  mit den CGenpe-
ihebanungsplinen  und  Generalverkehrspliinen
rechizeiiis vorbersitet werden, Die Hile der Be-
zirke haben  schrittwelse die  Hauptplanirdser-
sthalt i den. Wohn- und Goesellschalishay den
Hilen dev Staikveise und Krelse zu Gberviran et

Auf der Grundlage des Perspeltivplanes sind flir
thie soziahistische Umgesialfung der Stadizentren
urf weitersr withifuer stidiisther Wohngebieie
gesellschaitspolilisthe  und  bildkiingtlerische  Ge-
samtkonzeptionen zy beschliefen und deren Ver-
wirklichung zo konirotlisren, Zur Rmm.w;nmg o=
ser-Aubgaben grganisieren die Rile der Stidie von
Anfapz an. die sozialisiisthe Gemeinschaltsarbeit
awischen den Stadiebavern, den Architekten und
den bitdenden Kinstlern sowie den Baubelvieben
und den Planungsorganen zur Gesinltung  einer
schéinen, der sozialistischien Menschengemeinschalt
winrdigen und gemifien Umwelt. Bei der (lestale
ung stidiebaalicher Ersemblos wrd Wohnsiedlun-
gen sind die iy kimstlerische Pwecke vorgesehas
nen Mittel der orifichen Volksverteefungen und
darr Betriebe konzeniyiert zu verwesnden.

e durchsehniitlichen Wohnungsarsiien sowie die.

Antelie an vielgesrhossizen Wohnungsbisrten und
Wohnhochhiinsern sind in Abslimmung mit den
Riten der Bezirke zentral festzislesen und dirien
nicht {berschritten weorden. Wohnhoohhiuser gind

ayr in dens Grebstddien und solchen Stidton 2u .

errichion, die Zenfren der Steulbyrpolitil und des

-seselischaftlichen Lebens sind.

e Volksveriretungen o den Stidien und Ce-

meinden enischeiden auf der Grundiage der fnen
dureh  die Volsverlretungen der Sozirke  baw,
Krefse mil den Perspeklivplinen  fibergebenen
langfrisiizen Antells am Aufkemmen des krois-
gelettelen Bauwesens eigenveraniwortiich fber den

ellekiiven Einsatz der materiellen und finanziel.

fen Fonds, Zur Sichersrg der Siabitiidl dos Plancs
undd zur Wahrung der Rediie der Srtbichen Volks-
verfrelungen  darl pach deten BeschiuBifassung
iber en staatiichen Phus in die Verwendung
BHanzierter Baukapazititen und Bammaterialien
nicht mahe eingeeriffen werden.

Ausgelend von dissem Crundsatz hat dor Minisier-
ral die Besichungen swischen zoniralen staailichen
Organen und den I{caim der Berivke und Krelse
F2L t'esxoln

Dev Vorsitzende der Staallichen Plankommission,
ter Minister der Tinanzen, der Minister {Gir Baue
wdsen und der Léiter des Amfes fir Preise beim
Ministezrat singd auf den jeweiligen Aufgnbenge.
bleden zur Sicherung der staatlichen Hauptauiga-

Len in der Wfphmm*fsw:r(qehz}fl fhr die Rlivung
der Grundfragen iny Republikmalsiab veraniworte .
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bich. Der Minister fir die Anleitung und Kontrolle
dor Dewirks- und Kreisrite sichert in enger Zu-
sammenarbeit mit den Leftern dieser Organe die
einhetiliche Anleifung der Rite der Berirke auf
dem Gebiet der Woehnongswirischait.

e Volksveriretunsen in den Bexirkem, Kreisen,
Sidien und Gemeinden entscheiden auf Vorschiag
ihrer Rite auf der Grondlage des zewtralen stadt-
lichen Flanes, dev Generalebanungspiine sk der
Volkswirtschaltepline {iber das optimale Verbilt-
nis zwiscten den Mafnapmen der Lrhalivng, des
Brsatzes und der Brweiterung. vorbandener Wohn-
und Gesellschaftsbauten sowie baulicher Aniagen.

Bei der Gestallung sozialistischer Wohnbedingun-

zen kommt der Erbaitung und Rel«mattukmm ger

Oehiude 1nd baulichen Anlagen in den Stidien

Cupd Dovfern eine hesondere Bedeutung wo. Die

Hahmen des. Rinhelissystems

‘mEte der Hreise, Stddic und Gemeinden halen 2w

Erhohuny des Leolstungsvermijgens der Reparalur-
potriebe des Bauwesens sowie der Baureparalus-
kapaziiiten der Industrie wnd Landwirtschall die
Voraussetzungen fir die weitere Konzentpation,
Kooperaiion und erzeugnisbezogend Speziatisie-
rang #u schaffen. Die Zusammenarbeil der Bau-
petriche ailer Figenjumsformen in Brzeugnisgrup-

“pen und hoz}geratmmgememschaften ist zu -

dern. Dmbel ist das Prinzip der Frehwilligkeit,
Gleichberechtipung i juristischern  Selbsthndig-
keit zwischen den Vertragspartnern z2u wahren,
Als Leitbetriehe der Erzeugnisgroppen und Koope-
rationdgemeinschaften sind leistungsfabige volks-
cigena Betriebe einzuseizen.

Bet der Anwenduns wissenschafilicher Methoden,

der Planungsvorbereitung und industriellen Durch-
Tahring von Repavaturen sind die in den Stidien
Halle und Polsdam gesammeltert  Briabromges
maximal zu nutzen.

Bie schuelle Entwidiiung und erforderliohe Lei-
siungssteigerung im Wohnungsneubau und bel den
Baureparaturen ist vor allem durch die Erhhung
der Baumsterielienprodubtion. zu gewiihrieisten.,

Tag Ministeriom fiir Bauwesen und die Deutsche
Batakadoemie haben sich davauf zu Ronzenirieren,
Voraussetzungen fir die rcasché Sleigerung der
Trodukiion effektiver Baustotfe auf dor Grund-
lage der sozialistisehén Grofiforschung wad der

‘komplexen Autamatisievong zu schaifen. Dusu stmt

die Investitionen der zenivalzelelleten Baumale-
riglienkombinate und -betriehe auf sutomalisieriz
Grofianiagen der Zemeniindusivie und der YVorfer-
figung von Bauelementen und Baugruppen il
Bag zu kanzenirie-
ren. Durch breite Anwendung der Verlledulungs-
pilanzlerung st die komplexe Bntwiddung aller
baustoffproduzierendan Berveteche und Zwelge der
Volkswirtsehaft efnschlieflich der arlichgeieiiolan
Betriche s gewlihrieisien,

Die Vollsyvertretungen in den Bexivken, Kreisen,
Stadten uwnd CGemeinden lenken die Initiative. der
Betriehskoilektiive anf die maximale Sieigeruny
der gigenen Baumslerinitenprodulition unfer Ause
schipfung einheimischer Robrtoffe und srilicher
Reserven. Dabet ist auf die komplexe sosintistische
Ratignalisierung, die Anwendung neuer Tedinolo-
glen und Verfahren sowie die mehrsehicthtige Aus-
fastung der vorhandensn Kapaziiiten zit orientie-
el

“Wohngebiiude

Cleichzeltig isi die Initiative auf eine zugiitzliche
Produktion von Baumaterialien zu leniken.

Bei Dberbietung der in den Perspektiv- hzw. Jah-
vesplinen der Kreeise, Stiite und Gemelnden durch
die Inftiative der. Werktdtigen fostgelegien Produk-
tonskennziflern, insbesondere durch die Trachlie-
Gung trificher Beseoven vad durds die iberplan-
ridioe Steigevung der Arbeitsprodukitvitit, ver-
Mleihl dieser Teil der Produaktion zur Verfigong
der Krelse, Stidle und Gemeinden.

Cesjchzeitig sind die Kreise, Stddte und Gemeinden
an den Gewinnen zu beteilizen, die aus der Mebr-
priduikian erwirtschafiet werden., Zwisthen volks-
sigencn Belvichen und den Riten der Kreise,
Stidie und Gemeinden sitied entsprechendes Ver-
irfige abzoschlielen.

THe Volisvertretungon in den Stidten haben de
Bewirtschaltvng dor Wobhn- und Cesellschalftshau-
wer untor Berielsichtipung der drilichen Moglich-
keiten und Bedingungen rationefler und eifektiver
215 gestalten und dazu Zentren dev Gebiudewirt-
schaft zu entwickeln. Nach dem Belspiel der Stadt
Werdau kann den VEB Kommuonale Wobntings-
verwaliung schrittweise aush e Verwaltung untd
Bewirlschaftung der Gebiude und bautichen An-
lagen der Volkshildung, der Kaltur, des Gesund-
heits und Sozialwesens, des Sports und der Nah-

“erholong sowie der siaatlichen Organe dbertragen

werden,

Die Hauptaufgabe der VEB Eommunale Woli-
nungsverwaltung besteht vor allem darin, fv din
komplexe Insiandsetzung und soxialistische Reltemn-
strultion der von ihnen verwalioten volkieigenen
Wohnungen und Gemeinschaftseinvichtungen, ¢in-
sehlieflich der dazu gehirenden baulichen Anla-
gen, die Hauptauffraggeberschaft wahtiunehmen.
Diese ist schrittwelse im Rahmen des Planes auf
Antrag der Arbeiterwohnungsbavgencssenschalten
und der Gemeinnlitzigen Wobnungsbaugenossen-
schaften auf dergn Gebiude sowie auf Wunsch

privater Hauselgentiimer auf ihre Wohngebiode 20

erwaitern,

Die Havplaubiraggeberschath i3t audh Iy die
Durehfithrang von Malnzhmen anzawenden, die
auf Grund der lnitiaiive der Bilvger entsprechend
den Rechtsvorschrifton gegen Beaabluhg mbglich
sind. Durch die Brriehiung von Reparatorstiiiz-
punkten und Gerdteausleihdiensien ist die Initia-
tive der Beovilkerung und Reparafurbrigaden zu
unterstittzen. Te vorhandenen vielfiliigen Mig-
lichkeiten in . Indostriebetrieben sind mil nuizbar
zu wachen. Bie VEE Kommunale Wohnungsver-
waltung singd verpilichtet, die Elgentémer privates
minsichilich  dev  Erhaltongs- und
Rekonstruktionsmalinahimen zu heraten,

Pie Bildung der Mistermifverwaliungen wnl die
bewulite Mifarbeit der Blrger ist 2w firdern und -
fhre Wirksamkeit durch die Anwendung mateviel-

ey Anveize 2u erhdhen.

g drttichen Volksvertrefungen und ihre Organe
sowie die VER Kommunale Wohnungsvervabiung,
habien stirker darau! zu achien, dald die ihnen zu-

‘stehendon veriraghich [estgelegien Mieten piindis

lich gezahlt und kefrre Rbdkstinde zagelassen wer-
den. Beim Auftreten von Mietriickstinden wenden
sie Mitlel der gesellschafilichen Erziehung und’
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auch erfovderliche Sankiionen 4, soweit nicht im
Einzeifall soziale Hirten besondever Art vorlisgen,

Bei der Verwaltupg und Bewirtschaftung des
volkseigenen Wahnungsboestandes  ist dis  wirt-
schaftliche Recinungsiliheung in den VEB Kom-
munale Wohnungsverwaliung wéiter zu enfwik-
keln und cine dkonomisch begriindete Fondswiri-
schaft hei gleichzeitiger Erhéhung der Leistungen
fiir die Bovolkerung durthzusetzen, Die von den
Raten der Bezirke gingesetzien Leithetriehe e die
YEER Kommunale Wohnungsverwallung haben
zielgerichiet und regelmaffig Erlahrongsaustausche
zur Forderung ger Qualifizicrung der Letfer und
Mitarbeiter, der sozististischen Gemetuschafisar-
beit und zur weiteren Durchsetzung der pationellen

Fondswirtsehalt -in den VBB Kommunale Woh-

nungsverwalinng dercdhnxiiihren.

4, Fur Forderpng cines akiiven hkuliurelien Lehens,

%

Tie weitere Heraushilduag

der Gesuaderhaitung wmt mengﬁ:ahigheit der
Biisger

der  sozialistischen
Menschengemeinschaft und die Gestaltung soziali-
stischer Arbeits- und Lebensbedingungen sind als
einheiflicher, sith wechselseitlg  durchdringender
Prozel fm Terrvitorium dureh die Volksveriretun-

“gen und ihre Rite zu planen und zu 1citen,

e drilichen Volksvertretungen und ihre Organe
fardorn die sozialisiische Bewullizeinsbildung, die
kuliurefle und sportliche Betitigung, die wehrpoli-
tische Erzichung und Gesunderhaltung der Bevil-
kerung in enger sozialistischer Gemelnschaftsarbeit
mit den goseflschaltlichen Organizationen, Betrie-

. ben und Genossenschaften, Bie berlicksichtigen da-

bei die spezifische Verantwortung der Gewerk-

schaften als Schulen des Soxialismus, die besonders
in der Bewegung, sozislistisch zu arbeiten, zu ler-
nen und xu leben, wum Ausdruck kommi,

Im Tnteresse siner sinnvoll genutrien Freizeit fir

die Biirper und 2ur Erhéhung der Qualitit dev kul-

turellen und sozialen Lelstungen sichern die Volks-
vorirelungen und thre Rite in den Stidien und

‘Gemeinden in Zusammenarbeit mit Krmbinaten,

Betriehen und Genossehsthalten sowie  gesell-
sehafilichen Organisationen, daf die zur Verfiigung
stehenden Fonds konzentriert eingesetzt und die
Bildungs-, Rultur-, Sport- und Gesundheifseinrich-
tongen im Territoriwm wmit héhever geselschalft-
Heher und dkonomischer Effekiiviidt zum Wohle
der Birger genutzt werden. In den industrielien
Schwerpunkigebieten sind schritiweise Zentren der
aktiven Erholung ungd Bildung zu entwidkeln baw.
ney 2u-schaffen,

Tie Arbeiterklasse verwitkhicht ihre flibrende

Rolte bei der Planung, Leitung und Gestaltung des
gosellschafitlichen Lebens in den Wohngebieten in

- wachsendern MaBe durch das Binwirken sozialisti-

scher Arbeitskollekiive auf den Inhait der THiig-
keit kiinstlerischer wnd hultureller . Institutionen.
Ihre Xraft und ihre groBen politischen Briahrun-

gen sind fir dle Bereicherung des geistig-kulturel-

ien Lebens i Wohngebiet zu hulzen,

Die Thatigheit der kulturellen, sportlichen, mediz-
mischen und sozialen-Einrichtungen sowie der Bin-
vichtungen der Vollshildung und des Haoch- und
Fachschulwesens mufl heispielhafl wnd anvegend

irfnissen der

“Hchen

auf die Hersushildung einer sozialistischen Loberng.
weize in den Wohngebielen sowie in den Froduk-
tione- und Arheilsstiifen wirken,

Das kuiuretle und Kimstlerische Vaiksscha{fe'n als
Massenbewegung der humenistischen und dstheti-
schen Erziehung des Volkes, die Durchfthrung von

Leistungsvergleichen und Weithewerben, Treflen

junger ‘Talente, Vortragsrykien, Ausstellungen,
Freflichiveranstaliungen wnd  Lehrschauen, die
Entwiddung offener Formen def Klobarbeit, ist

Caliseitig xu fovdern,

e Veranstaltunespiine und Programme, die Off-
nungszeiten der kulurellen, gastronomischien, ge-

sundheittichen, sozialen und sportlichen Finrich-

tungen sind so zu gesialien, daf sie sugh den Be-
im Schichtbeirieb beschiftiglen
Werktiitigen und ihver Familien Redhnung fragen,
Die Kiubs und Kalturhzvser, Theater, Kinos, Bi-
bliotheken, Musikschulen, Museen und Sporigin-
vichtungen sing 2z kulterellen und sportlichen

“Zentren des jowseiligen Territoriumis zu entwickeln,

In der Arbeit diesor Binrichiungen ist von den

“wachsenden Bedirfnissen der Sehrittmacher der

Prodokiion und der werkistigen Jugend auszlge-
hen, Die- Moglichkeiten. zur kulturell-Hsthetischen
Ermiehung und wissenschaltlichen Bildung sowie
sportlichen Bstitigung der Kinder und Jugend-
im Rahmen der auflerschulischen Arbeit
sind verstirkt zit nuizen. Die vielfdliigen Formen
der aktiven Mitwirkung der Werkiftigen und der
Jugend in Beirten, Klubs, Arbeits- vud interes-
sengemeinsthalften sowie in Freundeskreisen und
Zirkeln singd zu fovdern.

n den Semeinden sind durch die Volksvertrefun-
gen und hre Rite im engen Zusammenwirken mif
den  landwirischafilichen  Produktionsgencssen-
schaften, volkseigenen Cilern sowie den gesell-
schaftlichen Crganisationen die Dorficlubs im Zu-
samynenhans mil der weiteren Entwickiung der
freiwiliigen Zusammenarbeit in Kooperationsge-
meinschadten i Zentren des  geistig-kulturelien
Lebens zu eniwidesln, Gemeinssm mit dem Deuf-
schen Turn- und Sportbund und der Gesellschaft
fiir Sport und ‘Pechnik ist ein vielseiliges spori-
liches Leben in den Dodcfern zu organisievesn.

e Theater haben die Vielfalt eines geistig-Kul-
turellen Lebens vor allem durch das soziatistische
Gegenwartsschafien; durch Htevarisch-musikalische
Veranstaliungen, Matineen und solche Formen wie
JTheatertage der Jugend®, Theatectage der Ge
werksehafien”, . Konzertwinter suf dem Lande®,
LOifentiiche Proben” zu enfwickeln und ihve kul-
turpelitische Wirksandkeit zu erhthen. Dabel une
terstiitzen sie hesonders die kulturelle Betiitigung

der gorinlistischen Bripaden und Gerseinschaften,

Pie drilichent Volksvertretungen in den Besirken,
Kreison, Stédien und Gemeinden und lhre Rite

sichern durch diz Entwicklung regionaler Biblio-

thelesnetze die effektive Nutrzung der vorhandenen
Ruchbestinds und Bibliotheken. Sie sthalfen damit
hessere Moglichkeiten, die viellaltigen Litgratur-

und Informationsbedtirfnisse der Warkbitigen zu

befriedigen. Daze st besonders auch die Zusam-
menarbeit mit den Gewerkachalisleitungen jener
Reiviehe erfordertich, die {iber Gewerkschafisbi-
‘bligtheken verfiigen,
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‘Museen,

e Volksveriretungen in den Krelsen, Siddien
und Gemeinden und thre Réte pliegen und wah-
ren b Zusammenwirken mit den  gesellschall-
Hehen Qrganisatione, iﬁsbesmdét*&_ don Gewerk-
schakien, den Botrieben, Kombinaten und Genos-
senschalten humanistische und revolotioniire Tra-
diffonen siwie produllionsoeselichilich werlvelle
Anlagen. Thirch die Erhofiung der Wirksambeit der
Bammlungen, Erinpnerungssilitien  ood
Denksdiler sind das soziabistisdie Geschichigig-
witsein, die Liebe zur sozialistischen Heimat zu
vertiefen und die welianschawliche, Kulturells und
wissenschalftiiche Bildung 2y verstiivken,

Kultwrparks, Brholunpsstitten, Grinaningen und
Urlauberzentren simd so zu gestalten, dal sie den
Werktiitigen vielseiiige Miglichkeilen der kulin-
rell-dsthetischen Biltkung, der miveauvellen Unter-
hattung und akliven Erbolung auch durch Kdmer-
kulter und Sporl und Fouristik bieten. Iy den Ein
richtunpen der Gastronomis ist flivr eine ange-
nefine und kulfurvolle Atmosphive Sorge 2u 1ra-

- Moy,

Die Volksvertrolongm In den S{dien und Ge-
meinden und deven Rite sichern in Zosammensr-
oit mil den Ausschilssen der Nalionaslen Front,
dafi im Huhmen des Wellbswierbs auch die be-
wiihrten Formen der Kolivr- und Sportfeste in den

“Wohngebieten der Stidle und in den Gemeinden

enfsprechend  den  wachsenden Bediivinissen dor
Werktitigen als Feste der sozislistischen Mens
schengemeinschalt. weitergefiibrt werden.

In Vorbereitung der Arbeiterfestspicle unteisiii-
zen die Volksvertrelungen in den Stidien und Gee
meinden }znci thre Hiite in enger Zusammenarbeit
mit den ferritorialen und betrieblichen Gowerk-
schaftsleitungen die  Durchfiihrung  belrieblicher
Festsplele-in threm Terriforium und Gragen dasu
Bed, dafl diese belrieblichen Fostspicle auch »u
Hohepuniien des kuturellen Tebens in den Wohn-
gebioten werden, Die Shonemisch-kuttarellen Lei-
stengsvergleiche nwischen Wohngebieten, zwischen
Cemeindan tnd Stddten sind weoikerzuenivwickeln,
Sportfeste der Betriebe, der Genossenschafien, der
Sehules und Einvichtungen, der Wobngebiote und
Gemeinden sowie vielfdltige interessante kuliurelie
und sporliche Weltbewerbe, vor allem regelmifig
organisierte Wetthiimple, bosondors far die Ju-
gond, sind allseitig zu {Brdern. Der Spariakiadebes
wogung i mrofle Avfmerksamieit zua scwenken.

Zur plandifigen Gestallung hyglenischor Arbeils-
und  Lebensbedinpunpen sowie iy die Ertwicke
iung gesundheitslivdernder Verhaltenswoeizen der
Bevilketung erarbeiten die Volksveriretungen in
den Stidien und Gemeinden und derer Rilte im
engen  Zusamenwirken mit den Belvieben, Ce-
nossenschafien, Einvichiungen und  gesellschaft-
tichen Crganisationen langivistige Sanierungs- und

CEntwicklungsprogramme. Dabsl sind insbesondere

KMaBnasbimen zu lreffen zur Brbhallung, Plege und
Verbeiserung des Bodens, der Gewdsser und Wil-
der sowie. deren ralionelle gesellschafiliche Nut-
ung  und  gesundhelisiordernde  Gestallung, zur

‘Reinhajtung der Luft und zuer Lirmbekimplung,

¥t den Befrieben und Hitridiungen sind hierau

 Vertrlige abzuschlieflen, die die planmiillige Erfl-

fung der gemeinsam gysmztm Ziele sichern,

Zur Enlwidkiung gesundheisfirdornder Verhal-
tonsweisen der Biirger ist die Gesundheiiserzia-
hung unk der CGesundhelitssport durch die Ortlichen
Vollsvertretongen und ihre Organe In ehger Jue
sammenarheil mit den Gesundheitseinrichiungen
und den gesellschaftlicheny Organisationen zielsives
big zu organisicren.

s Sysiem der medizinischen Belrevung, insbo.
somdere die Durchithrung gezielior prophyilakii-
seher Mabnohmen, die Qualitit der ambulanten
Bebandlung, die Intensiv-Therapie und das Nekz
der Binpichtungety sindd sdwitiweise weilorduent-
wickeln, um eine den Bediirinissen der RBiivger ent
sprichende Gestallung der medizinischon Betrou-
ung zu sichern. Duwreh den effekfiven Einsalz der
Fonds des Gesundheliswesens und die Konvenlra-
tion, Spezialisferung und Arbeiisteleng sind dis
Leixlongefihigkeit der medizinisthen  Avheitsbe-
veiche und die Qualitdt der gesundhelllichen Be-
frevung weiter zu erhihen.

Begomdere Aulmerksamkeit sl den kinderreichen
Familien »g widmen, Die Grilichen Valksveriretun—
#en haben zu sichern, dall digsen Familien in viel-

filtigen Formen individeell geselschaltiiche Upe
terstitaung pegeben wird, wie 2. B. in der Ent-

wicklung  und  Leraarbeit der Kinder, dureh
Einkaulserleichterungen, bevorzughie Dienstleistun-
gen, besonders iniensive gesundheilliche Belrou-
ung, Schalfung von enlsprechenden Erbolungemsg-
lichkeiten, Versorgung dieser Familien mit adigua-
tem Wohihraum,  ervfordertichenfalls  Gewdlhrung
von Mictzuschiissen gnd anderen soxinlen Leistun-

fen,

In Zusammenstbeit mit den Bebvdebon und Eine

richinngen sowie allen Bigern und goselschalfe

lichenr Organizationen, insbesandere der Volkssoli-
daritit, haben die Volksvertrelungen und desen

Rite In den Stddien und Gemeinden die gesells
sthafiliche Hille und die Bedingungen v die so-

rinke, kulivrelle. und gesundheitliche Betreyuny

ilterer ungd hilfsheddrfliver Biirger weiter zu ver-

vollkommnen und ihre stirkere Teilnahme am

Leben somabistischer Gemeinschallen zu Thrvdoers,

VE
Fur schrifiweisen Anwendung moderner Mitte}
tnd Methaﬁe:t-in_d{:r Letipngstfiighelt und zur
Ralionalisiernng der Yerwaliungsazheis

1. Die Entwicklung eines modernen Svelems der so-

ziatistizcheon staatbichen Fithrungstiitiskeit erfordert
von den drtlichen Volksvertretungen und ihren
Ttdfen, den gesamten Ablauf des Letlungsprozessog

Cvon der wissenschafilichen Analvse (ber die Pra-

diose und die Entscheidung bix sur Dovehfihwong
aty einheitlichan Prosefs 2o gestallon. Baru sing
sehirittweise de marxistisch-leninistische Organisy-
{ionywissenschaft, insberondere i Skonomiische
Kybernetik, die Operationsforschuns  sowie  die
elekivonischie Datenverarbeitung anvuwenden.

Entzprechend den Erfahrungen Del der Ausarbai-
lung ung E?c?r\\’ir!ﬂépin;ng von Meodellen doer sioat-
Tichen Leitung beim LMagistrat der Hauepdstads dar
Drenischen Demodtratischen Republik, Bevlin, sowis
ot den Riten der Bezirke Erfurt, Rostodk ond
Halle ist das Leitungs- und Ovganisationssvsiem
dor Rite der Beriche woitersuentwickeln, Daru gos
b eind zielgerichiete Titigkelr der Prognoss
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gruppe bet den Vorsitzenden, der dikonomischen
Kommission der Rile sowie der Avbeifsgrappe I
wissenschafiliche Fithrungsiitizkeit,

Fiir die Rifte der Blidte, inshesondere der Millel-
stiidte, sind die Erfabranigen des Rates det Stads
Werdau bei der Ausarbeitung und Verwirklichung
des Modells dev staatlichen Feitung zy veralige-
nwitern, Der Minister fir die Anlefiung und Kon-
trolle der Bezirhs- und Kveisrdte hat in Zusam-
menarbeil mit andeéren zeniralen Staalsorganen

CErfahrongsaustausehe mit den Vorsifzenden dey
Rifte der Bexirke und den Oberbiivgermeistern zur
Quatilizierung der Fhhrongstiitigkeit der dutlichen

Staalsorgane durchruiihren,

- Bie Ritte der Berirke haben in Zusammenarbeit mit

den Rillen der Kreise ein durcheiingiges Informa-
tionssysiom bis in die Rite der Stiddie und Ge-
meinden 2u gestalten. Die Rile der Bezivke orga-~
nisieven diese Arbetlen auf der Grundlage zeniral
vorgegebener eipheitlicher Qrundsiize und Mab-
nahmen, Dieses Informationssystern mufl frnghe-

" sondere .

‘schlossenen  Planaulgaben im

-~ den wachsenden komplexen Aufgaben der Bri-
lichen Volksverlvetungen und ihrer Qrgane bei
der Gesfaltung des entwickelion gesellschali-

" Iichen Systems des Sozialismus enlsprechen, um

dia Lhwng der Hauplaufgaben der politisch-
fdeologischen, dkonamischen,
wehnisthen und  gelstig-kulturellen Entwick-
fung im Territorium 2 ermglichen

= als Beslandieil des vellkswirischaftlichen Infoge

matiohssysiems enlwvickell werden und die In-

formationen sus den volkgwirtschafllich organi-
sigrten Informationssysiemen der Planung, der
Wissenschaft und Technik sowle der Rech-
nungsithrung und Statistik mil den Informa-
tionen aus der Leilungs- wnid KostrollidEiigheit
anderer QOggané und aug dom elgenen Bereich
verbinden

= gine rationeile Erfassung, Verarbsiiung und
Auswertung der Informationen, die in Rethen-
sehaftslegungen, Aussprachen und Sprechstui-
den der Abgeorduneten und der Rafsmibplieder,
in der massenpolifischen Arbeif der MNafionalen

Front des demekraiischen Deuischiland und der

gesellschaftlichen Organisationen sowie in den
Vorschifigen ungd Eingaben der Bevilherung gew
geben werden, sichern.
Bas  Infermationssystern. mull  inshesondere  dis
Offentlichkeltsarbeit der Srifichen Volksverivelun-
gen und fhrer Ovgandg wirkisam unferstiitzen,

e Offentlichkeitsarbeit hat dowu  helzulvagen,

allen Birgern die Hauptaufgaben des Perspelitive

planes und der Volkswirtschaltspline sowie die
Zusammenhiinge deor gesamigeselisthafilichen Ent-
witkiung zu erfiiutern ond jhre Inttistive aul die
Erfillung <der Planaufzaben 2u lenken,

Die Grilchen Rile haben diese Aufgabe aul der
Grundiage der von den Volksvertrelungen  be
Zusammenwirken
ntit Vorsitrenden der stindigen Kommissionen, den
Ausschiissen der Nationalen- Front, den  gesell-
schafllichef Crzanisationen sowie den Leitorn der
wichiigsien Betriebe uvnd Eisrvichiungen und don
Publikaliopsorganen 2o planen und thre Iiwche
fithrung zu Romirotiieran.

wissenschafilichs

3. Daz System der Fonirelie durch die orilichen

‘seheidungen,
Prozease, fir die anfgabenberogene und {erminge-

Volksvertrelungen und ihre Organe ist weiter gus-
zubayen und durdh die Organisierung einey bref-
teren sachkundigon Mibwirkung der Biirger effok-
tiver ru gestalion, Daze ist vor allem notwendig,

-~ die Wirksamkeit der Kommissionen der Vollis-
verbrelungen und der Abgeovdnelen bel des
Kontrolle der Durch{librung der Geselze, Ere
asse, Vérordpungen ung Boschliisse zu erhdhen

— das  rationclle Zopsammenwirken sisailicher
Konivotlen mit den vielffiliigen Formen gesefl-
schaftlicher Kontrollen und deir Ovzanen der
Hechispllege 2u organisisren

-~ i Rethenschalislegungen der Rife und <der
Taiter vor den Werkuitigen und den iibergenrd-
reten Organen als wirksames Rlement staute
Hicher und gesellschafilicher Eonirolle r@g,elma-
Big durchzufthren.

Tie Kontrolle der frtlichen Volksvertretungen und
jhrer Rile mull auf dip gesamigesellschalibichen
Erfordernisse, insbhesondere avf die Durchilihirung
der Gesetze, Urlasse, Verordnungen ung Beschliisse

sowke der Aulgaben des Planes, gerichiet seln,

Zur weiteren Qualifizierung der KontrolHitigheit

sind solche Methoden anzuwenden wie die Durch-
“Hihvung von Soll-Ist-Vergleichen, dic Apalvse dep
-Ursachen bet
 Zielstellungen und die Einlettung

Abweichungen von  vorgesebonen
erforderiicher’
Mabnahmen, die Aawendung der Netzwerktechnik
sowie die Nubrung des Rapportsystems bei der
Purchlihrung komplexer Aufgaben.

Dig Rite der Bezirke und die Rite der Stidie, die

"Zentrqu der Strukturpolitik und des gesellschaft-

Jighen Lebens std, haben s Evhohung der Qus-
lifde dor Planung und Leilung sthriifwelse cdie
etelitronische Datenverarbeiiung, Inshesondere iz
die objekiive und komplexe Begriindung der Ent-
flir die Optimievung okonpmischer

rechie BerefisleHung von Informationen sowls fir
die Rationalisierung reutinemiifiiger Verwalungs-

‘arbeiten anzuwenden. Dazu sind die Kopazititen

des VEB Maschinglles Rechnen zu ouiren,
he Rile dar Berivke und die Rijle dor Silidie, dia

‘Fentren der Struiturpoliiik und des. gesellschaft-

lichen Lebwens sind, haben fGr die Anwendungs-
vorberetlung wind Nutzung der elekironischen Das
tenverarbeitung in den drtlichen Staaisorzanen

langfiistige Kenzeplionen zu erarbeiten und siéine.

dig zu alklualisieren. Sie sind gleichzeilig dafiit ver-
anfwortlich, daf die ihnen wrfersfellien Kombi-
nale, Belriehe upd Einrldhlungen die Anwendung
der elekironisched Dutenversrbeitung und Prozefi-

rechenlechnil im Rahmen der kemplexen soziali-

stischen Automaiisierung und der komplexen soria-
listischon Ralionalisicrung vorbereilen und plan-
midili realisieren,

dur Losung dieser Aulgaben sind durdh die Ride
und die unterstellten Kombinate, Betricbe und Fin-

Cridhiungen die kadermidfigen Vorausselzubgen. v

sehiaffon,

e zéniralen S!aai-sm'gm‘zé habhen auf ihrem Ce-
hiet die Vorbercitung urd Anwendung der slok-
tronischen Datenverarbeilung in den Bereichen der
Rite der Besirke wirksam zu ontersiiiizen, Beim
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Aulhou zenirsler bereichsgebundener Datenverar-
heitungssysieme st durch die betreffenden zentra~
ten Staatsorgane eine rechizeitige Absiimmung mit
den Rijen der Bezirke zu gewihrleisten, Durch die
zentralen Staisorgane und die Rite der Bezivkeist
zu gewhhrleisten, dafi fiir alle typischen Anwen-
dungsfilie  einmalig wiederverwendungsidhize
Projekie erarbeifet werden, dle durch die Rile
bizw, Befriebe und Eintichtungen umfassend nach-
gemttzt werden Knnerm.

Die drilichen Rite haben die Verwaliungsarbeil zu
rationalisieren, die Bitroorganisation z2u woderni
sieren und den Verwaliungssufwand zu senken.
Dazts sind Methoden des Avbeitsstudiums und der
Arheitsgestaliung . anzuwenden. Die Vorleile der
rhumiichen und veitlichen Konzentration gleichar-
tiger Verwaltungsarbeiten sowie der Arbeifstei-
g und Gemeinschalfsarbeit sind zu nitzet,
Trurch Zusarnmenarbeit der Rile der Stidie und
Cemeinden untereinander sowie it dew Befrieben
und Einrichiungen sind weifere Maglichiveiten der
Rationalisiervng dey Verwaltungstitigkeit zu er-
schlieBen.

Die Rite der Berirke sind verpflichtet, die Rite der
Kréise, Stidie und Gemeinden bei der schritiwel-
zen Anwendung moderner Miftel und Methoden in
der Leitunpstatizkeit und bel der Rationalisierung
dor Verwaltungsarbeil zu. unterstitizen. Ste haben
inshesonders sur Anwendung der <lekironischen
‘Datenverarbeitung die Aus- wnd Weiterbildung
von Spezialisten, die Anwendung von Typenprojek-
ten zu crgenisicren, Heispiele zu schaffon und die
fortgeschrittensten Erxfahrungen zu @bermitieln,

Das Instifut fir Verwaltungsorganisation und Bii-
rotechnik hat die Verwirklichung dieser Aufgaben
341 unterstiitzen.

Die Rite der Bezirke, Kreise, Stédie und Gemein-
‘Fen organisieven in Zusammenarbeit mit den Ge-
werkschafton die sozialistische Gemeinschaltsarbeit
sur schrittweisen Anwendung moderrer Mitkel und
Methoden in der Leitungstiiigheit und zuy Ratio-
alisierung der Verwallungsarbeit, Sie entwickeln
_die Initiative der Mitarbeiier, nutzen insbesondere
die FEriahrungen und Leistungen der Schrittmacher
bei der Rationalisierung der Lellungs- und Ver-
waltungsarbeit und fordern planmabig die Newe
revbewegung sowie die Bildung snd Titigheit der
soriatistischien Apbeitsgemeinschatten.

Die Ausnutzung der modernen wissenschafilichen
Mitbel und Methoder mufl dazu beifragen, die Ar-
heit mit den Bilirgern wirkungsvoller g gastal-
ten, Erieichterungen und Vorteile fiy die Bevilke-
rung zu erreichen und die Arbeifsbedingungen far
Cdie Mitarbeiter in den sfaatlichen Organen zu ver-
hessern.

- - VIL

Zar Aus- nmd Weiterbildung der Kade

Die waghsenden Anforderungen an dle Fihrungs-
tatigkeit der Volksvertretungen und ihrer Organe

_in den Bezirken, Kreisen, Stidten und Gemeinden

erfordern, die Aus- und Wellerbildung der Staats-
funkiiondive als einheitlichen, kontinuierlichen Pro-
zef mit neuem Inhalt aufgabenbezogen und dilfe-
renziert durchzufithren und einen Bildungsvoriaul
za errgichen.

N

Bis . zentralen Stasisorgane sowlie die Rile der Be-
zirke und Kreise haben zu gewihrieisten, dafi der
fiir die Lésung der kiinftigen Aufgaben erforder-
liche Bildungsvoriauf geschalfen wird und allen
Staatsfunktionfiven ein umfassendes Grundwissen
des - Marxismus-Leninismus, der Strats-  und
Rechiswissenschatt und der Pelitischen Okonomie
des Sozialismus sowie Crundkenninisse und Fi-
higkeiten der sozialistischen Menschenfithrung ver-
mittelt werden. :

Die Staatsfunktiondive sind zu  belibigen, die
marxistisch-leninistische Organisationswissen-
schaft, insbesondere die dkonomische Kybernelik,
die Operationsforschung wrd die elekivonische
Datenverarbeitung, anzuwwenden, IHe  bet der
Gualifizierung - der Kader In der Industrie und
Tandwirtschaft angewandden modernen Methoden
und gesammelten Erfabrungen sind fir die Aus-
und Weiterbildung in den frilichen Organen zu
nutzen.

Die fAus- und Wellerbildung ist nach den Prin-

ipien des wissenschafilich-produlkiiven Studitms

50 2u.gestalten, daB die Kader eine exzkie Anlei-
tung erhalten und befihigh werden, die Erkennt-
nisse sofort in der Praxis Konkret anzuwendern.

Dzs verlanst eine hohere Qualitiit der Arbeit dér
Deoyisthen Akademie fir Staaizs- und Rechiswig-

senschaft  Walter Ulhrichi® und der Fachschle

fily Siaatvwissenschaft BEdwin Hoernle®. -

gy Ubermiltiung der fortgeschrittensien Erfahrun-
gen delegioren die Aus- und Wetterbildungsinsti-
tutionen der Wirischafi geeignete Kader als Gast-
dozenten und zur zeitwelligen direkten Mifarbeit
an die Deutsche Akadernie filr Staats- und Rechis-
wissensthaft |, Walter Ulbricht® ung die Fach-
gehule fir Staatswissenschaft ,Bdwin Hoernle®,

Besondere Aulmerksamkeit ist der Qualifizierung
der Abgeordneten zu widmer

Die Rite der Bevirke, Kreise, Stidte und TGemeio-
den unterbreiten den Volksveriretungen in Ver-
mindung mit der Beschlufifassung iiber deren Ar-
beitsplan Vorschifige xzur inhaltiichen und metho-
dischen Gestaltung der Qualifizierung.

Die Weiterbildung mul daze beitragen, die Ab-
geordneten zu beffhigen, die Aufgaben des souia-
listischen Staates und die verfassungsrechiliche
Verantworitung der Volksverivetungen zu  ver-
wirklichen, vom Standpunkt der gesamigesell-
schafilichen Entwickiung sachiundige Entschetdun-
gen zu volkswirtschaftlichen Aufgaben und- zur
Leitung des geselischaftlichen Lebens im Territo-
Plum zu treffen. Die Welterbildung mul aflen Ab-
geopdneten helfen, akiiv an der Durchifihrung vnd
Kontrolle der Beschlisse teilzunchmen und eiie
wirksame politische Massenavbeit unter der Ne-
witleerung 2u leisten.

Durch die Réte der Bezirke, Krelse, Stidte und
Gemeinden sind dabai besonderd solche bewdinr-
ten Methoden wis Vertrige zu aktuellen Proble-
men, Seminare, Evfabrungsaustausche, Filme, ge-

‘pielte Informationen, Bxkursionen und die Thit1g-

ket in Arbeitsgouppen snzuwenden.

Fiir die. Qualifizierung der Abgeordneten ist das
Syslems der Aus- umel Weiterbildung der Sthalss
funkiionéive zu nutzen, .
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Das System der Aus- upd Weilerbildung der
Staatsfunkiiondre umialBt das Lernen am Arbeiis-
platz und in den Bildungseinrichtungen der
staailichen Organe, das Studiom an Fach- und
Hochschulen, insbesondere an der Fachschule fir
Staatswissenschaft , Edwin Hoernle” und der Dout-
schen Akazdemie fir Staats- und Bechiswissenschaft
JWalter Ulbrichi® sowie das organisierte Selbst-
studium  aller Staptsfunktiondre, Es schilelt die
Nutzung der Eurse der Kammer der Tedinik, Ger

. Ugania, der Volkshothschulen sowie anderver Bil-

dungssféithen' ain.

Bs sind systématisch junge geeignete Hader aus
der Avheiferklasse, der Klasse der Genossen-
schinfisbanern und aus  anderen werkiatigen
Schichten fir e¢ine THtigkeit in den Hrilichen
Stantsorganen auszubiider, Der Schwerpunkt st
aut dis Aushildung von Kadern aus der Arbeifer-
klasge zu legesn.

e politisch wund fachlich fbigsten Kader sind
langfristig auf der Grundiage gepenseitiger Ver-
eiribarungen iz leftende Funktionen in den trili-
chen Staatsorganen auszubilden und vorzuberei-
fors, .

Der Anteil der Frauen in leitenden Funkiionen ist

- weiter zu erhdhen. Es sifid Qualifizierongsab-

nahmen, wie Fragensonderstudium, Frauensonder-

‘¥lassen, Intervail- und Intensiviehrginge sorvie

spezieite Beminare, Gurchzuflhren.

Die Rite der Bezirke, Breize, Stidte und Gemein-~

‘den haben Bedingungen zu schaffen, dall Frauen

vorrangig am  organisierten Selbststudium  der
Fachschole  fir  Steatswissenachaft SJLdwin

“Heerniet und der Denischen Akademie fiip Staats-

wnd Re&:fswissensdz_aft ~Walier Ulbricht” feil-
nehmen kdnnen.

.Die Bile dor Bezirke und. Kreise haben bei der

Aus- und Weiterbildung der Stagtsfunktionire
eng mit den Hoch- und Pachschulen sowie mif den
Betrigberr und Kombinaten der Industrie und
Landwirtschaft  zusammenzuwirken und deren
Potenzen und Erfahrungen bel der Anwendung
moderner Methoden in der Kadergualifizierung zu
nuizen.

Dig srilicien Siaatsorgane sowie die’ fir die Bilan-
gierung der Hoch- und Fachschulkader veratt~
wortlichen zeniralen Organe haben zu gewihriei-
sten, dall der Anteil der Hoch- und Fachsehulka-
der in den drtlichen Staatsorganen systematisch e~
hiht wird,

Es izt cin System der oblgatorischen Weiterhil

dung fir alle Staatsfunktiondre s sehaffenn. Dié
obligatorische Weiterbiidung umiait

- Grundiragen der Prognose, det Ferspekilv- unid
Jahvesplanung sowie der Gestaliung einer el
fekiiven Territorialstrulktur *

— die neuesten theorefischen Erkenninisse wund
fortgeschrittenen praktischen Erighrungen hei
der Cestaltung des entwickelten gesellschaltii-
chen Sysiems, inshesondere des Fhonomizchen
Systems des Sozialismus, und die sich daraus
ergebenden Aufgaben fir die Urilichen ‘Btagtse
Drgane : :

— die Hauptprobieme der Botwiddung das sozia-
listischon Staates und Rechis sovie der sozia-
Hstischen Demokratie

~ gie fachbezopene Weiterbildung.

Die Verfassung der Beutschon Demokratischen
Repubiiit und der Verfassungskommeniar so-
wie das PBudr Politische Okonomie des
Bozialismus und ihre Anwendung in -der DDR®
gind fntensiv zu sfvdieren und die gewonnensn Er-
kenrinisse fir die praktische Arbeit suszuwerten,

13ay organisierte Selbststudium ist die Haupime-
thode der oblipmtorischen Weiterbildung., Lazn

ging dle Petriebspkademien der Rite der Bezirke

und Kreise zu Zentren der Wellerbildung zu eni-
wickeln und ikre 'Tatighkeit mit den BildungsmaB-
nahmen der Fachbereiche 2w keordinieren. Als
weaitere Methoden sind lang- und Rurzirisiige
Iehrginge, Abendkurse, Seminare, Problemdis-
kussionen und anderes snzuwendern, ’

Die hihere Verantworttng der Rite. der Bexirke

“und Kreise bei der obligatorischen Weiterbildung

aller Staatsfunktionfire besieht vor allem in der
Bestimmung der konkieten inhalilicher und ar-

‘heitshezogenen Anforderungen an die Welterbils

dung .und in der Entwicklung der Lernhersitsthaft
alley Stastsfunktiondre. Sie haben zu sichern, dafl
in allen Quslifizierungsveranstaliungen die Fine
Reit von politisch-ideologischer, klassershiifiiger
und fachlicher Bildung und Erziehung, von inhalf
lichen Fihrungsaufgaben und Apwendung modeis
ner Leitungsmethoden hergesteldd wird.

Die Rite der Bezirke und Breize haben zu sichern,
daB die Aus- und Weiterbildung langiristig ge-
plant und auf der Grundlage von Raderprogram-
men. und GQualifizierungspiinen  durchgefihnt
wird.

Pie Rite der Kreise sind fir die Organisierung
der svstematischen Qualifizierung der Staaisfunk-
fionkre der Stidie und Gemeinden in Zusaminen-
arbelt mit den ileweiligen Riten verantwortlich.

1n den Stidten und Gemeinden, die auf bestimm-
ten Gehieten guie Ergebnisse der stzstlichen Lei-
fungstitigkeit haben, sind Konsultationspunikie
sur  Veraligemeinervng dev  fortgesehiittensten
Erfahrungen einzorichien, Mit den Dirgermelstern

-und Ratsmiigliedern der Kreisstidie und anderér

Mittelsiiidte sind durch die Réte dex Bezithke ve-
gelmiliz Beratungen und Erfahrungsaustausche
durchzufithren.

“Dae Bemithen und der Wille der Siaatsfunkiio-

- pire zur Ausbildung und zur stiudigen Weiter-

1.

Bildung izt in Verbindung mit den Arbeiisergeb-
siszen durth eine dem Okonomischen System des
Sepialistnus enisprechende moralische wnd mate-
rielle Stimulierung zu unterstiifzen,

VIIL
SehfuRhestimmungen

Dieser Beschluf fritt am L. Juni 3970 in Kraft

Gleichreitiz werden aufgehoben:

— die Abschniite V und VI der Ordnung vom
a2 Tuni 1081 {iher die Anfgaben und die Ar-—
beitsweise des RBezirkstages ond seiner Organe
{GRLI S 80
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die Abschnitte V ound VI der Ordounz vom

S Funt 1981 Ober die Aufgaben wnd die Ar-
peifsweise des i&mmtm&:&, uned  getngr Organe

(GTRLY ST
die Absdinitie ¥ und Vi der Ondnung vam

28, Juni 1961 Gber die Aulgaben und. die Acr-

beilsweise  der  Stedivercednetenverssmmiung
und thver Orgene o den Stadtkreison (GBL L
5. 04y

Cder Abschnitt Voder Ordnung vors 28, Juni 1951
ther e Aufgaben und die Arbeiisweise ded

Stadtverordnelenversammiung und ihrer Orgnne
in den kreisangehilpigen Stidien (GBRLY S 123

dev Abschniit ¥V der Ordnung vom 28 Jund 1861

{ther dic Aufzaben und die Arbeilsweise dor
fremeindeverirelung  und fhrer Qugane (GBI
3,180

D die Abshnilie V ound VI der Ordnung vom
o Beplember 1861 fiber die Aufgaben und die

Arbeitsweise der Siadiverorduistenversam g
von Groli-Berkin und  ibrer Organe (Sonder-
dradls Ne. 341 des Geselzblailes) ’

~die Abschnitle ¥V und VI der Qrdnung vom

ToSeptember 1961 Gber die Aulgaben und die
Arbetisweise  der  S{adiberirksversammiung
und ihrer Organe o den -Stadiberivken von
Grob-Berlin  (Senderdruck Ne. 341 des Geselz-
Blattes) sowie die Abschniiie 'V und VI der

Crdnungen  vom  7.8eplember 1961 tber die

Aufgaben uhd die Arbelizwelse der Siadibae

riksversammlung  und  threr Organe in den

Stadibezivken  von. Magdeburg  Sonderdiudk
Nr, 342 des Gesetzblaties), Leipzig (Sonderdrdde
Nrod4d des Geselublaties), Dresden (Sonder-
druck Nr 344 des CGesetzblattes), Rarl-Marx-

Stadt (Sonderdruck Nv.343 des Cleselrblaties),

Halle Sooderdrack Nr. 346 des Geseizbialies
wid Erfurt Sondecdruck Nr.o347 des Geselz-
Bleat s

e Undgrabschnit L Die Planung, Plandurch-

fihirung  wwl -kootrelle  in den  Bevivken,

Kreisen,  Stdien  und  Gemeindens  und
der Uriterabschnitt oIHe  Agfgsben der
arilichen Volksverirelungen e Hhror

Rile sl dem  CGebiet  des  Haushals,
der Finanzen und bel der Anwendung des
Prinzips der mumievielien Inleressioriheil  zui
Lrsehlieung  drilicher  Beserven®  dos  Abe
sthnlits I sowie dic Abschnitle ITX, VIIT und

TX des Erlasses des Staatsrates der Deuischen

Demokratischian Republik vom 2. Juli 1963 iber
Auvfgaben wngd  Arbeilsweizse der  drdichen
Votksvertretungen und ihrer Organe tnter den
Bedingungen des neuen onomischen Svstems
der Planung und Leftung der Vollswirtschafs
{GBL LS 1%

der Besehlufl des Slaatsiates der Deuischen
Derokratischen Republik vom 15 Sepiember
1887 diber die Wellerentwicklume der HMoushatis-
uned Finanzwivtsdhalt der Stidie und Gomein-
dom (GBLES. 1.

Lo
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Sowjetunion wad die anderen Slaaten der Anlibifierkoalition

_ Erkbirang
des Staatsrates der Deutschen Demokratischen Bepublik
zur Verwirklichung der Grundsiitze des demokratischen Vétkerrechis
in der Dentschen Demokratischen Republik nach der Zerschlogung des Hitlerfaschismus
durch die Sowjetunion und die apderen Siasien der Antihitlerkoalition

vouz 29, April 1979

Vor 25 Jahren ging in Buropa der 2waiie Weltkrieg
mit der bedingungslesen Kapiulation des Faschistischen
Dautseltiands in Berlin zv Ende, Vo imperialistischen
Deutsehien Reich hatte der verheerendsie aller RKriege
der Menschheitsgeschichle seinen Ausgang genommen;
dorthin war er zuriickgekéhrt, nathdem er von den
Viikern Europas MilBonen Menschenleben gelordert
hatte, Dank des heroischen Wampies der Sowjetunion,
‘dank des Kamples aller in der Antihitlerkoeatition zu-
sammengeschiossenen Krifte wurde dev Hitler{aschis-
mus vernichitend geschlagen und dem deutschen Impe-
rialismus seine bis dahin grifte Niederlage bereitet
Tias Peutsche Reich - von seinen Grindern mit Blut
wmd Eisen gesthaffen — war in Blut und Eisen unter-
gegangen, Crundlegend verdinderte Bedingunpen Ly
die Enfwicktung des internationalen Krafteverhilinisses
wgren enistanden,

‘ i

Tines der wesenitichen Ergebnisse dev infolge des
mweiten Weltkrieges singeiretenen Verinderungen im
. internationalen Krafteverhdlinis bestand in der Ans
eriennung eines neuen demokratischen Vijtkerrechis,
Seine Prinzipien sind die Achtung des Aggressions-
Lvigges, das Verbbt der Androbiung und Anwendung
von Gewalt semen. die politische Unabhiingigheit odet
die tepritoriate Unverletzlichkeit anderer Staaten, die
Achtung der souverfnen Gieichhelt alter Staafen, die
Verpflichtung zur gleichberechiigten friedlichen Zusam-
menarbeit der Stasten und die Wahrung des Rechis
der Vilker auf Seibstbestimmung tber Ihre gesell
gehafiliche und po_iitisahe Ordnung.

Disge Prinzipien sind in der Charta dev Verginfen
Nationen als verbindliches Volkerrechi niedergetegh.

Damit wurde dem Leninschen Prinzip der friediichen
Koevistenz von Staaten mi unterschiedlicher Ciesell-
schafisordnung, das die Sowietroacht seil der Grofion
Sozialistischen Oktobervevolution verficht und prakii-
ziert, .allgeineine Greliung verschaifl., Dem wachsenden
winhuf der sozialistischen Sowjetunion, die die Haupi-

last des Krieges gegen das faschisiische Teuischland
frug, ist £s 7o dankoen, wenn ersimals ia der Geschichie
der Menschheil solche dem Frieden und dev {riedlichen
Fusamaenarbeil der Staaten diencnden Regelna, well
weite Anerkennung als Grundsiitze des Volkerredhis
ertangten, Auth die Regierungen. der kaphtalistischen
Gtaalen mubten den Forderungen der Volker Recdmung
{ragen, dig unter gewaltigen Oplern den Faschismuys
nicdergerungen hstten, um eine dauerhafte Friedens-
ordnung zu erzwingen und die Wiederholung derartiger
Verbrechen, wie sie vom deuischen Tmperialistius be-
gongen worden waren, fir immer auszuschiislen,

Tem zunehmenden Einfiufd der UV4SSR, des soziali-
stischen Stazates unter den Siegermichien, ist @5 In
danken, dall die Prinzipten des demokratischen Vislker-
rechts in den Festlegungen der Konferenzen ven Te-
heran, Jalita und Potsdam 2ur Anwendung kamen, Das
trifft wor allem fir das am 2. Augost (945 vomn den
Regiorungschefs der Sowietunion, Grebbritanniens und
der USA unlerzeichnete Potsdamer Abkommen zu, demn
sich spater die Regierung der Republiit Frankreich
grondsitziich anschiofl, Seine grondlegenden  Bestime
mungen sind darauf gerichief, durch Tigquidierung des
Taschismus und Militarismus, durch Ausschaltung der
Wacht der deuischer Monopole und HKonzerne, durch
Herbeifahtung antifaschistisch-defmokratischer Zusiinde
pnd darch Gewahrleistung stabiler Grenzen dalir 2ua
sorzen, dafl nie mehi von deutschem Boden ein Krieg
ausgeht, und so die Voraussetzungen fiir gine dauer
hafte suropiische Friedensordnung 2u gehaflen.

Dinse it der Charla der Versinten Nationen {ber-
sinstimmanden Festlegungen sind sowel! fir die Unter-
zeichnevstasten des Potsdamer Abkommens als such
fir die Nachfolgestazien des uniergegangeneh Deut~
tehen Reiches, fir die PDR und die BRD, verbindlict,
Auch die anderen Stasten sind an die in Potsdam fest-
geleglen CGrundsitze zur Gewidhcleistung {riediicher
“erhdlinisse in Europa gebunden, da ste die Anwen-
dung und Konkretisierung der in der Charta der Ver-
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einten Nationen fixierten Grondsétze Iy den europi-
“ischen Kontineni darstellen,

Die im Poisdamer Ablommen fixsierten Grundsitze
entsprechen deh Lebensinteressen der Viiker. Mil die-
sen Geundsiiizen stimmt der Aufrof der Kommunisti-
schén Partei Deutschiands vom 11, Juni 1945 — das erste
Nachlrriegsdokument einer deutschen politischen Par-
tel ~ Hberein. Anf der Grundlage dieses historischen
Beschlusses formisrten sich die demokratischen Krifle

- des deptgchen Veolkes unter Fithrung der Arbeiterklasse

schon wor depr Polsdamer Konferenz in eigener Ente
scheidung zom Kampf fir die Ervichiung cines fried-
lichen und demokratischen deufschen Staates. Die Bil-

dung des Blocks der antifaschistisch-demokratischen

Parteien am 14 Jull 1945 diente dery Zusammenschiub
aller demokratischen Kriifle flir die Veiwirkhchung
dieses Zieles durch die Ausmerzung der Wurrzeln des
Imperialismus und MilHarismus. .\

25 Jahve nach Heendigung des rweilen Welikrieges
ergipt sich die Frage, ob und wie die verbindliichen
Grundsiitze und Verplichiungen des demokratischen
Viilkerrechis durch die DDR und dis BRD verwirklicht
waorden sind,

il

‘Werden und Sein der Deutschen. Démokratischen Re-
rublik sind konsegients Anwendung und Durchiih.
rung der Prinzipien des demokralischen Volkerrechis
unserer Zeil, Die Deulsche Demokvalische Republik
entsiand als Antworl auf die unter Bruch des Pots-
damer Abkommens vollzogene Abspaltung der dre
Westzonen vom deutschen Nationalverband, Thre Criin-
dung " als  antifaschistischodemokritischer Stazt  war
nicht nur Erfiiflung des Vermichinisses der dedtschen
Antifaschiston, sondern rugleich Ausdruck der Ver-
wirktichurng der vilkerrechtlichen Verpflichiungen des
Potadamer Abkomwmens.

Die Grindung der Deulschen Demakratischen Hepu-
blik war ein Akt der Volkssouverinitidt und der Ver-
wirkHehiung des Sellstbestimmungsrechts des Volkes.
Pies fand seinen Auvsdruck sehon in der ersten’ Verfas-
sung der Pewtschen Demokratischen Republik, deven
Endworf in aller Offentlichkeil diskutiort und von den
aus allgemeinen geheimen Wiblen hervorgesansenen
Delegierten des 3. Deulschen Volkskongresses bestitigt
worde. Bereils in dor antifaschistisch-demokratischen
Umwillzung wurden auf dem Boden der Deutsthen
BDemolkratischen Republik die immerialistischen Keiifie
endgiiifig entmachtet. Mititarismus und Faschismus mii
den Wurzeln  agsgerotiet. Mt der  demolratischen
Bodenreform und der Enteignung der moncpeikapiali-
slischen Kriegsvevbresher und Nasiakbivisten wuarden
the Ghonomischen und sozfalen Grundlagen der Ag-
gressionspolitik des deofschen Imperialismus m Oslon
‘Treutschlands beseitigt,

Die Achtung des Aggressionskrieges sear von An-
fang an das Grandanilegen der Deufschen Demokra-
“tischen Republik, die ihre historische Mission darin o
blickie, alles zu tun. damit von deutsthem Roden nic
wieder ¢in Krieg ausgehen kann, Zu den ersten aullen-
politischen Akten der Deuischen Demckratischen Re-
publik gehérte day eindevtige Bekenntnis 2ur Verbind-
lichkeit der Grundsitze des Polsdamer Abkemmens umd

-zum Prinzip der gleichberechtizten friediicher Zusam-
menarheit der Staslen sowie die Anerkennung dev im
Potsdamer Abkommen fostgelegien Grenze an Oder
und Neille ais Friedensgrenze, Die Deuische Demokra-
tische Republik ergeiff zahlveiche Initiativen fir die
Schaiffung  eines Syslems der europiischen -Sidher FCHR

fiir eine Begrénzung der Ristungen in Mitieleuropa
und il die Gestaltung normaler gleichberechiigler Be-
zlehungen awischen der DRR und der BRD, Die Doyt
sche Demokratisehe - Republit mehdrte zu den erslen
Staaten, die soiche dem Frieden dienenden internalio-
nalen Abkomman unierzeichnets und ratifizieris wie
die Vertripge Uber das Verbol wvon AtemwwsBonver-
suchen, iber die Nithiverbreifung von Atormwaffen,
Uber <He Nichiveridhrung von Nazi- und Kriegsver-
brechen,

Heute gestaltel das Voll in der Deufschen Demelras
tischen Republik in Wahrnehmubyg seiner gouverinen
Rechie die entwickelie sozialistische Cesellschait, G-
zeugender Augdruck der Verwirkiichung des Selbst-
hestimmungsrechis des Volkes der Deutschen Damo-
kyatischen Republik isi die neue sozialistische Verfas-

;

sung, die.am § April 1968 nach einer umfassenden.

Volksausspriche von.der iiberwiliigender Mehrheit
der Bevilkerung in einem  demokratisehetr Volksente

scheid beschlossen wyurde,

Im Artikel 8 der Verfassung der Deutschen Dermnn-
kraiischen Republik von 1968 wurde ausdricklich AT
Verfassungsgebot erldiirt: Die allgemein anerkannien,
derhy Frieden und der friedlichen Fusemmenarbeit der
Vilker dienenden Regeln des Vilkerredhts sind fiir die
Staatsmacht und jeden Biirger verbitdiich.”

Enischeidende innere Garvantie fir die Verwivk-
lichung des demokratischen Valkerrechis in der sesami-
tem Politik dev Deutsehen Demokratisehen Republile ist
die politische Machi der Werld#iizen unter der Fihe
rung der Arbeberklasse, ist die serialistische Demokra~
e, di¢ kontinuierlich ausgebaul und weiteroniwickelt
wird., Sle sichert die freie Selbsthestimmung des Vole
kes der Deutschen Demalratischen Republik. Die demu.
kratischen Grundredhie der Biirger werden sdurrh dis
umisssende Mitwirkung ailer Biirger zn dor Geglal-
fung des gesamten gesellschaftlichen und steaibichen
Lebens gewdhrieisiet,

Die Verwirkiichun~t des Selbstbestimmungsrechis des
Volkes findet in der Deutschen Demokralischen Repu-
biilke Hhren hichsien Ausdruck darin, dafl ihre gEnmne

CPolitik von den Lebensinteressen des Vollkes Hetragan,

wird, daR sie der Sichering des Friedens, der =ozialen
Gerechtigkeit, der Demokraiis, demy Soxialismus und
der Volleriveundschalt dient

Die Deutsche Demobkratische Republike bt LIE i
schrinkt thre $ouverinen Rechite bei der Gostaliung
ibrer Aufienpolitik aus. Eingn zemiralen Platz in der

Avflenpolitik der Deutsthen Demokratischen Rapublik:

nehmen ihre beharrlichen Bemithungen uin die Ges

wihrleistung - der evropdischen Sicherheit ein, Sie or-
hebt Keinerlet tervitoriate Forderungen und erkennt
die in Buropa bestehenden Grenzen vorbehslilos an.
Zusammen mit der Sewietunion und den anderen Tell-
nehymerstaaten des -Warschauer Vertrases ergriff -sie
dié Injifative dur Einberufung eifter gesamteuropiiischen
Sicherheitshonierens.

Mit dem Vorsdilag wum Abschlufl sines Verbrages
ither gie Auinahme gloichberechtigter Beziehungen 2wi-
schen der Deutschen Demokratisehien Republik ond der
Bundesrepublik DPeulschland leisiete sie einen wesent-
Hchen Beitrag zur Verwicklichung der politischen und
vilkerrechilichen  Erfordernisse  der  europdischen
Sicherheit,

Konsegueni sedzt sich die Deulsche Demokratische
Republik fitr die Endwiddung der gleichbetechiigten
Zusammenarbeit aller Stagten in Dbereinsiimmung mit
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den Grundsitzen der Charia der Versinien Nationon
eint, Dabei siiizt sie sich inshesondery auf die Pringi-
pien der souveriinen Gleichhelt und der Verpflichtung
iy gleichberechtigien internationalen Zusammenarbeit,
I jhrer gesamten Politik respektiert sie uneinge-
sthridinkt die souverfinen Redhiie anderer Siarien und
Vilkar.

e Deutsthe Demokratische Republil unterstiitzl die
Vitker, die in Ausiibung des Selbstbeslimmungsredits
den Kamp! filr e nationale Befrenunp fithren, Sie

tritt entschieden fiir die unyerzitgliche Beselligung der

Reste der Kolonialherrschaft ein und erweist den Staa-
ten Asiens, Afrikas und Lateinameriltas politische und
dleemomische Unterstiitzung im Kampf gegen alle Fors
men des Neokolonialismus. Die Deuische Demokratische
Republik verurieili auf das schirfste jegliche imperia-
listische Aggressionspalitik und Ubt Solidaritit mit den
Opfern imperialististher Aggressionen. Sie sieht fest
an dey Seite des vietnamesischen Volkes, das helden-
haft gegen den schmutzigen Krieg der USA kimpit,
urel ungerstitei die avahischen Vilker gegen die Ag-
gression Israels,

Die Deutsche Demgkrafische Republik hat in ibhrey
gesamien bisherigen Politik die Grundpnrinzipien des
demokrailschen Vilkercechis voll  erfiillt, Angesichls
dessen und kveli inres Roditsanspruches hat die Deut-
sche Demokratische Republilk den Anteag auf Mitglieds
sehaft in der UNG gesielit, Mit threm eindenligen Be-
kenntnis zum territarialen Status guo in Buropa, zam
Absehiufl vilkerrechtlich verbindlichet Vertr@ige iiber
die Gewibrieistung  der. europiischen Sicherheit und
sur Verwirklichung einer gleichbevechtigten internatio-
nalen Zusamrnenarbett, nicht zuletzt mit threm Ein-
treften fiiy die baldige Finberufung einer europdischen
Sicherheitskonfereny ohine Vorbedingungen beveeist die
Deutgehe Demeokratische Republik, daf sie ihre ganze
Keabs tor die Wakrung und Durchsetzung der Grund-
shitze des demokratischien Vilkerrechis einsetzt und
weiter einsecizen wird, DHe Gavantie dafiir Liegh im
Wesen . threr Gesellschafisordnung.

I

Die Orindung der RRD wae ein Bruch des Pofs-
damer Abkommens, Ihre Palitile, die sie bisher be-
treibt, frigl den Stempel permanenter Verletzungen des
Valkerrerhiis Aus Furchi var den im Poisdamer Abe
kommen geforderien anlifaschistisch-demokratischen
Umgestatiungen, {&r dig breite Kreise der westdeui-
schen Bevilkerung entsthieden eintraten, spaitete das
westdeulsche Monopolkapital mit Unterstitzung dep
imperiatistischen Wesimichie ~ gekundiert von rechien
Fahrern der SPD - die Weostzonen vom denistlien Na-
tionalverband ab. Die Bildung des wesideuischen Se-
paratstaates wurde unter villiger MiBachlung des
Selbsthestimmungsrechis des Volkes vollzogen. Das anf
“Weisung der Militdrgouverneure der drei westlichen
Besatzungsmichte ausgearbeitele und vor ihnen in
T Kraft gesetzte Grundgesetz enistand unier Augschliufl
des Volkes.

Unier Bruch des Potsdamer Abkommens wurden jene
alien Machiverhiltnisse restauriert, die sich als Wur-
zeln der aggressiven Politik des deulschen Imperialie-
mus erwiesen hatten und auf deren Boded Militaris-
mus  und Neottazismus  erpeut  fhy Haupt ervheben
konnten. _

Unter Bruch des Petsdamer Abkomimens wurde die
Remilitarisierung durchgeliihrt und die BRD pegen den
Willen ilirer Bevilkerung in den aggressiven NATO-

Paki einberogen. Mib dem Abschiud der Pariser Ver-
irsige verzichiete die Beglerung der BED im Interesse
einer . antikommuonistisech orientierten Integrationspoli~
tik aul wesentliche Souver@nititseechie, Um die Klas-
senherrschafl des Monopolikapitals voll zu restaurieten,
zementiarie sle e staatliche Spatiung Deutschlands,
Darnit hat die damalige Reglerung der BRD den Weg
zur Vereinigung dey DDE und der BRID auf friedijcher

. pad demoloratischer Grundlage verbaut und dis BRD
gagentber der DDR zum Ausland gemach!.

Wig die Grindung des westdeuischen  Separad-
staales selbst wurden audh alle weitersn grundlegen-

den Entscheidungen iiber den Wey der BRD gegen die

Lebensinioressen  des Volkes  gefroffen. Unier Mifi-
brauch, wenn nitig unier Verletzung der birgerlichen
Pemokratie, wurde unter der Losung vem Seibsibes
stimmungsvecht  die Selbstbeslimumung des Volkes in

“Wahrheit verbindert. Die Vollksbhewegungen gegen die

Remilitavisterung, gogen die Pariser Verifvige ond. filr
den Absehiufl eines Friddensverirazes, gegen ie Not-
standsgeselze und gegen die Alomriistung wurden ri-
goros uiterdetickt und Velksabstimmungen ther die

‘Lehenslragen «es Volkes verhindert. In der BRI ist

das Selbstbestimmungsredit des eigenen Vollies des-

" halb nicht gewihrieistel, weil die Entscheidong iber

alle Grundfragen der Politik, dov Wivischall vnd der
Gesallschaft in den Hinden des Momopolitapitaly und

seiner Infergssenverivefer legt ond dem werktitigen

Volk selbst gdie Mithestimmung in enischoidenden Le-
hensfragen vorenthalten wird,

In eklatantem Widerspruch zum Viilkerrechi richie-
ten die herrschenden Kriifte der BRD ihre Politik von
Anfang an darauf aus, die Ergebnisse des vom deut-
schen fmperialismus entfesselien zweiten Weltkricges

e korrigieren und dert Sfatus ouo in Eureps su (ber-

winden. Die BRD ist der sinzige Staat in Fafrops, der
territoriale Forderungen stellt und eine revandlisiischg
Politik der Wichtanerkennung der im Pofsdamer Ab-

Fommen vlkervechtlich verbindlich festgelegton Gren-

zeyy betreibt, Thre Politik der Grenvrevision, die aul
der fiktiven These siner Identitit der BRD mil dém
chemaligen Deutsehen Reith in den Grewzen von 1937
beruht, ist gogen die Existenz der DDR, ‘gegen ihre
tervitoriale Inlegeitit wund die anderer suropiischer
taaien gerichivt und gefdhrdet die curopiizche Sicher
heit, Der vilkerrechiswidrige Anspruch, Hoheitsrechte
in den Grenzen von 1937 auszuiiben, findet bis hegls
seinen Niederschlag in der Oesetzgebung der BRD, ins-
besondere im Stastshilvgerschafisrecht, tm Strafrecht
sowie in der Spruchpraxis der Gerichie,

Die Fxpansionsabsichten der BRD finden ihren lon-
zentrierien Ausdruack in der vilkerrechiswidrigen Al-
leinveriretungsanmaBung, die einen fortgeseizten An~
#riff aud die territoriale Integritds und Souverfinitit der
DDR sowie das Selbsthestimmungsrecht des Volkes der
DDR davatellt.

Die aggressiven Absichien der BRD, die Deutsche
Demokratische Republik in das monopotkapitalistische
Goselischaftssyetem der BRID einzuverleilen und in das
westliche Paktsystem 2u integrieren, sind in den Pa-
riser Verfrigen, nimiich in Artikel 7 des segenannien
Neutsdiland-Verirages, ausdriicklich fidiert worden, Es
st unversinbar mit den Grundsitzen dos demokra-
tigchen Volkervechis, wenn Separatabkommen, wie dle
Pavisey Vertrige, die unier Verletzung der Verelnbas
rungen der Antihillérkealition zustande  gelrommen
sind, von-der Regierung der BRD zum Verwand ge-
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nommen werden, um die Hersiellung gleichberechligler
Bezichungen suf der Grundlage des Vilkerreehis zwi-
sthen der DDR und der BRD »zu hintertreiben.

Dis zus der Alleinveriretungsanmalung abgeleifefo
Hallsiein-Dokirin, die bis heute auwfrechierhallen wird,
fit nicht nur eine aggressive Handlung gegen die DPR,
sondern auch aing vilkerreditswidrige Finmischung in
die inneren Angelegenheiten dritter Staaten und ihre
souverine Entscheidungsireibeit.

Die Mifachtung des Selbstibesiimmungsrechls der Vill-
kor durch Jdie BRD findet ihren Ausfruck auch in der
Unterstiitzung der Aggression Israels gegen die arabi-
wchen Siaaten sowie der USA-Aggression goegen das
vistnamaesische Volk. Die Politik des Neokolonialismus
dor BRD st einy Vorsuch, die nationale Befrejungsbhewe-
gung einzedimmen und die Volker an der Verwirl-
Hehung fhees Selbstbstimmungsrechis 2u hindern,

trieden und Sicherheil erfordern, dal auch die BRD
die im Frgebnis des zweiten Welikricges verbindhich
festrelogien Entscheidungen und die Gurundsiilze des

demokratischen Vilkerrechts verwivkiicht, Dasg ist und’

Heibt 2ine unverzichibare Forderung.

.

9% Johre nach Beendigung des zweilen Weltkrieges
izt die Siiuation in Europa durdh folgende unbestreil-
bare Tatbestiinde gekennzeithnei:

Mitlen durch Huropa verliuft die Scheidelinie xnwis
gehen Sezialivmus  und Imperialismus, Die sozialisti-
schen Siaaten Buropas umfassen zwei Drittel des Tep-
ritoriums unseres Kontinents. An der Nabhistelle zwi-
‘schen dem  sozialistischen und Kapitalistischen Welis
_sysiern bestehen in Gestalt dev DDR und der BRD awel
Staatens mit diametral entgegetgesetzien Gesellschinlis-
ordnungen. Die DDR und die BRD sind auch Mitgiie-
der der beiden grofen, sith auf dem  eurppiischen
Kontinent gegeniiherstehenden Milithraruppierungen,
‘Hie DDR st Miteled des der europitischen Sicherheit
dienenden Warsthauer Vefivages, die BRD Pariner des
bedrabende
Neprdatiantikpakis.

Zwischen der DDRE und der BRD kann es angesichis
dieser Lage our um gie Herstellung vdlkerrechilicher,
aul der Anerkennung ibver vollen Gleithberechiigung
und der  Konseguenten Respeliierung  ihrer Vilker.

- réchissublektivitit beruhender Bezichungen gehen, wie

das zwischien souverinen Staaten Ublich und volker
rechilich geboten ist, Uberdies erfordern die Inferessen
deg Friedens und der Sicherheit in Europa. dafi alle
Biaaten gleichberechiigie Bezichungen auf ¢Hlkerredi-
ticher Grundiage zur Deutschen Demokratischen Rsa-
publik aufnehmen und die bostehenden europiischen
‘Cirenzen, singchliefilich der Oder-Neifie-Grenze, alg end-
gullig und unaniasibar anerkennsmn,

It einer Zeit, in der die Durdisetzung der friediichen
Koexistenz swischen dent sexialistischen und kKapitalisii-
schen Steaten Buropas fmmer mehr Bodén  gewinnd,
wird die Gesialtung der Beziehungen zwisthen der
DOR und der BRI au! dev Grundlage der aillgemein
giiibigen . vilkerveshilichen Prinzipien der {riedlichen
Koexistenz auch zu e¢iner sich aus  diessin Toiwick-
lungsprozeft ergebenden Notwendizkeif, Friedliche Ki-
exisienz von Slasten unterschiediicher Gesellsthafts-
ordaung in Bureps, die wirksame Gewilirleistung der
surapiischen Sicherheit st undenkbar und prakiiach
unmbglich ohne Hersletlung und Unterhaliung - fried-

licher Koexislenzbeziehungen, zwischen der DDR und

der BRD.

Wer dieser Konseguenz ausweich!, verfolgt Absich-
ton, die den Grundsitzen des demokralischen Vilker-
rechis widersprechen. Solange die Regisrung Jder BRIY
aul Lbosondere innerdeuische Bezichungen™ besleht
und . villkerrechiliche Heziehungen zwischen dev BRD
und der DOR ablehnt, versueht sie, den Weg zur An-
nexion der DDE durcn die BRD offenzuhalten.

Angosichis dieser Lage, 23 Jahve nach dem Ende des
furdhtbaren vom deutschen Imperialismus entfesceiten
Vollkermordens, gehi es wiederum wn die Frage Krieg

_oder Frieden. Deshalh sind foeste valkerrechiliche Ga-

rantien filir die Sichering des Friedens unerlifitich, Por
die BED heibt das, sich von threr aul Annexion frem-

" den Staatsgebictes gerichieien Auflenpolilik 70 trionnen

und eine echte Folilik der friediichen Koexistenz so-
woht zur Deunlschen Demokratischen Republik als auch
zu den anderen sorialistischen Staaten zu entwickein.

Die Deufsche Demokratische Republik hal den nus
dem gegenwirtigen politischen Leben in Europa er-
wachsenden Konseguenzen enisprochen. Sie haf, ge-
leitet von dem Bestreben, clnen wirlungsvollen Dei-
trag zur Enispannung und zur Sicherung des Friedens
in Buropa zu leisten und rwischen der DDR und der
BRD ein gerepelies Nebeneinanderleben als gleichbe-
réchiigte, souveriine Staaten bherbetaufiihren, der BRD
vorgeschlagen, sinen Vertrag tber die Aufnshme gleich-
berechtigter Beriehungen zwischen der Deulschen De-
makratischen  Bepublik  und  der Bundesrepubiik
Deutschland auf  der Crundiage der  aligemein aner-
kannten Prinzipien und Normen des Volkerrecdhils abe
zuschlielen. '

Bertin, den 29. Apell 1970

Doy Vorsifzende des Siaatsrates
der Peunfschien Demokratisehen Republik

W, Ulbricht

ror Sekyeliiv des Staatsrates
der Deutschen Demolratischen Repuhilik

O, Gotsche
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Prigmbel 67
I, Grundlegende Zielstellung und :
Prinziplen der Planung und Lei-
fung der sozinlistischen Landes- g | -
Rultur %%‘n A S I (T o)
1. Gestaliung und Pllege der Land- '
-sehaft sowie Schutr der beimatli-
Cehen Natur 14 6970
TH. Nutwung und Schutz des Bodens 1721 7071

I der Debtschen Demokratischen Bepublik dienen
die Natur und ihre Reichtiimer dem Voik, Sie bilden
eine wichiige Grundiage [Hir die” Entwiddlung  der
Volkswirtschaft sowie die Befviedigung der materietien

ung geistig-kutturelfen Bedivfnisse dor Werktiiligen. _
e Schaffung einer der sezialistischen Cesellschaft

witrdigen Umwelt, die Firderung der Gesundheit unied
Tehensireude der Birger, ihre-Brholung und Freizeii-

- gestaltung haben die BrsdhlieBung, die Pllege und den

Zehutz der heimatlichen Natur mit theer refchen Pilan-
zen-  und Tierwelt und  ihren Iandschufilichen
Schinheiten zur unerliBlichen Voraussetzung, _
© Die Gestaltung des enlwickelten pesellschalilichen
Yvstemns des Sozialismus erfordert die komplexe Ent-
widitlung, ‘die sinnvelle und rationelle Nutzung sowie
die Erhaifung und Plese der Landschaflt aul wissen-

. schaftlicher Grundiage zur Sicherung eines kontinuier-

“Yichen Wachstums der Velkswirtschaft und zir Verbes-

serung dor Arbegits- und Lebensbedingungen der Bir-
ger,
Unier den Bedingungen der wissenschafilich-iedhni-

. -gehen Revolution werden- gie Malurreichiibner mit dev

weiteren Entwitklung ven Indusirie und Landwirt-

schaft, des Verkehrswesens sowie der Sifidte und Ge-

meinden irmmer stirker in Ansprodh . genommen. Bie
stehen nicht unbegrenst zur Verfigung In der sozia-
listischen Gesellschalt sing dis Vmaubsewungcn goge-
ben, die Produktivirafie planmibiy 5o 7u eniwidseln,

© . .daB sie zuw-einer Steigerung der Nutzbarkeit und Pro-

‘dukiivitit der Natareessourcen fihren und die Erhat-

tung und Vevkchinerung der naimhchen Umwelt des
Menschen gewilirleisten,

Die Verfassung der Deutschen Demokratischen Repu«
bk erkliet in Actikel 15 den Schuiz der Natui, dig

Saite -

C . ] §8 Beile

v, Nuizung und Schutz der Wiilder 233 TR
V., Nuzung und Schulz der Gewiisser 24-28 7373
VI Reiihaltung. der Luft L2931 73
’{fI:L Nuirzbarmachung und s{'hz.ldivée'lﬁe—
: seitiqung der Abnroedualie 3233 73

- VIHL gchuty vor Livm 3438 T4 _
X, SchluBbestmmunges it T4

vaticnelle Nutzung und den Schutz des Bodens, die
Reinhaltung der Gewdsser und der Laft sowie den
Behntz der Pllanzen- und Tierwelt und der jandschaft-
lichen Schdnheiten. der Hebmat zur Pilicht des Staates
und dey Gesellschalt und dariiber hrnaus auch zur Sa-
che jodes Birgers,

in Verwirklichung der Verlassung ist die soxialsii-

“sehe Landeskoltur unter Verantworiung der Volover-

trefungen als eine pemeinsome Aufgabe aller Staats-'ﬁ
ungd Wirtschafisorgane, der Beétriebe und Binvidiiungen,
der Ausschilsse der Naotionalen Front des demokrali-
schénn Deutschland und der geseBschafllichen Organi-
sationon sowie aller Bivger planmifig zu gesialien. Sie,
alle sind verpflichiet, im foleresse der hewdigen und der
Kinttigen Genevationen  die heimatiiche Nalue zu
sclifitzen sowie die Naturretchtlimer umsichiig ind wirl-
schafilich zu nutzen.

Die vom Schipferlum der Birger und ilirér Ltebe'
e sozialisifschen Tlelmaf getragene Gemeinschafis-

arvbeit sowie die guten Eriahvungen und hervorragen-.

den Leistungen von Kollekiiven der Bifrder in den

Stidten und Gemeinden, von gesellschalttichen Organt-.

sationen, Reiviobon und wissensdhaftlichen Einrichtun-
sen bei der Gestalfung unserer soxialistischen Heimal
s dem Stz der Natur bilden eine wichiipe:

CrrundBige fir die Verwirkliehung dieses Ceoselzes,

L
Lrundlegende Zielstellung gnd Prinzipien der Plantng
unid LeHung der sozialistischen Lantdeskulinr
: §1 .
{1y Gogenstand dieses Gesetzes ist die planmiBige
Entwickinng der sozialistischen Landeskultur gls Sy-
stom 2ur sinnrollen Gestattung der natiiclichen Umwelt
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und zum wirksamen Schutz der Natur mit dem Ziel der
Erhattung, Verbesserung und effelkiiven Nutzung der
nattivlichen Lebens- und Produidionsgrondlagen der
Gesellsthaft « Boden, Wasser, Luft sowin- Pianzen-
und Tierwelt in ihrer Gesamibeit — und zur Verschd-
"nerang der sorialistischen Heimat,

{2y Die sozialistischie Landeskullur ist als Bestand-

twil des entwickelten gesellschaftlichon Svstems des So- .

ziglismus 2y gesieplien, Sie eriovdert die plammiiflige
Entwigklung, die rationelle Nufzung, dis Pflege und
den Schuiz der Landschaft ungd threr Relchitimer auf
der Grundlage der fovtgeschrittensten wissenschaiill-
chen Erkenntnisse durch die Sisats- nad Wirischaflts-
ergane  sowie durch dis volkseiffenen Betriehe und
Hombinate, Genossenschaften, Betriebe anderer Rigens
tumisformen und Einrichiungen (im folgenden Deiriehe
genannit i Zosammenwirken it der Nationalen
Front, den gesellschaftlichen Organteationen. und den
- Bilrgern,
. 532 :

Durch die staatliche Planung. und LeHung ist die
Entwicklung der sozinlistlscher Landeshulfur nf
hadstem gesellschafflichem Nutzen zu gewihrlaisten,
Das erfordert die komplexe Plonung der landeskuliv.
rellen Enlwicklung,  die  gesellschalilich eflekiive
Mehrfachnutzong der Landschaft and ihrer Reichitli-
mer, die Konxentration der Krifie und Mittel auf die
volleswirtschaftlicher and ferritovialen. Schwerpunile
sowle den rstionell. o Finsatz der Fonds, In die Fla-
nung der Standortverteilung der Produltlivirifte so-
wie n e Vorbereitung der Investitionen sind die Er-
fordernisse der scnah'-staschen Landeskuliuy einzuberie.
hen,

R §3
(1) Fir die zenirale stantiiche Planung und Leilung

dor Grundfragen der sozislistischen Landeskultur in.

ihrer wvolkswirtsthafilichen Komplexitdt {st der Mini-
sterral veranbwortlidy, Die zenirale staatliche Planung
und Leifung der Grundfragen der sozialisiischen Lan-
deskultur st organisch mit der eigenvecantwortlichen
Planung vnd Leitung dec orilichen Stantsorgane, der
eigenverantworilichen Thtigkeit der Befriebe sowie der
Enifaltung der Inttiative der Bilvger zu verbinden,

- {3 Der Ministerratl hat die Binordnung der Planung
ured Laeitung der sozislistischen Landeskullur in das
Gitonomische System des Soviglismus zu sichern. Er ge-
wilirleistet, dafl ihre Erfordernisse Gegenstand vop
Frognosen, Perst ‘dive und Veolkswirtsehaftsplinen
sind. Durch den sisterrat ist zu sichern, daf die
Entwicdung einer produlttiven, den. gesellschafilichen
-Erfordernigsen entaprechenden Landschafi- die sinp-
velle und rationelle Nutzung des Bodens und der Ge-
wisser, die Reinhaliung der Luft und die Behandiung
bew, Verwertung der Abprodultte dusdh Skonomische
Regelungen wirksam gefirdert werden,

(3} Der Ministerrat bat in seiner Verantwortung fiir
die zentrale staatliche Planung und Leltung zu gewdhr-
‘iélsten, daR bel unierschisdiichen Standpunkten zur
Burchihiong grundsitzlicher landeskuliureller Aufga«
ben den gesarnigeseiischaftlichen Interessen ded Vore
Tang gegeben wird,

4 -

{1} Bie Ortlichen Volksverivetungen und ihre Organe
‘sind fir die komplewe Gestaltung der sozialistischen
Landeskaltur im Terzitorium veranfwortlich, Sie be-
ziehen im Rahmen ihrer Veranthrtung die landes-

kulturelien Erfordernisse in ihre prognostische THiig~

keit ein und nebmen nach Absiimmeung mit anderen
Biaats- und Wirtschallsorganen die entsprechenden
Axlgaben in die Perspelttive und Vollswirtschaftspitine
auf,

(2} Die Vollaveriretungen der Stidte uwnd Gemein-
den' bestimmen auf der Grundlage der Redhtsvor-
schriften in den Drissatzungen die Hechle und Prlich~
tery dey Betriebs uhd Rivger bel der Cestaliung der
sozialistigehen Landeskulinr in ihrem Terriioritm,
Inshesondere regeln sie in den Orissatzungen die Aufe
gaben zur Sauberhaliung der Wohngebiete, der Sira-
Bery, Wege und Plitve, der Park- Carten- und Grin-
antagen, der Cewdssér und ortsnahen Wilder sowis
Aufgaben zur Beseitighng der Abprodukte und zur
Minderung des Lirms,

(3) Die drilichen Volksvertretungen und ihre Organe

"haken zu sichern, dafi bef unterschiodlichen Siands

punkten mr Durchfthrung landeskulburelisr Malnahe
men B Terriforium den gesamigesellschafilichen Ine
teressen der Vorrgng pegeben wivd.

§5
{1) Die Hrilichen Rite koordinieren zur Sicherurig der
komplesen Entwicklung der soxialistischen Landeskyl.
tur mit einem hohen gesellsthafiicdhen Nuizeffeki slle
Mabnahmen im Territorium, die die Gestaliung der na~

Sirlichen Umwelt bestimmen oder besinflussen. Dazu

haben sie auf der Grundlage der Rechisvorschrifien Ab-

stimmungen der Perspekiive und Jahrespline mit den

Betrieben vorzunchimen und Standortentscheidungen zy
treffen. Sie kinnen die Aulnahme splcher Iandeskuliu.

reller Aufgaben in die Piine der Belriebe fordern, die -
der Verhinderung, Beseitigung oder Minderung won

Schitden dienen, und weitere zeeignete Mabnalimen

durchfithren. Zup, gemeinsamen Durchfithrung von lan-
deskulturelleny mifgaben sind vom ihnen geelgnote Ko-

cmiatiambﬂzieﬁungen untereinander sowie mit Beirip.

ben zu entwickeln,

{2} Die drilichan Vollsveriretungen und thre Qrgane.
haben die planmmiBise Durchitthrung der Aufgabion dey
Betriebe zur Gestsltung der sozialstischen Landeslul-
tur zu koniroliisren.

§4

{1) Die Staats- und Wirlschafisorgane und die Be-
triebe sind daftr verantwortlich, in Zussrnmeharbeit
mit der Nationalen Front sowie den pesellschaftiichen
Organigationen vieifillipe Miglichkeiten zur dMitwir-
kung der Birger bef landeskulturellen Malnabmen zu
enfwicikeln, {hre Initative zu {irdern und sie in die
Kontrelle der Durchibhirung dieser Mallnabnien einza-
bezichen, Zur Auflifrung und Unterfichiong der Bir-
ger sowie zur Information der Betrisbe ist eine ziel-
geridhiiete Offenilichkeiizarbeit 2 Ieiston,

{2} Die zust8ndigen Stoatsorgane haben die Hrale.
hungs- und Bildungsarbeit auf dem Gebist dar sozia-
listisehen Landeskuliur, jnsbesondere an den allremein.
bildenden Schulen sowie den Hodi-, Fach- und Berufs-
gehulen, zu gewdkrleisten, Die zustindigen Staais- und
Wirfschaltsorgane sowie die Defriebe sichern im Zue
sammenwirken mit wissenschafilichen Einrichiungen,
der Nationalen Front und dev gesellschaftlichen Orga-
nisationen dic Weiterbildung der Werkiiitigen auf dem
Gebiet dev zozialistischen Landeskhultur,

87T
Die Batrichs und ihre dbergeordneten Organe haben
zu gewlihrieisien, dall dle Landschalt und ihre Reichtli-
mer sinnvoll und rationell gonutzt werden, Sie sind da-
£iir verantworilich, daf sus threr TAtigkeit eine Beein-
trichiipung der natiirlichen Umwelt weltestzehend aus.
geschlossen wird, Sie haben im Rahmen der eigenver-

Aantwortlichen Planung und Leitung des Beproduktions-

prozesses die notwendigen Maflnshmen zur Gestaltung
der sozialistischen Landeskiitur unter Aowendung ge-
eigneter Kooperationsformen 2zu ifrefien, Die Betriche
sind verpflichief, die Frohieme der soziatistischen Lane
deskuliur in dle prognosilsche Arbeit einzubeziehen, die
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“vorgesehenen Mafinabmen mit den Srtlichen Réfen abe .

ustimmen und sie in thre Perspekiiv- wid Jahrespline
‘sufzunchmen. In dis Rechenschaftslegungen der Be-
" friebe gegentiber thren Gbergeotdneten Qrganen sowie
gogenttber den Srilichen Volksvertretungen sind die
jandeskuiturellen MaBinabmen einzubeziehen,

58 .

{1} Zur Verwirklichung der Aunigaben der sozialisile
gohen Landeskuliur sind planmiiBig die fortgeschritten-
‘sten Erkenninisse von Wissenzehaft und Tedwnik an-
zuwenden, Durch die Petriebe sing planmiRig Verfah-
ren und Anlagen zu entwidkeln und einzuselzen, die
-gchiidigende Wirkungen wund Belistipuogen fir die
Menschen und ihra Umivelt weitesigehend ausschlie
. fen wnd zur Shonomischen Lisung dieser Aufgaben
eine migiichst volistindige Verweriung der In dey Pros
duktion eingesetzten oder anfalienden Sioffe gewihi-
“Jeisten, Bei der Eatwidklung neuwer Verfahren und Er-
zeugnisse i3t 2Zu bertidisichiigen, daB enfallende nichi

" vermeidbare Abpredukie rationell und schadios besei-

" {igt werden kinnen,

&y Iie Staste- und Wirtschaftsorgane sowle die Be-
triche, die durch ihre Titigkeit wesentlichen Einiluf
“and die sozialistische Landeskulfur nehmen, sind fiir die
Sicherung dos dazu notwendigen wissenschaftlicli-tech
nigchen Vorlaufs und die Konzenlration ant die
- Behwerpunkte von Wissensehaft und Tedhnik entspre-
chend den Prinzipien der soziglistischen Wissenschafis-
organisation veraptwortiich, Sle haten unter Einberie-
‘hung  wissenschaftlicker EBinvichtungen die soztalisti-
gohe Cemelngchaftsarbelt bei der Durchitthrung der er«
forderlichen. Wissenschaftiim-ted}ms&len Aufgaben 7
entwicdieln,

§¢

Die Stantse und Wirtschaltsorgene und die Hotriehe
gind verpfichtet, bel dey Lisung threr Aufgaben azur
Castaliung der sozialistischen Landeskuliur die Inter-
nationalen Erfabrungen und wissenschaftlichan Fr-
kenninisse, inshesondere der Sowistunion und der an-
" deren sozialistischen Stagien, suszuwerien. Die zustin-
digen Staats- und Wirtechafisorgane heben eng mit den
entsprechendent Instifutioner der Sowietunion und
der anderen sorzialistischen Slagien zusarmmenzuarbel-
_ten. Insbesondere ist die Industrie- und Forschungsko-
operation fitr das Erreichen des wissenschafflich-tech~

nischen Vorlaufs wirksam zu snfwickeln, :

it

Gesinltong und Pllcge der Landschatt
. sowie Schutz der heimatlichen Natur

‘B8
Zielspizung

Dis planmiifige Gestaliung und Pilege der  Land.
gohaft, die Erhaltung und Vérbesserung der gesund-
helts~ ond erholimgsfirdernden, der naturwissenschafi-
lichen wnd kulhwrhistorischen sowle der Asthetischen
Worte der sozialistischon Heimat sind  durch die zu-
gtindigen Stantsorgane in enger Zusammenarbeit mit
den wirtschaftsleitenden Ovrganen und den Betrieben,
den wissenschafilichen Institulionen sowie der Natio-
nalen Front, den gesellschaftlichen Organisationen und
den Biirgern zu gewhhrleisten, Die Cestallung und
Pllege der Landschaft, einschiiellich der Entwicklung
der natiiviichen Umwelthedingungen in den Stédien
©and Gemelnden, sind Iangfnstig und komplex zu pla-
‘nhen,

_ §i1 :
Grandsiize der Geslaliung nnd des Scholzes

' der Landsehatt _

(1} Malnahmen, die dle Landschaft veriindern oder
beeinfiussen, sind so durchzufiihven, dafl entsprechend

3

den Verausselzungen der Landschafishaushalt nicht
gestirt und eine Mehrfachnutzong der Landechsft er-
reicht wird, Die Stoats- und Wirischafisorgane sowie
die Beiriche sind verpflichiet, den Chavakier der Land-
achaft verindernade Malnzhmen, wie Bauten, Trassem
Verkehrs+ und anders Anlagen, rechizelig vorzuberei-
ten und so in die Landschafi einzuliigen, daf eine ra-
tionelle und landschafisgemiie Flachennuizung ge-
wihrieistet wird, Dabei singd der Brbelungswert und
dia Schonheit der Landscheff weiigehend zu erhalien
und nach den gegebenen Moghichkelten zu steigern,

(23 Durch wirtschafilich-technische Eingriffe biolo-
gisch gestorte Landschafien sind entspred’wnd den ge-
gebenen Moglichkeiten so wiederherzustelien und zu
entwickeln, daf ihre sinnvolle und fationelle gesell-
schaftliche Nutzung gesicheri wird und diese Land-
sohafion ihre landeskuitorelien Funidionen wieder er
fillen kiinnen,

{3) Bel der zur effekiiven Nutzung der Landschaft
und ihrer Beichtiimer nolwendigen Anwendung von
chemischen Mitteln ist zu sichern, dall die daliir fest-
gelegien Normen fiir hichstzuliissige Mengen und den
Zeitpunkt sowie die Wiederholung jhrer Anwendung
¢ingehalten werden. Der Umgang mit diesen und An«
deren Stoffens hat s¢ u erfolsen, daf schiidigende Wir-
kongen auf den Menschen und selne Umwelt weitost-
gehend ausgeschinssen werden,

12
Mafinahmen in Stidlen sad Gcmeinden

Die Siaats- und Wirtschafisorgane sowie die Betriebe
hahern fm Zusammenwirken mit der Natlonalen Front,
den peselischaftlichen Organisationen und den Birgern
alie Woglichkelten zur Verschdnerung der Sthdte und.
Gemeinden zu nuizen und die ‘Wohngebiete, Arbeits-
statten vnd Verkehrsanlagen, die Straffen, Wepe und
Plitze, die Park-~, Garten- und Griinaniagen, die in den-
sStagien und Clemeinden vorhandenen Gewdsser und
orisnahen Wilder so zu entwickeln und zu pffegen,
dafi sie der Frhaliung und Férderung der Gesimdhelt,
der Trholung und der Evhohung des Wohlbefindens der
Biyger dienen.

§13
" Gogchiitnie Landsehalien, Landschaftstelle
urd Ohjekie

{1} Zur Erhaltung. der Vielalt und Schinieit der
soziglistischers Helmat usd zur Gewiihrieistung dep
wissenschaltiichan Forschung sind geeipnefe Landschat-
ten und Landechafisteile, pinzelne Oblekte und Gebilde
in der Matur sowle seltene Pfianzen- und Tlerarten be-
senders 2u schittzen, Dam kbonen die zustindigen
Staatsorgane Landschafien, Lendechatisteile oder Ob-
jekie zu RHatursdhutzgebieten, Landschafisschutzgehies

“ten, Maturdenkmalen,. ur- tnd frithgeschichilichen Bo~

dendenkunaten oder seliene Pflanzen und Tierarien zu
geschitzten Pilanzen und Tieren erkliren,

() Als Naturschutzgehiete kéinnen von den Bezbrks-
tazen Landschaften oder Landschalistetle fesigelegt
werden, die sich durdh eine wissenschatilich eder kul-
turell wertvolle natiliche Awusstatiung suszeichnen
ader seltene sowie vom Aussterben bedrohte Filanzen-
wnd Tierarten sulweisen. Uher Naturschutzgebiete von
zortraler Bedsutung enischeidet der Ministerral. )

) Zu Landschaitsschutzgebieten kinnen von den Be~
zivkytagen Léndschaften oder Landschaftsteile erildrt
werden, die wegen threr Schdnheit five die Erholung
der Bevilkerung besonders geeignet, wegen threr Bigern-
art evhattungswiirdiz oder Beisplele vorbildiicher Land.
schaftspfleye sind, Uber Landschaftsschutzgebliste von
zentraler Dedeutung entscheidel der Ministorrat.

4y Fir die Landeskultdy wertvolle sowie helmats
Tundlich und wissenschafilich bedeutsame Objekle und.
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‘Gebilde In der Natur kinnen auf Beschiull der Riite
der Kreise unter Bchutz gesicilt werden, Der Schuty
der ur- und frithgeschichilichen Bodendenkmale erfolgt
‘auf der Grundlage Ger Recsvorsthriften tm Zusam-
menwirken mit
fir Ur- und Frithgeschichie.

{M Zu geschilzten Pllanzen und Tieren  kinnen
Cfureh das rust@indige ventrate Staatzorgan widwacl-
serle Pllanzen sowie wilHebende Tiere erkifirt wer-
deon, wenn ste in ithrem Fortbeslehen bewdpalit, valks-
“wirtsthaftlich bedeuisam oder tir die wissenschaliliche
Forschung und dis Bildung von besonderem Wert sind,

(4} Die drtlichen Velhsvertrelungen und ihre Qresne
Taben i Zusammeswiilen  mil wissensehalilichen
CEinrichiimgen, der Nationalen Frond und den geseil
sthalilichen Qegsnisationen, den Betrieben wid don
Bévgern dic Erschlicfiong. Pllege und Entwiekiung der
geschizien Landschalien, Laondschafisteite und Obe

Jekte, die Bestandserhaltvng und die Mehrung ge-
- schittzter Pllancen- and Tierarien planmiBig oo sie

chern.

{1 In Notoeschufzgebieten sind sl Malnobmen un-

Crulfissig, welche die Landschalt mit threr Pllanzen- und
Tierwell beeintriidiligen, Avenghmen bedivien dor Ge-
nehmigutg der zustindipen Slasisorgune.

) In Landschaltsschutrgebieten bedivfen  land-
schaltsverdndernde Mallnahimen, nshesondore Dauten,
Heliefveriinderungen und AbbaumaBnshmen, dor Zu-
stimmiur g der zustandizen & Uichen Rite.

§i4
- Brhnlungsgebieie
- {4) Zur umfassenden Verwirklichung des Rechils der
"Birger auf Fireizeit und Erholung, inshesondere durch

Tourisiik, Kérperkultar end Sport und Befriedigung

geistig-kultuveller Bediirfnisse, sowie zur FErhaltung
und Forderung der Gesundheif ist die Landschalft plan-
mildig zu erschlieflen, #u pilegen and sinpvoll zu nut-

_zen. Dazu sind Eandschafisschutzgebiste und antlers

-geeignele Gebiele, insbesondere wald- und gewlisser-
reiche Landychaflen, su Erbolungsgebicten zu enfwil-
keln und vorhandene Erbolunespebicte so zu gestation
and zu pllegen, dafl sie ihwver Funkbion sténdig
wwerden.

{2y TUher die I“Mii::gimﬁ urd Eniwitklung von Nah-
erholungsgebipten entscheiden die Volhsvertretungen
der Stidte und Gemeinden in Ubereinstimmung mit
der Gesamteniwicklung des Friolunsswesens i den
Bezirken ond Kreigen, ¥ die Gestaltung von Nab-
erhoiungegebieten nutzen sie peeignele Kooperatinns-

formen, Uber die Festlegung und Bnlwickiung regio- °

. naler Erholungsgebiete entsehelden enlsprechend der
Badeniung dieser Gebietd fGr das Srholungswesén fmn
Tevritorium die Votlksveriretunsen der Kreise oder Bew
zirke im Zusafnmenwirken mit den’' Volksverirelungen
der in diesen Irholungszebicten tiegenden Stidie gnd
Gemeinden. Der BMinisterrst enischeidet {ibeor
lnngsgebiete von zentraler Bedeulung

() Die drtlichen Rite haben die’ Erholungsgebiete
unter Forderung der Injtiative der Betriche, der Natio-
aalen Front, der geselisdhafilichen Ovsanisalionen und
der Birger entsprechend den gesellschaftlichen Inter-
essenn. zi erschlieflen und #u entwidieln sowie Hire
#weckentsprechende Nuojeung zu gewihrleisten,

{4} Die zustindigen &rilichen Vellksverirelungen ha-
ben die Moglichleitery vol zu nutzen, vm Iy alle Bir-
ger die Frholung an den {Gewdssern und thren Ufer-

zoner zu gewidhrlelsten, Im alizemeinen gesellschaft-

lichen Inferesse st in Uferzenen von Gewissern, die

- der Erholung dey Birger dienen oder daftr vorgese- |

hen oder geeignet sind, die Bebauung einsehliefitich det
BElnzdunong von Grundstitticen srondsitiziich nicht ge-

den zustiindigen Sfaailicdhen Muscen

gerovhi.

Eitioy-

stattet. Uber die natwandige Ausdehnung dor Uerszo-
nen entammden die fir die Pesllegung von Lr}whmqu
gebieten Fustiindigen Staatsorgane,

{31 Werden im aligameinen gﬁs&iisc}mﬁmrlmn Inler~
esse innerbalb von Brholungsgebieton in Ulerzonen gos
legene Grundstlicke oder Grundsidcksicile zur Gestgl-
tung von Anlagen oder Eiorichtungen, die der Erbo-
ung der Birger dienen, bendiigl, haben die e die.
Enfwithiong des Trholungssebletes zustindiger drddi-
cherr Rilte auf den AbschluB von Vertrbgen iher das
Finrdumen dor Mitnuteung, erforderiichenfalls auf den
Absehtuf von Vertriigen {ber die Uberiragunz won
Rigeniemsrechien dureh Fausch, Kauf oter, bei volkse
eigenen Grundstiicken, by den Redhtstriperwedhsel
hinpuwirken, Kommen solche Vorlridge nicht zustande

_umk Rinpen die vorgesehenen Malnahmen auf andeven

Siandorien nicht oder nicht mif vertreibarem Avfwand
sherelygadiihe worden, 5o sind in Ausnabmelillen die
nsifindigen  Stastsorfane berechtigh  die Nutzongs-
rechite und Eigentumsredhie oder die Bechtsirigerschalt
an dieten Grundsiticken oder Grundstiicksteilen gegen
Entschitdigung sy beschrinken oder zu entziehen,

{6y Matnabhmen, die die geselischaftiichen Tntoressen
zur Nutzung von Erholungsgebleten fir die Freizeit-
gestaliung und FKrholung beeintrachiigen, sind ereulis-
sig, Ausnalimen bediirfen der Genehmigung dureh die
zustiindigen Grilichen Rille,

513
T und Erholungrorie

{1} Fir die Forderung und Wiederherstellung der
Gesundheit ot Lelstungsfibigheit der Bivger ist dig
Ausgestultung dey Kurerte einsehiiefihich der Seehisil.
bidder sowie der Erhaluagsorte von besonderer Bedeus
fung. De drilichon Yolksvertretungen ung thre Organe’
sind daliir versntwortlich, dafl die Cesamigestaltung
dor FKur- wnd Erholufigsorte in hygienischer und
dsthoetischey Hinsicht entsprechend der Zielstellung der
Kur- und Eriolengseinrichlungen erfolgt, ]

{4 Die zustdndigen Slasisorgane haben zu sichern,
#ab natlrliche Heilmiliel und giinstige bioklimatische
Gegebenhetten entsprechend den geseflschafilichen Er-
Fovderndsseri - erschlossen, gehwizt und geschilizt wer-
den.

§16
Kiistenschuiz

{1} Die Kiste mif ihrem Strand, den DHimen und
Sietlufern sowie abbrodigefiihrdeten Flicken ist dusch
biologische und technische MaBnabmen gegen die sich
in der Kistenlandschaft durch natiirliche Progesse. voli-

-ziehenden Verinderungen, insbesondere gegen Lande

vartuste, weitestgehend zu schitzen. )
3y Die 2usifindigen Slantsorgane haben unter Mibe
wirkung der Nationalen Fromt, der peselischafificharn
Ovganisationen und dor Betriebe die zur Erhaltung und
Plege der Kiste erforderiichen Maflnahmen im Rahe
men des Dlanes durchrufiihren. Im Interesse der Fr-
hatlung der Kiistengeblete ung der HEiholung der
Werktitigen haben die Birger und Betriebe dle K-

stenschtzaniagen vor Beschidifungen zu bowaliren.

IIL
Nuizung ond Schufz des Bm%cm

g17
Zielgetromz
Dig | halmng. Piiepe und Verbesserung sowie die
rat‘mn:’:ue gesellschaftliche Nulzupg des Bodens als eine
withtigéd Grundiage {iw die Oestaliung der Umivelt-
und Lebensbedingungen der Birger und unerseizhi-
cies Havptprodukilonsmiilel deor Land- und Forstwivts

sehalt sind eine silindige. Aufgabe der Staats- und

Wirischafizorgane sowie dor Betricbe Im Zusammen-
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wirken mit der Nationaim Front, den gcwilsch.ifthd\m
Organisationen und den Biirgern.

518
Nptzang &cs Rodens und Natzungspiiicht

. i} Die Nutzung der Bodenfidchen hat entsprechend
don Standorthedingungen fo zo.evlolgen, dafl sie den
';;frsel}qmaftladaen Erfordernissen entﬂpnc’ht wnd  gin
~hochstmibglicher  NMutzeffekt erveicht wird.

{2} De
sthaften, die vollselgenen Giter uhd die andeven so-
zialistischen Beiriebe der Land- und FPorstwirtschalt
‘gind fir die stindige optimale Nulzung der land- und
 forstivirtschaltlicheny Nutzflichen und solcher Boden-
flickien, die [y die land- und forstwirischaftliche Nut-

zung. geeignet sind, verantworilich, soweil nicht diese,

Flichen anderweltig genutzt werden. Sie haben ent-
sorechend den naliivlichen und Bkonomischen Bedine
gungon die planmilige ErieBuang bew, Drweltorung
“der lande uuad forstwirischafflichen Nutzflichen, Ins-
hosondere der Adkerflichen, zu sishorn,

(3 Die &ritichen REte sind daflir verantworilich, daf
Rodenfifichen, die fir die land- und forstwirischaltii-
“che Nulzung geeigne! sind und nitht genulzt werden,
der land- und forstwirtschalfflichen Nutzung zugefibrt

werden, Sie sichern, dol geschiidigle Flichen planmil- 3.

Big wieder nutzhar gemacht und in e gesellschatili-
che Nutrung eingegliedert werden,

§19
Eshehung dor Buﬂcnfmdathaﬂxeit
{13 Dia . landwirtschaflichen Produktionsgenossen-
- sthaften, die volkseigenen Giiter sowie die anderen Bes
triche der Land- und -Forstwirischali und die zastin-
 digen Staats. und Wirtschaftsorgane haben, susgehend

" wop den neussten wissenschaftiichen Brkenninissen und

den Desten Erfzhrungen bel «der Bodenpflege, durch
geelgnete Mallnahmen die Erhaltung und Erhiéheng dey

"+ Bodenfruchtborkeit zu sichern. Dabel sind alle Reser-

ven und Moglichkelten auszunuizen, die gine grunti-
legende und dauerhalte Verbesserung der Ertragsfibig-
keit land- und forstwirtschaftiich genulzier und fir

die Nulzung geeigneter Flichen sowie sine zweckmiis. |

Bige Gestallung der Landschafl gewiheleisten,

i Die Meliorationsvorhaben der landwirtschafQi-
chen  Produktionsgenocssenschaften dnd  volliseigenen
Citter und ihrer Kooperationsgemeinschafien sowie der
anderen Befrigbe der Land- und Forstwiristhalt mbs-
sen der sich entwitkelnden Industriemifiigen Produk-

tion in der Lapdwwirfschaft entsprechen, Sie sind auf

die entscheidende Verbesterung der Bodenfruthibar-
ket und damit aot die weitere Erhilhung der land-
“ungd ferstwirischaltfichen Produkion sowie insgesamt

auf die Verhesserung der landeskultureilen Eigenschal-

ten unter -Berldksichtigung méglicher Auswirkungen
auf die nattirliche Urpwell zy richien. Die sustiindigen
Stats- und Wirtsthafisorgane haben dazu linsbeson-
dere die Durchiithrung Lcmple\er Metiorationsvoria-
bﬂl zu szchern
i1} ’
Schalr des Bodens vor Schadwirkaagen
durdy’ Wind wnd Wassger!
m Zﬁm Schutz des Boderts vor Wind- und Wac:«;er-
“gresionen sowie vor Austrecknung, zur Hebung seiner
Fruchtbarkeit und zor Gestaltung der Landschalt sind
. durch die austindigen Stastse und Wirtschafisey Rane,
‘e - landwirtschafilichen Produktinnsgenossenschatien,
volkseigenen Giiter und anderen Land- ond Forstwirt-
schatisbeiriche eine den Siandovtbedingungen uwnd den
landeskulturellen Erfordernissen enisprechende Wald-
Feld-Verteilung, Nutzunssart vad Bowirtschaliung des
‘Bodens 2u sichern,

-

landwirtschaftlichen  Produklionsgenossott-:

(2) Dureh Geldlzpfansungen aufechalh des Waldes,
inghesondere an Wasseriiufen, Straflen und Wegen,
singd unfer Beriicksichiigung der verkehrstechnischen
Sicherheit alle Moglichkeiten zu nuiven, die geeignet
sing, die Bodenfruchibarkeit o erhaiten und su meh-
rven,. die land-, forst- wund isgdwirtschaftliche Produk-
tion zu steigers sowie dag Landschafisbild und den Er-
holdegswert der Landschalf »y \c\;hessmn und den
Naturschuiz zo {Ordern.

341 .
Schudy des land- und Forstwirlschafilich
genutzien Bodens .
vor ungerechiferligteom Entzug

{} Land- und forstwirtschafllich genutster "B:‘)c}é‘n

darf nur in begrindeten Awsnashmelilen der Nulzung

-entzomen oder in der lands uwnd Forsywirtschabilichen

Nutzung beschrdank: werden,
{2% $1ul land- baw, forstwivischafiich ponutzter Do o

den 4us gesellschafilich gerechtfertighen Griinden der

Iand~- hrw. forstwirigchalihicfen Produkton antwngen
oder In seiner Nutzung bedschriinkt werden, st zu si-
thern, dall vorrangig Boden von minderer SQualitiit in.
Ansproeh genommen wird, Unier Berlicksichtigung dev
St’mdartbedmglmdon gl werivoller Kulturbaden 21 o

 halien.

{3 Wach Beendigung d’er.anderwei!igen ‘;\Euﬁ:{‘.mg sind
diz Fliichen planmBliz durch diz bisherizgen Nutzer in

ceinen Zustand  zZu versetzen, der eine worrangife
. Ridkfiibhrung in die landwirtschafiliche Nuizupg or-

moglieht, Flichen, bei doenen eine Wiedernuiszbarmz-
chung zum Zwecke winer spiiteren landiwirischattlichen

Nutzung nicht festgelegt oder nicht zo ercsiches ist,
sind enlsprechend den geselschalilichen Erfordernis-

sen und volkswiristchaltlichen Voraussetzungen nach
Zustivimung - Ger flir die Leifurg der Landwirtschalt
zustindigen Stmatzovgane planmifie darch die bishe-
rigen Nufzer in Zusammenwirken mit den Folgenut-
rern fir Zwedke der Forstwivischaft, der Binnenfisehe-

rei, der Wasserwirtschafi, der Erhinlung ader «mnshgen

Nufxung herzorichign,
iv.
Nutzung und Bchieiz der Wilder
' N §22
Fielgetouny _
Die planmiifige Gestallung, Natmng und Pilege der.

. Wilder als bedeutende Rohstoffguetle und withliger

tandeskulureller Faktor fir die Gesunderbaitung usd,

Erholting der Birger sowle fir den Landschalishans- |

halt sing eine stiindige Aufgabe der Sisats- und. Wirts

© schafisorgane, der staatlichen Forstwirischaltsbeiriebe,

der - landwirtschaltlichen  Produldionsgenossenschalten
und der anderen Nulzingsberechiiglen. '

&2
Gestallung wnd Schude der Wilder
{1} Die zustiindigen Stants- und Wirtschafisorgane, dig
siaatlichen Forstwirtschaltshetriebe, die landwirtschafts .
lichien  Produkbonsgenossensehalten und die anderen
Wutzungsberechtigion hnbent z2u pewdhrleisten, dafl <ie
praduktiven  und  landeskiftureilen Funktionen ‘der
Wiilder durch waldbauliche Maflnahmen und rationelle
Bewirtschaltung pach den nouesien wzr;qensrhaithdwu
Erkenninissen planmafig eclimlten ol gesteigert wer-
din, Sie haben die effeliivsie Ausputzung des ‘Roh-
sioffs Holz zu sicherin
(2) Die stpatlichen Forstwirtsehaftsbetiricbe, die lnnde
wirlschabitichen Produktionsgencssenschalten und dia
anderen  Nulzungsherechtigien habén unter Verwen-

- dung standorigevechier und leistungsfihigey Holzarien )
©ospwis unier - Anwendung modernsier _Forstsbhutzmaﬁ-—

nehreen die Willor so su bewirischafien ind zu enls
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wickeln, dag ein griBimibglicher Zowachs der Holzvor-
vite erreicht ind die Iandeskulturelion Funktionen der
Wiilder verhessert werden,

{3} e zustindigen SBizais« und Wuts&mitmrgama
sowle die Betriebe haben in enper Zusammenarbeit mit
dey Wationalen Front, den gesellschaftlichen Organise-
tionen urd den Birgern die Witlder vor Briinden, vor
Einschriniung threr vielfdlfigen Funktlonen, vor Vers

schmufzung wid vor Vergemeng an Planven- und

Tierarten zu schiltzen,
: V.
Walzung and Schuiz der Gewdsser
§24
Eieleeizung

Die Gewisser einschlieBlich des Grundwassers sind .

als eine unersefzliche Grundlage des gescllschaftlichen
Reproduktionsprozesses, insbesondere fiv die Versor-
gursg mit Trinkwasser und die Dedtung des Bedarfs
an Betriebswasser sowle Bewilsserungswasser fir diz
soziatistischen Landwirtschaftsbetriehe, fiir die Binnen-
sehiffahrt ond die Fischereiwiriechaft, rationell 2o nui«
gFen und i schitzen: Thre Reinhaltumg st zur konti-
nuistlichen Entwiddung der Vollowivtschall, sowie zur
Férderung der Gesundhelt und der Erholung der Bilr
geor sowle der Kfrperkultur und «des Sports zu sichern,
Die Nuatrbormachung des Wasserdargebots, der Schotz
und die PHege der Gewdsser und threr Ulerzonen, die
Verbesserung der Wasserbesehailenheit and die ratio-
nele Notzung der Gowisser sind eine stindige Auf-

gabe der Stantse und Wirtschaftzorgane und der Be- .
 triebe im Zussmmmenwirken mit der Nationalen Front,

den gesellechaftlichen Organisationen und den Bdrgemn.

& 25
Nufzbarmachung des Wasserdargebols
und Wasserverwendung
{1t Yon den sustndigen Siaatzorganen und Betrieben
«Ist zi gewilbrleiston, daBl das Wasserdargebod insoes
sondere durch ein System biologischer und technischer
MaBneghmen nier Anwendung dkonomischer Regeluns
gen erhaiten, sein puizbarer Anteil erhéhi, in seiner
Besthaffenheit verbessert und rationell verwendat wiprd,

{2} Bel preduktionshedingien Eingriffen der Indusirie

ung der Loendwirtschalt sowie anderer Bereiche in den-

Wasserhaushait der Landschaft sind von den Betvies
ben nachteilige Folgen fir die geseBlschaftliche Nutzung

in berug auf die-Ergiebigkeit und Beschaffenheit deg

Wasserdargebots weiigehend auszuschliefen oder ane
derweitige Mafinabmen zur Sicherung der Wasser-
bereitstellung 2u crgreifen.

{3} Zur Deckuny des Wasserbedarfs in der Volliswirt.
-schaft ist Insbesondeve In der Indusirle éine sparsame
Wasserverwendung durch geelpnete Verfuhren auf der

- Grundiage des wissenschaftlich-technischen ﬁucﬁ‘thi‘vt't'lv
- deg zu gewdhrieisten,
§24 .

Nubang, Reinbalfung wnd Pfiege der Gewdsser

{1} Die Nutzubg der Gewilszer durdh  Wassevents '

nalime, durch Einleihung von Wasser und Abwasser,
ureh andere die Wasserbeschaffenheit beeinflussende
Mafinahimen sowie dureh Hebung oder Absenkung des
. Wasserstandes hat so 2y evfolgen, dafi sie den gesell-
schaltlivhen Evfordernizsen entspricht. Die zustindi-
gan Staaisorgane regeln die Nulzung der Gewdsser auf
der Urundlage staatiicher Genehmigungen, sichern die
Kontrolie der CGewlssernutzungen amd -arbeiten mik
‘den Blrgetn wnd den gesellechaltlichen Organisaticaen
bei. dev Durchifiheung der Aufgaben zam Sthutz der
Gowhisser pusarmnen,

{2y #ur Gewidhrieistung der Retnhaltunz der Gewis.

ser darf die Rinlellung von Abwasser nur im Rahe
- menr Ger festgelegion CGirenzworte Fir gle Gewdssers

helastung erfolgen. Die Grenzwerte fir den Schutz der
Crawliszer sind unfer Bericesichiisung der Nutzungsan-
sprilche, des Selbsireinigungsvermdgens und der Belas
stung der Gewlsser mit wasserverunieinigonden Skl
fen sonrie des wissenschaftlich-techrizdien Erkenntnis<
standes entsprechend den gesellschaftlichen Erforder-
nissen differenziert fesizalegen,

{3} Der Umgang mit Stoffen, die Gewlisserverutirainis

‘gungen hervorrufen kinnen, hat so zu erfolgen, dafy
die Besinirichtiung der Gesundheit der Biirger und

volkswirtsthafiliche Schiiden susgeschlossen sowie pach-
teilige Auswirkungen auf die Gewlisser und ihre Tier-
und Pllanzenwelt vermieden werden, Die Beiviche so
wie ciz Blrger haben alle dazu erforderlichen Sicher-
hetlgvorkehrungeny mu treffen.

(4 Durch die plapmitbige Gestallung und Blisge dor
Gewilsser gind itre landeshulturellen Eigenychafton zu
erpation, die Gewdsser und ihre Ufer vor Verarmung:
an Pflanzen- mna Tierarien zu schidfzen sowle fhre

- zweckentsprechende Nutzung zu gewdhrieisten,

& 27
Magoahmen der Abworsserbehandbung

{1} INe Beiriche sind verpflidiel;, die ordsenzs-
gomifle Bshandlung der Abwister entsprechend den
festgelogten Grenzwerten yur Gewibirdeistung der Reln~
haltung der Gewiisser durchzuféhien, Die Abwasser-
behandiingsaniogen singd von ihmen atlindig mit einem
aptimalen Reinigungselelt zu betreiben, Belriebe, die
nicht {iber die zur Binhaltung der Grenzwerle evforder-
lichen Abwasserbehandbmgssnlagen verfligen, haben
solche Anlagen planmifiig zu errivhten, Sie haben zur
rationellen Durchftthrung der  Abwasserbehandlung
geeignete Kooperationsformen zu enbwickeln, .

(2} Die Staats- und Wirtschaftsorgane sowie Beiriehe
haben zu gewihrleisten, dafl mit dem Neubay, der FBre .
weitering und Rekonstroktion von Betrleben, Produk
tionsanlagen und Stedlungen sowis mit der Aufnshme
neuer Produktfonsverfabhiren die notwendigen Einrich-
tungen und Anfagen Ir dia Abwasserbehandiung plan-
miBig geschalen und mit dem festgeiegion Wirkungs-
grasi zwm Zeitpunkt der - Produkilionsgufnabme bew.
Wutiung der Wohnstilien und Elarichtungen in Beirieh

" genomimen werden,

{3} Mafinahmen zie Reinballung der Gewiisser sind.
dureh die Staats- wad Wirtschaltsorgane sowie die Be-
iriebe s¢ zu planen, 2w koordinieren und durchzuliih.
ren, dafd-eine stufenweise Verbessdrung der Gewdssor.
beschaffentielf entsprechend den Schwerpunkien Im
Territorium erveicht wird, )

(4] Die Belriebe haben planmifly geelgnete Abwige
sor und ihre verwertbaren Inhalisstoffe filr die Volleg.

- wirschafl nubzbar 2u machen. Die Abwasserboden-

behnndlung ist unier Beachtung der Skhonomischen, fer
ritorialen und patlivlichen Bedingungen sowie der hy-

Zlenischen Belange im Inievesse der Reinhaliung der

Gewldissor und der Steigertng der Brirfige in der Land«
unt Forstwirtschait durdrzufiihren.

91 Die Eigeatiimer, Rechishiger and Besitzer von
Wohngrundsiiitken, deren Abwisser nicht in Sfent.
liche Abwaszeranlagen eingeleitet werden, sind ver-
pitichtef, die hiluslichen Abwisser so 2zu beseiligen,
daj}l die hvglenischen Friordernisse heathtet und (}e:*
witsser nicht nachiellig beeinfiufit worden,

&§38
Wasserschuizzebiole
Zur Sicherung der Wasserversorgung der Bevdlike.
rung gind Wassergewinnungspeblete vor Verunreini.
gmg und Mindevung lhrer Erpiebigheit »w schiitzem.
Dazg kKénnetr entsprechend der Bedewlung und dem
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Uinfang der Versorgungsiebiete die Bezirkstage oder
Kreisinge Gebiete zur Wassergewinnung [z die Be-
yllkeruny 2u Wasserschuizgebleten evkiiren, fiir die
Wulzungshaschriinkungen und Verbole susgesprochen
werden kéinnei.,
S VI
Reinhaltung dor Luld -

§29
Ziclsrizung

- Die Luft als eine notwendige lebens- und t'rodua—
t:onc;bmi;ngung der Gesellschaft sowie wichtige Voraus-
setzung filr die Gesunderhailung der Birger und die
Verbesserung ihrer Arbeits- und Lebensbedingungen
st in Ihrer natiirlichen Zusmmmenselzung wellestge-
heng zu erhatien. THe Belnhaltung dev Taft von Staub,
Abgazen und Gerfichen ist eine stfindige Aufgabe der
Staats~ und Wirtschafisorgane sowie der Belriehe im
Zusammenwirken mit der Nationalen Front, den gesell-
schaltlichen Organisationen und den Blirgern,

Schulz der Atmosphire
vor Inffvernureinigenden Sloffen
' §3a

L} Zur Gewlhrlelstung dér Reinhaltung der Luft
" gind von den zustindigen Stanisorganen Grenzwerts
entsprechend den gesellschaftiichen Erfordernissen une
jer Berikcksichiipung des wissenschafilich-technisclien

. Erkenninisstandes differenziert fesizulegen.
{2) Die Betriebe sind dafir vecantworilich, dafl dis
Jauft nicht tbher dis Hohe der ihnon vorgegebenen

Grerizwerte hinaus, mit Iuftverunrveinigenden Stoffen’

* belastet wivd, Sie haben alle Anlagen zur Relnhaltung
dey Luft stindig mit einem oplimalen Wirkungsgrad
.21 betretben,

{3) Die Betriche haben sich bai der Entw;d\lun& der
Ferfizung und demy Binsatz von Anlagen und Erzeug-
nissen darauf zu konzentrieren, daf die Enlstehung von
Lufiverunreinigungen bersits wihrend des FProduk-
tionsprozesses oder bel der Wulzung ausgeschlossen

< hew, weitgehend einzeschrinkt wird, Sowelt trofz Al

wendung ‘moderner Produkiionsverfahren und anderey

Malnahmen lufiverunreinigende Stoffs im Produls

tHofisproze} anfallan, sind dic Beiriebe verpilichiet, ent-

sprechend den vorgegebenen Grenzwerlen die erforderw

tichen Anltgen zur Refnhaltvng der Taft planmiBig. oo

errichienr und in Betrieh mu nehmen, Die Rickgewin-

nung verweriharer Inhalisstoife aus Biaub und Ab-
gasen jot zu sichern.

.4} Die zustandizen Stanis. und Wirtschafsorgane
haben planmifig die Voraussetzungen dafiir zu schaf-
fen, dafll die Belastung der Luft duridh Abgase von
Kraftfahrzeugen nicht die festgolegten - Grenzwerte
Yberschreitet.

. {B) Die zustindigen Sfaaisorgane haben die Einhal-
“ung der Cirenzwerie zur Reinhaliung der Duft zu kon~
troliieren.

§31
" {1} Die Staats- und Wirtschaftsorgane sowie Bemebe
‘haben zi sichern, daf bei der Planung und Durchiiih-
rung von Investitionen, der Errichtung und Imgestul-
tung von Wohngebieten, Kurorten und Erbclungsgebies
ten, derd Ausbau ungd ‘der Rekonstrukiion des Ver-

" kehrsneizes sowie der Neu- und Weilerentwicklung

von Verkehrsmiiteln die notwandigen Mafinshren und
Erfordernisse zur Reinhaliung der Laift unter Beriick-
- sichligung einer mwedimifigen Standortfestiegumyg ein-
bezogen und dadurch die Finhaltung der fesigeleglen
Lirenzwarte gewlihrieigtet werden. Die o ervichienden
Anlagen zur Relnhaltung der Luft sind zum Zefipunkt
der. Produktionsaufnahme oder der Nutzung der Eine-
Trichiungen in Betrieh zu nehmen,

{2} MafGpahmen wur Reinhalfung der Luft sing durch
e SBiaals- und Wirlschafisorgane sovwie Beiriehe so 7u
planen, zu koordinieren und dorchzufithren, dad eing
shufenweise Verbesserung der tulfthyzienischen Verlyili.
nisse entsprechend den Schwerpunkien im Territoriom
gewihrisistet wird.

(3} Die sritichon Volksvertretungen und thre Organe
haben in den Plinen Maflnahmen vorzusehen, durch
die Schadwirkungen infolge nech unvermeidlicher Luft-
vergnreinigungen in thren Tecriforien so gering wis
miglich gehalien oder andere Einpichiungen and An-
lagen zum Absgleich fiir die Beeintriichiigung der
Arbeits- und Lobensbedingungen geschaffen werden.
Die landwirlschafilichen - Produkiithsgenossensthniten,
volkseigenen Cilter und anderen Belriebe der Lang-
und Forstwirtschaft haben durch langiristige Anpas-
sungsmalnahmen die schidichen Auswirkungen nodh -
unvermeidiicher Luftvervrmeinipungen auf die land-
ung forsiwirtschatiliche Produkiion zu. verringern.

VIt
Nnubarmacimug und schadlose Beselityung
der Abprodukie
§32
: Zicigetzuny
{1 Die weitere Entwicklung der Volkswir tschaft und
die Cestaltung der sozialistischen Landeskulive erfor-
dern die volkswirtschafilich effekiive Nukzbarmachung
und die schadlose Beseitigung dor Abprodukie, die als
fesia, {ltssige oder pasférmige Reststoffe dey Produls
tionsprozesses sowie als Siedlungsubiitle oder als fiils-
sige oder gasformige Schadstoffe in den Stidien imci
Goemeinden anfallen,

(23 Die sustindigen Staats- und “Wirtschaftsorgane so-

" wie die Betriebe haben im Zusammenwirken mit der
‘Wationalen Front, den gesellschafflichen Organisatio-

nen und den Birgern datiiv zu sorgen, daf die Lebens-.
bedingunpgen der Blicger, die Landschaft und die Volis-
wirischaft nicht durch Abprodulite, ihre Aussonderung
und ungeordnete Ablagerung heeintriichiigt werden, Die
Ablgzerung von Abprodukten auferhallb der festzeleg-
ten Ablagerungspliitze ist nicht gestatiet,

© 833
MaBnahmen
zur "{erwertung und sthadiosen Besei{izung
der Abprodukie

{1y Dze zustidndigen Staats- und Wirtschafisorgane
sowie Betrishe hoben zu sichern, daf die notwendigen
Anlagen zur zwedkmiiifiigen Verwertung und séhadiosen
HBeseitigung der Abprodukte unter Ausnutzung geeig-
neler Formen der Kooperation planmifiz geschaffen
werden. Das gili inshesondere bel dor Errichivng, Ere
weitersng und Bekonstrukiion von Betr:ehen und Pro-
gukiionsantagen,

“{2¥ Die drilichen Voikwertretuné.en und {hrve Organe’
sind datiiy veraniwortlich, daf entsprechend den Erlor-
dernissers dor Sicherheif, Ordnung, Sauberkeit und Hy«
_giene und der wolkswirtschaft 'chen Bifekiiviiit die Er-
" fassung sowie fie zwedtmafige Verwertung und geord-
nets Ablagerung der Stedlungsabfiille, einschliefiih der -
dafilr geeigneten Rickstinde besonders der Indusirie
und der Abwasserbehandiung, planmiflig erfoigen,
Dabel ist insbesondere die Erzevgung von Bodenver-
besserungsmitteln wu fGrdern. .

VIII.
Schutz vor Lirm -
§34
Zicizedzang .
Der Schutz vor Lirm ist sine wichilge Bedingung
fitr die Erhaltung und Férderung der Gesundhieit der
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Birger vund die Verbesserung ihwer Avbeils- umd Le- o {27 Gegen IUntzeheidungen der Slasisorgane gomil
bensbedingangen, Die Minderung deos Lirms ist daher | § 14 Abs, 5 sowie gegen Aulligen der Vorsitzender der
gine stindige Aulgabe der Staals- wnd Wirlschaltsor- ortiichen Bile. und der Ledter anderer zustiindiger
uane, der Beiriebe und der Blrger im Zusammeniwir- Staajsovgane gemif Abs, 1 st die Beschwerde zo-
ken mit der Nationalen Front und den geselischaiili- ifisgig. : : )
chen Organisationemn : . . {0 Einzelheilen zur Durdisetzung disser Rethie or-
&35 gebern sieh aus-den dafiny geltenden Rechlsvorschriflen,
Matuahmen zue Schaky ver Lirm : o . .
{1} Zum Schulz der Birger vor Lirm sind von den . - §30 .
Zustindigen -zentralen Staatsorganen Grefzvwerle ent | er Minkslerrat erliBi Redhisvorschriiton zor Durch-

sprechend den geséllschafslichen Hrfordernissen unter fihrang dicses Gesetzes,
RBeriicksichtigung des wissenschafilich-technischen Erw
kenntnisstandes differenziert festzulegen,

{2) Ire zustindigen Staals~ und Wirlschaflsorgane
sowie die Beivlebo stnd verpflichtel, planmibie Hir
gine stufehweise Minderung des in ibiren Bereithen enl-
slehenden Lirms zu sorgen. Sie haben bel dér Pla- |

§40

Erholungsorte und natitrliche Hellmittel sowie die
Rethisvorschriften dber Hygiene, Ervhaliung und Fée-

nung und Durdhfiihrung von Invesiitionsn, bei der Er-
fichiang und Umgestallung van Wohngebieten, Kdror-
ten und Erholurigsgebietan, beim Ausbat und der Tes § 11
konstrukiion des Verkehrspetzes sowie bel dor Ney. -
und Weiterentwicklung von Produkiionsverfahren und

Bodenaliertimer bleiben unbertibri,

{1} Dieses Geosebr teitt any 1 Juni 1870 in Kralt,

Erzeugnissen einschlieflich Veukehrsmitieln die Eviore 21 ‘Gleichzeitig treten auller Krall:
dernigse. der Lirmminderung onisprechend dden fest- ay Geselz vorn 4 August 1953 zor Belmllung usd
gelegien Crennwverten s berichsichiigen, _ : Pilepe der heimatliches Natuwr — Natursclutz-
. (%) Die Biirger haben sith so #i1 verhalien, dad das  geselz — (GBL B 695)
sozialistlsche Zussmmeniebey gicht durch vermeldbas . B Fuste Durchfithrungshestimmung vem 15 Februar
rven Lirm beeintrichtisgt wird. . 1955 zum (Gesetz xur Erhaltung und Pflege der
S _ heimatlichen Natur — Nalurschoizgesely — (GBL L
g3 .. 5. 163 . - _ ' .
_ ‘Liirnwmchiizgebiete . 0} Zweite Ducchfithrungsbestimmung vom 25, Ok-
Die Volkgvertretungen der Stidte und Gemeinden ‘taber 1955 zum- Geselr zur Erhalung und Pllege
" Konmen Teilgebiste thres Territoriums, aul denen sich . tler heimatiichen Notur — Naturschulzgesetz —
Objekte wnd Finrichtungen mit erhdhiemn Hubean. H{GELT 8 790 _ :
spruch befinden und die deshath eined béwonderen | - ) Zif10 dor Anlage zum Geselz vom 11 -Juni 1858
Schutzed vor Litm bediivTen, zu Lirmschutzgebieten war Anpassung van Strafbestimmungen vnd Ord-
evkidren, ) i Jwngsstrafbestimmungen —  Anpassusgsgesets -
1% S C o GBL 18,242 :
Schlusbestmmungen € §40 Abs, 2 des Geﬁetms_ vom 17, Aprid 1863 fber
. j . den Schulz, die Nulzung und die Instandhaltung
. BT Coe der Gewiisser und den Schutz vor Hochwasser-
Tandeskulturelle Mafnahmen sind i Ubereinstim- getaliren — Wassergesely - (GBL1 3. 1.
mung mit den Belangen der Landesverteidigung wund {27 §I8 Abs. 1 Salx 2 des Cesetres vom 1T, April (88%
" der inneren Sicherheit o planen und durchxafiihron, tber den Sthutz |, die Nutzung und die Instandhatiung
. . der Gewlisder und den Schufz ver Hochwassergolshren
. §an P Wassargersetz - (GRBRLT 8,71 erhitll folzende Fas-
_{1¥ Die dnthichen Bite und die anderen rustiindizgen iosung; ) ) '
Staatsorgane sind berechtigt, Betricben und Biirgers, »2ut Gewahilétslung dieses Schuizes kénnen ducch
die ihre Pllichten aus den Abschnitten [ biy VIIT vers - die Berirksiage und Kreislage, Wasserschulzgebicle
Getzen, Auflagen zu erfeilen sowie den Brsalz The Mehrs - fesigelest werden, fir die Mirtmumpsheschrinkungen

aufwendungen und Schiiden, dic durch Prlichtveriot-

wad Verbole ausgesprothen sowie Auflagen erlefls
. zungen veruvsachi wurden, 2o verlangen. ‘

Cwerden kitnnen

’
A

Das vorstehende, von der Volkskammer der Devtschen Demokratisthen Republil.am visreelinten M neunzehn-
hunderisiebzig beschlossene Gesetz wird hiermit verkinidet, :

Berlin, den zwanzigsten Mol neunzehnhundertsisbyig

. Dor Vorsifzende dek Standsrates
der Deulschien Demokratischen Repablik

W. Ulbricht
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:SETZBLAT

der Deutschen Demokratischen Republik

- 1870 L ' Berlin, den 16, Juni 1970 Teil I Nr. 13
Tag o . Inhelt Seite
Sl 510 Gesetz #iber den Konsularverirsr wvom 22 Okicber 1968 swisclien der Deulschen
Pemokratischen Bepublil und der Repnbhk KUBS ooeiirrrernneanns cerra. P TH
Gesety

diber den Konsularvertrag vom 2% Oktober 1963
zwischen der Deutsciien Demsokratischen Republik und der Republik Kuba

vom 14, Mai 1878

~§E

Dis Volkskammer bestiitizt den am 27 Oktober 1969 in Havanna unterzeichneten, nachstehend verdifentlichten
Konsularvertrag xwischen der Deutschen Demokratischen Repubifi und der Republik Kuba,

§2
"Der Tag, sn dem der Verirag gemin seinem Artiket 26 wirksarn wird, ist Im Geselzblatt der Deutschen Domo-

Rkratischen Republik bekanntrugeben,

§3 .
D_i'eses Cresefz tritf am 1.Juni 1970 in Kraft

" ‘Das vorstelionde, vou der Voliskamimer der Dentschen Demokratischen Republik am vievsehnien WMai neun-
‘zehnhundertsiebzip beschlossene Gasetz wird hiermif verkiinded.

Berlin, den zwanzigsten Mai neunzehnhunderisiebzig

Bor Voreiizende dey Siaatsrates
der Deufschen Demokratischen Republik

W, Ulbricht
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_ _ Kﬁnﬁt:!nri’&rtr&g _
swisthen der Dentsthen Demekratischen Bepubhik
und der RepublER Kuba

£

Die Deutsche Demokratische Republik und  die Hee

pubtilk Kuba baben, von dem Wunsdh geleitel, audh
sul konsularischen. Gebiet die gegenseitigen Bevie-

hungen im Geiste der Freundsehalt und guten Zusam-

menarbeit eager au gesialien, beschlossen, den vorlie-
genden Konsularverivag abeuschlielen, und #u diesem
Iwreck wu ihren Bovelimiichiigien evnannt:
e Deutsche Demokratisthe Republik
' Gr. Wollganyg Riesoweller,
SieHvertreter des Ministees e Auswibrtige An-
gelegentieiten der Deuisehon Demokratisechon Ree
publik
e Republik Kuba
Capitan Carkes Chain Saler,
Stellvertreter des Ministers fiir Auswiirtige An-
gelegeohoien dor Republik Kuba

dig nach Austausch ihrer In guter und gehiiriger Form
bofunibenen Vollmadhien folgendes vereinbarl haben:

Fapttel 1

Apemeine Bestimmungen

Aritkel 1

I Sinne dieses Vortrages haben die nacdhsiehenden
‘Begeitte folgends Bedeutunp:
" ) Konsolarische Verlretung® ist ein Generatkonsulat,
ein Ronsulat, ein Virelonsulat oder legliche andere
konzularische Vertretung, .

oy

—

-Ronsulachexizk® ist das Gebiet, auf dem eine kon-
sidarische Vertretung Berechligt ist, Kondulavische
Funklionen auszutiben,

) WLeller der konsularisthen Vertrelung®™ st die mit
glieser Funklidm bepuftragie Person.

4 LEonsularische Amtsperson™ izt jede Person, ein-
“schlieflich des LeHevs der komsularischen Verive-
lang, die mit der Ausiibung konsularischer Funk-
ttonen beauftragt worde,

) LKonsiarangestellier” st jede Devson, die admini-

sirative oder tethnische Obliszenbeiten wahrnimmi,

1t LAngehdriger des dienstlichen Houspersonais®™ st
e bm hitustichen Dionst der kansularvisehen Verlre-
fung beschiiftisgte Person. :

@b WMitarbeiter der honsolavischen Verlretung® sind
Fonsularische  Amizporsensan, Konsuldrangesteilis
uind Angehdrige des dienstibichen Hauspersonals,

LHemsularriumlichieilen® sind, ungenchiet der Fi-
gontumsverhillinisse, ausschliefilich fir Zwecke der
komgutarinchen Verlretung genulzte Cebitude oder
Gebiipdeteile sowie das dazu gehdrende Geliinde,

¥

P

i} Rensulararchiv? amifaBl alle Papiere, Dokumenio,
. Register, don gesamten Sthriftwechsel,  Bicher, Sie-
gel und Stempel, Filme, Tonbiinder und Schaliptate

.

ten der konsularischen Verbrelung sowie Chifive
wnd Codes, Karteien, Kassellen, Kinriduungssegen-
stitnde und Rurmiichleiien, die zu ibrer Aufbewah-
rung und ihrem Schuiz bestimmt gind,

Kapitel 11

Errichiung ven Homsularischest Verfrelungen, Erien-
auig und Tialassung von Leftern komsulariselier Ver-
tretunpen, die Tifigheit und die Beenligune der Flitig-
kel von Mitarbeiferh der konsularischen Yeorirefungen

Aritkel 2
(1Y Die Veriragspariner haben das Recht, in Uber-

einsiimmung mit diesemn Varirag suf dem Terrilorium
des anderen Verlragspariners konsularische Verirelun-

gen su errichien,

{2} e Evrichtung einer konsilarischen Veriretung,
deren Sifr, Rang und Konsularbeshk werden in jedem
Einzelfall durch besondere Verginbarung swischen dem
Enigende- ungd Empfangssiant fesiselost,

(3} Jede Verinderung des Sitzes und des Ranges dev
konmlarischen  Vertretung . und Veviinderungen des
Tonvutarberirkes erfelgen nadh Vercinbarung wwischen
dom Entsende- und Emplangsslant.

Ariikel 3

{1} Vor Erneripung  des Leiters der konsularigchen
Verirelong ist durch den Endgendestaat auf diploma-
fischem Wege das Einverstiindnis des Emplangssiadites
kinsgichilich der Person desselben einsuholen,

(2} Der Enizendestast leilet dem Ministeciwm fiw
Ausviivlige Angelegenheiten des Emplangsstastes das
Konsularpatent auf dintomatischem Wege zu.

(3 Im Palent sind der Vor- und Familiennsme deg
Leitors der konsularisthen VertreiUng, sein Rang, der
Sily der kensularischen Verireiung und der Konsular
bezirk zu bezeichnen. '

) Der Leiter der konsularischen Vertretung kann
seine konsolavische Thlgkelt erst nach Frieilung des
Exerualurs durdh den Emplongsstast anfnshmen, Je-
ook kann der Empfangsstaat vor Eriellong des’ Exe-
quaturs dern Leifer der konsularischen Vertrelung ge-

- stalton, veitwellig die konsularische Thiighetl auszu-

itben. :

Artikel 4

{1} Womn der Leiler der konsulavischen Voriretuns
seine Thiliglieil nichi ansiiben kann ader die Stelle nidchi
besetxt 31, kimnen diese Aufgaben provisorisch von
emner konsubarkschien Amisgerson digser oder einer an-
deren konselavischen Veriretuniz bew, von einem Di-
plommsten der dinlomatischien Verirelung des Entsende-
staates im Emplangssfaat erledigt werden,  Per Vs
wnd Famibienname des amtierenden Lebiers der konsu-
Inrischen Vertrefung wird demy Ministeriom [Or Auns-
wihriige Angelegenheilen ez Fmplangssiaales mbge-
feilt,

{1 Der zeitwellige Leiter der konsplarisdhen Verire-
tung Zeniellt die gleichen Rechie, Privilegien und Im-
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munititen, die in Dhereinstimmaung mit dem vorticgen-
den Verirag dem Leiter der konsularischen Vertretung
gowilry werden, '

. Artikel5 .

" {1) Der Entsendestaat kann die zur normalén Arbeit
der konsularischen Verlretung erforderlichen Milarbei-
vér der konsularischen Vertretung benennen, Die Vor-
namen, Familiennamen und Ringe der Mitarbeiter mit

. Ausnahme dés Leiters der konsularischen Vertreiung

.s'iml derss Ministerinm fiir Auswiirtige Angetegenheiten
. 'des Empfangsstaates mitzuteilen.

) Amispersonen der konsularischen Verlretung
miissen Biirger des Enigendestaates sein, '

{3y Konsularangestéllte kénnen Bilrger des Entsende-
staates oder des Bmplangssiaates sein

» Artikel 8

Die Thtigksit dés Leiters der konswlarischen Verire-
tung oder jedes anderén Mitarbeiters der konsukari-
schen Veriretunz eriischt, wenn sie vomwm fntsendestaat

. abberufen werden, der Empfangsstast das Exeguatur
einzieht oder durch Mitleilung des Empfangsstaates an
den Enisendestaat, dall ev die beiretfende Person nicht
mehr als Milgrbeiter der konsulavischen Vertretung
betrachiet. .

Hapitel T

Privilegien und Tmmunititen '

Artikel T

(1} Der Empfangsstaat wird den Leiter detr konsula-
visghen Vertretung ungd die konsularischen Amtsperss-
nen mit der gebihrenden Adhtung behandeln url ga-
rantiert ihner und allen anderen Mitarbeitern der ko
swlarischen Vevlvretung den Schutz ihrer Person, TFrei
heit ung Wirde,

(2) Der Empfangsstaat wird alte aotwendigen Blad-

nahrmen ergreifen, um dem Leiter der konsularischen
" Vertretung die Ausiibung seiner konsularischen Taig-
" keit, unter Beriicksichiigung der - Rechte, Privilegien
wnet Dmmunititen, die im verlicgenden Vertrag vorge-
sehen sing, zu syméglichen,

Artiicel

{11 Konsularische Amispersonsn und Konsularange-
steilte, die Blrger dps Entsendestantes sind, unteriie-
gen hinsichilich threr dienstiichen Titigkell nicht der
Cerichisbarkeit und Zwangsmabnahmen der Organe des
Emipiangsstaales,

¢y Konsularischen Amispersonen kann wegen Hand-
fungen, die. mit ihrer dienstlichen Thaligkelt nidht im
Zusammenbang siehen, e Prefheit nuc enlzogen wer-
den, wenn cin rechiskeiifiiges Gerichisurtei}, das we-
gen sines sthweren Verbrechens ausgesprochern wurde,
vollsiredkt wird oder wenn gegen sie oin, Siralverfab-
_ten wegen eings sthweran  Verbrethens eingeleitet
whrde oder wenn sie bel der Begehung eines schweren
Verbyer:h@ns angetrofien werden.

1y Von der Einleltung eines Strafverfahrens goegen
aing konsularizche Amtsperson ader im Falle des Frei-
heitsenlzuzes gemih Absatz 2 st unverztighich die
digtomatische. Vertretung odev der Leiter der kdasu-
larvischen Veritetung des Eoisendssisates zu henach-
richtigen, :

Ariikel o

(1) Am Geblwde und am Fingang der kinsulari-
sthen YVertretung kann das Staatswappen und die Be-
reichnung der konsularischen Veriretung in der Sprache

des Entsendestaates angebracht werden.

(25 Die Staaisflagge des Enisendestaaies kann am
Clebiitde der konsulsrischen Vertretung und an der
Residenz des Leifers der konsularisthen Verirvelung
angebrachy werden, :

N Bel der Ausiibung konsularischer Thiigkeiten kann

die Staatsfiagge des Entsendestaates am Dienstinhr-

zeug, #as der Leiler der kemsularischen Verlretung
perséntich bessizt, angebracht werden.

S

Ariikel 10

{1y Die Konsularriumlichkeiten und die Residenz
des Leiters der konsularischen Vertretung sind unver
Yetztich,

Die Orzane des Emplangsstadies diirfen ohne wvor-
herige Zustimmung des Leiters der kotisdbarischaen
Vertretung oder der diploraatischen Verlrelung des-
Enisendestaates weder die Konsutarcivurmiichkeiten findh
die Residenz deg Leiters der konsularischen Vertretung
petreten, wobei In jedem ¥alle das Prinzip der Un-
verielzbarkeit der Konsulavarchive zi wahren ist

¢2) Der Emplangsstaat ergreilt dis motwendigen Mal-
nahmen, um das gewaltsame Eindringen in dig Komn-
swlarriumlichkelten, In die Residenz des Leiters der
konsularischen Veriretung, die Beschidigung derselixmn
und die Behinderung der Titigkeit oder Verlefsung
der Wiirde der konsularvischen Vertretung zu werhine

Sern.

%

Artikel 11

Die Konslaravdhive sind zu jeder Zeit wuodl ani b
hingig von ihrem Standort tnveristalich.

Artiket 12

{1y Der Tmplangssiaat gestatiet und ermibglickt die
ungehinderte Verbindung der konsularischen Vertre-
tung mit hrer Reglerui, diplomatischen, kansulatis
sthen und anderen Vertretungen ihres Tandes, ungoe-
achiet dessen, wo sie sich befinden. Zu diesem Zwedk
kann sich die kensulmiisthe Vertretung aller geeigneten
piitte] bedicnen, einschilefitich diplornatisther und RKon-
sularisther Kuriere, einfather wnd verschidisselter In-
formationen oder Chiffre sowie Diplomaten- oder Rt~
sularpgepicks. Mit Zustironung des Ernpiangsstastes ist
o5 der konsularvizchen Vertretung gestatiel, eing Funi-
station 2u otrichten und zu verwenden.

(1 Dienxipost, Kurlergepick sowie aite Posi- und
Ternrneldeverindunzen der kKonsularischen Tariretung
sind unverleizlich und diivfen weder iberpritft noch
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surikgehsilen  werden, Bt Benuizung  offemtlicher
Post- und Fernmeldeverbindungen gelten fdr die ko
sularische Verlfetung die gleichen Vergiinsligungen wie
Tiir diplomatizche Verirelungen im Emplangsstaat,

(3) Das Kuoriergepiick mufl gebihrend ond sidribar

als golches rekennzeiehinet und verskegell sein, Das Ko

viergepdck dard nur Pogl, Dokumente und Gegensténde
enlhailen, die {ir den Diensigebrauch beslimmit sind.

3 Der Kuvier mufl ein uffizielles Dokument baben,
das ihn als solten ausweistund aus dem die Anzahl
der Geplcksticke, die zum Kuriergepiick gehiiren, ep-
sichilich ist, DMeser Kurior mull Birger des Entsende-
stiiztes sein. Tn ErfiBung seiner Aulzaben steht er une
ier dem Schalz des Bmpfangssisates und geniefit pep-
stinfiche Immunifit

Ariikel 13

{1} BPle Mitmrbeiter der konzolavischen Vertreiung
kimnen wvon dep Gerichien oder anderen wustindigen
Organen des Emplangsstaates als Zougen geladon wer-
den, Wenn eine Ronsulavische Amisperson die Ausinge
verweigert, diirfen by geseiitber keinerlel Zwangs-
mabnghmes: oder S(rafen angewandt werden, Alle an-
deren Mitarbeiter der konsulavischen Verireiung dfir-
fers sich midt Ausnahme der im Absatz 2 dieses Ariikels
erwithnten Fille nichi weigern, Aussagen »u machen,

€2 Die Mitarbelter der lonsularischen Verireiung
gind nicht verpllichiet, Aussagen {iber Angelegenbeiion

2y madhen, die mit der Ausiibung threr Funkiion ver-.

bunden sind, oder ihre Funktion betreffende olfizielle
Korvespondenz und Dokumienis vorrulegen.

3} Pas Organ des Emplangssiaates, das die Aus-
sage einer konsularisthen Amisperson verlangl, hal
cing Behinderung bei der Ausibung der Funkiionen
derselben vu vermeiden. Wenn ey mbglich ist, kinnen
e Aussagen in der Resaﬂenz_ des Leiters der konsu-
larischeon Vertveiung, in der konsidarischen Veriretung,
in der Wobneng der konsularisthen Amisperson oder
in schiriftlicher Form entgegengenommen werden.

" Artikel 14

{1) Unbewegliche Sachen, die Figentum des. Eni-
sendestastes sind wnd der Unterbringung der kensu-
Ivischen Vertrelung oder als Wolnraum fiie die Wit
asrbeiler doy konsularischen Vertrelung dienen, sing
“won allen Steuerd, snderen Abgaben und Ledstungon
jeplicher Arvt befreit.

{ Fahrzéeunge, Rundfunik- end Ferasehgeriite und
sndere bewegliche Sachen, die Eigentum. des Fnlsende-
stantes sind und den Bedirfpissen der konsplarischen
Verteetung dienen. sind van glien Stevern, sndoren
-Abgaben und Léistungen Jeghicher Ayt belreit,

(3} Die Belreiungen asch den Absiitzen 1 unﬂ 2 be-
#iehen sich nicht auf indirekie Steuern. die im Preis
von Waren ader Dienstleistungen enthalien sind, wnd
Abgaben, die fir Dienstleistungen erhoben werden,

Artikei 13

{1) Der lmphnﬁ‘wiﬂ! ‘“’Q‘ii«l!i&l in Ubereinsiimmung
mit seinen Geseizen und snderen Rechlsvorschriften

die Einfulr von GegensiZnden und befreit diese vion
allen Zotlgebithren und damit verbundenen Abgzaben,
weirh sig

a) fhr den Diensigebrauch der konsularischen Ver-
frpiung ndep:

by fiir den persontichen Gebraueh der lonsulari-
sthen Amispersonen und der in ihrem Haushals
iebenden Familienmiiglisdey besiimmt sind,

Die Bofreiung. berleht sioh nichd auf die Fosten Tir
die Lagerung, den Transport und d#hnliche Dicnsi-
leistungen.

{2} Die Befréiumyg ven Tollgebithren schlielt die Zaoll-
kon{rolle nicht nos, bei deren Durdhfithrung dis Grond-

sitze der Wiensr Konvention iiber konsularisehe Be-

siehungen zu beachlen sind, In bexug aul das persine
liche Gepiick der konsularisthen Amispersonen und der
in ifirem Haushail lebhendon I‘ame}wnmﬂﬁheder die
Biirger dey Enisendsstaaies sind, werden die im Apr-
tikel 50 Absatz3 der Wiener Konvention itber konsu-
lavischre Bexichungen enthalienen Festegungen ange-
wandt,

(3} Alle iibvigen Mitarbeiter der korsularischen Ver-
tretung und die in ihrem Baushalt lebonden Familien-
mifghieder, dle Birger des Entsendestaales sind, erhal-
ten die gleichen Zollvergiinatiguneen wie entsprechenda
Mitarbeiter der dinlomatischen Vertretung des Eni-
sendesiantes im Emplangsstaat.

Ariilel 18-

(1) Konsulavisehe Amispersonen wnd Konauhmnge-—
stellte sowie ihre Familienmitglieder, die Birger des
Entsendeslaales sind und im gemeinsdmen Hauoshait
leben, sind von allen Steuern und Abgaben sowle von

allen peorsinlichen und Hffentiichen - Pihchtiemmngvn

beireit.

Bie Belrclwng beriehi sich night auf indirekte Stew-
ern, dle gewdhnlich im Preis von Waren oder Dienst-
leistungen enthalten sind, ond Abgaben, die fiir ko
kiete Dienstieistongen erhcben me:den.

(2Y Die Angehévigen des diensilichen Havspersonals,
die Biirger des. Enisendestantes dind, sind ven Steu-

hallene Verglilung befreit.

Aviikel 1T

{1y Die Mitarbeifer der konsularischen Varlretung
umnd ihre | amshﬁnmat“heder die Bivger des Enisende-
tantes sind und im gemelnzamen Waushalt leben,

unierticgen nicht den Bestimmiongen des Bmplangs.

slaates dber die Meldepflicht fUr Auslinder uid den
Erwerd der Aufenthaltsgenehmiguny.

{2} Tras BMibisterium flr Avswiirtize Angelegenheiten
des Empfangsstasies ist unler Angabe der Persona-
Lien und der Funklioh von der Ankunft und der end-
giltigen Abrvelse der Im Abﬂ‘atz 1 genanaten Milarbeler
zu informieren, B

rn und Ahgaben nue f0r die aus Hhreer THUskelt er-
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Kapitel TV

Aufgabenbireich und Belugnisse
deg Leilers der kensularischen Verlreinng

_ - Artiles? 18
Der Leiler der konsularischen Vertreluog wriigl durch
geine Tirigkeit zur Festiguny der freundschalilichen
Bezichungen und 2w WeHerentwidiuny der politi-
schen, Bkonomischen, wissenschaitiichen und kuliured-
16n Verbindungen awischen den Veriragsparinern bei

Artikel 19

{1} Doy Leilter dor Ronsulavischen Verlrelung isi be-
Fugt, in seinem Konsularbezirk die Redhle und Inler- |

essenn  des Entsendesiantes und  seiner Staatshirger
wahrzunehmen,

4 in Ausitbung seiner konsularischen Tiighet, st
der Léiler der kenswlaristhen Verireiung berechtigh,
sich unmittetbar an die zustiindigen Organe in seinem
Konsularbezivk. nu winden,

(5 Wird ein Burger des Eunisendesioales vorfdulig
festgenaommen oder verhaftet, ist der Leiter der kon-
- sularischen Veriretung von den zuslfindigen Organen

des Emplangsstasies unverzdglich in Wenninis -zt sek
zren.

Avtikel 2}

(1) Dar Leites der konsularischen Vertrelung kamm
die Borger ez Enisendesfastes, wenn dicde WeEEen
Abwasenheit oder aus anderen Griinden auBerstande:
sind, ihre Rechie und Inleressen rechiveiiig wahrzu-
nolhumen ofer inve Bevolimiichiiglen zu  bestimmen,
ohne besondere Vollmacht vor den Gerichien und an-
deren Orpanen des Emplangssiaates verirelem. Disse
Veriretung erfolgt so lange, bis die Vertretenen ihre
Bevollmichiigien bestimmen oder die Wabhrnehmung
ihver Rechie und.xnter}assen selbst Tihernchmer,

{2} Bei den unter Absatz 1 genannien Fiiflen hal der
Leiter dér konsularisthen Veriretung dic im Emg-
fangsstaal gettenden Bestimmungen zu beachien.

Artikel 21

Der Leiter der konsularischen Vertretung hat das
Rocht, - die Biirger des Enidendestantes, die gich stn-
dig oder zeibweilig in seinem Konsularbezirk aufhal-
ten, 21 regisiviecen.

Artilel 332

(1Y Der Laiter der konsularischen Verirelung ist be-
~fugt, den Birgern des Entsendestaaies Pisse und sn-
dere Reisedokumenie und Visa auszuslelion wnd zu
verldngern.

() Der Leiter der konsularischen Veriretung tst be-
“fugt, Birgern des Dropfangsstastes, anderen auslindi-
schen Staatsbfivgern und Staatenlosen Visa und an-
dere erforderliche Genelumigungen zum Belvelen oder
Verizssen des Entsendestaates zu evieflen und U ver-
Tingern.

e

Artikel 23

{1) Der Leiler der konsularizchen Veriretung isl be-
rechiighl

ay Wrkliirungen won Blivgern des Enizsendestanles
gntgegenzunchmen und 2o beglaubigen;

by letzbwillize Verflgungen von Birgern des Ent-
sendestaates aulzunehmen und wu verwahren;

) Untersehpiften der autorisierien  Amispersanes
der Organe des Entsendesiaates oder des Emp-
fangystaates uwnd Schriftstiicke zu lagalisioren so-
“wie Abschriften, Ausziize und Ubersefzungen zu
) Leglaubigen;

dy Unterschrilien von Biirgern des Entsendesizates
zu beglashigen;

e) einssitige Rechisgeschifte und Verkritge von Bir-
gorn des Enlsendesiadtes aufzunchmen und »u
hoglaubigen, wenn sie ausschlieflich Rechisfolgen
auferhall des Empfangssizates haben oder doct
zu erfitien sind.

(% Der Leifer der konsulavischen Verlreluhg s,
wens dag nicht im Widersprudh au den gesetzbichen
Bestimmungen des Tmplangsstaates steht, berechligh:

a) Vertriige zwischen Birgern des Entsendesiaales
und des Empfangsstaates oder Birgern dritter
Staaten aufzupehimen oder zu beglaubigen, wenn
diese Rethisgeschiifte ausschiieflich Rechisfolzen
auf dem Terrilovium des Entsendestantes haben
oder dovt zu erlillen sind;

) von Birgern des Entsendestantes oder fir diese
Geld, Wert- und auders Gegenstiinde und Doku-
mente in Verwahrong »u nehnien.

(3) Geld, Wert- und andere Cegenstiinde, die der
 Liiter der konsularischen Veriretung entgegennirnml,
kénnen aus dem Empfangsstaat nae in {Ibereinsiim.
ung mit dessen gesefzlichen Besthnmungen ausge-
fithrt werden. -
4} Die in diesera Artikel angelhrten IHandlungen
knnn der Leiter der Kensularischen Vertretung in der
kensulavischen Veriretung, in seiner Residenz, in den.
Wohnungen der Biirger des Entsendestaates, aul Was-’

. sey- oder in Luftfshrzeugen, die die Flagge oder das

diennungszeichen des Entsendestaales fuhren, woe-
nehmaen, .

Ariikel 23

Die im Artikel 2% dieses Vertrages aulgeliihrien
Schriftstiicke, Dokumente, Abschriften, Ubersetzungen
oader Ausriige aus ihoen, die der Leiler der Ronsula-
risehen Vertrefung angefertigt oder boglaubigt hat,
haben fm FEmpiangssiaat die gleiche Rechtswirksambeit
und Beweiskraft wie diejenigen, die von seinen #u-
stindigen Crponen oder FHinrvichlungen angeferfigt,
iibersotz pder beglaubigh wurden.

Avtikel 25

£1) Stirbl ein Bitrger des Enisendeslaales murf dem
Wopritorium des Empfangsstaates, informiert dag zu-
shindige Organ den Leiter der kanzularischon Vertra-
tung unverziglich ind unmitlelbar uwoter Mitletlung .
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der in seinem Besilz befindlichen Angaben iiber sei-
nen Nachlal ond dessen mutmalilichen Werd, {iber ein-
geleitete Mafinabmoen zur Sicherung des Nachlasses,
iibar das Vorhandenséin von geselzlichern und festa-
mentarisdien Erben, tber den Wohnsitz dersaiben und
fiber das Vorlegen betzbwilliper Verfligunigen des Vep-
slovhenen.

(2} Erhiilt der Leer der konsularischen Veriretung

von demy Todesfall eines Blrgers des Entsendestaates

in seinem Konselarbezirk Kenntnis, so inlormiert er
pnverziiglich das zusifindige Organ des Emplangssiaa-
fog,

£ Die zustéindigen Organe des Emplangsstaaies,
auf dessen Territorium sich der NadhlaB eines Blrgers
des Fntsendestantes befindet, evgreifen in Uberein-
stimmung mit den Gegetzen und anderen Rechisvor-
schriften ihres Stéutés die erforderlichen Mafinahmen,
uim das Ev‘be zu sehiitzen tnd besonders vor Besthidie
gung oder Zerstbrung zu bewalwen, . .

Ungeathiet der Staalsbirgerschaft eines Erblassers
wird ddas rustindige Organ des Empfangsstastes den
Leiter dev kensularvischen Vertvelung tiher den Nach-

Iafl, an dem ein Birger des Entsendesiaates erbreclifs

liches Inferesse haben kann, informieren, damit die
notwendigen Mafinahmen zum Schutz der Redhis und
Interessen des Biirgers des Enisendesiaates durdhige-
{iihrt werden kénoen.

(43 Der Leiter der konsularischen Verlvetung hini dag
Recht, bet der Durchifihrung der Malnghmen zur In-
ventarisierung und Aufbewahrung der im Absalz 3 des
vorliegenden Ariiliels genannien Giller anwesend zu
sein, an der Unlerzeichnung des entsprechenden Profo-
kolls teilzunehmen sowie Evbrechie wahrrzunehmen, die
Biirgern des Entsendestanles zufallen, wobel jedoch die
pesetvlichen Hestimmungen des Emplangssiaates zu re-

spekiieren sind. Der Leiter der konsularischen Ver-

iretung hat auBerdem das Rechi, bel den zuslindigen
Organen des Empfandestantes za verlangen, dafl ent-
sprechende Malnahmen zur Sichotung des Nachlasses
ergriffen werden.

(5) Stirbt ein Biirger des Enisendestazics withrend
seines zeitweiligen Avfenthalles aul dem Terriiorium
des Empfangsstaates, werden die Sachen, die er mit
sich fihwte, sofort mit einem Verzeichnis und aach
Bagleichung seiner Verpflichiungen dem Leiter dey
‘konsularischen Veriveiung des Entsendesiamies tiber-
goborn,

Artifet 20

1) Drer Leiter der konsulavischen Vertreluny hat das
Hechi, ein Geburien-, Staalshiirgerschalts-, Ehe- und
Sterberegizler von Bilvgern des Enisendestastes zu
Tahren, wenn er vons Enfgsendestaat dazu befupt ish

(2} Die im Absatzl genannten Beslimmungen bow
freien michi von der in den Geselzen und angderen
Bechisvorschriften des Emplangssisates geforderion
Meldepilicht, ’

(1) Der Leifer dov konsularischen Verirefung hat dag
Rs.fcht, fir die im Absaiz 1 des vorlisgemden Arlikels
genannten Beurkundungen enisprechende Urkunden
und Bescheinigungen auszustellen,

Artikel 27

{1} Der Leiter der konsularischen-Verlretung ist be-
rechdigi, im Rabmen der Gesetze und anderen Rechig
vorgthriflen des Emipfangssiaates die I'mieressen wvon
Minderjiahrigen und anderer nicht voll gesch#fisfihi-
ger Personen des Entsendesfaates wahrzunehmen, ej-
nen Vormund oder Plleger einzuselzen und deren TE-
tiglkeit zu beaufsichiigen, wenn & nach dem Recht des
Entsendestiaaies dazu befugt ist,

(2 Erhillt der Leiter der konsularischen Vertretung
davon Kenninis, dafl das Eigentum eines Birgers des
Entsendesinates ohne Aufsioht ist, kann er einen Pile-
gor iy dieses Elgenium bestellen.

Ariikel 28

{1} Der Leiter der honsvlavischen Vertretung ist he.
rechiigh, jedem Schiff, das unter der Flagse des Fnte
sefidestaates flhrt und sich™ in den ¥oheitsgewdssern
des Emplangsstaates iN seinem Konsularbezirk befine
det, in jeder Hinsicht Hilfe und Unfevstilamg zu ge-
wihren,

Auf Wunsch werden die Organe des Fmpfangsasiaates
tlem Letter der konsularisthen Vertrelung die notwen-
dige Untersiiiizung erwelsen,

{2} Der Leiter der konsularischen Vertrefung st bee
rechiigt, mit dem Kapitiin und den Ubrigen Besatzungs-
mitgiiedern der Srhiffe sowie den Pascagieren Kontakt
aufrynehmen, das Schiff zu besuchen, die Dokumente.
an Bord szu @berpriifen sowie die Dokumonte {iber die
Ladung, das Reisexiel und die Vorkommnisze an Borg
einZusehen, Er hat ebenro day Redht, notwendize Maf-
nahmen zur Sicherung der Ordnung und Disziplin aut
dem Schiff zu ergreifen. Tr ist auch befust andere
Malinahimen in Schiffahrisangelegenheaiten durchzuliih-
ren, die In Ubsrsinstimmung mit den Gesetren und
anderen Rechisvorschrifien des Bntsendesiantes und

‘nicht tm Wierspruch zu den (Gesetzen nnd andeven

Rechisvorsthrifien des Emplangsstaates stehen,

(3} Der Kapiliin des Schiffeg gder das Besatzungsmit-
glied, das thn verlritt, kann den Leiter der konsulari-
schen Veriretung ohne besondere Genshmigung auf-
suchen,.wenn sich die konsularische Vertretung im
Halenort befindel, Befindet sich dle konsularische Verw
tretung an einem anderen Ort, ist fir die Fahrt zum
Leiter der konsulavischen Veriretung die Genehmigung
des zustiindigen Organs des Empfangsstastes erfor-
derlich, - :

{4} Beabuichiigen die Organe des Emplangssiaates
Zwangsmalfinabmen auf dem Schiff, das die Flagge des
Tntsendesiagtes fihrt, durdhzufhren, ist der Leiter der
konsularischen Vertretung davon vorher zu verstindi-
gen, damil er anwesend gein Kann,

(5 In dringenden Tillen odéer wenn solche Mafinah-
men auf Verlangen deg Kapitiing duvchgefiihrt wei-
den, ist der Leiler der konsularischen Verirelung un-
verziighich déven zu unterrichien.

{6y e Hestimmungen der Absiize £ und 5 bezichen
sich nicht auf Zoll, Greng- oder Gesundheftskontrellen
des Schiffes, der Besatzung und der Passagiere.
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{T} Iy Falle eirer HMavarie, Strandung, eines Schiff-
bruches oder einer anderen Katastrophe sines Schiffes,
das die Flagge des Entsendesiaates [Ghet und sich in
den Hoheitsgewidszern des Emplangssteates belindet,
“werden die zustindigen Organe des Emplangssiaates
den Leifer der konsularischen Vertrefung unverzighch
informieren und ihn Gber die zur Bettung und zum

- SBchuiz der Passagiere, der Besalzung, der Ladung und
das Schiffes ergrilienen Malinahmen unterrichien,

#). Der Lelter der ¥onsulavischen Vertretung igt bes
rechtigh, dis zusifindigen Organe des ‘Emplangsstaates
zu ersuchen, Malnahmen 2ur Rettung und Zum Schutz
‘der Passagiere, der Besafzung, der Ladung und des
‘Sehiffey xu ergreifen. '

Die zustindigen Organe des Empfangsstoates gewdh-
-ren dem Leiter der kensularischen Verirelung die er-
fordertiche Understltzung bei der Einleitung und
Durchflbrung von Malnahmen, die sich aus den Im
- Absatz T genannten Fillen ergeben kiinnen.

Artikel 29

Die Bestimmungen des Artikels 28 dieses Verirages
werden sinpgemEh auch auf Luftfahirzegge angewandt,

Artikel 34

Der Leiter der kongutarischen Vertrelung kanm wei-
tére Aufgaben erfiillen, dig ihm  vom Emtsendestaat
itberiragen wurden, wenn diese trn Emfangsstaat nicht
untersagt sind, dev Bmpiangssiaant pegen deren Befll-
“hung keine Einwidnde erhebt oder diese Aufgaben sich
aus giiltigen internationalen Vertvdigen zwischen den
Vertragsparinein ergehien.

Axiikel 31

Bie konsularische Vertrefung kann entsprechend den
Gesetzen und anderen Rechisvorschrifien des Entsende-
siaatey fir kounsularische Handlungen auf dom Terri-
torium des Empfangssiagies Gebithren erhelben,

Artikel 32

Dgr Laiier der konsularisthen Vertreiung kamn an
Gere konsuldrische Amtspersonen oder Konsularange-
stellte mit der Durchfdhreng konsolarischer Aufgaben,
die in den Artikeln 18 bis 31 disses Verirages vorge-
sehen sind, beauftragen.

Kapitel ¥

Schtuftbestbnunungen

Ariikel 33

Die Bestimmungen dieses Verirages Ober de Aufs
‘gaben -und Befugnisse des Leiters der konsulnrischen -
Vertretung finden such auf die Mitarbeiler der dJi-

plomatischen Vertretung des Entsendestaales, die mit der
Ausiibung der kKonsularischen Titigheit im Emplangs-
staat beaufivagl sind, Atwendung, Das Ministorimm Tiie
Auswirtige Angelegenheiton des Empfangsstaates wird
-von dieser Befugnis in Kenbpinis gesetrt. Die diploma-
fischen Vorrechie und Imamunitiiten disser’ Mitarbeiter
werden dadurch nicht beriihrt

Artikel 34

(1) Unbeschadet der Privilegien und Immunititen,
-auf die sich dieses Abkommen bezieht, sind die Perso-
nen, dig sid geniefien, verplichlet, die Cesetre und an-
deren Hechigvorschriften des Empfangsstastes zu te-
spekiieren.

{2} Erleichlerungen, Privilegion und Immunitifen bhes
ziehen sich nicht auf Mitarbeiter der konswlarischen

- Vertretung, die Biirger des Empfangsstsates sind oder

dovt thren sténdigen Wohnsity haben,

Artikel 35

e Bestirmmungen des vorliegenden Verlrages, die
sich aul Blivger. des Enlsendestaates bezichan, werden
gegebenenialls analog auf juristische Personen des Bnt-
Ssendestaates angewandt.

Arviikel 34

{1) Der vorliegende Verirag bedar! der Hatifikation
und teiit mit demn Tags des Austausches der Ralibka-
Honsurkunden in Kraft,

(25 Der Austausch der Raefifikalionsurkunden erfolgt
in Berlin,

{31 Der vorliegende Veriraz wird fir dis Dauer wvon

LHint Jahren, gerechnel vom Tage des Inkraflirelens,

abgaschlossen,

(4y Wirg der vorliegende Vertrag nichi mindesieng
sechis Monate vor Ablauf der Frist von finf Jabren
von éinem der Vertragspariner schrifilieh gekindigl,
werldngert sich zeine Giiltigkeit auf unbeslimmie Zeit,”
big einer der Vertragipartner thn kindigt, Der Vertrag
tritt sechs Momafe nach erfolgier schriftlicher Kiindi-
gung aubier Kraft ’

Ausgefertigh in Havanna am 27. Oktcber 1969 in zwel
Originalen, jedes Exemplar  in deutscher und spani-
schier Sprache, wobdl beidd Texte gleichermafen gill-
tig sind,

Fiir dia
Boulsche Demokratizche Hepublik
gev, D Wollgang Kieseweller

Fir die
Republik Kubs
ger. C, Chain &
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CONVENIC CONSULAR

entre la Repliblica Democrdtica glemana
y la Replblica de Cuba

La Repfiblica pDemocrética plemana.y la RepQblica de Cuba,
guiadas por el deseo de estrechar las relaciones mutuas
también en materia consular dentro d¢ un espiritu de
amistad y buena cooperacibn, decidiercn celedrar el pre-
sente Convenio Consular y, con este fin, designaron sus
Plenipotenciarios como sigue; '

La Repﬁﬁlica Democratica Alemana al Doctor wolfgang
Kiegewetter, Viceministro de Relaciones Exteriores de la
Repiblica pemocratica Alemana

Y la Repiiblica de Cuba al Capitén carlos Chain Soler,
Vviceministro de Relaciones Exteriores de la Republica

de Cuba A L . .

los que, una vez intercambiados sus plenos poderes y ha-

1lados estog en buena y debida forma, acordaron lo si-
guiente: -

"CAPITULO I
Estipulac;ones Generales - "

. irtieulo 1

Fn lo que se-refiere al presente Convenior

" "a) *oficina consular significa consulads general, consu-
~ lado, vicecomsulado o cuaslquier otra oficinme consular.

*b)fﬁﬁiatritb;consular“ éignifi@a”él.territoria en el cual
la Ooficina Comsular esté sutorizada a ejercer sus fun-

ciones.,

. . b .

cargada del.desempefio de ests funcibn.

¢) %Jefe de la Oficina Consular" significa la perﬁﬁﬁé en-

&) "PFuncionario consular® sigﬁifica toda perscna; inclu~

yendo al Jefe de la Oficina Consulsr, encergada del
desempedo de funclones conpulares, '
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£)

g)

n)

s

2.

5*

"Eapleado consular® significa teda personsa que desem=
pene funciones sdministrativas o técnicas.

“Yiembro del personsl de servicio”fsignific& toda
persona encargada del servicio doméstico de la ofi-

¢cins consular.

"Coluboraderes de la Oficina Consular® son los funcio-
narics. consulares, empleados consulares y los miemw
bros del personal de servicio.

"Locales consulares significa los edificios o parte.
de los mismos y terrenos anexos, cualquiera gue fue-
re su dueno, utilizsdos exclusivamente para llevar a
cabo el ejercicio de las funciones consulares, '

"Archive consular® comprende todos los papeles,. do-
tumentos, registros, correspondemcia, libros, se=
tlog, cuids, peifculas, cintus magnetofénicas y
discos de la Qficina Consular asi como ¢ifras y cls -~
ves, fichercs, cajas, dispositivos, muebles y loca~
les destinados a protegerlos y conservarlos.

CAPITULC II
Establecimiento de oficinas éonsﬁlares"
nombramiento y admisidn de jefes de ofi-

¢ings comnsulares,.actividades y cesé de
los colaboradores de la Oficins Consular

Afticulo &

Las Partes Contratantes tienen el derecho a estable-

cer Oficinas Consulares en el territorio de la otra
Parte Contratante, ¢cnforme a lo dispuesto en el pre

sente Convenio.

El -establecimiento de una ¢ficina Consuler, su sede,

BU rango y distrito comsulsr se determinaran en caw
da caso especifico, seglin acuerdo especial entre el

‘Estado que envia y el Estado receptor,

Ies cambios de sede y de rango de la Oficina Consy-
lar y las vsriaciones en el distrito consular se reg-
lizardn mediante scuerdo entre el Estado que envia y
¢l Estado receptor.
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1.

. 2;<

Articulo 3

Antes de designar al Jefe de la Oficina Consular el
Estade que envia recabard por via diplomltica el
acuerdo del Estado receptor en lo referente a la
persona del mIsmo. '

El Estado que envia dirigiré al Ministerio de Re-
laciones Exteriores del Estado receptor ld patente
consular por via ciplemltica.

En la patente consular deberan consignarse el nom-
bre y -apellides del Jefe de ia 0ficina Consulsr, su
rango, asi como la sede de la Oficina Consular y el

~ distrito consular.

4,

la

1 Jefe de 1z COficina Consular podrid comenzar sus .

actividades consulares después de conferido el

exequatur por el Estado receptor. No obstante el
Ectado recephtor puede’ autorizar al Jefe de la Ofi-
cina Comsular a ejercer sus funciones consulares
temporalmente antes de ser ctorgado ‘el exequatur.

Articulo 4

5i el Jefe de 1la Oficina Consular no puede ejercer
sus funciones ¢ el cargo estd vacante, pueden ser
realizadas &éstes provisionalmente por un funciona-
rio consular de ésta o de otra oficina consular,.
asi como por un diplomitico de la Representacidn

piplomftica del Estado que envia en el Estado re-

ceptor. El nombre ¥ apelli&os,del Jefe en funcio-
nes de la Oficina Consular sera comunicado al Mi~

+ nisteric de Relaciones Exteriores del Estado recep-

£l Jefe provisional de la Oficina Consular gozara

. de los mismos derechos, privilegics e inmunidades

e

‘gque de acuerdo con el presente Convenio, le son

conferides sLl Jefe de la Oficina Consular.

articulo 5

ElL Estade gue envia podrd destinar los colabora-

dores ccnsulares necesarios para el normal fun-

cionsmiente de la Oficina Consular. Los nom-
bres, apellidos ¥y rango de los toleboradores
consulares, aparte de los del Jefe de la Qficina
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Cansular'deberén ser comunicados al Ministerio de Rela-
ciones Exteriores del Estado receptor.

" 2. Les funclonarios de la Qficina Consular deben ser ciuda~

danos del Estado gque envia,

3. Los emplesadcs pueden ser ciudadancs del Estado que envia
y/o del Estado receptor. -

Artiqulc 6 .

Las actividades del Jefe de la Qficina Consular ¢ de cual-
quier funcionario o éempleado de la Oficina Consular cesa-

ran, especialmente al ser retirado por el Fstado gue envia,
al revocar el Estado receptor el exequatur o por notifica-
cién del Estade receptor al Estado gue envia gque ha cesado
de considerar a la persona en cuestidn como colaborador de

la Oficina Consular.

CAPITUIO III

Priviiegicogs e Inmunidades

Articule 7

le El Estado receptor tratard al Jefe de la Oficina Consu-
lar y a los funcionarios consulares con el debido res-
veto y les garantizard a ellos y & todos los demas co-
laboradores de la Oficina Consular la proteccidn de su
persona, libertad y dignidad.

de El Estado receptor tomard todas las medidas necesarias
Para hacorle posible al Jefe de la Oficine Consular el
desempefio de sus actividades consulares, teniendo en
consideracidfn log derechos, privilegios e inmunidades
previstos en ¢l presente Convenio.

Articuleo 8

ie Los funcionarios y empleados consulares ciudadancs del
Estado que envis no estaran sujetos a la jurisdiceidn ni
& las medidas c¢oactivas de las autoridades del Estado
receplor en lo gue se refiere a sus actividades oficige
les. .

<+ Por accionesg no relacionadas con su actividad oficial,
los funcionarios .consulares pueden ser privados de
su libertsd solamente en cumplimiento de una senten-
cia que ftepgs fuerza legal dictads a causa de un de-
Lito grave, 0 en caeo de que le fuere iniciado un
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procedimiento penal a causa de un delito grave, o en
caso de ser sorprendidec al cometer un delito grave,
_ A .

3, Tl inicio de un procedimiento penal contrs un funciow
nario consular o la privacidn de su libertad de acuer
do con el parrafo 2 anterior deberd ser comunicado

. sin demora a 1a Representacibn Diplomatica o al Jefe
~ de 1a Oficina Consular del Estado gue envia,

articule 9

1. El EL Estado gue envia podri colocar en el edificioc ¥
en la entrada de la oficina consular su estudo y el
letrero de la oficina consular en el idioma del Esta~
do que envia.

©'+« La bandera del Estado que envia se podr& izar sobre

- el edificic en gue se encuentra instalada la Oficina
‘Gonsular y sobre la residencia del Jefe de la Orici~
na Consular. .

%, %a bandera del Estado que envia se podrd izar también
sobre el medio de transporte oficisl cusndo sea uti-
lizado por el Jefe de la Oficina Consular personal-
mente en el desempernc de su actividad consular.

Artficule 10

1. 10§ locales de la Oficina Consular y la residencia del
- Jefe de la misma son inviolables.

Las autoridades del Estado recepior no podrin pene-
trar en los locales de la (¢ficina Consular ni en la

" regidencia del Jefe de la Qficina Consular 'sin la
aprobacidn previa de éste o de la Representacidn Di-
plomitica acreditada del pals que envia; respetando
en todo caso el principic de la inviolabilidad de los
arciiivos consulares,

2. E1l Estado receptor tomari las medidas necesarias para
impedir la pe¢netracidn por ls fuerza en los locdales
~consulares y en la residencia del Jelfe de la QOficins
gonsular, que éstos sean dafados o gue sean entorpe-
‘cidas las actividades o lesionsda la dignidsd de 1a

- Oficina Consular. '

+

Articulo 11

Los archives consulares son inviolables en todo momento
¥y dondeguiera que se encuentren. :
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Articule 12

El Estado receptor permitird y facilitard la libre co-

municacidn de la Qficina Congular con su gobierno y

con las repregentaciones diplomédticas, consulares o de

" otra indole de su pafls, independientemente del lugar

2.

D

l‘*"s

1.

2

&n gque sSe encuentren. Pare este objetivo la QOficina
Consular puede valerse de todos los medios spropisdos,
incluyendo correos diplomiticos vy consularea, informs-
ciones o c¢ifras comunes ¢ en forma cde clave, asi como
de valija diplomdtica y consular. <Con autorizacibn

“del Estado receptor, se permitird a la Oficina Consu=-

lar establecer ¥y utilizar una estacidn de radio.

ia correspdndencia de servicia, la Valija, as{ como
todas las comunicaciones postales y telepostaleg de

la Oficina Consuiar son invicolables y no podrén ser
controiadas ni retenidis. En caso de utilizar las
vias de comunicacidn postales y telepostales plblicas,
rigen para 1a Qficina Consular los mismos privileglios
que pars la Representacidn Diplomdtica en el Estado
receptor,

Las valijas deben estar debidamente selladas y mar-
cadas con signos visibles gque las identifiguen como
tales, Las valijas deberan contener solzmente co-

-rresponden01a, documentos y objetos destinades sl uso

oficial.

El correc debe estar en posesién de un documento
oficial gue lﬂ identifique como tal y en el que se
consigne el nfmero de bultos gue corresponden a la
valija. Dicho coerreo deberd ser ciudadano del ZEgw
tado que envia. En el cumplimiento de sus funciones
¢l correo se encuentra bajo la proteccmén del Estada
receptor ¥ disfrutm de inmunidad personal.

Articuloe 13 _ | s

los c¢olaborsgdores de la Oficina Consular pueden ser
citados come testigos por los tribunales u otros or-
ganismos competentes del Eatado receptor,_ 51 un
funcionario consular se negese s declarar, no. podréa
gserle aplicada ninglhn tipo de medidas de cosccibr ni
condena algunsa. 7Todosg 1os otros colaboradores de la
Oficina Consular no deben negarse a prestar declara~
cidn con excepcidn de lo estipulade en el parrafo 2
de este articulo.

los colaboradores de la ¢ficina Consular no estén
cbligados s prestar declaracidn sobre asuntos rela-
cionados con el ejerciecio de suz funciones ¢ a la
presentacidn de documentos o correspondencia oficiml.
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He

¥l organismo del Estado receptor que solicite la de-~
claracidn de un funcionario consular estd obligado
a impedir gue se perturben las funcicnes del mismo,
pe ser posible, esta declaracifn deberi ser tomada
en la residencia del Jefe de la Oficina Consular, en
ia Oficina Consular, en la residencia del funciona-

~ rio consular, o recibida por escrito.

24

e

1o

Articulo 14

1os bienes .inmuebles gque sean propiedad del Estado

que envia y se destinen a la ubicacibdn de la ofici-
na Consulsr o al alojamiento de los colaboradores

_de la Oficina Consular estarén exentos del pago de

cualesquiera impuestos, tributos y oiras obligacio-

“nes tributarias.

1os vehiculos, radios, televisores y otros bienes

muebles que sean propiedad del Estado que envia y

' gse destinen a las necesidades de la Oficina Consu-

1ar 'estaran exentos del pago de cualesquiera impues

_tos, tributos y otras obligaciones tributarias.

Las exenciones sefaladas en los incisos 1 y 2 no se
extienden a los pagos de impuestos indirectos que
estan incluidos en el precio -de mercancias, pres-

‘tacidn de servicios o en los pagos por prestacidn

de gservicios.

Articule 15

El Estado recegtor_pérmitiré de acuerdo con sus le-
yes y reglamentos la’introduceién de articulos ¥
objetos y los eximira del pago de cualesguiera de-

.. rechos de aduana y de los pagos que estén relacio-
_nados con ello, cuandc estén destlnados:

e

a) al uso oficial de la Qficina Consular

b)) al uso personal de los funcicparies consulares

" o de los familiares que vivan con ellos.

Le exencifn no se extiende a los costos de almace~

naje, transporte y servicios similares. La exen-
cibn de derechos de adusna no excluye el control

de aduana, el gque se aplicaris tomando en conside-

racibn los principios de la Convenciln de Viena

sobre Rglaciones Consulares.

En cuanto al equipaje personal de los funcionarios
congsulares y los miembros de gus familias que sean
ciudadanos del Estado que envia y residsn en sus
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casas, se aplicard lo establecido en el inciso 3 del
articulc 50 de la Convencidn de Viena sobre Relaciog-
nes Consulares. .

Los demis colaboradores de la (ficina Consular 'y los

miembros de sus familiag gque sean ciudadanos del Es-~
tado que envia y residan en sus c¢asas, recibirén los
mismos beneficios de aduana que logs corregpondien-
tes colaboradores de la Representacidn Diplomftica
del Estado gque envia en el Estado receptor.

Articulo 16

Los funcionarics y empleados consulares, asl como

los miembros de sus familias, que sean ciudada-
nos del Estado que envia y residan en la misma ¢a-
sa, estsn liberados del pago de impuestos y tribu-
tos, asi como obligaciones tributarias de caricter
personal y piblice. La exencifn pno se extiende a
impuestos indirectos gque estan contenidos normal-
mente en el preclo de las mercanciss, o la presta-
cién de servicios, y $ributos gue emanen de la
prestacidn cvoncreta de servicios,

Ios micmbros del personal de servicio doméstico

que sean cludadanos del Estado que envia estén

exentos dél pago.de impuestos ¥y tribubtos soclamenw

te en los gastos relacionados con sus actividades.
Articulo 17

Los colabeoradores de la Oficina Consular y los

‘miembros de su familia que sean ciudadanos del Esta

do gue envia y residan en la misma casa de ellés 6d
estan sujetos a las disposiciones del Estado recep-

“tor sbtbre la obligacidn de repistrarse como extran-

jercs y sobre la adquisicidbn del permise de estan-
tia. :

El Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado
receptor debera ser informade sobre la llegada y
Balida definitiva de los colsboradores menciona~

- dog en el inciso 1 indicéndose los. datos persona-

‘les y lasg funciones de los mismos,

CAPITUIO IV

Punciones y competencia del Jefe de la
- Oficina Consular
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En

Articulo 18

sus actividades el Jefe de la Oficina Consular contpriw

puird a fortalecer las relaciones amistosas y a desarro-
llar Jon iazos palitlcos, econdmicos, cientificos ¥ Cud~
tursles entre las dos Fartes Contratantes,

Articulo 19

‘El Jefe de Ia Oficina Consuldr estard facultado para

salvaguardar en su distrito consular los derechos e
intereses del Estade que e€nvis y de sus ciudadancs,

AL ejercer sus ct1V1&ades consulares, el Jefe de la

- oficina-Consular estd sutorizado para dirigirse di-

T

rectamente a los organismos csmpetentes en su distri~
te consular.

En el casc de gue un ciudadano del Estade que envia
sea detenido provisionsimente o arrestado, las auto=
ridades competentes del Estado receptor deberan infor-
marlo sin demora sl Jdefe de la Qficina Consular,

Articuiv 20

El Jefe de la Ofidina Consular podra fepresentar a

los ciudsdanocs del Estuado gue enpviag ante los tridbu-

nales y otros organismos estatales del Estado recep~
tor, sin poderes especiales, en caso de que éstos

no pu@ddn defender oportnnarente sus derechos e in-

‘tereses por causas de ausencia o por otras causas, no

habjende para esto auvtorizado a otras personas, has-

" ta que los representados hayan nombradec @ sus. apode~

e

rades o puedan salvaguardar personalmﬁnte sus dere-

"chos o intereses,

En los casos sefalados en el inciso 1, el Jefe de
i 0ficina GConsulsr deberd considerar las dispo-
siciones vigentes en el Estado receptor.

Articule 21

El Jefe de la ¢ficina Consular estard sutorizado para
registrar los ciudadanos del Estade gue envis que re-
sidan permanente © tem?oralmente dentro de su distri-
to consulsar.
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Articulo 22

El Jefe de la Oficina Consulsr estid autorizado para
expedir y prorrogar pasaportes, otros documentos de

viaje y visados a los cludadanos del Estado que en-—
'Viat

El Jefe de la Qficinsg-Consulsar estara facultado para

otorgar ¥y prorrogar visados Y otras autorizaciones

necesarias para entrar o salir del Estado que envia
a ciudadanos del Egtado regeptor, otrogs ciudadanos

extranjeros y d personas sin czudaddnla.

Articulo 2%

1 Jefe dé la Oficina Consular esté-faoulzado Lara:

q..

a) Recibir y sutenticar dvcl&r3910nea ge c*udadanoq
del Estado gque envidg. \

‘b)) Redactar y depositar testamentos de ciudsdancs

del Istado que envia,

¢) Autenticar firmas de funcionariog autorizados
de lod organismos del Estado que envia o del
Estado receptor, documentos, as! como certifi-
car copias, extractos y traducciones,

d) Autentlcar flrwaq ‘de ciudadanos del Estado que
envia, :

¢) Redasctar y certificar scciones juridicas uni-
laterales y contratos de ciudadanos del Estado
que envia si tienen exclusivamente consecuen=~
cigds legales ¥y debén cumpliirse fuera del terri
“torio dei Estqda receptor.,

41 ello no estd en contradiccidn con las disposiciones

legales del Estado receptor, el Jéfe de la Oficina
Consular estaré autorizado para:

a} Redactar-y certificar contratos entre ciudadanos
del Estado gue envia ¥ del Estade receptor o ciu-
- dadanos de terceros Esgtados si estas acciocnes ju-
"ridicas tienen exclusivamente consecuencias lega=-
les y deben cumplirse en el territorio del Estado
que envia. . -

b Re31b1r, ern calldad de cusﬁodla, de cluda&anas del
Estado que envia o destinados a éstos, dinero,:ob-
Jetos de valor y otros objetos y documentos.

El dinero, los objetos de valor y otros objetos entre-
gados al Jefe de la Oficiny Consular podrén ser expor-
tados sblo de acuerdo con ias digposgiciones legales
ded Estadoc receptor.
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4. Las actividades mencionadas en este articulo podrén

-gepr realizadas por el Jefe de la Oficina Consular en

iz Oficina Consular, &n su residencia, en los domicim

lios é¢ les ciudadanos del Estado que envia ¥ en na-

ves maritimas o aéreas gue lleven el pabelldn o la
matricula del Estado que envia, ‘

Articulo 24

‘Tas escrituras, documentos, copias, traducciones o extrac-
tos de e£llos previstes en el artfeulo 23 de este Convenio,
expedidos o certificados por el Jefe de la Oficins Consu~

iar, tienen eh ¢l Estado receptor el mismo efecto legal y

valor probatorio que acuellos expedidoes, traducidos o cer-
tificados por sus Organismos ¢ autoridades competentes,

1.

2

S

4,

Articuleo 25 i
En caso de muerte de un ¢iuvdadano del Estado que envia
en el territorio del Estado receptor, el organismo
competente le comunicard sin demora y directamente al
Jefe de la Oficina Gonsular dicho fallecimiento, ¥y 1le
informars sobre la existencia de bienes, asi como los
datos de sus pertenencias, Yy de su valor supuesto, de
lss medidas tomsdas para asegursr los bienes, acerca
de la existencias de herederos legales y testamentarios,
sobre la direccibn de los mismos y sobre los testamen-
tos que existieren de la perscma fallecida.

3i el Jefe de la Oficina Consular tiene conocimiento
de la muerte de -un ciudadano del Estadc gue envia den-
tro de su distrito consular, lo informard sin demora
al organismo competente del Estado receptor, ‘

El organismo competente del Estado receptor en cuyo te-
rritorio se encuentren bienes sucesorios de un ciuda-
dano del Estado gue envis, de conformidad con la legig~
lacién de su Estado, tomari las medides negesarias pars
conservar la herencia y especialmente para impedir su
deterioro o destruccibn. Sin menoscabo de la ciudads~
nia del testador, el organismo competente del Estado
receptor informarf al Jefe de la (ficina Consulsr acer-
ca de la sucesidn de bBienes en la cusl upn ciudadano

del Estado que envia pueda tener interés comc heredero,
para gue se pueden tomar las medidas necesariss para

proteger los derechos e intereses del ciudadanc del

Estado que envia.

El Jefe de la Oficina Consular tiene el derechc de es-
tar presente on la ejecucibn de las medidas para inven-

- ¢ariar y resguardar los bienes enumerados en el incise 3
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del presente articulo, a participar en la firms del pro-
tocolo correspondiente, asi como salvaguardar los dere-
chos de herenclia gue correspondan a ¢iudadanos del Esta-
do gque envia, respetando, naturalmente, las disposicic-
nes iepgales del Estade receptor, EL Jefe de la Oficina

‘Consular tiene ademfs el derecho a solicitar de los or-
‘ganismos competentes del Egtsdo receptor gue sean toma-

das ias medidas correspondisntes para asegurar la heren-
Cis.

Bn case de muerte de un ciudadano del Estado que envia

gurante su permanencia temporal en el territorio del

Estado recéptor, sf entregari sin demora al Jefe de la

Oficina Consular del Estado ¢ue envia las pertenencias

que el ciudadano fallecido llevaba congige, con una re-
lacidn de las mismas, previa liguidscibn de sus obliga-
ciones, : ) _ _ .

Articulo 26

71 Jefe de la Oficina Consular estéd facultado para re-

gistrar nacimientos, ciudadanias, matrimoniocs y defun-
ciones de 1o cludadancs del Estado que envia, siempre
que tenga la autorizacidn de éste para ello,

1o estipulado en el inciso 1 no exime del registro re-
guerido por lag leyes ¥y otrab disposiciones legales

1 Jefe de ia Oficina Consular estéd facultado. a expe-
dir certificados y documentos correspondientes a los
registros a que -gse refiere el inciso-1l del presente
articulo, - .

Articulo 27

¥l Jefe de la Ofic¢ina Consular podrh, déntre del marco
~de las leyes y disposiciones del Estado receptor; pro-

teger y representar los intereses de los cludadanos del

Estado que envia que sean menores de edad o estén inca-

pacitedos legalmente, nombrar un tutor e curaddr y con-
trolar sus actividades si estd autorizade para ello de
acuerdo con las leyes del Estado que envia,

£n caso de que €l Jefe de 'la Ofiecina Consular sea infor=

mado de que lg prepledad de un ciudadano del Egtado gue

envia ha quedado sin supervisiln, podri designar un ad-

ministrador para dicha propiedad.

ArtiCQlo 28

El Jefe de la {ficina Consular estd facultado para preg

¥
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tar ayuda ¥y cooperaclén en cualquier sentldo a cugl-
guier barco gue viaje bajo la banderz del Estado: que
envfa 51 el mismo se encuentra en las aguas territo~
risles del Estade receptor dentro de su distrito con-
sular,

A petlclén del Jefe de la Oficina Consular, los érg -
n

. nos del Estado receptor les prestarin la cooperaci

”-necesarla.

Fl Jefe de la Gficina Consular estd sutorizado s en-~
trar en contacto con el capitdn ¥y el resto de la tri-~
pulacibn, asi come con los pasajeros del bugue, a vi-
sitar el barco, a contrelar los documentos de a bordo,
as{ como los documentos referentes a la carga, la fi-
nalidad del viaje y les incidentes surgidos en ¢l bar-
Co, Tiene asimisme el derecho a tomar las medidas ne-
cesarias para asegurar el orden y la disciplina en el
bhareo. '

- Pambi&n esti autorizado para tomar otras medidas rela-

5'

7+

cionadas con el transporte maritimo gque estén en con-
formidad. con las leyes y dispeosiciones del Estado que
envia 7 que ne estén en contradicceidn con las leyes ¥
disposiciones del Estado receptor.

ElL capztan del barce o el tripulante que lo sustituye
podra visitar sl Jefe de la Qficina Consular sin autori
zacibn especial si la Oficina Consular se halla en la
ciudad portuaria.

8i 1a Oficina Consular se encuentra en otro lugar, se
requiere el permiso del organismo compebente del Esta-
do receptor para hacer el viaje de visita ali Jefe de

~ia Oficina Consular.

ai los organismos del Estado recepior tienen intencio-

‘neg de realizar acciones coazctivas en el barco que ile

ve-el pabellén del Estado gue envia, deben avisar pre-

Viamente al Jefe de la Oficina Consular para gue el -
pueds asistir. _

En casos urgentes o en el caso de gue estas medidas
sean tomudas m solicitud del capitén, se deberd avi-
sar sin demora al Jefe de la Oficing Cansular.

Las dlspc$1c1nnes de los plrrafos 4 ¥ 5 no se ext1en~
den al control de adusna, de fronterg y sanitario del
barco, de la tripulaciln y de los paSajerocs.

En case de gue un bugue que lleve laz bandera del Es-

tado que envis sufra una averfa, naufrague o encalle o su—
fra cualquier otra catastrofe y se encuentre en las sguass
territoriales del Egtasdo receptor, el organismo competen
te de Este avisarf sin demors al Jefe de la Oficina Con<™

. gular, informdndele sobre las medidas tomadas psrs gal-
‘wvar © proteger los pasajeros, la tripulacibn, la carga ¥
el bugue.
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8. El1 Jefe de la Oficina Consular estd en el derechco de so-
licitsr de los organismos competentes del Estado recep=
tor que tomen medidas a fin de salvar y proteger lds pa-
sajeros, la tripulacifn, la carga y el barco,

10s organismos correspondientes del Egtado receplor ase-
guraran al Jefe de la Oficina Consular la cooperacidn
necesaria en la introduccidn y realizacibn de medidas
que se deriven de los casos mencionados en el inciso Y.

articule 29

R

las estipulaciones del artfculo 28 del presente Convenio se¢

aplicarfn snilogamente a naves aéreas. .
Articulo 30

nes que le sean encomendadas por el Estado que envia, si
éstas no estén prohividas en el Estado receptor, si este

no pone objeciones para su realizacidn ¢ si estas activida-
deg se ajustan a los acuerdos internacionales vigentes en-

tre ambos Estados. '

Articulo 3)

La Qficina Consular puede, de‘acuerdu con 1§slleyes y dig-
posicivnes del Estado que envia, cobrar derechos por las

actividades consulares realigzadas en el territorio del Eg~

tado redeptor.

“Artfculo 32

ELl Jefe de la Oficina Consular podré endargar & otros funw
cionarios o empleados consulares de la Qficina Consular

el desempehn. de las funciolfes consulares previstas en los
articulos 18 al 31 del presente Convenio.

CAPITULO V
Disposiciones ¥inales
 Articuls 33

Ias disposiciones del presente Convenio referentes a las
funcioncs competencias del Jefe de ls Oficina Consular
se splicaran también & los colaboradores de la Represen-
tacidén Diplomatica del Estamdo que envia que haysn side

£l Jefe de.la Oficina Consular puede realizar otras funcio-’
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designados para €l cumplimiento de las funciones consula-
res en el Estado receptor. Esta designacidn se notificaré
&l ¥inisteriov de Relsciones Exterlores del Estado receptor,
la que no afectari los privilegios e inmunidades diplomé-
ticos de dichuu colaboradores.

Articule 34

l. Sin perju.cio de .os privilegios e inmunidades a que se
' refiere este Convenio, las personas que gozan de losg
mismos tienen la obligacidn de respetar las leyes y dig-
posiciones del Estado receptor.

2. Las facilidades, privilegios e inomunidades-no se refie—

ren a ios colaboradores de la Oficina Consular gque sesan

eiudadanos del Estsedo receptor o que allf tengan su do~
miciliv permanente, '

articulo 35
iLas disgposiciones del presente'cohvenin referentes & ciuds-

 danos del Estado gque envia, se aplicerén andlogamente, se-
 gin el caso, & las personas juridicas del Estado que envisa,

articulo 36

1. ¥l presente Convenioc estd sujeto a ratificacidn y entrargé

en vigor el dfa del canje de los instrumentos de ratifi-
cacidn, ' '

2. El canje de los instrumentos de ratificacidn se efectus-
ra en Berlin.

" 3. El Presente Convenio se c819§ra por un periodo de cineco
- afnos contados & partir del dis de su entrada en vigor.
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4, 81 el presente Convenio no fuere denuncisdo por egeri-
to por una de las Partes Contratantes por lo menos con
‘uria antelacidn de seis meses a la expirecidm del plazo
de cinco afios, su vigencia se prorrogari thcitamente
por término indefinido, hasta gue sea denunciadc por upa
 de ias Partes Contratantes. EL Convenioc perderi su va-
lor-obligatorio después de transcurridos seis meses &
partir de su denuncia poy escrito.

Firmado en La Habana el ala veintisiete de octubre de mil no-
‘vecientos sesenta y nueve, en dos originales, cada und en los
idiomas aleman y espafiocl, ambos de iguel sutenticidad y vall~
aez. ' ' - ' ' '

)
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- der Deutschen De‘makmﬁschen Republik

1970 Berlin, den 1. Juli 1970 Teil 1 Nr. 14

Tag ’ Inbalt Beite
%670 Beschlofl des Stasisraies der Peutychien Demokratizchen Republik iiber &g weiferen
Aufgaben bel der Verwirklichung der Grundsiitee fir die Welterendwicklung der
¥erufsansbildung als Bestandiell des einbeitlichen soxialististhen Bildungssysiems

i entwickelien gesellschsfilichen Sysiem des Sowialismus® ., _....... Cemmranaanen %9

Beschiuf
des Siualdrates
der Peunisthen Demokratischen Republik
© liber die weiteren Auigaben
bei dexr Verwirldichung der
SGrandsiitze fir die Welterentwickinng
der Berufsaushildung als Bestandieil des
cinheithichen sozizlistischen Bildungssystems
im enlwickelien gesellschaftlichen System
des Sozialismus™

vom 19 Juni 1974

Der Stantsrat der Deutschen Bemokratischen Repu-
biik behandelte in seiner 25. Silzuntg am 18 Juni 1990
in Berlin {rundfragen der Welterentwickiung der Be
rufsausbildung als Bestandteil des einheitlichen sozia-
listischen RBildungssysterns. wnd dersn Rolle bei der
Gestaliong des entwidtelian gesellschafitichen Systems
des Sozialismus. I Ergebmis der Beratung des Staats-
raler wird beschlossen: : ' :

Die gchopferisché und initiativreiche Arbeit der Men-
schen Ist der enischeidende Fskior fir die ailseitipe
Stdrkung der Deutschen Demokratischen Republik als
sozintissischem Staat heute upd Eir die FukunflL Dazu
sind siindig zunehmende Kenntnisse und Fihigkeiten
auf politischem und fachlichem Gebiet.erforderlich. In

diewesn Zusammenhang erlangl die weltere systema-
fiscdie’ Vervellkommnung der Aus- und Weiterbildong

dor Werktitigen enischeidende Bedentung bet der Ge-
staltung des enfwitkelten gesellschaftlichen Systems des
Sozinlizmus. -

Es gehird »u den groBen Errungenschaften und Vor-
ziigen der sowialististhen Geselischaltsordfiung, daff
alles getan wird. um die Menschen zu beldhigen, den
neyen und  stindig  wachsenden Frfordernissen  des
Karmpfes wn hohe Airbeitsproduktivitit pnter den Be-
dingungen der wissenschaftiich-fechnischen Hevolulion
gerseht gy owerden. Damit werden die Vorausselzungen
geschaffen, wm Gberall auf der Gravdlage der neoe-
sten  wissenschaltlich-technisthen Frkenninizse zu ar-
betten und so eine hohe Skonomische Efekiivitit zu
erzgielen, Dhch die Aneignung und Anwendung neuer
Kenntnisse und Fihigkeilen entwiviell sich dabei eine
irmmer griBere Zahl von Werkiiitigen zu sozialistischen
Persinlichkeien.

Insbesondere geht es davum, dal die Arbéiterkiasse
ihre Rolle aly fihrende Kraft in der sozalistischon
Gesellschaft gerade und insbesondere im Zusammen-

. hang mit der wissenschaftiich-iechnischei Revolution

immer vollkonmener wabrnimmt, Die wissenschall-
Heh-techinische Revolution und die mit ihr verbundense
Enlwiddiung der Wissenschafl zur unmittelbaren Pro-

dukiivkrail werden nur in dem Mafe fiir die allsei
tige Stérkung des Sosialistnius wirksam, wie revolutio-
nires Denken auf der Grundlage des Marxizmus-Leni-
nismus das Handein der Menschen bestimsnt, Das gilt
vor allem fir die Verwirklichung der Strategie des
nUberholens, ohne sinzuholen® und die damit verbun-
denen grundsiizlich neuen technolegischen Lisungen,
Wirkprinzipien und Verfzhrenstechniken, die eine
neye Quatitit in den Kenninissen und Fihigkeilen der
Menschen bedingen. Peshalb beginnt die Verwivk-
fichung dieser Siralegie mit dem Bildungswesen, fijr
dessen. hichstwirksame Gestaltung sls Faktor der prin-
Zipieilen Uberiegenheil des Sozialismus gepeniiber dam
Kapitalisraus in der Deuischer Demokratischen Repu-
blik alle notwendigen Voraussetzungen gegeben sind.

I¥ip bisher pesarnmelen Erfahrengen in der Durch-
fihrung der Beschliisse des VII. Parteitages der Sozia-
Listischen FEinkeitspartei Deutschisnds ond die bereifs
jetot schon worlicgenden pregnostischen Srkenntnisoe
weriangen, prinzipielle Schtufifolgerungen fir die Aus-
und Weiterbiidung der Werkidtigen im . sinheiiiichen
sozialistischen Bildungssysiom zu ziehen. Dabei gehl es
inshesondere dayum, )

— wvon den neuen Erforgernissen in der schdpferischen
Anwendung des Marsismus-Leniniseaus mir weile-
ren aliseiligen Stirkung der Deutschen Uemnolrati-
scthen Republik

= yon der zunehmenden gesellschaftlichen Versniwar-
tang der Koliektive der Werktitigen und jedes ein-
zelnen Arbeiters bet der Ausnutzmmg der objektiven
gionomischen Ceseize duerch  das  dkonomische
Bystem des Sorialismus und

~ Yon den reuen Auigaben des Eamples um Pionier-
und Spiizenteistungen, der Durchifithrurig  der Sy-
stemautomatisierung sowie der komplexen sozia-
Lstisthen Rationzlisierung auf demn Wege der mo-
dernen sozislistischen Wissenschaltsorganisation’

auszugeher. HMese neven Aufgaben beeinflussen zu-
eyt Enhall und Methods der Ause und Weilerbhildung
Sie erfordern grundsitziiche Verdnderungen und
Kiarheit darfiber, dall jede ressorimiliige Arbeit aul
diesern Gebiet vom Standpunki der objektiv gegebenen
Vearflechiuong zwischen der Entwidklung ded dhonomi--
schen Systems des Sozialismus, der Wissenschafisorga-
nisation und dem Bildungssysiem dberwinden sebden
muf. .

Fiiz die Berufsanshildung ergibt sich daraus die Aul-
gabe, die Grundsiilze fiir die Wellerentwickiung der
Berufszsusbildung als Bestandteil des einheiilichen so0--
zialistischen Bildungssystems im entwickelien pesel-
gchaltlichen Systernt des Soziglismus™ mit Beginn des.
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Perspektivplanzeitraumes 197175 einschiteflich dexr Jol- |

yenden cbjekiiv notwendigen Erg&nzungen liarnplex_
a3 verwirkiichen: .

1.

Dije neien Erkenntnisse der so?:ah%isd}en Wissen-

schalisorganisation, die Aufgaben und Ergebnisge

“ger Systemautommiisiernng und deér komplaxen so-

wialisiischen Rationalisierung sewie die damit oL
bardenen Fragen der Anwendung der elektroni-
schen Datenverarheitung als die enischeidenden
Aufgaben zuar maximalen Sileigerong der’ Arbeits-
produktivitit und Erhhung der Effektivitit sind
wur Qualifizierung des Inhalts der Berufsausbildung
in den Betrieben und Kombibaten 2u nuizen.

Den Lehrlingen sind die erforderiichen Kenntnisse -

iiber dif rationells und -Gkonomische Realisierung

der Avbeitsersebnisse in der Forschung und Ent-
wicklung, iber die koroplexe Automatisierung und.
Rationalidierung, die ifechnologische Vorbereilung

und Organisaiion der Produklion im einheiilichen
Reproduktionsprozel zu vermitieln. Dazu gehirl
die Aneignuns von RKenninissen der marxistisch-
foninistischen  Organisationswissenschaft und der

 sozialisiischen Retriebswirvtschait.

Withrend der Ausbildung sollen sich die Lehriinge
gin umiangreiches Wissen und selche Ferligheiion
aneignen, dafi sie das Zusammenwirken der ein-
zelnen Elemente der Technologie, Tedhnik, Organi-
sation und Steuerung autotmatisierier und Kemplex
rationaligierter Prozesse beherrschen lerpen . und
die GesetemiBigkeilen zutomatisierier Prozesse er-
fassen, beurteilen und akiiv beeinflussen kénnen,
Dabei gilt es, die Denk- und Avbeitswelse $0 24
entwickeln und zu fordern, daB bel der Meisterung
technischer und lechnolcgischer Prozesse dev wis-
senschafilich-tedinisthe Hachsistand wnd das  Er-
retchen  hoher Skonomischer Ergebnisse zum Mab-
stab werden.
Die Leiter der Beiriche und Kombinate haben die
staatlichen Lehrpline fiir die sozialistische Berufs-
aushildung in hoher Qualiist zu erfiilen und sie
siEndig am wissenschafilich-technischen
stand zu orientigren, Sie sind verpfiichist,
- die Aushildung an den auvtomatisierten Anlagen
zum Bestandieil der Bomfsau-,btidung werden zu
lassen
— den  Lemdingen  eigenveranfworilich  Anlagen
und Gerdite zu {beriragen oder sie durch Aul-
triige an den Aunfbau automafisierier Anlagen
‘hevanzufiihrets
R Grumﬁaﬂen[dmer hiekimmk BMSE-Teth-
nik und slelivonisthe Datenvevarbeitung- mit
dor Praxis der Svntemautoma{aﬂ;aeruﬂg ZU ver-
binden
— i Grofiforschungszeniren hodhqualifiziorie Ju-
gendiiche mit Grundberulen @ Forschungs-
fadharbeitern 2o entwickeln
- in den Betrivhen, die die komplewe sozialistische
Rationalisierung verwirklichen, die Lehrlinge
in der Handhabung und in der Hersteliung von
Rafionalisierungsmilicin »u unterweisen
w die Aufgaben der Chemisierung der Volkswirt-
~gchaft griindlich zu behandein und dabel bee
sonders i den w etkstoffrundlidhen Fichern die
frfordernisse der - Materialdkonomis, wie zum
Beispinl den Prozeft der Substitulion von Mé~
fallen durch Plaste, theorelsdr nnd pralkiisch
zu vermiiiein
— die Aushildung im Fach Poiriebsbkonomik auf
der Grundlage des Buthes ,Politische Olonu-
mie des Sozialismus und fhre Anwendung in

dor DIDERT neu za gesiaiten und dabel die Lehr-

Hachst-

¥inge mit den konkreten betriebswirtschaltlichen
Aufgaben, wig der Senkung der Koster, der’
Erhihung dér Remtabilitit und anderem, ver-
~traut zu machen vpd sie in bewihrie gesell-
schafiliche Inttiafiven der sozialigtischen Kol
leklive, wic die Flihtung der Haushalisbiicher,
~eingubeziehen

e gie Technik der goeistigen Arheit, das heilit die
wirkungsvellsten Methoden des Dernens in der
Berufsausbildung, ansuwenden..

. Die f.ehrlinge sollen an der Seite ldassenhewul-

ter und erfabirener Arbeiter ausgebildet werden
und sich peimn Lernen und Arbeiten iluer Ver-
pilichtung gegeniiber der Arbeterklasse und dem
sozialistischen Stast bBewulit werden, Sie sollen sich
einen Festen Klassenstandpunki aneignen und an
die schipferisdhie  Mimrbeil el der Paoung, Lai.
tung und Durchfdhrong gosellsthaftlicher Prozesse
herangefiihrt werden. Dabei soll ihnen -geholfen
werden, potitisthe Verantwortung 2u lbernehmen,
die Aufgaben der wissenschatilich-tethnischen Re-
volution zo meistern und sich aul ihre Bolle als
soziatistische Eigeatimer und kinftige hochguali-
fizivrte sozinlislische Produzentan vorzubereitern
Bie Arbeiter in den sozialistischen Kollekiiven, dis
Aushilder und Lehekrilte sowie alle Leiter tragen
cine hohe Verantwortung fir die hklassenmlige
Erzichung der Lahriinge. Ihre Aufgabe ist s, ver-
franensvoll wnd kameradsﬂxaftiiéh mit den Lehy-
linpen zu arbeiten und ihnen zu helfen, sidndig
hohe Ausgbildungsergebnizse »u erveithen und in
den sozialistischen Arbeitskollektiven und Briga-
den a0 der Planung und Leitung-der Produkiions-
und geselischaftlichen Prozesse teilzunehoren.

Bei der Entwidklung des  Klassewstandpunkies

" kemmt es vor allem darauf an, bei den Lehriingen

politisth-ideclogische Grundliberzeugungen heraus-

zubilden, zu fesiigen und zu vertiefen:

~ die Uberzeugung von der historisthen Mission
der Arbeiterklasse, die unter Fithrung threr mar-
xistiseh-leninistischen Partei das entwickelte ge-
sellschaltliche Systemn des Sozialismusg in der
Deutschen  Degmokratischen Republik gestaliet
und die wissenschafitich-technische Revolution
meigtert

- e Uberzeugung von der Sieghafligkeit des
Marxismus-Leninismus und  seiner  schiipferi- -
sehen Anwendung durch die bewulit handeinden
sozialistischen Produzenten bei der allseitigen
Entwidtiung der sorxialistischen Gesellschalt

w die Uberzenguny, daf fiiv die sozialistischen Pro-
duzenten und Bigenifirer an den Praduktions
mitteln die schipferische geistig-kbrperfiche und’
produkiive Arbeil [ir die dozialistischa Men-
schengemeinschalt die erste. und vomehmsm
Priicht ist

- — die Uberrengung, daf sie durch hohe Leistungef

beim Lefnen und Arbeiten, durch bewuile Ar-
Beilsdizmiplin, kameradschaftliche Zusamimern
arbeil und gedenseitige IHilfe iber din soxiali=
sHische Eniwickiung der Cesellschafi umd ilwer
materiellen Grundlagen sowie die sozialistische
Lebonsweise in der Gegenwart und Zukunft mit-
enischeiden

— (e Uiherzeugung, daff die Zukunfi ﬁer Zanven
Mensehheil der Sovizilanins ist und daf die
Workifitigen der Deutschen Dsmake atischen Re--
publik b Rindnis mit den Werktdtigen der So-
wistunion ind der anderen Linder der sozialisti-
sthon Siaatengemeinschaft die kondrnischen Gev
selze des Soziatismus, vor allem das Geselz der
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Okonomie der Zeit, bewuft ausnutzen; um Pig-
. mier- und Spitzemleistungen in Wissenschalt und
Produition ringen und damit zum endgiiliigen

Sieg des Soztalismas uher den K&prtahsmus bei-+

- fragen
- e Uberzeugung, daf sie als kimitige Triger dey
roziatististhien Macht- und Produktionsverhiilt-
- fvisse bergits im Prozell der Ausbildong mit dem
Bampf. der Arbeiterklasse und aller anderen
Werktidtigen fic den Sieg des Sczialismilts und
die Sicherung des Friedens verbunden sind und
dafl ihre Treue zum sozialistischen Vaterland

und zumn proletarischen Internationalismus jhren

Ausdrugk i hohen Stasts~ vnd Kingsenbewufit-
sein, im patriotischen Denken und Handein so-
wie in der selbsilosen Einsatzbereitschalt und
revolutionéren Standhattighel bej der. Verleidi-
 gung der Deutschen Demokratischen Republik
- und der soziahstlsdmn Staatengememschaft fin-
el
~ gie Yberzeugung; dafl im Sorialistaus die objek-
tiven Voraussetzongen far die Ubereinstimmung
der persinlichen nund kollektiven Iateressen der
Werki#itigen mit den geseltschaltlichen Erforder-
niseen gegeben sind, dafl jeder Versntwortung
Hir das Ganze g
w die Uborzeugung, daB sich das geseilsma[thme
TLeben im Sozialismus pach den Prinzipien der so-
zialistischen Moral und Ethik gestaliet
— ung die Freizeit sur schiipferischen Betiiiigung
auf  wissenschefilich-technisthern,  kulurell-
kisnstierischem und sporilich-fouristischem Ge-
. biet genutzt wird.
GroBe Aufmerksambkeil gx!t dabei der Bnbwiddung
soicher Charaktereigenschatien sozialistischer Per-
saniichkeiten wie- Prmzzmenfestigkeﬁ; Zielstrebig-
keit, Beharrlichkeit, bewufite Disziplin, Mut, Kihn-
heit wnd Blnsalzbeveitschafl, |
flie Aufgabe der Lehriinge ist es, mit Unlerstiitung
dos sexialistischen Jugendverbandes fleifig und dis-
ziptiniert 74 grheiten undd zu lerpen sowie akiiv am
sozialistischen  Beruofswettbewerd  {eilzunehmen,
Hohe Lem- und Arbeitsergebnisse sind der Beltrag
‘der Lehrlinge zur aliseifigen Starkung ihres sozia-
Hgtigehen Vaterlandes.
Besenderen Anteil an der Heravsbildung des Kias-
senbewuBiseing -der Lehriinge haben die Brigaden,
e um den Titel Kollelddiv der sozialistischen Ar-
beit® kimpien. |
Plese Initiativen der Arbeiter und Clenossenschalis-
Bavern sind Ausdrock der Wohenehimung jhrer
Verantworlung, den Nachiwuchs ihoer Kiasse zo ent
wickein.

- Die Leiter, der Belriebe, Kombingte, Genosgen-

sthaften und Bincichtungen sowie die gesellschaft-
Hahien Organisationen haben die Aulgabe, in ibrem

Verantworiungsbereich das planmiGige Handeln

atler an der Erziehung der Lehriinge beteiligien
“Hrifie sy orgenisieren.

Von allen Leitern wird erwariel, dafl sie selbst vor
den Lebtlingen auftreten und iBnen die Perspele-
dive des Betriebes ertiutern. Sie haben dafir »u
sorgen, dofi die Jugendliichen befihigt werden, dig
‘Erfordernisse der kommenden Jahrzehnie zu ere
kennen und sich in threm Handeln darauf cinzu-
stelien.

. e neuen ﬁnforcmrum{en an den Inhall der Be-
rofsausbhildung, de sich aus der Melsterung der
wissenschaftlich-technischen Revolution in Werbin-
dung mit der umfassenden Anwendung deg Sitohoe-
mischen Systems deg Soziglismus ergeben, verlan-
gen obiekiiv auch effckiive Mothoden der Aushil-
durg der Lehilings.

Entscheidungsiibungen, Verhalisnsiraining zor Se-
herrschung avtomatisierter Anlagen and das tiofere

 Eindringen in die Gesetzm3Bigkeiten der Technolg-

gie und dei soxialistischen Befriebswirtschaft erfor-

dern, #m Untervichisprozef selbst maschineile

Bysteme gis “notwendige Lehrhiifsmiitel anzu-

wender.

Die Einfiihrung moderner Methoden der Ausbildung

solite unterstiitzt werden durch:

— die Einrichiung von Unlerrichiskebinetion zur
anschaulichen :Vermitilung ven Grundlagen-
kepninissen auf den Gebieten der Etektronik,
EMSR-Technik und elekironischen Datenverar-
-beitung, in denen die Lehrlinge durch wigsern-
schaitliche Studien und Experimente die Aufo-
matisierangstechnik erlernen

- die Information der Jugendiichen iiber den wis
senschaftlichen Héchsistand der Erzeugnisse,
Verfahren und Kosten

- gie Rationaligierung der Ausb:lduns in den
Lehrw srkstitlen selbst.

Paza gehoren die verstiirkie Anwendung programs-

“mierfer Lehrm&ierialien ungd die Binf{ihrung modepr-

ner fechnischer Unierrichismittelsysteme, die zu-
nehmend  die  elekironisthe Datenverarbetiung
mutzen. . :
Die Ausriistung der Bildungsstiiten mit moderner
Techailk, mit notwendigen FExperimeniier- und
Trainingsgeriten sowie die Rereitstellung lehrplan-
gerechier Produltion sind planmillig und tn- Ubar-
einstimmung mit dem dlkonomischen System des
Sozalismus z2u entwickeln.

Hierfiir den wissenschaftiichen Vorlauf zu schaf-

; fen, die neuen  Unterrichismitislsysteme o=
: uackem wnd zu erproben, ist eine Hauptauigahe der

berufspiidagogischen Forschung. Dabei sind in so-
rialistischer Gemeinschaftsarbeit mit den Kombis
nalen und fhren Grofiforschungszeniren vor allem

<te inhaltlichen Anforderungen an solche Beruale zu

untersuchen, gie zur Steverung und berwachung
automatisierter Produktionssysleme, threr Wartung'
nnd Instandhabliung sowie zur Anwendung der
EDV und Prozelireciienfechnik benétigl werden.
Daven ausgehend, sind dis Grundberufe welterzu-
entwickeln und ist die Grundisgenbildung plan-
miifig #u erweitern. In der berufspidoinzischen
Tarsehung sind - die Prinzipien der sozialisiischen
Wissenschaftsovganisation anzuwenden und durch
konzenirierten Binsaty dor Krifte und Milte! hochsts
migliche Forschungsergebnisse fir die weilere Ge-
staliung der Berufsaushildung zw erreidhien,

. Der gésel}sdzaftlime' Aufirag, den die Lehrkriifts

und Brzieher in der Berufsausbildung zu erftllen’

haben, sieilt an lhre marxisiisch-leninislische und

wissensthafilich-fechnizche Bildung und an ihrs

gigene pnhiasdi-;deﬂix)g:asche Haliung hodhste  An-
forderungen,

Pen Lehrkriiften mofl. dafilr alle nue mii:gi:i;he

Unterstiitzung gegeben werden. Thre Hauplauigabe

ist die Vorbereitung und Durchilihrung des lnter-

rights auf einen: hohen wissenschaftiichen Niveau,

- Die Leiter der Rombinate und Betriche haben da-

fiir. zu sorgen, dal die Kader der Berofsmushildung
in das Informationssystem cinbezogen werden, da-.
mit sie mit dem nevesten Stand der Wisserschalt
vnd Technik vorfvaut gemacht werden.

Der Direkior der Befriebuschule mufl den Hilchgt-
‘Sland in der Ausbildung kennen, seing Lehrkriffe

" darap? orientieren und die Méglichkeiten des Be-

triebes 7wedimiflig nubzen, damb hochste Brgsh- -
nisse in der Ausbildung erreicht werden. Er trigi
Afir die polilischie und pidagogische Leilung der
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Lehrkrifte und fir die pidagogisthe Propaganda
i Kombinat oder o Deirieb eine hohe Verant-
woriung.

Tamit die Leiler und Lehrkrifie der Bildungsein- -

richtungen ihre wachsenden Aufgaben erfiillen kin-
nen, wird ihre Aus- und Weiterbildung 2u sinem
erstrangigen Erforderniz. Die Lehrkrifte der He-
rufsbitdung haben sich die im Gesetz Gber dag
-ginheitiiche sozialistische Bildungssystem. fesige-
legte Qualifikation anzueignen. .

Die Aufgabe der Weiterbildung hestent darin, ailen
Lebrkriifien und Erzighern der Berufsausbildung
die Mbglichkeit zu geben, ithre Kenninisse und Fi-
higlceiten entsprechend den neuen Anforderungen

zu vervolistiindigen, sich si&ndig newes Fachwissen:

anzeeignen und ihre politisch-ideclogische und
pldagogisch-methodische Quualifiziervng  $vstema-
tisch zu erhiiben.

Dabel ist zu gewihrieisten, dall insbesondere die
marxistisch-teninistischen  Henntuisse  weiterent-
wickelt werden,

Bie in den Grundsitzen {iir die Weiterentwivkhunz
der Berufausbildung geforderte Welterbiidune aller
Lehricriifte ist durch das Staastssekretarial [Gr Be-
rufsbildung zielstrebig zu organisieven, um die
aunf diesemns Gebist vorhandenen Bickstinde 2z
unerwinden,

Der wachsende Bedarf an Lehrkrifien und Erzie-
hern filr die Berufsbildung, die stfindig zunehmen-
den Anforderungen an das Qualifikationsnivesy
aller Lehrkriifte und Erzieher und die Schaffung
des dafir erforderlichen wissenschafilichen Ver-
ianles in Lehre und Forschung machen es notwen-
dig, die Aus- und Weiterbildungskapazititen fiir

- Kadér der Berulsbildung zu erweitern und wissen-

schafitiche Kriifte fir die berufspadagogische For-
schung heranzubiiden.

Die neuen Malistibe erfordern .eine hihere Qua-
litd der Planung und Leitung der Berufsausbil.
dung. Bie ist zu einem festen Restandieil der wis-
senschaftlichen Leilung des gesellschafilichsn Re-
produktionsprozesses zu entwickeln und der zuneh-
menden Dynamik der wizsengchaftlich-technischen
Revolotion anzupassen, e Planung und Leitung
der Berufsgushildung mufl von der enlscheidenden
Rolie der Menschen im Produktionsprozell sowie
fhrer zunichmenden Verantwortung fir das geseil-
schalftliche Genze ausgehen,

Dms vevlangt von den Leftern der Betrishe, Kombi-

“nate gnd Einrichtungen sowie von den Vorstinden

der Genossenschafien, Ziele und Inhall der Beruls-
ansbkildung aus den prognostischen Einschitzungen
{ibey die geselischaflliche und betriebliche Entwick-
Iung abzuleiten und dabel besonders die kinfligen
Anforderuyngen  der Bystemautomatisierunz  und
kamplexen sozialistischen Rationalisierung zu be-
riicksichiizen,

Davn jst die Eigenverantwortung der Kombinhie
und Betriebe Mr die Planung, Leitung und Durch-

Aihrang der Berufsausbitdung aul der Grundlage

—a

Meranvpeber: Bliro des Ministerrates der Deutschen Domokra
Kiogtersit. 47. Telefon: 208 56 22 - Verdfentlicht unter Lizenz-

zentraler staatlicher Direkfiven weiter zu erhohen.
Die Ministerien und alle Sfasts- und Wirtschafis-

organe sowie die Beiriebe, Kombinate, Genossen-

sthuaften und - Bidrichtungen haben in ihrer Pla-
nungs- und Leitungstilighelt der perspeliivischen

Planung der Berufsaushildung und den sich daraus

ergebanden Erfordernissen  mehr Beacdhjung i
stirenken.

THe Aufgaben zur Weiterehitwicklung der Berufls-
ausbildung sind in den Perspektivplan 197195 und
in die Voikswirtschafispline aufzunehmen. Dazxu
sind von den zusifindigen Staats- und Wirtschafts-
organsn aus prognostisthen  Binschitzungen fhev
die Entwicklung der Zwseige, Bereiche, Betricbe und
Hombinate die Grundproportionen fie die Eviwick-
lung der Berufs- und Qualifikationsstrukiue abru-
leiten und den Betrieben utd Kembinalen Orien-
ticrungsgeblien fir - die Berufsausbilduns vorz- -
golen,

Jxer Antell der MEdchen und Fraven in den lech-
nischen Berufen, vor altem in solchen, die entschei-
dend zur Verwirklichung der Svrstemautomatisie-
rung und komplexen sozialistischen Rationalisies

. rung beifragen, mufl wesentlich erhdihl werden.

“In die Rechenschafislegungen der Werkdirektoren
v gun Obergeordneten stamtiichen Leitern ist die
Berichiorstattung iiber die Erfiillung der Aunfosben
zur Aushildung der Lehrlinze und der Aus- nnd
Weiterbildung der Werktiitigen als Bestandtedi dor
pranmifligen Gesialtung dos Reprodukiionsprozes-
=24 einzuberichen. .

Ixe etaatlichen Organe haben entsprecdhend ihver
 Verantwortung die Einhaltung der staatlichen Vor-
gaben und Pestlegungen wirksamer zu hontroilie-
ren, Das gill besonders fir die Enftwickhme e
klassenmiifligen Erziehung in alien Einrichiungon
der Berufsaushildung, :

Bie Teitung der kommunalen Herufsschulen ist
Zu verbessern. .
Pas Staatssekretariat flir Berufshildung wuf sei-
ner Veranfwortung fGr die Ausarbeitung der Pro.
gnose der Berufsausbildung, die Schaffung des wis-
*senschatiiichen Vorlanfes, die Verwirklichung der
neuen Aufgaben und fir eine wirksamere Kondrolle
der Durchilihrung der Beschliésse besser gerecht
werden, :

Bs hat die fortgeschrittensten Erfahrungen der ge-
geflachaftlichen Praxis auszuwertef und dem Mini-
sterrat Vorschliige fiir die Weiterentwidclung und
effelstivere CGestaltung der sozialistischen Berufs-
ausbildung zur Entscheidung voraulegen,

Der Staatsrat empfichit dem Mintsterrat, die fir
die planmidige Durchfiihrung des .Beschlusses des
Staatsrates der Dewdschen Demokratischen Republik
Giber die weiferen Aufgaben bej der Verwirklichuny
der Grundsilze Hir die Weiterentwickiung der Be-
rufsaushildung als Bestandteil des einheitiichen
soialistischen  Bildungssystems im  entwidkelten
gezellschaftlichen System des Sozialismus® erforder-
lichen Mafinahmen Testzulegen und die Eontrolle
der Verwirklichung des Beschiusses zu sichern.

Berlin, den 19 Juni 1970

Drer Vorsitzende dex Staaisrates
def Deulschen Detrolratischen Republik
W. Uibricht

_ Per Sekretir dos Skasisrates
der Peutsthen Demolratischen Republik
O Gotlsche
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SETZBLATT

.der Dentschen Demokratischen Republik

1976 | - Berlin, den 3. Juli 1979 | Teil I Nr. 15
Tag Tnhalt Seite
19.6.70  Beschlub des Siaatstates ‘der Destschen Demokratischen Republik zum Bericht Gber -
S . g ,Grundsiize Gir die Ags. und Weiterbildung der Werkéiitizen im entwickelton
: L geseilschafitichen System des Sozialsmus” [, o ciiiievans eatrdaesieueriarrrreraaan 103
3. 6.1 -.'lieka_npim‘admng fber das Inkrafitreion des Vertrages vom 17 Dezember 1060 zw;schen
‘ der Deutschen Denmokratischen Republik und der Engarischen. Yoibksrepublile zur
Regeluny von Fragen der doppelten Staatshiirgersehatl .o fiiisrriaaynes H¥3

Beschlul
des Staatsrates
dex DPeutachen Demokratischen Republik
yuwm Berichi dther die
LGrupdsitze fiir diec Aus- und Weiterbifdung
der Werkiitigen im entwickelten
goselischaftlichen System des Soriatisnus”

vorn 19, Jusi 1970

' fier Ginatsrat det Deutschen Demokratischen "Rrepu-

biik ‘nimmé den Bericht des Stellvertrelers des Vorsit-.

zenden des Minigierrates fiber die Ergebnisse der Dis-
kussion Gber die  Grundsitze. flir dle Aus- und Wei-
terbildung der Werktlitigew fm enfwickelten geseli-

schafilichen System des Sozialismus" zur Kengitnis, Die.

in der demokratischen Aussprache von vielen Werk-

titigen, sorialistischen Kollektiven und leftorn (ads
Retrieben, Kombinaten, Genossenschalten und wissen-’

schaftlichen Einrichtungen unterbreiteten Vorschiige
sind ein wertvoller Beitrag fhir die Durchfithrung der
Bildungsauigaben in den keommenden  Jahven, TFir
diese schapierische Arbeit dankt der Steatstat den
werkiiitigen. -

e unter Beriicksichligung der -Hinweise und Vor-
-achisge iberavbeiteten Jorundsiize fir die Aus- und
Weiterbildung der Werkliitigen im entwickelien geseli-
gchaftlichens System  des Soziglismnus®  werden der
Vaolkskammer zur Beschiufifassung fibarwigsen.

Cleichzettig werden die »Mimsier und Leiier der
zentralen staatlichen Organe benuftragt, die varschiige
fiv die Gestaltung der Aus- und Wetterbildung griind-
lich auszuwerten.

Bel der Ausarbeiiung des Perspelstivplanes 1831/73
singd die erfordeclichen Bildungsaulgaben zu bestinmen.

_ In den Belrieben, Kombinaten, Genossenschaften und
Finrithtungen sind die Malnahmen zut Aus- uad

- Fragen der

- wWeiterbildung mit eflen Werkiitigen zu beraten, damit
sie zus der Kenwinis der perspektiviseﬁ,en Erforder-
nisse petsiiniiche Verpfiichiungan .2um  sozialistischen
Lernen ableiten kénnem.

‘Beriir, den i8.-Juni 197
" Der Vorsitzende des Siaalsrates
der Deulschen Dg.tmkraiisglen Republik
W. Ulbricht
Der, Sekrafir des Sioatzrates '
der Deutschen Temolratischen Repulblik
O. Gotsche

Hekanntmachung
{iber das Fnkraftireten des Vertrages:

_ vom 17.Dezember 1869 .
swischen der Deuischen Demokratischen Republik
und der Ungarischen Volksrepublik
zir Regelong ven Fragen
der. doppelten Staaisbiirgerschaft

. vom 22. Juni 1970

Entsprechend der Bekanntmachung vom §. April 1970
tiber die Ratifikation des Vertrages vom 1t Drezember
1880 Zwischen der Deutschen, Demokratischen Republik
und der Ungarischen Volksrepublik zur Regelung vont
doppelten Staalsbilrgerschaft {GBL I
. 23) wird hiermit pekanntgegeben, dai der Verirag
nach dem am B. Juni 1970 in Berlin erfolgien Austausch
der Ratifikationsurkunden gemidf seinem Arlikel 14
Abs.2 am 8. Juli 397G in Xraft tritt,

Berlin, den 23, Juni 1970

. Dar Sekretiir dos Stansrates
der Peatschen Demokradischen Republif

G Gotsche
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-

der Deuischen Demokratischen Republik

1970 Berlin, den 26. August 1870 . Teil I Nr. 16
Tag iohalg Seite
16.8. 70 Bekannimachung fiber das Inkrafliveien des Verfrages wwisthen der Dentschen

Dentokratischen Republik uad der Volksrepnblik Polen Biber dic Abgrensung de

Festlondsorkels in der Ostses . ......o... F P P B HES
10.8.70  Bekannimadhung Gber das Inkralfirefen des Abkomutens wwischen der Regierung

der Deutschen Demokratischen Republik und der Regicreang der Volkseepublik

Polen iiber die Zusammenarheit aunf  dem Gebiet fer Schiffahirt aul den Grenz-

BOWESSOTIE 4 .vasvrserrncnnsrnns ynnens ass ssiainearnssisasseinenasaterssasssiren 113

Bekannimachung
iiher das Imkrafitreten des Verirages
wwischen der Deutschen Demokratischen Repﬂhlik'
und der Volksrepublik Polen ]
iiber die Abgrenzung des Festlandsockels
in der Osisee

vom 18. Angust 1971 -

Detr Vertrag zwischen der Deuwlschen Bemokratischen
Hepublily und der Volksvepublils Polen Gber die Ab-
grenang des Tes{Iandsockels fn der Ostsee wurde am

.29, Oktober 1962 in Berlin unteczeichnet,

Der Auslausch der Eaiilikationsurkunden evfolgle in
Warschan am 16, April 1968,

Dapr Vertrag irat entsprechend seinem Arlikel 5 am
16. April 1569 In Krall,

Der Vertrag wird nachstehend vertilentlichi,
Berlin, den 19, August 1070

Der Sekeelie des Staaisraies
der PDeuischen Pemokeatisclien Repuablik

0O Goische
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Verieag
zwisclien - der Deutsclien Demekratischen Republik
und der Volksrepublik Folen
itber die Abgrenzung des Fostlandsockels
in dor Osisee

Der S'i'a'aﬁ's;{*:'etlc'fé'r Deitsckien Demokratischen Republik
une

der Stantsrat der vo}ksajepubiik Polen

haben beschlossen,

gelfragen van dein Wunsch, die Eriorschung und Nui-
zung der Nalurreichtlimer des Fesflandsockels in der
Ostsee enifsprechond den Bestimmungen der Genler
Keonvention {iber den Festlandsockel vom 29, April 1938
zir Fordemn,

diesen Verbing zu schlieflenn und 21 dicsems Zweek zn
thren Bevollmidiligten erngnng:

der Stastsrat der Deutschen Demokratischen Republik
den Stellvertrelor des Minislers
fitr Auswirfire Angelegenheiten,

" Oskar Fischer,

der Staatsrat der Volkerepuhlik Polen
den Stellvertreler des Ministers
Tar Auswirlige Angelegenheiten,

Adam Kruezkowski,

die nadh Ausiausdh threr in guber und gehiriger Form
belundenen  Vollmachien Nachgiehendes vereinbart
fabern,

Artilkel 1

Die seitliche Grenzlinie der Festlandsockel der Deut-
schen Demokratischien Republik und dev Volksrepublik
Polen wird gomifl Artikel 8 der Genfer Eonvention
fiher den Festlandsockel als allgemeiner Grundsatz
chirgh die Linie bestimmi, auf der jeder Punkt zloich
weit von den nfchsten Ponkien auf den Basislinien

entfornt Hezt, von denen aus die Hreite der Terri-
tevialgewdsser eines jeden der Verlragspariner gemese
gen wird,

Artikel 2

{1} In Ubereinstimmung mit dem in Artikel 1 2um
Ausdrudk  gebrachien Grundsaiz wird die seitliche
Grenzlinie durch die folgenden geraden Linien gebil-
det: durdh -die Linien zwischen dem Beriihrungspunky
der Landgrenze der beident Vertragspariner auf dep
Insel Usedom und dem Punkt A, weller zwischen den
Punkien A, B, C, D, § ¥, G und H sowle durch die
Fortsetzung der Linle zwischen den Punkien & und

" H bis zu dert Pankt, der gleich weit enifernt liegt von

den nichstgelegenen Punkien auf den Basislinien der
Deutschen Demokratischen Republik, der Volksrepublik
Polen und des Konigreiches Dinemark.

{2} Die it Absatzt erwihnien Punkie haben folgende

‘geographische Koovdinaten:

A

oo W

A R R

Breite 342017 427N
Bredte B4 05 207 I

‘Breite 34* 107 08 ¥

Breffe 54 13744 N
Breite 33177957 N
Breite 54° 24" 28~ N
Broile 53723756 N
Breile 54 287 187 N

Ldnge 14° 15 167 B
fdnge 140207 11 B
Linge 147207 68" 8
Lange 1423 11" E
Linge 14° 27 00 E
Linge 14729 54 B
Liange 14232° 417 12
Linge 14° 35 517 &

‘Ne 1531, Ausgabe 1965710, hersusgogeben

{3} Die in Absatz 2 feslgelesfen geographischen Ko-
ordinalen sind in der pordlichen geographischen Breite
und ésthidhen geegraphischen Lénge, bezogen auf den”
Null-Meridian von Greenwich gemihb der Seckarle
vomi See-
hydeographischen  Dienst der Douischen Demolirae
tisthen Republil, angegeben. '
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{4 Der Verlan! der Grenglinie wurde in der als An-
lsge beigefiigten Karte gingezeichnel, die Beslandiell
diesey Verirages ist

Artikel d

Pla Bestimmungen dieses Vertrages bevithren in
keiner Weise den rechilichen Slalus der iber dem
Festlandsocttel Uegenden GewiXsser, die zur Holen See
sehiren, sowie des fiber diesen Tewiissern liegenden
Lufirautnies.

Artikel 4

1a- Ohereinstimmung mit Artikel 102 der Charta der
Vereinten Nationen wird der vorliggende Verirag beim
Belretariat der Vereinien Nationen regisiviert

Artikel 5
Pigser Vertrag bedar! der Ratifikation und tritt am

Tage des Austansches der Ratifikalionsurkonden, e
in Warschau staltfinden wird, in Kraft,

Ausgefertigt in Berlin am 29, Okiober Neunzehne
hunderiachinndzechriz in 2wel Exemplaven, jedes in
deutsther und polnlacher Sprache, wobel belde Texis
gieichermafen verbindlich sind

Oskar Pisechey
In Vollmachi
des Staafsraleg
der Degtsdhen
Demokratischen Repablik

Adam Bruczkowski

In Vollmackt
des Siaatsrates
der VYolksrepublik Polen
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v M o ow A

migdzy Nismieoks Republika Demokratyozng a Polska
{tzaczgpospolity Ludowsy ¢ rozgranlozeniu szelfu

kontynentalnege w Morzu Batiyekim

Kada Pansiws Niemleckie] Republiki Damokratycznaj oraz
Rada Pardatwa Polskie] Rusozypospolite] Ludowe],

kisrulne sig pragnieniem,; aby w my#1l postanowlern Konwenoji
genewskid] o szelfie kontynenlainym z dnla 29 kwisinis 1058
roku przyozynié si#ldo zhadania 1 wykorzygiania bogaotiw
nalgralnych szelfu kontynenisinego w Morzy Bakiyokim,

postanowily pawrzed ninlejszg Umowg 1 w {ym celu
wyznaoczyly swyeh pelnomocnikdéw, a miancwlolet )

fada Panstws Niemleokled Reguh}iki_bamokratyoznej
oskara FISCHERA, Podsekrelarza Sianu w Minislersiwie
Spraw Zagranicznych Niamlecklel Republiki Demokratyoznej

Rada Panstwa Polskie} Rzedzypospolite] Ludowe]}
‘Adama  KRUCZKOWSKIEGO, Podsekretarza Stana.
v Ministersiwle Spraw Zagranlcznyoh Polskis)
Rzeczypospoliie} Ludowe],

kiﬁrﬁy-po wysionie swych peinomoceniciw uznanyoh za dobre

1 lpurzgdzono.ﬁ'nniazytaj Tormie, uzgednili oo nasiepuje:
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Artykut 1

Boozng liniq graniczng szelfdéw kontynentalnych
Niemisokis] Hepubliki Demokratyozned i Polskiei Ruzsoypy-
pospolite) Ludows) okredla, w myél artykulu 6 XKonwenoii
gsnewskiel o szelfin kontynentalnym, jake ogélna zasads.
linia, kKidre3 kazdy punkt jest jsdnakows oddalony od
naiblizezyoh punktdw Yinii podstuwoiych, od ktérvoh
mlerzy sie¢ szerokesdd morza terytorialuego kazde] 2 Unawia-

Jacyeh slg Stron,

Artykui 2

1, Zgodnis z zasady wyratong w artykule 1, boozng
linie graniczng tworzg nastepuisges iinfe proster linis
migdzy punktem styku granicy ladowsj obu Umawiajseych sig
stron na wjnpiﬁ-gznam b punkiem A, dsle} migdziy punkiami
Ay By €, 1y B, ¥y G 1 H oraz w przediuzeniu linii miedzy
punktami G 1 I 2% do tego punkta, kitdéry jest Jsdnakows
gddniony 0¢ najblitszych punktdw linii podstiawowych
Niemieokie] ilepubliki Demckratyozne}, Polsklej Hzecay-

pospcliited Ludowej 1 Krélestws Danifi.

2, Punkty wymisnione w msiepie 1 majsg nastepuince
wepdlrzedne geogralioznes ' ' !
Ae Szerokodé 54°01%42*N,  diugods 147157167,

B. Swerokodd 54705  20"N.  drugodé 14”207 11vE,
C. Szerekodé 54°10°0B™N,  diugesé 14°21°08vE,
15, Szerckodé 54°12%44%N,  diugodd 14°23°117E.
it, Szerckoéd 54°17°05°N,  drugodé 14°27%oovE,
e Szerokodd 54°20’2é"§. drugoess 14°20" BerK,
(. Szerokosd 54023 56N,  diugodé 14732V 41mK,

He Szerokodd 54%28"19"N,  diugedé 14738 s1vg,
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3. Wapdkrredne goograiiosns okredlons w ustepie 2
podans sy w pétnoone) sssrokofol geograficinsi i we wachode
niej ﬁtuxoiai';;n;ratioincj w odnisnieninu do lskgoego
" Grtinwieh potudnika zsrowego, wedlug mapy morakis)

‘nr 181, wydanis 1568/10, Morskis] Slukby Hydrografiosns}
Nismisokisj Republiki Demokratyomnsj,

- £ Przwhiig 1inii graniczne] ommagmony zostal na
' éatﬁazonaj'ﬁapio, xidra jest osgdols integraing niniejiszes -
Unowy,

Artykut 3

'Postanowioaia niniijazej Umowy nie naruszajs w Jaki
kolwiek sposéh statusu prawnegs wéd mérz petnych, lezaoych
nad szelfem kontynentalnym oraz przestrzeni powistrznef

nad tyoi wodand.

Aviykui 4
Zgodnie z Artykutem 102 Karty Naredéw Zjednoszonych,

niniejezs Uoowa badzie zarejestrowana w Sekrstariacis

Naroddw Zjednoczonysh,

Ariykul b

Ninisjszs Umows podlega ratyfikaoil i wejdzie w Eyois.
w doiu wymiany dokumentdéw ratyfikapyinyeh, ktéra odbedzie

sie w Warszawie,



112 . Gesateblatt Teil I Ny, 168 — Ausgabelag: 26, August 1970

Sporagdzonc v Berlinie, dnts Z/?f;miéxicrnikl tymige
dutewigénat szedddzienintego Ssmego roku w dwdoh egzemp-
| lerzach, kasdy w lezykech nisnleokinm i polekim, przy ozya

oba teksty majg 3adnsiowu'uaa. | |

7 upowsasnismia ' - % upowainlenia
Rady Parstwa ' Hady Padstiwa
Niemieokiej Republiki Polskie] Rreozypospolite]
Bemekratyozne} Luﬁﬁwij

-

" ) = ) i “Ié‘; .
Zzzfﬁﬂﬂ)g 9£’1#134§L;Lf"2“ 3}Jmﬁw t}hﬁiﬂékﬂ
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Bekanntmachung
iiber das Inkrafifreten aes Abkoeminens
gwischen der Begierung
der Deutschen Demokratischen Hepublik
und der Regiorung der Velksrepublik Polon
ither die Zuswmmenarcheit auf dewm Gebict
der Schiffahrt auf den Gren#gewﬁssern

vemn 14, August 1970

Dzas Abkommen swischen der Begierung der Dewte
schan - Demokratischen Republit und der Reglerung
der Veolksrepublik Polen iher die Zusammenarbeii auf
dem Geblet der Schitfahrt aul den Grenzgewdssorn
wurde am 15 Mal 195% in Warschan anterzeichnet,

Der Austausch der Rafilikationsurkunden erfolgie
_am 5. Mz 1970 in Bedin,

Dag Abltommen trat entsprechend seimsm Artilcel 23
am 3 Mirz 1070 In Kraft,

Das Abkommen wird nachstehend veraffentiicht,
Berlin, den i0 August 1970

Ber Schreliir des Stanlsrates
deér Deutschen Demokratischon Republis

-0 Gotsehe

Abkommen
zwischen der Reglerang
der Deytschen Demokeatischen Bepubiik
und der Regiermng der Volksrepuablik Polen
fiber die Zusammenarbeit suf dem Gobiet
der Schiffahrt arf den Crenzgewissern
Celeitet von dem Wunsch, die freundschalilichen
Beziehungen zwischen beiden Stanten auf dem Gebiet
der Schiffahrt auf den Grenzgewdissern zu {estigen und
zu erweitsrn, sind die Regierung der Deutschen Dermo-
Krailschen Hepublilk und die Reglerung der Vollyrenu-

:hlik Polen dbereingekommen, dicses Abkommen zu
acitlieflen,

Zu diesern Ewerd haben zu thren Bovallmdchtigten
ernannt;

Die Regierung der Deufscthen Demokratischen Repue
blik :

Horst Schiimper
Stellvertreier deg Minlsters filr Verkehrywesen
Die Regierung der Volksrepublik Polen

Stefan Perkkowioz ™
Vizeminizter [lr Schiffshrt

die nach Austpusch bhrer i'n-gu‘fer_h'n‘ci-géhr‘;‘;riger Frn
befundénan Vellmachten vereinbart haben:

Artikel 1
(1} In diesem Abkommen gelien als:
1. Grenggewiisser™
a) die Oder von km 5424 bis km 7041
) die Westod.ér von km 2,0 bis km I7.1
¢) die Wasserstrafie bel zﬁﬂtw‘am#ﬁuwe Warpno
Oder-Haffy

von Hilfsgrenzzeichen Nr. 7 feuchtdathen
bis Hilfsgrenmacichen Nr, 8 (Leuchiboie)
@ die Liusitzer Nellle von Wilhelm-Pieds-Sladt
‘Guben bis 2ot Minduag,
2. JFahreeuge® )
Schvwimmende Objekle, die {iiv die Befirderung
vor Personen, Glitern oder Tieven bezichungaweise
tedhmische Arbeiten, die Fisthevel oder den Sport
verwendet wearden,
3 _,,St’niffah ki - ]
Der Verkehr mit den unler Ziffer? genannien
Fahrzetgen,
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(2} Sowelt in den Bestimmungen dieses Abkommens
der Begriff JFahvzeuge* verwendet wird, sind dar-
unler auch Flale zn versiehen,

Ariikel 2

) Die Abkommenspariner gewihren sich gegen-
seitiz auf der Grundlage volliger Gleichberedhiisung
das Rechi zur Schilfahet auf den Grenzgewissern.

¢y Dor Verkebr it Sportbootan ist nuy auf ey
Odder zukissis
- Artikel 3
Die Zuszrmmenarbeit auf Cirupd dieses Abkommens
fir sine sichere und optimale DurchElhrong der Schiff-
fahrl auf den Grenzgowissern e_rstreclct'sida'insbesom
dere auf folgende Aufgaben:

1. Ausarbeftufz von YVorsehriften fiiv den Verkehr
und fiir die Kenmzelchnung der Grenzgewwisser
filv die Schiffahri;

2 Kentrelle zur Aufrechierhaliung der Ovdnung umt,

Sicherheit der Schiffahit;
k3 Frmitilung der Fahroassertiefen und -breiten;

-4, Kennzeichnung der Grenrgewisser {ir die Schiff-
fahri; .

5. Beseiflipung gesunkeney Fahrzeuge und anderer in
das Fahrwasser eingebrachier Gegenstinde, die zu
einer Gefahr fiir die Schitfabri werden kdnnen;

" 4. Festlegung der I;iegestelten;

%. Duarchifibrong von  Hilfs- und Reltungsakiionen;

g Untersuchung von Unfilien, die sich bei der Aus-
ffoung ¢der Schiffahrt ereignen,

Artikel 4

1} Die Abkammenspariner werden einheitliche Vor-
schrifien Ghee die Regelung des Schiffsverkelrs sowie
{ihor die Hennreichhuiig der Grenzgewiisser [Or die
Schiffabrt gemeinsam erarbeiten und zum  gleichen
Tormin ariassen.

{7 Bestimmungen, die nicht durch Vorschriften ge-
mEn Absatz 1 erfaBt-sing und von Bedeutung fiir die
Schiffabrt des anderen Abkommenspariners sein kin-
nen, sind mit diesens abrustimmen,

Artikel 5

{13 Die durch eifen der Abkahmenspariner zum
Verkehr zugelassenen Pahrzeage konnen die ganze
Bretie der Grenzgewdisser benuizen,

(2% Das Anlegen amn Uler des anderen Abliommens-
partners und die Aufnahme von Verbindungen mit

Fahrzeuzgen des ﬁnﬁeren Abkoemmenspartners ist nichi
gestaitet, Die  Anwendung  der  vorgeschriebenen
Sehiffahrissignale wird hierduvdh nichi beriihrt,

(1 Fahrzeuge sowie die aul ihven befindlichen Per-
sonen und Ladungen sind. van dey Greaz- und Zoll-
konteolie befreif,

{$) Die Abkemmensparinet érhebaon v das Belahren
der Orenzgewasser keine Schiffabeisgebtibren.

Ariikel 8

{1y Sind Fahraevge, deren Besatrmungsmitglieder oder.
andere Personen gopwungen, am Ufer des anderen
Abkommenspartners anzulegen bezichungsweise das
Ufer zu befreien oder Ladungen auf dem Uler abzu-

sefzen oter Verbindungen mit Fahrretgen des andeten

Abkommenspartners aufziinehtnen, so unterliegen die
Personen, Fahrzeuge und Ladungen den enisprechen~
den Beslimmungen des antderen Abkommenspariners
Die srilich zostandigen Grenz- und Zollorgane sind-
gber jede Verbindungsaufnshme mit dem Uber eder
elnem  Fahrzeug des  anderen  Abkomprignspariners
direk den Fiihrer des Fahrzeuges unverziighich zu
unterrichien. ;

{0 In den in Absatz 1 genannten Fillen sind die zuv
Tontrolle ermichiigien Organe befugt, Fahrzetge des
anderen Abkommenspariners zu Kontrollzwedken im
Rahmen. threr Belugnisse zu hetreten,

Artikel 7

(1} Jodes Fahrzeug mul mif den -fi‘n:-i die Austitbung
der Sehiffabrt  vorgesehrichenen Dokumenien und
Kennzeichen verschen seln,

M At jedem Pahrzeng muf sich die vorgeschrie-
bene Besatzung mit der enisprechenden Qualifikation -
befinden,

{31 Die Besalzungsomitglieder der Fahrreuge und an-
dere zn Bord befindliche Personen willssen die nach
den innerstaatlichen Bestimmungen der Ablromimens-.
pariner fir den Aufenthalt auwi den Grenigewdssern
vorgeschriebimen und gegenseitig anerkannten Sohifi-
fahris- bezichungsweise Personaldokumente mithith-
ren. Fersonen, die sich an Bord von Sporthooten be-

finden, mitssen zusitdlich zu den vorgeschriebenen

Personaldokumentan eine Evlaubnis zum Befahren der.
Grenzgewiisser besitzen. Dizs Muster dieser Erlaubnis

ist durch die zusiindigen Organe der Abkommens-

partser abzustimmen.

{4) Dokumenie der Fahyzeuge sowie der Besatzungen,
die duvch die Organe eines Abkommenspartners aus-
gestellt oder anerkannt wurden, sind fHir die Organe
des anderen Abkarmmenspariners verbindlich,
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Artikel 8

Stellen die zustiindigen Qvgane des einen Ablom-
menspartners Vevstdfe der Besatzungsmitglieder von
Fahrzeugen des anderen Abkommenspariners gegen
Schiffahrisvorschrifien fest, so haben sie die sustiins
digen Organe des gnderen Abkommenspariners zu in-
formieren ond kSnnen wm Einleifung der erfotrder-
lichen Maflinahohen ersuchen. '

Artikel 8

(1) Die Abkommenspsriner legen die Liegesiellen
theer Fatrzeuge zu threm Ufer fesi, geben diese dem
anderen Abkommenspariner zur Kenninis und erinssen
duzue enisprechende Liegeordnungen, Fir Sportboote
und  Fischersifahrzeuge werden pesonderte Liege-
stellen festgelegt,

() Die Fahrrepge. der rur Konirolle ermdchiiglen
Organe sowie Fahrzevuge, dig fechnische Arbeiten aus-
fihren, konnen auch an. anderen Stellen halen und
enlsprechend den auf der Grundlage des Artikels 21
getroffenen Veretnbarungen am Uler des anderen Ab-
kommenspariners anlegen,

Artikel 10

Tie Abkommenspariner werden in Not belindhcdien
Personen und Fahrzeugen des anderen Abkommens-
"partners jesliche Hilfe gewihren, Die dabei enistan-
denen Kosten gzind von dem Abkonunenspartner ag
tragen, dessen Fabrzeugen Hilfe gewlhrt wurde.

Artikel 11

{I3 Die rzustindigen Organe beider Abkommens-
partner {ithren grundsitzlich gemeinsam die Unieps
suching von Unkillen durch, die bel der Auslbung dar
Schiffahrt auf den Grenzgowissern gemil Artikel 1,
Ansatz 1, Zilfer.1, Buchstaben a, b und d eintreten, so-
weit durdh den Unfall Interessen beider Abkemmens-
partner beriihrd wearden. Dig tptersuchungen sind mit
dem Ziel zu fithven, die Unfallursache, die Schuld so-
wie die Art und den Umfang des somiltelbaren Scha-
dens zu ermitfeln,

2} Bef einem Unfall, an dom Personen oder Sachen
beider Abkommenspariner Dbeteiligt sind uwnd  ein
Schaden entstanden ist, werden die Schadensersalz-
ansprivvhe aul der Crundiage des Rochis des Abkom-
menspartners enischieden, auf dessen Territotium sich
der Unfall ereignet Bat,

(3 st nichi zu ermilteln, auf wessen Terriforium
der ¥nlall elngetrefen ist, so werden die Schadens-
ersatzanspriche auf der Gruindisge des Rechis des Ab-
kommenspartners enischieden, bet dem der grifiere
Schaden enistanden ist,

() Konnen die am Uniall beleiligien oder luteres-
sierien Boetriebe und institutionen beider Abkommens-
pariner zu Keipner Schadensrepgelung gelangen, so ist
zar Kldrung des Fallas eine gemeitgame Kommisgion
zu bilden. Die Kemmission ist nichi an die Fesllegun-
gen der Unfersuchungsorgane Ober den Umfang des
Schudens gebunden.

{5} Enischeidungen der Kommission gemil Absatz ¢
kdnnen nuwr einstimmiz getroflen werden; wird keine
Einstiminigheil erreichd, go st um eine endgillige Eni-
stheldung beim Internationalen Schisdsgerichi [ir See-
und Binnenschiffahrt in Gdynia nachzusuchen,

(6) Das Verfghren zur Unférsuthung von Uniillen,
die auf den Grenzgewissern gemid Artikel 1, Absatzl,
Zitfer 1, Buchsiaben a, b und ¢ enistanden sind, wer-
den die Ablcommenspariner duarch eine auf der Grund-
Inze des Artikels 21 getroffene Vereinbarung regelm.
In dieser Vereinbarung werden auberdem die At dev
‘Bildung, e Zusammenselzung und die Vorlahrens-
welse der Kommission gemilfl Absalz 4 fesigelegh

M Die Untersacdhung von Unfiillen aul den Grenzs
gowissern gewiifl Artikel 1, Absatz 1, Ziffer I, Buch-
stabe ¢ erfolgt durch die zustBndizén Organe dev Ab-
kormmenspariner, Kdnnen sich nach  Abschhufl  der
Uniersuchungen die am Unfall Beteiligten {ber die
Ansprithe nichl einigen, so isi um eine endgliltige
Enischeidung bebm  Intevnalidnalen Sthiedsgevicht fie
See. und Binnenschifiahrt in Gdyanla nachzusudhen,

Aviikel 12

Die Schiffahrl auf den Srenzgewdssern darf durch
den Fiscifang nichi behindert werden. Im Gbrigen
regeln sich die Bedipgungen {ber den Pischiang nach
piner entspreciienden Vereinbarung zwischen beiden
Abkommenspartrern,

Artikel 12

£1y Die Avbeilen zur sicheren und optimalen Durch-
fihrung der Schiffahrt sowie die darugehirige Kenn-
reichnung der Grenzgewidsser erfolgen grundsitatich
durch jeden Abkommenspaviner auf eigenem Territo-
rium aul eigene Kosten,

() Werden im Intferaise dor Sicherheit dev Sehiff-
fahet oder aulf Grund anderver wichiiger Eveignisse Sri-
liche  Avbeiisteifungen erfovdertich, so kinnen abwei-
chend von Absaiz 1 hierither Vereinbarungen zwischen
den zuslindizen Organen geivaffen werden.

Avtikel 14

i} Beide Abkommenspariner werden gesu_nkeraﬂ
Fahrzeupe und andere Schiffahrishindernisse Leseiti-
gen. Die zusflindigen Ovgane betder Abkommens-
pariner werden daye gewighete Malnahmen verein-
Daren,
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{2 Die Borgung gesunkener Falveegse obliest lem
Abkommneispariner, der sle zum Verkehr zugelassen
hat,

Artikel 15

Bie rum ‘Aufstellen der Schiffahriszeichen und zur
Festsiellung der Fahowassevilefen und -breiten erfor.
gderlicien Lings- und Querpeilungen erfolgen anuf ey
Grondlage vornr Vereinbarungen zwischen den zusline
digen Organen beider Abkonunenspariner.

Artikel 15
e Abkommenspaiiner wérden die fijr die Ans-
lusiung der Schiffshrt und fGr die Ladefihigheit dey
Fahrzevuge erreichbaren Fahrwasserfiefon und -lweiten

sighern. Dazy wertden zwischen den zasiindigon Or-

Fanen beider Abkommenspariner Vereinbarungen ge-
wnflen,
Arfikel 17

{1 Die fir dert Beirieb der Schiffabvl zoldissigen
Fahrwassertiefen enispredhend den  jeweiligen
Wasserstiinden  gemeinsam festzulegen, #n  diesem
Yowack wartden die ms{ﬁﬁ&igm Organe beider Abe
kommenspariner  enen Informafionsdienst  unter-

sirut

halien,

{2} iMe gemeinsam festgelegle Fabvwassertiole ist fiir
die Schiffahrt belder Abkemmenspariner wverbindbich,

{3 Diie hichsischil{baren Wassersiiinde sind semein-
s festwulepen und fir beide Abkommenspariner
verbindlich,

Ariikel 14

Siimitiche Mualinahmen an und aul den Grenzgewiis-
gorn zur Gewihrleistung der Schiffahet, die die Greng-
ardiiung  beeinflussen kitnen, sind mit den zustin.
fitgen Grenmwhutzovganen. sheastimmen,

Avtikel 18

{1} Der Grenzitbeviritt von Persenen, die aul dem
Ferritorivm des anderen Abkommenspartners mit der
Leilung oder Durchitheue der sich aus diesem Abe

kommen ergebentden Avbeiton beschiiftizt sind, erfolml

aaf def Grundlage des enisprechenden Abhlommens
fber die Zusnmmenirbeit in Grenzangeleseniwiien,

{2} Transporimitiel, Malerialisn, Gerdte und Insirg-
mente, die auf dem Terriforium des sndersn Abkom-
mengpariners fliv in diesem Ablkommen vorgeschene
Avberten benttiglh werden, kbanen genelunipungs- ond
vodifred eingelhirl werden,

3 Die in Absaly T genannien Refrefungen werden
untcr der Bedingung gewihel, dab die Transporimitbel],
die nicht verbraudhlen Materialien, die Gedite and
Trsirumente puch Beendipung der in diesem Abkom-
men vorgeschenen Arbeiten wieder ausgelihrt wer-
dew,

() Die Tberwachung der Ein- und Wiederausfuhy
von Transportmilteln, Materialien, Geviten wnd In-
strwinenien gemifl den Absitzen 2 und 3, erfolet nadh
derr innerslaatlichen Bestimmungen der Abkommens.
pariner,

{3¥ Personen, die mit den in diesemr Abkommen vor-
gesehenen Avbeiien Deschaftigh sind, kémnen filr dic
Zeit des Aulenihalles aul dem Territorinm des anderen
Abkommenspariners  Cebrauchs- und  Verbragchs.
gegenstiinde im Rahmen des perséinlithen Bedarls nach
einer gesonderien Versinbarong hexiehungsweise nadh
den Innmersiaatlithen Bestimmungen genelimizungs-
und zollfrel ein- und ausfibren,

Avtikel 26

Zur Durchidhrung dieses Ablemmens emnennt jeder
Abkommenspariner elnen  Bevollmichiigten der Re-
gieruny — nachsiehend Bevollmiichiigter genannt = so-
wie dessen Vertreler, Die Namen der Bevollmicehtision
wrd threr Vertreler werden auf diplomatischemy Weue
dem zunderen Abkommenspariner mifgeteils,

Axiikel 21

{1} Dic Bevollmichiigien kinnen Vercinborangen
iihéy dis Durchithrung dieses Abkommens {reffen, Bl

kisnnen sich die Bestiiligung der Vereinbarung doreh

die zustindigen Organe der Abkommenspariner vor-
behalten,

(2) Die Bevollmiichiiglen informieren sich gesenseitip
dariiber, weldhe Organe Iiv die Erfillung der sich aus
dicsern Abkommen  ergebenden  elnzelnen  Aufuaben™
rustindig sing, Diese Or;.\;:ine irelen bet dor Durdiiiah-
rung ihrer Auvfgaben direk! in Verbindung,

Artihel 22

(1} Die Bevolimichiigien freffen in der Regel sivmal
im Jihe zusammen, Zu diesen Zusammenhiinfien wee-
den auch die Vertreter dep Droane hinzugeaogen, deren
Aunlgaben beriihit werden., Die Verhaodiungen sind
abwethseind in der Deufschen Demokralischen Repue
bbk und in der Volitsrepublik Polen durdhaulfiliren,

(25 Die Zuswnmenkinfle sind von dermy Bevollmaoh-
tagten des Abkammenspuriners einzubernfen und 2y
Ieten, aul dessen Perritortum sie sialifinden sollen, -

3 Ubor jede Zusammenkunii der Bevolimidhiinten
ist. ein Protedoll in swel Exemplaren, jedes in deut-
sther und polnischer Sprache, zu lertizen,

(4 Dig mil der Duechfiihrong der Zussmmenkiinkie
verbundenen Kosien trigh der Abkommenspariner, auf
dessen Ferrlloriom sie siplitfinden. e Relse- und
Auvfenthaltshosten  {riigh  jeder  Abkommensparinesr
selhbst,
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Arvlikel 23

{1) Vorbehalflich der Destimmungen des Absaltres 2
verlieren mif demr Tage deg Inkrafltretens des vortbe-
genden Abkommens ihre Galligheii:

‘1. Das Abkommen zwisthen der Reglerung der Deuts

schen Demokratischen Hepubbik und der Regrorung

" der Republik Polen diber die Schiffahrt sul den

Grenzgewdssergy und Ubsr die Ausnuizong  ond

JUnstandhaltung der Grenzgewdsser, unievzeldhmet
am §. Febroar 1932 in Berling

% Die Ziffer § des Zusaizprofoliolls zum Abkommen
ywischen der Begierung der Peutschen Demokea-
tischen Republik und der Regievung der Volks-
republik Polen her die Zusammenarbeit pul dem
Gebigt der Wasserwirtschalt an den Grenzpgewiiy-
sern, unterzeichnet am 11 Mirz 1065 In Berlin.

{23 Die Vorschriften beziiglich der Schiffahyt auf den
Orenzgewdssern, die aud Grund des Artikels 30 <des im
Absalz 3, Ziffer 1 senannien  Abkommens und des
'Sehluﬁpmioknlls zu digsemy Ablkommen festgelogt wor-
den sind, behalten thre Giltigkeit bis zum Zeifpunkt
ey Inkrafliretens neuer Vorschrilten.

Artilkel 24

Dicses Abkommen bedarf dev. Batifikation und feiit
mit dem Tage des Austausches der Rasilfikationse

grkunden In Krall, Der Austausch der Ratlifikations-
urkunden erisigt in Berlin, der Haupistadt der Deuf-
sthen Demokralischen Republik,

Aikel 25

treses Abkormmen wivd fifr die Dauer von 2ehn
Jahen abgeschlossen. Seine Giiltigheil verlingert sich
utrr jeweils fiinf Jahre, wenn keiner der Abkomuiens-
paringr es suf dem Netifizierungswege sechs Monate
vor Ablaul des enisprechenden -Zeilraumes ki‘mc}igf;

Dieses Abkommen wurde T Warschay, am 15 Mai
1969, in zwel Exemplaren, jedes in deuischer und in
peinischer Spracdhe ausgefertigt, wobei beide Texis die
gheiche Glltigkeit haben,

Zum Bewels dessent haben die Bevollmichiigten der
Abkommenspariner -dieses Abkommen untevveichnet
und gesiegelt,

Im Aufirage

der-Regierung

der Beutschen
Drernokratisthern Republik

Im Auftrage
der Regierang.
dev. Volksrepublik Polen

ger, Sehiimper
Haorst Sthlimper
Stellveriveler deos Minislers, -
fir Verkehiswoesen

gem Pevkowicosr
Stefan Perkowice
Vizeminister
Hir Schiffahrt
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Zusnizproioikeil
zumt Abkommen zwischen der Regierung
der Deutschen Demokratischen Republik
- und der Regierung der Volksrepublik Polen
fiher die Zusammenarbeit auf dews Gebiol
der Schiffalirt auf den Grenzgewiissern

verm 15, Vial 1969

Tel der Unterzeichniung des Abkommens zwischen
der Regierung dev Deuischen Demoliratischen Bepublik
und der Reglorung der _\Foiksremzbtik Polen iiber die
Ziusammonarbeit avf dem Gebiet der Schiffahrt auf
den Grenzgewissern wurde folgendes vereinbart:

Die Bestimmungen des Artikels 24 des Abkommens
zwischen der Reglerung der Deotschen Demokra-
tischien Republik und der Redierung der Republik
Polen tiber die Schiffahrt auf den Grenzgewilssern
ad i die Ausnubzang und Instandhaltung der
Grenzgewisser, unterzeichne! am 6. Februar 1852 in
Barlin,

sowie die dazu vereinbarten Badinguitgern (ber den
Fisehiang aui den Grenzgewissern sind bis zum
Abschluf entsprechender YVereimbarungen zwischen
don Abkommensparinern weiterhin anzuwetden.

Das vorliegende Protolkoll, das integrizvender De-
shandieil des Abkommaens izt, wurde in Warschan am
15, Mai 1969 in zwel E:Eemplaren, jodes in deutscher
und polnischer  Sprache RUS-gEfE:r{igi, wobel beide
Texie die gieiche Gutligkeil haben,

Im Aufirsge Im Auflrage
gder Reglorung der Reglerung
der Denischen der Volksrepublik Polen
Demokratischen Repubiik
gez. Schlimper gez. Parkowlien
Horst Schiimper Slefan Perkowicz
Sfelivertreier des Minislers Vireminisler

fliir Verlehrswesen fir Schiflahmt
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UMOWA

medzy Rradem Niemteckiep Ropubliki Demokratycsnes a Regdem Polukicy
Reecrypospolitey Ludowes o w«péi?raw w rakresie doglugi na wodmh
grnmgnwuh, '

Kiorupe sig fyozoniom umovnionia | rosszerzonia prayjasmych ﬂmuniéw
migdey obu Padstwami w zakresie uprawiania rcglugi na wodach granicy-
nyeh Rzgd Niemicckiey Republiki Demokratycznej i Raad Polakicj Rzecay-
pospotite} Ludowe) postanowily rawrzed ninicjszg Umowg

] ’ .
W otym cole wyanae /vy Pelnomocnikdw, mianowicie
* Rzgd Niemtockiep Republiki Domokratycsnef «
Horsia Schlimpera « Jasigpoe Ministra Komunlk.&;m

Rrgd !"oiqktq Rzecaypoapolitej Ludawef «
Stefana lkrkowu 2t » Podsokretaruza Stany
w Ministerstwie Zeglugi

ktdSr2y po WV!T!idhlt" swych pelnomocnictw, uznanych xa tfohn i sporsgdao.
o w nafezyioj formic uq..onlm’it, Co hastgpujoed

LY
ﬁrt*‘z [ 3
1, W rosumdenia niniepsso) Unmowys
17 Wodami granicznymi sy?

nt rooka Odra od km 342, 4 do km 7041
¢ pooke Celra Zachodnia off km 0,0 do km 17,1
o/ tor wadny kolo Newege Warpna « Altwarp /Zalew Szezecifski/
od pomacniczego smaky granicxnego Nr 7 {Dalba dwictinal do
pomocniczego znaky granicznego | Nr 9 ,ftm;a Swietlna/,
) preeka Nyxa budvekae od m,Gubina do ujscia,

9f Bratkami sa ebickty plvwajaee shuzacede proowoezu ssdh, wwarnw,
/wsc-r.rqz oras do robdt technicuaych, ryboldwstwa L sportu,

-~ 3f f"cg_lm‘,q jost ruch statkdw wymienionych w pkt 27,

2, NMekro 6 pastanowienizch ninieyszej Umowy méwi ¢ig o sta{kmh, stc-
sujo sig 1o odpowivdnio do rilv,

ﬁl‘t: 21

1, Umawiangee sig Sreony wlziclajq sobie wzajemnle na zasadzie pelnef
pownodey privys uprawiania Zeglugi na wodach granicznych,

9, Zegluga sportawa i lurystyczna jost dopuszezalna tytke na raece
erﬂ‘?l
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Ar! L] \‘l‘

Wapdpraca na podstawie nunto)ssog Umowy din hesprocsnege | optymalnogo

uprawiania zeglugi na wodach grantsnveh obepmuye w szezeadinedei naste-
pupce sadaniag .

1T opracowywanie praopisdw w aakresie zoglugi { oznakowanis Zeglugowe-
go wod gramicsnveh, '

2! wontrela utrzymanin porzadke T hespieczedstwa Zoglugl,

3/ usialania gighokodel § sscrokodel aslaku Zoglownego,

4} ernakowsnic zeglugewe wdd granivenveh,

31 usuwanie zatopionych statkdw § innych znajdu;q\.yah sig na whti;u rog-
lawnym pr,ag.dmmtow, wtrudniajycych Zeglupe,

-+ T T T
61 ustalanic micjse postom statkdw,
71 precprowadzmic skefi pomocy { ratownictwa,

R dochodsonia w sprawie wypadkdw wynikajgevel 2 wprawlania Zeghugi,

Arts i-{,

1, Umawiajace sig Strony opraculg wapdinie Jednolite praepiay dotyczges
ruchu porzgdkowo-zeoglugowegs, jak rdownicd oenakowania wdd grasicz«
nveh dla zeglugi § wprowadzg jo w fycie w lvm samym terminie,

2, Varzwlsenia w sprawach nie urogulowanych prrzepisami, o ktdrych mowa
w ust, 1, a moggee mied znaczenie dia uprawiania Zeglugi przez drugy
Umawiajycg sig Strong, boda z nig uzgadniane,

Art, 5,

[, Statki dopuszezone do 2eglugi prave jedng 2z Umiawiajgeych sig Stron
mogy korzystad z calej szerokodcl wéd granicanych,

2, Dabijanie do brxzegu drugic} Umawiajgeej sig Sirony 1 kontaktowanic

sig ze statkami drugie§ Umawiajacej sig Strony jest nisdonwelone,
Zakaz ton nic dotyery stosowania sygnaldw Zeglugowych,

Statki oraz zaajdujgoe signa nich osoby § ladunki sg.zwelnione od kon-
troli graniezncei t celnej,

v
T
L

£
e

Umawiajgco sig Strony nie pehmra;q zadnych oplat za .:c;.,lugq ng won
dacly granicztiych,

Avrte ﬁ_‘ .

1. W sytuack, w kidref statkl zmuszone sg przyhid do braegu drugle}
Umawisjgoej sig Strony, wigludnie w ktdrej [ch zalogh. lub pasatero.
wie muscg zeisé na dany hr.-rcg fuly zlodvd na nim tadunki oraz w prazy-
padku koniecznodel nawigzania kontakty ze statkiem drugie} Umswiajg-
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vy sig Btrony « osoby, statki i ladunks podiegaja odpowiednim proepi
wom drugie) Umawinjgoc) sig Strony,

Midpscowe organy granicsne 1 celne winny byd powiadomione niczwlio.
vame praes Kicrownika statku o nawigzaniu kazdego kontakiu 2 brie.

giem b statkiom drugie) Umawinjgoe) sig Strony,

2, W preypadkach wymicnionych w ust, 1 ergany upowainione do kontro-
I majg prawo watepy na starki drugivj Umawiajgee) sig Hirony | prace
prowadzania kontroli w ramach swych kompetencji, :

¢ Art, 7.

1. Kazdy staick powinien posindad wymagano przepisami dla uprawiania
roplugi dokumenty i snaki rozposniawcac,

2, Na kazdym statke powinicn siq znajdowad wymagany skiad zabogi o od.
powiednich kwalifikacjach,

3. Crzlonkowie saldg statkdw oray e osoby znajdujyce sig na statkach
powinny posiadad wrajemnic uznane dokumonty zeglarskic lub osobiste
wymagane na podstawic wewngtrznych przepiséw Umawliajqeych sig
Hiron,

Osoby sajdujace siq nx statkach sportowych [ turystycznych powlnny
posiadad niezaleinic o ohowiasujgoych dokumentiw osobistveh, zen-
wolcnia uprawniajgee do plywan na wodach graniczaych, Wedr tego
zozwolonia zostanic uzgodniony pracs wladciwe organy Umawiajgeych
sig Stron,

L, Dolumonty statkdw oraz ich zaldg wydane lub uznane przez windeiwe
organy jednej 2 Umawiajaeych sig Stron bedy usnawane pracy organy
drugic] Umawiajgcej sie Strony, :

Art, B,

W preypadku stwierdzenia przez wlageiwe argany jodne} 2 Umawiajgeych
wie Stron naruszenia pracpisdw ieglugowych praer crionkdw zatdg stat-
kdw driagiej Umawinjgee] si¢ Stronys wiadciwe orpany drugiej Umawinjo-
cef sig Strony winay byé o tym poinformowane i mogy one byé proszonc
o wszcrevie adpowicdniege postgpowania,

Art, 9,

1, Umawiajace sie Stronvustaly micjsca postoju swoich statkdw prayv
swoim brzegu, podadza jo do wiadomosdci drugic} Umawiajacej sig '
Sirony oraz wydadsza odpowiednic w tym zakrosic zarzadsenia,
Da statkdw sportowych, turystycznych i rybackich zoatang ustsione
odrobne miejsca postoju,

¥, Gestki organdw upowainionych de przeprowadzania koniroli 1 sratki

- prowadzrace prace technicene, mogy zarrzymywaé sig réwaic2 w innvch
micincach oras dobijad do brzegu drugiej Umawiajace} sig Sirony na
ranadach ustalonych na podstawie art, 2L,
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Art, iD,

Pmawiaggee si¢ Strony bods udzielad weajemnie wasclkieo) pomocy axohom

s wtatkom drugic) Umawiajgoe) si¢ Strony snajplu)govm sig w nlvlmq:iwmﬁ-
i,

Kausty powstale w 2wigrku # udzieleniom pomocy beda pokrywane prace

te Umawinpyca si¢ Strong, ktdre) statkom pomocy udsiclone,’

Arg, 11,

b. Wiadtiwe organy Umawiajgeych si¢ Stron przoprowadzajs w zasadzie
wapdinic dochodsenin w sprawach wypadkdw, kidre powstaly pray upra-
wianiu h*glugi na wodach granicznych wymicnionych w art, 1 ust, 1
pkt 1 Bt af, b/ 1 d/, o ile wypadek naruszy! interosy obu Umawisjn.
cyvh sig ‘ntron.

Ceolem dochodach EJQ{;.‘,H.‘ ustalenie preyceayny wypadku, winy jak rdwnick
rodbznju §ocaniggu powstalych srkdd,

2. W orasic wypadku dotyezacego osdb lub recczy ot Umawiajgeych aig
Biron, w wynika Kidrego powsitaly wekody, roszozenia o odszkodowanie
rosuiraygane bedng wediug praws Strony o torytorium kidrej wypadek
mial micjace,

3, Jezeli nie mozna ustalid na coyim torviorium wypadek mial micjsce -
roszczenio o edszkodowanie beda rozpateywane wedlug prawva e} Uma-
wiajgoej i Strony, kidra poniosta wigkszg szkode,

L. Jezeli preodsichiorstwa iub instviucje obu Umawiasjgoych sie Stron,
BCZeSMicZgve W vamlku ub zainteresowane wypadkiem nie uzgednig
wrajemnych roszezed zotviulu powstalej szkody - naleiy ;}c:wotm dla
rozpatrzenia sporu wspdlng Komisje,

Komisja nic jost zwigzana ustalenismi organdw dochodzeniowych odnoh-
niv wysokosci szkody, :

3. Decyzjo Komisii, o kidref mowa w ust, £ mogg bvé podejmowane tylks

jednomySinic, jozcH nie zostanivc osiganicta dnomyviinesE, 1o wiwezas

nalezy g 2Wrdcid o ostatec ne rodstrzvgniceice sprawy do Migdezvnan
radowego Sqdu Arbitrazowege dls spraw zeglugi morskicod | drddigde.
woej w Geyni,

6, Tryh preeprowad zania dochodzod w sprawach wypadkdw powstalyveh na

wodach granicznyveh wemionionyeh w art, 1 wst, L opht | Ht, a/, b/ 8 d/,

Umawiaiaee 8i¢ Strony uresulufy w porozumioniu zawartym na podsta.
¢art, 21, '

W porosumieniu tvim rédwnicz ustalony hedzie sposdh gowolania, sklad

itrvb postepowania Komisji, o ktdre] mowa w ust, 4.

7. Pochodzenia w sprawic wypadkdw na wodach granicznych wymienio-
aych w art, T ust, 1 pkt L Hit, o/, bedg przeprowadzane przoez wlad-
ciwe organy Umawiajgcych sig Stron, jeieli po zakodczeniu dochodzo-
nia uczesinicy wypadku nic dojdg do porozumicnia w Sprawie roszcxen,
to wowozas nalely sie Awrdcid 0 OSIATECING POZAireyaniQcio sSprawy
do Migdzynarodowege Sadu Arbitrazowego dia ﬂpraw zegiugt morakiec}
{ drddlgdowe] w Gdyni,
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Art, 12,

Uprawianic rvboldwatwa na wodach granicznych nie moie utrudniad 2o
slagl, Inne warunkt uprawiania ryboldwstwa bedq uregulownne odpowicd-
nim porosumisniem obu Umawiasjgoveh sig Stron,

Art, 13,

1. Prace smicrzajgee do bozpiecsnege i optymalnego uprawianis toglugi,
T juk tez zwigzane 2 tym oznakowanie wid graniczaych wykonywane sy
w zasadzic prics knnlq i*muww;ch sig Strong na joj terytorium i na
1) koset, p :

-2, jeroli w interesie hespiecsedstwa keglugl tub 2 innyeh waznyeh prav-
cryn zajdzie potrzeba lokalnego podziatu pracy w inny spesdb anizeli
okredlony w ust, {1, 1o w tym preypudku zostanie zawarie odpowicdnie
porosumicnic migdzy wladciwymi organami,

Art, 14,

1. Obic Umawiajgce sie Strony beda usuwaly zatopione statki i inne pric-
szkody zeglugowe, Odpowicdnie przedsiewzigeia bedg uzgadniane mice-
day wladciwymi organami Umawiajgeych siq Stron,

2. Wydshycie zatopionveh statkdw nalery do tej Umawiajacej sie Sirony,
] X ! ] 3 } ooy sig A
kidea dopuscila je do ruchs,

Art, 35._

Sondowania podiuine { poprzeczne potrzebue dta uaiawiania znskdw 2eghi-

gowych 1 ustalania glebokasci i szerokodci szlaku Zoglownego, hodg prze-
prowadzane ns podstawio porozumiconia wisdciwych ordandw Umawiajacych
sie Stron,

Art. IG:

Umawiajaee siq Strony badg zabezpicczad moitive do ostagniqeia glgbo-
kodol § szerokeodei szlaku Zeglownego dia wykorzystania Zeglugi i ladow-
aedci statkdw,

Wiadciwe organy obu Umawiajgcych sig Stron bedg sig w 1ym celu wzajem-

. onie porozumicowvad,

Art, 17,

1. Dopuszcralne do uprawiania zeglugi glebokosct tranzytowe powinny
byd ustalone wspdlnic odpowiednio do sktusluege stanu wéd, W tym
celu wladciwe organy obu Umawiajgcych sie Stron utraymywad qua
.ﬂur!pq informacyjng,

2, Wapdliiie ustalone githkuﬁu zrmuvwwe sq wigzace dla eglugl obu
E‘mnwia}q‘,ych sie Stron,

R 3. *tnng wysokich wéd feglownych powinny hyd ustalone wapdinic i bgely
' chowigzrywad obie Umawiajace sig Strony,
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Art, 18,

Whaselhie prace prey i na wodach granicanych majqee na colu sabosepiovse-
nie seglugi, & majgce wplyw na stan ochrony granitcy powinny byd usgadnia
ne 7 wiadriwymi erpganami ochrony granic, :

Art, 19,

i, Prsookraczanic granicy przez osoby, kidre zajote sa na terytorium dru-
pre} Umswiajacei sie Strony Rierowaniem lub wykonywaniem prac 2win-
ranych z ninjeiszg umows, odbywa sie na podstawic wiadciwe) umewy o
waplipracy w sprawach grantcznych.

2, Bes porweledt i oplat velnych mogy byé praywoione drodki pracoworowe,
mk rédwnick materialy, narzgdzia { instrumenty potrzebne na erytorium
drugics Umawiajyce] sig Strony, dls wykonywanla robdt prrowidzianych
w ninicjseej umowic, : '

3, Ywolnienia, o Xidrych mows w ust, 2, stosuje sig pod warunkiem powrot-
nego wywosu - po ukotczeniu robdt pruewldzianych wniniejaze] umowiy
- drodkéw przewozowych, nie wykorzystanych materlabdw, narzqdai i
instrumentdw,

L, Nadzdr nad prrywozem § wywozem drodkdw przeworowych, materiatdw,
narzedzi iinstrunentéw okredlonych wust, 2 1 3, odbywa sig¢ wedlug
woewnetrzaych przopisdw Umawiajgoyveh sig Stron, '

5. Quoly zatrudnione pray robotach przewidzlanych w ninicjssej umowic
moga preywozié | wywozié bez oplat celnych i pozwoles preedmioty
osobistego uzytku i artykuly konsumocyjne w 1lodci odpowicdniej na
czas pobylu na teryviorium drug'icj Umawiajgce} sie Strony. stosownic
do odrgbnoge porozumienin wladciwych organdw 8ibo wewngtrznych
przepisdw Umawiajacych sig Stron,

Art, 20,

Dia realizacii ninicisze] Umowy kazda Umawiajaca sig Strona powola
Pelnomocnika Rzadu, zwanego dalej:Pelnomoenikion oraz Jogo zasiopd.
Nazwiska Peliomocnikdw i ich zastopedw bedg podane w drodze dyplomis
tvcsnej do windomosci drugic] Umawiajqcej sig Strony.

Art, 21,

1, Polnomocnicy moga zawicrad porozumicnia zwigzane 2 wykenvwanicom

ninicjszei Umowy. Mogg oni zastrzegad watwiordzanie porosumien
pricy wlasciwe organy Umawiajacych sig Stron,

2. Pelnomocnicy-informujg sig wzajemnic o tym jakie organy 53 wladciwe
dla wykonywania poszczegdlnych zadaf, wynikajqeych niniejsref
Umowy .

. X - -
Organy 1c bedg porszumiowad sig bezposrednio pray wykonywaniyf 21«
das, ) .
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Art, 22,

1, Pelnomocnicy spotykajg siy w zasadzie raz do roku, Rozmowy odby-
wad sie bgdg na przemian w Niemiockiej Republice ﬁemokrat{rcmcj t
w Polskiei Racceypospolitej Ludowe}, .
W spotkanisch tych uczestniczg réwnied przedstawicisle organdw, ktd-
rych dotyczg omawiane zagadnicnia,

2. Spotkanis sg swolywane i prowadzone przez Pelnomocnika tej Umawiae
jqoe) sig Strony, na kidrej terytorium majg micd miejsce,

3, 7 kazdego !poi.k&ni&{ Pelnomocnikdw natezy sporzadzid protokdt w dwdch
cgzempiarzach, kazdy w jeavkach niemieckim i polskim,

L. Xoszty zwigzane 2 przeprowadzenlem spotkania ponosi ta Umaswinjgea
-%i¢ Strona, na terytorium ktdrej ma one micjsce,
Kossty podedzy i pobytu ponosi kazda Umawinjgea sig Strona oddsielnle,

Art, 23,

1. 7 zastrzeieniém postanowied ust, 2 2 dniem wejicia w ycie niniejsce)
© ilmowy tracg mocs

1/ Umowa miedzy Ruzgdem Niemicckic] Republiki Demokratycznej a Rag-
dem Rzeczypospolitej Polskic) w sprawic Zegiugi na wodach grani-
csnych oraz w sprawic cksploatacji I utrzymania wéd granicanych
podpisana w Berlinie.dnia O lutego 1952 roku,

2] pkt 3 Protokdiu Dedatkowego do Umowy micdzy Rzadem Niemieckie]
Republiki Demokratycrac, a Rzadem Polakiej Rzecszypospalite] Lu-
dlawe o wepdlpracy w dziedzinie pospoadarki wodnej na wodach grae
nicznych podpisanc w Derlinie daia 11 marca 1903 roku,

2, Preepisy dotyezgee Jeglugl ns wodach grasfeznych ustalone na podsta.
wic artykuiu JO Umowy wymicnione] w ust, 1 pkt 1 Protokdiu kedco-
wepo do tef Umowy, zachowujq moc do czasi wejdcia w zycie nowych
pracpisdw,

Ar! » 2&.“

{'mowa niniejssa podiega ratyfikacii § wihodzi w Jycic w daju wymiany do-
kumentéw ratyfikacyinych,

Wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych nastapi w Berlinic » stolicy Niemiec-
kicj Reopubliki Demokratycanej,

Art, 23,

Umowa ninicjsza sostala zawarta ne okros daiesiqeiu Tat,

Jei wainodd przedluza sig kazdorazowo o dalsze pigd lat, jexeli fadna 2
Urawinjqeveh sig Stron nie wypowie joj wdrodze notyfikacji na sxcdd
micaiqey prood uplywem odpowicdnicgo termini, '
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Umowa ninie)sza zostala sporzadzona w Warszawle dnin 13 maja 960 roky
w dwdch cgremplarsach, kaidy w jezykach niemieckim § polskim, pray cavm
oba teksty majy jednakowy moc,

Na dow&t czege Pelnomocenicy Umawiajacyeh sig Stron podplsall § opairsy«
i pieczeciami niniciszg Umowe, :

7 upowszaionia ' ' 7 upowaziidnia
Rzadi Niemieckioj Republiki R zacdu Polskic] Rzos:z;pos;miiwj
Demokratyesnoj ' Ludowej -~
%’" . | W
Harst Behiimper Sigfan Porkowicy
Zastepea Minfstra ' Poddokrolarz Stany

Komunikaci W Ministoratwio Zeglug
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PFROTOXOL DODATKQWY

Jo 1‘mow§'iﬂt¢:i:fv Rzqdem Niemicckie] Republiki -Demokmtya:mej & Rzadem
Polskie] Rzocsypospolite} L udowe; o wnpdipraw w zakresie Zeglugl na wo.
dach granicsmych,

Prey podpisywaniu Umowy migdzy Rzgdem Niemieckie] Republiki Demoked-
tyesne & Raadom Polskie) Rzcezypospolite] Ludowej o w-fpéipragy W 28w

kroaie Zoglugl na wodach granicznyeh wigodnions, co nastepuje:

 Ustalonia art, 24 Umowy migé!zy Rzadem Niemicckiej Ropubliki Deinokrae
tycznej, a Rezgdem Rzoczypospelite] Polskic] w sprawie Zeglugl na wodach
aranicznyeh oraz w sprawio cksploatacit | streymania wdd granicsnych,
padpisane] w Berlinie dnia 6 Tutego 1952 roku, fak réwnie ustalone wa-
rueki dotyczgee uprawiania ryloldwstwa na woldach granicznych - 34 do
czasu zawarcia edpowiednicgo porozumienia migdzy Umawiajgcymi sig
Stronami » nadal ohowigrujace.

Ninkejszy Protokdl, bedqey Intggralng ¢z¢fclq Umowy sporzgdzony zostal

w Warszawie, dola 15 mafa 1969 roka w dwich egremplarzach kazdy w
iczyka niemieckim § polskim, prazy czym oba teksty majg jednakowq mec,

[

% upowaZnicenia "7 vpowaiiienia
Hm‘fﬂ Niemiackiej Republiki Rzadu Polskicf Rzeczypaspalite]
Demokrgtyczncy Ludowj
N At~V
. Horst SEhlimper . Stefgn Perkowicz
Zastepea Ministra Podybkretarz Stanu,

Komunikacji - w Ministersiwie Zeglugi
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der Deutschen Demokratischen Republik

1478 Berlin, den 28. August 1970 Teil ¥ Nr. 17
fag tnhatt Seite
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Bekanutmachung
ither das Inkraftireten des Vertrages zwischen der
Deutschen Demokratischen Republik
und der Volksrepublik Polen
iiher die Rechishezichungen an der gemeinsamen
Staatsgrenze sowie fiber die Zusammenzrheit
und gegenseitige Hilfe in Grenzangelegenheiten

vom 10. August 197¢

Der Vertrag zwischen der Deuischern Demckrati-
schen Republik und der Volksrepublik Polen dber die
Rechisheziehungen an dét gemeinsamen Staatsgrenze
sowie fiher die Zusammenarbeit und gegenseitige
Hilfe in Grenzangelegesheiten wurde am 28 Oktober
3968 in Berlin unterzeichnet.

Der Austausch der Ratifikationsurkunden erfolgte
in Warschau am 4. Augast 1970,

Der Vertrag irat entsprechend seinem Artikel 45 am
4, August 1970 in Kraft

Der Vertrag wird nachstehend versifentlicht.
Eerlin, den 10. August 1970

Per Sekretir des Staatsrates
der Peaischen Demoliratischen Repubiik

O, Gotsche

Vertrag

zwischen der Deutschen Demokratisehen Repubiik

und der Volksrepublik Polen
iiber die Rechishezichungen an der gememsamen
SBtaatsgrenze sowie iiber die Zusammenarbeit
und gegenseitige Hilfe in Grenzangelegenheiten

Die Deutsche Demokratische Republile und die Volks-
republik Polen sind, geleitet von dem Wunsch der
Vertiefung der f{renndschaftiichen Bezishungen zwi-
schen beiden Steaten ungd der Entwicklung der Zusam-
menarbeit und gegenseitigen Hilfe in Grenzangeiegen-
heiten {ibereingekommen, diesen Vertrag zu schlieBlen.

Zu diesern Zwecke haben zu ihren Bevollmichiigten
ernapnt;

Der Staatsrat der Deutschen Demokratischen
Republik :

den Stellvertreter des Ministers fir Nationale
Verteidigung

Generaloberst Heinz Kelier

Der Staatsrat der Volksrepublik Polen

den Stelivertreter des Ministers fiir Nationale
Verteidigung

Waffengeneral Grzegorz Korczynski

die nach Austausch ihrer in guter und gehiriger Form
befundenan Vollmachten  folgendes versinbarten:

Abschnoitt 1
VYerlant und Markierung der Staalsgrenze

Artikel 1

{1} Soweit In diesem Vertrag die Begriffe .Staats-
grenze™ oder . (renziinie” verwendet werden, ist dar-
unter die Staatsgrenze zu verstehen, wie sie im .Ab-
kommen zwischen der Deutschen Demokratischen
Republik und der Hepublik Polen dber die Markierung

-der festgelegien und besiehenden deutsch-poinischen

Stantsgrenze™, unferzeichnet am 6 Juli 1859  in
Zeorzelee, beschrieben wurde. Sie veriduft im Gellinde
so, wie sie festgelegt wurde:

1. Im Akt Uber die Ausfithrung der Markierung der
‘Staaisgrenze zwischen Deutschland und Folen™,
unterzeichnet am 27. 91,1951 in Frankfurt/Oder:

4..im Protokoll zwischen der Regierung der Deut-
schen Demokratischen Republik, der Regierung
der Tschechoslowakischen Republik und der Re-
gierung der Volksrepublik Polen tber die Festle-
gung des Berdhrungspunkies der Staatsgrenzen
Deutschlands, der Tschechoslowakel wnd Polens
sowie iber die Mafinahmen der Instandhaliung
der am Berthrusigspunkt der Staatsgrenzen auf-
gestellien Grenzzeichen®, unterzeichnet am 27, Mirz
1957 in Betlin.
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{2) Dokumente ber die Grenzmarkierung sind:

1. die Profokoliavische Beschreibung des Verlaufs
der Grenzlinie; i

2. die Karten {bar den Verlasuf der Grenzlinie;

3. die Skizzen des groditischen Netzes zu den Ver-

messungen fder Grenzlinie;

4. die Roordinatenverzeichnisse der Grenzzeichen
und geoditischen Punkte der Grenzlinie;

5. die Protokoile der Aunistellung der Grenzzeichen
mit Skizzen;

6. die Proiokolie der Aufstellung der Hilfsgrenzzel-
cher mit Fotografien.

Artikel 2

{1) Die Grenzlinie trennt in senkrechter Richtung
#én Lafiraum und das Erdinnere des Staatsgebiels der
Vertragspariner.

{2) Flisse, Biche, Kanile, Seen und anders Binnen-
gewisser, durch die die Grenzlinie wverliuft baw. die
von der Grenziinie goschnitten werden, sind Grenzge-
wisser im Sinne dieses Vertrages,

Artikel 3

{1} Auf den Festlandsbschnitten und an den Stellen,
wo die Staatsgrenze Grenzgewisser schneidet, verlsuft
die Grenziinie als gerade, unbewegliche Linie wven
einem zum anderen Grenzzeichen.

(2 Auf schiffbaren QGrenzgewissers verlduft die
Grenzlinie als gerade, gebrochens oder gekriimmie
bewegliche Linie in der Milte des Haupistromes (Tal-
weg) und asf nicht schiffbaren Grenzgewiissern in der
‘Mitte dieser Gewlisser oder in der Miltte des Haupt-
armes,

{3) Auf dem Oder-Haif und dem Neuwarper See
verlduft die Grenziinte als gerade unbewegliche Linie,
die die Hilfsgrenzreichen verbindet.

{4) Briicken, Wehre, Staue und andere Bauten an
Grenzgewdssern werdsn, sofern nichis anderes wver-
einbart ist, in der Mitte von der Grenzlinie geschnitten.

Artikel

e Insein auf Crenzgewiissern gehoren zum Staats.
gebiet des einen oder des anderen Veriragsparinars,
je nach ihrer Lage zur Grenzlinie, entsprechend den
Dokumenten itber die Grenzmarkieruns.

Artikel 5

{12 Auf schiffbaren Grenzgewissern #ndert sich der
Verlauf der Grenzlinie. it den naiirlichen Verdnde-
. rungen des Haupistromes {Talweg).

{2} Auf nicht schiffbaren Grenzgewissern verindert
sich der Verlauf der Grenziinie durch almihiiche
natilrliche Vepiinderungen der Uferkonfiguration.

(3) Wenn infolge natirlicher Prozesse, die in den
Absitzen } und 2 beschrieben sind, bedeutende Ver-
dnderungen des Verlaufes der CGrenziinie aufireten
und eine Wiederherstelung des fritheren Zustandes

des Fiufbettes technisch unbegrindet oder mit unver-

tretbar hohen Kosten verbunden ist, dann enischeiden
die Vertragspariner durch enisprechende Ubersinkom-

men, ob der frithere Verlauf der Grenziinie wieder-
hergegiellt oder eine Neufestlegung vorgenommen
wird,

(4 Im Ergebniz der Regulierung von Grenzgewis-
sérn darf sich der Verlauf der Grenziinie nicht wvep-
dndern, es sei denn, daR in besonderen Yillen, aus
technischen oder dkonomischen OGrinden die Ver-

“tragspariner dureh ein entsprechendes [Ybersinkom-

men einen neuen Verlauf der Grenzlinie in dem re-
gulierten Abschnitt festlegen.

(5} Die in den Absitzen 1 und 2 genannten Verin-
derungen des Verlaufs der Grenzlinie veréindern nichi
die urspriingliche Zugehérigkeit von inseln zum Staats-

Bebiet des einen oder des anderen Vertraggpariners,

Artikel 8

(i) Aul Festlandabschnitten ist die Grenziinie durch
folgende Grenzzeichen markiert:

i, durch zwei Betonsfiulen, die in der Regel in einer
Enifernung von 2,5 m von der Grenzlini;.- i beiden
Beiten dieser Linie aufgestellf sind sowie durch
einen Grenzstein, der zwischen den CGrenzsiulen
unmiftelbar auf dér Grenziinie aufgesteily ist:

2. durch zwel Betonsiulen und einen zwischen ihnen
anf der Grenzlinie stehenden Beton-Menolith an
den charakieristischen Stellen und den Haupteck-
punkien der Grenzlinie;

3. durch dret Retonsiulen und einen Grenzstein oder
Beton-Maonolith an dent Ubergingen der Grenz-
linie von Festland auf Gewlsserabschniite bzw.
von Gewidsser- auf Festlandabschnitte; in solchen
Fillen sind an einem FluBufer joweils zwei Siulen
und zwischen ihnen ein Stein oder Monolith wad
die dritte SHule als Richtungssivlie in der Verldn-
gerung der Grenziinie suf dem gepeniiherliegenden
Uter zuigestelli;

an Seen ist die drifte Siule ém gleichen Ufer in
der Verlingerung der auf dems Gewisser verlau-
fenden Grenzlinie aufgestellt;

4. durch - Betonsiulen, die auf beiden Ufern des
Grenzflusses bezw, auf einem Ufer und einer Inszel
aufgestellt sind.

(%) Auf dem Oder-Haff und dem Neuwsarper See
ist die Grenzlinie durch folgende Hilfsgrenzzeichen
markiert:

1. durch beleuchiete oder unbeleuchtete Datben;
Z. durch beleuchtete oder unbeleuchiete Bojen,

(3} Der Berihrungspunkt der Staatsgienzen der
Deutschen Demokratischen Republik, der Volksrepu-
blik Polen und der Tschechoslowakischen Sozialisti-
schen Republik im Flufibeit der Lausitzer Neifle ist
durch drei Eisenbetonmonolithe gekennzeichnet, die
die Form von dreiseitigen Pyramidenstiimpfen haben
und auf dem Saatsgebiel eines jeden Staates aufpe-
stelis sind. :

(4} Die Abmessungen, Form, Ausfihrung, Farbge-
bung, Numerierung und Lage der Grenzzeichen sind in
den Frotokollen iiber die Aufsiellung der Grenzzeichen
festgelept.

{5) Die Markierung der Grenziinie mit anderen als
den . in den Grenzdokumenten festgelegten Crenwzei-
chen kann durch Ubereinkommen der Vertragspariner
erfolgen. )
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Abschnitt I
Bie Grenzbevollmichtipten und fhre Zustindigkeit

Artileel ¢

Zur Erfillung der sich aus diesem Vertrag ergeben~
dent Aufgaben und zur Gewidhrleistung der Sicherheit
und Ordnung an der gemeinsamen Staaizgrenze werden
Hauptgrenzbevollmiichtipte, Stellvertreter der Haupt-
grenzhevollmiichiigten, Grenzbevollmichtigte, Stell-
vertreter der Grensbevollmiichtiigien und Cehilfen der
Grenzbevollmiichiigien eingesefzt,

Artikel B

(1} e Hauptgrenzbevolimichtipten werden von den
Regierungen der Vertragspariter ernannt,

(2} Die Stellverireter der Hauptgrenzbevollmiichtig-
ten und die Grenzbevallmivhtigten werden von den
zustindigen Ministern der Vertragspartner ernannt,

{3) Die Stellvertreter der Grenzbevoliméchtigten
werden von den Hauptgrenzbevollmichtigten der Ver-
tragspertner ernannt,

{4} Die Gehilfen der Grenzbevailmachiigten werden

von den Grenzbevellmiichtigiten der Veriragspariner
erpannt. '

(5} Die Hauptgrenzbevollmichtigten und die Granig-
bevolimichiigten sind berechilgt, Sekretire, Exparten,
Dolmetscher sowie andere Pexsonen, die zur Erfillung
ihrer Aufgaben bendtigt werden, einzusetzen,

Artikel 9

{1) Die Hauptgrenzbevollniichtigten, die Grenzbe-
voilmichijgten und deren Stellverireier sowie die Ge-
hilfen der Grenzbevollm#chiigten erhalten zur Aus-
iibung threr Funktion Vellmachten, die in deutscher
und polnischer Sprache susgefertigt sind. Die Muster
dieser Volimzchten enthalten die Aniagen 1 bis 5
dieses Vertragdes,

{2) Die Vollmachten werden ausgestellt:

1. fir dis Hauplgrengbevollmichtigten durch den
Vorsitzenden des Ministerrates jedes der Verirags-
partner; _

2. fir die Stellvertreter der Haupterenzbevolimich-
tigten und die Grenzbevollmichtigten durch den
zustindigen Minister;

3. filr dis Stellvertreter der Grenzbevollmiichiigien
durek den Haupigrenzhevollmichtigien;

4. fiir dle Gehilfen der Grenzbevollmichtigten durch
den Grenzbevoilmichiigten.

Artikel 14

{1} Zu den Aufgeben der Hauptgrenzbeveollmich-
tigten gehfren insbesondere;

1. grundsitziiche Einschitzung des Schufzes der gde-
meingamen Staatsgrenze, des Zustandes und der
Unterhaitung der Grenzzeichen sowie die Festle-
gung gemeinsamer MaBnahmen zur Sicherung der

- Btaatsgrenze:

2. Roopdinierung der
rachiigten;

3. gegenseitige Information und Erfahrungssustausch
iiber die Grenzschutzorgane, inshbesondere ihre
Einsatzprinzipien und ihre fechnischen Ausrdistungen
und Mittel zur Grenesicherung sowie iither die Zu-
sammenarbeit mit anderen sfaatlichen Orfganen:

Tatigkeit der Grenzbevoll-

4. Konsultation bei der Vorbereitung ven Verainba-
rungen zwischen Organen beider Staaten, wenn
sie mit den Aufgaben und der Titigheit der
Grenzschuizorgane oder der Sicherheit und Ord-
nung an der Staaisgrenze verbunden sind: ]

9. Frbrterung von Angelegenheiten, die nicht durch
die  Grenzbevollmichiigten entschieden ‘urden
oder deren Zustindigkeit {Oberschreiten:

6. Ubermittlung von Angelegenheiten zur Erdrierung
auf diplomatischem Wege, die durch sie nicht ent-
schieden wurden oder ihre Zustiindigkeit ibar-
schyeiten. '

-3} Die Festlegungen des Absatzesl Ziffer § schlieBen
die Moglichkeit nicht aus, daff den Hauptgrenzbe-
volimiéichtigten Angelegenheiten zur Lésung tibergehen
werden, die auf diplomatischem Wege erbriert worden,

" Artikel 11

(1} Die Grenzbevollmichtigten beider Vartragspart-
ner

1. tihren periodisch den Austausch von Informati-
onen durch, nehmen die Einschiitzung der Lage
an ‘der gemeinsamen Staatsgrenze vor und koor-
dinieren die MaBnahmen zum Schutz der Staats-
grenze; ’

2. stimmen Malnahmen zur Sicherung von Objekien
‘&b, -die von der Staatsgrenze geschmitfen werden;

3. verstindigen sich dber die Durchfithrung von
wirtschaftlich-technischen Arbeiten an der Staats-
#renze;

4. gewahrieisten den Orenziiberiritt der Rettungs-
einheiten bei Brinden, Uberschwemmungen wund
anderen Katastrophen und hei gemeinsamen Ubune
gen dieser Einheiten;

5. gewidhrleisten die richtige Markierung und die e
“haltung des Verlaufs der Stastsgrenze:

6. wirken bei der Organisation des Grenziibertritis
von Truppen bet gemeinsamen Ubungen zusam-
mesn,

(2} Die Grenzhevollmichtigten fihren Sachaufhli-
rungen durch und treffen entsprechend ihrer Zustiin-
“digkeit Entscheidungen insbsesondere in folpenden Fil-
jen: _ .

L. Verletzungen der Staatsgrenze durch ‘Pérsonen,

Fahrzeuge, Wasser- und Luftfahrzeuge;

2. Zerstorung oder Beschadigung ven Sachen dureh
Handlungen iiber die Stasisgrenze;

3. Beschidigung, Versetzung oder Zersibrung wvon
Grenzzeichen |

4. Schieflen iiber die Staatsgrenze;

5. Uberlaufen von Haustleren aber die Staatsgrenze;

8. unberechiigte Verbindungsaufnahme oder Aus-
taugch ven Gegenstiinden dber die Staatsgrenze:

1. andere Vorfille, deren Entscheidung nicht durch
die Hauptgrenzbevollmichtigien oder auf dipio~
matischem Wege erforderlich ist

(3} Die Grenzbevolimschtigten erfilllen auBerdem
Aufgaben, die ihmen auf Grung entsprechender Ver-
¢inbarungen obliegen, die zwischen den zustindigen
Organen der Vertragspariner abgeschicssen wurden.,

{4) Iry Interesse der Einleitung von MafSnakmen
durch die zustindigen Organe tauschen die Crenzbe-
vollméchiigten unverziglich Informationen aus:

1. im Falle von Katastrophen;
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%, peim Aufireten von Massenerkrankungen bei Men-
schen, Tieren und Pllanzen;

3. beim Auftreten von Feld- und Waldschidiingen;
- 4, bej Brandgefahr im grenznahen Gebiet unrd

5. hei (lhavarien und Binleitung von Wasserschad-
stoffen in die Grenzgewisses.

5) Die Grenzbevollmichitigten kimnen Angelegen-
heitepn veon besonderer Bedeutung den Haupigrenzbe-
vollmichtigten zur Erdrterung unterbreiien. In solchen
Fillen ist gleichzeitig der Grenzbevollmichtiigte des
anderen Veviragspariners 2u unterrichien.

{6 Besonders ornste Zwischenfdlle an der 3taats-
grenze werden grundsiizlich auf  diplomatischem
Wege erortert. In solchen Fillen haben die (ranzbe-
voilmichiigten die Pflicht, Sachaufkliirungen durchzu-
fiihren und Beweise zu sichern.

(7} Die Sachaufkl@rung von Vorkemmanissen an der
Staatsgrenze wird an Orl und Stelle durchgefithrt. Sie
wird vom Grenzbevollmichiigten des Vertrapspartners
geleitet, auf dessen Staatsgebiet die Sachauikiirung
durchgefithry wird. Uber das AufkiEarungsergebnis st
ein Protokoll anzufertigen, dem die erfordertichen Do-
kumente wigd Bewelse beizufiigen sind.

{#) Die Bestimmungen dieses Artikels schiiefien nicht
aus, dafl den Grenzbevolimiichtigten Angelegenheiten
zur Lésung iibergeben werden, die durch die Haupl-
grenzbevolimichtisten oder auf dipiomatischem Wege
erpriert wurden.

Artikel 12

{1} Die Stellvertreter der Hauptgrenzbeveolimichiigten
und die Stelivertreter der Grenzbevollmichtigien haben
irn Borsich.der ihnen Gbertragenen Aufgaben die glei-
chen Rechie und Pllichten wie die Bevolimiichtigten,
deren Stellveriveter sie sind.

(% Die Grenzbevoliméchiigten stimmen gemeinsam
den Bereich der den Gehilfen zu bertragenden Aui-
gaben ab,

Abschnitt 1I

THe Sicherheit und Ordnung an dor Staatsgrenie
wit Underhaitung der Grenzzeichen

Artikel 13

{1} Die Grenzbevollmichtigten der Vertragspartuer
arbeiten bei der Verhinderung von Verletzungen der
Stantsgrénze, bei der Verfolgung, Aufklirung und Fest-
nahme von Personen, die versuchten, die Staalsgrenze
zu iherschreiten oder diese illegal Oberschritten haben
sowie bei der Aufklfrung anderer Verletzungen der
a1 der Siaszisgrenze geltenden Vorschrifien zusammen,

£ Fihren Spurén ecines Grensverletrers auf das
Staatsgebiet des anderen Vertragspariners, so hat dag
die Verfolgung durchiiihrende Grenzschutzorian den
Grenzschutzorganen des anderen Veriragsparinors un-
verziighich alle notwendigen Angaben zu ibermitiein,
wm ihnen éine weitere Verfolgung zu ermidglichen.

{3y Bine unmitfeibare Verfolgung Uber die Staals-
grenze aul dem Staatsgdebiet dey anderen Vertragspari-
ners darl aur durch Grenzschutzorgane erfoigen und
hedar! der Zustimmung des anderen Grenzhevolimich-
tigren oder dessen Stellvertreters. Die Verfolgung ohne
disse Zustimmung kann nur dann durchgelihel wers
den, wenu eing Verzdgerung das Entkommen des
Grenzverietzers zur Folge hitte, e Verfolpung it

jedach nur soweit zulissig, bis die Verfolger auf gdie
zustindigen Organe des anderen Vertragspariners tref-
fen, jedoch nichi weiter als Skm in die Tiefe des
Santegebietes des anderen Vertragspariners. Eine Ver-
folgung in Ortschafien ist nicht zulissig,

{4) Fine unraittelbare Verfolgung liegt vor, wenn
der Verfolgte sich im Blickfeld der Verfolger befindet
oder wenn der Diensthund fihrtel,

(5} Bel der Verfolgung auf dem Staatsgebiet des ande-
ren Veriragspartners kiinnen Diensthunde oder Dienst-
boole eingesetzi werden.

%) Wihrend der Verfolgung auf demr Stantsgebiet
des gnderen Vertragspariners dari von der Waife nur
im Falle der Notwehr Gebrauch gzemacht werden. Die
Durchsuchung von Wohnungen und verfolghten Per-
sonen ist nicht zullissig. Das verfolgende QOrgan Ist
jedoch zur duBeriichen Durchsuchung berechtight. £s ist
weiterhin herechiigt, Gegenstinde in Verwshrung zu
nehmen, die der Grenzverlelzer wihrend der Verfol-
gung und bei der Festnahme bei sich fithrie

{7} Die bel der Verfolpung auf dem Staatsgebietl des
andoren Verfragspariners festgenommenen Personen
werden mit den bei der Verfolgung und Festnahme in
Vérwahrung genommenen Gegenstéinden unverziiglich
den Grenzschufzorganen des Vertragspartners itber-
geben, ruf dessen Staatsgebiet gie festgenommen wur-
den. Die Bestimmungen des Arttkels i4 werden ent-
spreéchend angewandi.

Artikel 14

(1) Persomen, die wegen vorsitziich unberechiigter
Uberschreilung der Staaisgrenze fesigenommen Wul-
den, werden auf Grund der Entscheidung des Greng-
bavolimiichilgten dem Grenzbevollmiichtigten des ande-
ren Veriragspariners Ubergeben. Die Uhergabe erfolgh
entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen der Ver-
tragspariner Gber die Festnahme, auf deren Staats-
gebiel  der Grengverietzer festpenommen wurde, in
ciner Frist bis zu 48 Stunden. Gleichzeitig werden dis
Gepenstinde und Devisenwerte, die die Personen bei
der Festnahme mit sich fithrten, {ibergeben, wenn diese
Gegenstinde  und Devisenwerte vom Siaafsgebiet. des
anderen Vertragspariners ausgeliihrt wurden. Zahlungs-
mittel des Vertragspariners, suf dessen Staatsgebiet die
Personen festgenommen wurden, werden nichi dber-
geben,

¢2) Die festgensrnmenen Personen werden nicht iiher-
gohen, wenn sie Birger des Vertragspartners sind, aef
dessen Staatsgebiet sie festgenommen wurden.

1 Die festgenommenen Personen brauchen nicht
innevhalb der in Absatz 1| genannien Frist Ghergeben
werden, wenn sie auller dem unberechtigten Grenz-
iibertritt noch andere strafbare Handlungen aul dem
Staatsgebiet des Vertragspariners, auf dem sie fesi-
ponomnmen wurden, begangen haben und gegen diese
Porsonen wegen dieger stratbaren Mandlungen ein
Strafverfahren singsleitet wurde.

{3) Wenn auf Grund der in Absatz3 genannien {der
aus anderen triftigen Griinden die Ubergabe nichl er-
folgte, ist dariiber der Grenzbevollmichiigie des ande-
ren Ver{ragspartners unverziiglich zu inforfmieren. In
diegon Fillen werden gegenfiber diesen Personen die
Bestimmungen des . Vertrages swischen der Deuischen
Demokratischen Republik und der Volksrepublik Polen
Gber den Rechtsverkehr in Zivil-, Familien- und Stral-
sachen® sngewandt.
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Artikel 15

(I} Personen, die unbesbsichtigt unberechtigt die
Staatsgrenze {iberschritten haben und auf dam Staats-
gebiet eines der Veriragspartner’ festgenommen wur-
den, werden unverziglich den nichsten Grensachutz-
organen des. Vertragspariners iibergeben, von dessen
Staalsgebiet sie gekormmen sind, Gleichzeitig  werden
die Gegenstinde und Devisenwerte, welche die Per-
tonen bel der Festnalime mit sich fithrten, iibergeban,
wenn die Gegenstiinde und Devisenwerte vom Staats-
gebiet des anderen Veriragspartners susgefithri wur-
den.

{2} Haben die in Ahsatz 1 genannten Personen suf
dem Staatsgebiet des Veriragspartners, auf dem sie
festgenommen wurden, strafbare Handlungen begangen,
" so werden die Bestimmungen des Aritikels 14 Absatz 3
baw, Absaiz 4 enisprechend angewandt.

{3y Handelt es sich bei den Im Absatz 1 genannten
Personen um Stastsbiirger des Veriragspariners, auf
dessen Staatsgebiet die Pestnshme erfolgte, so trifft
der Grenybevollmichtigte dieses Vertragspariners die
Entscheidung iiber das weitere Verfahren, Uber diese
Faile und die getroifenen Entscheidungen ist der Grenz-
beveollmichtigte des anderen Veriragspartners unver-
ziighieh zu informierem.

Artiiel 18-

Der Grenzbevollmichiigte eines Vertragspartners
kann die Ubernshme der in den Artikein 14 und 15
genannten Personen verweigern oder aussetzen, wohef
- 2r gleichzeitiz die CGrimnde fiir die Verweigerung oder
Aussetzung der Ubernahme anzugeben hat.

Brtikel 17

{1} Die Grengbevoilmichtigten f{ithren gemeinsam
Sachaufklirangen tber Schiden durch, die infolge der
Verletzung der Ordnung an der Staatsgrenze- entstan-
den sind. Die AufkiErung umiaBt das Sammeln und die
‘Sicherstellung von Peweisen sowie ihre Ubergabe an
die zustindigen Organe,

{3) Schadensfdlle mit geringem Umfang kiénnen von
den Grenzbevollmiichtigten der Vertragspariner ge-
Smeinsam mit dem Verursscher unds Geschidigien in
beiderseitigem Binverstdndnis an Ort und Stelle ge-
Kl&rt werden, Diese Schadensfiille werden an die fir
die Regulierung des Schadensersatzes zustindigen Or-
gane. der Vertragspariner nichi fibergeben, wenn aus
dem von den Grenzhevollmiditigten angefertigten Fro-
tokoll ersichtlich ist, dald die geschidigle Seite keine
Forderungen mehr hat.

Artikel 18

Die nach dieserm Vertrag von den Grenzhevollmich-
tigten durchizuiithrenden Sachaufklirungen haben nicht
den Charakter von Ermittiungshandlungen der Untepr-
SUChUNZSOrgEare.

Artikel 19

(1} Der Verkehr au! den Eisenbahn- und Wasser-
wegen, auf Strafien. und dem Luftwege, dn den Grene-
iibergahgssipilen sowie die Nutzung von Verkehrsein-
rightungen, die von der Grenzlinie geschnitten werden,
wird zwischen den Vertragspartnern it besonderen
Ubereinkommen geregett.

{2 En_ diesen Ubereinkomrsen sind auch die Fragen
der Unterhaltung der Verkehsswege und ihrer Ein-

richtungen sowie der Bauten die an der S{aatsgrenze
liegen, mu regeln.
Artikel 20

Die Vertragspariner werden alle wirtschaftlichen
MaBnahmen im grenznahen Gebigt so durchfdhren, daj
die Interessen des. anderen Vertragspariners nichi ge-
schidigt werden und die Sicherheil und Qrdnung an
der Staatsgrenze herlcksichiigt wird.

Artikel 21

Sachen, die auf das Staatsgebiet des anderen Ve
tragspariners gelangt sind, kénnen mit Zustimmung der
Grenzhevolimichtigien zurlickgefithrt werden,

Artiket 22

{1} Die Grenzbevollmichiigten der Veriragspariner
informieren sich iber Zeit und Ort wvon Jagden mit

. Feuerwaffen, die in der Nihe der S{aatsgrenze organi-

giort werden.

{2y Bei der Durchfithrung von Jagden ist das Schieflen
iiber die Staatsgrenze und die Verfolgung des Wildes
auf dem Staatsgebiet des anderen Vertragspariners ver-
boten. -
Artikel 23

(1} Der Fischfang avf Grenzgewissern ist bis zur
Grenzlinie gastattel,

(2} Ortsfeste Fangeinvichtungen auf Seen oder ande-
ren Gewissern miissen 50 m von der Grenzlinie ent.
fernt sein.

(3 Der Fischfang in Grenzgewidssern ist grundsiiz-
lich nur von Sonnenaufgang bis Sonnsuuntergang zas
lassig. Der Fischfang in der Nachi kann pach Zuostim-
mung der Grenzhevollmichtigten beider Vertragspart-
ner durchgefiihrt werden.

{8} Der Fischfang in Grenzgewdssern dar{ die Schift-
fahri nicht behindern,

{5 Die zustindigen Organe der Vertragspariner ver-
einbaren die Finzelheiten itber des Fischiang in den
Grenzgewissern nach Zustimmung durch die Grenz-
bevelmichtigten. '

Artikel 24

{1) e zustindigen zentralen Organe der Vertrags-
partner kénnen aul den Grenzgewissern Sportver-
anstaBungen nach Zustimmung der Hauptgrenzbevoll-
miichtigien organisieren.

(2 Die Hauptgrefizbevolimichtigten legen gemeinsam
die Bedingungen flir die Durchfiihrung der in Absatz §
genannten Veranstaltungen. fest, Diese Veranstaltune

-gen dirfen die Schiffshrt nicht beeintriichtigen,

Artikel 25

Die zustindigen Organe der Vertragspariner sind
verpfiichtet, die Grenzgewiisser, deren Ufer und tech-

nigche Bauten so zu umlerhalten, dafl der Charakier

und der unveridnderte Verlauf der Sfastsgrenze und
die Aufstellung der Grenzzeichen gesichert sind.

Artikef 26

{1) Die zustindigen Organe der Vertragspariner er-
halten die Staatsgrenze in threr gesamien Linge so,
dald ithr Verlauf stindig deutlich sichtbar ist. Zu dissen
Zweck wird zu beiden Seiten der Stastsgrenze ein

"5 Meter breiter Streifen von der Bewsachsung gesfubert
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und in ecinwandiretemn Zustand erhalien. An den Ufern
der Lrenzflilsse, -Biche und Kansle befriigt cieser
Sireifen 2 Meler an jedem Ufer, wobsi die zur Ufer-
befestigung angebrichie Bepflanvung von der Siube-
TUHNE SuSEenornmern isi,

{21 Das Anpilanzen hoher Kulturen sowie die Er-
richtung won Bauten und Einrichiungen in den in Ab-
satz 1 genansien Sireifen sind nicht gestattet, es sei
denn, die zustindigen Organe der Vertragspartner tref-
Ten hierzu besondere Vercinbarungen. Dieses Verhot
Erifil micht auf Bauten und Einrvichtungen zu, die zum
Schulz der Stanisgrenze bestimmt sind.

{3) Die zustlindigen Organe der Vertragspariner fih-
ren auf ihrem Staatsgebiet die Siuberung der in Ab-
satz 1 bezeichneien Streifen durch.

Artile] 27

{1) Die zustiindigen Qrgane der Vertragspariner fithe
ren perneinsame Konfrollen des Verlaufs der Grenzlinie
aul den Grenzgewdssern, Vermessungen und andere
Arheiten bm Geldinde durch., Solche Kontrollen werden
alle 16 Jahre durchgefilhrt, wenn nicht die zustindigen
Organe eines dey Vertragspariner dies frither verlan-
gen,

{2} Wird bei einer der im Absatzl genannten Kone
trollen gemeinsam festgeslellt, dafl eine Verdnderung
des Verlaufs oder des Charaklers der Orenzlinie im
Binne des Arfikels3, Absiitze 2 und 3 eingetreten ist,
die eing wesentliche Abweichung von den in den Doku-
menten Gber die Grenimarkierung enthalienen An-
Haben darstellt und die nicht in der in Artikels Ab-
siatze § und 4 beschriebenen Weise geregelt wurde, fith-
ren die zustindigen Orgene der Vertragspartner er-
neute Vermessungen durcr und erarbeifen gemeinsam
Dokumentenentwiirfe iber die Festlepung des neuen
“Verlaufes der Grenzlinie,

{3} Zur Durchiiihrung der in den Absiizen 1 und 2
bereichneten Arbeiten berufen die zustindigen Organe
der Vertragspartner auf parilfitischer Grundlage die
entsprechenden Kommisgionen.

Artikel 28

Die zustindigen Organe der Vertragspariner halien
die Grenzzeichen in einem solchen Zustand, dafl ihre
Abmessungen, Form, Ausflihrung, Farbgebung, Nume-
rierung und Lage den Festlegunpen der Dokumnente
itber die Grenzmarkierung entsprechen,

Artikel 29

(1) Die zustiindigen Organe der Vertragspartner
. unterhalten die Grenzzeichen wie folgt:

1. die Gienzsiulen auf dem Staatsgebiet der Peut-
schen Demolratischen Republik unterhalten die zu-
stindigen Organe der Deutschen Demokratischen
Republik, die Grenzsiinten auf dem Staaisgebiet der
Volksrepublik Polen die zustindigen Organs der
Volksrepubtik Palen:

die "Unterhaltung der Grenzsteine und Monolithe,
die sich auf der Grenzlinie befinden, obliegt hin-
stentlich der Grenzzeichen mit geraden Zahlen den
zustiindigen Organen der Deutschen Demokrati-
schen Republik und hinsichtlich der Grenazeithen
‘mil ungeraden Zahlen den zustiindigen QOrganen
der Volksrepublik Polen:

o

3 die Unterhaltung der Grenzzeichen auf dem Oder
Hafl und dem Neuwarper See erfolgt nach den
restlegungen
#) der Vereinbarung zwischen dem Ministeriom des

Innern der Deutschen Demockratischen Hepublik
und dem Ministerium des Innern der Volksrepu-
blik Polen iber die Erhaltung und Anderung
der Art der Hilfsgrenzzeichen in dem Stettiner
Haff und der Neuwarper Bucht vom 20, Oltober
{962

b} des Protokolls iiber die Anderymg der Aufstel.
hing von Hilfsgrenzzeichen in dem Oderhaff
und demy Neuwarper See und die Reschreibung
des Verlzufs der Staatsgrenze auf diesem Ab-
schnitt vom 08, Dezember 1963 ;

¢} der Vereinbarung zwischen dem Ministerium des
Innern der Deutschen Demolkratischen Republik
und dem Ministeriom fiir Nationale Verteidi-
gung der Volksrepublik Polen iiber die Ande.
rung der Ar{ von Hilfsgrenzzeichen im Oderhaff
vom 21 Oktober 1085,

4, Die Unterhaliung des Grenzzeichens am Beriih-
tungspunki der Staatsgrenzé_der Deutschen Demo-
kratischen Republik, der Volksrepublik Polen und
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik
im Flufibetl der NeiBe erfolgt nach der wVerefn-
barung zwischen den Ministerien des Innern der
Deutschen Demokratischen Republik, der Vollis-
republik Polen und der Tschechoslowakischen Re.
publik Gber die Art der Instandhaitung des Grenz-
zeichens, das den Berbhrungspunkt der Staats-
grefize Deuischland, Polen und Tschechoslowalkei
markiert*, uhterzeichnet am 27 Mirz 1957 in Bep.
kin,

2y Die zustiindigen Organe der Vertragspartiner kon-
nen durch Ubereinkernmen die Grundsitze der Unter-
haltung der Gremzzeichen, die im Absalz 1 festgalegt
vurden, verdndern. .
Artikel 30

{1} Die Grenzbevollmiichtipten der Vertragspartner
fithren gemeinsam alle zwel Jahre in der Sommer-
perinde eine Besichtigung der Grenzzeicher und des in
Artikel 26 genannten Streifens durch. Bei Notwandig-
keit kénnen flr einzelne Abschniite dor Staatsgrenze
zusdtzliche Besichtigungen durchgefithrt werden.

{#) Wird bei einer Besichtigung dér Grenzzeidhen
festgestellt, dafl die in den Dokumenten iber die
Grenzmarkierung  enthaltenen Vermessungsangaben

‘nicht mit den gemeinsam im Geliinde vorgenommenen

Messungen dbereinstimmen, sind die Angaben aus den

Gelindevermessungen  als mutveffend zu betrachten,

wenn festgestellt wurde, dafl seil der Zeit der Grenz-
markierung die Lage des Grenzseichens nichi verindert
warde. Die entsprechenden Verbesserungen oder Vers
dnderungen werden den Dokumenien tber dis Grenz-
markierung heigefiigt.

{3} Uber die durchgefihrien Bosichtigungen sind ent-
sprechende Protokolle anzufertigen, in die die Ein-

"sch."itzung. des Zustandes der Grenzzeichen, des in Arti-
kel 26 genannten Sireifens sowie die Vorschidge der

Seiten aufzunchmen sind.

Artiicel 31

{1} Im Falle des Verlusles, der Zerstérung oder He-
schiidigung eines Grenzzeichens haben sich die Grens
bevolimachtigten beider Vertragspariner anverziiglich
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zu unterrichiten und Gie Brmewerung oder Ausbesserung
dieser Grenzzeichen, fiir deren {nterhalfung sie verant-
wortlich sind, zu veraniassen.

(2} Bel der Erneverung oder Ausbesserung von
Grenzzeichen, die auf der Grenziinie sichen, miissen
die Vertreter der zustiindigen Organe des anderen Ver-
tragspartners zagegen sein.

(3) Die. Grenzsiulen, die durch Hochwasser oder
Bisgang besehidigt wurden oder gefhrdet sind, kinnen
mit Zustivnmung  der Grenzbevolimichtigien beider
Vertragspariner an ungefiikideter Stelle auifpestelli
werden, Doy Verlaaf der Grenzlinie wird dadurch nicht
geindert.

{4) Fir jedes an einer newgen Sielle aufgestellte
Grenzzeichen werden ein Protokoll und eine Skizze an-
goefertigl, die den Dokumenten iiber die Gretizmarkie-
rung entsprechen miissen und diesen beipgefiigt werden.

8y Werden Grenzzeichen durch Personen beschidigt
oder zerstort, die Bilrger des anderen Vertragspariners
sind, so tedligt diezer die Kosten fiir die Erneuerung
oder Aushesserung der Granzzeichen.

Abschnitt IV
Uberschreiien der Stasfsgrense

Artikel 32

(1) bie Hauptgrenzbevellmidchtigten, die Grenzbevoll-
miichtigten, deren Stellvertreter sowie die Gehilfen der
Crenzbevollmichtigien kénnen zur Erfiiliung ihrer Aul-
gaben die Stantsgrenze zuf Grund ihrer Vollmachten
herschreiten.

(2 Schriftfithrer, Experten und Deolmelscher sowie
" amdere Personen, deren Anwesenheit bei der Erfillung
der Aufgaben erforderlich ist, dberschreiten die Staats.
grenze mit einer Bescheinigung des Hauptgranzbevoll-
michtigten, der Grenzbevoilmiichiigten oder deren
Steilverfreter,

: : Artikel 33

{1} Die in Artikel 32 Absatz ! und 2 genannien Ber-
sonen sind beim Grenzitbertritt und wihrend des Aul-
enthaltes auf dem Staatsgebiet des anderen Vertrags-
partners im Zussmnmeshang mit ihren Aufgaben, die
sich aus diesern Verivag ergeben, von der Zolikoniroile,
Zoll urd anderen Geblthren in bezug auf Dienstdoku-
mente, Transporimittel und andere Gegenstiinde, die
zur Dienstausiibung und zum perstniichen Bedarf er-
forderlich sind, befreit. Sie sind berechiigt, Zahlungs-
mittel enisprechend den zwischen den Veriragspart-
nern geltenden Versinbarungen einzutauschen.

{2) Die in Artikel 32 Absatzi und 2 genannten Per-
soneri kinnen wihrend des Aufenthaltes auf dem
Staatsgebiet dos anderen Vertragspartners ihre Uni-
form und die persintiche Waffe tragen, Wiahrend der
Erfiiilung ihrer Aufgaben suf diesem Stastsgebiet ge-
nieflen sie <das Recht der Unverletzlidhkedl ihrer Per-
son, der Trapsporfmittel und der mitgeilihrien Dienst-
dokumente. Der andere Veriragspariner leistet diegen
Fersonen auf deren Antrag die erforderiiche Unterstit-
zung, insbescndere werden gewihrieistet Transportmit-
tel, Unterkunii und MNathrithienverbindungen ~u den
eigenen Organen,

Artikel 3¢

() Personen, die mit der Unierhaltung der Grenz-
zeichen, mit Arbeiien an Verkehrseniagen und anderen
. technischen Anlagen, mit Arbeiten an Briicdken und

Wasserbauten, mit Regulierungsarbeiten an Grenze
gewidisgern, mit Vermessungsarbeiten, mit der Instand-
haltung ufizd Kontrelle von kommunaien Einrichtungen,
mit der Eisenbahn-Transportbegisitung sowie mit Ar-
beiten auf den Ubernahme-/Ubergabebahmhifen oder
mit anderen Arbetlen im grenznahen Gebbet auf Grund
von Vereinbarungen der zustindigen Organe der Ver-
tragepariner beaufiragt sing, konnen die Staatsgrenze
mit Grenzavsweisen lberschreifen.

{2) Der CGrenzitbertritt rur Ausfithrung der in Ab-
gatz I aufgefithrien Arbeiten erfolgh grundsitzich {iber
die Grenzitbergangsstellen. Tn besonderen Tallen kann
mit Zusthmmung der Grengbevollmachtigten der Ver-
tragspartner der Grenzitbertritt auch an anderen Grten
erfolgen,

{0 Der Grenzausweis berechfigh zum Aufenthalf aof
dem Staatssebiet des anderen Vertragspartners bis zu
einer Entfernung von 150 Metern von der Staatsgrenze.
Bej Notwendigkeit kann diese Entfernung erweitert
werden, In diesem Falle hat das aussieflende Organ
im Grenzausweis die zuliissige Aufenthaltsentfermung -
von der Staatspgrenze zu vermerken,

{4) Der Aufenthalt auf dem Staaisgebiet des anderen
Vertragspariners ist von Sonnenaufgang his Sonnen-
untergang eriaubt. Wenn die Arbeiten nachts ausge-
fihrt werden, sind daritber der CGrenzbevoiimiéchtigte
und in besonders dringenden Piilen die Orilichen
Grenzschutzorgane rechizeitiz zu informieven. Diese In-
formation entfallt fiir die Besch#ftigten, die zur Siche-
rung des Verkehrsablaafs an den Ubergabe-/Uher.
nahmebahnhéfen Tag und Nacht eingesetzt sind,

Avrtikel 35

Die Zusammenarboit der zustindigen Organe der
Vertragspartner bei der gemeinsamen Honirelle des
grenziberschreitenden Beise- und Giterverkehrs wicd
in besonderen Ubepeinkommen geregelt.

Artikel 36

(1} Angehdrige der Grenz-, Pall- und Zollorgane der
Vertragspartner sowis Angehtrige anderer an der ge-
mainsamen Abfertigung des grenziiherschireitenden Ver-
kehrs eingesetzten Organe kinnen zur Ausiitbung ihrer
Titigheif die Stasisgrenze mit Grenzausweizen liber
schreiten. ' .

{2) Dig in Artikel 3¢ Absitze 2 und 4 genannien Ein-
schrinkungen finden auf die in Absalz I genannten
Personen keine Anvendung.

Artikel 37

(1} Die in Artikel 34 Absaiz 1 gepannten Personen
sind berechtigt, das zur Ausfithrung der ihnen Ubertra.
genan Arbeiten erforderliche Material und Arbeils-
gerit auf das Staatsgebiet des Vertragspariners zoilfrel
ein- und auszufithren. Erstrecken sich die Arbeiien
ither mehrere Tage, konnen diese Gegenstéinde mit Ge-
nehrigung der zustindigen Organe des Veriragsparl-
ners am Arbeitspiatz hinterlegt werden,

) Die zustandigen Organe der Vertragspariner legen
in gegenseitiger Vereinbarung die Grundsiitze der Be-
freiung von Zollgebiihren und von Einschrinkungen
fir die Gegenstinde fest, die die in Artikel 34 Absatz 1
und  Artikel 38 Absatz1 genannten Persomen beim
Grenzitbertritt mitfiihren..
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Artiked 38

Die Festlegung der Muster und die Ausstellung der
Grenzausweise erfolgt nach den innerstaaflichen Be-
stirmmungen der Verfragspartner, Die zustindigen QOr-
gane der Vertragspariner tauschern - die Muster gegen-
seitig aus.

Artikel 38 .

{1} Bei Brinden, Uberschwemmungen ungd anderen
Katastrophen im grenznahen Gebiet beantiagen dis 2u-
stindigen Organe die Hilfeleistung ilber die Grenz-
schutzorgane,

(2} Zur Hilfcleistung entsprechend Absatzl konnen
Feusrwehrainheiten, Rettungsmannschaften, FEinsatz-
krifte, Arzte und Personal des Gesundheitswesens die
“Staatsgrenze mit Personalausweisern {berschreiten und
sich auf dem Gebiet des Vertragspariners wihrend der
fiir die Hilfeleistung erfordertichen Zeit aufhalten,

(3} Der Grenzibertritt in den in Absaizl genannten

Fiallen kann an den Granziibergangsstellen oder an von-

den Hiuptgrenzhévollmichtigten der Vertragspartner
vercinbarien Orien erfolgen.

4y Mitgefiihrie Materinlien, Geréte, Werkzeuge und
Transportmittel, die zur Hilfeleistung bensitigi werden
sowie Cegenstinde des persbnlichen Bedarfs der in
Absatz 2 genannten Personen sind zolifrei, Die Gerdte,
Werkereuge und Transportmitiel sowie die mchwsar«
brauchien Materialien sind zurbdkzufihren.

Jartikel 40

{i) Die Bewophner des Gretzgebistes kbmnen bei
Brinden, Uberschwemmungen und anderen Katastro-
.phen die Staatsgrenze an jeder Steile und zu jeder Feit
" iiberschreiten, wenn dadurch Lebensgefahr abgewendet
werden kann,

{2) Die Ricklehr der in Absatz 1 genannten Personen
wird nach Vermiftlung der Grenzbevollmichtiglen der
Vertragspartner durchgefiihrt.

Antiied 41

{1} Geschiossene Einheiten, Armeeangehdrige und
andere Blrger der Verirsgspariper, die an gemein.
samen Ubungen oder Mandvern auf dem Staatsgebiet
des anderen Vertragspariners teilnehmen, (iberschrei-
ten die Staatsgrenre mit einer von den zustindigen
Minislern der Vertragspariner zu vereinbarenden Er.
laubnis.,

{2} Der Grepzitbertritt in den in Absalzl gensmnten
Fillen kann auch auBerhatb der Grenzidbergangsstellon
an den von den Grenzbevollmiichtigten der Vertrags-
partner festgelegten Stellen erfolgen.

{31 {eschlossene Einheiten, Armesangehirige und
andere Personen, die gie-Staatsgrenze in den in Ab-
satz | genannten Fdllen (berschreiten, unterliegen khei-
ner Zoll- und Pafikantrolie,

Artikel 42

Der Grenzitbertritt durch Personen, die an Massen-
veranstaltungen mit politischern Charakter teilnehmen,
die gerneinsam von zentralen bzw, bezirklichen staat-
lichen oder geselischaftlichen Organen beider Vertrags-
paritner organiziert werden, erfolgt enisprechend den
vor der Veranstaliung mii den Haupigrensbevollmiich-
tigten abgestirnmien Prinzipien,

Absechn ‘:_t»’s b
Schhifibestimmungen

Artikel 43

Ergeben sich Verinderungen des Verlaufs der Grenz-
linie, wie sie ih Artikel §, Absgftze 3 und 4 und in
Artiked 27, Absatz 2 bezeichnet sind, so sind die Doku-
mente Gber den neuen Verlaud der Staaisgrenze ent.
sprechend den Bechisvorschriften der Vertragspariney
zi bestiitipen.

Diese Dokumente treten mit dern Tage des Noten-
austausches Uber dis erfolgte Bestatigung in Kraft,

Artikel 44

{1) Die =zustindigen Organe der Verfragspariner
schliefien; die erforderlichen Vereinbarungen zur Durch-
fithrung dieses Vertrages ab.

{%) Die Anlagen dieses Verfrages kénnen durch Ver-
einbarung rwischen den zustindigen Organen der Ver-
tragspartner verdndert werden.

Artikel 45

Dieser Verirag bedarf der Ratifikation und {ritt mit
demn Tage des Austauschs der Ratifikationsurkunden in
Kraty, der in Warschau eriolgt.

Antikel 46

Dieser Verirag wird {iir eine Dauer von 10 Jahren
abgeschlossen. Er verlingert sich jewsils um weitere
5 Jahre, wenn keiner der Vertragspariner diesen Ver-
trag & Monate vor dem Ablauf dieser Frist kilndigt.

Artiket 47

Mit -dem Tage des Inkraftiretens dieses Verirages
treten auller Kraff:

1. Das Abkornmen zwischen der Begierung der Deut-
_schen Demokeatischen Republik und der Regierung
der Volksrepublik Polen iiber die Zusanwnenarbeit
und die gegenseitige Hilfe in Grenzangelegenheiten,
unterzeichnet am 21, Mai 1957 in Berlin;

2. das Zusatzprotokoll zu dem Abkommen zwischen |
‘der Regierung der Deutschen Demoktratischen Repu-
blik und der Reglerung der Volksrepublik Polen
dber die Zusammenarbelt wnd die gegenseitige
Hilfe in Grenzangelegenheilen, unterzeachnet am
21, Mal 1957 in Berlin.

Dieser Vertrag wurde am 28 Okiober 1989 in Berlin
in je zwei Exerplaren, jedes in deutscher und polni-

scher Sprache ausgefertigi, wobei beide Texte gleiche

Giltigheit haben.

Zu Urkund dessen haben die Bevolmichtigten der
Vertragspartner diesen Vertrag unierzeichnet und mit
dem Siegel versehen,

In Volimacht
des Staatsrates der
Volksrepublik Polen

in Vollmacht
des Staatsrates der
Deytschen Demokratischen
Repubtik

gez. H Kelller gez. G. Koreczeynski
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Anlage 1

{Seite 1}

Vollmacht
Ny, '

(Lichthilg)

{Siegel)

L L

Unterschrift des Ihhabers

Anlage
{Sette 1)

Vollmacht
Nr.:

{Lichthild)

{Siegel)

B

Unteruschrift des Tahabers

(Seite D  (Seite3)

e Regierung ' Gieicher Text
der Deutschen Demckratischen Republik in poinischer Sprache
ernannte

den
(Bienstgrad, Name und Vorname)
zum Hauptgrenzbevetiméichtigten

dr die Stadtsgrenze zwischen der Deutschen Demokra-
tischen Republik urd der Volksrepublik Polen.

Der Genannte ist bevolimdéichtipt, seine Thtigkeit ent-
sprechend dem Vertrag zwischen der Deutschen Demo-~
kratischen Republik und der Volksrepubiik Polen fiber
die Rechtsheriehungen sn der gemeinsamen Staats-
grenze sowie ither die Zusammenarbeit ungd gegensezt:ge

- Hilfe in Grenzangelegenhezten VO .

durchzufizthrer und hai auf Grund dieser Vollmacht dras
Recht, die Staatsgrenze zwischen der Deutschen Dero-
kratischen Republik und der Volksrepublk Polen zu.
Giberschreiten.

Betlin, glen . . . . .. . ., . . . . . . 18,

Ber Vorsitzende. des Ministerrates
der Peutschen Pemokratischen Republik

{Seite 2} {Seite 3}
Dor Minster . . s e w e . Oleicher Text
der Deutschen Demakratlsﬁen Republlk in polnischer Sprache
ernannte

2 - 12
{Dienstgrad, Name und Vorname)
zum Stellvertreter des Hauptgrenzbevollmichiigten:

fiir die Staatsgrenze zwisthen der Deutschen Demokra-
tischent Republik und der Volksrepublik Polen.

Der Genannte ist bevollm&chiigh, seine THtigkeit ent-
-sprechend dem Vertrag zwischen der Deuischen Demio-
kratischen Repubtik unrd der Volksrepublik Polen iiber
die Rechitheziehungen an der gemeinsamen Sisats-
Brénze sowie dber die Zusammenarbeit und gegenseitige

- Hilfe in Grenzangelegenheiten vom .

-durchzufihren usd hat auf Grund dieser Vnilmauht dac
Recht, die Stazisgrenze zwischen der Deutschen Demo.-
keatischen Hepublik und der Volksrepublik Polen zu

- tberschreiten.

Berlinoden . . . . . . . . . . . ... 1%,

Minister ,
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Anlage
{Seite 1) {Seite 2} - {Seite 3)
Vollmacht -Der Minister . . Gleicher _Text
Nr der Deutschen Demokrat:sehen Repuhhk in poinischer Sprache
ernannie
den
{THenstprad, Name und Vorname)

zum Grenzbevelimiehtigten
{Lichthild) im Bereich ,

der Siaatsgrenze zwm‘hen cfer Deutschen Demakra—

tischen Republik und der Vollsrepublik Polen.
{Siegal) Ter Genannte ist bevollmichtigt, seine Titigkeit ent-

Unterschrift des Inhabers
Anlage d

{Seite 1}

Volimacht
Nr.:

{Lichthild)

{Siegel)

Unterschrift des Inhabers

Hdem Grenzzeithen Nr. ..

sprechend dem Vertrag zwischen der Deutschen Demo-
kratischen Republik und der Voelksrepublik Polen iiber
die Rechisbeziehungen an der gemeinsamen Staats-

‘grenze sowie iiber die Zusammensrbeit und gegenseitige

Hilfe 1n Grenzangelegenheiten vom .

durchzufilhren und hat auf Grund disser Vollmadzt dac'
‘Recht, die Staatsgrenze zwisthen der Deytschen Demo-

kiatischen Republik und der Volksrepublik Polen von
his 2u dermn Crenzzeichen Ny, ..
zu iiberschreiten.

Berlin, den . . . . . . . . . . . . .. 12,

Minister .

tSeite 23

Dier Hauptgrenzbevollmichtigte
der Deutsthen Dermnolratischen Hepublik

ernannte

den e e e e e e e e e e
{Diensigrad, Name und Vorname)
zum Stelivertreter <des Grenzhevollméchtigten

im Bereich .
der Stzatsgrenze zw:*chen der Deutschen Demokra-
tischen Repubiik und der Volksrepublik Polen.

Der Genannte ist bevollmichtigt, seine Tatigkeit eni-
sprechend dem Verftrag 2wischen der Deulschen Demo-
kratischen Republik ung der Volksrepublik FPolen itber
die Rechtsherzichungen an der gemeinsamen Staafs-
grenze sowie itber die Zusammenarbeit und gegenseitige
Hiife in Grenzangelegenheiten vom .

durchzufithren und hat auf Grund dieser Vuiimamt das
Recht, die Staatsgrenze zwischen der Deutschen Demo-
kratischen Republik und der Volksrepublik Polen vom
Grenzzeichen Nr. . .
zu vberschireiten,

Berlin, den . . . . . . . . . . . . . . 9.

Per Hauptgrenzbevollmichtigte

s .zu. dem Grenzzeichen Nr. . o

{Seite 3)

Gleicher Text
inn polnischer Sprache
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Anlpge 5
{Seite 13 : _ {Seite 2) (Beite 3}
Volltmaeht Der Grenzbevollmiichtigte (Gleicher Text
N - der Deutschen Demokratischen Rapubilk in polnischer Sprache
erngnnte
den
{Dienstgrad, Name und Vorname)

zurn Gehilfen des Grenzbavalimﬁmtigten

{Lichtbild) im Rereich -

der Staatsgrenze zw:*chen der D@.utsd:en Demokra-
tischen Republik und der Valksrepublik Polen.

{Siegel} Der Genannte ist bevollmiichtigi, seine THiigkeit ent.
sprechend dem Verirsg zwischen der Deutschen Demo.
kratischen Republik und der Volksrepublik Polen fiber
die Hechisbezichungen an der gemeinsamen Staats-
grenze sowie iiber die Zusammenarbeit und gegenseitige
Hilfe in Grenzangelegenheiten vom . .
duirchzufithren und hat auf Grund dieser Volimacht das
Recht, die Staatsgrenze pwischen der Deutschen Demo- -
kratischen Republit und der Volksrepublik Polen vomn '
Crenzzeichen Nr. . . big zu dem Grenzzeichen Nr. . .
zg berschreiten,

Berlin. den . . . . - . « « « « « « . . B, ,

L

Unterschrift des Inhabers Der Grenzbevollmidhiigte
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w spravach graniczanych -~ pestancwily zawrzeé niniejszg

UmOwe «
¥ tym celu misnowsly swolch peinomoenikéw :

Hada Pafistwa Niemieckiej Republiki Demokrstycznej =~
Generals pulkownika Heinzma K # o s 1 » © a, Wicsministra

OCbrony Nerodows},

Bade Palistws ?oiskitj.Rﬁncurpoipoiittd Ludowel ~ Genermim
broni Grzegorza K o r c 2 y /i m k 1 & g 0, Wiceministra

Obrony Nerodowed,

ktirzy po wymianie “swych pelmomocnictw, usnanych zs dobrse
i spormndzone w nalezytej formie, rgodzili aig na nastepus

Jace portanowienis @
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Hozxzdzinix I

Przebleg 1 ermaczenis grenicy padstwows)

Artykui 1

1. Przez uiytes w niniejasze) Umowie pojgcia "granica® iub

R

"linia gfanicy“ rozumie sie granice pandatwown ustalons
w Ukiadzie miedzy Nismiecks Republiks Demokratycmnsg &
Hzeczapospolits Polaka o wytycseniu ustsalonej i istnis«
3§coj nismisckompolaliie] gi‘nicy paristwowe J, padpiannym
w.ZQOrztlcu dntm & lipcs 1950 roku, ktéra przesbiega w
terenie w taki 5p¢udb,ljak byita wytyczonm 1 cznaczona

na podatawie !

1/ Aktu o wykonaniu wytyczenia granicy padistwowel miedzy
Nismcami & Polsks, podplisanego dnis 27 stycznia 1951

reku we Frankfurcie nad Odra}

2/ Protokéiu migdzy Rzedem Niemleckis) Republiki Demokra=
tfcznaj; Rzqdem Polakiei Rzeczypospolite] ludowej 1
Rzadem Hepubliki Czechosiowackiej o wytyczaniu punkta
styia granic patastvowych Niemiec,Polaki i Czechoslom
wac}l oraz o drodkach podjetych dia utrzymanis znakdéw
graniczaych uatawionych na punkcie styku granic pasi-
stwowych, podpisansgo dnix 27 marea 1957 roku w Berliw

nis,

Dokumentami wytyczuﬁin granicy sg @

1/ opimy protokélarpe przeblsgu linii granicy;

2/ ﬁ:py przebiegu 1inii granicy; ' |

3/ azkice sieci geodezyjne i pomisréw linii graniey;

4/ zqatawioniq'wspéirzqdnych znakéw granicznych i punktdw

geodery jnych, ustawionych na linii grxnicy;
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5/'protok$ty ustawvienia mnakiv granicsnych wrax se
szkicami}

6/_prutqkﬁir ustavienia pomocniczych zmakéw gr;nienn
nych wras = tote;rnriiui.'_

Artyknd 2

1. Linia granicy deieli v kisruniu pilonowym prrestrred
powistrang 1 wagitrss zismi tervtoridévw Unawisjacych
sie Strom,

Z, Rmaki, strumieniws, kanaly, jeriors i inne wody wewnotrge
me, preez ktdre blegnie linia granicy ludb przeciqts
linig granicy, as wodami xrtnioznymi w rozumisniu nie

nisjisze) umowy,

Artyiknk 3

1. Na odcinkach Indowych orasx w tych miejscach, gdzie
granica psistwows przscine vody granicine, linis gra-
nlicy blegnie linig pre-tﬂ, nieruchomg od jednego snaku
gmﬁ ¥nege do drugliegom

2. Ha Zsglowych wodach graniesnych 1iinia granicy prrebile-
£ Dprosta, linnnq'lqb-kr:yuq ruchomn Linin « drodiiem
gtévnego nurtu /talwag/, zaé na nisseglownych wodsbh
grapicmnych drodiiem tych wéd lub érodkiem gibwne]
oduogl.

3. Na Zalswie Sxcomecifiskin i Jexiorse Nowowarpisfiakim
linia granicy praeblega jake prosta nieruchoma linia,

tacsaon pomconicss snaki granicosne.
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T

Mosty, Jjaxy, ursadzenia pigqtrsace i inne budowlane na
wodach graniesnych sa prrecigts linia granicy poérodiu,
Jezeli odr¢bne poatanowienis nis atancwis inscsej.

Artylout &

¥yapy na wodach granicsnych neles do terytorium jJede
neJ lub drugies) Umawiajace] alg Strony, niecsaleimie od
ich potofenia wsgledem linii granicy, stosownie do usta-

Ieri w dokumentach o wytyoxeniu granicy.

Artyikul 5

Na #eglownych wodach graniczanych preebleg linii granicy

- gmienis sie odpowisdnic do natursinegoe prrssunigcias

2.

3.

4,

irodka giéwnege murtu /talweg/.

Na nipﬁoglownych wodach granicznych pri-hiog linii
granicy rmienia sie cdpowisdnio do powolnych, naturml-

nych smian konfigurscji brsegdw.

Jeteli wakutek naturainych procesdw, o ktérych mows

w usteple 1 i 2, powstaln znaczne zmiany prebhiegu linii
granicy, preywrécenie zaé poprzedniego stanu korxyta

jest technicanie nie urasadnione lud rwiazane ¥ bardzo
wysokimi kosstami, wiwvcens Umawinjisce sig Strony ros-
strryesjs w drodze porosumienia, cxy prxywrici sie
popresanl prﬂaﬁi&g 1inii graniocy, cxy tei zostanle dokow

nane nowe jej wytyczenis,

¥ wynila repulacii wid granicmmych presbieg iinii grae
nicy nie moke ulec smianie, chyba e w preypadkaech
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sscsegdlnych, urasadnionych wegledami technicxmymi
lub skonomicsnyrni Usawisjace sie Strony ustals w drodsze
odpowisdniego porosumienis nowy przebieg linii granicy

na regulowssys odcoinku,

%, Zmisny prrzebiegu linii granicy, wymienions w ustepach
1 i 2 nie misnianjn pierwoine] preynaietnosdci wyap do
terytorium jednes} ludb drugie}l Umswialnuced si¢ Strony.

Artywut 6

. Na cdcinkach ladowych linix granicy jest oZNacTOnA Nk .

stoepujacymi mmakami grahicsnymi H

t/ dwoiis batonowymi sfupmmi, ustawionymi w Zasadzie w
odlegtodci 2,% @ od linii granicy po ol stromach
tej 1inii orax kamisnnym siupkiem ustawionym wigdzy

siupami bexpoérednio na linii granicy;

2/ dwoms betomowymi stupami i betonowym monolitem uste~
. wionywi migdzy siupami na samej linii granicy - x
punktach sssadniczege vaimmania linii granicy i w

charaktesrystycanych misjscach linii granicyi

9/ trzema batonowymi slupsami i siupiiem kamiennym lub
betonowym monolites w miejiscack preejicia linii gre-
nicy ® odcinka lsdowego na odcinek wodny 2l = wode
nego na Indowy: w takich prrypadkach na briegsch rze-
ki ustswviomymi dwoms siuvpaml 1 siupkiem lub moncli-
tem migdry nisi orazs traecim stupem Jako klsrunkowym
na praesdiuieniu 1inii grenicy, ne prrecivieglym

nrsegul na Jesiorach trsecim siupem ustawionym na
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2.

3.

k.

5.

tym samym dresgu oa prsediubeniu linli granicy

bisgnacom} wodaj

4/ betonowymi siupami, ustawionymi ne obu dbresgach

reeki granicmmej wzglednie na brzegu i na wyspie.

Na Zaloewie Secxecifakim i Jeziorze Nowowarpiaiskim
1linis granicy Jjest oxnsczona nastepuijscymi pomocnlesye
ai znalami granicomymi .

1/ oéwietlonymi lub niecéwietlonymi dalbami,
2/ ofwietionymi 1lud nisofwistlonyml plawicami.

Punkt siviku granic paristwowych Niemieckis] Republiki
Demokratycznaj, Polskis] Rzeczypospolitis] ILudowe] i Cze~
choatowsckie] Republiki SocjalistyceEne} w korycis rzekl
Nysy LuZyckiel jJest ocrnacrony trmoma_pﬁnalitﬂmi Z Zelazom
bstonu, kidre mmjg keztait tréjdciennych ostrosiupdv Scige

tych 1 sy ustawione na terytorium kmizdege pafistwa,

¥yrdiary, kagtatt, wylonanie, kolor, numeracia i polow
tenie znakéw granicznych aa ustalone w protokéimch

ustawisttia srakdéw granlcsnych.

Onacrenie 1inii granicy innymi spakami granicmmymi
nig ustalone v dokumentach wytyczenia granicy mode
nastapié tylko w drodze porozumienia Umawiajgcych adg

Stron,

Rozdzianl IX

Pelnomoonlcy graniczni 1 ich kompetencle
Artykut 7

Calem wykonanis zadmdi, wynikajacych =z ninitaazij umowy

orax zapswnienis bezpisczedstwa i porzsdiol na



146

Gesetzbiatt Teil I Nr. 17 - Ausgabetag: 28. August 1970

1.

2,

3.

’ l.!"n

5.

| wapiins) granicy padstwowsj, ustanawia siq giéwmych

p-hmnooni.lﬁdw granicenych, zastypcdéw giéwpych psinomoce
nikdw granicemych, pﬁhuncenikdw granjcanych, ssatepedw
peinomocnikév granicznych i pomocnikdéw pelnomocnikdw

granicznych.

Artykut 8

o
bzt

Giéwaych peinomocnikév granicznych misnujs Ready Umawise

Jacych aig Stron.

Zastepcév giéwnych pelnomocnikéw granicenych oraz peino-

mocnikéw granicemych mism:ja wiséeiwi ministrowie Umawiew

}qe?eh sie Stron,

Zustepedw pelnomocnikéw gramicsnych ﬁitnu:jq gréwnl peinge

socnicy granicsni Umawisjacych sig Stron.

Pomoenikéw peinomocnikdév granicenych mianu s peinomocnicy

graniczni Usawiajseych siq Stron.

Gzéwni peinomocnicy granicini i psinomocnicy graniczni

- uprawnisni ss do powolywanis aokmtnﬁy, '.kaparté'w, tium

1

macry oraz innych oséh niszbednych prwy wykonywanis zadet
stuthowych.

Artylut 9 _
GiSwni pelnomocnicy granicmmi, mlnommicy granicznl 1
ich zastypey oras powocnicy pelnomocnikéw granicsnych
otrzymais v celu wykomywanis swoilch funkcji pelnomoonice

twa, sporsgdsons w jﬁgyhch niemieckim £ poliskim, Wxory

pelnomocnictw savisrain salgqcrniki 1 o % niniejsse] umowy.
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2. Pelnomocnictwa wystawlajs :

1.

1/ dim ghéwnyeh peinomocnikéw granicsaych - Prexes Rady
Ministréw kadde] = Umawiajaoych sig Strnn;i

2/ dla sastepedw gidwnych peinomocnikéw granicenych i

peatnomocnikéw granicmnych « wiadciwy minister;

3/ dia zastqpodw peinomocnikéw graniczaych - gkbwny ptlno— 

mocenlik granlcmmy;

4/ dim pomocnikéw peinomocnikéw granicznych ~ peinomocnik

graniceny.

Artykauk 10

Do zadat gléwnych psitnomocnikéw gramicznych w sxczegdle

noéci naledy :

1/ ocena podstawowych gagadnish dotyczacych ochrony
wspilne}] granicy pafstwows), stanu i utrzymania nke
kéw gramicznych orss podejmowanis wspSlaych érodkdw

w celu zabezpisczenis granicy paistwowel;
2/ koordynowanie driaialnoéei peinomocnikéw granicznychi

3/ wrajewns informowanis sig i wymianm dofwindozen o orges
nach ochrony granic, zwiasscza xassdach ich dzismtanis,
wyposateniu teclnicznym 1'5£odkach achrony grsnicy
oras wepsidzislanis ﬁ innymi orgsnami paistwowymis

47 wopmultowsnie sig prry prrygetowaniu porozamiet migduy
organsmi obu padstw, wigincych siq x zadaniami I dsie-
tainobcin organdéw ochronmy granic lub = berpiscrsistwen
i porzadiiem na granicy patistwows }}
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e

I

5[ roxpatryvanie spraw, kitére nis sostaly rozatreygnigte
prees palnomocnikivw granicsnych lub spravw pEreekrIncine

Jjacych doh uprawnieniag

6/ prrekaxywanie do rogpatrxenis ma drodre dyplomstycznej
spraw, kiirs nie xmostaty przez nich rozntrzitniqt-

lub spraw prrekracrajgcych ich uprawnienia,

Postanowisnin ustepu 1 punkt 6 nie wykluczajl modliwofei
powierzanin giéwnym pelnomocnikom granicenym do rozstreyge
nigcis spraw, ktéSre bwly rorpatrywans ns drodees dyplomm~

tyezne ],

Artyiou} 11
Pelpomornicy graniceni Umswlajgcych sie Stron :

1/ prmeprowadzaje okresowo wymiang informacii; dokonujs
wceny sytuacil na wepdlne] granicy ﬁaﬁntwﬁw&j 1 kaorwl

dynujg Srodki podejmowsne dla ochrony granicy)

2/ vzgadnisla prrsdsiewriqcia podejmowane dia raberpise

crenia obiektéw, prescigetych linig granicy pafdstwowels

3/ poroxumiewain 2ie w sprawis prac gospodarczo-technics-

aych prowadzonych na granicy padstwowej;

&/ zepewnisjis prerskraczenie granicy pafistwows] oddrimiom
ratownicsym, niosacym pomoc w rexia pokerdw, powodsl
- 1 innych kloek tyﬁiozovyeh Grar w casic prowadzenia
wepdlnych Ewicment pfzes fe oddzialy;

5/ sapewninjs wisdciwe ommmosenie i ntreymanie precblieg:
granicy padstwowej:
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2.

3.

i,

6/ wapiitdniaiaja pray organizowaniu praskreczanias -
nicy palistwowe] Prrex oddzialy wojskowe w preypadimch
wapslnych éwicsed, | ’

Palnomocmicy granicsni prasprowadzajs postqpowanie wi ind=-
niajaoes 1 gtouavni; do ich uprawniet podejmujn deoyzje
w szcsegdlinodod w nastepuisoych przypadkach

1/ bezprawnego praskroczenia granicy paistwowsj przes
osoby, pojasdy 1 statki wodne lub powietrzne;

2/ snissczenia lub usskodszenis rzeczv, powstalego w wynie

ku dzialtanis prrex gramilce priastwown}

3/ usmkodzenia, przesunigois lub mniszcrenia snakdw

granloenyehi
4/ strrelunia przex granice pmistwowas
5/ preejécis prmez granice pmistwows zTwlisrzat domowychi
6/ bazprewnego kﬁnunikomnn;n sig lub przekazywanias prz-du
miotéw prss granice ﬁaﬁatwbwu; '

7/ w innych prsypadkach, ktérych rozstrzygnigcie przas
ghéwnych peslinomocnikdw granicsnych lub na drodze dyplow

matycene] nis Jest koniecrne.

Peinomocmicy graniczmni wrkonuja réwniei inne radanis,
natotore na nich na podsiawie odpowisdnich poromumien
ravartych migdzy wiadciwymi organami Umawiajacych aiq'

Stron,.

H celu podicis odpowisdnich krokdw przez wiadoiwe organy

peinomconicy graniczni nisrwloctnis preekasaja 1nf¢r-ncja

a1
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1/ prtypﬁquch.kutnntrof;

2/ wystapisniu epidemii u ludei, zwiereat i rofiing

3/ wystepowvaniu sgkodnikéw polnych i lsénychy

y/ niabozp;dcnnﬁntwia potnxﬁ e obszarsze przygraniczyymg

5/ swvarisch powedu jgcych wprowsdzenis do wéd granicznych
 01¢36w 1ub innych axkodliwych aubattﬁc&i zanleczynE-

cEajacych ts wody.

%+ Patnomocnicey graniceni mogg_prz-dstnwiaé gldwnym pelnomot
nikoem granicenym do rogpatrzenis sprawy maisce sgcrsgdiline
rnacrenis, O takich przypsdkach naleky réwncczefinie peoin-
formowaé pelmomocnika granicznsgs drugiel’ Umawinjacej mig

Strony.

&, Szczegilnie powaine wypadki na granicy padatwowe) sg roze
pRirywans v zmamdrie na drodze dyplomntyczntj..w takich
przypadiach psipomocnicy graniczni saja cbowigzek prie=
prowvadzenia postepowvania wyjaseiajgcego i zabezpleczenia

dowodsdw,

7. Postepowanis wyimdniajace w sprawis wypadkdw ne gramicy
patistwowsj przeprowadss si¢ na misjscu, Prowsdzl Jjs pedw
nomocnik graniceny tel Umavisjace) siv Strony, nx kidre}
ttfrtﬂriuwldtst preeprovadzone postapowanie wyjasnisjace.
Z paatqpow:nig tego sporzadza sie protokdl, do ktérego

nulat& zalaczyd nierbgdne dokumenty i dowody.

8. Postanowienia niniejssego artykulu nie wyklucwEaim mozli-
.uoici povierzenia Deinomocnikom granicemym do rozpatrzes
nis apraw, ktére byly rozpatrzone preez giéwnych peinow

- mocnikiw gramiczmych lub na drodss dyplomatycznel.




' Gesetzblatt Teil I Nr. 17 — Ausgabetag: 28. August 1970 151

1.

2,

1.

2.

i

Artykat 12

Zastepey gléwnych pelnomocnikéw granicsnych i zastepcey
pelnomocnikéw granicmnych maja w sakresie apraw im powie-
reonych takie same prawa i obowiazki jak psinomocnier,

ktérych ag zastepcesmi.

Peinomocnicy graniczni ustaiaja wapdlnie zskres zadad

powiersonych pomocnikom. ¢

fozdrial III
Bezpieczeristwe i porzadek na graniey pmistwowej oraz

ut reymywanis makév graniczaych

&

Artym 13

Psinomoenicy értnicxni Umawiajacych si¢ Stron wapéldvimw
taja v mmpobisganiu naruszenia granicy paistwows ) oraz

w prowsdzeniu podcigéw, rozpozmawaniu 4 za b rrynrywareiv
oxéb, ktére usilowaly przakroczyé badi nislsgalnis prze-
krocwyiy granice paﬂstiown, Jak réwni;z w badaniu innych
yrmypadkdw'nnrunztnig przepisdw ohnwiqzujﬁcych ns granicy
panistwove .

Jedeli 4lady osoby, ktéra niniugtlnic.prmokroczyzu grani=
ce pafistwows, prowadza ns terytorium drugied Umawinjacs]
si¢ Strony, orgsny granicins prowadzace pofcig powinny
niszwioczhise prrskazaé waeystkie potrgtbno dans OTZAnDOM
ochrony granic dmgies) Unawisjncej si¢ Stromy, aby umod-

$iwié im dalszy podeig.

Bexpodredni pofcig preez granice pafistwowy na terytorium

drugie] Umawinjgce] aig Strony mote byé prowsdzony
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5

Ve

PLESY. OrgRRY ochrony-granic za ngode Jaj psivomocnika
granicrnego lub jege zaatepey. Bez te) zgody pofcig moina
prowadzié tylke w proypadini, gdy swioka grozi bezpodrednim
nisbezpliecsetistwenm uciscaki osoby, kidra nielsgainie
prezekroceyis granicg, sle tylko do miejsem, w ktsSrym
organ fcigajncy spotia wiadciwy organ drugiej ﬂma;injqcaj
si¢ Strony. Pofcigu tego nie moina prowadzié delsj miz

5 im w giab terytorium drugie] Umawisjscej sle Stronmy.

Poscigu nie prowadzi sic w misstach, weisch 1 osiedlach,

Za beszpodredni pofcig uwaia sic przypadsk, gﬂy dcigany
smajduje sig¢ w polu widzenis organu dcigajncego lud

Je2ell piles stuZbowy idzie &ladem wgchowym.

Prey prowsdzeniu poécipgu na terytorium drugie) Ummwisjqcej

ni¢ Strony moga byé ulyts posy siuibows lub Jednostki piye

we ince.

Podcsas prowadzenia podcigu na terytorium drugie] Umawimjae
ctdﬁaiq Strony moina ukyd broml tylko w obronie koniscme
nej. Nis wolno przesprowadzad przessukania pomiesgczett
misvaskalonych i fciganych oséb. Organ dcigajacy uprawnio-
Ay Jest Jednosk do zewneirznege cbessukanis. Jest on rdwe
nied uprawniony do zatrzymania przedutotiv posiadanych

prasz satrzymanego w ceanis podoigu 1 ulecias.

Osoby matrzymans w cxasie pofcigu na terytorius drugiel
Unawis jyce] siqg Strony beds nleswiocenis prrekazase orga~
rom ochroeny granic ta) Uhaﬁiadgcwj sls S%rnny, na ktéred
texrytorium provadrony byl pofcig wrazm £ resczami posisdae
nymi w czasie podcigu 1 ujecia. Postanowlenia artykuiu 14

ptosule sie odpowiednio,
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Artykul ik

:1. Onoby suiruyman- s umyélhe, bezprawns praskrocrenis
granicy pwistwows} beda na podstawie dscys]i peinomocnike
granicsnego prrekazans peinomocnikowi granicymes: drugls]
Umawiajncej sie Strony, Frrekazanie nastapl w taxminie
do k8 godzin, odpowlsdnic do ustawowych prreapisdéw o zatrzy-
manic tej Umawisjace] sie Strony, ns ktérel terytorium
dokonano zatrzymanis. Réwnocwefnie przskazujle sie rioczy
1 wartofci dewisowe posisdane przez te asohf w czasie
ratrsymmanin, Jjeieli rreczy ts 1 wartodel dewirzowe zomtaly
wywiszione 7 tervtorium drugie} Umawinjncej sig¢ Strony.
Nis podlegajs jecdnak przskazaniu posiadane éroéki.platniu
cre ta] Umnwisjace] sie Strony, na ktérei tsrytorium

osoby rostaly Eatrzymane,

“m, Osoby zatrezymane nie beds przekasane, Js2eli ag obywate-
lami Upawiajnce) sic Strony, pa kidrsj tsrytorium zostaly

. Eatrrymane.

3, Osoby zatrrymane mogn nie byé przekazans w terminie,

| o ktSrym mows w ustgple 1, Jeleli opréce nielegalnego
prrskrocsenia granicy popslnily inne prrestepstwo na
terytorium tej Umawiajace} sig Strony, ns ktSrym zoataly
gatrrymane i ¢ prrestepstwo to prowvadrzons jlest presciwke

nim postepowanie KNI .

b, Jekeli = prrzycxyn ckreflonych w ustepie 3 lub = imnych
wagnych DPrEycryn nis dokonano prekazanis, nslety niesw
wiccsnis poinformowaé o tym psimomocnike grnniéznggg
drugie) Umswisjuce) sle Stromy. ¥ tyeh preypadikmch do

oséd nie preekaxanych stosuje sig postanowienis
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obowigsujnce ) umowy migdry Nismiecks Republiks Demokra~
tycxnng & Folsks Ryecmgpospoelita Ludows o obrocis praviys

‘w sprawach oywiinych, redsinnych i karnych,

Artykul 15_

Gsoby, ktérs nieumyélnie przekroczyly berprawnis granice
patistwows i zostaly rairrymans ns terytorium jednej »
Umawisjnoych siq Stron, beds prrekazans niszwiocmnie
nijblitnzrn brgnnoﬁ.octhny granic Uuawiuaqcia aie Strony,
% ktére} teryterium przybyly. Réwnoczesnie przekazuje

sig¢ presdmioty oras wartofci dewizowe, ktdrs osoby te
posindaly w cxunic_ﬁttrzyﬁnniu. JeZelli przedmioty i war-
taiai dewizowe zostaly wywinzion- x terytoriua drugie}

Umswiajnce] si¢ Strony.

JeZeli osoby, okredlons w usicple 1 Pepeinily prrestepstwo
ne terytorium tej Umawiajsce] sig Strony, na ktérym
gostaly zatrrymane, postasowienis artykulu 14 ustep 2 1 &
stosuls sig otupowiednio.

Jekelt osoby, okreflone w ustepis 1 sg obywmtelami Umae
wvisjace] siq Stroﬁf, na kidre} tarytorium zostaly satrey.
mane, psinomocnik graniczny te) Usawimjace] aie Strony
podejmiie decyxis co do dalszego postopowsnis, O takich
preypadikach jak riwnisz o podjetych decyrjach naledy
riezwlocsnis powiadomié pelnomscnika granicznego drugle

Umawiajacel slg Strony.

Artykuk 16
Pelnomconik graniceny jedne Umawisajacej oie Strony mose
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odmiwié 1ub odroosyé preyjeoie osédb, o kidrych mows
w artyiule 14 1ub 15, podajac Jednocmsinie powody odmewy

jub odrocssnia.

Artykuk 17

%. Pelnomocnicy granicsni prowadss wspiinie postqpowanie
wyiséninjaos w spravie sakdd, ktére powstaly w wyniku
sarusxenis porzadiu na granicy paratwowej. Postgpovanie
to obejmujs Eabranis i zab-apiacquit'ﬁowuadw OrasE Prue=

xazanis ich wiadciwym organom.

2. Przypadki drobonych sskéd moge byt wy;uiniﬁno przar peino-
moonikéw pranicsnych Unaﬂiljncych'ttq Stron wapdinie ze
spravcs 1 poszkodowanym, Jjak réwniei na misjscu ugu&awﬂ
salintwions. Sprawvy powyksxych askﬁd ni¢.sq PreakarywADS
organom wiméciwym do zalsivienia odsrkodowmnis, jeieli
£ protokilu sporzadsonego prees peinomoonikivw granicr=

mych wyniika, e posxkodowany nie ma dalszych roszcuesdi.

Artylkux 18
Postepowanie wyjadniajace prowadzone przez peinomocnikdw
graniczanych stosownls do postanowied ninlejsse) umowy

pie majs charakteru dechodzenia ami dledntwa.

Artyloir 19
4. Kommikacie nm drogach kolejewysh, wodnych, ssosach i
w powietrsu orax v presjésiach graniosaych, Jak réwnied
korsystanie % urnndaeld komunikacyinych, prreciqtych
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2o

te

2

linig granicy reguiujn odivbaoe uscwy sawarte miedsy Ume~
winjincyrzl mie¢ Stromami,

Umowy te regulujs réwnist zasady utrxyusania drég i
urzadee’ komunikscyjnych oraz budowli poltotonych na gime
nicy palstwowse].

Artyicuk 20

Umawisjace siq Strony beds prowadzié dzialalnosé gospom
darceq ne terenis preygraniczaym w taki sposdh, by nie
wyrzadelié srxkody interssom d\mgit.‘l Umwil.:}.ga.;} aie Strony
s uweglednieniem btm:&iuczoﬁatym : porzqdku_ na granicy
paistwove . '

Artylosz 21
Rzeczy, ktére znalasly sic na terytorium drugiej Umawia-

Jaced sig Strony moga byé prrEekazane x powrotem za Zgodn
peinomocnikdw granmicrnych,

Artyimid 22

Peinomocnicy graniceni Umawiajacych siq¢ Stron zmwisdamis
dn si¢ o omasie i miejocu polowad majacych sie odbyd w
poblifiu granicy pnﬁutwvu.j; organizowanych = uiyciem
broni paineld.

¥ cuamie polownd mabronions jest strzelanie prrew granice

patistwows i dciganie zwisrtyny lownei na torytorium drum
giej Umawialacej sig Strony.
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3.

2

3.

4,

. 8

1.

Artykul 23

Poléw ryb na wodach graniesnych jest doxwelony do linid
ETHNLACY .

State urrsdsenis do polowswv wystawions na Jeziorach luh
innych shiormikach wodnych powinn? enajdovaé sie w odleg~
Tofci 50 m od linii granicy.

Poldw Tyb ne wodach granicmmych Jest dozwolony of wachodu
do zachodu sitofcm. FoXdw ryb w porss nccnel moie byé do
konywany = sezwolenienm psinomocnikiw graniczmych obu

Copawiajacych sie Stren.

Prowsdzenie polowu ne wodsch granicsnych nie moze stanow.

wié prressgkody dis degiugl.

Windcive organy Usawiajacych sie Strom uzgadniajis w poroe
gumieniu z petnomocnikami graniczaymi sscregély Prowndites

nis polowu ryb na wodsch granicoznych.

Artykut 24

WinSoiwe nacselne organy Umewiajaoych mig Stronm moge
organizowaé na wodach granicsnych imprezy sportove s

sgodn ziéwnych pesinomocnikév granicenych.

Giéwni peinomocnicy graniczni ustalajw wapdinie warnnki

przesprowaicenia impres wymienionych w astgple 7. Imprexy

‘¢o nie mogs stanowll prresxskody dla tepliugi.

Artykui 25
Winkoiwe organy Usawisjscych sie Stron maja obsviasek
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1.

2.

3s

1.

utrzymania wéd granicEmych, ich brzegiw i budowli
technioznych w sposdéd mapswniajacy niszmienny przeblegy
i charakter granicy padstwowe] oraw ustawienis nakdw

granticsnych.

Artykul 26

wzaﬁciwa'urgnnx Unuwiujqcych.qiq Stron utrzymijs granice
paiistwown ne calts) dlugafci w taki spomdd, aby jei priew
bieg by stale wyrainy i widoczny. ¥ tym celu utirgymywaw
ny jest w naledytym stanie i oczyazczany ¢ saroéli pas
o szerokodci 5 m po kmdej stronie granicy paistwowej.
Na brregach grunieznych‘ritk, strumieni 1 kanaldw BZRrow
koéé tego pmsa wynosi 2 m, przy cxym ocmynzcznﬁic pasa

nis obejmule rodélinnofci umscnimjacei brzegi.

Uprawa wysokich lultur osraz wznoszenis budowll { urzgdzes
w pasach aquélonyéh w ustepie 1 nie sy dozwolons, chyba
%o. wiadcive organy Umawiajacych sie Stron zawrs w tym

sakresie specixlne porozumienie. Zakaz ten nie dotycry

budoewli i urzadzed prrsznscronych do ochrony granicey

patistwowe ],

Windciwve organy Tmawisjacych sie Stron przaproﬁndzndq e

nwﬁch terytoriach oczyszczanis pasa okraélonego w ustepie

1.

Artykut 27

¥iadciwe organy Umawviajacych sic¢ Stron preprovadzniy

wapilne kontrols przebiegu linii granicens) nk wodech
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granjiognych w drodse pomisrdw i innyeh prac w tersnie,
Kontrole takie przesprowadza sig co 10 lat, Jelell wiaf-
ciwe organy Jedre] UTmmwiaincs! ade Strony nie zuiqd:jq

tego wezednied.

Jeteli w czasis kontroli, o ktére) mowa w ustepie 1,

 stwisrdwi sic wspdlnie, Ze nastapila zmians presbiegu

~ ludb charakteru linidi granicy w rezumieniu artyluds 5

3.

1.

ustep 2 1 3 stanowiaca istotne odchylenie od ustalen

w dokumsntach wytycrsnia granicy, ktdérs nie zoataly urew
gulowans w trybis okredlonvm w artviules 5 ustep 3 % 4,
wisdciwe ofglnv Umawiajgcych sie Stron przeprowadszy
ponowns pomiary 1 opracujs wupélnﬁ projekty dokumentdw

o ustaleniuz nowegd przzebiegu linil granioy.

Dia przaprowadzenia prac, wymisnionych w ustopach 1 1 2
winfciwe organy Umawisjacych sig Stron powoiujin na zasa-

dzie parytetu odpowisdnis komisje,

Artykui 28

¥iadcive organy Unewisjsgcych sie Stron utrzym jg énaki
graniczne w takim stanie, aby ich wymlary, kestalt, wy-
xoranie, kolor, numeracis 1 polofenie odpovisdaly ustaw

leniom zawartym w dokumentamch wytyczenis granicy,

. Artykut 29

¥iadciwe orgeny Umawiajacych sie Strom utrzymiis snaki

, granicEne w nastqpujacy spoedh :
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i/ stupy granicmne na terytorium Niemisckiej Republiki
Demokratycsne] utrsyma js wiadciwe organy Nismieckia]
Republiki Demokratycznej, saé siupy granicsme n& tery=
torium Polakie] Reeczypospolite] Ludowej utrmymuis

windicive organy Polakie] Rzeczypospolite]j Ludowej;

2/ stupki i momolity zmajdujace sie na linii granicy
pryy snaksch granicgnych 2 numearmcja parsysty uiiiy-
mujs winbelve organy Niemleckiej lepubliki Demokram
tyceznel, zaé prxy #uaknch granicgnych 2 numerscjs
nisparcyste ~ wisdciwe organy FPolskisj lzsczypospoli-

taj Ludowsji

3/ utrrymanie znakéw graniczoych na Zalewie Szczecifskim

i1 Jeziorze Nowowarpiediskim odbywa sie wedlug postanowien:

a/ porozurienis migdzy Ministerstwem Sprav Wewnetrz.
nych ﬂicmipckioj Heapubliki Demokratyczned i Minie
taratwenm Spraw Wewngtrznych Pnlakinj Hlrsczypospoii=
te}l Ludows] w sprawvie utrzymanis i zmiany rodzaju
pomocnicgych snakdw granicraych ne Zelewle Szcxe-
cifiskim i v Zmtocs Nowowarplsniaskied z dnim 20 paiw

deiernika 1962 roku;

b/ protokétu o zmianie ustawisnis pomocniceych znakéw
granicsmych na Zalewie Szczecifiskim 1 Jezmiorze
Nowowarpisfiskim orax opisu linil granicy padstwowe]

na wymisnionym odcinix = dnia 6 grudnim 1963 rokuj

¢/ porozumismim miedzy Ministerstwem Spraw Wewn¢triz-
nych Niemieckiej Hepubliki Desckratycrnsj & Minia-

terstwem Obrony Narodowe] Folskis} Rxscrypospolite]
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Ludows] v sprawvie iniany pomocnicEych znakdw gra-
nicsnych na Zalewie Sucrecifiskim ¥ dnia 21 pafdzier~
niks 1963 rokuj

8/ utrzymsnie snmku graniczutgﬁ na styku granicy pmstwos
wej Niemisckie) Hepubliki Demokratycns}, ?olnkicj '
Hescxypospolite]j Ludows) i'Cz.choutnu:cki-j u.pubiiki
SoeJulinéycznlj w korycis rzekl Nysy lLutyckie} uabyﬁn
si¢ pa podstawis pororumienia pomiqdry Ministerstwami
Spraw Wewngtrenych Niemleckie] Republikl Dwmoﬁrntycz—
ne), Folakiej Lzeczypospelitel Ludowe] i Cxechostowac=
kie} Hepublikil Socjulistycznaq w sprawis sposobu utreym-
mania snaku granicunego, vytycznqungo punkt styku
granic paistvovych Niemiec, Polukili Cezechosowace i,

podpissnego dnis 27 mrca 19%7 roku w Berlinie.

2, Wisfciwe organy Umswisjacych sie Stron mogs w drodze poro=
zumienis zmienié zasady utrrymanis rnakéw graniczaych

ustelons w ustepis 1,

‘Artyknz 30

1, Peainomocnicy granicyni Umawvieincych sig Stron prreprovies
deaja wapélnie co 2 lats w okresis letnim przeglind snakdw -
granicenych 1 pass, © ktérym wmowa w artykuls 26, ¥ iaziq
potrzeby przegiady takis na pomEczagilnych odeinkach
granicy paistwovej moga byé prreprovadzane dodatkowe.

2, Jessli w cuasie preegladdéw anakéw granicsnych stwierdszi
sig, ke dans pomiarowe gawartes v dokumsntach wytyczenia

granicy nie sgadsain sig w wynikami pomiariw wapSlinie
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wykonywanych v terenie naledy prryiané dane » pomiaréw w
tarenie ra miarodajns pod warunkism stwlerdzenin, se

od czmesu wytycsenia granicy palistwoewe) polcienie znaku
granicanego nie uleglo zmianie. Cdpowiednie poprawki i

rmiany salacea siq do dolumentdw wytyczenie granicy,

3. 2 przoprowidzonych prrzegladév aporzadea ate protoksdy,
w ktérych naledy wplasdé oceng atanu snakdw granicenyeh
i pass okredlionege w srtykule 26 oras wnioski wynikajsce

x prrsgigda.

Artykut 31

1. W przypadku zaginiqcis, zniszczenias lub uszkodzenie AT
ku grunicxntgo.pelnamncniey graniceni obu Um;witjqcyéh
sig Stron zawiaxdomia eig o tym niszwlocznis 1 apowecduds
odtworsenis lub naprawg zoaku granicznego, za ktdrego

utrzymsnie en cdpowisdeialni.

2, Prey odtworzsniu lub naprawie rnakéw granicenych, usta=
wionych ns linii granicy, powlnni byé obecni prredetawi-

clels wiafciwyrk orgmnéw érugiuj Umawininced sie Strony,

3. Slupy granicene usrkodzons lub nagroZzons prres wislkn
wodg ludb pochéd loddw mogn byé za zgods pctnomocnik6§
granicxnych obu Umawliajgeych sig Stron ustawions na nige
zagrotonym miejacu. Przabieg linii granicy nis zostanie

prese to smisniony,

4, Dla katdego mnalu granicsmego ustawionego na nowyr mieju
scu sporsadzs sig protokdét i swkice, kidre powinny sdpowise
daé dokumentom wytycEenia granicy i dyé do niej dolgcrons .
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5.

1.

1.

Jegelli snaki granicrne zoatans usxkodzons lub rnisxczons
preez osoby bqdace obyvnt-igmi druglie) Umawiajace] sie
Strony, wéwoesas ponosi ona kosxty odtworzenis lub naprawy

tych znakéw graniczaych.

tozdziakx IV
Przekracxanis granicy puistwowsj

Aritykal 32

GXéwni peinomocnicy granicsni, peinomocnley grsniczni
i iph zastepey oraxr pomocnicy peinomocenikéw granicznych
moga w celu wykonywanis swolch zsdaf przekraczaé granice

padintwown na podstawis poaiadanych pelnomocnictw,

Sekretarze, ekspsrci, tiumacze orax inne osoby, ktérych
obescnoéé jeat koniecxnm prsy wykonywaniu zadai, proe-
kraczajs granice paistwows na podstawie zadwisdcrzenia
vydunego pPresz gidwnego pelnomocniks granicenegs, peinoe

mocnikéw graniczmyech lub ich zasigpodw,

ArtykuX 33

Osoby, wymienions v artykule 32 ustgpy 1 i 2, prey prse-
kracxaniu granicy 3 w cxasle pobytu na terytorium drugie]
Umavisjace sie Stronv w zwiaziu z wykonywsaniem swoich
sndasi wyniksjncyck = umowy, zwolnione sa od rewizji celw
nesj, od ckm i imnych opimt v odniesieniu do dokumentéw
skitbowych, éradkéu—tfanl#urtu orax innych prredmiotiw
fruoznaasonyth do wvykonywania oczynnodel urgedowych i

do niezbeduych potrzel osoblstych., Sa one uprawmions do
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T

vyninny Srodkéw piatniczych, stosownis do prreplsdw obow
wviazu jgoych miodyy Umnwisjiancymi sie Stronsmi.

Csoby, wymienione w artykuls 32 ustep 1 4 2, mogn v CHfAm
sis pobytu na terytorium drugitj'vulwiljgcaj ale St.~ny
nosié mundury 3 bro¥ osobista. ¥ crasie wykonvwanis

swoich sadss na tym terytorium korzystajls = prawva nisty-

kalnodeci osébiutuj. Nistvknlnosé obetmujs réwniez Srodid

trapsportu orax posiadans dokumenty stufbowe. Drugs Une-
wiajaca sig Stronm udrisla tym opodom na ich proébe
niagbednai pomocy, w srczagilnofci zapswnis Srodki Srapse
portue, zakwaterowanie orasz frodki Ineznofci z wissnymi

Grganemsi ,

Artykul 3%

'Gnoby, ktdrym zlecono utrzymywanis rnakdéw graniczayeh,

prace prey urwqd:§n1t¢h'kamunikncyjnych i innyech urzadre-
nisch techniczuyel, prace prey mostach §f budowlach wods
nych, xoboty rsgulscyjnes na wodach graniczayceh, pracs po-
miarows, utrrymywanie 1 kontrale urzadzed komunalnych,
konwo jowanie tranaportdw keolsjowych orazr wykonywanis
czynnoici na staciach mdawezo-odbioresych lud imnyeh

exynnodcl w pobliftu granicy pafistwowe], wykenywanyoh na

. podetawis ﬁorﬁzumiqﬁ sawartych migdey wisdeiw,ml organami

k-

Umnwiudq¢ych.-1§ Stron = mogh preekracraé granice patiatwo.

wi na podstawie preepustki granicrnej.

Przekrocsenie granicy w calu wykonywanis prac wymisnio-
nycth w ustepie 1 cdbywa siq w xasadzie w priejécisch
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‘granicsnych, ¥ sscsegélnych praypadkach sa sgody Pelno
mocnikév granicmnych Umawisjscych sig Stron PrEekIacii-
nie graﬁicr moke 2dbywaé siq réwnied w innych uiejiscach,

3. Pr:pjultkn granicins upowasnis do przebywanis na terye

- dordum dfugi-; Usavisjnce} si¢ Strony do 130 m od gra~
nicy paistwowsj. W ramie potrmeby odlegioéé ta mote byt
uwiqku:on;. ¥ takim prrypadku organ vystavinjacy prrepuste
ke powiniex wpisaé do niej dopuszcralng odlegtosé prieby=

watin od granicy pwistwowel.

h. Przsbywanie na terytorium drugls] Tmawisjacel aie¢ Strony

. dozwoléne jest od wschodu do zachodu s2ofica. Jeieli prmce

. sassg byé wykonywane w porze Rocned, nalsity o tym zawie~
domié odpowiednio weseénis] peinomocnike granicrnego,
s w smczegdinie pilnych preypadkach = misjscowe organy
‘schrony granic. Zawisdomienie nie ohowigzu je o03éb zatrude
nionych prEy transporcis na siscjach zdaweso-odbicrcﬁyah.
ktére sa clfnun cals dobe. ‘

Artykul 35

Wapdtprace wisdciwych organdw Umawiajaeych ei¢ Stron
prey wspiinej kemtroli podrésnych i towRréw Prealraczie

Jacych granice reguluje bdtqhuo poroxumienis.

Artykual 36

1, Funkcjonariusse organdiw graniesnych, passportowych i
eslnych Umawisjscych siq Stron orax funkcjonarivsses in=

nych organdw 1 instytucji sat:udniunrch‘prry wapilne}
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2.

1.

2.

odpravie ruchu graniompego mogn w celu wykooywanias
swoich sedad praskraczadé granice pafistwows na podstawie

pruspustek granicsanych.

Ogranicsenis, o ktérych mows w artykule 3% ustep 3 4 4.

nis majg zastosovania do oséb wymisnionvch w ustepie 1,

Artykud 37

Onoby, wyniinionn v artykule 34 ustep 1, uprawnione ss

do wwolenia oras wywoienia bez naleinosdci celnych mntorin-:
15w i narsqdri pracy ne terytorium drugiles) Hmuwitjqctj )
slg Strony. Jekeli prmca trwa kilka duni, przedmioty te
mogn ra rervoleniem wiadciwych organdw drugle) Umawiaja-

ce) si¢ Stromy byé skiadowans w misjecu pracy.

Windciwe 6rguty Umswianjacych aiq Stronm skresiajs w drom
dse wemjemmegse poroxumisnia zasady Ewolnierd od nalieZnofw
¢i cealnych 1 ogranicsed w odﬁiasi-niu do przedmiotdw
prrswokonych praex o:ébr, okr@ﬁlonc w sriykile 34 ustep T
i w artylails 36 ustep 1, ktére prrskracsaja granice pade
stwows, h

Artykut 28
Weory prsspustek granicxnyeh 1 tryb ich wystaviania
ustalajn preepisy wvewnstrene kmids] z Umawisjacych sie
Strom. Wiadciwe orgtny Umawisjncych aic Stron praekats
soble wiory prrapustek grsniczmych.
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1.

2.

.3.‘.

ustepis 2, moie nastapié w prsjboisch granicznych lub

%,

P

Artyliosd 39

¥ prrypadkach podaréw, powedzi i inmnych kleak w poblizdu
graniocy pwistwows) wiafoive organy wystepuia = wnioskami
o udtislenies pomocy Za pofredniciwem orgmndw ochromy

granic,

W cﬁln udxial;nin pomocy, okrsélone) w ustepie 1, Jjednoste
ki straiy poZarned, skipy ratownicse, grupy roboczes, leka-
ree 1 personsl slugdby mdrowis mogm przekraczaé granice
padistwowy na podstawie dowodu osobistego i prrsbywad na
terytorium drugls) Umawinajnce] sie Strony pPrzeg cEas

niezbedny do udmislenia pomocy.

Prsskrocesnis granicy w przypadkach, o ktérych mowa w

w mitjscaeh.ﬁatnlonyeh preez gidwnych pesinomocnikivw grae

nicenych Umawiajgoeych sig Stron,

Prusvodons materialy, sprzet, narszodzia i Srodki trans-
portu potrzebne do udsislenia pomocy oras przedmioty
osobistego utytku oséb okredlonych v ustgpie 2 s wolne
od malsfmodci celunych. Sprest, narwedzis 1 Srodki transe

portu orsz nisrufyte materialy powlnny byé w powrotem

preyvissions,

Artyiut 4O

‘Missskaricy obesmréw praygranicsnych mogm w rasie poiardw,

powodzi 1 innych kieak sagraiajacych ioh dycilu prrekraczad
granioy pefatwows w kakdym miejwcu £ czasis.
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2.

1.

- Re

3.

Powrit oséb wymienionych w ustgpie 1 jest przeprowadzany
sa pofrednictwem pelnomocnikdw graniéznyeh Umawisjgeych

sig Stron.

Artykui 41

Zwarte oddzialy, Zoinierze oras inne osoby jtdnodlﬁhnwinw

Jace) #i¢ Strony biocrace udzial we wapdlnyeh &wicrenisch

1ub manewrach na terytorium drugisj Umswisjace] sie

Strony preekracEaja granice padistwowy na podastavie ZeZwo=

denia urgodnionego prier wisfciwych miniatréw Umawisjne

cyceh aiq Stron,

Preekraczanie granicy w przypadkach wymisnionych w uste=

Pie 1 mode sig¢ odbywalé réwniez poza przejédciami granicse
nymi w miejscach ustalonych preez pelnomocnikéw granicwe-

nych Umawiajscych aie Stren.

Zwarte oddzialy, folnierss orar inns osoby prEekracrajge-
ce granice #ﬂﬁatvown w prypadkach wymienionuych w ustqpis
T nis podlegajs rewixji celnej 1 paszportowed.

Artykul 42

Prrekracsania granicy padstwowe] prrez osoby biorgce
udziat v masowych imprezach majacych polityeeny charakter,
orgsnirowanych wspdlnis prrez centralne lub wojewddzkiw
organy parstwowe i spokeczne Umawisjscych sie Stron -
odbyws 2iq na sassdach usgodnionyck g g16wnyw pelnomocw
nikiom ;runicsu;n preed rozpocsecism tych imprex,
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Rosde ital V
Postanowisnia korficows

Artykul 43

¥ prrypadku zmisn presbisgu linii granicy okreflonycu

w artykule 5 ustepy 2 1 4 oras w artylule 27 ustep 2
‘dokumenty ¢ nowym preebisgu granicy paiistwowve] podlesgaje
preyigciu sgodiois 2z pravem Usawiajacych sie Stron. Dok
meptty te wejda w ﬁyci& w dniu wyminny not stwierdzajscych
to preyjecie. | ' ' ‘

Artykul &4

1. ¥iabcive organy Umawisjmeych sie Stron zZawisrajy porozu-

mienia niexbedne do wykon:nit.ﬁiniujatnj umowy,

- 2, Zalaceniki do ninisisrzel umowy mogg byd zmienions W drow

dre pororumienisz migedzy wiafciwymi organaml Unawiajncych

#ile¢ Stron,

Artykul 45

Umowa niniejess podlisga ratyfikacii i wejdzie w Zycie
w dniu wymiany dokumentdév ratyfikacyjinych, ktéra nnntqﬁi

w Warsrawvias,

Artykut 46

Umowa niniejsza suwarfn Jest ns oirss driecigeia lat,
Blega ona kagdorasowd preediuvienic nx dalsss pigeio-
letnie okresy, ¢ ils EZxdna x Usawiajmoych si¢ Stron
nie wypowie Jje} na anedé missiscy praed uplvywexr dansgo

okras.,
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Artykui 47

"2 dnjem wejfcia w 2ycle niniejexe] umowy tracs moc :

1/ Umowa micdzy Rwsdem Niemieckie] Republiki Demokratycse
na) i Reader Polskiel Rzecrypospolitel Ludows} o wapdde
pracy i pomocy weajeamne} w aprawvach granicsnych, pode

pisane dnia 21 maja 1957 roku w Berlinie;

2/ Protokék dodatkowy do Umowy migdzy Readem Niemisckiej
Republiki Demokratycznel i Rzadem Folakie] Hreczypose
polite} I..ud‘ov-j o wapilpracy i pomocy wisjemne] w
aprawvach granicemych, podpisany dnia 21 maja 1957

rokiy w Berlinie.

Umowa niniejsza xostals sporzadzona v dniu’ 28 pazdzier-
niks 1969jroku w Beriinie w dwich egzemplarzach, kazdy w
jegykach niemieckim i polskim, przy ¢¥ym obydwa teksty majw
jednakovs moc. '

Na dowdd crege Pslnomecnicy pedpisali ninlejses umowe

i opatreyli Jin pleceqgciami,

7 apowainisnia 2 upowsinisnia
Rady Padstwa Niemieckie}) Bady Padstws Polskis}]
Republiki Htuokrﬁgyclntj ﬂitcn?jjzgplituj Ludowe §

e VA A 77
P "W > fﬂé}«m“dﬁ'

p;
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Belcanntmachung

fiber den Beitzitt der Deutschen Demokratischen
Republik zor Verfassung des Weltpostvereins,
zum Posipaketabkommen und zurn Wertbrief. und

| 3

Wertkistchenabkommen

vom 10. August 1970

Der Stastsrat der Deutschen Demokratischen Repu-
Biik hat am 26, November 1965 den DBeitritt der
Deutschen Demokratischen Republik. zu den fol-
genden internationalen Abkornmen: erkIdch:

a) Verfazsung des Weltpostvereins vom 10, Jull
1484

b} -Allgemeine Verfahrensordnung des Weltpostver-
eins vom 16 Juli 1984; -

¢} Schiufniederschrift =zur Allgemeinen Verfah-
renserdnung vom 0. Juli 1964,

4} Weltpostvertrag vom 10, Juli 1984;

& Schiufniederschrift zum Weltposivertrag vo
30, Juli 1564; .

f} Vollaugsordnung zum Wéitpostvertrag WO
10, Juli 19584,

g} Postpaketabkommen wvorn 14 Juli i964;

h} SchlufBiniederschrift zum Postprketabkommen
vom 10 Juli 1984;

i) Vollzugsordnaung zwn Postpaletabkhommen vom
10, Juli 1964,

i) Wertbhrief- und Wertkiistchengbkommen vom
10, Juii 1964;

k) Schiufniederschrift zum Wertbriel- und Wert-
kistchenabkommen vom L Juli 1984;

1) Vollzugsordnung zum  Werthrief- und Wert.
kistchenabkorumen vom 19, Juli 1984,

. Der Beitritt zu den uiter Ziffer 1 genannien Abe

kommen wurde den Regierungen der Mitglieds-
lander des Weltpostvereins bekanntgegeben.

. Die in Ziffer 1 genannten Abkommen sind fir die

Deutsche Demokratische Republik mit Wirkung
vom 1. Januar 1968 in Kraft getreten,

. Die Verdffentlichung der in Ziffer I genannien

Abkommen erfoigte durch den Minister fir Post.
und Pernmeldewesen,

Bertin, den 10, Augoest 1970

Ber Sekretfr des Staatsrates
der Deutschen Pemolrstisehen Republik

. Goitsche

Herausg

cher: Biiro des Ministerrates der Deuatschen Dmﬁamﬂsmen Republik, 102 Beriin, Koosterstraile 41 — Redakijon: 162 Berlin,

KI0SECTSAT. AT, Telefon: 208 36 22 — VertFentlicht usater Lizenz-Nr. 1535 — Verlag: {610/62) Staatsverlag der Deutsthen Demokratischerns

Republilk,
Post ~ Beaggshreis: Vierteljiihrit
9,15 M, Bz z2um Umfang ven I8

ginzelbestellungen belpn Bentral-V
Selbstabheolung gegen Barrahtung

Sesamthersiollung: Staatsdruckerei der Deutsrhén Demokratischen Republik {Hollenratations-Hochdrucky

18 Berlin, Otto-Grotewohi-Strafe 17, Telefon: 2604581 ~ Hrscheint nach Bedurf — Forliaufender Bezog mir durch die
oh Teil ¥ L3R B, Teft ] L30M und ‘Tell 52X 180 % — Eilnselabgabe s zum Tmiang von £ Selten
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Lein Verszndy in der Buchhspdlung tir amtdicke Dokamente, 1031 Berlin, Schwedter Strafie 2563,
Telefon: 42 46 41 .
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der Deutschen Demokratischen Republik

Berlin, den 31. Augusi 1970

Teil ] Nr. 18
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Bekanntmachung fiber die Parviser Verbandsitbercinkusft zum Schuiz des gewerblichen

Figentums vom 20 Miirz 1883, revidiert in Briissel am 14. Dezember 1506, in Wa-
shington am 2, Jumi 1931, im Hazg am & November 1925, in London am 2, Funi 1934,
in Lissabor am 31. Oktober 1958 und In Stockholm am 14, Jubi 1967 . .............. 177

187

Bekannimachung ber die Stockholmer Zusatzvereinbarumg vom 14 Juli 1667 zum

Madrider Abkommen dber die Imterdriickung faischter nder irrefiihrender Her-
kunfisangaben anf Waren vom I4. April 1893, revidiest in Washington am 2. Junf
1911, im Mazg am 6. November 1925, in London am 2. Juri 1934 und in Lissabon am

. Okteber $95% ..._...................
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e 23

Bekanntmachuny iber das Abkemunen voh Nizza diber die Yalerrationale Wisgsiiika-
tion von Waren und Diensfeistungen filr die Einfragung von Marken vom 15 Juni
1957, revidiert in Stockholm am B, Juli 1987 O 237

Bekanntmachung
tther die Pariser Verbandsitbereinkunft
zum Schutz des gewerblichen Eigentoms
vom 26. Mirz 1883,
revidiert
in Britssel am I, Dezember 1960,
in Washington am 2. Juni 1911,
im Haag am 6, November 1925,
in London am 2, Juni 1934,
in Lissabon am 31, Dktaber 1958
wnd in Stockholm am 14, Juli 1967

vom 16, August 1970

Nachstehend wird die Fariser Verbandsibereinkunft
zum Schutz des gewerblichen Eigentums vom 20, Mire
1883, revidiert in Brissel am 14, Dezemsber 1900, in
Washington am 2. Juni 1811, im Haag am 8. Novemnber
1625, in Londor am 2. Juni 1934, in Lissaborn am 31. k-
tober 1938 und in Stockholm am 14, Juli 1957, der die
Deutsche Demokratisehe Republile it Wirkung vom
20, Juni 1858 beigetreten isi, sowie deren offigielle
deutsche Ubersetzung bekanntgemacht.

Die Ubereinkunft ist gemal Artikel 20 Abs. 2a fiir die
Artikel 1—12 und Artikel 20 Abs. 3 fibr die Arvtikel 13—30
nach Hinterlegung der 10, Ratifikations- oder Beitriits-
urkunde am 26, April 1970 in Kraft getreten,

Berlin, den 18, August 1970

Brer Sekreiir des Siaaisrates
der Deutschen Pemokeatischen Republik

O Gotsche

Pariser Verbandstibereinkunft
zum Schutz des gewerblichen Eigentums
vom 20. Mirz 1883,
revidiert
in Britssel am 14, Dezeraber 1060,

-in Washingten am 2. Juni 1511,
imy Haag am 6, November 1925,
in Londor am 2. Juni 1934,
in Lissaben am 3%, Oktober 1958
und in Si{ockholm am 14, Jult 1967

Ariikel 1

{1} Die Lénder, auf die diese Ubereinkunft Anwen-
dung findet, bilden einen Verband zum Schutz des ge-
werblichen Eigentums.

(2} Der Schutz des gewerblichen Eigentums hat sum
Gegenstand  die Erfindungspatente, die Gebrauchs-
muster, die gewerblichen Muster oder Modelle, die
Fabrik- oder Handelsmarken, die Dienstleistungs-
marken, den Handelsnamen und die Herkunfisangaben
oder Ursprungsbezeichnungen sowie die Unterdrickung
fdeg unlawieren Wettbewerbs,

(3} Das gewerbliche Eigentum wird in der weilesten
Bedentung verstanden und bezieht sich nicht allein auf
Gewerbe und. Handel im eigentlichen Sinn des Wortes,
sandern ebenso auf das Gebiet der Landwirtschaft und
der Gewinnung der Bodenschitze und auf alle Fabri-
kate oder Naturerzeugnisse, zum Beispiel Wein, fle-
treide, Tabakblaiter, Friichie, Vieh, Mineralien, Mineral-
wisser, Bier, Blumen, Mehl.
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() Zu den Erfindungspatenten zdhlen die nach den
Hechtsvorschriften der Verbandsliinder iugelassenen
verschiedenen Arten gewerblicher Patente, wie Rinfith-
rungspatente, Verbesserungspatente, Zusatzpatente, Lu-
satzbescheinigungen usw,

Artikel 2

{1} Die Angehirigen eines jeden der Verbandsifinder
geniefien in allen Ubrigeén Léndern des Verbandes in
pezug aul den Schulz des gewerblichen Eigentums die
Vorteile, welthe die betreffenden Geseize den eigenen
Stagtsangehorigen gegenwirtig gewihren oder in Zu-
kunft sewihren werden, und zwar unbeschadet der
durch diese Ubereinkunft besonders vorgesehenen
Rechte Demgemif haben sie den gleichen Schutzr wie
diese und die gleichen Rechisbehelfe gegen jeden Bin-
griff in thre Rechte, vorbehaltlich der Erfiilllung der
Bedingungen und Formilichkeiten, die den eigenen
Stastsangehbrigen aulerlegl werden,

{2y Jedoch darf der Genull irgendeines Rochis des
gewerblichen Eigentums fiir die Verbandsangehirigen
keinestatls von der Bedingung abhiingig gemnacht wer-
den, daf} sie einen Wohnsitz oder eine Miederlassung in
dem Land haben, in demn der Schutz begnsprucht wird.

() Ausdriecklich bieiben vorbehalien diz Rechigvor-
sehriften jedes der Verbandsiinder iber dus gerichiliche
und das Verwaltungsverfahren und die Zustindigkeit
sowie Giber die Wahi des Wohnsitres oder die Bestellung
“.gings Vertreters, die etwa nath den Gesetzen fber das
gewerbliche Eigenturn erfordertich sind.

Artilkel 3

Den Angehirigen der Verbandshinder sind gleich-

gestellt die Angehbrigen der dem Verband nicht ange-
hirenden Lénder, die im Hoheltsgebiet eines Yerbands-
tandes ihren Wohnsitz oder tatsichliche und nidht nur
‘zum  Schein bestehende gewerbliche oder Handels-
niederiassungen habern.

Artikel 4

A, — {1} Wer in einem der Verbandsiinder die An-
meldung fitr ein Erfindungspatent, ein Gebrauchs-
qhyster, ein gewerbliches Muster oder Madell, eine
Fabrik- odef Handelsmarke vorschriftsmabig hinteriegt
hat, eder seit Rechisnachfoiger genieft fiir die Hinter-
jegung in den anderen Lindern wihrend der unien be-
stirnmien Fristen ein Priorifitsredht.

() Als prioritdisbegrimdend wird lede Hinterlegung
anerkannt, der nach den innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften jedes Verbandstandes oder nach den zwischen
Verbandslindern abgeschiossenen zwei- oder aehrsei-
figen Vertrigen die Bedeutung einer vorschrifismanigen
nationaten Hinterlegung zukommt.

3 Unter vorschriftsmafiger nationaler Hinterlegung
ist iede Hinteriegung zu verstehen, die zur Festiegung
des Zeitpunkis ausreicht, an dem die Anmeldung m
demn betreffenden Land hinterlegt worden ist, wobel
dus spitere Schicksal der Anmeldung ohne Bedouiung
fst.

1. — Demgemid kann die spitere, jedoch vor Ablaut
dieser Fristen in eimem der anderen Verbandsiinder
hewirkte Hinterlegung nitht unwirksam gemacht wer-
don durch inzwischen cinpetretene Tatsachen, insbeson-
dere durch eine andere Hinterlegung, durch die Ver-
sffentlichung der Erfindung oder deren Ausiibung,

durdn das Feilbieten von Sticken des DMusters oder
Modells, durch den Cebraudh der Marke; diese Tat-
sachen kbnnen kein Recht Dritter und kein persimliches
Besitzrecht begriinden. Die Rechie, die von Dritten vor

.dern Tag der ersten, priorititsbegriindenden Anmeldung

erworlen worden sind, bleiben nach MaBgabe der in-
nerstaatiichen Rechisvorschriften eines jeden Verbands-
landes gewahrtl.

. - (1) Dig oben erwihnten Prioritdtsfristen beira-
fen Zwiif Monate fiir die Erfindungspatente und die

Gebrauchsmuster und sechs Monate fin die gewerb-

lichen Muster oder Modelle und fir die Fabrik- oder
Handelsmarken,

{2y Diese Fristen laufen vom Zeitpunkt der Hinler-
tegung der ersten Anmeldung an; der Tag der Hinter-

legung wird nicht in die Frist eingerechnet.

(3} Ist der fetzte Tag der Frist in dem Land, in dem
dor Sehntz beanspruchit wird, ein geseizlicher Felertsg
oder ein Tag, an dem das Ami zur Enigegennahme
von Anmeldungen nicht gebffnet ist, so erstreckt sich
die Frist auf den nichstiolgenden Werkiag,

(#) Als ersle Anmeldung, von deren Hinterlegungs-
seitpunkt an die Prioriigtsfrist 18ult, wird auch eine
jimgere Anmeldung angesehen, die denselben Gegen-

stand betrifft wie eine ersie 8ltere im Sinnt des Ab-
satzes (2} in demselben Verbandsland eingevetehte An-

meldung, sofern diese dHere Anmeldung bis zam Zelt-
punkt der Hinterlegung der jiingeren Anmeldung zu-
riickgezogen, fallengelassen oder zurickgewissen wor-
den ist. und zwar bever sie Bifentlich ausgelegt worden
ist und ohne dall Rechte bestehengeblieben sind; eben-
sowenig darf diese dltere Anmeldung schon Grundlage
tir die Inanspruchnahme des Priorititsrechis gewesen
sein, Die dltere Anmeldung kann in diesem Fall nicht
mebr als Grundlage Itr die Inanspruchnahme des
Priavilfisrechis dienen.

D e (1) Wer die Prioritdt einer fritheren Hinter-
fegung in Anspruch nehmen will, mufl eine Evkirung
gher den Zeitpunkt und das Land dieser Hinterlegung
abgeben. Jedes Land bestimit, bis wann die Erkidrung
spitestens abgegeben werden mull.

(2) Diese Angaben sind in die Verdffentlichungen der
rustandigen Dehtrde, insbesondere in die Patenl-
arkunden und die zogehdrigen Begchreibungen aufin-
nehmet:.

(D Die Verbandslinder kinnen von demjenigen, der
cine Priorititserkirung abgibt, verlangen, dal er die
frihere Anmeldung {Beschreibung, Zeichnungen usw.}
in Abschrift vorlegt. Die Abschrift, die von der Be-
norde, die diese Anmeldung empiangen hat, als {ber-
sinstimmend bescheinigl ist, st von jeder Beglaubigung
pefreit und kann auf alle Fille sy beliebiger Zeit inner-
halp einer Frist von drel Monaten nach der Hinter-
legung der spiteren Anmeldung gebiihrenirel einge-
veicht werden. Bs kann verlangt werden, dafi ibr eine
von dieser Behirde ausgestellte Bescheinigung fiber den
Zeitpunkt der Hinterlegung und eine Tbhersetzung hei-
pofigt werden. '

{4} Andere Formilichkeiten flir die Priovitatserklirung
dtirfen bei der Hinterlegung der Anmeldung nichi ver-
tangt werden. Jedes Verbandsland bestimmt die Folgen
der Nichtbeachiung der in diegern Artikel vorgesehenen.
Formlichkeiten: jedoch diicfen diese Folgen {iber den
Verlust des Poictitiiterechis nichi hinausgehen.
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{# SBpater konnen weitere Nad'lweisé verlangt wer-
den.

Wer die Prioritdt einer fritheren Anmeldung in An-
spruch nirumt, ist verpflichiet, das Altenzeichen dieser
Anmeldung anzugeben; diese Angabe ist nach Maf-
gabe des Ahsatzes {2) zu verdffentlichen.

E, — (1} Wird in einetn Land 2in gewerbliches Muster
oder Modell unter Inanspruchnahme eines auf die An-
meldung eines Gebranchsmusiers gegriindeten Priori-
tdfsrechits hinterlegt, so ist nur die fiir gewerbliche
Muster oder Modelle bestiminte Priovititsfrist mafB-
gebend,

{2} Im dibrigen ist es zuldssig, in elnem Land ein
Gebrauchsmuster unter Inanspruchnahme eines suf die
Hinterlepung einer Patentanmeldung gegrindeten
-Priorititsrechis zu hinterlegen und umgekehrt.

F, = Kein Verbandsland darf deswegen dis Anerken-
nung einer Prioritdt verwelgern oder eine Patent-
anmeldung zuriickweisen, weil der Anmelder mehrere
‘Prioritdten in Anspruch nimmt, selbst wenn sie’ aus
verschiedenien Lindern stammen, oder deswegon, weil
eine Anmeldung, flir die eine oder mehrere Priorititen
‘beansprucht werden, ein oder mehrere Merkmale ent-
hiilt, die in der oder den Anmeldungen, deren Prioritét
beanspruchi worden sk, nicht enthalten waren, sofern

in beiden Fillen Erfindungseinheit im Sinn des Landes-

gesetzes vorliegt.

Hinsichilich der Merkmale, die in der oder den An-
meldungen, deren Prioritdt in Anspruch genommen
worden st nicht enthalten sind, 148t die jiingere An-
meldung ein Priorvititsrecht unter den aligemeinen Be-
dingungen entstchen. ’

G — (1) Ergibt die Prifong: dall eine Patentanmel~
dung nicht einheitlich ist, so kann der Anmelder die
-Anmeldung in eine Anzah! von Teilanmeldungen teilen,
wobet ithm fiir jede Teilanmeldung als Anmetdezeit-
punkt detr Zeltpunkt der urspritnglichen Anmeldung
-und gegebenenfalls dag Prioriiitsvorrecht gehalten blei-
ben.

{2) Der Anmelder kann such von sich aus die Patent-
anmeldung feilen, wobei ihm fir jede. Teilanmeldung
als Anmeldezeitpunkt der Zelipunkt der urspriinglichen
Anmeldung und gegebenenfalls das Pricritétsvorrecht
erhsliten bieiben. Jedem Verbandsiandg steht es frei, die
Badingungen festzulegen, unter denen diese Teilung zu-
gelassen wird,

H, — Dhe Pricritdt kann nicht deshalb verweigert
werderi; weil bestimmie Merkmale der Erfindung, iy
welche die Prioritt beansprocht wird, nicht in den in
der Patentanmeldung des ¥Ursprungsiandes auigestetlien
Patentanspriichen enthalien sind, sofern nur die Ge-
samtheit der Anmeldungsunteriagen diese Merkmale
deutlich offenbart,

. — {1} Anmeldungen flir Urheherscheine, die in
sinera Land eingereicht werden, in dem die Anmelder
das Recht haben, nach ihrer Wah! entweder oin Patent
oder eintn Urhebersciiein zu verlangen, begriinden das
in diesern Artikel vorgesehene Priorititsrecht unter den
gleichen Voraussetzungen und mit den gleichen Wir-
ungen wie Patentanmeldungen.

{2) in einem Land, in dem die Anmelder das Recht
haben, nach ihrer Wahl entweder sin Patent oder einen
Urheberschein zu verlangen, geniefi der Anmelder
eines Urheberscheins das auf eine Patent-, Gebrauchs-

muster- oder Urheberscheinanmeldung gegriindete
Priorititsrecht nach den fiir Patentanmeldungen gelien-
den Bestimmungen dieses Artikels,

Artike] gbis

(1) Die in den verschiedenen Verbandsiindern von
Verbandsangéehorigen angemeldeten Patente sgind un-
abhéngig von den Patenten, die fiir dieselbe Erfindung
in anderen Lindern erlangt worden sind, mégen diege
Linder dem Verband angehbren oder nicht,

(2} Diese Bestimmung st ohne jede Binschriinkung
zu verstehen, inshesondere in dem Sinn, dal die wih-
rend der Priorititsfrist angemeldeten  Patents sowohl
hinsichtlich der Griinde der Nichtigkeit und des Ver.
falls als auch hinsichtlich der geselzmififligen Dauver up-
shhingig sind.

{31 Sie findet auf alle im Zeitpunkt ihres Trikrafttre-
tens besichenden Patente Anwendung.

{4} Fir den Fall des Beitritfs neuer Lander wird es
mit dent im Zeitpunkt des Beitritts auf beiden Seiten
bestehenden Patenten ebensn gehalten.

{5} Die mit Priorititsvorrecht erlangien Patente ge-
niefien in den eindelpen Verbandslindern die gleiche
Schutzdauer, wie wen . sie ohne das Prioritifsvarrecht.
angemeldel oder erieilt worden wiren.

Artilkel gter

Ber Erfinder hat das Rechi, als szolcher im Patent
genannt zu weprden,

Artike] 4auater

Die Erteilung eines Patents kann nicht deshalb ver-
weigert und einr Patent kann nichi deshalb fir ungiiliig.
erkidrt werden, weil der Vertrieb des patentierien Fr-
zeugnisses cder des Erzeugnisses, das das Ergebnis gines
patentierten Verfzhrens ist, Beschrinkungen oder Re-
grenzuhgen durth die innerstaatlichen Rechitsvorschrif-
ten unterworfen ist, '

Artikel 5

VAL = {1) Die durch den Patentinhaber bewirkte Ein-
fiihe vonn Cegenstinden, die in dem einen oder an-
deren Verbandsland hergestellt worden sind, in das
Land, in dem das Patent erteilt worden ist, hat den
Veriall des Patenis nicht zur Folge. |

(2) Jedem der Verbandslinder steht ez frei, gesetz- |
liche Mafinalimen zu treffen, welche die Gewihrung
von. Zwangslizenzen vorsehen, um Millbriuche zu ver-
hiiten, die sich aus der Ausiihung des durch das Patent
vertielrenen ausschliefllichen Rechts ergeben komnien,
Zutn Beispiel infolge unterlassener Ausiibung.

{3} Der Verfall des Patents kamn nur dann vorge-
sehen werden, wenn dis Cewihrung von Zwanpgs-
lizenzen zur Verhiitung dieser Milbriuche nicht aus-
reichen wiirde, Wor Ablauf won zwei Jahren seit Ce-

“wihrung der ersten Zwangslizenz kann kein Verfahren

auf Verfall oder Zurlicknahme eings Patents eingeleitot
werden,

4} Wegen unterlassener oder ungentgender Aug-
tibung darf eine Zwangslizenz nicht vor Ablauf einer
Frist von vier Jahren nach der Hinterlegung der
Patentanmeldung oder von drei Jahren nach der Fa-
tenterteilung wverlangt werden, wobei die Frist, die

suletzt abiiuft, malgebend ist; sie wird versagt, wenn
“der Paientinhaber seine Untitigkeit mit berechtigien
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Griinden entschuldigt. Eine solche Zwangslizenz ist
nicht susschieflich und kann, such in der Form der
Gewdhrung einer Unterlienz, nur mit dem Teil des
Unternehmens oder des (leschifishetriebs ibertragen
werden, der mit ithrer Auswertung befaBt ist

{8} Die vorstehenden Bestimmungen finden unter
Vorbehalt der notwendigen Anderungen auch auf Ge.
braychsmuster Anwendung.

B. — Der Schutz gewerblicher Muster und Modelle
darf wegen unterlassener Ausiibung oder wegen der
Rinfuhr von Gegenstinden, die mit den geschiiieien
iibereinstimmen, in keiner Weise dureh WVerfall be-
eintrachtigt werden.

C. — {13 Ist in einem Land der Gebrauch der ein-
getragenen Marke vorgeschrieben, so darf die Eintra-
gung eril nach Ablaufl einer angemessenen Frist und
nur dann fUr ungittig erkiivi werden, wenn der. Be-
teiligte seine Untdtighkeit nicht rechtfertigt.

(2 Wird eine Fabrik- oder Handelsmarke vom In-
haber in einer Form gebraucht, die von der Eintragung
in einem der Verbandslinder nur in Bestandieilen ab-
weichi, ohne dall dadurch die Unterscheidungskraft der
Marke beeinfiulit wird, o -soll disser Gebrauch die Un-
gitltigkett der Eintragung nicht nach sich ziehen und
den der Marke gewihrien Schutz nichi schmilern.

{3y Der gieichzeitige Gebrauch derselben Marke auf
gleichen oder gleichartigen Brreugnissen durch gewerb-
Liche oder Handelsniederiassungen, die -nach den Be-
stimmungen des (lesetzes des Landes, in dem der
Schutz beansprucht wird, aly Mitinbaber der Macke
angesehen werden, steht der Einlraguag der Marke
nicht enigegen und schimiilert nicht den der genannien
Marke in einem Verbandsland gewdhrien Schutz, so-
forn dieser Gebrauch nicht eine Irrefilhrung des Publi-

kums zur Folge hat und dem #ffenilichen Interesse.

nicht zuwiderliuft,

D). - Pir die Anerkennung des Rechts ist die An-
“pringung eines Zeichens oder Vermerks Ober das Pa-
tent, das Cebrauchsmuster, die Bintragung der Fabrik-
oder Handelsmarke oder sdie Hinterlegung des gowerb-
Yichen Musters oder Modells auf dem Erzeugnis nicht
srinrderlich.

Artikel Sbis

1) Far die Zahlung der zur Aunfrechierhaliung der
gewerblichen Schutzrechie vorgesehenen Gebtthren wird
sine Machfrisi von mindestens sechs Monaten gewikrt,
und zwar gegen Entrichiung einer Zuschlagsgehithr,
sofern  die  innerstaatlichen
solche auferlegen.

{2y Den Verbandslindern sfehi es frei, die Wieder-
herstellung der mangels Zahlung von Gebihréen ver-
fallenen Patente vorzusehen, )

Artikel bter

In keinem der Verbandsiinder wird als Ringriff in
dia Rechte des Patentinhabers angesehen:

1. der an Bord vom Schiffen der andeven Yerbards-
tander staftfindends Gebrauch patentierfer Fin-
richiungen im Schiffskorper, in den Maschinen, im
Takelwerk, in den Gerdten und sonstigem Zubehir,
wenn &ie Schiffe voriibergehend oder aufiliig in
die Cewisser des Landes gelangen, vorausgeseizt,
dafl diese Einrchiungen dort ausschiieflich fir
die Rediirfnisse des Schiffes verwendet werden;

Rechtgvorschriften eine

2. der Gebrauch patentierfer Einrvichtungen in der
Bauausiiihring oder fir den Betrieb der Lusfi-
oder Landfahrzeuge der anderen Verbandslinder
sder des Zubehiirs soleher Fahrzeuge, wenn diese
voritbergehend oder zufdllig in dieses Land gelans
gen.

Artilel ouater

Wird ein Erzeugnis in ein Verbandsland eingefiihrt,
in dem ein Patent zum Schutz eines Verfahrens zur
Herstellung dieses Erzeugnisses bestehf, so hat der
Patentinhaber hinsichilich des eingefithrien BErzeug-
nisses alle Rechie, die ihm die Rechtsvorschriften des
Einfuhriandes auf Grund des Verfahrenspatents. hin-
sichtlich der im Land selbst hergesteilien Erzeugnisse
gewihren. '

Artikel Sauinguies

Tie gewerblichen Muster und Modelle werden in
allen Verbandslandern geschiltzt

Artikel B

{1 Die Bedingungen fir die Hinterlegung und Ein-
tragung von Fabrik- oder Handélsmarken werden in
jedem Land durch die innerstaztlichen Rechisvorschrif-
ten bestimmt.

(7} Jedoch darf eine durch einen Angehorigen eines
Verhandsiandes in irgendeinem Verbandsiand hinter-
tepie Marke nicht deshalb zuriickgewiesen oder fir
ungiiltig erkliirt wetden, weill sie im Ursprungsland
nicht hinterlegt, eingetragen oder erpeuert worden ist.

(H Eine in einem Verbandsland vorsehrifismilfiie ein-
getragene Marke wird als unabhingig. angesehen von
den in anderen Verbandslindern einschliefilich des Ur-

-sprungsiandes eingetragenen Marken.

Artikel gbis

(1) Die Verbandslinder verpflichten sich, von Amts
wegen, wenn dies die Rechisvorschrifien des Landes
zulassen, oder auf Anirag des Betetligien die Eintra-
gung einer Fabrik- oder Handdismarke zurickzuweisen
oder fir ungiltig zu erkliren und den Gebrauch der

‘Marke 2u untersagen, wenn sie eine verwechslungs-

fahige Abbildung, Nachahmung oder Ubersetzung einer
anderen Marke darstelit, von der es nach Ansicht der
zustindigen Behirde des Landes der Einiragung gder

des Cebrauchs dort notorisch feststeht, dafl sie bereits

siner zu den Verginstigungen dieser Ubereinkunft zu-

_gelassenen Person gehort und fir gleiche oder gleich-

artige Erzeugnisse benuizt wird. Das gleiche gilf, wenn
der wesentliche Restandieil der Marke die Abbildung
einer solchen notorisch bekannten Marke oder eine mit

ihr verwechsiungsfihige MNachahmung darstellt

(%) Fiir den Antrag auf Loschung einer soichen Marke
ist eine Frist von mindestens fGnf Jahren vom Tag der
Fintragung an zu  gewihren. Den Verbandsiindern
steht es frei, eine Frist zu bestimmen, innerhald wel-
cher der Anspruch auf Uniersagung des Gebrauchs. gel-
tend #u macken ist,

(3} Gegeniiber bisgliubig erwirkien Eintragungen
ader bésgliubig vorgenommenen Benutzungshandlun-
gen ist der Anirag auf Lischung dieser ¥Marken oder
auf Untersagung ihrves Gebrauchs an ksine Frist ge-

hunden.
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Artike] feer

(1} o) Die Verbandslinder kommen iiberein, die Ein-
tragung der Wappen, Flapggen und anderen staatlichen
Hoheifszeichen der Verbandsldnder, der von ihnen ein-
gefilhrten amtiichen Priif- und Gewihrzeichen und
~-stemipel sowie jeder Nachahmung im heraldischen Sinn
als Fabrik- oder Handelsmarken oder ais Bestanedteils
solcher zurikkzuweisen oder Hir ungiltig zu erkidren
sowie den Gebrauth dieser Zeichen durch geeignete
MaBnahmen zu verbieten, sofern die zustiingdigen Stel-
ien den Gebrauch nicht erfaubt haben,

b} De Bestimmungen unier Buchstabe a} sind ebenso
auf die Wappen, Flaggen und anderen Kennzeichen,
Sigel ader Bezeichnungen der internationalen zwischen-
staatlichen Qrganisationen anzawendeén, denen ¢in oder
mehrere Verbandsiinder angehiren; ausgenommen sind
die Wappen, Flaggen und anderen Kennzeichen, Sigel
oder Bezeichnungen, die bereits Cegenstand von in
Kraft befindlichen internationalen Abkommen sind, die
ihren Schutz gewishrieisten.

e} Kein Verbandsland ist gehaiten, die Bestimmungen
unter Buchstazbe 5} zum Machieil der Inhaber von
Rechten anruwenden, die gutgliubig vor dem Inkrafi-
traten dieser [Fbereinkunft in diesem Land erworben
worden sived, IMe Verbandslinder sind nicht gehalten,
diese Bestimraungen anzuwenden, falls die Benutaung
ader Eintragung gemifl Buchstabe d¢) nicht geeignet ist,
beim Publikum den EBindruck einer Verbindung awi-
schen der betreffenden {Organisation und den Wappen,
Flaggen, Kennzeichen, Sigein oder Bezeichnungen her-
varzarufen, oder falls die Benutzung oder Biniragung
offenbar nicht gesignel ist, das Publikum {ber das Be-
siechen einer Verhindung zwischen dem Benuizer und
der Organisation irrezufiihren.

{2) Tras Verbet der amtlichen Pritf- und Gewdhr-
zeichen und -stempel findet npur denn Anwendung,
wenn die Marken mit diesen Feichen flr gleiche oder
gieichariige Waren bestimmt sind,

(3} 4} Fiir dgie Anwendung dieser Bestimmungen kom-
men die Verbandsignder iiberein, durch Vermittlung
des Internationalen Biiros ein Verzeichnis der staat-
lichen Hoheitszeichen und amtlichen Priif- wnd Ge-
wihrzeichen und -stempel suszutauschen, die sie jetzt
ader in Zukunft unumschrinkt oder in gewissen Gren-
zen unter den Schutz dieses Artikels zu stellen win-
sehen: dies gilt auch fiie alle spiteren Anderungen die-
ses Verzeichnisses, Jedes Verbandstand soll die notifi-
rerten Verzeichnisse rechtzeitig dffentlich zughnglich
machen,

Diese Notifikation ist jedoch fiir Staatsflaggen nicht
erforderiich,

b) Die Bestimmungen des Absatyes (1) Buchstabe b}
sind nuyr suf die Wappen, Flaggen und anderen Kenn-
zeichen, Sigel und Bezeichnungen der internationalen
rwischenstaatlichen Organisationen anwendbar, die
diese durch Vermittlung des Internationalen Biiros den
Verhandsiindern mitgeteiit haben.

{3} Jedes Verbandsiand kann innerhaib einer Frist
von swoll Monaten nach Jdem Eingang der Notifikation
seine etwaigen Einwendungen durch das Infernationale
Biro dem betreffenden Land oder der betreffenden
internationalen zwischenstaatlichen Organisation {iber-
mitteln.

(5) Hinsichilich der Stasisflaggen {inden die in Ab-
satz (1) vorgesehenen MafSinahimen nur auf Marken An-

wendung, die nach demn £ November 1925 eingetragen
worden gind.

{6) Hinsichtlith der staailichen Hoheilszeichen -~ mit
Auspahme der Flaggen — und der amtlichen Zeichen
und Stempel der Verbandsiindér und hinsichtlick der
Wappen, Flaggen und anderen Kennzeichen, Sigel oder
Bezgichnungen der internationalen zwischenstaatlichen
Organisationen sind diese Bestimmungen nur suf Mar-
ken anwendbar, dig spiter als zwei Monaie nach dem
Fingang der in Absatz (3} vorgesehenen Notifikation
eingetragen worden sind.

(7} Den Lindern steht es frei, bel Bésgliubigkeit auch
solche Marken zu ldschen, gdie wor dem § Novembsr
1825 eingetragen worden sind und staatliche Hoheits-
zeichen, Zeichen und Stempel enthalien.

(%) Die Angehiirigen eines jeden Landes, die zum
Gebrauch der staatiichen Hoheitszeichen, Zeithen und
Stempel. ithres Landes erimfchtigh sind, dirfen sie auch
dann benutzen, wenn sie denen eines anderen Landes
#hnlich sind.

{8 Die Verbandslinder verpflichien sich, den umnbe-
fugten Gebrauch der Staatswappen der anderen Ver-
handslinder im Handel zu verbislen, wenn dieser Ge-
brauch zur Irrefiibrong dber den Ursprung der Brzsug-
nisse geeignet ist.

(8} THe vorbeérgehenden Bestimmungen hindern die
Linder nicht an der Ausiibung der Befugnis, gemifl Ar-
tikel favinguies Buchstabe B Nummer 3 Marken zurtick-
sueweisen oder fir ungiiltig zu erkliren, die ohne Er-
michtipung Wappen, Flaggen und andere staatliche
Hoheitszeichen oder in einemn Verbandsiand eingefihrie
amtliche Zeichen und Stempel enthalten; dies gilt auch
fir die in Absatz {1} genannten unterscheidungskrifti-
gen Zeichen der internationalen zwischenstaatlichen
QOrganisationen.

Ariikel fquater

{1) ist nach den Rechtsvorschriffen eines Verbands-
landes die Ubertragung einer Marke nur rechisgiiitig,
wenn gleichzeitip das Unternehmen oder der Geschiifis-
betrieh, zu dem die Marke pehdrt, mit iibergehi, so
gentigt es zur Rechisgiitigkeit der Ubertragung, daf
der in diesern Land befindliche Teil des Unternehmens
ader Ceschiiffshetriebes mit demn ausschlieflichen Redcht,
die mit der tbertragenen Marke vepsehenen Erzeug-
nisse dort herzustellen oder zu verkaufen, auf den
rwerber iibergeht.

(2) Diese Bestimmung verpflichtet die Verbandsiinder
picht, die Ubertragung einer Marke ais rechisgiilliz an-
zusehen, deren Gebrauch duich den Erwerber fatsich-
lich geeignet wire, das Publikum irrezufiithren, insbe-
sondere was die Herkunft, die Beschaffenheit oder die
wesentlichen Eigenschafien der Erzeugnisse betriffs, fir
weiche die Marke verwendet wird,

Artikel auingnies

A, = (1} Jede Im Ursprungsland vorschriftsmalig
eingetragene Fabrik- oder Handelsmarke soll so, wie
sig ist, anter den Vorbehalten dieses Artikels in den
andersn Verbandsiindern zur Hinterlégung zugelassen
und geschiitzt werden, Diese Lander kénnen vor der
endgiltigen Eintragung die Vorlage einer von der zu-
stindigen Behdirde zusgestellten Bescheinigung lUber die

. Bintragung im Ursprungsiand verlangen. Eine Beglau-

higung dieser Bescheinigung ist nicht erforderlich.
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(D Ak Ursprungsland wird das Verbandsland ange-
sehen, in dem der Hinterleger eine iatsdchliche und
nicht nur zum Schein bestehende gewerbliche oder Han-
delsniederiassung hatl, und, wenn er eine soiche Nieder~
lassung innerhath des Verbandes nicht hat, das Ver-
bandsland, in dem ¢r seinen Wohnsilz hat, und, wenn
er keinen Wohnsitz innerhalb des Verbandes hat, das

Land seiner Staatsangehorigkeit, sofern er Angehiriger

eines Verbandslandes ist.

B. — Die Eintragung von Fabrik- oder Handels-
marken, die unter diesen Artikel fallen, darf mur in
folgenden Fillen verweligert ader fOr unglliig erkiirt
werden:

1. wenn die Marken geeignet sind, Rethie  zu ver-
tetzen, die von Driften in dem Land erworben sing,
in dem der Schutz beansprucht wird; '

2. wenn die Marken jeder Unterscheidungskraft ent-

" behren oder ausschiieBlich aus Zeichen ader An-

-gaben zusammengesetzt sind, die im Verkehr zur
Bezeichnung der Art, der Beschaffenheif, der
Menge, der Bestimmung, des Wertes, des Ur-
sprungsories der Erzeugnisse oder der Zeit der Fr-
reugung - dienen kénnen, oder die im . allgemeinen
Sprachgebrauch oder in den rediichen und stdn-
digen Verkehrsgepflogenheiten des Landes, in dem
der Schutz begnsprucht wird, blich sind;

3. wenn die Marken gegen die guten Sitten oder die
éifentliche Ordnung verstofien, insbesonders wenn
sie geeignet sind, das Publikum 2o tiuschen. Es
besteht Einverstindnis dartber, dafl einé Marke
nicht schon deshalb als gegen die Gffeptliche Ord-
nung verstoflend angesehen wearden kann, weil sie
einer Vorschrift des Markenrechis nicht enfsprichi,
es sei denn, daf diese Bestimmune seibst die
Hitentliche Ordnung beirifft.

Die Anwendung des Artikels 10bis bleibt jedoch vor-
behalten.

C. — {1} Be: der Wiirdigung der Schutzfahigkeit der
Marke sind slle Tatumstinde zu bertcksichtigen, ins-
besondere die D’_a‘uer des Gebrauchs der Marke.

{2} In den anderen Verbandslindern dirfen Fabrik-
oder Handelsmarken nicht allein deshalh zurickgewie-
sen. werden, weil sie von den im Ursprungsiand ge-
zchiifzfen Marken nur in Bestandieilen abweichen, die
gegeniiber der im Ursprungsiand eingetragenen Form
die Unterscheidungsicraft der Marken nichi beeinflussen
und ihre Identitit nicht beridhren.

b, — Niemand kann sich auf die Bestimmungen
divses Artikels Dberufen, wenn die Marke, fiir die er
den Schutz beansprucht, im Ursprangsland nicht ein-
gefragen ist.

E. ~ Jedodh bringt die Ernecuerung der Bintragung
einer Marke im Ursprungsland keinesfalls die Ver-
pilichtung mit sich, die Eintragung audh in den anderen
Verbandslindern zu erneuern, in denen die Marke ein-
getragen worden ist.

¥, — Das Prioritétsvorrecht bleibt bei den innerbalb
der Frist des Artikels 4 vorgenommenen Markenhinter-
legungen gewahrt, selbst wenn die Marks im Ur-
sprungsland erst nach Ablauf dieser Frist eingefragen
wird,

Artilel §sexies

Die Verbandslinder werpflichten sich, die DHenst-
leigtungsmarken zu schiltzen. Sie sind nicht gehalten,
die Eintragung dieser Marken vorzuschen.

Artileel gsepties

{1} Beantragi der Agent oder der Vertreter dessen;
der in einem der Verbandstinder Inhaber einer Marke
ist, ohne dessen Zustimmung die Bintragung dieser
Marke auf seinen eigenen Namen in einem oder mehre-
ren dieser Linder, si ist der Tnhaber berechiigh, der
beaniragten Einiragung zu widersprechen oder die
Thschung oder, wenn das Geselz des Landes es zulifit,
die Ubertragung dieser Eintragung zu seinen Gunsten

-zt verlangen, es sei denn, dall der Agent oder Verireter

seing Handlungsweise rechiifertigt.

() Der Inhaber der Marke ist unter den Vorausset-
zungen des Absatzes (3) berechiigi, sich demn Gebrauch
seiner Marke durch seinen Agenten oder Vertreter zu
widersetzen, wenn or diesen {Gebrauch nicht gestattet
hat.

{3} Den Landesgesetzgehungen stehti es frei, eine an-

-gemessene Prist zu bestimmen, innerhalb welcher der

Inhaber einer Marke seine in diesem Ariikel vorge-
sehenen Rechte geltend machen mull.

Artikel 7

Die Beschaffenheit des Erzeugnisses, aui dem die
Fabrik- oder Handelsmarke angebracht werden soil,
darf keineslalls die Eintragung der Marke hindern.

Artikel This

(1} Die Verbandslinder verpflichten sich, Verbands-
marken, die Verbinden gehoren, deren Bestehen dem
Gesetz des Ursprungslandes nicht zuwiderliufl, auch
dann zur Hinterlegung zuzulassen und zu schilizen, wenn
diese Verbidnde eine gewerbliche oder Handeisnieder-
lassung nichi besityen.

{2) Es steht jedem Land zu, frei daritber zu bestim-
men, - unter welchen. besonderen Bedingungen eine Ver-
bandsmarke geschiifzt wird; o5 kann den Schutz ver-
weigern, wenn diese Marke gegen das 8ffentliche Inter-
eg5e verstoit,

(3} Jedorh darf der Schutz dieser Marken einem Ver-
band, dessen Bestehen dem Gesetz des Ursprungslandes
nicht zuwiderlduft, nicht deshalb verweigert werden,
weil er in dem Land, in dem der Schutz nachpesucht
wird, keine Niederlassung hat oder seine Gritndung den
Rechtgvorschriften dieses Landes nicht entspricht.

Artikel 8

Der Handelsname wird in allen Verbandsiindern,
ohne Verpilichtung zur Hinterlegung oder Eintragung,
geschilizt, gleichgiiltiz ob er einen Bestandteil einer
Fabrik- oder Handelsmarke hildet oder nichi,

Ariikel §

(1} Jedes widerrechilich mit einer Fabrik- oder Han-
delsmarke oder mit sinem Handelsnamen versehene
Erzeugnis ist bel der Einfuhr in diejenigen Verbands-
lander, in denen diese Marke oder dieser Handelsname
Anspruch aui gesetzlichen Schutz hat, zu beschlagnah-
men.
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(2} Die Beschlagnahme ist auch In dem Land vorzu-
nehmen, in dem die widerreditliche Anbringung statt-
gefunden hat, oder in dem Land, in das das Erzeugnis
eingefiibrt worden ist,

{3} Die Beschlapnahme erfolgt gemill den inner-
stantlichen Rechitsvorschriften jedes Landes auf Antrag
entweder der Siaafsanwalischaft oder jeder anderen
zustindigen Behdrde oder einer beteiligten Parted, set
diese eine natiirliche oder eine juristische Persen.

{4) Die Behirden sind niche gehaiten, die Beschiag-
nghme im Fali der Durchivhr z2u bewirken,

(3) Lassen die Rechisvorschriften cines Landes die
Beschlagnahme hei der Einfuhy nicht zu, so tritt an die
Stelle der Beschlagnahme das Binfuhrverboi oder die
Hegchiagnahme im Infand,

(6} Lassen die Rethisvorschriften eines Landes weder
die Beschlagnahme bel der Einfuhr noch das Einfuhe-
verbot noch die Beschlagnahme im Inland zu, so treten
an die Stelle disser Malinahmen bis zZu einer entspre-
c¢henden Anderung «der Rechisvorschriften diejenigen
Klagen und Rechtsbehelfe, die das Gesetz dieses Landes
im gleichen Fall den eigenen Staatsangehéirigen ge-
withrt,

Artikel 10

(1} e Bestimmungen des Artikels 8 sind im Fail des
unmittelbaren oder mittelbaren (Gebrauchs einer fal-
schen Angabe liber die Herkunft des Erzeugnisses oder
{iber die Identitit des Frrzeugers, Hersiellers oder Hind-
lers anwendbar. :

(2 Als beteiligte Partei, mag sie eine natiirliche oder
juristische Person sein, ist jedenfalls jeder Erzeuger,
Hersteller oder Hindler anzuerkennen, der sich mit der
Brzeugung oder Herstellupg des Erzeugnisses befalit
oder mit ih handelt und in dem falschlich als Her-
kunfisort bezeichneten Ort oder in der Gegend, in der
dieser Ort Hegl. oder in dern falschlith bezeichneten
Land oder in demt Land, in dem die falsche Herkunfts-
angabe verwendet wird, seine Niederlassung hat.

Artikel 1)bs

{1) Die Verbandsiinder sind gehallen, den Verbands-
angehéirigen einen wirksamen Schutz gegen unlauteren
Wetthewerb zu sichern,

{7y Unlauterer Welthewerh ist jede Weithewerbs-
handiung, die den anstiindigen Gepflogenheiten in Ge-
werbe oder Handel zawideriduft,

{3) Insbesondere sind zu untersagen!

1, alle Handiungen. die geeignet sind, suf irgendeine
Weise eine Vervechslung mit der Niederiassung,
den Erzeugnissen oder der gewerblichen oder Kaui-
minnischen Titigkeil eines Wetlthawerbers hervar-
zurifen:

2. die faisthen Behauptungen im gesch&ftlichen Ver-
kehr, die geeignet sind, den Buf der Niederlassung,
der Erzeugnisse oder der gewerblichen oder kauf-
midnnischen Tatigkeit eines Wettbewerbers herab-
zuseiren:

3. Angaben oder Behauptungen, deren Verwendung

im geschiiftlichen Verkehr geeignet ist. das Publi- .

kem tiber die Reschaffenheit, die Art der Herstel-
jung, die wesentlithen BEigenschaiten, die Brauch-
barkeit oder die Menge der Waren irrezufihren.

Artike] ioter

{1¥ Um alle in den Ariikeln 9, 10 und 10Us hezeich-
neten Handiungen wicksam zu unterdriicken; verpflich-
ten sich die Verbandsiinder, den Angehbrigen der
anderen Verbantslinder geelgnete Rechisbehelfe zu
sichern,

(2} Ste verpflichten sith zuBerdermn, Mafinahmen gu
treffen, um den Verbinden ung Vereinigungen, welche
die  betelligten Gewerbetreibenden, Erzeuger oder
Hindler vertreten und deren Bestehen den Gesetzen
itires Landes nicht zuwiderlduft, dag Auffreten vor Ge-
richt oder vor den Verwaltungsbehirden zum Zweck

‘der Unterdritckung der in den Ariikein 9. 10 und 1pbis

bezeichneten Handlungen i dern Mafl zu erméglichen,
wie s das Gesetr des Liandes, in dem der Schuiz be-

-ansprucht wird, den Verbinden und Versinigungen die-
zes. Landes gestatiet,

Artikel 11

{})} Die Verbandslander werden nach Malgabe ihrer
innerstaatiichen Rechtsvorschriften den patenifihigen
Erfindungen, den Gebrauchsmustern, den pewerblichen
Mustern oder Modelien sowie den Fabrik- oder Han-
delsmarken fir Erzetgnisse, die in einem Verbandsland
auf den amilichen oder amtlich anerkannien internatio-
nalen Aussteilungen zur Schau gestelit werden, einen

_zeitweiligen Schutz gewihren.

{2) Pieser zeitweilige Schutz verliingert die Fristen
des Artikels 4 nicht. Wird spiiter das Priorititsrechi
beansprucht, s¢ kann die Behdrde cines jeden Landes
die Frist mit dem Zeitpunkt beginnen lassen, zu dem
das Brzeugnis in die Ausstellung eingebracht werden
ist.

(D Jedes Land kann zum Nachweis der Ubereinstim-
muong des ausgestellten Gegenstandes und des Zeit-
punkis der Einbringung die ihm notwendig erschei-
nenden Belege verlangen.

Avtikel 12

{1} Jedes der Verbandsi@nder verpflichtet sich, ein
besonderes Amt fiir gewerbliches Eigentum und eine
Zenifralhinterlegungssielle sinzurichten, uwm dis Erfin-
dungspatente, die Gebrauchsmuster, die gewerblichen
Muster oder Modelle und die Fabrik- oder Handels-
marken der (fentlichkeit zur Kenntnis zu bringen.

" {3 Dieses Amt wird ein regelmiflig erscheinendes

amtiiches Blatt hersusgeben, Es wird regetmifiig ver-

difentiichen:

a) die Namen der Irnhaber der erteilien Patente mii
piner kirzen Bezeichnung der patentierten Brfin-
dungen:

4 die Abbildungen der cingetragenen Marken.

Artiket 13

(1} 4} Der Verband hat eine Versammlung, die sich
aus den durch die Artikel13 bis 17 gebundenen Ver-
handslindern zusammensetzi,

b} Die Hegierung jedes Landes wird durdh einen
Delegierten veriretes, der von Stellveriretern, Bera-
tern und Sachverstindigen unierstifet werden kann.

cj Die Kosten jeder Delegation werden von der Re-
gierung getragen, die sie entsandt hat.
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{23 ) Die Versamrmlung

i} behandelt alle Fragen betreffend die Erhaltung
und  die Entwicklung des Verbandes sowie die
Anwendung dieser Uhereinkuntt;

i} erteilt demn Internationalen Biro fiir geistiges
Eigentum (im folgendsn als .das Iniernationsle
Bire™ bereichnet), daz in dem Ubereinkommen
zur Errichiung der Weliorganisation fiir geistiges
Bigentum (im f{olgznden als , die Organisation®
hezeichnel) vorgesehen ist, Weisungen [ir die Vor-
hereitung der Revisionskonferenzen unter gebiih-
render BDeriicksichtigung der Stellungnahmen der
Verbandslinder, die durch die Artikel 13 bis 17
nichi gebunden sind; -

i) prift und billigt die Berichie und die Taligkeil
des Generzidirektors der Organisation betreffend
den Verband und erteilt thm alle zweckdienlichen
Weisungen in ¥Fragen, die in die Zustindigkeit
des Verbamdés fallen;

vy wihit die Mitghiedsr des Exeltutivausschusses der
Versammiung;

v} prift und billigt die Berichte und die Titigkeit
ihres Exekutivausschnugses und erfeilt thm Wei-
sungen, )

viy legt das Programm fest, beschlielt den Drei-

jahres-Haushaltéplan des Verbandes und hilligt

seine Rechnungsabschlilsse;

heschliefli die Finanzvorschriften des Verbandes;

bildet die Sachversiindigenausschilgse und Ar-

neitsgruppen, die sie  pur Verwirklichung der Ziele
ges Verbandes fir zwierkdientich hily;

iz} bestimmi, welche Nichtmitgliediinder des Ver-
handes, welche zwischenstaatlichen und welche
internationalter; nichtstaatlichen Crganisationen zu
ihren Sitzunpgen als Beobachter zugelassen wer-
den;

%} beschiieBt Anderungen der Artikel I3 bis 17;

xi} nmimmt jede andere Handlung vor, die zur Iv-
reichung der Ziele des Verbandes gegignet ist:

die sich . aus

wii)

viii)

nimmt alle anderen Aufgaben wahr,
dieser Ubersinkunit ergeben:

wili} Gibt vorbehaltlich ihres Einverstandnisses die thr
durch das Ubersinkommen zur Errichtung der
Organisation {bertragenen Rechie aus,

xii)

by {Yher Fragen, die auch fur andere von der Organi-
sation verwaliete Verbinde von Interesse sind, ent-
scheidet die Versammlung nach Anhorung des Koordi-
nierungsausschusses der Organisation,

{33 g} Vorbehalthich des Buchstaben b) kann ein Dele-
gierter nur ein Land vertreten.

b} Verbandslinder, die durch ein Sonderabkommen
cin gemeinsames Amt errichies haben, das fir jedes von
ihpen das besondere nationale Amt Tir gewerbliches
Eigentum im Sinn des Artikels 12 darstellf, kénnen
bei den BHeratungen in ihrer Gesamtheit durch eines
won ihnen vertreten sein,

(4) a) Jedes Mitgliediand der Versammiung verfiist
{iher eine Stimme.

b) Die Halfte der Mitgliediinder der Versammiung
bitdet das Quorum {die fiir die Beschluffdhigkeit erfor-
derliche Mindestzahl),

e} Ungeachiet des Buchstaben b) kann die Versamm-
lung Beschlisse fagsen, wenn wihrend siner Tagung
die Zaht der veriretenesn Linder zwar weniger als flie
Hilfte, aber mindestens ein Drittel dér Milghiedlinder
der Versammlung betrdgi; jedoch werden diese Be-
schifisse mit Ausnahme der Beschilisse @iber das Ver-
fahren der Versammlung nur dann wirksam, wenn
die folgenden Bedingungen sridili sind: Das Infer-
nationale RBiiro teilt diese Beschliisse den Mitgliedian-
dern der Versammiung mil, die nicht vertraten waren,
und 18d4 sie ein, innephald einér Frist von drei Mo-
naten vom ZFeitpunk:s der Mitieflung an  schrifilich
thre Stimme oder Stimmenthaliung bekannizugeben,
Entspricht nach Ablauf der Frist die Zahl der Linder,
die auf diese Weise ihre Stirnme oder Stimmernthaltung
bekannipegeben haben, mindestens der Zahl der Liin-
der, gie fiir die Frreichung des Quorums wihrend
dey Tagung gefehlt hatie, so werden die Beschlilsse
wirksam, sofern gleichzeitig die erforderiiche Mehrheit
noch varhanden ist.

4} Vorbehaltlich des Arvtikels 1Y Absatz (2) fafit die
Versammiung ihre Beschliisse mit einer Mehrheit von
zwel Dritteln der abgegebenen Stimmen.

e} -Stimmenthaltung gilt nicht als Stirnmabegabe.

{9y o) Vorbehaltlich des Buchstaben b} kann ein
Dralegievter nur im MNamen eings Landes abstimmen,

b} Die in Absatz {3} Bucdhstabe b} bezeichneten Ver-
bandslinder sind bestrebt, sich bel den Tagungen der
Versammlung. in der Hegel durch ihre eigenen Dele-
gationen vertreten zu lassen. Kann sich jédoch eines
dieser Linder aus aullergewdhnlichen Crinden mnicht
durch seine eigene Delegation verireten lassen, 5o kann
25 die Delegation eines anderen dieser Liinder ermiich~
ikgfery, in selnem Mamen sbzustimmen; jedoch kann
eing Dealegation in Vertiretung nur eines znderen [Lan-
des abstimmen. Jede zu diesem Zweck erteilte Voll-
macht mufd in einer vom Staatscberhaupt oder zustéine
digen Minister unterzeichneten Urkunde enthalten seln,

{6 Die Verbandsliénder, die nicht ditglied der Ver-
sammmiung sind, werden zu den Sitrungen der Ver-
sammiung als Beobachter rugelassen.

{7} @} Die Versammlung tritt nach Einberufung durch
den Generaldirektior alle drei Jahre einmal zu einer
ordentiichen Tagunz zusammen, und zwar, abgesehen
von aufllergewshnlichen ¥allen, zu derselben Zell und
an demselben Ort wie dig Generalversammiung der
Crganisation.

b) Die Versammiung trist nach Einberufung durch
den Generaldirekior zu giner auflerordenttichen Tagung
zusammen, wenn der Exckutivausschufd oder eln Vier-
tel der Mitghiedlinder der Versammiung e verlangt.

{(8) Bie Versammilung gibt sich eine Geschiifisordnunyg,

Artikel 14
(1) Die Versammiung hat einen Exekutivausschufll

2) a} Ber Exekutivausschufl setzl sich aus den von
der Versarmamlung aus demn Kreis ihrer Mitgliedlinder
gewihiten Lindern zusammen, Aulerdern hat das
Land, in dessen Hoheilsgebiet die QOrganisation ifhren
Sity hat, vorbehaltlich des Artikels 16 Absatz (7)) Buch-
stabe B} ex ofticlo einen Sitz im Ausschufl

b Die Regierung jedes Mitgliedtandes des Bwekuilv-

ausychusses wird durdh einen Delegievten vertreten, der.

vor  Slellverfreiern, Beratern und Sachversténdigen
untersiiitzt werden kann
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c) Die Kosten jeder Delegation werden von der Re-
glerung getragen, die sie enisandt hat,

{3). Die Zahl der Mitgliedidinder des Exekutivaus-
schusses entspricht einem Viertel der Zahl der Mit-
giiedlander der Versammiung, Bei der Berechnung der
#u vergebenden Sitze wird der nach Teilung durch viar
verbleibende Hest nicht beriicksichtigt,

(4 Bei der Wahl der Miiglieder des Exekutivaus-
schusses trigt die Versammlung einer angemessenen
geographische: Verteilung umd der Notwendighkeit
Rechmung, dalk unter den Lindorn des Exekutivaus-
schusses Vertragslander der im Rahmen des Verban-
des errichicten Sonderabkommen gind.

{3} a} Die Mitplieder des Exekuiivausschusses iben
ihr Amt vom Scniul der Tagung der Versammiung, in
deren Verlauf sie gewihlt worden sing, bis zum Ende
der darauffcigenden ordentlichen Tagung der Ver-
sarnmiung aus.

by Hochstens zwel Drittel der Mitghieder des Exe-
kutivausschusses kinnen wiedergewidhlt werden,

¢} Pie Versammlung regelt die Binzelheiten der
Wahl und der efwaigen Wiederwahl der Mitglieder des
Exekutivanussonusses.

{6) 4} Der Exekutivausschuf

§) bereitet den Enfwurf der Tagesordnung der Ver-
sammiung vor:

if} unterbreitet der Versammlung Vorschldge zu den
vomn  Generaldirekior vorbergiteten Entwirfen
des Programins und des Dreijahres-Haushalisplans
des Verbarndes;

i) stellt i Rehmen des Programms und des Prei-
jahres-Haushalsplans die wvom  Generaldirekior
vorbersiteten Jahresprogramme und Jahreshaus-
halisplane sof;

iv} unterbreitet der Versammlung mit enisprechen-
den Bemerkungen die pericdischen Berichte des
Generaldireitors und die jdhrlichen Berichte {ber
die Rechnungsprifung; :

¢ trifft  alle  zweckdienlichen Malinahmen zur
Purchfihrung des Programms des Verbandes
durch den Generaldirekior in Ubereinstimmung
mii den Beschlilssen der Versammiung und Gnder
Beriicksichtigung der zwischen zwel ordentlichen
“Tagungen der Versammilung eintretenden Um-
stAnde:

vii nimmt alle anderen Aufgaben wahr, die ihm im
-Rahmen dieser Ubereinkunft iibertragen werden.

B) Uper Fragen, die auch fir andere von der Organi-
sation verwaltete Verbinde von Inieresse sind, ent-
scheidet der Exckutivausschull nach Anborung des Ko-
ordinierungsausschusses der Organisation.

{7y &) Der Execkutivausschuf iritt nach Einberufung
dureh den Generaldirekior jedes Jahr elnmal zu siner
ordenthichen Tagung zusammen, ung zwar moglichst
zu derseiben Zeit und an demselben Ort wie der Ke-
ordipieryngsaiisschufl der Organisation.

b) Der Exekutivausschufl tritt nach Einberufung
durch den Generaidirektor zu einer auBerordentliichen
Tagung zusammen, entweder suf Initiative des Gene-
valdirektors oder wenn der WVorsitzende oder ein
Viertel der Mifglieder des Exekutivausschusses es ver-
lanigt.

(8) a} Jedes Mitgliedland des Exekutivausschusses
verfiigt iber gine Stimme,

b} Die Haite der Mugliedlinder des Exekutivaus-
schusges bildet das Quorum.

¢} Die Besthlisse werden mif einfacher Mehrheit der
ahgegebenen Stimmen gefafii.

d) Stimmenthaltung gilt nicht als Stimmabgabe.

) Ein Delagierier kann nur ein Land vertreten und
nuy in dessen Namen abstimmen.

19) Die Verbandslénder, die nicht Mitglied des Exe-
kutivausschusses zind, werden zu deszen Sitzungen als
Beohachter 2ugelassen,

{16} Der ExekutivausschuB gibt sich eine Geschifis-
oardonung.

Artikel 15

{1} a) Die Verwaltungsaufgaben des Verbandes wer-
den vom Internationalen Biire wahrgenommen, das
an dis Stelle des mit dem Verbandsbiiro der inter-
nationalen {Ibereinkunft zum Schutz von Werken der
Literatur und Kunst wereinigten Biires des Verbandes
ritt,

b} Das Inter'ﬁﬁti{ma?e Blro besorgt inshesondere das
Sekretariat ¢er verschiedenen Organe des Verbandes,

e) Der Generaldirektor der Organisation ist desr
hiichste Beamte des Verbandes ung vertritt dem Ver-
band. v

{2} Das Internationale Blre sammelt und verdffent-
licht Infortnationen iiber den Schutz des gewerhlichen
Eigentums. Jedes Verbandsiand teilt so bald wie mdg-
lich dem Internationalen Biirg alle neuen Gesetze und
anderen amtlichern Texte mit, die den Schuiz des ge-
werblichen Eigentums betreffen, By Sbermittelt auller-
dem dem Internationdlen Bilro alle jene Vertffent-
lichungen seiner fiir das gewerbliche Bigentum zustin-
digen Stallen, die unmittelbar den Schutz des gewerb-
lichen Eigentums berihren und nadh Meinung des
Internationalen Bilires fiir seine Thtigkeit won Inter-
esse sind.

{3) Das Internationale Biire gibt eine monatlich er-
scheinende Zeitechrift heraus,

{4} Das Internationale Biro erieilf jedern Verbands.
land auf Verlangen Auskinfie {ber Fragen betreffend
den Schutz des gewerblichen Eigentums,

(5} Das Internationale Biro unternimint Untersuchun-
gen und leistel Dienste pur Erleithterung des Schuizes
des gewerblichen Eigentums,

(&) Der Generaldirektor and die von thm bestimm-
ten Mitglieder des Personals nehmen ohné Stimm-
recht an alien Sitrungen der Versammiung, des Exe-
kutivaugschusses und aller anderen Sachverstindigen~
ausschiisse oader Arbeitsgruppen teil, Der Generals
direktor oder ein wvor . ihm bestimmtes Mitglied ds
Personals ist von Amis wegen Sekretir dieser Organe.

(7 a) Das Internationzle Bire bereitst nach den
Weisungen der Versammlung und in  Zusammen-
arbeit mit dem Exekutivaussthull die Konferenzen zur
Revision der Hestimmungen der Ubersinkunft mit Aug-
nzhme der Artikel 13 bis 17 vor,

b} Das Internaiionale Biiro kann bei der Vorberei--
wung der Revisionskonferenzen zwischenstaatliche Sowle
internationale nichtstaatliche Organisationen konsul-
tieren.
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¢) Der Generaldirektor und die von ihm bestimm-
terr Personen nehmen ohne Stimmrechi an den Be-
raiungen dieser Konferenzen teil

{8} Das Internationale Bire nimmt alle anderen
Aufgaben wahr, die thim Gbertragen werder:.

Ariikel 16

{1y g} Per Verband hat einen Haushaltsplan.

B) Der Haushaitsplan des Verbandes umfafit die
eigenen Einnahmen und Ausgaben des Verbandes,
dessen Beitrag zum Haushaltzsplan der gemeinsamen
Ausgaben der Verbinde sowie gegebenenialls den dem
Haushalispian der XKonferenz der Organisation zur
Vertiygung gesteliten Betrag.

c) Als gemeinsame Ausgaben der Verbinde gelien
die Ausgaben, die nichi ausschiieBlich dem. Verband,
sondern auch einem cder mehreren anderen von der
‘Organisation verwalieten Verbinde zuzurechrnen sind,
Per Anteil des Verbandes an diesen gemainsamen Aus-
gaben entspricht dem Interesse, das der Verband an
ihnen hat,

{2) Der Haushaltsplan des Verbandes wird unier Ba-
ritcksichtigung der Notwendigkeit seiner Abstimmung
mit den Haushalisplinen der anderen von der Organi-
sation verwaiteten Verbinde aufgestelit.’

(3 Der Haushaltsplan des Verbandes umfaft fol-
gende Finnahmen:

i} Beifrdge der Verbandsifinder;

H) Gebithren und Betrige fir Dienstleistungen des
Internationaien Biiros im Ralimen des Verbane
des;

i) Verksufserlise und andere Finkiinfte aus Ver-
offentfichungen des Internationalan Biroes, die den
Verband betreffen;

vy Schenkungen, Vermichinisse und Zuwendungen;

v} Mieten, Zinsen und andere verschiedene Ein-
kiinfte.

{4y ¢} Jedes Verbandsland wird zur Bestimmung
seines Beitrags zum Haushaltsplan in eine Klasss ein-
gestuft und zahlt seine Jahresbeitrige auf der Grund-
lage einer Zahl von Emnheiten, die wie folgt festgesetzt
wird:

Kiasse I . . . . 25
Klasse 1T . . . . 28
Klasse 111 L. . . 1B
Klagse IV . . . . 10
Klasse V

Klasse Vi

Kilagse VII .. . . . 1

b} Falls es dies nicht schon Iriher getan hat, gibt
jedes Land gleichzeitip mit der Hinterlegung seiner
Ratifikations- oder Beitrittsurkunde die Klasse an, in
die es eingestuft su werden winscht. Bs kann die
Klasse wechseln. Wihit es eine niedripere Klasse, so
hat s dies der Versammlung auf einer ihrer ordent-
lichen Tagungen mitzuteilen. Ein soleher Wecdhsel wird
zu FBeginn des auf diese Tsgung folgenden Kalender-
jahres wirksam.

¢} Der Jahresbeilrag jedes Landes bestehi aus einem
Beirag, der in. demseiben Verhilinis zu der Summe

der Jahresheitrige aller Linder zum Haushaltsplan des
Verbandes steht wie die Zahi der Einheiten der Kiasse,
in die das Land eingestuft ist, zur Summe der Ein-
heiten afler Lander.

d) Die Beitrige werden zm 1. Janiar jedes Jahres
fallig,

¢} Ein Land, das mit der Zahlung seiner Beitrige im
Rickstand ist, kann sein Stimmrechi in keinem der
Organe des Verbandes, densn e als Mitglied angehort,
ausiiben, wenn der rickstindige Beilrag die Summe
der von ihm fir die zwei vorhergehenden woilen
Jahre geschuldeten Beitrdge erveichi oder iibersteigl
Jedoch kann jedes dieser Organe sinem solchen Land

gestatten, das Stimmrecht in diesem Organ weiter

auvszsiiben, wenn und solange es itherzeugt ist, dall
der Zahlungsriickstand eine Pdige auBergewdhniicher
und unabwendbarer Umstinde isf.

) Wird der Hsaushaltsplan nicht wor Beginn eines
neuen Rechnusgsiahres beschlossen, so wird der Haus-
hattsplan des Vorjahres nach MaBgabe der Finanzvor-
schriften {ibernommen.

(5 Dis Hbhe der Gebithren und Betrige fiir Dienst-
leistupgen des Internationzlen Biiros im Rshmen des
Verbandes wird vom Ceneraldirekior festgesetzt, der
der Versammilung und dem ExekigtivausschuB dartiber
herightet.

{6} a} Der Verband hat cinen Betriebsmittelfonds,
der durch eine einmalige Zahlung jedes Verbandsian-
des gebildet wird. Reicht der Fonds nicht nehr aus,
50 beschlielt die Versammlung seine Erhéhung,

b} Die Hbhe der erstmaligen Zahlung ledes Landes
zu diesem Fonds oder sein Anteil an dessen Erhohuig
ist proportional zv dem Beitrag dieses Landes e das
Jahr, in dem der Ponds gebildet  oder die Erhihung

‘beschlossen wird,

) Dieses Verhilinis und die Zahlungsbedingungen
werden von der Versammlung auf Vorschiag des Gene-
raldirektors und nach AuBerung des Koordinierungs-
ausschusses der Organisation festgasetzt.

(N a) Das Abkommen ither den Sitz, das mit dem
Land pgeschlossen wird, in ddssen Hoheifggebiet die
Crganisation thren Sitz hat, sieht vor, dafl dieses Land

Vorschilsse gewidhrt, wenn der Betriehsmitielfonds

nicht ausreicht, Die Héhe dieser Vorschiisse wnd die
Redingungen, unter denen sie gewdhrt werden, singd in

Jjedem Fall Gegenstand besonderer Versinbarungen

zwischen diesern Land und der Organisation, Solange

" dieses Land verpflichtet ist, Vorschisse zu gewihren,

Bat es ex officio einen Sitz im Exekutivausschufl.

B} Daz unter Buchsitabe g} berzeichnete Land und
die Organisation sind berechtigt, die Verpflichiung zur
Gewahrung von Vorschiissen durch sciiviftliche Noti-

fikation 2y kindigen. Die Kimdigung wird dret Jahre

nach Ablauf des Jahres wirksarn, in-dem sie notifiziert
worden ist.

{8} Die Rechnungsprifung wird nach Mabgabe der
Finanevorschriften von einemn oder mehreren Ver-

‘pandskindern oder von aufenstehenden Rechnungspri-

forn vorgemommen, die mit threr Zustimmung wvon
der Versammiung bestimmt werden.

Artikel 17

{1 Vorschiige zur Anderung der Artikel 13, 14, 15,
15 and dieses Artikels kiénnen wvon jedem Mitglied-
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land der Versammlung, vom Exekuiivausschufll oder
vor: Ceneraldirekior vorgelegt wepden., Diese Vor-
schiipe werden vom Generaldirektor mindestens sechs
Monate, bevor sie in der Versammiung beraten wer-
den, den Mitgliediindernn der Versammiliung mitge-
tedlt.

(%) Jede Bnderung der in Absatz (1) bezeichneten
Artikel wird von der Versammlung beschiossen, Der
Besehlud  erfordert drei Viertel der abgegebenen
Stimmen; jede Anderung des Artikels 13 und dieses
Absatzes erfordert jedoch vier Finftel der abgegebenen
Stimmnen.

{3) Jede Anderung der in Absatz {1) bezeichnelen
Artiltet tritt einen Monat nach dem Zeifpunkt ia
Kraft, zu dem die schriftlichen Notifikationen der ver-
fassurigsmifig  zustandegekommenen Annahme des
Anderungsvorsehlags von drei Vierteln der Linder,
die im Zeitpunkt der BeschluBfassung itber die Ande-
rung Mitghied der Versammlung waren, beim Gene-

raldirektor eingegangen sind. Jede auf diese Weise -

angenommene Anderung der gemannten Artikel bindet
alle Linder, die im Zeitpunki des Inkrafttretens
der Anderung Mitghed der Versamunlung sind oder
spiter Mitglied werden; jedoch bindet eine Anderung,
die die figanziellen Verpflichtungen der Verbandslin-
der erweitert, nur die Lénder, gie die Annahme die-
ser Anderung notifiziert haben.

Artikel 18

(1) Diese Ubereinkunit soll. Revisionen umnierzegen
werdes, wm Verbesserungen herbeizufithren, tie ge-
efignet sind, das System des Vefbandes zu vervoli-
kommnen.

2} Zu diesern Zweck werden der Hethe nadh In
esinem der Verbandsiinder Konferenzen zwischen den
Delegierten dieser Linder statifinden.

(3) Par Anderungen der Artikel 13 bis 17 sind die
Bestimmungen des Artikels 17 mallgebend.

-Artikel 18

Es besteht Einverstiindnis dariiber, dal die Ver-
bandsldnder sich das Recht vorbehalten, einzeln unier-
einander Sonderabkommen zum Schuiz des gewerb-
lichen Eigentums zu treffen, sofern diese Abkommen
den Bestimmungen dieser Ubereiniunft nicht zuwider-
laufen,

Artikel 20

(1) a) Jades Verbandsiand kann diese Fassung der
Ubereinkunft ratifizierenr, wenn es sie unterzeichnet
‘hat, oder ihr beitreten, wenn es sie nicht unterzeich-
net hat De Ratifikations- und Beitriliswrkunden
werden beim Generaidirelior hinteriegt.

b} Yedes Verbandsland kann in seiner Ratifikations-
nder Bmtnttsurkunde erkisren, daf sich seine Ratifi-
kation oder sein Beitritt nicht erstreckt

iy auf die Artikel -1 bis 12 oder
ii)-auf die Artikel 13 bis 17,

o} Jedes Verbandstand, das gemiB Buchslzbe b)
eine der beiden dort hezeichneten Cruppen voen Ar-
tikeln von der Wirkung seiner Ratifikstion oder seines
Beitritts ausgeschlossen hat, kann zu jedem spiteren
Zeitpunkt erkidren, daB es die Wirkung seiner Rati-

fikation oder seines Beitritts auf disse Gruppe wvon
Artikeln erstreckt. Bine soldhe Erkldrung wird beim
(eneraldirekior hinteriegt.

(2} o) Die Artikel 1 bis 312 treten fily die ersten zehn
Vertandsiinder, die Ratifikations- oder Baitritisur-
kunden ohne Abgabe einer nach Absatz (1) Budi-
stabg Bj Ziffer i) zulfissigen Erklirung hinferlegt ha-
hen, drei Monate nach Hinterlegung der zehnten sol-
chen Ratifikations- odér Beitritisurkunde in Kraft

b} Die Artikel 13 bis i7 treten fiir die ersten zehn
Verbandslinder, die Ratifikations- oder REeitrittsur-
kunden ohne Abgabe einer wnach Absaid (1) Buch-
stabe b) Ziffer ii) zulfssigen EBErkiirung hinferlegt
haben, drei Monate nach Hinteriegung der zehnten
solchen Ratifikations- oder Beitrittsurkunde in Kraft.

)  Vorbehaltlich des ersimaligen Inkrafiiretens
jeder der beiden in Absatz (1) Buchstabe &) Ziffern i}
und i} bezeichneten Gruppen von Artikeln nadhk den
Buchstaben a) und b) und vorbehalilich des Absatzes
(1) Buchstabe b} treten die Artikel i bhis 17 fir jedes
nicht unter Buchstabe a} oder b} fallende Verbands-
land, das eine Ratifikations- oder Beitritisurkunde
hinterlegt, sowie fiir Jjedes Verbandsland, das dine Er-
Kidrung gemil Absatz’ (1) Buchstabe ¢} hintlerlegt,
drei Monate nach dem Zelipunkt der Notifizierunsg
einer solchen Hinterlegung durch den Generaldirek-
tor in Kraft, sofern in der hintdriegten Urkunde oder
Britidrung nicht ein spiterer Zeitpunk! zngegeben ist
in diesern Fall tritt diese Fassung der Ubereinkunft
#iir dieses Land zu dem angegebensn Zelipunkt in
Karaft,

{3) Fur jedes Verbandsland, das eine Ratifikations-
oder Beitritisurkunde hinterlegt, {reten die Artilkel I3
biz 30 in Kraft, sobald eine der beiden in Absatz (1}
Buchstabe b) bezeichmeten Cruppen von Artikein fir
dieses Land gemiB Absatz (2) Buchsiabe a3, 5) oder ¢)
in Xraft tritd,

Artikel 21

{1} Jedes verbandsfremde Land kann dieser Fassung
der {Ybereinkunft beitraten und dadurch Mitglied des
Verbandes werden, Die Beitrittsurkunden werden bheim
Ceneraldirelttor hinterlegt, '

12) @) Fiir jedes verbandsfremde Land, das seine
Beiirittsurkunde einen Monat vor dem Zeitpunkt des
Inkrafitretens von Restimmungen dizser Fassung der
{Ihereinkunit -oder frither hinteriegt hat, tritt diese,
sofern nicht ein spiterer Zeitpunit in der Beitritisur-
kunde angegeben ist, 2u dem Zeitpunkt in Kraft, zu
dem die Bestimmungen gemif Artikel 20 Absatz (2)
Buchstabe a} oder b} erstmals in Kratt freten; 3ecioch
ist ein soiches Land,

iy wenn die Artlkel 1 bis 12 zu diesem Zeitpunkt
noch nicht in Kraft getrsten sing, wihrend der
Yhergangszeit bis zu ihrem Inkeafttreten an ihrer
Stelle durch die Artikel 1 His 12 der Lissaboner
Fassung der Ubereinkunit gebunden;

i) wenn die Artikel 13 bis 17 2u diesemn Zeitpunkt
nocl: nicht in Kraft getreten sind, wihrend der
Ubergangszeit bis zu threm Inkrafttreten an ihrer
Stelle durch die Artikel 13 und 14 Absitze (3), (4)
wnd %) der Lissaboner Fassung der Ubereinkunft
gebunden,

Gibt ain Land dn seiner Beitrittsurkunde eineh spi-
teren Zelpunki an, so tritt diese Fassung der Uber.
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einkunft fir dieses Land zu dem angegebenen Zeil-
punkt in Kraff.

b) #Fir jedes verbandsfremde Land, das seine Bei-
trittsurkunde nach dem Inkraftireten einer Gruppe von
Ariikein dieser Fassung der Ubereinkunfi oder weni-
ger als einen Monat vor diesem Zeitpunkt hinterlest
hat, tritt diese Passung der Ubereinkunft vorbehalt-
lich des Buchstaben a) drei Monate nach demn Zeit-
punkt der Notifizierung seines Beliritts durch den
Generaldirekior in Kraft, scfern nicht ein spaterer
- Zeitpunkt in der Beifzittsurkunde angegeben st In
dissem Fall tritt diese Fassung der Ubereinkunit fir
dieses Land zu dem angegebenen Zeitpunkt in Kraft

(@) Far jedes verbandsfremde Land, das seine Bei-
trittsurkunde nach dem Inkrafttrefen dieser Fassung
der Ubereinkunft in threr Gesamtheit oder weniger als
‘¢inen Monat vor diesem Zeifpunkt hinterlegt hat, fritt
diese Fassung der Ubereinkunft drei Monate nach
dem Zeitpunki der Notifizierung seines Beitritts durch
den Generaldirektor in Kreaft, sofern nicht ein spiterer
Zeitpunkf in der Beitrilisurkunde angegeben ist. In
‘diesemn Fall tritt diese Fassung der Ubereinkunft it
dieses Land zu dem angegebenen Zeitpunkt in Kraft

Artikel 22

Vorbehaltlich der gemih Artikel 20 Absatz (1) Buch-
stabe b} und Artikel 28 Absatz () zuldssigen Ausnah-
men bewirkt die Ratifikation oder der Beitritt von
Hechis wegen die Annahme aller Bestimmungen und
die Fulassung 2zu allen Vorteilen dieser Fassung der
Dhereinkunit.

Artirel 23

Nach dern Inkrafttreten dieser Fassung der Uber-
einltuentt in ihrer {zegamiheit kann ein Land friiheren
Fassungen der Ubereinkunft nicht mehr beifreten.

Artikel 24

{i) Jedes Land kann in seiner Hatifikaiions- oder
Beitrittsurkunde  erkliren oder #u  jedem  spiteren
Zeitpunkt dem Generaldirekior sehriftlich notifizieren,
dalt diese Ubereinkunft auf alle eder einzelne in der
Erklrung der Notifikation bezeivhnete Hoheilsgehiete
anwendbar ist, {Gr deren auswirtige Beziehungen es
veraniwortlich ist.

(%) Jedes Land, das eine sofche Erkiirung oder eine
solche Notifikation abgegeben hat, kann dem Gene-
raldirektor jederzeit notifizieren, dal diese Ubersin-
kunft auf alle oder einzeine dieser . Hoheitspeblete
nicht mehr anwendbar ist,

{3y a) Jede in der Hatifikations- oder Beitritfsur-
kunde abgegebene Erkldrung gemifl Absatz (1) wird
gleichzeitig mit der Ratifikation oder dem Beifritt und
jede Notifikation gemil Absatr (1) wird drei Monate
nach ihrer Notifizierung durch den Generaldirektor
wirksam.

B Jede Notifikation gemif Absaty {9 wird zwdlf
Monsate nach
wirksam.

. Artikel 25

{1} Jedes Vertragsland dieser Ubereinkunft wver-
pflichtet sich, entsprechend seiner Verfassuny die not-
wendigén MaBnahmen zu ergreifen, um die Anwen-
dung dieser Ubereinkunft zu gewihrleisten,

ithrern Eingang beirh Generaldirektor |

(2) Es besteht Einversiindnis dariiber, daf jedes
Land im Zeitpunkt der Hinferlegung seiner Hatifika-
tions- oder Beitrittsurkinde gemél seinen innerstaat-
lichen Rechtsvorschriften in der Lage sein muf, den
Pestimmungen dieser DUbereinkunft Wirkung zu ver-
teihen,

Artilel 28

(1) Diese Ubereinkunft bleibt ohne zeitliche BRe-
grenzung in Kraft,

(2) Jedes Land kann diese Fassung der {Yberein-
kunft durch eine an den Genteraldirskior gerichiete
Notifikation kindigen. Diese Kindigung bewirki zu-
gleich dis Kiindigung aller fritherenr Fassungen und
hat nur Wirkung fir das Lend, das sie erkidrt hat;
fiir die iibrigen Verbandslindsr bleibt die Uberein.
kundft in Kraft und wirksam.

(3 Die Kiundigung wird ein Jahr nach dem Tag
wirksam, an dem die Notifikation beim Generaldirek-
tor eingegangen ist.

(4} Das in diesemn Artikel vorgesehene Kindigungs-
recht kann +von einem ILand nicht vor Ablasf von
funf Jahren nach dem Zeitpunkt ausgedbt werden, zu
dem -es Mitglied des Verbandes geworden ist.

Artikel 27

(1) Diese Fassung der Ubereinkunfi ersefzt in den
Berishungen zwischen den Lidndern, auf die sie. an-
wendbar ist, und in dem Umifang, in dem sie anwend-
bar ist, e Pariser Verbandsitbersinkunft vom
20. Mirz 1883 und die folgenden revidierten Fassun-
gen dieser Ubereinkunft.

(2) o} Fir die TLéander, aul die diese Fassung der
Dbereinkunit nicht oder nicht in ihrer Cesamthieit, je-
doch die Yassaboner Fassung vom 31, Oktober 1858
awendbar ist, bleibt diese letrtere in ihrer Gesami-
heit oder in dem Umfang in Kraff, in dem sie nichi
gemid Absatz {1} durch diese Passung der Uberein-

kunft ersetzt wird.

b} Ebense bleibt flir die Lander, auf die weder diase
Fagsung der Ubercinkunft noch Teile von ihr, noch
die Lissaboper Fassung anwendbar sind, die Londo-
ner Fassung vom 2. Juni 1834 in ihrer Gesamtheit
oder in dem Umfang in Krafl, in dewn sie nichi ge-
mall Absaiz {1} durch diese Fassung der Ubersin-
kunft ersetzt wird.

¢} Ebenso bleiht fir die Linder, auf die weder
diese Fassung der (Ybereinkunfi nmoch Tefle von ihv,
noch die Lissaboner Fassung, noch die Londoner Fas-
sung anwendbar sind, die Haager Fassing vom 6. No-
vember 1825 in ihrer Gesamtheit oder in dem Umiang
in Kralt, in dem sie nicht gemif Absaty (1) durch
diese Passung der Ubereinkunft ersefzt wird.

{8} Die verbandsfremden Linder, die Vertragspartei
dieser Fassung der Ubereinkunft werden, wenden sie
im Verhidlinis 2o jedem Verbandsiand an, das nicht
Vertragspartei dieser Fassung oder das zwar Ver-
fragapariel dieser Fassung ist, aber die in Artikel 24
Absatz {3) Buchstabe b} Ziffer 1) vorgesshene Erkis-
rung abgegeben hat. Diese Linder iassen es zu, daft

win solehes Verbandsiand in seinen Bezivhungen zu

ihnen die Bestimmungen der jingsten Fassung der
irbersinkunft, deren Vertragspariei es isf, anwendet.
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Artikel 28

(1) Jede Streitigheil zwischen zwel oder mehreren
Verhandsléindern {iber die Ausiegung oder die An-
wendung dieser Ubereinkunft, die nicht auf dem Ver-
handiungsweg beigelegt wird, kann von jedem be-
teiligien Land durch eine Klape, die gemiB dermn Sia-
tut des Internationalen Gerichtshofs zu erheben .ist,
vor den Internationalen Gerichtshof gebracht wer-
den, sofern die beteiligien Liénder nicht eine andere
Hegelung vereinbaren, Das Land, das die Streitigkeit
vor den Internationalen Gerichishof bringt, hat dies
dem Internationalen Biirc mitzutetlon; dieses sefzt die
‘anderen Verbandsiinder davon in Kenninis,

() Jodes Land kann gleichzeitiy mit der Unterzeich-
nung - dieser Fassung der Ubereinkunft oder mit der
‘Hinterlegung seiner Ratifikations- oder Beifritfs-
urkunde erkliren, dall es sich durch Absaiz (I} nichi
als gebunden bhetrachtet Auf Streitigkeiten zwischen
‘einem selchen Land und jedem anderen Verbandstandg
st Absatz {1) nicht anwandbar,

(3} Jedes Land, das eine Erklirung geméf Ab-

zatz (2) abgeseben hat, kann sie jederzeit durch eine

an den Generaldirektor gerichtete Notifikation zu-

‘ritckziehen,
Artikel 29

(1} g} Diese Fassung der Ubereinkunft wird in einer
Ueschrift in franzdsischer Sprache unterzeichnet und
-bet der schwedischen Regierung hinterlegt,

b)  Amtliche Texie werden vom QGeneraidirekior
nach Konsultietung der Dbeteiligten -Reglerungen in
deutscher, englischer, Hallenischer, portugiesischier,
russischer und spanischer Sprache sowie in anderen
Sprachen hergestellf, die gGie Versammlung bestim-
.men kann.

c} Rei Streitigkeiten {ber die Auslegung der ver-
schiedenen Texte ist der franzdsische Text malpe-
bend,

(2) IMese Fassung der Tbereinkunft lisgt bis zum
13, Januar 1968 in Stockholm zur Unterzeichnung auf.

(3 Der CGeneraldirektor iibermittelt zwel von der
schwedischen Regierung beglaubigte Abschriften des
unterzeichneten Texies dieser Fassung der [herein-
‘kunft den Regierungen aller Verbandsifinder und der
Regierung jedes anderen Landes, die ez verlangt.

(4} Der Generaidireltior &0t diese Fassung der
tihersinkunft beim Sekrefariat der Vereinten Natio-
nen registrieren.

(8} Tter Generaldirsktor notifiziert den Regierungen
ailer Verbandslinder die Unterzeichhungen, die Hin-
teriegungen wvon Rafifikations- oder Beifritisurkun-
den sowie die in diesen Urkunden enthaltenen oder
gemil Artikel 20 Absaiz {1} Buchstabe ¢} abgegeba-
rnen Erklarungen, das Inkrafitreten aller Bestimmun-
gen -diegser Fassung der Ubereinkunit, die Notifikatio-
nen von HKindizungen ond dJdie Notifikationen gemin
Ariikel 24,

Artikel 30

(1} Bis zur Amisibernalime durch den ersten Ge-
neraldirektor geiten Bezugnahwmen in dieser Fassung
der Ubersinkunft auf das Internationale Biiro der
Organisation oder den Generaldirekior ais Begug-
nahmer auf das Bilire des Verbandes oder seinen Di-
rekior,

{2) Verbandsi@nder, die nicht durch die Artikel 13
his 17 gebunden sind, kinnen, wenn sie dies win-
schen, wihrend eines Zeitraums wvon ftinf Jahren, ge-
rechnet vom. Zeitpunkt des Inkrafttretens des Uber-
einkommens zur Brrichtung der Orpanisation an, dig
in den Artikels 13 bis 17 disser Fassung der Uber-
einkunft vorgeschenen Rechle zo ausiiben, als wiiren
sie durdh . diese Artikel gebunden. Jedes Land, das
diese Rechte auszuitben wiinschi, hinierlegt zu diesem
Zweck beim Generaldirekior eine schriffiiche Notifi-
kation, die im Zeitpunkt ijhres PEingangs wirksam
wird. Solche Linder geltenn his zum Ablauf der ge-
nannien Frist als Mitglied der Versammilung.

{3} Solange nicht alle Verbandslinder Mitglied der
Organisation geworden sind, handelt das Internatic-
nale Blre der Organisation zugleich als Biiro des Ver-

-pandes und der Generaldirektor als Direktor dieses

Biiros,

{4) Scobald alle Verbandslénder Mitglied der CGrgani-
sation geworden sind, gehen die Rechte und Verpilich-
iungen sowie das Vermigen des Biros des Verbandes
auf das Internationale Biiro der Organisation {ber.

ZU URKUND DESSEN haben die hierzy ge-
hirig beveollmichiigien Unferzeichneten diese
Fassung der bereinkunft unterschrieben.

GESCHEHEN zu Stockholm am 14, Juli 1867
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CONVENTION DE PARIS

POUR LA PROTECTION
DE LA PROPRIETE
INDUSTRIELLE

DU 20 MARS 1883
. REVISEE A
BRUX ELLES LE 14 DECEMBRE 1900,
A WASHINGTON LE 2 JUIN 1911,
A LA HAYE LE 6§ NOVEMBRE 1625,
A LONDRES LE 2 JUIN 1534,
A LISBONNE LF 31 OCTOBRE 1958
ET A STOCKHOLM LE 14 JUILLET 1967

Article premier

1) Les pays auxquels s’applique Ia présente Convention
sont constitués & I'état d"Union pour la protection de la
propriéié industriclle.

2) La protection de ls propri€i¢ industriclic a pour
objet les brevets d'invention, los modéles dutilité, les
dessins ou modéles industricls, les marques de fabrigue
oude commerce, les marques de scrvice, le nom commercial
¢t Jes indications de provenance ou appellations d’origine,
ainsi que la répression de la concurrence déloyale.

3} La propricté industriclle s"entend dans 'acceplion la
plus large et s'applique non sculement & Pindustric <t au
commerce proprement dits, mais épalement au domaine
- des industries agricoles ¢l exiractives et & tous produils
fabriqués ou natufels, par exemple: vins, grains, feuilics
de tabac, fruils, bsiiaux, oHnéraux, eaux minérales,
bigres, fleurs; fannes.

4) Parmi o3 brevets dlinvention sont comprises ics
diverses espiees de brevets industriels admises par les
lgislations des pays de "Union, telles que brevels
d'importation, brevets de pcrfecuonncmcnl brevets et
certificats d'addition, eic.
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Article 2

1) Les ressortissants de chacun des pays de !'Union
jouiront dans tous les autres pays de I’'Union, en ce qui
concerne la prolection de la propriété industrielle, des
avantages que les lois respectives accordent actucllement
ou accorderont par la suite aux nationaux, le tout sans
préjudice des droits spécialement prévus par la présente
Convention. En conséquence, ils auront la méme protec-
tion que ceux~i ¢f le meme recours lépal contre toute
aticinte portée & leurs droits, sous réserve de }'accom-
plisscment des conditions ¢t formalités imposées aux
nationaux.

2} Toutefois, aucunc condition de domicile ou d’établis.
scment dans Je pays oil la protection est réclamée ne peut
Eire exigée des ressortissants de I"Union pour la jouissance
d'aucun des droits de proprifté industrielle.

3) Sont expressément réservées les dispositions de la
légisiation de chacun des pays de P'Union relatives 3 la
procédure judiciaire et adminisirative et 2 1z compétence,
ainst qu’a [élection de domicile ou 4 la constitution d’un
mandalaire, qui seraient icquises par les lois sur 1z pro-
pri€ié industriclle,

Article 3

Sons assimilés aux ressorlissants des pays de "Union les
ressortissants des pays ne faisant pas partic de I"'Union qui
sont domiciliés ou ont des établissements industriels ou
cormnmerciaux. effectifs et sérieux sur le territoire de un
des pays de i"Union,

Article 4

A. — 1) Celui qui aura régulicrement fait le dépdt d’une
demande de brevet diinvention, d'un modile d'utilité, d*un
dessin ou modie industricl, d'unc marque de fabrique ou
de commerce, dans I"un des pays de P'Union, ou son ayant
cause, jouira, pour effectuer le dépdt dans ics auires pays,
d'un droit de priorité pendant les délais détcrminés ci-
apris.

2) Est reconnu comme donnant naissance au droit de
priorité toul dépdt ayan. la valeur d'un dépdt national
régulier, en vertu de la Iégislation nationale de chaque
pays de I'Union ou de traités bilatéraux ou multilatéraux
conclus eatre des pays de I"Union. '
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3) Par dépdt national régulier on doit entendre tout
dépdt qui suffit & établir la date & laquelic la demande a
§i¢ déposée dans le pays cn cause, quel quc soit le sort
sltéricur de cetie demande.

B. — En conséquence, l¢ dépdt ultéricurement opéré
dans I'un des autres pays de 'Union, avant 'expiration de
ces délais, ne pourra &ire invalidé par des faits accomplis
dans Pintervalic, soit, notamment, par un autre dépdt, par
la publication de ’invention ou son exploitation, par la
mise en vente d'exemplaires du dessin ou du modéle, par
Pemploi de ta marque, et ces faits ne pourront faire naitre

aucun droit de tiers ni aucune possession personnelle. Les -

droits acquis par des tiers avant ¢ jour de Ia premidre
demande qui sert de base au droit de priorité sont réservés
par I'effet de Ia lcgjs!atmn intérieure de chagque pays de
P'Union.

C.—1) Les délais de priorité mentionnds ci-dessus
seront de douze mois pour los brevets d'invention et les
modeles d'utilité, #1 de six mois pour les dessing ou
- madéles industricls et pour les margues de fabrigue ou
de commerce.

2) Ces délais commencent & courir de 1a date du dépdt-

* dela premiére demande; le jour du dépdt n'est pas compris
* dans le délai,

3) Si e dernier jour du délai est un jour fénié légal, ou
un jour ol le Bureau n’est pas ouvert pour recevoir e

dépdt des demandes dans Ic pays o0 la protection est

réclamée, le délai sera prorogé jusqu'au premier jour
-ouvrable qui suit.

4} Doit &tre considérée comme premidre demande dont
la date de dépdt sera le point de dépari du délai de priorité,
une demande ultéricure ayant e méme objet qu'une
premitre demande antéricure au sens de l'alinda 2) oi-
dessus, déposéc dans l¢ méme pays de ’Union, 3 ia
condition que cette demande antéricure, & Ia date du
dépat de la demande ultéricure, ait é1é retirée, abandohnéc,
ou refusée, sans avoir é1é soumise A Pinspection publique
et sans jaisser subsister de droits, ¢t qu'elie n'ait pas encore
servi de base pour la revendication du droit de priorité.
t.a demande antéricure ne pourra plus alors servir de base
pour la revendication du droit de priorité,

D.— 1) Quiconque voudra se prévaloir de la priorité
d’un dépdt antéricur sera tenu de faire une déclaration



194

Gesetzblatt Teil I Nr. 18 - Ausgabetag: 31, August 1970

iﬁdiqéaat fa date et le pays de ce dépdt. Chaque pays
déterminera A quel moment, au plus tard, cetic déclaration
devra &re effectude.

2) Ces indications seront mentionndes dans les publica-
tions émanant de I"Administration compétente, notam-
ment sur les brevets et les descriptions y relatives.

3) Les pays de I'Union pourront exiger de celui qui fait
une déclaration de priorité la production d’unc copie de la
demande {description, dessins, etc)) déposée antéricure-
ment. La copie, certifiée conforme par I"Administration
qui aura regu cette demande, sera dispensée de toute
légalisation et clle pourra en tout cas &tre déposée,
exempte de frais, & n'importe qucl moment dans le délai
de trois mois 2 dater du dépdt de la demande uitérieure.
On pourra exiger qu’clie soit accompagnée d'un certificat
de la date du dépbt émanant de cette Administration et
d*une traduction.

4} D'autres formalités ne pourront &tre reguises pour
la déclaration de priorité au moment du dépdt de la
démande. Chague pays de "Union déterminera Jes con-
séquences de orission des formalités prévues par le
présent ariicle, sams que ces conséquences puissent
excéder la perte du droit de priorité.

5) térieurement, d’autres justifications pourront ¢lre
demandées.

Celul qui s¢ prévaut de Ia priorité d'un dipdt antérieur
sera tenu dindiquer le numéro de ce dépdt; celte indica-
tion scra publide dans lcs conditions prévues par Valinéa
2} ci-dessus.,

E.—1) Lorsqu'un dessin ou modéle industriel aura -
44 déposé dans un pays en vertu d’un droit de priorité
basé sur le dépdt d'un modéle d'utilité, ie délai de priorité
ne scra que celui fixé pour les dessins ou modeles indus-
tricls.

2) En outre, il est permis de déposcr dans un pays un
modéle d'utilitd en vertu d’un droit de prioritd basé sur
le dépdt d'uns demande de brevel et inverseaent,

F. - Aucun pays dc 'Union ne pourra refuser une
priorité ou une demande de brevet pour le motil que
le dépousant revendigue des prioritds multiples, mime
provepant de pays diffiérents, ou pour e motif qu'une
deraande revendiquant unc ou plusicurs prioriiés contical
un ou plusicurs éléments qui n'étaient pas compris dans
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Ia ou les demandes dont la priorité ¢st revendiquée, 3 la
‘condition, dans les deux cas, qu'il y ait unité d'invention,
2u sens de 1a loi du pays.

En cc qui concerne les £léments non compris dans la -
ou les demandes dont la priorité est revendiquée, le
dépdt de la demande ultérieure donne naissance & un
droit de priorité dans les conditions ordinaires.

G. — 1) Si I'examen révéle qu'une demande de brevet
estcomplexe, le demandeur pourra diviser la demande en
un certain nombre de demandes divisionnaires, en conser-
vant comme date de chacune fa date de a demande irutiale
et, s'il y a lieu, le bénéfice du droit de priorité,

2) Le demandeur pourra aussi, de s5a propre initiative,
diviser Ia deraande de brevet, en conservant comme date
de chaque demande divisionnaire [a date de la demande
initiale et, ¢'il y a Hew, l¢ bénéfice du droit de priorité.
Chaque pays de I"Union aura la faculté de déterminer les
conditions auxquelles cette division sera autorisée.

H. — La priorité ne peut &tre refuséo pour le motif que
certaing €léments de 'invention pour lesquels on revene
-dique la priorité ne figurent pas parmi les reveadications
formulées dans Ia demande su pays d’origine, pourvu
que D'ensemble des pitces de Ja demande réveéle d'une
fagon préeise lesdits éiéments.

T.~1) Les demandes de certificats
d'auteur dlinvention, déposées dans un
pays od les déposants ont le dreit de
demander & leur choix soit un brevet,
soit un certificat dtauvteur d!inven~-
tion, donneront naissance au droit de
priorité institul par lé présent arti-
cle dans les mémes conditions et aves
les mimes effets que les demandes de
brevets d'invention.

2} Dans un pays ol les déposants
ont le droit de demander & leur choix
s0it un brevet, soit un certificat
dfauteur dlinvention; le domandeur
d'un certificat dfauteur diinvention
bénéficiera, selon les dispositioens
du présent article applicables aux
demandes de brevets, du droit de prio-
ritd basé sur le aépdt d'une demande
de brevet dt'invention, de modble d'uti-
1ité ou de certificat d'auteur d'inven-
tion.
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Articie 4 bis

1} Lzs brevets demandés dans les différents pays de
{nion par des ressortissants de I'Union seront indépen-
dants des brevets obtenus pour Ia méme invention dans
jes autres pays, adhérents ou non 4 I"Union.

2y Cette disposition doif s"entendre d"une fagon absolue,
notamment en ce sens gue les brevets demandés pendant le
délai de priorité sont indépendants, tant au point de vue
des causes de nullité et de déchéance qu’au point de vue
de la durée normale.

3} Elle $"applique & tous les brevels existant au moment
de sa mise ep vigueur.

4} 1l en sera de méme, en cas d’accession de nouveaux
pays, pour les brevets existant de part et d'autre au
otoment de Taccession,

S} Les brevets obterus avec le bénéfice de 1a priorité
jouiront, dans les différents pays de I'Union, d’une durée
égale 2 celle dont ils jouiraient §%ils étaient demandés ou
délivrds sans le bénéfice de 1a priosité.

Article 4 ter

L'inventeur a le droit d’etre mentionné comme tel dans
le brevet,

Article 4 quater

La délivrance d’un brevet ne pourra étre refusée et un
brevet ne pourra &tre invalidé pour le motif que la vente du
produit breveté ou obtenu par un procédé breveté est
soumise & des restrictions ou lmitations résultant de Ia -
légisiation nationale,

Article &

A.-—1) L'introduction, par le breveté, dans le pays ol
le brevet a &i¢ délivré, d’objets fabriqués dans 'un ou
t'avtre des pays de I"Union, n'entrainera pas la déchéance.

2) Chacun des pays de I"Union aura la faculté de

prendre des mesures législatives prévoyant Ia concession de
licences oblizatoires, pour prévenir les abus qui pourraient
résulter de I'exercice du droit exclusil conféré par le
brevet, par excrnple faute d'expleitation,

3) La déchéance du brevet ne pourra étre prévue gus

pour lecas ol la concession de licences obligatoires n aurait
pas suli pour préve=ir ces abus. Aucune action en déché-
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ance ou en révocation d'un Yrevet pe pourra #re intvo-
duite avang {expiration de deux anndes & compter de I
concession de la premidre licence obligatoire,

4) Une licence obligatoire pe pourra pas #tre de-
mandée pour cause de défaut ou dinsulfisance d'exploita-
tion avant I'expiration d'un délai de quatre années 3
compter du dépdt de la demande de brevet, ou de trois
années & compter de la délivrance du brever, le délai gui
expire lc plus tard devant tre appliqué; elie sera refusée
si e brevetd justifie son inaction par des excuses gitimes,
Une telle licence obligatoire sera pon exclusive ¢t pe
pourra £lre transmise, méme sous la forme de concession
de sous-licence, qu'avec la partie de Dentreprise ou du
fonds de commerce exploitant cotte leence.

5) Les dispositions qui précédent seront applicables,
sous réserve des modifications aécessaires, sux modéles
dutilité,

B. — lLa prolcction des dessins et moddies industricls
ae peut &tre atieinte par une déchéance quclconque, soit
pour défaut dexploitation, soit pour introduction d'objets
cenformes A ceux qui sont protégés,

C.—1} §i, dans un pays, P'utilisation de la marque
epregistrée est obligatoire, I‘enrc;;istrcmm ne pourra
£ire annulé quaprés un délai fqmtabiﬁ et st intéressé ne
justific pas des causes de son inaction.

2} E'emplol d'une marque de fabrique ou de commerce,
par le propriftaire, sous une forme qui différe, par des
éiéments n'sltérant pas l¢ caractdre distinetil de In
margue dans la forme sous laquelle celle-ci & 41d enrepis.
trée dans 'un des pays de’Union, n’entrainera pas Vinva.
lidation de Penregistrement ef pe diminuera pas la protec-
‘tion accordée A la marque.

3} Lemplol simultané de la méme marque sur des
produits identiques ou similaires, par des tablissements
inddustriels ou commersiaux considérds comme coproprié-
taircs de la marque daprés les dispositions de la loi
nationale du pays ol Ia protection ¢st réclamée, n'em-
péchera pas Penregistrement, ni pe diminuers d’aucune
fagon la protection accordée & ladile marque dans
nlimporte guel pays de I"Union, pourve que ledit emploi
p'ait pas pour effer ¢'induire le public en erreur ot qu'il
ne $0it pas contraire & 'intérét public.

D, — Aucust sigune ou mention du brovet, du modéle
d'atilitd, de 'enregistrement d¢ Iz marque de fabrique ou
de commerce, ou du $¢pdt du dessin ou modéle industriel
ne sera exigé sur le produit pour la reconnaissince du
droit.
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Articie 3 bix

1) Un délai de grice, qui devra &tre au minimum de six
mois, sera accordé pour le paicment des taxes prévues pour
ie mainticn des droits de propridté industrielle, moyennant
le versement d'une surtaxe, si la [¢gislation nationale en
impose une.

2) Les pays de 'Union ont la faculté de prévoir la
restauration des brevets d'invention tombés en déchéance
par suite de non-paiement de taxcs,

Article §sor

Dans chacun des pays de 1'Union ne scront pas con-
sidérds comine portant aticinte aux droits du breveté:

I® 'emplol, & bord des navires des auties pays de 'Union,
des moyens faisant "obict de son brevet dans le corps
du navire, duns les machines, agrés, apparaux ¢t autres
accessoires, lorsque ces navires péndireront temporaire-
ment ou accidentellement dans les eaux du pays, sous
réserve que ces moyens y soient employés exclusives
ment pour les besoins du navire;

2 Pemploi des moyens faisant I'objet du brovet dans Ia
construction ou le fonctionnement des engins de
locomotion aérienac Ou terrestre des autres pavs de
1'Union ou des accessoires de ces engins, lorsque ceux-
¢i pénétreront temporairement ou accidentellement
dans cf pays.

Article 5 guater

Lorsqu'un produit est introduit duns un pays de l'Union
ol il existe un brevet protégeant un procédé de fabrication
dudit produit, lc breveté aura, & I'égard du produit intro-
duit, tous les droits que la Iégislztion du pays d’imporia-
tion lui accorde, sur la base du brevet de procédé, A
P’¢gard des produits fabriqudés dans le pays méine,

Article & quingries

Les dessins et modéies indusiricls seront protégés dans
tous es pays de Plnion.

Article ¢

1) Les conditions de déplit et denregistrement des
marques de fabrique ou de commerce scront détermindes
dans chaque pays de I'Union par sa législation nationale.
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2) Toutefois, unc marque déposée par un ressortissant
d'un pays de I'Union dans un guelconque des pays de
I"Union ne pourra dure refusée ou invalidée pour le metf
qu'elle n'aura pas 6t déposée, enregistrée ou renouvelée
au pays d'ongine,

3} Une marque régulidrement enregistzée dans un pays
de I'Union sera considéréc comme indépendante des
marques enregistrées dans les autres pays de P'Union, ¥
compris e pays d'origine.

Article & bis

i} Les pays de I'Union s'engagent, soit d'office sila
législation du pays le permet, soit & Ia requéte de Vin-
téressé, & refuser ou & invalider I'enregistroment et 2
interdire 'usage d'une marque de fabrique ou de commerce
qui constitue Ia reproduction, 'imitation ou la traduction,
suseeptibles de créor une confusion, d'une marque que
Pautorité compétente du pays de Penregistremeat ou de
Fusage estimera y ¢ire notoirement connue comme £lant
déja Iz marque d’une personne admise & béndficier de ix
présente Convention et utilisée pour des produits identi-
quss ou similaires. II ¢n serg de méme lorsque Iz partia
essenticlie de Ja margue constitue la reproduction d'une
telle marque notoirement conpue ou unce imitalion sus
ceptible de créder une confusion avee celletl

2} Un délad minimum de cing années 3 compier de la
date de Venrogistrement devra £tre accordé pour réclamer
12 radiation ¢ ane telle margue. Les pays de "Union ont
ia faculté de prévoir un délai dans lequel imterdiction
d'usage devra &tre réclamée.

3} 1 ne sera pas fixé de délai pour réclamer 1a radiation
ou Vinterdiction d’usage des marques enregistrées ou
utilisées de mauvaise {oi.

Actiels & tor

1Y &) Les pays de "Union conviennent de refuser ou
d'invalider Penregistrement ot dinterdire, par des mesures
approprifes, DPuiilisation, & d&fant d'autorisation des
pouveirs compétents, soif comme marque de fabrigus ou
de commerce, s0it comme élémenis de oo marques, des
srmoiries, drapcaux of auires emblimes d'Etat des pays
de 'Union, signes ¢f poingons officiels de sontrdle ¢t de
garantie adopiés par cux, xinsi gque fouts imitation au
point de vue héraldique.
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&} Les dispositions figurant sous la letire a/ ci-dessus
s'appliquent épalement aux armoiries, drapeaux ¢t autres
emblémes, sigles ou dénominations des organisations
inltrnationales intergouvernementales dont un ou plusieurs
pays de "Union sont membres, 2 'exception desarmoiries,
drapcaux et autres emblémes, sigles ou dénominations qui
ont déja fait I'objet d*accords internationaux en vigucur
destinds & assurer leur protection.

¢} Aucun pays de I'Union ne pourra &tre tenu d’apphi-
quer des dispositions figurant sous la Iettre 5) ci-dessus aw
détriment des titulaires de droits acquis de bonne foi
avant Penirée en vigueur, dans ¢e pays, de la présente
Convention, Lts pays de I'Union ne sont pas tenus

- d'apphiquer lesdites dispositions lorsque 1'utilisation ou
Penrcgistrement visé sous Ia lettre ) ci-dessus n’est pas de
nature & suggérer, dans Pesprit du public, un Hen entre
Porganisation en cause ¢t les armoirics, drapeaux, em-
blemes, sigles ou dénominations, ou si cette utilisation ou
eoregisirement n'est vraisemblablement pas de nature 3
abuser Ie public sur 'existence d'un lien entre Mutilisateur
et 'organisation.

2) Linjerdiction dcs signes et poingons oificicls de
contrdle et de garantic s"appliguera sculement dans les cas
ol les marques qui les comprendront seront destindes 3
#tre utilisées sur des marchandises du méme genre ou d*un
genre similaire,

3) a} Pour P'application de ces dispositions, kos pays de
I"Union conviennent de se communiquer réciproguement,
par Uintermédiaire du Burcau international, ja Hste des
emblemes d'Etat, signes ¢t poingons officiels de controlc et
de garantie, qu'ils désirent ou désireront placer, d 'unc fagon
absolue ou dans certaines limites, sous la protection du
présent article, ainsi que toutes modifications vitéricures
apportées  cette liste. Chaque pays de P'Union mettra 3 Ia
disposition du public, en temps utile, les listes notifides.

Toutefois, cette notification n’est pas obligatoire en ce
qui concerne les drapeaux des Etats.

b} Les dispositions figurant sous la lettre &) de I'alinéa
1) du présent article ne sent applicables qu'aux armoiries,
drapeaux ot auires emblémes, sigles ou dénominations des
organisations internationales intergouvernemeniales que
celles-ci ont communiqués aux pays de I’Union par
I'intermédiaire du Bureau international.

4) Tout pays de I'Union pourra, ans un délai de douze
mois & partir de la réception de la notification, trans-
melire, par 'intermédiaire du Burcau international, au
pays ou 2 Vorganisation internationale intcrgouvernce
maentale intéressds, ses objections éventuciles,
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5) Pour les-drapeanx d'Etat, les mesures prévues 4
I*alinéa 1) ci-dossus s"appliqueront seslement aux margues
enregisirées aprés i¢ 6 novembre 1925,

6} Pour lus emblémes d'Etat autres que los drapeaus,
pour Iz signes ot poingons officiels des pays de I'Union et
pour lcs armoiries, drapeaux €t aulres emblemes, sigles ou
dénominations des organisations internationales inter-
gouvernementales, ces dispositions ne seront applicables
auaux marques enregistrées plus de deux mols aprés
réeeption de la notification prévuce a Palinda 3} ci-dessus.

73 En cas de mauvaise foi, Ies pays auront la faculic de
faire radier méme les marques enregistrées avant le 6
novemnbre 1925 o1 comportant des emblémes d'Etat, signes
¢t poingons.

8) Les nationaux de chaque pays qui seraient autorisés
& faire usage des emblémes d*Etat, signes et poingons de
feur pays, pourront lcs utiliser, ménae 37 y avait similitude
gvec coux dlun antre pays.

9y Les pays de I"Union s’engagent A interdire Pusage
non aulorisé, dans le commeree, des armoiries d'Etat des
sutres pays de 1'Unios, lorsque cet usage sera de nature 3
induire en errcur sur Porigine des produits.

10} Les dispositions qui précident ne font pas obstucle
& Pexercice, par los pays, de la faculté de refuser ou
d'invalider, par application du ¢hiffre 3 de la letire B de
Particle G guinguies, les margues conlenany, sans autorisa.
tion, des armoirics, drapeaux ¢t autres embiemes d’Etat,
ou des signes et poingons officiels adoptés par un pays de
1'Union, ainsi que des signes distinetifs des organisations
internationales intergouvernementales mentionnés 2 "ali-
néa 1) ci-dessus,

Articie & qualer

1) Lorsque, conformément 4 Ia Kzislation d'un pays de
PUnion, Ia cession ¢'une marque n'est valakle que si elle
a fieu on méme tomps que Io transfert de Pentreprise ou da
fonds de commerce auquel Ia margue appartiont, i suflira,
pour que cette validité soit admise, que la partic de
Pentreprise ou du fonds de commerce située dans co pays
soit transmise au cessionnaire avee e droit exclusif d’y
fabriquer ou d'y vendre les produits portant la marque
cédée.

) Cette disposition n'impose pas aux pays de I"Union
{'oblization de considérer comme valable le transfert de
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toute marque dont 'usage par le cessionnaire serait, en
fait, de nature & induire fe public en erreur, notamment en
¢¢ qui concerne 1a proverance, la nature ou les gualités
substanticles des produits auxquels la marque est appli-
quée,

Article 6 guinguizs

A 1} Toute marqgue de fabrique ou de commerce
réguliérement enregistrée dans le pays d’origine sera
admise au dépdt ot protégée tetle quelie dunsles autres pays
de I"Union, sous les réserves indiquées au présent article.
Ces pays pourroni, avant de procéder 4 {'enregistrement
définitif, exiger la production d'un certificat d’enregpistre-
ment ay pays d'origine, délivee par 'autorité compétente.
Aucune [égalisation ne sera requise pour ce certificat.

2) Sera considéré comme pays d'origine le pays de
{'Union ou Je déposant a un ¢éiablissement industyie! ou
commercial effoctif et sérioux, ¢4, 8"il n’a pas un tel &tablis-
sement dans $"Union, le pays de 'Union ob il a son
domicile, et, il n'a pas d¢ domicile dans 1'Union, Ie pays
de sa nationalité, au cas ol il cst ressortissant d'un pays
de "Union.

B. — Les marques de fabrique ou de commerce, visées
par le présent articie, ne pourront &tre refusées 3 Penregis-
trement on invalidées que dans les cas suivants:

1o lorsqu'elles sont de naturc & porler atteinte X des
droits acquis par des tiers dans Ic pays ol la protection
est réclamée;

2 lorsqu’elics sont dépourvucs de tout caractére distinetif,
ou bien composces exclusivenient de signes ou ¢'indi-
cations pouvant servir, dans loc comimcrce, pour
désigner Pespéce, Ia qualité, la quantité, la destination,
Ia valeur, Ie licu d'origine des produits ou P"épogue de
production, ou devenus wusiels dans ¢ langage
courant ou les habitudes loyales ¢f constantes du
commerce du pays ol la protection est réclamée;

30 lorsqu'clies sont contraires A la morale ou A Pordre
public ¢t notamment de nature A tromper ke public. 11

est entendu qu'une marque nt pourra Ctre con-
sidérée commic contraire & 1'ordre public pour 1a seule
raison qu’clle n’est pas conforme & quelque disposition
de 1z Igistation sur los margques, sasf le cas ol ceite
disposition elic.mEme concerne 'ordre public.

Est toutefois réservée Papplication de Particle J0 bis.
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C. — 1} Pour apprécier si la marque est susceptible de
protection, on devra tenir compte de toutes les civeons-
tances de fait, nolamment de Ja durde de Pusage de la
margue.

2} Ne pourront £tre refusées dans Jes autres pays de
'Uaion les marques de {abrique ou de commerce pour e
seul motif qu'elies ne différent des margues protégdées dans
le pays d'origine gue poar des éléments n'aliérant pas le
garactére distinctil’ ¢t ne touchant pas & I'identité des
marques, dans la forme sous laquelle cellesoi ont €1é
enregistrées audit pays dorigine.

D, Nul ne pourra bénéficier des dispositions du
présent article si la marque dont il revendique a protection
n’est pas enregistrée au pays 4 origine.

E. —~ Toutefols, en aucun cas, le renouveiloment de
Penvegistrement d'une marque dans le pays d'origine
n'entralnera 'obligation do rencuveler Penregisirement

dans les autres pays de Ulnion ol la margue aura été

enrogistrée,

F, - Lo bénéfice dc 13 priorité reste acquis aux dépdis
de marques effectués dans je délai de Particle 4, méme
lorsque Penregistrement dans e pays d'origine n’intervient
qu’aprés Pexpiration de e¢ délai.

Article & sexies

Les pays de I'Union s'engagent & protéper los imarques
de service. His ne sont pas tenus de prévoir enregistres
ment de ¢os marques,

Article 6 aephics

1} Si'agent ou le représentant de celui qui est titulaire
d’une marque dans un des pays de I'Union demande, sans
["autorisation de oo titulaire, envepistrement de cetie
DEEQUC ¢i son propre nom, dans un oy plusicurs de ves
pays, Ie titulnire aura le droit de s'opposer & Penrogistre-

ment demandé ou de réclamer Iz radiation ou, i la loi du.

pays le permct, Io transfen A son profit dudit caregistre-
ment, & moins que oot agent ou représeatant ne justifie
de scs agissements.

2} Le titulaire de la marque sura, sous les réserves de

Palinda 1} ci-dessus, le droit de s'opposer & "utilisation de

$a marque par son agent ou représentant, sil n'a pas
gutorisé celle uijlisation,

) Les légisiations nationales ont 1a faculté de prévoir
un délat dquitable dans Jegnel I titulaire d'une marque
devra faire valoir Tes droits préves au présent article.
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Article 7

L nature du produit sur lequel Ia marque defabrique ou
de commerce doif &ire apposée ne prut, dans aucun cas,
faire obsiacle & Penregistrement de 12 margue.

"Article 7 Bis

1} Les pays de I'Union s’engagent & admetire au dépdt
et 4 protéger les marques vollectives appartenant 3 des
eollectivités dont I'exisience n'est pas contraire & Ia loi
du pays d'origine, méme st ces collectivités ne possédent
pas un &ablissement industricl ou commercial.

2) Chaque pays sera juge des conditions particulitres
sous lesquelles une marque collective sera protépée, ot il
pourra refuser la protection si cotte marque cst contraire
a Uintérét public.

3} Cependant, la protection de ¢85 margues ne pourra
&tre refusée & aucunc collectivité dont Pexisience n'est pas
contraire 4 Ix loi du pays d'origine, pour le motif qu'elie
n’est pas €ladblic dans le pays od Ia protection est requise
ou qu'elle n’est pas constitude conformément A la 1égisla-
tion de ce pays.

Article 8

Le nom commercial sera protézd dans tous les pays de
I'Union sans obligation de dépdt ou d'enregistrement,
gu'll fasse ou non partie d'unc marque de fabrigque ou de
commerce.

Article 9

I} Tout produit portant licilement unc marque de
fabrique ou de commerce ou un nom ¢onuncreial, sera

saisi & importation dans ceux des pays de 'Union dans

fesquels celle marque ou ce nom commercial ont droit 4
la protection égale,

2} La saisic sera également eflectude dans Io pays o
Papposition illiciie aura eu licy, ou dans Ies pays ol
aura €6 tmporté le produit.

3) La saicie avra ficu & la requdle soit du Ministére
public, soit de toute autre autorité compéiente, soit d'une
partie intéressée, personne physique ou morale, confor-
mément 4 Ja législation intéricure de chugue pays.

4) Les autorités ne seront pas tenues d'eflectuer Ia
saisie en cas de transit.
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5) 8i la Mgislation d'un pays n"admet pas la saisie &
Iimporiaiion, Ia saisic sera remplacée par la prohibition
d'importation ou la saisic & I'intéricur.

£€) §i Ia Iégislation d'un pays n'admet ni iz saisie 3
P'importation, ni 1a prohibition dYimportation, ni Ia
saisic & Pintéricur, ¢f en attendant que cette gislation soit
modifiée en conséquence, ces mesures seront remplacées
par lcs actions et moyens que ia joi de ¢e pays assurera
en parcil cas aux nationaux.

Article 19

1} Les dispositions de 1'article précédent scront
applicables en cas d'utshisation directe ou indirccie d'unc
indication faussc concernant ia provenance du produit ou
Pidentité du productenr, fabricant ou commergant.

2} Sera en foul ¢as reconnu comme partie intcressée,
gue ¢¢ soit unc porsonne physique ou maorale, tout pro-
ducteur, fabricant ou commergant engagé dans la producs
tion, la fabrication ou e commerce de ce produit ¢t établi
soit dans la localité fausserment indiguce comme lcu de
provenance, scit dans la région oi cette localilé est situde,

-soit dans Ie pays faussement indigué, soit dans le pays ol
la fausse indication de provenance ¢st employée.

Articlce 10 bis

1) Les pays de "Union sent tenus d’assurer aux
ressortissants de I"Union une protection eficclive contre fa
concurrence déloyale.

2} Censtitue un acte de concurrence déloyale tout acte
de concurrence contraire aux usages honnétes en maticre
industriclle ou commerciale,

3) Notamment devront &lre interdits:

10 tous faits quelconques de nature 4 eréer unc con-
fusion par n'importe quel moyen avee 'élablissement,
les produits ou activité industricile ou commerciale
d'un concurrent; '

22 les allégations fausses, dans Pexercice du commeree,
de natsre & discréditer Pétabiissemnent, les produits oy
I'activité indusiriclie ou commerciale d'un concurrent;

3 lesindications ou aliégations dont 1'usage, dans Mexer-
cice du commerce, est susceptible d'induire le publicen
erreur sur la nature, le mode de fabrication, les carac-

téristigues, P"aptitude & Pemploi ou ja guantité des

marchandises.
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Articls 30 rer

Iy Les pays de {"“Jnion s'engagent & assurer mux
ressoriissants des autres pays de 'Union des recours
légaux appropriés pour réprimer eflicacement tous fes
setes visds aux aslicles 9, 10 et 10 &is,

2} Xls s’engagent, en outre, & prévoir des mesures pour
permetire aux syndicats et associations représentant les
industricls, producteurs ou commeorgants intéressés et
dont Pexistence n'est pas contraire aux lols de leurs pays,
d'agir en justice ou auprés des autorités administratives,
e vue de la répression des actes prévus par les articies 9,
10 et 10 bis, dans la mesure ol Ja loi du pays dans lequel
la protection est réclamée Je permet aux syndicats et
associations de ce pays.

Article 13

1) Les pays de 'Union accorderont, conformément i
feur Kgislation intéricure, une protoction temporaire aux
inventions brovetables, aux modéles d utilité, aux dessins
ou modéles industricls ainsi qu’aux marques de fubrique
ou de commerce, pour les produits qui fizureront aux
expositions internntionales officielles ou officiclioment
reconnues organisées sur lo territoire de 1'un doux.

2} Cette protection temporaire ne prolongera pas les
délais de Particle 4. Sk plus tard, le droit de priorité ost
invoqué, I'"Administration de chaque pays pourra fairs
partir le délai de Ia date de Uintroduction du produit dans
Pexpuosition,

3} Chague pays pourra exiger, commt preuve de
Pidentité de Pobjet exposé et de Ia date d'introduction, kes
pitees justificatives qu’il jugera nécessaires.

Artiche 12

1y Chacun des pays de I'Union s'enpage 3 &ablir un
service spéeial do'la propriété industriellz er un dépdt
central pour la communication au public des brevels
d'invention, des moddles d’utilité, des dessing ou modales
industriels ¢t des marques de fabrique ou de commerce,

23 Ce service publiera une feuilie pdriodique officiclle,
1i publicra régulidrement:

) los noms des titulaires des brovetls déliveds, avee une
bréve ddsignation des inventions brevetées;

b} les reproductions des margues enrogistrées,
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Article 13

1)a) L’Union a une Assemblée
composée des pays de 1“Union 1iés par
"les srticles 13 2 17.

b}  Le Gouvernement de chagque pays
est représenté par un delegué, qui peut
€tre assisté de suppléants, de
conseillers et d"experts.

e) ILes dépenses de chaque
délégation sont supportées par le
Gouvernement qui 1"a désigneée.

2)a) L' Assemblée :

1} traite de toutes les

i)

11%)

3

questions concernant le
maintien et le
développement de 1" Union
et 1 application de la
présente Convention;

dorme su Buresu

- international de la

propriété intellectuelle
{ci-aprés génomné "le
Bureau international)
visé dans la Convention

dnstituant 1l'Organisation

Mondiale de la Propriéte
Intellectuelle {ci-aprés
dénommée "1"Organisation”}
des directives concernant
la préparation des
conferences de revision,
compte &tant dlmeni tenu
dez observations des pays
de 1"Union qui ne sont pas
11és par les grticles 13 &
17;

examine et approuve les
rapports et les sectivités
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du Directeur général de

1" Organisation relatifs &
1’Union et lul donne toutes
directives utiles concernant
ies questions de la
compétence de 1 Union;

iv) &lit les membres du Comité
exéoutif de 1 Assemblée;

v} examine et approuve les
rapports et les activités de
son Comité exécutif et lui
dorne des directives;

vi} arréte le programme, adopte
ie budget triennal de
1°Union et approuve ses
comptes de clBture;

vii} =adopte le réglement financier
" de 1"Union;

viii) erée les comités d”experts et
groupes de travaill gquelle
Juge utiles 4 1a rézlisation
des obJectifs de 1"Union;

i1x) décide quels sont les pays
non membres de 1'Union et
quelles sont les organisations
interzouvernementales et
internationales non-
gouvernementales qui peuvent
€tre admis & ses réunions en
qualité 4" observateurs;

%) adopte les modifications des
articles 13 3 17;

xi} entreprend toute autre action
appropriée en vue d atteindre

les objectifs de 1”Union;
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xii) s'acquitte de t.utes autres
t8ches qutimplique la pré- .
pente Convention;

xii1) exerce, sous réserve qutelle -

les accepte, les droits qud
Jui sont conférés par la
Convention insitituant 1'Cr-
ganisation.

b}  Sur les questions qui intéressent
épalement dlautres Unions adninistrées par
li0rganisationy 1'Assecmblée sitatue connalse
sance prise de ltavis du Comiteé de Coordie

nation de 1'Organisation.

3)a) Sous réserve des dispositions du
sous-glinéa b}, un délégué ne peut repré-
penter gu'un seul pays.

b) Des pays de 1'Union groupés en
vertu 4'un arrangezent particulier au sein
d'un office coumun ayant pour chacun dleux
le caractére de service national spécial
de la propriété industrielle visé & 1l'ar-
ticle 12 peuvent &tre,au cours des digwe
cussions, représentés dans leur ensenble
par 1tun dteux,

4)a) Chague pays membre de 1'Assewdlée
dispose dfune voix,

b) La moitié des pays nembres de
1'Assenblée constitue le guorun,

¢) JMonobstant les dispositions
du sous-2linda b), si, lors d'une session,
le nowbre des pays représentés est inféw
rieur & la moitié mais épal ou supérieur
au tiers des pays uenbres de ltAssesblée,
cellewci peut prendre des décisions;
toutelois, les deécisions de llissexblée,
& l'exception de celles gqui cuncernent
Ba procédure, ne devieinend exécuioires
gue lorsque les conditions énoncées ciw-
aprés sont yremplies, Ie Bureau interne=
tional comsunigue lesdites décisions aux
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pays membres do l'Assenblée gqui ntétuient
pas repreésentés, en les invitant & exprie
meyr par écrit, dans un délai de trois mois
& compter de la date de ladite comruni-
cation, leur vote ou leur sbstention. Si,
& llexpiration de ce délai, le nombre des
pays ayant ainsi expriné leur vite ou leur
zbstention est au moins ézal st nounvre de
peys qui faiszit ddfaut pour que le guorun
8% atteint lors de 1z session, lesdites
décigions deviennent exécutoires, pourvi
qulen méme tenmps la majorité nécessaire
reste acqulse.

d) Sous réserve des dispositions
de lfarticle 17.2}, les décisions de
1'Assenblée sont prises & la majorité
des dewx tiers des voies exprimés,

e) IL'abstention n'est pas considé-
rée conume un voie,

5)a) Sous réserve du scus-alinda b),
un délégué ne peut voler gqu’au nom 4 un
seul pays.

b) Les pays de 1'Union viséds &
1'alindéa 3)b) seiforcent, en régle
géndrale, de se faire représenter aux
sessions de llAssenblée par leurs
propres délégations. Toutefois, si,
pour des raisons excepiionnelles, liun
deséi{s pays ne neut se faire TEIresenm
ler par sa propre délégation, il peug
donner & le délégation d'un auire de
ces pays le pouvoir de voiter en son
nom, €tant entendu gqu'une délégation
ne peut voier par procuration ¢ue pour
un seul pays. Tout pouvoir & cet effet
dolt faire 1'objet diun acte signé par le
le chef de 1'Etat ou par le ministre
compétent,

6) Les pays de 1'Union qui ne
2ont pos meubres de l'Assenblée sont
edmis & ses réunions en qualiié dfobe
servateurs.
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7)a) L'Asgesdblde se réunit wie fois
tous los trols ans en session ordinaire
sur convocction du Dirgcteur géndral e,
saul cas exceptionnels, pendant la ofne
périods et au nlze liecu gue 1lissenblse
générale de 1'Orsanisation.

b) L'isscemdlée se réunit en sersion
extraordinzire sur cunvecetion sdressic p
le Directeur gé: eral, e le dox ﬂde du Cow
nite exdeutif ou & la derande &'un qaarﬁ
des pays mexsbres de l'Assenbldie.

8) Ltissesblée adopie son réglement
intérieur,
Article 14
1) LiAssenblée a un Coniié exdw
eutif, :

2)a)  Ie Comité exdoutif est composd
deg pays €lus per llassenblée pamci les
pays uexbres de celle-ci. in outre, le
pays sur le territoire duquel 1'Organi-
“sation a son sidze dispose, ex oflicio,
d'un sidze au Cormitéd, sous réscrve des
digpositions ge l‘artic¢e 15 Tie).

b} Ie Gouveraement.de chague pars
meubre du fomité exdécutif est resrdsenté
par un déldézué, gui poeut et“u asuisgié de
suppléanta, de conzeillers et d'experis,

¢) Ies dépenses de eragun 2élé
gation sont supporitészs par le Gouver—
- mement qui 1'a désignée.

3) le nombre des pays mestres du
Condié exéeutil correspond au zuert du
nombre des pays zemdres de l'Assenbiée.
Dens le caleul des sidses & pouTvolir,
le resic subsistent apvés la division
par quatre n'esti pas pris en conzidde
ration.
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4) Iors de 1l'dlection des nembres
du Comité exécutif, 1l'Assemblée tient
compte dfune répartition géographique
équitable et de la nécessité pour tous
les pays parties sux Arrangezentis parti-
culiers établis en reletion avee l'Union
d'étre parai les pays constituant le
Comité exécutif,

5)e) les mombres du Comité exdoutil
restent en fonetions 3 partir de la-
cldture de la session de 1l'Assenblée au
cours de laguelle ils ont été élus
Jusgu'au texrue de la session ordinaire
suivante de 1l'Assemblée,

b) Ies membres du Comité exécurif
sont rééligibles dane la limite maximnle
des deux tiers dlentre eux.

¢) L'Assendlée rézlemente les
nodalités de 1'élection et de la re-
électlon éventuelle des membres du
Comité exécutif,

6)e) le Comité.exéeutif :

i} prépare le projet d'orw
dre du jour de l*Assendlée;

ii) soumet & l'Asscudlée des
propositions reletvives aux
projets de prozrasme et de
bud_ et triennal de l'Union
préparés par le Directeur
géndéral;

1ii) se prononce, dons les lie
rites éu programne et du
budget triemnali, sul les
prosrasuwes et hudgets
ennuels preéparés par le
Directeur général;

iv) soumet & i'Assestlée, evec.
les commentaiXes eppropriés,
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les rapports périodigues
du Directeur général et
les rapporis amnuels de
vérification des comptes;

v} prend toutes mesures utiles
en vue de 1l”exécution du
programae de 1" Union par le
Directeur général, conformé-

- ment aux décisions de
1"Assenmblée et en tenant
compte des ¢irconstances
strvenant entre deux
sesslons ordinaires de la-
dite Assemblée;

vi) s acquitte de toutes autres
tZcnes qui Jul sont attrie
wudes danzg 1 eoadre dAp 1a

présente Convention. .

B} Sur les questlons qui intéressent
égaiement d"autres Unions administrécs
par 1°Organisation, le Comité exécutif
statue connaissance prise de 1%avis du
Comité de coordination de 1l Organisation.

7Ya) Le Comité exécutif se réunit une
fois par an en session ordinaire, sur
gonvocation du Directeur général, autant
que possible pendant la méme péricde et
au mdme lieu que le Comité de coordination

de 1! Orgenisation.

b) Le Comité exécutif se réunit en
session extraordinalre sur convocation
adressée par le Directeur général soit &
1"initiative de celui-ci, soit & la
demande de son président ou 4"un guars
de ses membres.

8)a) Chaque pays membre du Comité
exbeutil dispose d"une voix.

b} La moitié des pays membres du
Comité exéeoutif constitue le quorum,
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¢) Les décisions sont prises & la
majorité sinmple des votes exprinés.

d) IL'abstention n'est pes consie
dérée comze un vote,

e) Un déXézué ne peut repriserter
gulun seul pays et ne peut voter gu'au
nom de celui-gi,

$) Les peys de 1'Union qui ne
sont pas wembres du Comiié exéoutif sont
adnis & ses réunions en qualité dlobserw
vaieurs.

10}  Ie Comité exécutif adopte son
réglement intéricur.

Article 15

1)a} lLes tfcaes adninistratives
incombunt & 1l'Union sont assurédes par le
Bureau international, qui succiéde au
Bureau de 1l'Union réuni avec le Bureau
de l'Union institué par la Convention
internztionale pour 1a proteciion des
ceuvres littéraires et artistiques,

b) Le Bureau international assure
notamment le secrdiariat des divers
organcs de l'Union.

¢} Ie Directeur général de
L*Organisation est le plus heut
fonctionnaire de 1'Union et la ree
présente,

2) Ie Bureau international
Tassenble et publie les inforuations
concernant la proiection de la proprié-
te industrielle, Chague pays de 1'Union
eommaunigie aussitdt que possibvle au _
Bureau international le texte de toute
nouvelle loi ainsi gue tous texics offi-
clels concernant la prolection de la
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propriété industirielle, Il fournit, en
outre, ou Bureau intemmationzl toutes puw
blications de ses services compétents en
matitre de propridtd industrielle qui
touchent directezent la protection de la
propridété industriclle et sont jugdes par
le Bureau intexrncitional couze présentant
un intéréd pour ses activiiés.

3) Ie Burcau internzticnal publie |
wn périodique mensuel.

4} e Buresn inlernational fournit,
& tout peys de 1'Union, sur sa denande,
des renseignewenss sur les questions rela-
tives & 12. protection de la propriété
indusirielle,

5) Ie Burcau internztionnl procéde
& des études et fournit des scrvices
destinés & faciliter la prolection de la
proprlete industrieile.

6) Ie Directeur géniral et tout
pembre du persounnel désipgné par lui
prennent part, sans droil de vote, &
toutes les réunions de ltAssemblée, du
Conitéd exéoutif et de tout auire Comis
diexperts ou groupe de travail, Ie
Dircctour gefism.l ou un neubre du
- personnel désigné par lul est dloffice
secrétaire de ces orzanes,.

7)a} le Bureau i“ternational, selon
les directives de l'issenblée ei en
coopération avec le Comité exéeutif,
prépare les conférences de revision deg
dispositions de la Gonvention autres
gue les articles 135 4 17. '

b) e Bureau interaztional peut
consulter des organisations intergouw
vernementales et internationsles non
gauverqeaeﬂ%ales sur la préparation
des conlérences de revision.
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e} Ic Directeur géndral et les

- personnes G¢sipndes par lui prennent

part, sans droit de vote, aux délibéw
rations dans ces conférences.

8) Ie Bureazu intermational exd-
cute toutes autres tlAches qui lui sontd
atiribudes,

ticle 16
1}a) IL'Union a un budget.

b) Ie budget de 1'Union comprend
les recettes ¢t les dépenses propres a
1'Union, sa contrivulion au budget des
dépenses couznmes aux Unions, ainsi que,
le cas échdant, la souxe mige & la dige
position du budget de la Conférence de
1*0rganisation,

¢) Sont considéries coume &épen—
ses cosmunes awx Unions les dépenses qui
ne sont pas atiribudes exclusivement &
1tUnion mais également & une ou plusicurs
autres Uniong aduinistrdes par 1'0rgaw
nisation, Ia part de 1'Union dans ces
dépenses conmunes est proporiionnslle
& l'inteérét gque ces dépenses présentent
pour elle,

2} Le budget de 1l'Union est
arréié compte tenu des exigences de
coordination avec leg budgets des auires
Uniong adminisirdes par 1'0Organisation.

3) Ie budget de 1'Union est
finaneé par les ressources sulvanites

i) les contributions des pays
de 1l'Union;

$i) les taxes et sommes dues
pour les services rendus
par le Bureauw international
au titre de 'Union;
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iii} le produit de luz vente des
publications du Burcau
infernniionsl concerasnt
ltlnion et los droits

r %
N -

Grierenis 8 oo puvlica-

tions;

iv} lcs dons, legs ot sublvens
tions;

v} les loyers, intdrdts o
aulres revenus &ivers.

4)a)  FPour ddterminer sa purt cuatrie
tutive dans le dudget, chague poys e
1'Union est rangé dons une classe e pzie
528 gonuribuliong annueliles sur la basze
d'un nonbre 4'unités Tixé corme suit 2

Clasge I 25
Classe I 20
Classe 111 15
Classe IV 10
Clasge V 5
Classe VI 3
Classe Vil 1

b) A moinz qu'il ne

GCEQEMmLﬁv, chaglue pays i
monent du 4epdt de son instruae
retification ow d'adhdsi lony Is cla :
dans laguelle il désire e,“L rﬁn;* Il
peut changer de clasgse, t:1 choisit
e classe iﬁ*erﬁe"*e, le Pays aai* on
Taire part a llasseublée lors dlune de
5es sessiing ordinaires. Un tel change-
ment prend efTet au début de llannde
eivile suivant ladite session,

¢} La contribution annuelle de
caRgue pLys consiste e. U montant cont
le rapport & la soimo totale des contrie
‘tutions annuelles au budzet de L'Union
de tous les pays est le ndxe que 1o
Tapport entre le nonbre des uniids de
la classe dans laquelle il est rangé et
le nozmore toial des wnités de l'eaae bae
des pays.
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&) ILes contributions sondt dues au
prenier janvier de chague armee.,

e) Un puys en reterd dass le
paiement de ses contrivutions e ¢ peut
excreer son drcii de wvote, Cons Eucw
des orpance Ge 1'Union gdont 1l est
bre, $1 le montant de son yridrd esd
dzal ou supiérieur & celul aés ¢ t
mations dont il est redavoble pour
deux amndes coxplotes écouldes. Ceveﬁm
dant, un tel pays peut &tre auiord isd &
conserver llexercice de son droit de
vote au sein dudit orzene aussi 1lonse
temps que ce dernier estine que 1o
retord résulie de circonsiandes excip-
tionmelles et indvitastles.

£} Dens le cas ol le budlet nlesy
pas adoptéd avant le début d'un uOuNLL
exercice, le budget de l'amnée pre
dente esi reconduit selon leq moualzté
prévues par le réglement Tinancier,

5} Ie montant des texes et somes
dues pour des services rendus par le
Bureau international au titre de l'Uaion
est £ixé par le Direccteur géndral, qui
en Tait rasport 4 1'assesdblée et au
Comité exécutif.

6)a) IL'Union posséde un fonds de
roulement constitué par wm versenent

unique effectué par chague pays de
1'nion. Si le fonds devient insulfisant,
liissendlés decxdu de son augmentation.

b) Ie montant du versement ini-
tial de chaque pays au fonds prociieé ou
de sa participation a l'auhm,,,a*lo
de celui—ci est proportionmel & la
eontribution de ce pays pour llannee
au cours de laguelle l¢ fonds egt consSw
+titué ou llaugaentation décidée.
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¢) Ia prozortion et les modalités
de wersenent sont arréiées par llhissenblée
sur proposition du Direcieur géndral et
apris avis du Comitd de coordiznation de
L10rganisation.

7)a)  L'Accord de sidze conelu avee
toire dugquel 170rga~

nigution 2 son cibge prévoii quey si le
fordls de rowleunent est insufiisant; ce
PoYSs aceorde deu avanoes., Le nontant 4o
¢es avances ¢t les couditicns deng lesw<
gueliles elles sunt acconddes font.
ltobjet, dans ¢lague cos, dlaccords sé-
parés enire le pays en cawse et 1'0rgse
nisation, Aussi longteuss qu'il est
teru dl'accorder des svences, & pays
disnose ex officio dtun sicge au Counité
executif,

N"l“

-
+
i
5

b}  le pays visé zu sous-alinda a)
et l'Crganisation ont ciacun le droit de
dénoncer llencugenent dlaccorder deg
avances moyeanani notificaiion par derit.
Ia génonciation prend effed troic aus
aprés la ' fin de llamnde au cou

o

lagueiie elle & €té notifilc,

&) Le wirifieation des conpies ost
assurde, selon les modalitds prévues par
le réglemont financier, po® un ou plue
sleurs pays de 1'Unien ou en
controleurs exiéricurs, qu nhy; avee
leur consentenent, d&ésignd
liAssenblée,

-
-
-

0

¥
L
Lo
o

Ariicle 17

1) Des propositions de modificaw-
tion des arvicles 13, 14, 15; 16 et au
présent article peuvent Stre préscntées -
par tous pays rmenbre de l'issenblée, puar
le Comitd exdéoutif ou par le Directeur
géneral. Ces propositioms sont cormue
nigquées par ce derniler aux puys menbres
de 1l'issexDiée six mois au woins avant

d4'8tre soundses & llesamen de 1'Assenblds,
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sitiong de ltarticlie

2) foute mogification des articles
visés A 1'alinda 1) est adopide par
1'Assenblée, 3‘ddcption.reauiert les
troic quaris des votes exprinés; toutew

fois, toute modificaticn de 1terticle 13

et du présent alinda requiert les quatre
cinquitres des voies expriués,

3) moute wodification des griicles
vigds A 1lalinda 1) entre en vigueur un
nois aprés lo ridception par le Directeur
gbnvral dern notificationa derites dlac
ceptation, effeciude en conformité avec
leurs régles comgtitutionnelles respec-
tives, de la peri des trois gquaris des

pays qui éizient mewbres de 1'issemblée

au mozent o 1o wodificetion a été

adopide. Toule modificution desdits

articles ainsi acceptde lie tous les
paye gul soni unenmbres de llAsszendldée au
roment oh 1z modificaticn entre en

vigueur ou gui en deviernnent Teabres &

wie date wliéricure; toutefois, toute
modificatios gui augnente les obligations
firaneidres des pays de 1l'Union né lie
gue ceux dlemire ewx gui ont notifie

Jeuvr acceptation de ladite medification.

Article 18

1) Iz prisente Convention sera
sousise a des revisions exn vue dly intro-
duire les amdélicrations de nature &
persectionaer le systéeme de illUnion.

2

2) 4 cet effet, des conférencea
auront lieu, successivement,dans ifun
des veys de 1'Union, enire les délégués
gesdits pays.

ionzs des ariie

3) Les umodifisati
t rézies par les dispo-
AT

cles 13 a 17 sont
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Article 19

Il est eniendu que les pays de
i'Union se réservent le droit de prendre
s¢parémonty entre ewx, fes arrangezents
particuliers pour la proYection ée la
propriété industrieilie, en tant que ces
arrangesents re cuntrevisndralient pes
sux Gispositions de la préscnde Convention.

Article 20

l)a) Chsown des pays de 1fUnion oud
a signé le présent Acte peut le ratilier
et, s'il pe 1'a pas signé, peut y aduérer.
les ingtrumests de rotifisaiion et dladhnd-
sion sont dénosés aunrés éu Direclteur
géndral,

b) Checun des pays o 1'Union peut
déclarer, dans son instrunent de ratifi-
cation ou d'adhésion, que sa ratilication
ou son adhésion n'est pes applicadie

1) aux articies 1 & 12, ou
1i) oux articles 13 & 17,

e} Chacun des pays de 1'Uzion qud,
confornénent au sous~zlindz b}, a exciu
des effets de sa ratification ou de son
adhéslon l'an des deux groupes d'articles
visés dans ledit soug-alinéa peut, & tout
nement ulidrieur, ddclarer qulil dtend
les effets de sa ratification ou de son
ednésion & ce proupe dfarsicles. Un
telle déclaration est déposée auprés du
Directeur général,

2)e) Les articles 1 2 12 entrent en
vigucur, & l'égard des dix premiers pays
de 1'Union qui ont déposé des instrumonts
de ratilicetion ou dladhésion sang faire
wle déclaration comme le permet ltali-
néa 1}b}i), trois mois aprés le dépét du
dixi¢ue de ces-instruments de ratification
ou dladhésion,
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b) les articles 13 & 17 enirent ec
vigueur, & ltégerd des dix prexniers pays
de 1'Union gui ont déposé des instruments
ge ratification ou dtadnésion sans faire
wne déclaration corme le peret 1'ali-~
néa 1)b)ii)}, trois mois épréc le dépbt

. du dixitme de ces instruments de ystill-

cation cu d’adhésmion,

¢) Sous réserve de l'entrée en
vigueur initiale, conformément aux disw
positions des sous-alinéas a) et b), de
chacun des deux groupes dtarticles visés
& l'alinéa 1)b)1§ et i1}, et sous rdserve
des dispositions de 1'alinda 1)b), les
articles 1 & 17 entrent en vigusur a
1%égard de toul pays de 1'Union, autre gqus
ceux visés sux sous-alindas a) et b), qui
dépose wn instrument de ratification ou
d'adhdésion,sinsi gutad liégard de tout
pays de 1'Union qui dépose une déclara-
tion en application de l'alinda 1l)c),
trois nols aprés la date de la notificas
tion, par le Directeur général, dtun tel
dépdt, & moins qulune date postérieure
ntait é1é indiguée dans llinstrument ou
la déclaration déposé. Dans ce derniexr
cas, le présent Acte eatre en vigueur 2
L'ézard de ce pays & la date ainsi indi-
quée. '

3) A 1Yégerd de chaque pays de
1'Union ocui dépose un instrunent de rati-
fication ou dladhésion, les erticlass 186
a4 30 entrent en vigueur & la premiére
date & laguelle 1'un guelcongue des
groupes dlarticles visés & llalinda 1}b)
entre en vigueur & l'égard de ce pays
conforuméaent A& L'alinda 2)a), b) ou ).

Axticle 21

1) Tout pays étrenger & 1¥Union
peut adhérer au présent Acte ot devenir,
de ce falt, membre de l'Unlon. Ies insw
truments d'adhésion sont déposés aupreés
ga Directeur geneérall
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2)a) A 1'égard de toub pays étranger
& l'Union qui a &éposé son instrument
dtadhésion un nois ou plus avant la date
dlentrée en vigueur des dispositions du
présent Acte, celui-ci entre en vigueur
A Iz date & laguellco les dispositions
sont entrdes en vigueur pour la premiére
fois en application de llariicle 20.2)a)
ou b), & moins qu'une date postérieure
n'ait été indiquée dans 1'instruzent
dladhésion; toutefois

1) si les articles 1 & 12 ne
sont pas eatrés en vizueur
4 cette date, un tel pays
sera 1ié, durant 1s périoc-
de intérimaire avant l'en-
trée en vigueur de ces
dispositions, et en rcuplaw
cenent de celles-ci, par
‘les articles 1 & 12 de
I'icte ce Lisbonne,

ii) si les sriicles 15 & 17 ne
*sont pas enirds en vigueur
a cette date; un tel pays
sera 1ié, dursnt la pério~
de intérineire avant llenw
irée en vigueur de ces dige
positions, et en rempla-~
ceunent de celles-ci, par
les articles 135 et 14.3), 4)
et 5) de L'Acte de Lisbonne.

5i un Pays indique une date pogtiricure
dans son instrument d'adnésion, le prie
sent Acte entre on vigueur & 1'égard de
ce pays & la date sinsi indiquée.

b} A 1'ézerd de tout pays étranger
& l'Union gui a déposé sun instruxent
dtadnésion & une date postérieure & l'en-
trée en vigueur d'un senl groupe dtar-
ticles du présent Acte ou & une date gqui
la prdcdde de moins 4d'uwn mols, le présent
Acte entre en vigueur, sous réserve de ce
qui est préva au sous-alinda a), trois
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zois aprés la date & laguelle son adhé-
sion a été notifide par le Directeur
général, a4 moins gquiune date postérieure
nlait €€ indiquée dans l'instrucent
d'adnésion. Dans ce dernier cas, le
préseat Acte entre en vigueur 4 llézard
de ce pays a la date ainsi indiquée,

3) A Y'égard de tout pays étranger
& 1l'Union qui a déposé son instrusent
dfadnésion aprés la date dlentrdée en
vigucur du présent icte dans sa totaliié,
ou uoins d'un mois avant cette date, le
présent Acte entre em vigueur trois mois
aprés la date & laguelle son adhésion a
été notifide par le Directeur géndral,
4 moins guiune dute postérieure n'lait
¢t¢ indiquée dans Ltinsirument dladnd-
sion. Jdans-ce dernier cas; le prisent
Acte entre en vigueur & 1'ézard de ce
pays & la date ainsi indiqude.

Article 22

Sous rdserve des exceptions pos-
sibles prévues aux articles 20.1)b) et
28.,2)y1a ratificztion ou l'adhésion
enporte de plein droit accession & tou~
tes les clauses et admission & tous les
avantages stipulés par le present Acte.

Article 23

Aprés llentrée en vigueur du pré~
sent Acte dans sa totalité, un pays ne
peut adiérer & des Actes antéricurs de
la présente Convention,

Article 24
1) Tout pays peut déclarer dans
i

s
pon instrusent de raiification ou dfadhse
sion, ou peut informer le Directeyr
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général par derit & toud ponent wWitérieur,
&

ue le présente Convention est applicable

& toui ou partic des territoives, désigaés

dens la déeclarztion ou la notification,
pour loesquels il ossume la responsmbilite
des relstions extiriecures. ' '

2) Tout puys gui 2 fait wne telile
¢éeizration ou effectud une tolle noti-
fication pouty & toul pmomend; notifier

u Drectour géudrzl gue la précent
Convention cesse d'@tre apoliceble & tout
ou pariie de c¢es territoires.

3)a)  Toute déclaraition faite en vere
tu de l'alindn 1) prend effet & la néne
dzte cue la ratification ou l'adhégion
doans 1l'instrasent de lagquelle elle a &3¢
incluse, el touile notification eilfeciuce
en verti de cet alinda prend eifel trois
mois aprés sa notification par lc Direc=-
teur généml‘

b} Toute notification effectude
en vertu de 1lfalinda 2) prend effet douze
nols aprées sa récepiion par le Directeur
général.

Article 25

1) fout pays partie & ls présente
Convention slengnze & sdopic.s, cunfornée
ment & sa constitution, les resures né~
cessaires pour assurer 1’application de
la présente Convenxtion..

2) Il est entendu gufau moment ol
wn pays dépose son instruwent de rotifi.
cation ou dladhégion, il sera en mesure,
condorndsent & sa législation interns,
ée domner effet aux dispositions de la
présente Convention.
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ticle 26

1) Ia présente Conventicn dencure
en vigueur sans limitation de durde.

2} Tout pays pout dénoncer le
présent Acte per notificavion adressée
au Directeur génlral, Cette dénonciation
emporie aussi Jénonciation de tous les
Actes antérieurs et ne produit son effet
gutd l'ézard du pays gui 1l'a faile; Ia
Convention restant ea viguour et exdou-
toire & 1l'4zard des autres pays de
1'Union,,

3) La déronciation prend effet wn
an apres le jour ol le Directeur géndral
a re¢u la notification.

4} Ia facul$é de dénonciation
prévue par le présent article ne veut
étre exercée par un pays avant llexvi-
ration d'un délail de cing ans & compher
de Ja date & Jagueslle il est devenu res-
bre de l'Union.

Article 27

1) ie présent Acte resplace, dans
les repports entre les pays auxguals il
sfapplique, et dans ia meswre od il s'ap-
plique, la Convention de Paris du
20 mars 1883 et les Actes de revision
subséquenis.

2)a) & Ll%égard des pays auxquels le
présent Acte n’est peos applicable, ou
n'est pas applicable dans sa totalité,
madls auxguels l'dcte de Idsbonne du
31 octobre 1358 ezt applicable, co derw
Sler reste 2n vigueur dans sa totallité,
ou dans lz mesure oud le préssnt Acte ne
le rezplace pas en veriu ds l'alinéda 1).

b) De nmfome, 4 1'égurd ses pays
auxquels ni le présent Acte, rni des
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parties de celui-ni; nl liicte de Lisbonme
ne soni applicables, 1'Acte de Londres du

2 juin 1934 reste en vigueur dans sa

totelité, ou dang la mesure ou le présent

Acte ne le remplace pas en vertu <o
1talinéa 1).

¢) Do nbne, & 1'ézard des pays
suxyaels ni le prisent Acte, ni des
parties de celui-gi, ni 1lAcic de
Iisbonne, ni 1'Acte de londres ne soni
ppplicubles, liActe de Ia Haye du
& novenbre 1925 reste en vizueur dansg
sa totaliid, ou dans la mesure o le
présent Acte ne le remplace pes on
vertu de llzlinde 1).

3) Les pays étrangers & 1'Union
qui deviernent pariies eu présent Acte
lianpliguent & 1'ézard de toul poys de
1'Union qui n'est pes partie & cet
Acte ocu gul, bien gquily éitant pariie,

a fait le dfclaration prévue 4 1783w
ticle 20,1)b}i). ILesdits pays
admettent que le payz de l'lnion
considdnd appligque dans ses relam
ticns aves eux les dispocitions de
1tiete le plus rdcent asugquel 1l s5%
pariic,

Article 28

1} Tout difiédrend entre deux ou

plusicurs pays de 1l'Union eoncersant 1Min-
terpréiation ou ltapplication de la prde

sente Convention gui ne sers pas rigle
par voie de nézociatiim peut &ire porté
par 1'un queleongue des pays en caurne
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devant io Cour internwiionale de Justice
par vole de reguéte conforse au Statut

de le Cour, & moins gue les pays €N cause
e convienmnent dlun autre node de rigle-
cent. Le Bureau interraiional sera ine
formd par le pays requirant du 4ifférend
sournis & la Cour; il en donnera connalis-
sance oux autres pays de 1'Union,

2) Tout pays peut, su mouent ol il
signe le présent Acte ou dénosc son ins-
tnezent de ratification ou dfzdhésion,
déclarer gu'il ne se considére pas 1id
par les dispositions de 1'alindz 1), En
ce gui concerne tout differend entre wn
tel puys et tout zuire pays de 3 *Union,
les dispositions de l'alinéda 1) ne sont
pas applicables,

3) Pout pays qul a fait une ddela-
ration conformérent aux éispositions de
1'alinéa 2} poud, & toub moment, la ree
tirexr par uwne noitification adressdée au
Directeur gindral,

Article 29

1)a) Ie présent Acte est sipné en wn
seul exewplaire en lanjue froncaise et diw
posé muprés du Gouverncuent de la Sudde,

b}  Des texies officiels sont éta-
blis par le Direccteur zéndral, aprés
consultation des Gouverueuents intéresscs,
dans les lanzues allemande, anglaise, esm
pagnole, italienne, wortugaise et russe,
et dons les auntres lanzues gue 1'Asseme
blée pourra indiguer,

¢}  En cas de contestation sur 1'ine
terprevation des divers texies, le texte
frengais fait fol.

2} Le prdsent Acte reste ouvert &
1a signature, & Stockholm, jusqu'au
13 Janvier 1953,

<«
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3) Ie Directeur général transmet
deux copies, certifides conformes par le
Gouvernement de la Sude, du texte signé
du présent Acte awx Gouverncments de
tous les pays ce 1'Union e, sur demande,
auw Gouverncrment de tout autre pays.

4) Le Directeur général fait enre-
gistrer le présent Acte auprés du Seord-
tariat de 1'Organisation des Fations
Unies.

5) Le Dirscteur géndral notifie
aux Gouvernesents de tous les poys de
1'Union les signatures, les 4épSis d'inse
truments de ratification ou dladhésion et
de déclarations couprises dans ces inge
truzents ou faites en application de
1larticle 20.1)e); llentrée en vigucur de
toutes dispositions du préseny Acte, les
notifications de dénoncintion et les notiw
fications faites en application de
Tlarticle 24.

Article 30

1) Jusou'd lfentrde en fonctions
gu preuier Divegieur géuéral, les riéfée
rences, dans le présent Actle, au Bureau
nheraationzl de 1'Crganization ou au
Directeur géndéral sont considérces coume
se rapportant respectivecent au Jureau
de 1'Union ou & son Direcieur,

2) Les pays de 1'Union qui ne sont
pas liés par les erticles 13 a 17 peuvent,
pendant cing ang ari.z ll'entrée en viguewr
de la Convention instituant. 1'0rgani-
sation,exercer, stils le désirent, les
droits prévus par les erticles 13 a 17
du prdsent hcte, conne s'ils étaient 1lids
par ces articles. Tout pays qui désire
exercer lesdits droits &dépose & cette fin
aupres du Directeur général une noitifica-
tion éerite qui prend effet & lz date de
sa réception, De tels prys sont réputéds
f4ere menbres de llAssendblée Jusgu'a 1'exe
vizavion de ladite péricde.
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3} Aussi longtemps que tous les
pays de l'Wadon me sont pas devenus
nendres de 1l'Organisation, le Bureau
international de 110rzanisation agit
égalenment en tant cue Bureau de 1¥Union,
et le¢ Directeur général en tant cue
Direcfeur de ce Bursau.

4} Lorsgus tous les pays de
17'Union sent devenus menbres de 1'0rgae
nisation; les droits, obligations et
bieng du Bureau de l*Union soni dévolus
au Bureau internaticnal de 1'Organisetion.

EN FOI DE QUOI, les soussignés,
diment auvorisés & cet effetd,
ont signé le présent Acte,

FAIT & Stockholm, le 14 juillet 1987.
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Bekanntmachung
iiber die Stockbolmer Zusatzversinbarungy
vom i4. Jul 1967 sum
Madrider Abkonxmen iiber
die Unierdriickung falscher oder
irrefithrender Herkunftsangaben
auf Waren vorn 14, April 1591,
revidiert
in Washingion am 2. Juni 191§,
im Haag am 6. Novémber 1925,
in Lendon am 2. Juni 1934
und in Lissabon am 3% Okiober 1558

voms I Augast 1970

Nachstehond wird die Stockhoimer Zusatzvereinba-
rung vom 14, Juli 1967 zurmn Muadrider Abkommen {iber
die Unterdriickurng falscher oder irrefifhrender Her-
kunfisangaben auf Waren vom 14. April 1891, revidiert
in Washingion am 2. Juni 1911, im Haag am & Novem-
“ber 1825, in London am 2 Juni 1934 und in Lissabon
~am 31.Oktober 1938, der die Deoutsche Demokratische

Republik mif Wirkung vom 20. Juni 1983 beigetreten
ist, sowie. deren offizielle deutsche Ubersetzung be-
kanntgemacht.

Die Zusatzvereinbarung ist gemil Avtikel 5 am Tage
des Inkrafttretens des Stockholmer {Ybersinkommens
vom 14 Juli 1987 zur Berichtung der Weltorganisation
fir gelstiges Eigentum am 28, April 1970 in Kraft ge-
treten.

Berlin, den 19, August 1970

Der Sekrefir des Stsatsrafes
der Denischen Pemolaatischen Republik

Q. Gotsehe

Stockholmer Zusatzversinbarung
vorn 4. Juli 1957 zam
Madrider Abkommen fiber
die Unterdriickung falscher oder
irrefithrender Herkunfisangaben
auf Waren varir 14, Aprid 1891,
revidiert
in Washingfon am 2. Juni 191},
ira Haag am §. November 1925,
in Londen am 2. Juni 1934
wid in Lissabon am 31. Oktober 1958

Artikel §

{Dbertragong der Aufgaben der Yerwshrutelle
hinsichtlich des Madrider AbRommens)

Tie PBeitrittsurkunden 2om Madrider Abkommen
iiber die Unterdriichkung faischer oder irrefithrender
‘Herkunfisangaben auf Waren wvom 14 April 1881 (Gm
folgenden als .8as Madrider Abkommen® hezeichnet),
revidiert in Washington am 2. Juni 1811, im Haag am
8. November 1925, in London am 2. Juni1834 und in
Lissahon am 3% Oktober 1858 {im folgenden als ,die
Lissaboner Fassung® bezelehnd.,, wérden beim General-

dizektor der Wellorganisation fiir geistiges Bigentum
(i folgenden zls ,der Generaldirektor* bezeichnet)
hinterlegt, der diese Hinterlegangen den Veriragslin-
dern des Abkomimens notifiziert.

Artikel &

{Anpassung der Bezugnahmen
im Madrider Abkommen aunf einzelne Besfimmungen
der Pariser Verbandsiibereinkunft)

Die Bezugnahmen in den Artikeln § und # Absate (3}
der Lissaboner Fassung auf die Artikel 16, 16%s und
1l der Hauptiibereinkunft gelten als Bezugnahmen
auf die diesen Artikeln entsprechenden Bestimmungen
der Stockholmer Fassung der Pariser Verbandsitberein-
kunft zum Schutz des gewerblichen Eigeniums,

Artikal

{Unferzeichnunz wnd Ratifikation der
Zusatzvercinbarung und Beltritt
zu dicser Zusafzvercinbarung)

(1} Jedes Vertragsiand des Madrider Abkommens
kanii diese Zusatzvereinbarung unterzeichnen, und
jedes Land, dag dié Lissahoner Fassung ratifiziert hat
oder ihr beigetreten {st, kann diese Zusatzversinbarung
ratifizieren oder ihr beitreten.

) Die Hatifikations- oder Beitrittsurkunden werden
beim Generaldirektor hinterlegt. '

Artikel ¢

{Automatischie Annahme der Ariikell und 2
dueech die der Liszsaboner Fassung beitretenden Linder)

Jedes Land, das die Lissaboner Fassung weder rati-
fiziert hat noch thy heigetreten ist, wird von dem Zeit-
punkt an, zu dem sein Beitritt zur Lissaboner Fassung
wirksam wird, gleichzeitig durch die Artikel I und 2
dieser Zusatzvereinbarung gebunden; Jjedoch wird
dieses Land, wenn zu diesem Zelfpunkt diese Zusatz-
vercinbarung noch nichi gem3f Artikel T Absatz (1)
in Eraft getreten ist. durch die Artikell und 2 disser
Zusatzversinbarung 215t von dem Zeitpunki an ge-
bunden, zu dem diese Zusatzvereinbarung gemal Ar-
tikel 5 Absatz (1) in Kraft tritt

Artikel §
{Inkraftireten der Zusatzvereinbariiiag)

(1} Diese Zusatzvercinbarung tritt zu dem Zeitpunkt
in ¥raft, zu dem das Stockholmer Ubereinkommen
vom 14.Jull 1987 zur Errichtung der Weltorganisation
fir geistiges Eigentum in Kraft tritt; jedoch tritt diese
Zusatzvereinbarung, wenn zu diesem Zeitpunki nicht
mindestens zwei HRatifikationsurkanden oder zwei
Beitrittsurkunden zu diegser Zusatzvereinbarung hinter-
tept worden sind, erst zu dem Zeitpunkt in Kraft, zv
dern awel Ratifikationsurkunden oder zwei Beifritis-
urkunden zu dieser Zusatzversinbarung hinterlegt
worden sind,

(2 Fiir jedes Land, das seine Ratifikations- oder
Beitrittsurkunde nach dem Zeifpunki, zu dem diese
Zusatzvereinbarung gemidl Absatz (1) in Kraft {ritt,
hinterteg:, trift diese Zusaizvereinbarung drei Monate
nach dem Zeitpunkt der Notifizierung seiner Ratifika-
tion oder seines Beitrittz durch den Generaldiraktor in
Kraft,
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Ariiket 8
{Untergeichnung wsw., dex Tasatavercinbarung)

(1} Diese Zusatzvereinbarung wird in eiter Ursehrift
in franzbsischer Sprache unterzeichnet und bel der
sthwedischen Regierung hinterlegt,

(2} Diese Zusatzvereinbarung liegt bis zu ihrem In-
krafitreten gemdfd Artikel 5 Absatz () in Stockholm
2ur Unterzeichnung ani.

{3) Der Generaldirekicr iibermittelt zwei von der
schwedisthen Regierung heplaubigie Abschriften des
unterzeichneteh Textes dieser Zusatzversinbarung den
Regierungen aller Veriragslinder des Madrider Ab-
kommens und der Regierung jedes anderen Landes,
die s verlangt.

(&) Der Generaldirektor Hift diese Zusalzvereinba-
rung beim Sekretariat der Vepeinten Nationen repi-
strieven.

(31 Der Generaldirektor notifiziert den Regierungen
ailer Vertragslinder dez Madrider Abkemmens die
Unterzeichnungen, die Hinterlegungen von Hatifiks-
tions- oder Beitviltsurkunden, das Inkraftireten und

-alle anderen erforderiichen Mittellurtzen.

Artikel ¥
{Ubergangshestimmung)

Bis zur Amisiibernahme durch den ersien Genersl-

. direktor pelien Berugnahmiér in dieser Zusatzverein-

barung auf den Generaldirekior aly Bezugnahwmen auf
den Direkter der WVereinigien Iniernationalen Biiros
zum Schutz des geistigen Eigentums,

Zu Urkund dessen haben die hierzu gehirig
bevollmachtigien Unterzeichneten diese Zusatz-
vereinbarung unterschrieben.

Geschehen zu Stockholm am 14, Juli 1887,
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ACTE DE STOCKHOLM
DU 14 JUILLET 1967
| ADDITIONNEL A |
L’ARRANGEMENT DE MADRID
| CONCERNANT
LA REPRESSION
DES INDICATIONS
DE PROVENANCE FAUSSES
OU FALLACIEUSES
SUR LES PRODUITS

DU 14 AVRIL 1891
REVISE A
WASHINGTON LE 2 JUIN 1911,
A LA HAYE LE 6 NOVEMBRE 1925,
A LONDRES LE 2 JUIN 1934,

A LISBONNE LE 31 OCTOBRE 1958

ARTICLE 1
[TRANSFERT DES FONCTIONS DE DEPOSITAIRE EN CZ QUI CONCEREZ
LtARRANGZNINT DE MADRID/

Les instruments dtadhésion 3 1l'irrangement de iedrid

conicernant la répression des indications de provenance fausses
ou fallacieuses sur les produits du 14 avril 1891 (ci-apres
dénommé Y1!'Arranzement de Madrid")}, tel que revisé ¥ Vashinzlon
le 2 juin 1911, 3 La Haye le 6 novembre 1925, % Londres le 2 juin
1934 et » Lisbonne le 31 octobre 1958 (9i~aprbs dénomné "1ficte
de Lisbonne"), seront d&posés supres du Directeur général de
110rganisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle (ei-aprds
. dénomné “le Directeur général'), aui notifiera ces d6pdis aux

pays pariies & 1l'Arrangement. =

ARTICLE 2

/ADAPTATION DES REFSRENCES DANS L'ARRAMCHEHT D2 NADRID/
% CIRTAINES DISPOSITIONS D3 LA CONVINTION DE PARIS/



234 Gesetzbiatt Teil I Nr. 1B — Ausgabetag: 31, August 1970

ARTICLE 3

/SIGNATURE BT RAVIFICATION DE L'ACOE ADDITIONYEL ET
ADHESION 40U 1EME ACTE/

1) Tout pays partie 2 1*Arrangenent de Madrid peut signer
te présent Acte additionnel et tout pays qui & ratifié 1l'icte ‘de
Lisbonne ou y 2 adhéré peut ratifier ls présent Acte additiowmnel
ou y adhérer.

2} Les instruments de retification ou d'adhésion sont déposés
auprés du Directeur général.

ARTICLE 4

JECCEPTATION AUTOMATIQUE DES ARTICLES 1 ET 2 PAR L3S
PAYS ADHZRANT & L*ACTE DE LISBOLWE/

Tout pays gui n'a pas ratifié 1'Acte de Lisbonme ou n'y a2
pas adhéré sera dgalement 1ié par les ariicles 1 et 2 du présent
Acte additionnel 2 compter de la date & lagquelle son adhésion
1thcte de Liebonne enirera en vigueur, sous véserve, toutelois,
que si, & ladife date, le présent Acte additionnel n'est pas encore
entré en vigueur en application de llarticle 5.1}, ce nays sere
slors 1ié par les ariticles 1 et 2 du présent fote additionnel
seulement & comptier de la date d'entrée en vigueur du présent
Acte additionnel en application de 1l'article 5,1).

ARTICLE 5
[ENTREE BN VIGUEUR DR L'ACTE ADDITIONNTL

1} Le présent Acte additiomnel enire en vigueur » la dnte
4 laguelle la Convention de Stockholm déu 14 juillet 1967, instituant
1'Organisation Mondiale de la Propriété Intellsctuelle, sera emivée
en vigueur, sous réserve, toutefois, que si, & cette date, au moins
deux ratifications du présent Acte additionnel ou deux adhésions
& celule~cl nlont pas €48 déposfes, le prézent Acte additionnel
enivera aoiome en vigueur & la daete 3 laguelle deuyx ratificatiors
du présent Acte additionnel ou deux adhésions & celui-ci zuront

Z+é& dfposdes,
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2) A 1'6zord de tout pays gqui dépose son instrument de
ratification ou d'adhésion apreés ia date A laguelle le présent
Acie ndditionnel entre en vigueur en application de l'zlinéa
précédent, le présent Acte additionnel entre en viguenr trois
nois aprés la date 2 laguelle sa ratification ou sen adhésion
a é1é notifiée par le Directeur général.

- ARPICLE 6
/SIGRAYURE, ETC., DE L'ACTE ADDITIONNZL/

1) Le présent Acte additiomnel est sigmné en un exemplaire,
en langune frangaise, et déposé auprds du Couvernement de la Sudde.

2} Le présent Acte additionmel reste ouvert & la sifmaturc,
4 Stockholm, jusqu'd la date de son enirde en vigueur en applica-
tion de 1'article 5,1).

5) Ire Directeur général transrmet deux copies, certifidesn
~econformes par le Gouvernement de la Sudde, du texte sizné du
présent Acte additionnel aux Gouvernements de tous les pays porties
3 1ltArrangement de Madrid et, sur demande, zu Gouvernement de
tout autre pays. _

J4) Tie Directeur général fait enregistrer le présent Acte
additionnel aupreés du Secrétariat des Hetions Unies.

5) Le Directeur générzl notifie aux Gouvernements de tous
les pays parties & I'Arrangement de Mazdrid les signatures, les
dép8ts d'instruments de ratificetion ou d'adhésion, llentrde en
vigueur et les auires notifications requises.

ARTICLE 7
/[CLAUSE YRANSITOIRE/

Jusqu'd l'entrée en fonctions du premier Directeur général,
les références, dans le présent Acte additionnel, au Direcieur
général sont considérées comme se rapporitant azu Directeur des
Bureaux internstionsux réunis pour la protection de la propridté
intellectuelle, )

EN FOIL DE QUOI, les soussignés, dfiment autorisds & cod
effet, ont signéd le présent Acte additionnel.

FAIT & Stockholm, le 14 juillet 1967,
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Bekanntmachong
iiher das Abkommen von Nizza
iher die Internationale Klassifikation
von Waren und Dienstleistungen
fiir die Eintragung von Marken
vom 15.Jum 31957,
revidiert in Stockholm am 4. Juli 1967

vom i Angust 1970

Nachstehend wird das Abkemmen von Nizza {ber
die  Internationale Klassifikation won Waren und
Dienstleistungen fir die Eintragung von Marken vom
15, Jund 1957, revidiert in Siodkholm am 14 Juli 1987,
dem die Deutsche Demokratische Republik mit Wi
kung vom 20, Juni 1968 beigetreten ist, sowie dessen
offizielle deuteche {Thersetzung bekannigemacnt.

Das Abkommen ist gem&D3 Artikel & Abs, 4 nach Hin-
terlegung der 3. Ratifikations- oder Rejtrittsurkunde
am 12, NMovember 1989 in Kraft getreten.

Berlin, den 10, August 1970

Der Sekreiiir des Siaaisvates
der Deuischen Dremokratischen Republik

O, Gotsche

Abkommen von Nixza
fiher die Internationale Klassifikation
von Waren und Bienstleistungen
fiir die Eintragung von Marken
vormn 15. Juni 1837,
revidiert. in Stockholm am 4. Fuli 1967

Artikel 1

1} Die Linder, auf die dieses Abkemmen Anwen-
dung findet, bilden einen besonderen Verband,

{2) Sie nehrnen fir die Eintragung von Marken die-
selbia Klassifikation der Waren und Dienstleistungen
an, :

{3) Diese Klassifikation besteht aus:
) einer Klasseneinteiiung,

b} einer alphabstischen Liste der Waren und Dienst-
leistungen mit Angabe der Klasse, in die sie ajn-
geordnet sind.

{4+ Die Klasseneinteilung und die alphabetische Liste
der Waren sind die im Jahre 1835 vom Internationalen
Biiro zum Schutz des gewerblichen Figentums heraus-
segebene Klasseneinteilung und alphabetische Liste
der Waren.

(5} Hie Klasseneinteilung und die alphabetische Liste
der Waren und Dienstleistungen kinmen ven dem ge-
mES Artikel 3 dieses Abkommens gebildeten Bach-
verstindigenausschuf in dem durch diesen Artikel fest-
golegten Verfahren gendert oder erghnzi werden.

(8} Die Klassifikation wird in franzisischer Sprache
abgefafit: auf Verdangen jedes Vertragstandes kantt
aine amtliche Tbersetzung in seiner Sprache von dem
tm Ubereinkommen zur Srrichtung der Weltorgani-

cation fir geistiges Bigenium (m foigenden als «die
Organisation » bezeichnet) vorgesehenen Internationalen
Biire fir geistiges Bigentum (im folgenden als - das
Internationale Biiror bezeichnel) im Einverachimen
it der heteiligten nationalen Behbrde verbifentlicht
werden. Jede Uersetzung der Liste der Waren und
Dienstleistungen gibt bei -jeder Ware oder IMenstlei-
stung nehen der entsprechenden Ordnungsnurnmer der
atphabetischen Aufzihbung in der betreffenden Sprache
die Ordnungsnummer an, gie sie in der in franzdsi-
scher Sprache abgefafiten Liste tragh

Artikel 2

{1} Vorbehaltlich der sich aus diesem Abkommen
grpebenden  Verpflichtungen hat die Iniernationale
Kiassifilcation die Bedeifung, die thr jedes Verirags-
land bellest, Insbesondere hindet die Internationale
Kiassifikation die Vertragsiinder weder hinsichilich
der Peurteilung des Schutzumfangs der Marke noch
hinsichtlich der Anerkennung der Dienstleistungsmar- ~
ken. -

(1 Jedes Vertragsland behilt sich vor, die inter-
nationale Klassifikation der Waren und Dienstieidtun-
gen als Haupt- oder Nebenklassifikation anzuwenden.

%) Die Behorden der Veriragslinder werden in den
Urkunden und amtlichen Vertffentlichungen tber die
Rintragung von Marken die Nummern der Klassen
der Internationalen Klassifilation angeben, in welche
die Waren oder Dienstleistungen gehbren, fir welche
die Marke eingetragen ist. .

{4) Die Tatsache, daf sine Benennung in die alpha-
nhetische Liste der Waren und Dienstleistungen aufge-
nommen ist, bertthrt in Keiner Weaise die Rechie, die
etwa an dieser Benenmmng hesiehen,

Artikel 3

{1} Beim Internationalen Biirc wird ein Sachverstin-
digenausschul gebildet, der fiber alle Anderungen oder

‘Trginzungen der Internationalen Kiassifikation der

Waren und Dienstleistungen zu beschlielen hat. Jedes
Voertragsiand ist in dem Sachverstindigenausschull ver-
treten; disser gibt sich eine Geschifisordnung, deren
Annahme der Mehrheit der vertretenen Lénder bedarf,
Das Intertationale Béro ist in dem Ausschufl vertre-
ten.

() Die Anderungs- oder Erginzungsvorschiiige sind
von den Behdrden der Vertragsiinder an das Inter-
nationale Biro zu richten; dieses hat sie den Mitglie-
dern des Sachversiindigenausschusses sphtestens zwel
NMonate vor der Sitzung, in der diese Vorschldge ge-
priift warden solien, zu libermitteln.

{3y Die Beschliisse des Ausschusses iiber Anderungen
der Klassifikation bedirfen der Binstimmigkeit der
Vertragslinder, Als Anderung ist iede Uberfihrung
von Waren auf siner Klasse in eine andere oder jede
#ildung einer neuen Kiasse, dig sing solche Uberfiih-

. rung Zur ¥olge hat, anzuschen.

{4) Die Beschifisse des Ausschusses lbet Ergénaun-
gon der Klassifikation bediirfen der Mehrheit der
Vertragsldnder, :

{5) Die Sachverstindigen kénnen ihre Ansicht schrift-
lich bekanntgeben oder thre Befugnisse auf den Sach-
versifindigen eines anderen Landes lberiragen.
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) DMacht ¢in Land keinen Sadhverstindigen als
seinen Vertreter namhaft oder gibt der namhaft ge-
machte Sachverstindige seine Meinung nicht innee-
haib diner durch die Ceschiifisordnung festyusetzenden
 Frist bekannt, so wird  angencmiymen, dafl das betref-
fendé Land dem Beschiuf des Ausschusses zustimmit.

Artiket 4

(I Alle vom Sachverstindigenausschull heschlosge-
nen Anderungen und Brginzungen werden vom Inter-
nationalen Bire den Behdrden der Vertragsliinder noti-
{iziert. Diese Beschlilsse lreten, wenn sie Erginzungen
betreffen, mit dermn Eingang der Notifikation und,
wenn sie Anderungen betreffen, sechs Monate nach
dem Feitpunkt der Absendung der Notifikation in
-Kraft,

{2} Das Infernationale Biro als Verwahrstelle der
Klassifikation der Waren und Dienstleistungen nimml
dia in Kraft getretenen Anderunzen und Rrgiinzungen
in dig Klassifikation zuf. Diese Anderungen und Er-
glnzungen werden in den beiden Zeitschriften «La
Propriété industrielles und ~Les Marques internatio-
rates» verdffentlicht.

Artikel &

{1) a} Der besondere Verband hat eine Versamraiung,
die sich aus den Lindern zusammenseizt, die diese
Fassung des Abkemmensg ratifiziert haben oder ihr
heigatroten sind.

b} Die Heglerung Jjedes Landes wird durch einen
Delegierten vertreten, der von Stellvertretern, Beratern
und Sachverstindigen unterstiitzt werden kann.

c} Die Hosten jeder Delegation werden von der
Regierung getragen, die sie entsandt hat,

{2y g} Die Versammiung, vorbehaltlich der Artikel 3
und 4,

it behandelt afle Fragen betreffend die Erhaliung
und die Entwickiung des besonderen Verbandes
sowie die Anwendung digses Abkommens,

i} erteilt dem Internationalen Bilro Weisungen fir
die Vorhergitung der Revisionskonferenzen under
gabithrender Bericksichtigung der Stellungnah-
men der Linder des hesonderen Verbandes, die

diese Fassung des Abkommens weder rvatifiziert -

haben noch ihr bheigelreten sind;

i) prift und billigt die Berichte und die Tatigheit
des Generaldivekiors der Organisation {m fol-
genden als ~dey Generabdirektor= bezeichnet) be-
treffend den besondersn Verband und erteilt thm
alle zweckdienlichen Weisungen in Fragen, die
ir die Zustindigkeit des besonderen Verbandes
fallen; '

iv} legt das Programm fest, beschliefit den Drei-
jahres-Haushaltsplan dey besonderen Verbandes
und billigt seine Rechnungsabschliisse; '

vl beschlieldt die Finanzvorschriften des hesonderen
Verbandes;

vi) bildet, aufier dem in Artikel 3 genannten Sach-
verstindigenausschufl, die anderen Sachverstiin-
digenausschiisse und Arbeitsgruppen, die gie zur
Verwirklichung der Ziele des besonderen Verban-
Ges fir pweckdieniich hilt:

vil} hestimmt, welche Nichtmitgiiedlinder des heson-
derenn Verbandes, welche zwischenstaatlichen
und welche infernationalen nichistaatlichen Or-
ganisationen 2u ihren Sitxungen zls Beobachter
zugelassen wardan;

viii} beschlieft Anderungen der Artikel's bis 8

ix} nimmmt jede andere Handlung vor, dle zur Er
reichung der Ziele des besonderen Verbandes ge-
eignet isf;

xr nimmt alle anderen Aufgaben wahr, die sich aus
dissem Abkommen ergeben.

b} Ufber Fragen, die awch fiir andere von der Or-
ganisation verwaltete Verbinde von Intgresse sind,
entscheidet die Versammiung nach Anhbrung des Ko-
ordinierungsausschusses der Organisation,

(3} @) Jedes Mitgliedland der Versammiung verfigt
{ber eine Stimme,

b) Die Hilfte der Mitgliedlinder der Versarmsmilung
bitdet das Quorum (die fir dic BeschluBfihigkeit er-
forderiiche Mindestzahl).

c) Ungeachtet des Buchstaben b} kann die Versamm-
lung Beschlisse fassen, wenn wihrend einer Tagung
die Zahl der vertretenen Lander zwar weniger als die
Hilfte, aber mindestens ein Drittel der Mitgliedlin-
der der Versammniung betrigh; jedoch werden diege
Beschliisse mif Ausnahme der Beschliigse tber daz

“Verfahren der Versammiung nur dann wirksam, wenn

dgie folgenden Bedingungen erfiillf sind: Das Internatio-
nale Biiro teilt diese Beschliisse den Mitgliedlindern
der Versammlung mit, die nicht vertreten waren, und
lddt sie 2in, innerhalb einer Frist von drei Monaten
vorn  Zeitpunkt der Mitteilung an schriftlick  ihre
Stimme: oder Stimmenthaltung bekanntzugeben, Ent-
spricht nath Ablauf der Frist die Zahl der Linder, die
auf diese Weise jhre Stimme oder Stimmenthaliung
bekanntgegeben haben, mindestens der Zahl der Lin-
der, die fir die Ezreichiung des Quorums wihrend der

“Tagung gefehit haite, so werden die Beschiiisse wirk-

sam, sofern gleichzeitig die erforderliche Mehrheit noch.
vorhanden ist,

d} Veorbehaltlich des Ariikels' 8 Absatz {95 fadt die

| Versammiung ilire Beschliisse it einer Mehrheit von

zwei Dritteln der abgepebensn Stimmen.
2} Stimmenthaltung gilt nickit als Stimmabgabe.

f) Ein Delegierter Kann nur ein Land vertreten und
niur in dessen Narmen absiimmen.

g) Die Linder des besonderen Verbandes, die nicht
Mitglied der Versammiung sind, werden zu den Sitzun-
gen der Versammlung als Beobachter zugelassen,

4 gy Die Versammiung iritt nach EBinberufung
durch den Generaldirektor alle drel Jahre einmal zu
einer ordentlichen Tagung zusammen, und zwar, abpge-
sehen  von  aullergewshndichen Fillen, zu derselben
Zeit tdnd an demselben Qri wie die Generalversamm-
lung der Qrganisation.

b} Die Versammlung trift nach Binberufung durch
den Generaldivektor zu. eirgr auferordentliche’ Ta-
gung Zusammen, wenn ein Viertel der Mitgliedifinder
der Versammiung es veriangt.

¢} Die Tagesordnung jeder Tagung wird vom Gene-
raldirektor vorbereitet.
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() Die Versammiung gibt sich eine Geschiftsord-
manE.

Artikel 6

{1} z} Die Verwalttungsaufgaben des besonderen Ver-
bandes werder: vormr Internationaien Bilirp wahrge-
OOIMBETE.

¥} Das Internationale Bire bereitet insbesondsre dig
Stzungen der Versammlung und des Sachverstindigen-
ausschusses sowie aller anderen Sachverstindigenaus-
schiisse und  Arbeitsgruppen, die die Versammlung
oder der Sachversiindigenausschuf bilden kann, vor
unid besorgt dax Sekrstariat dieser Organe,

z) Der Generaldirektor ist der hochste Beamte des
besonderen Verbandes und vertritt diesen Verband '

{2) Der Generaldireitor und die von i bestinm-
ten Miigltieder des Personals nehmen ohne Stirranrecht
teil an allen SitZungen der Versambung und des
Sachverstindigenausschusses sowie aller snderen Sach-
verstindigenausschiisse oder Arbeitsgruppen, die die
Versammlung oder der Sachverstindigenausschull bil-
den kann. Der Generaldivelfor oder ein ven ihm be-
stirmmies Mitglied des Persomals ist von Amis wegen
Seltretiir dieger Orvgane,

(3} @ Das Internaiionale Biire bereifet nach den
Weisangen der Versammiyng die Konferenzen zur Revie
sion der Bestimmungen des Abkommens mit Ans-
nohime der Artikel 5 bis 8 vor.

b} Das Interpationale Bire kann bei der Vorberei-
fung der Revisionskonferenzen zwischenstaatliche sowie
internationale nichtstzatliche Organisationen Ronsul-
tiereys.

¢} Der Generaldirektor und die von ibm bestimm-
ten Persenen nehmen ohne Stimmredhit an den Be-
ratungen dieser Konferenzen ieil,

(43 Pas Internationale Biiro nimmt alle anderen
Aufgaben wshr, die ihm ibertragen werden,

Artikel 7

(I} a} Der besondere Verband hat einen Haushalis-
pran.

b} Der Haushalitspian des besonderen Verbandes
umfalt die eigenen Einnahwmen und Ausgaben des be-
sonderen Verbandes, dessen Beitrag zum Haushaltsplian
der gemeinsamen Ausgaben der Verbénde sowie ge-
gebenenfalis degn dem Haushaltsplan der Konferenz der
Organisation s Verfigung gesteliten Betrag,

¢} Als gemeinsame Ausgaben der Verbinde gelten
die Ausgaben, die nicht ausschiiefllich derm bhesonderen
Verband, sordern auch einem oder mehreren anderen
von der Organisation verwalteten Verbinden zuzuredch-
nen sind. Der Anteil des besonderen Verbandes an die-
sen gemeinsamen Ausgaben entspricht dem Interesse,
das der besondere Verband an ihnen hat.

{2) Per Haushalisplan des besonderen Verbandes
wird vater Berticksichtigung der Notwendigheit seiner
Abstimmung mit den Haushaltspiinen der anderen von
der Organisation verwalieten Verbiinde aufpestellt.

{3) Der Haushaitsplan des besonderen Verbandes um-
fabt folgende Binnahmen:

i} Beitrige der Linder des besonderen Verbandes:

i} Gebithren und Betrdge {fir Dienstleisiungen des
Internationalen Biiros im Rahmen des besonderen
Verbandes;

il Verkaufseridse und anders Binkiinfie aus Verdfi-
fentlishungen des Internationaien Biires, die den
hesonderen Verband betrefien;

iv) Bchenkungen, Vermichinisse und Zuwendungen,

Vi Mieten, Zinsen und andere verschiedene Ein-
kiinfte,

4} #) Jedes Land des besonderen Verbandes wird
zur Bestimmung seines Beitrags im Sinn des Absat-
zes {3} Ziffer 1) in die Klusse eingestuft, in die es im
Pariser Verband zum Schutz des gewerblichen Eigen-
tums eingestuft ist, und zahlt seine Jahresbeitriige auf
der CGrundiage der fir diese Kiasse im Pariser Ver-
band festgesetzten Zahl von Einheiten.

b) Per Jahresheitrag jedes Landes des hesonderen
WVerbandes besteht aus sinem Betrap, der in demselben
Verhdiinis zu der Summe der Jahresbeitrige aller Lin-
der zum Haushaltspian des besonderen Verbandes steht
wie -die Zahl der Einheiten der Klasse, in die das Land
eingestuft ist, zur Summe der Einheiten aller Linder.

c} I¥e Beitrige werden am 1, Januar jedes Jahres
fallig,

&) ¥in Land, das mit der Zahlung seiner Beirige im
Riickstand ist, kann sein Stimmrecht in keinem der

Crrgane des besonderen Verbandes ausitben, wenn der

riickstindige Betrag die Summe der von ihm fiir die
wwei vorhergehenden wvollen Jahre geschuldeten Rei-
trige erreicht oder Gibersteigt., Jedoch kann jedes -die-
ser Organe‘einem solchen Land gestatten, das Stimm-
redhit in diesem Organ weiter auszuiiben, wenn und so-
lange es (iberzeugt ist, dad der Zahlungsrixkstand eine
Folge aufergewdhniicher und wunsbwendbarer Um-
stinde ist.

e} Wird der Haushaltsplan nidht vor Beginn eines
neunen Rechnungsjzhres beschlossen, so wird der Haus-
haltsplan deés Vorjshres nach Mafigabe der Finanzvor-
schriften dbernommen.

() Die Hihe der Gebilihren und Betrhge fiir Dienst-
ieistungen des Internationalen Riiros im Rahmen des
besonderen Verbundes wird vom Generaldirekior fest-
geseizt, der der Versammlung dariiber berichiet.

{6y o} Der Verband hat einen Betriebsmittelfonds,
der durch eine einmalige Zahlung jedes Landes des
besonderen: Verbandes gebildet wird. Reichi der Fonds
nieht mehr aug, so beschlieSt die Versammlung seine
Erhéthung.

b} Die Hiohe der erstmaligen Zahlung jedes Landes 7u
diesem Fonds oder sein Anteil an dessen Brhohung
ist proportional zu dem Beitrag dieses Landes filr das
Jahr, in Jdem der ¥Fonds gebildet oder die Erhshung
beschiossen  wird.

¢) Digges Verhdilinis und die Zahlungsbedingungen
werden von der Versammlung auf Vorschlag des (Ge-
neraldirektors und nach Auberung des Koordinierungs-
aussciuisses der Organisation festgesetzt,

Ny @) Das Abkommen iiber den Sitz, das mit dem
Land geschlossen wird, in dessen Hoheitsgebiet die
Organisation ilren Sitz hat, sieht vor, daB dieses Land
Vorsehiisse gewahrl, wenn der Beiriehsmittelfonds
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nicht susreicht, Die Hohe disser Vorschilsse und die
Bedingungen, unter denen sie gewdhrt werden, sind in
jedem Fall C(iegensiand besonderer Versinbarungen
zwrischen diesem Land und der Organisation.

b} Pas unter Buchstabe g} bezeichnete Land und die
Organisation sind ‘berechiigt, die Verpflichiung. zur Ge-
wihrung von Vorschilssen durch schriftliche Notifika-
tion zu kinpdigen. Die Kindigung wird dret Jahre nach

_ Ablauf des Jahres wirksam, in dem sie notifiziert wor-
den ist,

(8) Die Rechnungspriffung wird nach Maligabe der
Finanzvorschriften von einem oder mehreren L&ndern
des besondeven Verbandes cder von aullenstéhenden
Rechnungspriifern vorgenommen, die mit ihrer Zi-
stimmung von der Versammiung bestiment werden.

Artikel 8

{1y Vorschifige sur Anderung der Artikel 5 6, 7 und
dieses Artikels konnen von jedern Mitgliedland der
Versaminlung oder vom Generaldirekior vorgelegt wey-
den. DHese Vorschlige werden vom Generaldirekior
mindestens sechs Monate, bevor sie in der Versamme-
lung beraten werden, den Mitgliedlindern der Ver-
sammlung mityetailt.

) Jede Anderung der in Absatz (1) hezeichneten
Artikel wird von der Versammilung beschlossen, Der
fieschlul erfordert drei Viertel der .abgegebenen Stim-
men;. jede Anderung des Artikels § und dieses Absat-
ves erfordert jedoch vwier Fiinftel der abgegebenen
Stimmen,

(3 Jede Anderung der in Absatz {1} bezeichneten
Artikel tritt elsien Monat nadh dem Zeltpunkt in Kraft,
wir dern die schriftlichen Notifikationen der verfassirngs-
milig zustande gekommenen Annahme des Anderungs-
varschioge von drej Vierteln der Linder, die im Zeit-
punkt der Beschiuffassung iiber die Anderung Miiglied
- der Versammlung waren, beim Generaldivekior singe-
pangen sind. Jede auf diese Weise angenommens An-
derung der genannten Artikel. bindet alle Linder, die
im Zeitpunit des Inkrafttretens der Anderung Mit-
glied der Versaminlung sind oder spiter Mitglied wer-
den; jedoch bindet eine Anderung, die die finanziéllen
Verpflichiungen der Linder des besonderen Verbandes
erweitert, nur die Linder, die die Annahme dieser An-
derung notifiziert haben,

Artikel &

{1} Jedes Land des besondereh Verbandes kann diese
frassung des Abkommens ratifizieren, wenn es sie un-
terzeichnet hat, oder thr beitreten, wenn es sie nicht
unteryeichnet hat, :

(3} Jedes dem besonderen Verband nicht angehi-
.rende Vertragstand der Pariser Verbandsiibereinkunfi
zum Schutz des gewerblichen Bigentums kann dieser
Fassung des Abkommens beitreten und dadurch Mit-
glied des besonderen Verbandes werden.

{3} Die Ratifikations- und Beitrittsurkunden werden
beim Generaldivelctor hinterlsgl.

(4) ) Fiir die ersten finf Linder, die ihre Ratifika-
tions-  oder Beitrittsurkunden hinterlegt haben, iritt
diese Fassung des Abkommens drei Monate pach Bin-
torlegung der fanften solchen Urkunde in Krait.

B} Fiir jedes andere Land. tritt diese Fassung des
Abkommens drei Monate nach dem Zejtpunkt der Noti-

fizierung seiner Ratifikation oder seines Beltritts durch
denn Generaldirektor in Krafi, sofern in der Ratifika-
tionst oder Beitriltsurkunde nichi ein spiterer Zeit-
punkt angegeben st In diesem Fall tritt diese Faz-
sung des Abkomwnems flr dieses Laoxwd 2zu dem ange-
gebenen Zeitpunki in Kraft.

{5) Die Ratifikation oder der Beifrift bewirki von
Eechts wegen die Annabme aller Bestimmungen und
die Zulassung zu allen Vorteilen dieser Fassung des
Abkemmens.

) Nach dem Inkraftireten dieser Fassung des Ab-
kommens kann ein Land der Fassung vom 15, Juni
1957 dieses Abkommens nur beitreten, wenn es gleich-
zeitig diese Fassung des Abkommens ratifiziert oder
ihr beiiritt.

Artiket 10

Dieses _Abkommen hat dieselbe Geltung und Dauer
wie die Pariser Verbandsiibereinkunft z2om Schutz des
gewerblichen Eigentums.

Artiket 11

(1) Dieses Abkormumnen soll Revisionen unierzogen
werden, um winschehswerte Verbesserungen einzuftib-
T8,

(3} Jede Revision soll Gepenstand einer Konferenz

‘sein, die zwischen den Delegierteh der Mitgliediinder

des hesonderen Verbandes statifindet.

Artikel 12

{1) @) Diese Fassung des Abkommens ersetzt in den
Beziehungen zwischen den Léndern des besonderen
Verbandes, die sie ratifiziert haben oder ihr beigeire-
ten sind, die Passung vom 15 Juni 1957,

b} Jedoch bleibt jedes Land des besonderen Ve
bandes, das diese Passung des Abkommens ratifiziert
hat oder ik beigetreten ist. in seinen Beziehungen zn
den Lindern des besondersm Verbandes, die diese Pag-
sung weder ratifiziert haben noch ihr bekgetreten sind,
an gie Fassung vom 15 Juni 1857 gebunden.

(2} Die dem besonderen Verband nicht angehéirenden
Linder, die Verlragspariel dieser Fassung des Abkom-
mens werden, wenden sie im Verhiltnis zu jedem
Land des besonderen Verbandes an, das nidht Ver-
tragspartet dieser Fassung des Abkommens ist. Diese

-Lander iassen es zu, daB ein solches Land des beson-

deren Verbandes in seinen Bezichungen zu ibnen die
Fassung vom 15, Juni 1957 anwendat.

Arxtikel 13

{1} Jedes Land kann diese Fassung des Abkomrnens
durch eine an den Generaldirekior gerichiete Notifi-
kation kimdigen. Dese Kiindiging bewirkt zugleich
die Kindigung der Fassung vom 15, Juni 1957 dieses
Abkommens und hat nur Wirkung fiir das Land, das
sie erkiirt hat; fiv dle Gbrigen Liinder des besonderen
Verbandes bleibt das Abkommen in Kraft und wirk-
SEM.

(@) Die Kindigung wird egin Jahr nach dem Tag
wirksam, an dem die Wotifikation beimn Genersidirek-
tor eingegangen ist.

(%) Dag in diesem Ariikel vorgesehene Kindigungs-
recht kann von einem Land nicht vor Ablauf von
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fint Jahren nach dem Zeitpunk: ausgeiibt werden, zu
dems es Mitglied des besonderen Verbandes gewor-
den isi,

Ariikel 14

Artikel 24 der Pariser Verbandslbereinkunft zum
Boéhutz des gewerblichen Eigentums ist auf dieses Ab-
kommen anzuwenden,

Artikel 15

- {}) o} Diese Fozsung des Abkommens wird in einer
Urschrift in franzdsischer Sprache unterzeichnet und.

bei der schwedischen Regierung hinteriegt.

b) Amtliche Texte werden vom Genaralmmktor nach
Konsultierung der beéteiligien Regierungen in anderen
Bprachen hergestellf, die die Versammisng bestimmen
kann.

{2} Dicse Fassung des Abkemmens-}iegt bis zum
13, Januar 1968 in Stockhelm zur Unterzeichnung auf,

() Der Generaidirektor Ubermittelt zwei von der,

schwedischen Regierung beglaubigte Abschrifien des
unterseichneten Textes dieser Fassung des Abkom-
mens den Regierungen aller Linder dés besonderen
Verbandes wul der Beglerung jedes anderen Landes,
die es verlangt.

{43 Der Generaldirektor 1806t diese Fassung des Ab-
kommens beim Sekretariat der Vereinten Nationen
registrieren.

(5 Der Generaldirektor notifiziert den Regierungen
aller Linder des besonderen Verbandes die Unterzeich-
nungen, die Hinterlegungen wvon Ratifikations- oder

Beitrittsurkunden, das Inkraftireten aller Bestimmun-

gen disser Fassung des Abkommens ung die Notifika-
tionen von Kindigunger.

Artikel 16

{1}y Bis zur Amtsibernahme durch den orsien Ge-
neraldirelctor gelten Berugnshmen in dieser Fassung
des Abkomgnens auf das Internationale Biro der Or-
ganisation oder den Generaidirelttor als Berugnah-
men auf das Blre des durch die Pariser Verbandsiibey-
einkunft zum Schuiz des goewerblichen  Bigentums er-
richteten Verbandes oder seinen Direkior.

(2} Die Linder des besonderen Verbandes, die diese
Fassung des Abkommens weder ratifiziert haben noch
fhr beigetreten sind, kinnen, wenn sie dies wiinschen,
wihrend eines Zeitraums von finf Jahren, gerechnet
vom Zeitpunkt des Inkrafitretens des Uhereinkomi-
mens zur Brrichtung der Organisation an, die in den
Artikeln 3 bis 8 dieser Fassung des AbRommens wvoir-
gesehenen Rechie so ausitben, als wiren sie durch
diese Artikel gébunden, Jedes Land, das diese Rechie

-auszailiben winscht, hinteriegt 2u diesemn Zwedk beim

Generaldirektor eine schrifiliche Notifikation, die im
Zeitpunkt ihres Eingangs wirksam wird. Soldhe Linder
gelten bhis zum Ablauf der genannten Fyist als Mit-
glied der Versammiung.

ZU_URKUND DESSEN haben die hierzu gehbrig
bevollmidchtigien Unterzeichneten diese Fassung
des Abkommens upnterschrieben,

GESCHEHEN zu Stockholm am 14, Juli 1867,
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ARRANGEMENT DE NICE
CONCLERNANT
LA CLASSITICATION
INTERNATIONALE
DES PRODUITS
ET DES SERVICIES
AUX FINS DE
DENRLEGISTREMENT
DES MARQUES
DU 153 JUTN 1957
REVISE A

STOCKHOLM
LE 14 JUILLEY 1967

1} XYes poys avxguels stappligue le présent Arrangeneont sont Coh-
shituds & 1leétat &'Union ﬁ”“#lCd;lérL-

2}  Ilg adopient, en vue de llenrggistrament ded narques, wae Fataptt
elassification des produlds ¢t des servieas.
5} Cette classificaiion est constitude por ¢
8} ume liste des classes,

) une liste alphobdtigue des produits et des o
indicction des classes dans lesguslles ile sont

g¥igue des produiis

4) Iz lizis des elmsses e liste alphad
sont eslles cud ont €44 €diidés en 19I5 par le Buread interaations 21
pour 1s prodfeciion de ln propridlté industrielle.

5} La liste d¢s clezzes ef la ligte alph=dbdiiiaue des produits
et dos servicen nouvrcont Stre modifides ou cumpiftdes par 1o Lomiié
dlexperts institué par llariicle 5 du présent Ariungerent el sclom
1n proeddlire Tixde pzr cef article.

6) Im clsssificztion ssra €% blie en lengue frongzise o,

» demombe ge chague pays coutraciant, wne tradusiion olficielle en
go lonsue pourrn en Sire publide per le FTuresu internziional d
propviétd dintellectuslle (umu: rEs dénommd "ie Burcsu indtermetional)
: 28 @ens la Convention insdituant 1 TOrgenisatlon dondiasle de 1
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Propri€ié Intellectuelle {ci-aprés ddnommé "1'0rgs.nisation®), en
accord aves lLlAdainistrstion nationzle intéresade. Chague troduce
tion de la liste des produits et des services mentionners, en regard
de chacue produit ou service, ouire le numdro dlordre sropre &
Liénunération alphabétique dans la langue considérde, le numére
d'ordre qu'il porte dans lu liste établie en lanzue frangaise.

AREICLE 2

1) Sous réserve des obligations imposdes par le présent Arrangem
went, la portée de la classification internztionale egt celle qui lui
est atiribude par chuque pays contradicnt. Fotamment, la classification
internationale ne lie les puys contractants ni quant A lfappriéciation de
l'étendue de la protection de la margue, ni gquant & la recomnaissance
dos Rargues de service.

2} Chacun ges pa¥ys contractants se rdserve la faeulié dlappliquer
la clagsification infernationule des produits et des services 4 Hitre
de systéme principal cu de systéme auxiliaire.

3) Les Administrations des pays contructunts ferons figurer dans
les titres et publications officiels des enmregistrements des margues
les numéros des classes de la elagsification internationale auwrguelles
appertiennent les produits ou les sevvices pour lesguels la marque est
enregl sirce,

4} Ie Taif qu'une dénomination figure dans la liste alphabétique
des produits et des services n'affecte en rien les droits gui pourraient
exister sur cette dénomination.

ABDICLE %

1) Il est institud auprés du Pureau intermational un comité a° e
perts chargé de décider de toutes modificitions ou de tous comulénents
4 apporter & la classification internationale des produits et des ser—
vices. Chacun des paye contiaciants sera reprdsenté azu Comité dfexperts,
leguel s’org.nise por wn réglement dlordre intérieur adopié & la majoritd
des pays représentés., Le Bureau internztional est représenté au Comité,
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2} ILes propositions de modification ou de compldément doivent &tre
agressées par les Administrations des pays confructants au Dureau ialtele
national gui devra les iransmetire aux membres du Conité dfexperis cu
pius tard deux mois avant la séance de celui-ci au cours de laguells
ceg propositions seront examindes.

3} ILes ddcisions du Comité relatives aux modifications 3 apporter
A& la classification sont prises & L'unenimité des poys contractanis.
Par modification, il faul entendre %out tyunsfert de produits d'ame
slasse & wne auire, ou toute erdation de nouvelle clesse entrafnant un
tel transfert.

4) Les décisions du Comité reletives aux compléments & apporter 4
la ciassitication sont prises & la majorité simple des poys contractants.

5) Tes experts ont ia faculié de faire connaltre leur avis. par
gorit ou de délépuer leurs pouvoirs & liexpert d'un autXe pays.

8) Dans l¢ cas ob un peys nlaurait pas désigné dfexpert pour le
représenter, alnsi que dans le cas o llexpert désipné n'aurait pas
Pait connatire son opinion dans un gdlai qui sera fixé par le réglement
d'ordre intérieur, 1o poye en cause seralt conalddéré comme accepiant la
décision du Comité.

AZPLCLE 4

1} Toutes modifloations et tous complénents décidés par le Conité
dtexperis bont notifide aux Adminisirations des pays contractents par
ie Bupsau international:. L'entrée en vigueur des ddeiplons cura liewu,
en ce qui concern~ les compiéments, dés la réception de la notificatiom
ot, en ce qui concerne les modifizadtions, dams un @élsl de six mols a
gompter &e la date d'envei de la mnotification,

2} le Buremu international, en sa qualité de dépositaire de la
elassification des produits et des services, ¥ inccrpore les modifie
cutions et les compléments entxés en vigueur. Ces modificutions et
ces complémenis font 1loblet d'avis pubilés dans les deux péricdigues

-

Lo Propridétd industrielle et Les laraues internatiionnies,
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1a)

ARZRICLE 5

I'Union particulidre a une Assomblée conponde des pays

qui ont rotifié le présent Acte ou y ont zdhéréd.

b)

Te Gouvernement de chaque poys est représentd par un

déiégud, qui peut &ére assisté de suppléunts, de conseillerxs ¢t

dloxperts.

e)

Les dépenses Qe chagus déldgation sont cupportdes por

i1e Gouvernement cul lla désignée,

2}3}

Sous xégerve des dispositions des artieles 3 et 4,

1tAsgenmblde ¢

i)

11)

1ii)

iv)

v)

traite de towtes les guestions concernant le mointien
¢t ie développemeni de 1'Unien periiculidre et 1lapw
plication du présent Arrangement

donne su Bureau international dez directives con-
cernont la préparation des conférences de revision,
compte étant dlment tenu des obrervations des pays
de 1iUnion pardicwlidre qui n'end pas retifié le
présent Acte ou n'y ont pas gdhérd 3

exXamine et approuvd los rapporis et les activitds du
Directeur général de 1l0rginisciion (ci-nprés dénomasd
"le Directour géndrul®) relatifs & 1'Union pordicue
lidre e% lul donne foutes dirsciives uiiles cone
cernont les questlons de la cenpdience de 1'Union
particuliders 3

exrrite le programme, sdopie le budrzet triemnal de
1tUnion particuliire et approuve ezs comptes de
eidture 3 '

adoyte le réglement financier de L'Unioen particuw
liére 3

erée, outre le Comité d'experis meniionnd & 1llarii-
¢le 3, les sulres comitds dlexperis ot les groupes
de traveil gulelle juge udiles & iz réalisation des
objeciifs de l'Union paiticulidre ;
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vii} décide quels sont lep pays neon membres de 17Union
particulidre et quelles sont les organigations interw
gouvernementales et internationales non gouvernew
wentales qul peuvent &tre admis 3 ses rdéunions
en gualité d!observateurs ;

viii) adopte les modifications des articles 5 & 8 ;

ix} eotreprend toute autre action appropride en vue dlate
teindre les objectifs de 1'Union particulidre }

x} stacquitte de toutes sutres tdches gulimplique le
présent Arrangement.

b} Sur les questions qui intéressent Sgalement 4lautres
Unions administrées par 1'Organisation, l'Assemblde stutue cone
nzissance prise de llavis du Comité de ¢oordination de 1!'0rgani-
sation.

3)a) Chague pays membre de L'Assemblée dispose d'une voix.

b) Ia moitié denm pays memdres de l'Assenblée constitue
le gquoril. .

¢) Nonobstant les dispositions du mouswalinda b), si,
lors d'une session,; le nombre des pays reprdsentés est inféricur
A la moitid maie égal on supdrieur su tiers des poye membres de
1'Assemblée, cellewci peut prendre des ddeisions ; toutelols, .
les ddcisions de 1'Assemblée, & lfexcepiion de celles gui conw
cernent sa procédurs, ne deviennent exéeutoires que lorsque les
conditions énoncées ci-aprés sont remplies. ILe Bursau intedr-
national communigue lesdites décisiona aux pays membres de 1'is-
semblée gui n'étaient pas représentés, en les invitant & exprimer
par ferit, dans un aélai de trois mois & compter de la date de
Jadite commupication, leur vote ou leur abstention. BSi, & 1'exw
piration de ¢¢ d€lei, le nombre des pays ayant alnsi exprimé leur
vote ou leur abstention est au moinsg €zal au nombre de pays qui
Paisait défaut pour aque le guorum £0% atteint lors de la session,
lesdites décisions deviennent exécutoires, pourva qu'én néme temps
ie mejoritd ndcessaire reste acquise.

d) Sous véserve dea dispositions de Llarticle B.2), lea
ddoizions de 1lAssemblés sont prises & 1ua majoritd des deuxe
tiers des voies exprimés,
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¢} I'abstention n'est pas considérée comme un voe.

2) TUn 3616pué ne peut représenter gulun seul pays et ne
reut voler gufau nom de celui-ci.

: Les pzys de L'Uniom particuliére gui ne sont pas menbres
de L'Assembléa sont admis 3 ses réunions en qualité 4'observateurs,

4)a) TLihssemblée se rdunit une fois tous les trois ans en
session ordinsire sur conmvocation du Directeur géndral et, souf
cas exceptionnels, pendant la mEme péricde et au mSme lieu gue
l!Assenblée générale de L'Organisation,

b} IdAssemblée se réunit en session extraordineire sur
econvoestion adressée par le Directeur général, 3 la demande d'un
guart des pays memdbres de l'Assemblée.

¢} ILtordre du jour de chague session est préparé par le
Directeur péndral.

5} - L*tAssemblée adopte son régiement intérieur,

ARTICLE 6

1)a) les tBches administratives incombant & 1'Umion particu
Jieére sont assurdes par le Bureau internaticnsal,

b) En perticulicr, le Bureau international prépore les réw
unions et assure le secrétariat de 1t ssemblde, du Comité d'experts,
et de tous autres comités d'experts ¢t tous groupes de travail que
1t'Assenblde ou le Comitd dYexports peut créer,

c} Le Direvteur général est le plus haut fonctionnaire de
11Union particulidre et lu représente.

2} Ie Directeur général et tout membre du personnel Aesigné
Par lui premment pari, sans droit de vote, & toutes les réunions
de l'Assemblée, du Comité dlexperts, of de toud autre comité
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dlexperis ow tout grovpe de iravail que l'Assesblée ou le Comité
dfexperts peut crder, Le Dirvecteur générzl ou un memore du
personnel ddsigné par lul est §'office sterdtaire de cos organes.

3)a)} ILe Burecu internationul; celon les directives ge llise
gemblée, prépare les conférences de revision des disppeositions de
Ltarrengemen: sutres gue les avdicles 5 & B.

. b) Le Bureau international peut consulter des orgeni-
sotions intergouvernementeles ef internationales non gouvernew
mentoles sur la préparution des conférences de revialon.

o} Te Divecteur général et les personnes désigndas par
“lui prennent part, ssns droit de vote, aux délibdrations dans
ces conférences,

4} Ie Buresu international exdcute toutes autres tiches
gui lui sont attribuées.

ARRICIE 7

1)a). L'Union particulidre a un budget.

b} Ie budget de 1L'Union particulidre comprend les receites
. et les dépenses propres & l'Union particulidre, sa contribution au
budget des dépenses commumes sux Unions, ainsi gue, le cas échéant,
1z sonme mise & 1a disposition du budget de la Conférence de
110rgzanisation.

¢} Sont considérées comme dépenses communes aux Unions
- les dépenses qui ne sont pas atiribudes exclusivement & 1L'Union
partieulidre mais égnlement & une ou plusieurs auires Unions
edministrées par 1f0rganisation. Ia part de 1'Union particulisre
dang ces dépemses comounes est proportionnelle & 1'intérdt gue
ceg ddpenses présenient pour elle.

2) ILe budget de 1L'Union particulildre est arrd$é compte tenu
deg exigences de coordination avece les budgets des autres Uniong
adminigtrées par 1'0rgsnisation.
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%) le budzed de 1l'Union particwlildre est Tinoned par les
regsources suivanten @

i) les coniribuiions des puys de 1'Union particulidre ;

11) les tuxes ef sommes. ques pour les services rendus por
le Bureau 1H.L“pa;:cnal au titre de ltlnion particu-—
lidre :

iii) ie produit de La vente des publicetionsg éu Bureau
international concernazn:t 1'Union particulidre et les
droits affdrents & ces publications ;

iv) 1les dons, legs ot subventions ;

v) les loyers, intérlis ¢t autres revenus divers.

4)z} Pour déterminer so pert contributive au sens de LYalim-
neéa 3}1),-chaque pays ¢ 1'Union particuliere appariient & la
¢lasse dans laquelle 1l ost rungd pour co gui concerne L'Union
de Farie pour la protection de lo propridté industrielle, et prnie
gseg contributions annuclles sur la base du nombre dfunités déter=
miné pour cette classe dans cette Union.

v} La centritution annuelle de choague noye de Lilnion
pexrficulidre consiste en un montent dont le rapport & la somme
fotale des contributions annuelles u budget de 1'Union particue
Iidre de tous les poys est le nlue sue le rapnort entre le nombre
des unitds de ls clagse dens lacucile il est rangé et le nombre
totzl des unités de ll'ensemble des pays.

£} Ie2s contributiong sont dues au premier janvier de
chaque annéa,

d} Un pays en retard dans le paiement de ses contributions
ne peut exercer son droit de vote dans oueun dea orgunes de
1'Union particuliére si le montent de son arridrd est d¢zal ou
supérieur & celul des centribuiions dont il est radevable pour
les deux années complétes éeoulées. Cependant, un tel pzys peus
Etre autorise A congerver llexereice de son droit de vote an sein
dudit organe aussi longtemps que ce derniexr estime gue le retard
résulte de circonstunces exceptionnelles et indvitables,

¢) Dans lo cas ol le budget nlest pas edopid svent le
déhut dlun nouvel exercice, le budget de Xll'annde n“ecednﬁﬁe egt
reconduit selon les modulisis prdwnscs o0 2 Lo DLrlomiui Jinoncier.
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5) ILe montunt des taxes et sommes dues pour des mervices
rendus par le Bureau international au fitre de 1linion particie
lidre est Pixé por le Divecteur général, gui falt rapport & 1A=~
gemblée. _

6)a) L'Union particulilre possdde un fonds de roulement
constitué par wn versement unicue effectué par chague pays de
1'nion perticulidre. 51 le fonds devient inguffigant, 1iAge
senbide décide de son augmentation.

b} Le montent du versement initidl de chague pays au fonds
précité ou de sa participation & 1l'augmentalion de celud-ci est
proportionnel & la contribution de ce pays pour llannée au cours
de laguelle le fonds est consiitué ou - 1ll'augmentation décidde.

¢} Ta proportion et les modalités de versement sond
arr@ides par L'Assemblée, sur proposition du Directeur général
et sprés avis du Comité de coordination de 1t0rganisation.

7}a) Ltdccord de sidge conclu avec le pays sur le terri-
toire duguel 1'0rgocnisation o son siége prévoit que, sl le fonds
de roulement est insuffisant, ce pays accorde des avances. Le
mostant de ceés avances et les conditions dans lesquelles eiles
sont accorddes font llobjet, dans chaque cas, d'accords sdpards
antre le pays en calse ot 1l'Organisation.

b) ILe pays visé ou sous-alinéa a) et 1L'Organisation ont
chacun le aroit de dénoncer llengagement dtaccorder des avautes
moyennant notification par écrit. Ia dénoncistion prend effet
trois ang eprés la fin de l'lannde au cours de lagquelle elle a
84¢ notifide.

8} La vérification des comples est aggurée, selon les mo.
dalités prévues par le réglement finsnclex, par ux ou plusiewrs
pays de 1'Unicn particuliére ou per des contrdieurs extérieurs,
qui sout, avec leur consentement, ddsignés par 1tissembliée,

ARDICLE &

1} ©Des propositions de modification des articles 5, 6, T,
et du présent article peuvent Btre présentdes par tout pays
membre de 1lTAssemblée ou par le Directeur général, Ces propesi-
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tions sont communicuées par ce dernier aux pays membres de 1lAs-—
sziblée gix mols au moins avant df8ire soumises & llexamen de
ltiscemblée,

2) Toute modivicetion des articles visds a l‘alinéa_i} eat
adopiée payr lfldssenblde. ILladopiion requiert les trois quarts
des voies exprimés ; toutefois, toute modification de i'article 5
¢t fu présent alinda rcquiert les quatre cinguidmes des votes
exprimés,

¢

5} Toute modification des articles visés & 1'alinda 1) entre
o Vaigueur un mols aprés la récepiion par le Directeur générsl des
nvtilications dorites dlscceptation, effectude en conformité avec
~rars régles constitutionnelles respectives, de la part des trois
warts des pays qui €taient memdres de l'Assemblée ay moment of la
medificution a €té adeptde. Toute modificetion desdits articles
aigsi segeptde lie %ous les pays qui sondt membres de 1'Assemblde su
moment ol la modification entre ep vigueur ou qui en deviennent

wenbres & une dete ultérieure ; toutefols, toute modification qui

augmente les obligations Tinencidres des pays de 1'Union pariicue
liere ne lie que ceux d'entre eux qui ont notifié leur accepiation
de ladite modification, :

ARDICLE §

1} Chacun des pays de 1'Union particulilre qud a signé ls
présent Aclte peut le ratifiexr ety &'il ne i'a pas signd, peut y
adherer.

2) Tout pays étranger & 1'Union particuliére, partie & la
Convention d¢e Paris pour la protection de la propriété indusiriella,
peut adhérer au présent Acte et devenir, de ce fait, membre de
1*Union particulidre.

3) ZLes instruments de ratification et d'adhdsion sont dé-
posés aupreés du Directeur géndral.

4}a) A 1tégurd des cing pays qui ont, les preciers,; déposé leurs
ingtruments de ratificatlion ou dtadhésion, le présent Acte entre
en vigueur Irois mols aprés le dépdt du cingquidme de ces instrue
ments.
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b) A 1'égard de tout autre pays, le présent Acie entre
en viguour frois mois aprdés la date & laquelle sa pratification
ou son. adhdsion & 646 notifide par le Direvteur général, & moins
qulune date postéricure nfait €46 indigude dans I'instrument de
ratification ou d'adhésion. Dans ce dernier cas, le présent
icte entre en vigueur, & lfégard de ce pays, & la date ainsi lie
diquée;

5) 1a ratification ou L'adhésion emporte de plein droit
accession & toutes les clauses et admiesion & tous lep avanitages
stipulds par le présent Acte.

8} Aprds llentrde en viguewr du présent Acte, un pays ne
peut adnérer & I'Acte du 15 Juin 1857 du présent Arrangenent que
conjointement avec la ratifiecation du préesent Acte ou ltaghésion
4 celui-~ci,

ARTICLE 10

Le présent Avrangement & lis nfme force et durde gue la
Gonvention de Faris pour le proteciion de la propridié induse
triello.

ARTICLE 11

1) 1e présent Arrangemcnt sers sounig & des revisions en
wue 4!y introduire les améliorsiions désirables.

2) Chacune de ces revisions fera l'objet d'une conférence
gqui se tiendrs entre los déléguéa Jes pays de 1'Union particus
lidre.

ARTICLE 12

1)a} Ie présent Acte premplace, dans los rapporis entre
ies rays de L'Union particulilre qui 1lont ratifié su qui ¥y ont
edhdrd, Llacte au 15 jwin 1957.
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b} Soutefois, %tout pays do L'Union particulidrs qul a
roiilisg le présent Acte ou gqui y 2 adhdré est 1id par iiacte du
15 Juin 1957 dzns ses rapporis avec les poys de 1'Union particu-
iidre qui n'ont pas ratifid le présent Acte ou qui n'y ont pas
zdnérd. .

2} Les pays étrengers & L'Union particulidre qui deviennent
nerties au présent Acte l'appliquent & L'égard de iout pays de vette
Union qui n'est pas partie au présent Acte. ILesdits pays ad-
netvent gque ledit pays de 1'Union applique dens ses relstions
avec esux les dispositions de l'Acte du 15 Juin 1957.

ARTICLE 13

1) Tout pays peut dénoncer le prdsent Acte par notifiection
cdressée au Directeur génédral., Cette dénonciation emporte sussi
dénonciation de 1l'Acte du 15 juim 1957 du présent Arrangement et
ne prodult son effet gu's l'dgard du pays qui 1fa faite, L'Arrangse
ment restant en vigueur et exdoutocire 4 1¥égard des autres pays
de l'Unior paritioculidre.

2} e dénoncimtion prend effet un on aprés lo jour ob le
Directeur géndéral a regu la notification.

3) Ia feculté de dénoncietion prévue pur le présent article
ne peut Bire exercde par un pays avant Llexpiration d&'un ddlai de
clng ans & compier de la date & luguelle il ept devenu membrs de
1'Union particulidre. '

ARDICLE 14

Les dispositions de l'article 24 de la Convenilon de Parias
pour la protection de la propridté industrislle s'appliguent au
présent Arrangement,
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ARTICLE 15

1)a} Ie présemt Acte ect signé en un seul exemplaoire en
longue frungaise et déposé auprds du Gouvernement de la Subde.

b) Des textes officiels sont'étaﬁlis_pa: le Directeur
génépal, aprés conguliation des Gouvernenents intéressés, dany
les avitres langues que llissemblée pourra indiquer.

2} Ie présent Acte reste ouvert A la signature, & Stociholm,
jusgutau 13 janvier 1968,

%} ILe Directeur général iransmet deux copies, certifides
conformes par le Gouvernemsnt de la Suédde, du texte signé du
présent Acte aux Gouvernements de tous ies pays de 1'Union parid
culiére et, sur demande, au Gouvernement de tout auire poys.

4} Le Directeur génsral falt enregisirer le présent Acte
auprés du Secrétariat de 1'Organisation des Hations Unies.

5) TLe Directeur général notifie aux Gouvernements de tous
les poys de 1'Union particulidre les signatures, les dépdts
dtinstruments de ratification ou dfadhésion, llentrée en vigueur
de toutes dispositions du présent Xete, et les notifications de
dénonciation.

ARPICLE 16

1) Jusgutd llentrés en fonctions du premier Dirsctour
géneral, les références, dans le prégent Acte, au Bureau interw
national de 1'0rganisstion ou au Directeur générel pont cone
sidérées comme se rapporiant respectivemeni au Burcau de 1'Union
€tablie par la Convention de Paris pour la protection de la prow
priété indusirielle ou & s0N Directeur,
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2} Tes puys de L'Union porticulitére gui nfont pas rutifid
vrésent icte, ou n'y ont pas adhnéré, peuvent, pendant cing ans
Y5 LTentrde en vigueur de lu Convention instituant 170rgeni-
n, exercer, s'ils le ddsirent, les droits prévus par les’
5 &4 8 gu »rdsent acte, comae s'ils étudent liés par ces
Cout puys Gui déoire exercex lesdits droits dépose &
cette fin auprés du Directeur généval une notification éorite gui
vrend effet & 1a dute de su réeoepiion. Ve tels pays sont répuics
Btre membres de ltAssemblée Jusguld llexpirction de ladite période.
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WMachsiehend wird das.in Stockholm am 14, Jull 1867
unterzeichnete  Ubereinkotynen zur Ervichiung  der

Weltarganisation Hid gelstiges Bigentum, dem die Deut-

sche Demokratische Bepublik mit Wirkung vortt 20, Jund
1968 beigetreten ist, sowie dessen afﬁmelle geuische
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. Pas Dhereinkommen ist gemiB Ariikel 15 Abs. 1 am
© 86, April 1970 in Kraft gelrveten,
Bertin, den 10, August 1990 .
Trer Sekrelir des Siaalurabey
dor Deidschen Demokratisclien Republik
" 0. Gotsehe

- Dbereinkémnien
e Evrichtung der Weltorganisation
fiir geistiges Eigentmim
‘untcrzeichnet in Stockholm am L4, Juli 1967

‘Die Vertragsparieien —

Tin dem Wuansch, 7t einem besseren Verstindnis und
‘einer besseren Zusammenarbeit zwischen den Staaten
zzt ihrem gegenseifigen Nulzen und auf der Grundlage
der Wahrung ihrer Scouveriinitiit und Gleichheit beizu-
trager,

in dert Wunsch, zar Ermutigung der schipferischen
Titigkeit den Schutz des geistigen Eigentums sweltweit
zu fordern,

in dem Wunsch, die Verwaliung der Verhiinde, die
auf den Gebisten des Schuizes des gewerblichen Bigen~
tums und des Schufzes von Werken der Literaine und
Bunst evrichtet singd, zu modernisieren und wirksamer
it gestalien, unter voller Wahrung der Unabhiingigheit
Jedes Verbandes -

haben folgendes versinbari:

Ariikel 1
Eertchivng der Organtsalion

Die Welorganisationi [y geistiges Figentum. wird
dured dieses Dhereinkommen ervichietf,

Artikel 2
Begriftshestimmumgoen
Im: Sinn dieses Uhereinkommens bedeulet:

1) «Organisation» die Weltorgahisation Iur geislizes
Eigentum (WIPO/OMPL);

i «Infernationales Blirpw das Internalionale Biirg
fiir geistiges BEigentum; :

B} «Paviser Verbandsiibereinkunil- die Verbands-
iibereinkuntt zum Schidz des gewerblichen Eipen-
tems vom 20, Mirx 1883 einschiiefiiich aller revi-
dierten Fassungen;

ivl «Berner Ubersinkunits  die Ubereinkanft  zum
Hehutz von Werken der Literatur umd Kunst vom
8, Septemsber 1885 einschiieBlich aller revidierlen
fassungen;

o W) «Parkser Verbands der durd: die Pariser Ver-
: bandsitbereinkunlt errichiele infernationale Vieg-
b

vit «Berner Verbande der durch die Berner Ubervein-
kunft ervichicte inlernationale Verband;
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vii} «Verbinde- der Pariser Verband, die im Rahmen
‘dieses Verbandes errici{sten hesonderen Verbinde
und Sonderabkonunen, der Berner Verband sowie
jede aodere internationale Vereinbarung zur For-
derung des Schutzes des geistigen Eigentums, de-
ren Verwaltung durch die Organisation nach Ar-
tike! 4 Ziffer iii) ubemommcn wird}

viii) «geisiines Eigentum» die Rechie betreffend
- die Werke der Literalur, Kunst und Wissen-

schaft, '

— die Leistungen der ausiibenden Kinsiler, die
Tontriger und Fanksendungen,

— die Erfindungen auf  allen
nienschiichen Tiiligheit,

w dig wissenschaltlichen Enfdedkungen,
- die gewerblichen Muster und Modelle,

w ¢ie Fabrik-, Handels- und Dienstleistungsimar-
ken sowie die Handelsnamen und Geschitltsbe-
zefchnungen,

Gebieten  der

= den Schutz gefien unlavteren Wetlbewerd

uinl alle and;eren Rechle, die sich zus der geisiigen
Thtighett auf pgewerblichem, wissenschatftlichem,
Hterarischem oder kilnstlevischemn Gebiet ergeben,

Artikel 3
Zowveck der Organisation

Zweek der Organisation ist es,

B den Schutz des geistizen Figentums ducch Zusame
menarbeit der Staalen weltwell zu fordern, gege-
benenfalis im Zusmmmenwirken mit jeder ande-
ren internationalen Qrganisation,

i} die verwaltungsmiifige Zusammenarbeit zwischen
den Verbiinden zu gewithrleisten,

Artikel 4
Aufgaben

Zur Errefchung des in Artikel 3 Lezeichnelen Zwecks
" nimmt die Organisation durch ihre zustindigen Organe
und varbehaltlich der Zustiindigkeit der einzelnen Ver-
hinde folgendé Anfgaben wahr:

it sie fdrdert Malnahmen zur weliweiten Verbésse-
rung des Schotzes des geistigen Figentums und zur
Angleichung der inferstaailichen Rechtsvorscheif-
ten auf diesem Gebiet;

Ly

sie erfiflt die Verwaltungsaufgaben des Pariser
Varbandes, dor im Rahoren dieses Verbandes er-
richleten besondeven Verbinde und des Bovner
- Verbandes;

ii

i) sie Kann sich damit einverstanden evkliven, die
Verwalitng jeder anderen internationalen Verein-
barung zur Forderung des Schutzes des geisligen
Eigentums zu (berpehmen oder sich ap elner sol-
chen Verwalioag zu beteilizen:

iv) sie unlersiiilzt das Zustandekommen infernafiona-
ey Vereinbarungen zur Fo:dmund des Schubzes
des geistizen Eigeniums;

v

Lany

nische Hilfe auf dem (ebiet des geistigen Eigen-
tumns erzuchen, ihre Milarbeit an;

sie bietef den Staasten, die sie um juristisch-fech-

vi} sle sammelt und verbreitet alle Informationen
liber den Schuiz des geistigen Eigenfums, unter-
nimmt und fordert Unfersuchungen auf . diesem
Gebiet und verdffenllicht deven Ergebnisse;

vii} sie unterhily Binvichiungen zur Erletchterung. des
“internationalen utzes des geistigen Eigeniums,
nimmi gegebeniﬁélls Regisiricrungen auf diesem
Gebiet vor und verdifentlicht Angaben iber diese.
Registrigrungen,

viif) sie tviflt afle andoren geeigneten Maflnahmen,

Artikel §
MitgHeduschall

{1} Mitglied der Organisation kann- jeder Staat wer-
den, der Mitglied eines der in Artikel 2 Ziffer vii} bee
reichneben Verbinde st

0y Mitzlied der Organisation kann ferner jeder
Staat werden, der nicht Mitglied eines der Verbinde
ist, sofern er

i} Mitglied der Vereinlen Nafiouen, einer der mit
gen Versinten Nationen in Beziehung gebrachisn
Sonderorzanisationen oder der Iniernationaten
Atomenergie-Organisalion oder Vertragspartel des
-Statuts des Inlernationalen Gerichishofes ist oder

ity von der Generaiversammlung eingeladen Wing,
Vertragspartei dieses Ubereinkommens zu warden,

Artikel 8
Generalversammiung

1) #) Es wird eine Genelfalversammiung gebildet, be-
stehend aus den Veriragsstasten dieses Trbersinkom-
mens, die Milglied mindestens eines der Verbinde
gind,

b) Die Reglerung jedes Staates wird durch einen De-
legierten verireten, der von Staeliveriretern, Dervatern
und Sachverstindigen unterstitizt werden kann,

o) Die Wosten jedér. Delegation wearden von der He-
}iemng getragen, die sie entsandt hat,

(4 Die Generalversammlung

1} ernennt den Generaldiveltor auf Vorschiag des
Koordiniorungsausschiusges;

i praft und bithigt die Berichis des Generaldirekiors
betreffend die Organisation und erteill ihm alle
erfordeg‘ii’.chen Welsungen:

1) prift und billigt die Berichie und dle Mitigkeit
des  Toovdinierungsausschusses und erteilt ibm
Weisungen;

iv} heschlieflt den Dreijahres-Haushaitsplan fir die
gemeinsamen Ausgaben der Verbiinde;

v} bilHgt die vom Generaldivekior vorgeschlagenen
Malinahmen betreffond die Verwallung der in Ar-
tikel 4 Ziffer i} vorgesehemnen Iinlernationalen
Vereinbarungen;

v.} beschlieBt die Finanzvorschrifien der Drganizsa-
tien; ’
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vn} hegiimint die Arbeitssprachen des Selirefdsists an-
ter Be;uckmd‘lilgung der Praxis der Vereinien
Mationen;

# vl 1t die in Artikel § Absaty (2) Ziffer if) beneich-
3 neten Staaten eily,- Veriragspattei dieses- Udersin-
komumens zu werden;

‘ix) besiimmt, welche Nichimitgliedstaaten der Orpa-

T pisation, welche awischenstaatlichen wnd welche
. internabionalen nidstaatiichen Ovganisatioven su

= jhren Sizungen als Beobachiep ?ugi‘e‘ias‘;en war-
: .deﬂ, .

x} nimmt ulie anderen im Rahmen dieses Ube:em-
kownmens zweckdientichen Aufgaben wahr,

) @) Jeder Siaat, glelchgliliig ob e Mitglied eines
oder mehrerer Yerbiinde ist- veiftgl in der General-
vépsammiung dher eine Stimine;

b} Die Hiilfie der Mitghedsiaaten der Genergiver-
sammiung bildet das Quorum {dia flix die Beschlufl-
Fahigken svfordervliche Mindestzahl). '

&} Ungeachtel des Budhstaben b} kann die General-
versaminiung Beschlilsie fassen, wenn wilvend einer
Tagupg die-Zaht der vertretenep Staaten xwar weniger
als die Hilfte, absy mindestens ein Drittel der Mib-
ghedsianten der Genersiversmmmiung betrigt; jedoch
werden diese Beschlilsse mit Ausnahme der Beschliisse
ither das Verfahren der Generalversammiung nur dann
wirksam, wenn die folgenden Bedingungen erfiilly singd:
Das Mternationale Bilre teilt diese Beschlisse den
Mitgliedstaaten der Generalversammlung mit, die nicht
vertraten wiaren, und Hdt sie ein, inneihalh eingr Frist
von drei Monaten vom Zeitpunkt dieser Mitteilung an
schriftlieh ihre Stimme oder Stimmenthaliung belannt-
zugeban, Bntspricht nach Ablauf der Frist die Zahil
. der Stasten, die auf disse Weise ilwe Stimme oder
‘Stimmenthaliung  bekannigegeben haben, mindestens
der Zahl der Staoien die fiir die Breeichung des Quoe-
rioms  wihrend der Tagung . gefelhilt hatte, so werden
die Beschifisse wirksam. sofarn gleichreitiz die erfsu~
‘gertiche Mehvheit noch vorhanden st

d} Yorbehalitich der Bochstaben o) pnd }‘} tall die
Geuergh&rsammiung itre Beschiilsse mit einer Mehr-
Thett van zwei Dritteln. der abgegebenen Stimmien,

e} Die ’Baii; gung ven Mafinahsen betreffend die Ver-
waltuny dev i Artikel § Ziffer {ii) beveighneten inter-
,rmtmﬂalen Versinbarungen bedarf der Meheheit von
grei Viertalp der abgegebenen Stimmen.

fy Die Billigung eines Abkommens mil den Verein-
ten Mationen nach den Artikeln 57 und §3 der Charta
Jdor Vercinten Nationen bedarf einer Mehrheit von
veun Zehnisin der abgegebensn Stimmen.

g}’ Fiir die Ernennung des Generaldivektors {Ab-
satz (27 Fitfer D). die Billigong der vom Generaldirek-
. tor vorgeschingenen Malinahmien betreffend dis Ver-
¥ watung der internationsien Vereinbarungen {Absalz (2)
Ziffer v und fiir die Verlegung des Silzes {Ariilkel 10)
ist die vorgesehene Nebrheit picht nur in der Ge-
netalversammiung, sondern aodr in der Versammiung
des Parizer Verbandes und in der Versammiung des
Berner Verbandes erforderlich,

B} Stimmenthaliung gitt nichl als Stinmabgabe,

i} Bin Delegievler kann nur oinen Slaat verirélen
vnd nur in dessen MNarmen abstimmen.

C &) Die Gengralvessamimlung teit nach Bipberu-
fung durch den Generaldirekior alle drei Jahre emma}
w einer ordenibichen Tagung zusammen.

b} Die Generalversammilung tpitt niach Eihberufung.
durch den CGeneraldivektor »u elner auBerordentlichen
Tagung zusammen, wenn der i{rmdmaeaungsaussd'lui!
ader ein Viertst der Mitighiedstiaaten der Generalver-
sarmmiung s veriangt.

€} Dig Sitrungen finden am Sijz der Dl'ganisaf.icsﬁ
sintl

(% Die. Mitgliedsianien disges Ubereinkommens, die
nicht BMiiglied eines Verbandes sind, werden zu den
Sitzungen dep Gen&ralwrsammkmg als Beobuchier zu-
getasson,

{5’} Die Genemiverﬁammiung #ih sich eine Geschdfis-
ordnung.

Axtikel T
Konferenz

(1) o) Bs wird eine Konferenz gebildet, bestehend aus
den Vertragsstaaten dieses Ubsreinkommens, gleich-
giillig ob sie Mitglied eines der Verbinde sind oder
nichl.

) Die Heglerung jedes Sfaates wird durdh {;inen Te-
tegierten verlveten, der von Steflverireizsrn, Bevatern
und Sachverstindigen unlerstiitzt werden kann.

“ et Die Kosten jeder Delegation werden von dey Ré- \
glerung getragen, die sie entsamndt hat,

{2) Die Konfereny

# erdrtert Fragen von allgemeinem Inieresse auf
dewr CGebist des zeistigen Bigentuing und kann
impleblungen zu diesen Fragen beschliefien, wo-
bei die Zustlindigheit und die Unabhiingigkeit der
Verbiinde vz wahren sind;

i) heschliefit den Dre:iahreq Hamha!ﬂplan der Kon-
fereny;

iif) stellt im Rahmwen dieses Haukhampfam dog Drei-
jahres-Programim flm‘ dis  juristisch-iechnische
Hilfe auf; ‘

V) hesthiieft  Anderunged dissss  Ubereinkommens
nach dem in Artikel 1 vorgesshenan Verfabren,

v} bestimmit, welche Nichimitghiedsiaafen der Orga-
nisalion, welrhe swischensinpalichen dnd welcdhe
intovnationalén nichistaatfichen Organisationen zu
thren Sizungen als Beobachier rugelasseén wer-
et C

vi} nimmt alle snderen Im Rahmen dieses Uberein-
kommons ?weckdwnhehen Aunfgaben wahr.

{3 a) Jeder M:i“t'edbidat verfligt in der Konlerenz

. iiher eine Stimme.

b Ein Drittel der Miighiedsianaten bildel drs Guo-
Fum,

oy Vorbehaltlich des  Artikels 17 faft die Konferesz
ihre Beschifisse niit siner WMehrheit von. zwel Thilieln
der abgegebenen Stinmmen. '

- @) Die Hohe der Beitrfige der Verivagssianten dieses
Uhereinkommens, die nicht Mitglied eines Verbandes
gind, wird dureh sine Abstimmung feslgesetst, an der
ietizunebriven nur dis Delegierten dieger Stanlen e
rechtigt sind,
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¢ Stimmenthaltung gilt picht als Stimmabgabe.

f} Ein Delegierter Rann nur eiten Stast vertreten
und nur in dessen Narmen abstimmen.

14y a) Die Kenfereng fritf nach Einberufung durch
den Cleneialdiveltfor zu derselben Zeif und an demsel-
hen Ot wie die Censralversanuniung zu einer ordent-
Hchen Tagusg susimmen,

B} Die Konferenz tritl nach Einbervfung duich den
Ceneraldivekior zu einer aullerordentlichen Taguug 2u-
sammen, wenn die Mehrheil der Mitglisdsiaaien es vor
langzt,

(5} Die Konferenz gibl sich eine Qeschiftsordnung,

Ariikel 3
Kosedinierungsausschul

{1} a} Bs wird ein Woordinierungsausschull gebildet,
baesichend aus den Vertragssiaaten dieses Uhereinkom-
mens, die Mitglied dey Exekutivausschusses des Pariser
Verbandes, des Exekutivaussehusses des Berner Ver-
bandes oder beider Ausschiisse sind. Besleht jedoch
ciner dieger Exekutivausschilsse aus mehr als einem
Viertel der Mitgliedlinder der Versammiung, die thn
gewdhli. hat, so bestimmi dieser Ausschull sus dem
Kyels seiner Mitglieder die Staaien, die Milglied dew
Kaordinierungsausschusses sein sollen, i der Weise,
dalt thre Zabl dieses Vierte]l nicht iibersteigt; das Land,
in dessen Hoheitszebiet die Qrvganisation ihren Sitz
b, Bleibf bel deyr Berechnung dieses Viertels aufiar
Betracht,

b) Die Regierung jedes Milgliedslaates des Koordis
nerungsausschusses wird durch einen Delegierien vers
treten, der von Steliveriretern, Beratern und Sadhver-
stindigzen untersititzt werden kann,

_¢f Behandell der Koordinlergngsausschufl Fragen,

die wrimittelbar dag Programm odetr den Haushalls-
plan der Konfereny und thie Tagesordnung belrefien,
oder behandelt er Vorschlige zur Anderung oieses
Ubereinkommens, die die Rechie oder Verpflichiungen
der Vertragssizaton dieses Ubereinlominens bertthren,
die nicht Mitglied sines der Verbinde sind, so nimmi
ein Viertel (ieser Slaaten an den Sifzungen des Koor-
dinterungsausschusses mit den gleichen Hedhidn teil,
wie gie den BMilgliedern dieses Ausschusges rzugiehen,
Die Konferénz boestivimt bet Jeder ovdentlichen Ta-
pung die Stasten, die zuar Teilnahme an solchen Sif-
zangen elnzuiaden sind.

2! Die Kosien jeder Delegation werden wvon der e~

giorung gelragen, die sie entgandl bat,

(2 Wiinschen die anderen Verbinde, die von deor Ore
ganisafion verwalet werden, als solche im Koordinie-
rungsausschull verirelen zu sein, so sind thre Verireler
aus dem Kreis der Miighedsiaalen des Koordinigs.
rungsausachusses zu bestimmen,

3 Der Roordinterungsausschul

i} Huflert sich den Organen der Verbinde, der Ue-
neraiversammiung, der Konfevenz und dem (o
nevaldivakior gegeniiber 2u allen Verwallungs-
und Fitanziragen und zu allen anderen Fragen,
die entweder [iir zwel oder mehrere Verbinde
oder fiHr einen oder mehrere Verbiinde und dis.

Organisation von gemeinsamemn  Inferesge  sind,
und insbesondere za Fragen des Haushaltsplans
fir die gemeinsamen Ausgaben der Verbinde;

it} hereitet den Enfwwur! der Tagesordnung der Ges
petatversammbung vor; '

D hereifet die BEniwilirfe der Tagesordnung, des Pro-
gramms und des Haushalsplans der Konferenz
vor;

¥} -stellt auf dor Grundlage des Dretiahres-Haushalis.
plans Hir die zeinginsamen Ausgaben der Vers
bande  und  des Dreijphres-Havkhaltsplans  der
Konlerenz sowie aufl der Grundiage des Dreljah«
res~Pragramms [{ir die juristisch-technische Hilfe.
dle enlsprechenden Jahreshaushaltspline und Jah-
resprogramme aufy

v} sthldgt der Gengralversammiung einen Kandida-
tenn lor dag Amt des Ceneraldirvelitors vor, wenn
die Amnitszeit des. Genernldirektors ablauft oder
dessen Posfen nichi besetzt ist; ernennt die Geo-
nevatversammiiung den vorgeschlagenen Kandida-
ten nicht, so schliigt der Koordinierungzaossehufl
einen anderen Kandidaten vor; dieses Verfahven
wird wiederholt, bis der zuoletz{ vorgeschlagene
Kandidat von der Generalverspmumlung ernanng
igl:

viy ernennt einen geschiftsfithrenden Generaldirekioy
Tty die Zelfl Dbis zur Amisitbernahme dorch den
neuen Generaldivekior, wenn der Posten des Gee
neraldivektors awischen zwei Tagungen der Ges
neralversammiung fret wird,

+ii} nimumt alle anderen Aufgaben wahr, die ihm im
Rahmen dieses Ubereinkommens Gberiragen wep-
den, .

4y ) Dor Hoordinlerungsaussdufl iritt nach Einbe-
refung durdh den Genevaldirektor jedes Jahr einmal zu
einer ordenilichen Tagung zusammen. Er irilt in der’
Begel am Siiz der Oreanisstion zusammen.

b} Der Koordinierungsausschull {ritt nach Einbergs
fung durch den Generaldirelior zu einer auflerordents
lichen Tagung zusammen, entweder aul- Initiative des
Genevaldirektors oder wenn der Vorsitzende oder ein
Viertel der Miiglieder des Koordinlerungsuusschusses es
verlangt, ’

3 ) Jeder Stast, gleichgililiy ob er Mitglied eines
oder beitder in Absaiz {1) Buchstabe a} bezeichnetenl
Exekulivausschiisse s, verfdgt i Koordinierungsaus-

©gchufl diber eine Stimme.

b} Die Hilfte dor Mitglieder des Koordimierungsaug-
schusses bitde! das Quoram.

) Bin Delegiorter kann nur einen Staat vertveten ung
nur in dessen Namen sbstimmen,

{8} ¢} Der Koordinferungsausschall nimmi Stellung
upd fafl seine Beschllsse mit einfadher Mehrheit der
abgegebenen Slimmen. Stimmenthallung gilt nidst 2is
Slimabzabe. :

b} Selbst wenn eine einfache Mehvheil erreicht Ist
kann fedes Mitglied des Koordinlerungsausschusses un-
mifielbar nach der Abstimmung verlongen, dafl sine
besimdere Stimumenzithiung nach folgendem Verfali-
ren siatifindet: By werden zwei gelvennie Lisien ange-
tegt, von denen eine die Namen der Milgliedstaaten
des Exelutivaussthusses des Paviser Verbandes und
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die andere die Namen der Milglipdslaaten des Exekun-
tivausschusgses des Berner Verbuandes. enihiti;  die
Stimmabgabe jedes Siaates wird Tin jeder Liste, in
der er aufgefithrt ist. poben séinem Namen eingetragen.
Ergibt diese besondegre Zihluns, dafl eine einfache
Mehrhelf nicht auf jeder dieser . Listen erveichi worden
ist, 50 gilt der Vorschlag nicht gl$ angenommern.

(D Jeder Milgliedstaat der Organisation, der nichi
Mitglied des Koordinierungsausschusses iskqe kann bet
den Sifzungen dieses Ausschusses durch Beobachter
Jwertreten sein; diese sind berechiigl, an den Berziun-
gen teilzonehmen, haben jedoch heir  Stimmoeecht,

(8) Der Kcim'dinié;’ungsamqsmuﬁ gii)_t s3ich eine Ge-
sthifisordnung.

Artikel 9

Enbfernationales Biire

{1} Das Inlernationale Bilre isl das Sekreelariat der
Organtsation.

(%} Das Internationale Biirp wird ven demt General-
direktor geleitet, der von zwel oder mebreren Stell-
vertretenden Generaldirekioren unterstlitst wird,

{3} Der Goeneraldirekior wird Fir einen besiimmien
Zeitabschnitt von nidnt weniger als sechs Jahven er-
‘nannt Seine Erpennung kann fiic bestimmits Zeitab-
gehnitie wiederholl weérden. Die Duauer des efsten Zeifw
absdhinitts und der eiwa folgenden Zeitabschuitis so-
wie alle anderen Badingungen der Ernennung werden
von der Generalversammiung testgesetzt,

(4} o} Der Qeneraldicekior isl der hichsle Beamts der
Organisalion. )
b} Er vertriit die Organisation.

¢} Br legl der Generalversammiung Rechenschatff ab
und befolgt thre Weisungen in den inneren und dufle-
‘ren Angelegenheifen der Organisation,

(%) Der Ceneraldirekior bereitel die Enfwiirfe der.

Haushalispliine nnd der Programme sowie pericdische
Téatizkeitsbepichie wor, Ev tibermitielt sie denm Regie-
rungen der beteiligten Staaten sowtie den zustiindigen
Organen der Verbinde und der Organisation.

{8} Der Generaldirelior und die von ihm Dhéstimme
ten Mitglieder des Personals nebmen ohne Stimmracht
an-allen Sttaungen der Generalversammiung, der Kon~
fervenz, des Koordinierungsausschusses sowie aller an-

deret Auvssehiisse oder Arbeilsgruppen fefl, Der Ge-.

neraldirelior oder ein von ihm bestimintes  Mitglied
des Pevsonals ist von Amils wegen Sekretiir dieser Or-
gana, . -

{7t Der Generridirekior ernennt das fir die ord-
nungsgemiifie Erfiiflung der Aufgaben des Internatio.
nalen Biros syforderiiche Porsonal. Er_ ernennt nach
Billigung durch den Koordinierungsausschull die Stell-
vertretenden Generaldirektoren. Die. Ansteliungshedin-

pungen werden durch das Personalsiatut {esifelent, das -

vom Generaldirelior vorgeschlagen wird und der Bil-
gung durch den Koordinierungsausschul bedact, Der
antstheidende Gesichtspunkt bei der Awswahl des Per-
sonals und der Festlegung der Anstellungsbedingun-
gen ist die MNolwendighkeit, Persomal v gewinnen, das
hinsichtlich seiner Lelsfungsfithigkeil, Fachkenntnis und

persanlichen Integritdl hervorragend qualifiziert ist, Die.

| Bedeulung, die einer Auswah! des Personals auf miéig-

lichst breiter geographischer Cruridiags rukommt, ist
dabed gebiihrend zu beriicksichtigen.

(8) Die Stellung des Generaldirektors und der Mit-
gliedder dos Personals hat ausschliefilich internationalen
Chavakier. Sie dirfen bel der Ausiibung threr Disnste

obliegenheiten Weisungen von einer Hegierung ofler

einer Behorde aullerhalb der Organisation weder ein-
holen noth annehimen. Sie haben sich aller Handinn-
gen zu enthalten, die ihre Stellung als internationale

Beamte heeintriichtigen konnlen. Jeder Mitgliedstant

verpfiichtet sich, der ausschliefllich  internationalen
Charakter der Stellung des Generaldirekiors und der
Mitzlieder des Personals zu achien uod von jedem
Nersuch  abzusehen, sis bel der Ausiibung  ihrap
Dienstohliegenheiten zu beeinflussen.

.

Artikel 10
Stz
{1} Die Organisstion hat thren Sitz in CGenk

(M Die Verlegung des Siizes kann nach den B
sfimmungan des Avtikels 8 Absatz (3) Buchsiaben d}
und g} beschiossen werden,

Artikel 11
Finanzen

(1) Die Organisation hat zwel getrennte Haushalls-
pliéne: den ‘Haushalisplan filr die gemeinsamen Aug.
gaben der Verbdnde und den Haushaltsplan der Kon-

Aerenz,

) «) Per Haushalisplan fir die gemeinsémen Aus-
gaben der Verbinde enthiilt Voranschlige {6t -die Aug-
gaben, die fir mebirere Verbinde von Inleresse sind,

by Dieser Haushaltsplan umfait folgsende Einnahe
men:
iy Beilrige der Verbiinde mil der Mabgabe, daf die

Hite des Beitrages jedes Verbandes von seiner

Versammlung unter Deriicksichtigung des Inter-

esses festmesetzt wivd, das der Verband an den

gemeinsamen Ausgaber hatl

ity Gebithren nnd Betrdge fiir Dienstleistungen des
Interndtionalen Bires, die weder in uninilielbis
rem Zusammenhang mit einem der Verblinde ste-
henr noch auf dem Gebiet der juristisch-technis
schen Hilfe legen; :

D Verkaufserlise und andere Einkiinfle aus Ver-
#ffentlichungen dey Internationalen - Biiros, die
= nicht unmiftelbar einen der Verbiinde betreffen;

iv) Bchenkungen, Vermidhinisse und Zuwendungen
an die Ovganisalion, soweit sie nicht in Absatz {3)
Buchstabe &) Ziffer iv) bezeichnet sind:

v} Mielen, Zinsen und
kiinfte der Organisation.

{3} o} Der Hauvshaltsplan der Konfevenz enthilt Aug-
gabenvoransehilige fir diz Durdhfiihrung der Tagugr-
gon der Konferenz wnd {{iv das Programin der juri~
stisch-fechnischen Hille,

b} Diieser Iiauslz_aitspfan umfaflt folgende Einnah-
men: -

f) Beitriige der Vertragsstaaten dieses Ubereinkom-
mens, die nicht Mifglied eines der Verbinde sind;

andere varschiedene Ein-

-



252 . Cieselzblait Teit 1 Nr. 18 — Ausgabelag: 31, August 1970

=

H) Betriige, die von den Verbiinden {lr diesen Haus-
naltsplan zur Verfligung gestellt wenden, mit der
MaBgabe, daf die Hdhe des vor jedem Verband
wur Verfiigung gestelilen Betrages von der Ver-
sammiung dieses Verbandiés festgeseizt wird vnd
es jedem Verband freisteht, zu dlesermn Haushalis-
plan keine soichen Betrige zu leisten;

i) Betrlige, dié das Internationale Blroe fir Dienst-
letstungen auf dém Gebist der juristisch-tedhini-
srhen Hilfe erhilt;

v} Schenkungen, Vermichinisse und Zuwendungen,
die -der Organisation e die unter Buchstabe &)
bezeichneten Zwecke gewihrt werden

4y ap Jeder Vertragsstaat dieses Ubereinkommens,
der nicht Milglied sines der Verbinde st wird zur
Bestimmuny seines Beifrags zum Baushalisplan der
Konferenz in oine Kiasse eingestulft und zahil seine
Jahresbeitriige suf der Grondlage einer Zahl von Ein-
heiten, die wie [olgf festgesetzt wird:

Kinsse & . . . . 18
Klasse B, . . . 3
Rlasse T, ... . 1

b Jeder dieser Staaten gibi, wenn er eine der in
Aviikel 14 Absatz (1) Leweichneten Handiungen vor-
nimmt, gleichzeitig die Klasse an. in die.er eingestuft
zu werden witnseht, Er kann die Klasse wechsain,
Wihit er eine niedrigers Klasse, so hal er dies der Kon-
ferenz anf einer ihrer ordentlichen Tapgungen mitzu-
tetlen, Bin solcher Wechsel wird zo Beginn des aut
drese Tagung folgenden Kalenderjabres wirksam.

@ Der Jahresheitraz jedes dieser Stasten besteht auy
einem Betrag, der in demselben Verhiilinis zu der
Summe der Beiirige aller dieser Stasten zum Haus-
hatispian der Konferenz sieht wie die Zahl der Ein-
heiten der Kiasze, in die der Simat eingestufl ist, zur
Summe der Binheiten aller dieser Stasten.

4} Die Beitriige werden am 1. Januoar jedes Jubives
| Hilig

¢} Wirgd der Haushalisplap nicht vor Beginn eines
neusn Redinungsiahres beschiossen. so wird der Haus-
naltsplan des Vorishres nach Malgabe der Finanzvor-
sehrifien dbernomimen.

{5y Jeder Vertragsstaat dieses Ubereinkommens, der
pight - Mitglied eines der Verbinde st und der mil
der Zahlung séiner wach diesem Artikel zu lelsienden
Beitvige im Rickstand ist, sowie jeder Vertragssigal
dieses. Ubereinkommens, der Miiglied eines dev Ver-
hinde -8t und mit der Zaehlong seiner Belivige an die-
wen Verband im Rilcksiand ist, kann sein Stiramvecht
in keinem der Cugans dev Orvganisation, denen ey als

~Milslied anpehirl, ausiben, wenn der riickstiindige
Botrag die Summe der von ihm fir die zwel vorher-
gehenden vollen Jahre geschuldeien Beltrfge erreicht
oder Gbersteigl.  Jedoch kapn  jedes diessr Ovgane
einem solchen Stast gestetten, das Stimmrecht in die-
s Organ waiter aussuiiben, wenn und solange es
iberseugt ist, dafi der Fablunggriidkstand eine Folge
sufiergewdhnlicher und unebwendbarer Umstinde ist,

{6} Die Hihe dev Gebilihren und Betrige iy Dienst-
leistungen des {nternationalen Biros aul dem Gebiet
der  juristischi-fedhnischen Hilfle wird vom General-

.

e

Hon, das mit dem Stast geschlossem wird,

-yorgenomnen, die mit

direktor festgesetzt, der dem Koordinierungsausschufl
dariiber bepichiel. - -

{f Die Organisaiien kann mit Billigung des Ko-
ordinterungsausschusses slle Schenliungen, Vermbchi-
nigse i Zuwendungen annehmen, die unmitielbor
von Regierungen, offentlichen oder privaten Einrich-
tungen, Vereinigungen oder Privatpersonen stammern,

¢y @) Die Oeganisaiion hat einen Betriebsmlilelfonds,
der dureh eine einmalige Zahlung der Verbinde und
jedes Vertragssiaates dieses Ubereinkominens, der nichi
Mitglied eines der Verbinde ist, gebildet wird, Reicht
der Fonds nicht méhr aus, so wird er erhabt

#). Die Hihe der eimmaligen Zahlung jedes Verban-
des ung gegebenenfals sein Anteil an jeder Erhihung
werden von der Versgmmivng dieses Verbandes be-
schlossen.

¢} Die Hohe der einmaligen Zahlung jedes Vertrags-
slantos dieges Ubersipkommens, der wicht Mitglied
eines der Verbiinde ist, und sein Antell an jeéder Fy-
hithunyg, sind proportional zu dem Beilvag. dieses Bida-
tes fur dax Jahr, in dem der Fonds gebildet oder die
Ervhohung beschiosssn  wivd,  Dieses Verhiilinis  und
die Zahlungsbedingungen werden von der Konferens
aul Vorsehlag des Generatdirektors und nach Aufes
rung des Koordinierungsausschusses. festgesetzt.

(™ o) Das Abkommen fber den Sitz der Organisa-
in dessen
Hohejtsgebial die Organisation thren 3itz haty stehi vor,

daf dieser Staat Vorschiisge gewdhrt, wenn der Be-
. richemittelfonds hicht dusreicht, Die Hahe dieser Vor-

schiisse und diz Bedin@ungen, unter denen sie gewihrt
werden, sind in jedem Fall Gegenstand bosonderer
Vereinbarungen zwischen diesern Staat amd dov Or-

_ganisation. Solange dieser Staat verpflichtet ist, Vor-

schilsse zu -gewidhren, hat ev ex officie einen Bitz im
Hoordinterungsaussehull,

B) Der unter Buchstabe o} bezeichnete Slaat wnd
die Organisation sind. berechtigt, die Verpilichiung nur
Cewshrung vorr Vorschiissen durch schriffliche Noli-
fikation zu Rijmdigen. M¥e Kimdigung wird dvei Jahre
nach Ablauf des Jabres wirksam, in dem sie notifiziert
worden ist.

10) Die Rechpungspriifung wird nach MaBgabe der
Finanzvorsehrifien von einem odér mehreren Mitghied-
staaten oder von auBenstehenden Rechaungsprisfern
ihrer Zustimmung von  der
Ceneralversammiung bestimmt werden.

Artiket 12
Bechistihigheit, Vorrechic and Immunitiien

1) Die Ovgsnisation genielt im Hoheitsgebiet jedes
Mitgliedsiantes gemiB den Geselzen dieses Stastes die
zur Erreichung ihres Zwecks und zur Wahmehmung
threr Auwigaben erforderiiche Rechisfihigkeit,

{2} Die Organisatlon schifeBt mit der Schweizerischen
Eidgenossenschalt und mit jedem anderen Staat, in
den der Silz gepebenenlalls verlegt wird, sin Abkome
men iiber den Sitz, ’

) Die Organisation kann mit den anderen Mit-
gliedstaglen  zwei- oder mehpseilige Ubersinkinite
schliaflen, um sich sowie ihren Beamten und den Ver-
fretern aller Mitgliedstzaten die zur Erreichupg des
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Zweeks und zur Wahrnehmung der Aufgaben der Ope
ganisation erfopdeciichen Vorrechite und Immuniidien
zw sichern, .

(8} Der Genergldiveklor kann Verhandiungen {ber
diein den Absitzen 3 und (3 bezeichneten Uberein-
kinfie Tibren; nach Billigung durch ¢den Koordinie~
rungsausschul schlieflt und unterzeichnet or sie im
Namen der Organisation

_ Artikel 13
Besiehungen zu anderen Organisationen

{13 Die Ovganisation stellt, wenn sie es [Gr mweck-
TRl hdlt, Bezichungen zor Zusammenarbeit mit

anderen zwischenstaailichen Organisaticoen het sad

arbeitet mit ihnen zusanrnen. Jedes zu diesem Zweds
mit diesen Organisationen vereinbarte allgemsine Ab-

kommen wird vom Generaldirskior nach BiBligung.

durch. den Koordinierungsausschuly geschiossen,

(2 Die Oréanisation kann [ir dle in Thre Zustindig-
leeit fationdon Fragen alle geeignelen Malinahmen far
gine Konsulfation und Zusammenarbeil mit internatio-
naien nichistaailichen Organisationen und, sofern die
Lefeilizgten Reglerungen zustimmen,
staatlicken oder nichistaatlichen Qrganisationen tref«
fen, Boiche Mafinshmen werden vom Generaldirekior
nach Billigung dmch den Iioords.memriffqau%dmﬂ e
froffen.

Astikel 14

Mbglickeiten, Vertragspariel zu werden

_. {i} Die inl Artikel -5 bezeichneten Siaaten hbnnen
Vertragspartel dieses Ubercinkormens wnd Mitglied
der Ovganisation werden durdh
{) Untefzeichuung obne Vorbehalt der Ratifikation
oder

it} Unterzeichnung unier Verbehall der Ratifikation
und nachfolgende Hinterlegung der Ratifikations-
urikunde oder

i) Hinterlégung einer Beitritiswrkunde,

{21 Ungeachist aller anderen Destimmungen dieses
Thereinitommens kann ein Vertragsstaat der Paviser
Verbandsibereinkunf{t, der Berner Ubereinkunil oder
betder Ubereinklinite nur dann Veriragspariei dieses
Uhereinkommens werden, wenn er durch Rayifikation
. pder Beitrith gleichzeitig oder vorher Veriragspavtel
entweder der Stockholmer Fassung der Pariser Ver-
Bandsibereinkunft o threr Gesmmiheit odor mit der
in’ Artikel 20 Absatz (1) Buchsiabe &) Zilfer 1 die-
ser Fassung vorgesehenen Binschrinkung

oder der Stockholmer. Fassung der Berner {Uber:

einkunft in ihver Geésamiheit oder mit der in Ar-
kel 28 Absatz (1) Buchstabe b} Ziffer ) dieser
- Fassung vorgasehenen Einschrinkung

wird oder geworden ist,

(2) Die Ratifikations- oder Beitvitisurkunden werden
beim Generaldirekior hinterlegt,

Artikel 15
Inkraftireten des Ubereinkomniens

(i Dieses Uhereinkommen titt drel Monate nach-
dem zehn Mitgliedstaaten des Pariser Verbandes und

mit nalionalen.

sieben Mitgliedstaaten des Berner Verbandes eine

cder in Artikel 14 Absalz {1} vorgesehenen Handlungen

vorgenommen haben, in Kraff, wobei eln Staat, der
Mitglied beider Verbinde ist, in beiden Gruppen ge-

- wahit wird, Zu diesem Zeilpunkt tritt dieses Uberein-

kommen auch [ir die Staaten in Krafll, die, ohne Mif.
ghied eines der beiden Verbinde' zu sein, deei Monate

vor digsemn Zeitpunkt oder friher eine der in Ar-

tikel 14 Absafz {1} vorgesehenen Handlungen vorge-
nommen habern,

Ay Fir jeden anderen Stast tritt dieses Uberein-
kommen. drei Monatg nach dem Zelipunki in Kraft,
e dem dieser Staat eine der i Artikel 14 -Absatz (1)
worgesehenen Handlungen vorgenomumen hat,

‘Artikel 15
Varbehalie

Vorbehalte zu diesemn Ubersinkommen gind nicht 2~
ldssiz
Artikel 17
Andervagen

{1} Vorschiiige zur Anderung dieses Dbereinkommaens
kiinnen von ledem Mitgliedstaat, vom Koordinierungs-
ausschull oder vom Generaldireklor vorgelest werden,
Diese Vovrschiide werden vom Geperaldirektor minde-
stens sechs Monsate, bevor sie in der Konferenz bevaten
werden, den Mitgliedstanten mitzeteilt,

A2y Jede Anderung wird von der Konlerena beschlog-
gen. Berdhren die Anderungen die Rechie und Vep-
pilidhtungen der Vertragsstaaten disses Ubereinkome-
mens, de nicht Mifglied eines der Verbiinde sind, so
nehmen disse Slaaten atch an der Abstimmiung feil

Uber alle anderen Anderungsvorschliige stimmen nur

die Verirazsstasien dieses Ubereinkommens ab, die
Mitglied mindestens eines der Verbiinde sind. Die Ane
derungen werden mit einfacher Mehrheif der abgegeho-
nen Stimmen beschiogsen nnter der Vorausseizungs, dafl
dia. Konferenz nur {iber solche Anderangsvorschliige
abstimmy, die vorher von der Versammiung des Pariger
Verbandes und von der Versammlung des Borer
Varbandes nach den Bestimmungen beschlosseén wor-
den sind, die diese Ubereinkinfte fir die Anderung
ihrer Verwaltungsvorschriflen vorsehen,

{1 Jede Anderuni tritt einen Monat nach dem Zeit-
punlkt in Kraft, zu dem -die schriftlichen Notilikationen
der verfassungsmiBiz zustandegekommenen Apnahme
des Anderungsvarschlags von drei Vierteln dey Mik-
gliedstanten der Ovganisation, die Im Zeifpunit der
Reschiiufifassung der Eonferenz itber die Anderung nach
Absalz {3 stimmberechiigt waren. heim Generaldirek-
tor eingegangen sind. Jede auf diese Weise andenom-
mene Andetung bindet alle Stazten, die im Zeitpunkt
des Inkraftiretens der Anderung Mitslied der Organi-
sation sind oder spiler ditglied werden: jedoch pindet
eine Andorung, die die finauziellen Verpfiichiungen
der Mitgliedslasien erweliert, nur die Slanfen, die die

Abinahme dieger Anderung notifiziert haben.

Avtikel 18
Kiandipung

{1} Jeder Milgledstnat kann dicses Dbersinkommen:
aurelt gine an den Generaldirekior “eu{htete Motifikae

* iipn kiindigen,
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2y Die Kindigung wird sechs Monate nach dem
Zettpunki wirksam, 2u dem die Notifikaiion beim
{leneraldirelior eingegangen isl

Artiket 1§
Notitkabtionen

Per Generatdivelior notifizier! den Raﬂmunden alier
Mitghiedstaaten

i} den Zetfpunki dey Inkeafiiretens des Ubersin.

frommens,

i1} die Unierzeichmmgen und die Hinterlegungen von
Ratifikations- oder Beilritisuwrkundert,

i) die Annahmen von Anderungen dieses Uberein-
konmens und den Zeitpunkt, zu dem diese ‘Ande-
rungen in Kraft treten,

ivi dis Kindignngen dieses Thereinkommens.

Artikel 20
Sehttulibesd Hrmuagyen

1y ) Diezes Ubereinkommen wird in einey Urschrift
try enplischer, Praszdsischer, russischer und spanischer
Sorache unterzeichnet, wobel jeder Wortlnut gleicher-
mufien verbindbc isf, und bel dep sah\\ezjlschen Re-
gierung hinterlagt.

B PHeses Ubereinkommen hegt his zum 13 Januar
368 In Steditholm s Unierzeichivmg aull

2y Amiliche Texte weorden vom Generaldirektor
nach Keonsultiereng  der  betelligien Regiorumgen in
deutscher. Halienischer und poriogiesischer Sprache so-
wie i anderen Sprachen hergestelit, die die Konlerenz
bestinnmen kann.

5y Der Generaldivekior dbermittelt zwel heglaubigte
Abschriften  dieses Ubereinkommens und Jeder von
der Koniorenz beschlossenen Anderung den Reglerun-
Cgen der Milglledstanlen des Pariser Verbandes und des
Perner  Verbandes sowie der Reglorung jedes ande-
ran Stastes, wenn er diesem Uberelnkonmen beitritt,
und der Regierung jedes andeven Stantes, die es ver-
O langt. Ric Abschyiften des unierzeichnelen Tektes des
Thersinkeommens, die den  Reglerungen  Ubermilielt
werden, werden von der schinwedischen Hegierung bee
glaubigl,

4y Der Generaldirekiov 158t dieses Ubereinkommen
beim Bekretarial der Vereinlen Natinnen regizlrieren.
Arlikel 23
herpanpgshesfinunungen

1y Bis xur Amisibernaghme durch den erslon Geng-
raldifekior gellen Besugnahmen in diesern Uberein-
kowmen auf das Internationale Bive oder den Gene-

- pationale Bire uhd der Generaldivekio

raldirektor als Berugnahmen suf die Vereinigten inter-
nationalen Biros zun Schutz des gewerblichen, lite-
rarischen und kinstlerischen Eigentums {auch Ver-
einigie Imlernationale Bilres zuom Schutz des gelstigen
Bigenturns — BIRPI - genanni) oder ihren Direlior.

{2} a} Biaaten, die Mitglied eines der Verbidnde sind,
sher noth nicht  Vertragspartet dieses Ubereinkom-
mens geworden sind, konnen, wenn sie dies winschen,
wihrend eines. Zeliraums von finf Jahven, gévéchnét
vom Zeltpunkt des Inkraliiretens dieses Ubereinkom-
mens an, die gleichen Rechie qusitben, die sie als Ver-
fragspariel dieses Ubereinkommens hiiften. Jeder $taat,
der diese Rechie Augzuiiben wiinschi, hinterfegt =u die-
sem Zweek beim Ceneraldirektor eine schriltliche Noti-
fikation, die Im Zeilpunkt ihres EBingongs wirksam
wird. Solche Stasten gelten his zum Ablaul der ge-
nannten- Frist als Mitglied der Generalversdomimniunsg

“ungd der Konferens.

b Mt Ablauwf der {Uniidhvigen PFrist sind  diess
Staaten In der Genmralversmmmiung, in der Konferenz
und iwy Koordinierungsausschufl nicht mehr stinwmbe-
rechiigt

o) Werden diese Staaten Veriragspartel dieses
Dhereinkommens, 3o sind sie wieder siimmberechtigt,

{3 0} Solange nicht alle Milghiedstaaten des Pariser
und  des Berner Verbandes Vertragspariel dieses
Ubereinkommens geworden sind. nehmen das Inter-
- dlich die Auf-
gaben der Vercinigten Infernationalen Bliros wum
Schuatz des gewsrblichen, literarischgn und  Kinstle-
rischen Bigentums und ihres Divektors wahr.

b} Das bel den genannten Blros im Zeltpunut des
Inkrafttrelens disses Ubereinkommens  beschiftizgte
Personal gilt. withrend der unter Buchsiabe 1) Hezeich-
neten Uberennsszeit sueh als beim Internationalen
Biiro beschaflligl,

{3y o) Sobald atle Miiplisdsiaaten des Parizetr Ver-.
bandes Milglied der Ouvganisation gewaorden sind, gehen
die Fechte und Verpfichiungen sowie das Vermbgen
des Bires dieses Verbandes auf das Interpationale
Bilre der Organisation {iber,

b} Sobald alle Mitgliedsinaien des Berner Verbandes
Mitglied der Organisation geworden sind, gehen die
Rechte pnd Verpfiichtungen sowie das Vermdgen des
Bliros disses Verbandes auf day Interpalionale Bilve
der QOrganisalion ither,

ZU URKUND dessen haben die hierzu
gehiirlg  bevollmichiigien Unterzeichneten
digses Ubereinkommen unierschrieben,

CESUHEHEN zu Stockholm am 14, Jull 1957,



- Glesetzblatt Teil 1 Nr. 18 — ﬁusgabetﬁg:_ 31, August 1878 285

CONVENTION ESTABLISHING THE WORLD
INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION

SIGNED AT §STOCKHOLM ON JULY 14, 1957

Desxring t6 contribute to better undarstanding
_ ‘and cooperation among States for their mutual benef;ﬁ
“on the basis of respect for their severeignty and
aquality, :

, Desiring, in orden to encourage creative activity;
- to promote the protection of intellectual -property
'~throughout the world,

Desiring to modernize and render more efficient
the" administration of the Unions esitablished in the
- fields of the protection of indiustrial property and
. “'the protection of literary and artistic works, while
- fully respecting the independence of each of the
‘Unions, -

L™

AGHEE AS IOLLOWS:
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ARTE

CLE 1: ESTARDLISIDINT OF DR ORGANIZATION

Tue Torld-Intelleciuald Property Qrganization is
hexrneby established,

For it

(vd

(vii)

ARTICLE 2: DEFINITIONS

¢ purposcs of hl& Coavc% Loft

nGrpanization” Hhall monn tﬂn vortld Intel-
—dectunl Property Organizati ‘(Eiﬁﬁj,
#international Dureaunt shall mean f$he Intore
national Bureau of Lntelleciunal Property;

tPharis Convention shall siean the Conven? fon

Tor the Protection of Indusirial Property

signed on March 20, 1883, -including any of
dts zevisions}

fnerne Convention™ shall mean the Convention
for tHe Protection of Literary and Axtistic
Vorks signed on Septembex 9, 1886, including
any of its revisions;

Yparis Union® shall mean the Internationa
Union esiablished by the Paris Convention;

"Torne Indon shall neon the International

Tnisn establistied by the HRerne Convention;

“Unidns" shall mean the Paris Uniony tho;
Special Unions and Agreements eszaullsnbd
in-relation with that Unien, the ferne Unioln,
and ahy other 1nternﬂhlonal awrccﬁonh desiguced
to pronocte the protecition of Jntej_lecuuﬁl
property vhose admmnzstrauzan is assumed hy
the Organization accord:n« to Article 4{iii)3 -
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{viii)

Yintellectual property" shall include the

rights relating to:
e literary, artistic and scientific works, .

_*; performances of performinw artlsts, )
- phonoegrams, and broadcasts, '

- inventions in all fields of human ani-
deavor,

~ scientifidie discoveries,
- industrial designs,

o trademark&, sarvi¢e marks, and o
mercial names and designations,

- protection against unfair competition,

and all other rights resulting from intel-

lectual activity in the industrial, scientific,

- literary or artistic fields.

_ARTTCLE 7:  OBJECTIVES OF TIE ORGANIZATION

Tha objectlves of the Organlzation are:

i)
. .. property throughout the world through co-
. eperation ameng States and, where appropriate,
o din eollaboration with any other 1nterna~monﬁl
-organization,

(41)

to promote £H& protection of 1ntell&¢tua1

to onsure administrative cooperation among the
Unions. '
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ARTICLE 4: FUNCTIONS

In order to attain the objeciives desceribed in
Artlicle
organs,
Unions:

-
e

{

e

i)

3, the Organization, through its appropriata
and subject to the competence of each of the

shall prosiote the development of measures

designed to facilitate the efficient pro-.

tection of intellectunl properiy throuphe
cout the world and to harmonize national

legislations in this field;

shall perforin the administrative tasks of
the Paris Union, tho Snecial Unions esw
tablished in relation with that Union, and
the Derne Unilonj;

may agrec to assume, or.participate in, theo
admindstration of any other international
agreenent designed to promote the protecciion
oft intellectual property;

shall exncourage the conclusion of inter=
national agrcements designed to promoie the
protection of dntelleciual propextiy;

shall offer its cooperation fto States re=
questing legal-~technical assistance in the
field of intellectual pronerty;

shall assenble and disseminate Information
concerning the protection of intellectunl,
property, carry out -and promote studies. in
this field, and publish the results of such
studies;

shall maintain services facilitating the’
intemational protection of dntellectual
proporsy and, witcre appropriate, provide
for registration in.this Field and the
pubiication of the data concerning the
registrations;

shall take all other appropriate action.
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ARTICLE 3: MEMDERSHIP

_ ti} Merbership in the Organization shall be open
fo dny State which is a merber of any of tho Unions as
defined in Article 2(vii). ' -

{2) Membership in the Organization shall be equally
open to any State nod a member of any of the Unions, pro-
vided that:

(1) 4% is a member of ihe United Nations, any
of the Specialized Agencics brought into
- relationshiP with the United Wationz, or
the International Atonic Energy Ascncy, o
-is a parity to the Statute of the Inlerw
national Court of Jusitice, or

- {11) - it is invited by the General Assembly to
K - become a party ite this Convention,

R

CARTICLE 6:; CUNERAL ASSENDLY

- +

__”m (1j{ﬁ) There shall be a General Asscubly consiztinia
of the States pariy to this Convention which are membors
of any of ihe Unions.

3 (B) The Covernment of ecach State shall bo vop-,
reranted by one delepate, who nny bo assisiced by alter-
nate delegates, advisors, and experts,

{e¢} 7The exponses of each delegation. shall bo
borne by the Government wihich has appointed it.

(2) The General Assembly shall;
(i} anpoint the Direcftor CGeneral upon fhomi~
nation by tihe Coordination Comnitice;

\\'\
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{ii} review and approve reports of the Director
General concerning the Organization and
give him z2ll necessary instructions;

(i5i) rxoview and approve the reports and activities
of the Coordination Committee and give ine-
stiuetions to such Commitiee; '

{iv} adopt the triennial budget of expenscs common
to the Unions;

(v} approve the measures proposcd by the Director
General concerning the adminisiration of the
international agreenments roferyed o in Sfrtie-
€le 4{iii);

(vi} adoept the financial regulations of the

Crganizationy
{vii) determine the worlking languages of the Secre-

~tariat, taking into censideration the practice
of the United Nations;

(wviii) dnvite States referred to under Arti-

cle 5{2){ii) to become party to this Conw
vention; '

{ix]) determine vhich Siates not Mewmbers of ‘il

s Orgmization and which intergovermnental and
international non-governmental organizations
shall be admitted to its meelings as obser-
vers; '

x exercise suchh oiher funciions as are AR 0
i
p;’iata under this Convention.

{3}(a) Each State, whether member of one or more
Unjons, shall have one vote in tho Goneral Assonbly.
(b) One-halfl of the States members of the General
Assembly shall censtitute a guorum.

{c] Notwithstanding the provisions of subpara-
graph (b), if, in any session, the nunber of Siates repro-
sented is less than one-lhalf but equal to or niore than
one-third of the States members of the General Asscmbly,
the General Assembly may make decisions but; with the
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atceptian of declsions concorning -its own procedurs, all
such decisions shall take effoct only if tho following
conditions are fulfilled. The Infternational Burcau shall
communicate the said decisions to the States mombers of
the General Assembly which were not represented and shall
invite them.to express in writing thoir wvoie or abstention
within a period of three months from the date of the conm
munication, If, at the expiration of this period, the
nunber of States having thus expressed their vete or abe
steation attains the nunber of States whicli was rlacking
for attsining the guorum in the seéssion iiself, such
docisions shall take effcct provided that at.the sane
time the required majority still obtains.

- {d) Subject to the ?rDV151éns Of'Shb)ar&”r&th (e
and {f), the General Assombly shall make 9%s decisions Ly
a madarzty-of two~thirds of the votes cask.

- (e) The approval of measures concdrning the nd-
ministration -of infernational agreemonts reoferraed to in
Article 4(iii} shall require. a majority of three-Tourihs
oL the votes cast.

(f} The approval of an agreement with: thé United
Katxons undeér Articles 57 and 63 of the Charter of the
United Natlons shall require’ a majority of nine-tenths of
the'voteb cast,

Foxr the apw&mntxeai off the Direclor Goenecral
(paragrapn (2)(i)), the approval of mcasures propascd Ly
the Director General concerning fthe aduinistration of inter-
national agrecments (paragraph (”)(v)), and. the transfey of
headquarters (Artiele 10), the required majority must be
attained not only in-the General Assenbly bul alsoe in the
Assenbly of the Paris Union and the Asseumbly of the Derne
UnJ.Qng.

(h} Abstentions shall not be considered -as voics.

- {4} A delegate may xepresent; and vote in the
name of, onec State only. .

. {8){=a) The General Assowbly shall meet oncoe in every
~ third caleadar year in ordinary session, upen ¢onvecation
. by the Dxrector Genoral, .
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(b) ‘The General Assembly shall mect in extra-
ordinary session upen cenvecation by the Director Genoral
eithor at the request of the Coordinalioen Committees or at
the request of one-Tourih of the States members of the

General Assombly.

Ed

{¢)} Meetings shall be held at the headguariers
of the Organization, '

{5} States party to this Conveation which are not
mombers of any of the Unions shiall be ndmitied to the
rcetings of the General Asscmbly as obscrvers.

{6) The General Asscmbly shall adopt its own rules
of procedure. ' )

ARTICLE 7: CONFERENCE

{(1)(&) There shall be a Conference consisting of
the States party to this Convention whether ox not they
are menbers of any of the Unioens,

(b} ‘The Govermment of ecach State shall be rep-
resented by one delegnte, who may be assisted by alternate
delegates, advisors, and experis.

{¢} The expenses of cach delegation shall be
borne by the Goverament which has appointed it,

{2) The Conference shall:

(i) discuss matters of general interest in the
field of intellectual propertity and nay
adopt recommendations relating to such
matters, having regard {or the competencce
and autonoemy of the Unions;

(ii} adopt the tricmnial budget of thwe Conferencey
{1iii) within the limits of the budget of the Confer-

ence, establish the triennial progrium of legol-
technical assisf{ancej
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{iv) adopt amendments fe this Convention as pro-
vided in Article 17;

{v) cetermine which States not Mewbers of the
Organization and which intergovernmental and
international non-governmental organizations
sizall be admitited to its meetings as obsor-
Vers;

- {vi) exercise such othor functions as are appro-
' priate undexr this Coenvention. '

{3)(&) Each Membér State shall have one vote in Lhe
Conference.

{b} One~third of the Member States shall consti-
tute a guorun.

(c} Subject te the provisions of Artiele 17, the
Conference shall male its decisions by a majority of iwo-
thirds of the votes cast.

{d) The amounts of the contributions of States
pardy to this Convention not moibers ol any of the Uniocas
shall be fixed by a vote in which only the delegates of
such States shall have the right {o vote. -

{¢) Abstentions shall not be considered as votes.

{r} A delegate may represent, and vote in the
name of, onc State only.

(33{a) The Conferonce shall moet in ordinary session,
uporn, convoecation by tlhie Director Genecrxal, during the same
_poricd and at the sane place as the General Assembly.

{b)}) The Conferénce shall nect in extraordinary
session, wpon convoecation by’ tne Dircecter Generxal, ht the
‘request of the majority of the Member States.

{3} The Canference-shall_a&opﬁ its own rules of
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ARTICLE S: COORDINATION COHMITAEE

(13{a) “There shell be a Coordination Cormittce
consisting of the States pariy to this Convention which
are metibers of the Dxccutive Committee of the Paris Union,
or the Executive Committec of the Berne Union, or boil,
However, if either of these Executive Committces is com-
posed of more than one~fourtk of the nuwber of the countries
members of the Asseonmbly which ecletbted it, then such
Executive Commitiee shall designate Trom amony dits members
the States which will be members of the Coordinaiion Con-
mittee, in such a way that thelr number shall not exceced
the eone~Lourih referred to above, it being understcod thaw
the country on the territory of which the Organization has
its headguarters shall not ke included in the computution
of the said one-Lfourth.

{b) The Governument of each State momber of the
Coordxn&t;on Committee shall be represented by one dele-
gate, who may be ass¢stcd by alternate delegates, advisors

and eancrtﬁ.

(c} Vhenever the Coor“’nat&on Commitiec considers
either matiers of direct interest to. the program or budges
of the Conference and its agenda, or proposals Lo the
amendment of this Convention which would affect the rights
or obligations of States party to this Convention not
menibers of any of the Unions, one-~fourih of such States
shall participate in the ncetings of the Coerdination Lon-
mitiece with the same rights as nembors of that Committec
The Conference shall, at each of its ordmnnry sessions
designate thesc Sta*es.

{(d}) The expenses of each delegation shall be
borne by the Govermment which has appointed it,

(2} If the other Unions administercd by the Orsany
zation wish to be represented as such in ithe Coordinnts s
Committec, their representatives must be appointed from
among the States nembers of the Cooxdination Committee
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o

{3)  The Coordination Committee shall:

{1} give advice to the organs of the Unions, the
- General Assembly, the Conference, and the Di-

rector General, on zll administrative, fi-
nancial and other matters of common interest

citlhier Lo two or nmoxre of the Unions, or to

one oxr moxe of the Unions and the Orgoni-
. _ zation, and ixn particular on the budget of
5 - expenses common to the Unions;

{ii) propare the &faft_agenda of the Goneral
Assembly;

(iii). prepare the drﬁft ancsda and the dralt pr
e and budget of uhe Conference;

{iv) on the basis of the triennial budget of ex-
pensces common to the Unions and the triennial
budget of the Conferenco, as well as on tnoe
basis of the triennial program of lerii-
technical assistance, establish the corres—

- ponding annual budgets and ﬁfOﬂrﬁmg,

{v) when the term of office of the birector
: General is about to expire, or wien thore 1s

a vacancy in the post of the Dirccior lonesrzl,
noeminate a candidate for appointnment to such

- position by the Goaeral Assenmbly; il the
General Asscmbly doos ot apgoﬁxt its nomince,
the Coordination Conmitiece shall nominnte
another condidate; tais procodure shall be

repeated until the Iatest nowminee. is apopinted
by the feneral Assombly:

- {¥i) 4if the post of tho Direclcr Gonaral becouw
© wvacant between two - sessions of the General
Assembily, appoint an Acting Dircetor Goneral
for the term preceding the assuning of oilice
. by the new Direcior Cenerali

{vii} perform such other funclions a3 are allecaied
te it under this Conveniion. '

{a) (=} mhe Coordination Commitice shall meel once
‘every year in ordinary session, upon convecation by the Di-
rector General. It shall normally meet at ihe headquaricers
of the Organization. ‘
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{v)} “The Coordination Comnittee shall mwcet in
extraordinary session, upon convocation by tiae Birector
General, either on his own initiative, or at the pequest
of its Chaimman or eono~fourth ol its members, '

{5}{a) Each &tatc, vhether a nember of one or both
of the Executive Commitiees wreferred to in paragraph (l}(a}
shall have one vote in the Coordination Connltuec.

(b) One~half of the menbers of the Coordination
Commniiiec shall constituic a guoruu.

(c¢) A délezmate may represent, znd vote -in the
name of, one State only. ~

(6)(a} The Coordination Committes shall oxpress its
oninions and make its decisions by #4 simple majority of
the voies cast. Abstentions shall not be considered as
votes. '

{b} Even if a simple majority is obiained, any
merber of the Coordination Commitice may, immediaicly affer
the vote, request that the voies be the subject of a special
secount dn the Tfollowing manner: +%wo separate lists shall
be prepared, one couniaining the niames of the Blates moubors,
of the Executive Conmitice of the Paris Union and the oilliox
+he namos of tho: States membeirs of tlie Executive Commiiice
of the Berne Union; the voic of eneli State sirll be in-
scribed opposite its nawe in each list in whiechr it appear
Should this special recount indicate that a simple mm;orxcy
has not been obtained in esach off those lists, fthe proposal
shnll not be considered as carricds :

{7} Any Siate Menber of the Organization which is.nod
a member of the Ceoordinntion Committee may be represented
at the meotings of the Committee by observers having thc
right to take part in the debates bul without the rignt
to vote,

(&} The Coordination Comuittee shall esnﬁbllsn its
ot rules of procedurcs
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ARTICLE 93, XNTERNATIONAL BUREAU

{1} “fhe International Burcau shall be the Secre-
tariat of the Organization,

_(2) The International Bureaw shall be diréétcd by
the Dircetor Goneral, assisted by iwo or more Depubty Die
Yectors Goneral, 3

(3) The Dircetor Genmeral shall be appointed for &
fixed term, vhiech shall be not less than six years., o
- shall be eligible for reappeintment for Tixed ternsg. Tho
periods oFf the dnitvial appointument and possible.suBbscouent
appointments, as well as all other conditions of tiwe. apw
Pointuent, Sshall be fixed by the General Asscmbly.

’

= (4#)}(a} The Director General shall be the chicf éxecuw
- $ive of the Organization..

{b)} He shall represent the Oreganization,

| {e) e shall report to, and confarm to the
instructions of, tihe General Asscmbly as $o the internal
and external affairs. ol the Organization,

& _
{5} The Director General shall prepare the dralt
programs and budgets and periecdical reports on activiiiase
e shall fransmit them to the Governments of the interested
-States and o the competent organs ol the Unions and the
Organizations

. (6) The Director General and any stalf mombor dosig-
mated by him. shall participate, withoult the right to vote,
in adl meetings of the General Assombly, the Conlerence,
the Qoordination Committee,; and any oiler coitaitiee o
vorking group, The Direcior Ceneral by a siaff mewmber
designated by him shall be ex officio secretary of these
bodies, s

(7} The Director Gemeral shall appoint the stald
necessary Lor the efficient performance of the tasks ol
the international Bureauw. -He shall appoint the Deputy
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. Dircetors Gencral after approvial by thié Coordination
Committee, The conditions of employment shall be fixed
by the staff regulations te be approved by the,Co-
ordination Commtittee on the propesal of the birector
General. The paramownt consideration in the epployment
of the staff and in the determination of the conditions
of service.shall be the necessity of securing the highest
standards of efficiency; competence, and integrity. Bue
regard shall be paid to thie importance of recruiting the
staff on as wide a geagraph;cal basis as possible.

{8} Theo nature of. the responsibilities.of the Di- -
rector General and of the staflf shall be exclusively inter-
national, In tae discharge of tiheir duties taey shall nov
‘soek or receive instructions from any Govermment or fron
any anthority ckxternal to the Organization. They shall
refrain fi'om any action which might prejudice their
position as international officials, TLach Hember State
undertakes to respect the exclusively international
character of the respanglbilztles of the Director General:
and the staff, and nnt to seek to.influeance them in fthe
discharge of their duties

ARTICLE 10: HEZADOUARTER

{1} 7~he headquarters of the Organization 5hahl HET
at Geoneva, :

(2) Its transfer may be decided as.pro?ided,fchin'.
Article 8(3)(d) ana {(g). -

A\RTICLE 11: FINANCES

{1} Thes Organization bldl] have two separate budsctsy
tha budzet of expenses comnon to the Unions, and the budge?
of the Con;craﬁce.

“{2){a) The budget of cxpenses coumon to the Undons
shall include provision for expenses of interest o
several Unions,
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(b} This budget shall be financed from the
Tollowing sources:

(i} contributions of tle Unions, pTOVl&Gﬂ that

 the amount of the contribubien of cach
Union shall be fixed by the Asscubly of
that Unlon, having regard to the int ccrest
the Union has in the common expensesy

{31} charges due for services performed by
' the International Dureauw not in direct
relation with any of the Unions oxr not
recelved for services rendered by the
International DBurcau in the field of
legal-technical assistance;

(iii} sale of, or royaltics on, the publications
' of .the Internatiennl Bureau noi directly
ceoncerning any of the Unions;

{iv) sifts, bequests, and subventlons, giveﬁ t0
' the Or#anlxaﬁlon, except those rofexryred
to in paragraph (3}(b}(1v},

{v}  rents, intercsts, and other miscellancois
inconie, of the Organization.

(}}( a)  The budget of the Conforonce shall inelude
‘provision for the expenses of holding sessions ol the
Confexrence and for tiwe cast of the legmlﬂuQChleal 5-
sistande” gragram.

- {v) This budget shall be financed {ron the
following sources: ' . -

(i} _contributions of States party fto this Conw
vention noi menbers of iy of thwe Unions;

{31} : any sums made available to this budget by
the Unions, provided that the amount of
£he swm made "available by each Union shall
“be Fived by the Assembly of <thadt Union amui
that eazch Union shall be frece 'to abstain
from contributing to thoe said budgetl;
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sums preceived for servicos rondered by
the International DBurcan in the [isld of
legal~teehnical assistance;

.
e
e
o

Mrp®

{iv} gifts, bequests, and subventions, given
to the Orzanization for the purpoescs
referred to in subparagropl {(a).

(4}{a) Tor the purpose of cstablishing its coutri-
bution teowards the Duwdget of {he Conforence, cach S$tate
party to tiiis Convention not momber of any of the Unions
sihall belong to a class, and shall pay its -ananual contri-
butions on the basis of a nuuber of units Ffixed as Tollows:

C.}..&‘L‘“ NG d‘h - - I. - ..10
Class B . 4 - + 3
1

Clauss © . . . .

() Each such State shall, concurrently witii
taking action as provided in Article 14(1), indiente the
class to whicli it wishes Lo belong. Any such State nay
chiange ¢lass, I it chooses o lover class, the State must
armounce it to the Conferciice at one of its ordinary
sessions. Any suckh change shall fake offoct at the be#;n
ning of the calendar year following the session. .

{¢} The annual coniribubion of cach such Siate
shall bo an amount in ftiie same proporiion ftoe the foiznl -
sum $o be contributed to the budzet of the Confercnce by
all such States as the nuabor of its units is to the totsl:
of the:units of all the snid 3tates. o

(d) Contribuiions shall becowe due on the Tirst
of January oi each yvear '

{e¢) If the budget is not cuntcﬁ before tiho
beoatnsing of a new finmieial period, the budzet shall bo
at the same level as the budget ol the provious year, in
accordance with the finhn01al regulations. -

{3) Any 3State party to this Comvention not member
of ony of the Unions vhich is in arrcars in the poynoeni
¢f i%s financial COﬂtTlDutionS unded the proesent Article,
and 21y State party te this Convenition nmember of auny of
the Unions vwhich is in arrcars in the payvient o its
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contributions to any of the Unions, shall have no veio in
any of the bodies of the Organization of vhich it is a
member, iff the amount of its arrears equals or excceds the
anount of the contribuiions due from it for the brecoeding
two full years. However, any of these bodies may allow
such a State to conbtinue o exercise its vote in that body
if, and as long as, it 4s satisfied that the delay in pay-
ment arises from exceptional and unaveidable circuwnstances,,

{6} The amount of the fees and charges due for
services rendered by the International BDureau in the field
of lepgal-technical assistance shall. be established, and
shall be reported to the Coordination Committee, by the Di-
rector General, ’

(7) "The Organization, with the approval of the
Coordination Committee, may receive gifis, bequests, and
subventions, directly from Governments, public or private.
institutions, associlations or private persons,

{8){a) The Organization shall have a workinm capital
fund which shall be constituted by a single payment made by
the Unions and by each State partiy to this Convention not
nember’ of any Union, If the fund becomes insufficient, it
shall be increased,

{(b) “The amount of the single payment of each Unioi
~and its possible participation in any increase shall be
decided by its Assembly,.

{¢) The amount of the single payment of each State
party to this Convention net member of any Union and its
part in any increase shall be a proportion of the contri-

- bution of that State for the vear in vhich the fund is es-
tablished or the increase decided, The proportion aud the
terms of payment shall be fixed by the Conference on the
proposal of the Director General and after it has heard the
advice of the Coordination Committee.

(9)(a) In the headguarters agreemsnt. concluded with
the State on the territory of which the Organizmation has
its headquarters, it shall be provided that, whenever the
working capital fund is insufficient, such State shall
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crant advances. The amount of these¢ advances and the .
conditions on which they arc granted shall be the subject
of scparate agreements, in each casc, between such Sinte
and the Organization. As long as it remains under the
obligation to grani advances, such State shall have an eXx
officio scat on the Coordination Commiitee. :

(b} The State rcferred to in subparagraph (a) and:
the Organization shall each have the right to denounce the
obligation to grant advances, by written notification.
Denunciation shall take effect three vears after the end
of the year in whiech it has been notified.

e

(10) The auditing of the accounts shall be effcected
by one or more Member States, or by ocxternal auditors, as
provided in the financial regulations. They shall be - '
designated, with their agreement, by the Gensral Assembly,.

AUTICLE 12:& LEGAL CAPACITY;
PRIVILEGES AND IMMUNITIES

(1} The Organization shall enjoy on- the tervitory
of each Member State, in conformity with the laws of that
State, such legal capacity as may be necessary for ihe
fulfilment of the Organizationt!s objectives and for the
exercise of its functionsg,

{(2) The Organization shall conclude a headqguarters
agrecment with tle Swiss Confederaliion and with any other
State in whieh {tihe headguazrters may subsequently be locateq

(3) . The Organization may conclude bilateral or mulii-
lateral agrecments with the otherx Membeor States with o view
to the enjoeynent by the Organization, its officials, and
representatives of all Member States, of such privileges
and immunities as may be necessary for the fulfilment of
its ebjectives and for the exercise of its functions.

(4) The Director Gencral may negotiate and, aftor
approval by the Coordination Committee, shall conclude
and sign on behalf of the Organization the agreements
referred to in pavagraphs (2) and {3).
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ARTICLE 13: RELATIOXNS WITH OTIER ORGANIZATIONS

(1} The Organization shall, where appropriate, es-
“tablish working relatilons and cooperate with other interw
governmental organizations. Any general agreenciit to
such effect entered into witili such organizations shall be
concluded by the Pirector General atiexr approval, by thes
Coordination Comaittee, : ’

(2) The Organizmation may, on matiers within its
competence, make suitable arrangoments for consultaiion
Cand cooperation with dnternational non-goverimmeninl orpitiie
zations and, with tho consent of the Govermments concernod,
with naticnal organimations, governuental o NON=[OVETilw .
mental. Such arrangoments shall be made by the Dirccuur
Ceneral after approval by the Coordinantion Coumitteo,

ARTICLE 14y  DICOMING PA&”T TO THE COXNVINTION

{1} States referred to in Article 3 mdy betome parity
~+3 this Convention and Member of the Organization by:
{i)  signature without reservation as to ratifie-
gation, or :

(11} signature subject to ratification followed by
the deposit of an instrument of ratification,
oxr

{i1i) deposii. of an instrument of accession.

{2} Notwithstanding any other provision of this Con-
vention, a $tate pariy te the Paris Convention, the Lewvan
Convention, or both Conventions, may bocone party to this.
Convention only if it concurrently ratifies or accedes <o,
oxr only after it has ratified or acceded to: .

eithor the Stockholm Act of the Paris Convention in
its entireiy or witlh only the limitation set foxth in
Article 20{1}{b)(4i) thereol,

or the Stockholm Act of the Derne Convention in its
eniirely or with only the liuifation set forih in
Article 23{1) (v} {3} thercof.
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{3) Instruments of ratification or accession shall
be deposited with the Director General.

ARTICLE 15: ENTRY INTG FORCE OF M2 CUVYLLTIO

(1) Tuis Comvention shall enter inte force threc
umenths after ten States members of the Paris Union and
seven States members of ihe. Derne Unioll have talen action
as p“0V$QQd in Article 14%(1}, it being ‘unders tood that, ir
2 State is a member of both Unions, it will be counted in
boih groups., ©On that aate, this Convention shall enber dnto
force also in respect of States which, ot being moubers of
either ¢f the two Unions, have faken action as provided in
Article 14(1) three months or more prior to that date,

{2) In respect to any other State, this Convention
shall enter inte force three meonths after the date on wivieh
such State faites action as provided in Axtiele 1L4{1),

- ARTICLE 16; RESTRVATIONS

No reservations ito this Convention are permitted.

ARTICLE 17; AMENDMENTS

(1) Proposals for the amendment of this Convention
finy bo dinitiated by any Membor State, by fhe Coordination
Committoee, ox by the Director-General. Suchi proposnls
shall be communicated by the Direcior General to the Menboer
States at loast six months in~ advanca of thelr consideration
by “the Conference.

{2) Ancndments shall be adopted by the Conlexcrico.
YWhenever amenduients would alfect the xights and obli-
gations of States party to this Convention noty meonbexrs orX
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an¥ of the Unions, such States shall also voite. On all,
_other amendments proposcd, only States party to this, Con-
vantion menbers of any Union shall votilo, ﬁmenamcﬂt& shall
be adopted by a simple majoriby of the voies cast, pro-
vided that the Conference shall vote only on such proposals
for amendments as have previously been adopted by the As—
senbly of the Pards Undlon and the Assenbly of the Derna
VUnion sccording to the yrules applicable in each of thonm
regarding the adoption of amendments to the admmnlstrmtlva
provisions of their respective Conventions

{3} Any amendment shall énter into force one month
affer writtenn notifications of accepltance, effeccted in
necordance with their respective constitutional processes,
have bheen received by the Director General Lrom three-
fourilis of the States members of the Organization; entitled
to vote on the proposal for ascndment pursuant te paraw
graph {2}, at the time the Conference adopted the amondment,
Any amendments” thus accepted shall bind all the Stotes vhich
are Members of the Organization at the time the amoendsient
gntors into force or which become Members at a subsequent
date, provided that any amendsent increasing the financial
obligations of Nenber States shall bind only, Those Statces
which have mnotificd their acceptance of such amendment.

CCARTICLE 18: DENUNCIATICN .

(1) Any Mewber State may denounce this Convention
by notification addressed to the Direcior Generals

-

(2) Denunciation shall tale effect six months affer
the day on which the Direcctor General has received tha
notification.

CARTICLE 19: XNOTIFICATIONS
The Direecter General shall not Ly the Governments

of ail > e“¢e& States of:

{i) the date of entry into force of t‘e Convention,
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{11) - signatures and deposits of instruments of
ratification or accession,.

{111} acceptances of -an amendment tdfthisiﬂonventionf
- and the date upon wvhich the amendment enters
into force, - _ - : -

{iv} - denunciations of this Convention, .

ARTICLE 2Q:. FINAL PROVISIONS

{1){a) * This Convention shall be signed in a single. - .
ceopy in English, Prencli, Russian and Spanish, all texts
being equally authontic, and shall be deposiited with the
- Goversument of Swaden, : :

(b} "This Convention snall remain open for gipg-
nature at Stockholm wntil Jenuary 13, 1568,

, {2} Official texts shall bz established by the Di-
rector General, after consuliation with the interessed
Governments, in Gemrman, Italian and Poriuguese, and such
other languagzes as the fonference may designate.

{3) 7The Director Ceneral shall transmit two duly
coxtificd copies of this Convention and of each amendmont
adopted by the Conference to the Covermnents of the States
‘memabers of the FParis or Berne Unidons, to the Governnent of -
any other Stadte when it accedes to this Convention, and,
on reguest, to the Goveranment ol any otacr State, Tho
copies of the signed text of the Convenition fruansmitted
S to the Governments shall be certifided by the Government
of Sweden.

- (%) 7The Director General shall register this Con-
vention with the Secretariat of the United Nations,
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Jﬁ{‘:}-CLE 21: ﬂ‘lkﬁ\&"‘rtor:_“L 1} e ‘% i‘o:-s

W
: (1)  Until the firs t BJr ctor General assutes ofiico,
referencas in tnls Conven 1 fo ihe Jntcruﬁiional Turcay
~or to the Director ucnernl shall bz decied io ba referonaas

to the United International Nurecaux Fo1 tho P“obocuLOJ ol

Industrial, Literary and Artistic Property {(alse enllcd the

Tnited Lntﬂrna 1an41 Bureoux Tor the PvaPCtJGﬂ of Intel-
lectual Property {(BINPL)}), or its Dircctor, rospocbively.

(2)(&} States which are membors of uny of ihe Unions
but whicii have not ucco”c party to thiis Comvoention pmoy, {or
£ive yvears from the dafe of rentry into Torco of this Cone
wvention, exercisc, iT they so desira,. Lo smure wirhits us i

hey had bocome partv Lo *%1 Convention, Any Slate Gosipvw

ing to oxercise such righis shall give written nodificatlioen
Yo thils effect to the Dirccior ucwbial this netificenvion

shall be effcotive on the date of ifs recelpi. Suel Siates
shall be deomed to be members of “10 Ceoneral Assombly ol
the Conference until the expivation off the said periot.

{p). Upon expirantion ol this five-venr perled, such
States shall have no right to voite in the Ceneral Assombly,

tne Canfcrcncc,‘and tﬂc Coorﬂi qvAOA,Commitﬁee.

.'urcuux o tne dute of entry inte force of

.pnrabrapd {a}, be cons idcrcd a5 aisoe emnloyed by the

X,

: {c} 'Upén'bcénwinm n:“tv to this Corv~ fion, such
States shall regain such rignt to Vvolc. '

(3)(h} A& long as there are Siztes Liunbors of -
Parxf or Bernc Uniens which liave no® become pariy to . thi
Converition, tha International Durcau and the Director Gensral
£hnll alsoe functio:n as the Udided Infernablonal Durcaux for

tho Proteciion of Imdustrial, Liter *y and Artistic Preperiy,
and its Direcctor, respectivelye :
H
(b} She ziald in the cmploynont of the snlid
~ this Convencion
shinll, during the iransitional her;oa réforred to in .

]

PN
ftc.-_!l-lr
-

o fr o
—— e T

national Iurenu. : _ .
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Anco

(b} {a

of the Organization,

{b} Once
Ynion have boecome |
rights,

alt the Sitatas nmembors of
Union huiy bacome Members of the Orpanization,
rights,. obligations, and propordy, of the
that Union shall develve on the Iniern"*

tae Paris
the
Dureou of
onal Burenu

all tl& States mombers of the Derne
renbers of
obligations, and graperf;, of the Bureau of

tho Organxa thion, the

that Union shall devolve on the Internationnl Burean

of the Organimation.

I ”1TKES% WHEREOE,
being duly authorized thereie,

the andersigned,
have

signed this Convention,

LONE

at Stocliholnm,

on July 1&, 1967,

Bekanntmachung
gher das Inkrafttrefen der Ariikel 2238
der Berner Dhereinknnit
zum Sehwiz vor Werken der Lileratur und Kunst
vone & September 1886,
vervoilstiindigd in Paris am 4, Mai 1894,
revidiert in Beslim am 13, Nevember 1985,
vervollstiindigt in Bernr am 20, Mirz 1914,
revicerf in Bom am 2. Juni 1928,
revidiert in Briissel am 38 Joni 1048
und revidiert in Stockbolm am 14, Juli 3967

vomre 18 Augoest 1970
Hizpdureh wird bDekanpigemscht, daff die Artikel

Frspeder Berner Ulbersinkunit zum Schuiz von Wer-
ken der Literatur und Kuast vom & September 1888, in

der Stockholmer Fassung vom 14 Juli 1987, der die.

Deutsche Demokrafische Republik mit Wirkung vom
20, Funt 1968 beigetreien isf, gemEf Ariikel 28 Abe.2b
und Avlikel 28 Abs. 3 nach Hinterlegung der 7. Ratifi
#Hoerungs- oder Beilritisuriounde, am 29 Januar 1970 in
Kreaft getreten sind.

Sobald die Ubereink:upft- insgesami | Krealt geira-
tn sl wird dies im Geselzblatt Teit I bekanntgegeben
und der Text der Ubereinkunft verdfiontlicht.

Baorlin, der 10 Aungost 1970

ey Sekreddy ooy Staatfsyates
der Dentschen Demokratischen Republik

O Gotsche

Bekanntmiachuny
iber den Beitritt der Deuischen Demokeafischen
Repubiik 2zum Abkommen wvon Locarns
tiber die internafionale Klassifikation
fiir gewerbliche Muster vom 8. Okiober 1958

vorn 14, Awgust 1370

Nachstehend wird bekannigemacht, dab die Dentzche
Demokratische Republik am 13, Okiober 1969 dem
Dirvektor der Vereinigien Infernationslen Biros zum
Bchute des geistigen Figentums {(BIRPD als Depossitar
des Abkommens vou Locarbo iber die internationsie
Kiagsifikation fir gewerbliche Musier vomy 8 Oktober
1968 die Beitrittsurkunde der Deuischen Demolorati-
schen Republik zu diesem Abkommen gemiB Artikel #
Absalz 2 und Artikel 13 tthergeben hat.

Sobald das Abkommen gemiill seinem Artikel 9 Ab-
sdlz F in Kreaft teith, wird dies im Gegetzblatt Teil T be-
kann!gegeben und der Text des Abkommens veriflent-
tichi,

Berlin, den 10, Augusi 197¢

Ber Sekrefir des Stazfsrates
der I}{-u&,chen Denrofrafischen Republilk

o, Gatsehe

Thoravspeber: Bire des Mindsteremtes der Dewtelen DOnwkentischen Hepublils, 102 Bevlip, Klosterstrafio 47 . — Bedakilan 182 Berlin,

Pboabersbr, 7. Tedeion: 98 3692 — Verddbentiiohs bodes Livepz-No, 13588 — Yorlag: 06 Rtanteverlag dov Beatsehen Ponwmkrsdischen

Topublik, il Berdln, Oto-Grotewohl-Straile 17, Telofon:? 20845 01 ~ Ersehoint nacdi Bedar? « FPooiaulondar Pesug pur direl dle

aml - Berogspreiss Viertelddhetion $eit 1oL2d ML T0H B L0 M und Teit I LM - Finzelabgabe Lis wum Umfany von 6 Selten

635 8. Dis men Urafang vou W Seilen 4.95 35, bix 2am Umifong ven 82 Sedlen §48 M, big wum Umfang von 48 Scien 455 3 0 Byeme
fmlar, §¢ weifere 18 50Hon LIS W pachr

Thiveeliostelitingen brim  Zewntrsl-Versand  Erfuri, 591 Erfuzt, Postschlieflack 836, Aulevdem Destolt Kaufmielichhell nie bei
Selbvsbiafung gegen BarzaBluny {Kein Versand) in dér 'I}F{'J'nlmndltmj; file amliche Pokrmests, 15 Boclin, Sthwedgior Stralie 253,
eiefon: 1246 41
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Gresets
iiber die Zivilverteidigung .
in der Deutischen Demokratischen Republik

- Fivilverteidigungspesetz —
vomn 15, September 1978

Die (Gestaltung des entwickelten geseilschalilichen
Systems des Sozizlismus in der Deatschen Demokeali-
schen Republik etfordert die weiters allseitige poli-
tische, Skonomische, kultureile und mulitirische Str-
kung des sozialistischen Staates deutscher Nation. Das
gemeinsame Anliegen der sozialistischen Gesellschaft,
des Staates und aller Blirger ist es, die Souverdnitlit
der Deutschen Demokratischen Republik und die so-
viajistischen Errungenschafien, das friedliche Leben und
die schéplerische Arbeit der Menschen zuverlissig zu
schiitzen.

Entsprechend den Grundsitzen der sozislistischen
Verfassung . der Dettischen Demokratischen Republik
ist g das Hauptziel der Politik des sozialistischen Staa-
tes, die der wahren Menschlichkeit dient. Sicherheit
und Frieden 2u gewihrieisten.

Die Verwirklichung dicses hohen Zieles gebietet es,

daB der-erste sozialistische Staat deutscher Nation an-

pesichls der wachsenden Agpressivitdi des Imperialis-

mus sowie der Tatsache, dall Westdeutschland durdh die
Politikc der Revapche umd der Alleinveriretungsan-

maBung zur Haupigefahr fiir den Frieden in Eutopa
wurde, die Wirksamkeit der Landesverteidigung durch
die Iherieitung des Luftschuizes in die Zivilverteidi-
gung erhtht und damit den Schutz der Hewvblkerung
und der Volkswirtschaft umfassender und wirkungs-
voller organisiert,

e Volkskammer beschiieft wu diesemn Zweck aut
der Grundlage des Artikels 7 Abs. Z und Artikels 23
ADps. 1 der Verfassung der Deutschen Demokratischien
Republik das folgende Geseiz:

§1
Aunfgaben der Zlvilverieldigung

{1} In der Deutschen Demokratischen Repubiik ist die-

Ziviiverteidigung uritrennbarer Bestandteil der Landes-
verteidigung.

(2} Die Ziviiverteidigung- ist ein Systemn staailicher
vnd geselischaftticher MaBnahmen. fhre Organisierung
erfordert die Durckiiihrung komplexer Aufgaben auf

ailen Gebieten des staatlichen, wirischaftlichen und
gesellschaftlichen Lebens,

{3} Die Zivijverieidigung hat die Aufgabe, den Schuiz
der Bevilkerung, der Volkswirtschaft, der lebensnot-
weandigen Einrichtungen und der kulturellen Wertte vor
den Folgen von militérischen Aggressionshandiungen,
insbesondere vor den Wirkungen wvon Massenvernich-
fungsmitteln, zu  orgenisieren. Sie hat Maflnahmen
durchzufihren, die der Aufrechterhzltung des staat-
lichen, wirtschaftiinen und gesellschafilichen Lebens
dienen, sowie die durch militirische Apgressionshand-

. lungen hervorgetufenen Schiden und Stérungen des

friediichen Lebens der Birger und der sozialistischen
Gesellachafl zu beheben cder zu mildern. Die Zivii-

verteidigung hat gleichzeitig den Katastrophenschatz

zu gewdhrleisten.

%2
Leitung der Zivilverieidizung
(1) Auf der Crundlage der Cesetze und Beschlisse

der Volkskammaer, der Erlasse upnd Beschllisse des
Stzatsrates sowie der Anordnungen und Beschliisse des

‘MNaticnalen Verteidigungsrates obliegt dem Vorsitzenden

des Ministerrates die zentrale staatliche Fihrung dev
Zivilverteidigung,

(2} In seinem Auftrage erfolgt die Leitung der un-
mitietbaren Vorbereitung und Durchiithrung aller MaB-

nahmen der Zivilverteidigung durch den Leiter der

Fivilverteidigung der Deutschen Demokratischen Re-
publik, Er wird auf Vorschlag des Vorsitzenden des
Ministerrates durch den Ministerrat bestatigt und vom
Vorsitzenden des Ministerrates berufen.

{D In den Besirken, Kreigzen, Stidten, Stadtbezirken
und Gemeinden sind die Vorsitzenden der Srilichen
Rite die Leiter der Zivilverteidigung. Thnen obliegt die
Leitung und Organisierung der Zivilverteidigung in ih-
rem Territoriurm auf der Grundlage der Gesetze und
anderen aligemeinverbindlichen Bechisvorschrifien sl
der Weisungen des Vorsiizenden des Ministerrates so-
wie deg Leliers der Zivilverteidigung der Deutschen
Demokratischen Repubiik.

{4) Die leiter der Zivilverteidigung haben alle er-
forderlichen Malnahmen zur Verwirkiichung der Auf-
gaben der Zivilverteidigung und des Katasirophen-
schutzes anzucrdnen und fhre Durchifthrung su sichern,
Sie sind irn Rahmen der Geseize und anderen allge-
meinverbindtichen Rechisvorschriffen und der Weisun-
gen des Vorsitvenden des Ministerrates gsowie dex Dei-
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terg der Zivilverteidigung der Deuischen Demolkrati-
sthen Republik inshesondere befugt, allen Staats- und
Wirtschafisorganen, Betrieben, Einrichiungen und Ge-
nossenschaften, unabhingig von deren Unterstellungs-
verhiltnis, sowie Birgern Weisungen und Aufiagen zu
erteilen, die im Interesse der einheitiichen komplexen
Vorbereitung und Durchfithrung der Zivilverieidigung
und des Katastrophenschutzes im jewsiligen Territo-
rivm sowie zur Beseitigung oder Milderung der Folgen
von Aggressionshandlungen: bzw. Katastrophen erfor-
derlich sind.

{5} Weisungen, die in den Frodukiions- hzw, Arbeiis.
prozefi eingreifen, ergehen nach vorheriger Abstimmung
mit dem zustindigen Leiter. Weisungen gegeniiber
Pienstatelién, Betrieben und Einrtichtungen. des zentral-
geleiteten Verkehrswesens, der Deutschen Post, der
Wasserwirtschaft, des Bauwesenis und der Epergiewirt-
schaft kénnen grandsitzlich mur mit Zustimmung der
Leiter der zustindigen Ubergeordneten Organe ertelit
werden,

) Bin Weisungsrecht gegeniiber den bewaffneten
Organen der Deutschen Demokratischern Republik be-
stehi nichi Die Aufgaben vnd der Einsatz der bewafl-
neten Crgane im Hahmen der Zivilverteidigung regein
sich nach den dafiir geltenden Bestimmungen.

83
VYerantworiung der orilichen Volksvertretungen

e Ortlichen Volksveriretungen fassen auf der
Grundiage dieses Gesetres grondsiizliche Deschliisse
sur Gewihrletstung der Mafinghmen der Zivilverteidi-
gung in ihrem Territorium. Sie organisieren im Zu-
sammenwirken mit den in der Nationalen Front des
demokratischen Deutschland vereinten geselischaftli-
chen Organisationen die aktive Mitwirkung der Bir-
ger hel der Gewdhrigistung ihres Schutzes sowie die

Durchiithrung vor MaBnahmen, die der Aufrechi-

erhaltung des staatlichen, wirtschaftlichen und geseli-
schaftlichen Lebens bei Katastrophen und im Vertej-
ligungszustand dienen,

&4

Verantwortung der Lelier von Staats. und
Wirtschatisorganen

Die Leiter von Stzatsorganen, die Generaldirektoren
der Vereinigungen Volkseigener Betriebe und die Lei-

ter anderer wirtschafizleitender Organe, die Direktoren
der volkseigenen Kombinate der Betriebe, Institute und
Einrichtungen sowie die Vorstinde der Genossenschaf-
ten sind fur die Oreanisierung der Zivilverteidigurfg
in ihren Zustindigheitsbeteichen verantwortlich. Sie
haben die Aufgaben der Zivilverteidigung planmilBig
und unier Ausnutrung der Vorzige der sozialistischen
Gesellschaftsordnung, anter Ausschopfunpg aller Reser-
ven sowie unter breiter Einbezichung der Werkiiitigen
als Bestandteil ihrer staatlichen und wirischafisieiten-
den Tétigkeit 2u verwirklichen,

Mitarbeit der Beovitkerong

{1} In Wahrnehmung des verfassungsmifig . festge-
legten Rechtes und der Ehrenpflicht der Birger der
Deutschen Demokratischen Republik zum Schutze des
Friedens, des sozialististhen Vaterlandes und seiner
Errungenschalten is{ es eine patviotische Aulgabe der
Biirger und der gesellschaitlichen Organisationen, akfiv
an der Vorkereitung und Durchfihrung der Malnah-
men der Jivilverteidigung mitzuwirken. Dies schlielli
die Teilnahme an der Ausbildung und den Tbungen
der Zivilverteidigung, an der Organisierung von Schutz-
mafinahmen sowie an der Durchfithrung von Rettungs-
und HilfeleistungsmaSnahmen ein.

{2y Zur Lisung von Aufgaben der Zivilverteidigung
kann eine Dienstpflicht singefithrt werden, Zum Dienst
im Hahmen dor Zivilverieidigung kinnen Birger vom
voliendeten 16, bis zum vollendelen 65, Lebensgiahr, bei
Fragen bix zum vollendeien 8§ Lebensizhr, herange-
rogens werden.

§%
Bestimimungen zur Durchifithrung des Gesetzes

Der Nationale Verteidigungsrat, der Ministerrat, der
Vorsitzende des Minigtorrates sowie der Leiter der Zi-
vilverteidigung der Deutschen Demokratischen Repu-
Wik erlassen die zur Durchiihrung dieses Geselzes er-
forderiichen Bestimnmungen.

&
Inkrafitreten
{1} Dieses Uesetz tritt_. am 1, Okeber 1879 in Braft

{3 Gleichzeitig tritt oas Cresetz vom 11, Februar 1958
iiber den Lufischuly in der Deutschen Dermokratizchen
Republik (GBL ! 5,121} auBer Kraft

Daz vorstehende, von der Volkskammer der Deutschen Demokratischen Repubiik am sechzehnten Sepiember
negnrehnhundertsiebzig beschlossens Gesetz wird hiermit verkiindet.

Berlin, den sechzehnien September neunzehnhundertsiebzig

rer Vorsitzende des Stasisrates
der Peutschen Demokrativchen Repubiik

W, Ulbrieht
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Tag ‘ ttrbhailt Seite
©18.8.70 Beschiug sder Volkskammer der Dentschen Demokratischen Republik fiber die Grund-

s#tee Hir die Avs- and Weiterbiildung der Werkidtigen bef der Gestalfung des ent-
wickelen gesellschaftlichen Systerws des Soddalismus in der Dentschien Pemokrati-
schen Hepubllk ... ... ... i .
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Beschlul
der Volkskammer
der Deutschen Demokratischen Republik
liber die Gripdsiitze fiir die
Aus- und Weiterbildung dex Werkiiitigen bei der
Gestaltang des entwickelten geselischaftiichen
Systems des Sezialismus in der Dentschen
Demokratischen Republik

vom: 16. September 1476

Gliederung Seite

Einieitung 281
I. Die entwickelie sozialistische Geseflschaft
erfordert ein einheitlich gestaltetes Sysiem

der Aus- und Weiterbildung der Werkifitigen 281
11, ‘Der Inhalt der Aus- und Weiterbildung der
Werktitigen wmufl, ausgehend von Pro-
gnose und Pérspektive, den Erfordernissen

des Welthachststandes entsprechen 283
L. Die Aus- und Weiterbiidung der Werkiii-
tigen ist effektiv zu gestalten . _295

IV. Die Verantwortung der Leiter der Betriehe,
Rombinate und Vorstinde der Genossen-
schaften [ir die Aus- und Weiterbildung
der Werktitigen 296

V. Die. Aufgaben der Gewerkschaften, der
Ministerien und der anderen gentralen Staais-
organe sowie der VVB und anderer wirt-
schaficieitender Organe und der Rite der
Bezirke und Kreise ey

V1. Die Leiter von Arbeitskoliekiiven und die
Lehrkpiifte sind fiir die Losung der neuen
Aufgaben der Aus- und Weiterblidung der
Werktitigen zu befiihigen 298

THe Verwirklichung der Beschliisse des VII. Partei-
iages der SED zur Gestaitung des entwickelten gesell-
schaftlichen Systems des Sozialismus in der Deut-
schen Demckratischen Republik unier den Bedingungen
der wissenschaftlich-technischen Reveiution setit neue
MaSstibe fir die Aus- und Weiterbildung der Werkts-
tigen. Die gemeinsamen -Anstrensgungen gelien vor ale
lem der aliseitigen Entwickiung soziafistischer Persdn.

Hehkeiten und der Befriedigang ihrer geistig-kulturel-. .

ten und materiellen Bediirfnisse in der sozislistischen
‘Menschengerteinschaft.

Ausgehend von der prognostischen und perspektivi-
“gchen Entwicklung, insbegsondere der sozialistischen
GroBproduiiion, ist ein  einheifliches, koordiniertes
Systern der Aus. und Weiterbildung  der Woerktitigen
zu schaffen, das mit der sozialistischen Wissenschafts-
organisation eng verbunden ist.

Es gehi darum, die Aus- und Weiterbildung der
Werktiiticen in die Plasnung und Leitung des Repro-
duktionsprozedses zu integrieren, ihren Inhalt auf die
Erfordernisse des Welthéchststandes von Wissenschaft
ungd Technik au ovientieren und die berudlich-fachlivhe
mit der politisch-ideologischen Biidung und Erzishung
zu verbinden, Soziatistisches Bewnfisein und ein hohe-
ey Bildungsniveau tragen immer mehr zur Steigerung
der Arbeitsproduktivitit, zur Erreichung von Pionier-
und Spitzenieisiungen bei und erhinhen das Wachstums-
ternpo der Vaolkswirtschaft,

I

Pie enftwickelie sovialisfische. Geselisehaff erfordert
ein einheitfich gestalteles Bystem der Aus- und
Weiterbitdung der Werkiitigen

_Dia weitére schipferische Gestaltung des entwickelten
geselischaltlichen Systemns des Scozialismus mit seinem
Kernstiick, dem fkonorischen Systemn, die auf die ali-
seifige Stirkung der Deutschen Demokratischen Repu-
biik gerichtete Strukiur der Volkswirtséhiaft, die mit
der Grobforschung organisch verbundene Systemauto-
matisisrung und die komplexe sozialistische Rationali-
sigrung, der Ubergang zu modernen Erzeupgnissyste-
men sowie die Anwendung der elektronischen Daten-
verarbeitung und der Prozefirechentechnik, die damit
verbundene hadhere Verantworfung und wirksamere
Tellnahme der Werktsitigen an der Planung und Lei-
tung erfordern von jederm Werktdiigen ein hohes Qua-
lifikationsniveau, ¢ine stindige Erweiterung und Ver-

- tiefung seines Wissens und Konnens und machen die

systematische Weiterbildung der Werktitigen obiek-
v notwendig,

In der sozialistischen Gesellschafi wird die Froduk-
tivicraft Wissenschaft {iber das Schipiertum der Werk-
tatigen wirksam. Mit der wissensdhaftlichen Durchdrine.
gung der Produktion und des geselischaftlichen Lebens
gewinnen die wissensthaftlichen Erkenntnisse, wver-
bunden mit Fertighkeiten und Produlktionserfahrungsn,
immer mehr an Bedeutung. Das standige Levnen gee
Wirt zum Leben der Menschen im Sczialismus, zu th-
rer sinnvollen Fréizeitgestaltung und sefzt die bil-
dungspolitischen Traditionen der deutschen Arbeiter-
bewegung forf.

Die Arbeiterklasse eignet sich in der Aktion und
durch das systematische Lernen gleichzeitig die {iir die
Pithrung der Gesellschaft, die politische Berrschaft und
die Sicherung der Macht notwendigen EKenninisse an.
In der Bewegung  Sozialisttsch arbeiten, lernen und
jeben® erwirbt sich derienige hohe Achfung und Aulo-
titit, der schiipferische Leistungen in der Arbeit und
aktive gesellschaftliche Titighkeit mit zielsirebigem, auf
die Zukunft orientieriem Lernen verbindet,
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Als fihrende Kraft in der sozialistischen Geseilschaft
schafft die Avbeiterklasse unter Fithrung ihrer rmar
xistisch-leninistischen Partel ein leistungstihiges, ein-
heitliches, keordinieries Weiterbildungssysiem, das als
Bastandteil des einheittichen sozialistischen Bildungs-
systems entsprechend unserer Verfassung dazu beitrig,
jedem Birger eine kontinuierliche, sozialistische Er-
ziehung, Bildung und Weiterbildung auf bohem Ni-
veau zu ermighichern, :

Seine HMaupistiitzen sind die Betriebe und Kombinate
mit ihren befrieblichen Bildungseinrichiungen. Das
Ziel der Aus- und Weiterbildung der Werkditigen ibt
die Entwicklung allseitig gehildeter sozialistischer Fer-
sbnlichkeiten, die gefestigie wmarxistisch-leninistische
Kennthisse und Uberzeugungen besitzen, die gesell-
schaftlichen urxd velkswirtschaftlichen Zusammenhinge
kennen, die moderne Technik und Technologie beherr-
schen, komplexe automatisierte Produktionsprozesse
tnaistern, die schibpferisch an der Planung wnd Lei-
tung <es Staates, der Wirtschaft und der EKuliur feil-
nehmen, akilv das Niveau der materiellen Froduk-
tion - als Lebensgrundiage ovnserer Gesellschaft weiler
erhohen; ein kuliurvolies Leben fiihren und die fihig
und hereil sind, die Deutsche Demokratische Republik,
unser sozialistisches Vaterland, zu verteidigen,

Der Inhalt der sozialistischen Aus- und Weiterbil-
dung der Werkiitigen ist durch folgende wesentliche
Seiten pekennzeichnet:

- hohe sozialistische Allgerneinbildung, getragen wvon
fundierten marxistisch-leninistischen XKenntnissen,
moderner mathermatisch-naterwissenschaftiicher undg
sprachiicher Bildung

— modemne wissenschaftliche Berufs- und Fachbildung

— stindige Eniwicklung und Fesﬁgung ges  sozialisti-
schen Bewulitseing,

Das ermbglicht den Werktidtigen immer besser, die
Entwickiungsgeseize in Natur und Gesellschaft zu be-
herrschen und hohe Leistungen bei der Meisterung der
wissenschaftlich-technischen Revolution zu volibrinpgen.

" Die Aus- und Weiterbildung der Werktitigen als
stindiger Prozel ist mit den Erfordernissen der Wis-
sensthaftsorganisation eng verbunden und hat auf der
Crrundlage von Lehrprograrmmes zu erfoigen, die der

Dynamik des Welthschststandds von Wissenschaft und

Technik entsprechen und die Einheit von beruflich-
fachlicher und politisch-ideologischer Bildung und Er-
zishung gewihrleisten,

Das Systern der Aus- und Weiterbildung der Werk-
gatigen reicht vom Lernen am Acbeitsplatz Uber die
Qualifizierung in den Bildungseipnrichtungen dJder Be-
triebe, Kombinate und landwirtschafilichen Produk-
tionsgenossenschaften biz zu den WeiterbildungsmaS-
nahmen der Fach- und Hochschulen, Universititen und
Fihrungsakzdemien, schiiedt die Volkshochschulen und
Frauenakademien des DFD zowie die Bildungsveran-
stalitunpen der wissenschaftlichen GCeselflschafien, der
Kammer der Technik, der gesellschaftlichen Organi-
sationen und die Vermittlung von Kenninissen und
Fahigkeiten der Zivilverteidigung durch die zusténe
digen staatlichen Oprgane ein,

Pas Systern umifalt:

— die hauptsiichlich in den Betirieben und Kombina-
ten durchzufihrende Aus- und Weiterbildung der
angelernien Werlktiitigen, der Facharbeifer, Briga-
diere und Meister sowie die Aus- und Weiterbil-
dung der Genossenschafisbauern int den. LPG und
ihrep Rildungseinrichtungen

— die Vorbereitung der besten Facharbeiterinnen und
Pacharbeiter, Crenossenschafishiiuerinnen unid
-kauern, Brigadiers und Meister aul ein Fach- und

Hochechulstudium in Kooperation der hetrieblichen
Bildungseinrichiungen mit den Volkshochschisien,
Fach- und Hochschulen
— die Weiterbildung der Fach- und Hodhschulkader
sowie der mittleren LeitunpgsKzder, die in den be-
triebiichen Bildungseinrichtungen mit Unterstit-
zung der GroBferschungszentren, an Industriezweig-
akademien, an Fach- und Hothschulen sowie in®
Lehrveransialtunges der Kammer der Technik
durchgefithrt wird
~ die Weiterbildung der Fithrungskader an den In-
_stituten fiir sozialistische Wirtschaftsfihrung und den
speziellen Filihrungsakadernien

~ die Vertiefung und Erweiterung der Allgemeinbil-
dung der Werkiatigen an den Volkshodhschulen und
den betrieblichen Einridhiungen

— die Vermittlung und Verbreitunig der neuesten Er-
kenntnisse aus Gesellschaft, Wissenschaft und Tech-
nik  durch gesellschaffliche Organisationen, die
URANIA, Rammer der Technik, Fernsehakademie,
die wissenschaftlichen Geselischaften und spezisiien
wissenschalfiichen Institute und Akademien

— die Qualifizierung aller an der Durchfiihrung der
Aus- und Weiterbildung der Werktiifigen beteiligten
Kader, die an beirieblichen und zgwsiglichen Ein-
richtungen, an Volkshochschulen, Xreistandwirt.
schaftsschulen, Fach- und Hochschulen, Universits-
ten und spezieflen Bildungseinrichiungen erfolgt.

Die Ausbildung erfolgt in allen Einrichtungen der
Erwachsenenbildung auf der Grundlage der staatlichen
Lehrpline {(Ausbildungsunterlagen der Berufszushil-
dung, Lehrprogramme der Hoch- und Fachschulen und
Lehrpline der Oberschulei). Damit wird allen Werk-
titigen auch im System der Aus- und Weiterbildung
der Ubergang von einer Bildungsstufe zur anderen er-
miglicht.

Auf der Grundlage des Systems der Aus- und Wei-
terbildung der Woerkiiitigen haben die Ministerien
und anders zentrale Staatsorgane enisprechend ihren
Bedingungen in gepenseitiger Abstimmung die be-
reichsspezifische Regelung oz schaffen, in der, ausgehend
von den prognosiischen und perspektivischen Aufga-
ben, die Schwerpunkie der Aus- und Weiterbildung
sowie deren Verwirklichung festzulegen sind. Die Ver-
pflichtung der sozialisiischen Leiter besteht daher
darin, alle schépferischen XKriifte und Talente der
Werktftipen zu entwickeln, Das setzt voraus, dail sus
der prognostischen und perspektivischén Entwickiung
doer Gesellschaft, der WVolkswirtschaft und des He.
triebes Bildungskonsequenzen abhgelettet, den Werk-
tatigen eriiutert und zum fesien Bestandteil der Per.
spekiiv- und Jahrespline werden. Die Leiter der Be-
triebe, Kombinate und die Vorstinde der Genossen-
sohaften sind daflir veranfwortlich, dsf sile Voraus-
setzungen geschaffen werden, das wachsende Bildungs-
streben der Werktitigen in Uhereinstimmaung mit den
gesellschaltlithen und betrieblithen Friordersissen zu
realisieren.

Die Bildungsanforderungen an die Werkiiitigen sind
in die Befriebskotlektivvertrige bew. in die Betiriebsz-
vereinhbaringen, in die Frauvenfirderungspline und in
die Pline zur Férderung der Initiative der Jugend auf-
zunehmen -und sind Bestandiell der Fihrung des so-
zialistischen Wetthewerbs in den Betrichen, Kombi-
naten und QCGenossenschafien. Auf dieser Grundlage
nehmen die Brigaden kontroilfihige Bildungsverpflich-

_ tungen in ihre Kultue- und Bildungspiine auf

Im Bystemn der Aus- und Weiterbildung der Werk-
tatigen sind die Grundsidtze der Jugendpolitik, wie sie
im Jugendgeseiz der Deutsthen Demokratisthen Re-
publik und im Beschluf des Staatsrates . Jugend und
Sozialismus” fesipelegt sind, und die in der ,Anord-
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nung iiber die Aus- und Weiterbildung von Frauen fir
technische Berufe und ihre Vorbereitung fir den Ein-
satz in leitende Titigkeiten® enthaltenen Crundlitze
zur beruflichen Férderung der Frauen sowie die be-
rufliche Férderung der aus dem zktiven Wehrdienss
enflassenen Birger anf gder Grundlage dér geltenden
Forderungsordnung wirkungsvolt durchzusetzen,

Durch die Leiter der Betriebe und Kombinate sowie
durch die Vorstiinde der CGenossenschaften sind in en-
per Zusarnmenavbeit mit den geselischaftlichen Orgami-
sationen, insbesondere der FDJ, aile Jugendlichen plan-
mifiig fiir die systematische Weiterbildung zu gewin-
nen. thre Weiterbildung ist konirollierbar zu verein-

barei.

" Besondere Hilfe und Unlerstiitzang st durch dle
Leiter der Betriebe, Kombinate und die Vorstdnde der
Genassenschaften den Frauen zu gewihren, die sich in
Berufen der automatisierten Produktion gualifizieren,
die systematisch ihre marxistisch-leninistischen und
allgemeinbildenden Kenntnisse erweitern und sich auf
die Umernshme leitender TiHtigkeiten vorbereiten,

Zur  ifnterstittzung der Bildungsbestrebungen der
Werktitigen und zur planmidigen Entwicklung des ge-
selischaftlichen Arbeitsvermégens wird ab 1578 schritt-
weise mit der Einfihrung eines einheltlichen Quali-
fizierungsnachweises begonnen.

I,

Der Inhalt der Aus- und Weiterbildung dex Werktitigen
muf, ausgehend von Prognose wnd Perspekilve,
den Erfordernissen des WelihSchsiztandes entsprechen

Aufgafien und Iinhalt der Ause und Weiterbildung
der Werktitigen werden von den geselischaftlichen und
betrieblichen Erfordernissen der prognostischen uvng
perspektivischen Entwicklung bestimmt. Die Meiste-
rung der wissenschaftlich-technischen Revolution und
die aktive Rolie der Werktiiigen bei der Planung und
Leitung des sozialististhen Btaates und der Wirischafl
stehen dabei im Mittelpunict. Die Lehrprogramme zur
Sicherung des erforderiichen Bildungsvoriaufes sind am
Welthschststand von  Wissenschaft und Technik zu
orientieren,

1. Die Aus- und Weiterbildung der Werktifigen er-
folgt in Binheit von politisch-ideclogischer und be-
ruffich-tachlicher Bildung und Erzichung Um die
Vorziige und Trieblkrifte unsersr sozialistischen Ge-
gelischaft wvoll zu nutzen, miissen alle Werktitigen
befihigt werden, die Hauptprobleme des eatwickel-
ten gesellschafflichen Systems des Sozialismus 2u

‘verstehen und die komplexen Prozesse der Ge- |

staltung des okonomischen Systems und der wise
sengchaftlich-fechnischen Reveolution zu meistern.
Per Kampl wm Pionier- und Spitzenleistungen er-
fordert von den Werktitigen umfassende Kennt-
nisse des Reprodukionsprozesses sowie der Grund-
lagen der marxistisch-leninistischen Orgunisations-
wigtenschatt. In die Aus- und Weiterbildung der

Werktitigen sind die aktuvell-politischen Probleme

dez nationalen und internationalen Kampfes der
Arbeiterklasse sowie der nationalen Befrejiungs-
bewegung einzubeziehen,

Besonders unter den Bedingungen der verschiri-
ten Klaszenavseinandersetiung mit dem Imperia-
“Hsmus Ist jede wissenschaftiich-technische und Sko-

nomische Anforderusng zugleich eine ideotogische

Anfordering. Deshalb haf, avsgehend vom Ziel der
allgeitig entwickelten sozialistischen Perstinlichkeit,
die Aneignung neusster Fachhenntnisse und be-
ruflicher Fertighkeiten eng verbunden mit der Ver-
tiefung der geseilschaftswissenschafllichen Bildung
und marxisiisch-leninistischen Erzichung zu erfol-
gen.

Ire Aufgabe besichi darin:

— in atlen langfrisiipen Aus- und Weiterbildungs-
veranstaitungen, besonders durch ein intensives
Stedium von Werken der Klassiker, bei den
Werktitigen systematisch die Kenninisse des.
Marxismus-Leninismus, der Wellanschaugung der
Arbeiterklasse, zu erweitern '

- in  alten Qualiflzierungsmadnahmen die Fro-
bleme der wissenschaftlich-technischen Revolu-
tion mit den Erfordernissen des ideologischen
Kampfes parteilich zu durchdringen und ins-
bhezondere sin planmifiges Studium der polifi-
schen Okonomis des Sozialismus und ihrer An-
wendung in der Deutschen Demokratischen Re-
publik zu organisieren

- 23t akivellen Fragen der Politik Serminare und
Vortrige durchzufithren.

. #ur Erreichung von Pionier- und Spitzenleistungen

in Forschung und Entwickiung und der schnellen
Uberfithrung der Ergebmisse in die Produktion,
zur weiteren Qualifizierung der Fihrungsthtigheit
auf allen Ebenen, zur konsequenten Durchiithrung
dar Strulkturpolitik und der sozialistischen Ratio-
nalisierung wird eine Vielzghl differenzierter, rweig-
tich- wund betrieblich-orientierter Weiterbildungs-
mafinzhmen notwendig, um die Kenntnissa, Fahig-
keiten und Ferfigheiten #ir die Arbeitsaufgaben
zu vertiefenr und zu erweitern. Im Vordergrund
steht die rechizeitige BEinfilhrung dér systemsati-
sehen Weiterbildung filr Werktiitige in den Beirie-
ben und Kombindten, die zur Systemautomatisie-
rung iibergehien bew, die fiir das Tempo und Ni-
veau der Durdhfithrung der wissenschaftlich-techni-
schen. Revolution entscheidend sind, sowie fir die
in der Forschung, Entwicklung und Technologie
titigen Wissenschaftler, Inpenieure, Mbeister und
Facharbeiter, Diege Welterbildung ist besonders
darauf gerichtet, objektbezogen die geistig-produk-
tiven Potenzen dieser Werktitigen »ur Lésung der
wissenschaftiich-technischen Aufgaben - insheson-
dere der Entwicklung und Produkiion weltmarkt-
fahiger Erzeugnisse mit niedrigen Kosten unter An-
wendung modernster technologischer Verfahren —
2u férdern.

Die Durchsetzung der volkswirtschaftlichen Struk-
turpolitik, der Systemautematisierung und der kom-
plexen sozialistischen Rationalisierung seizem das
Erlernen neuer Tiatigkeiten und Berufe voraus. Da-
zu werden viglfiltige Weiterbildungsmabnahmen
erforderlich. Die vorhandenen Qualiflkationen, Be-
rufs- und Lebenserfahrungen sind dabei z nutzen.

Durch die wirtschaftliche Integration der soziali-
stischen Staatengemweinscliaft, besonders die zu-
nehmende Vertiefung der Zusammienarbeit mit der
Sowijetanion, wird es notwendig, daf immer mehr
Werktiitige ihre fremdsprachliche Qualifikation er-
héhen. Diabei kommt der Weiterentwickiung und
Festigung der in der Oberschule erworbenen
Kenntnisse in der russischen Sprache eine erst-
rangige Bedeuiung zu.

. Um den Bildungsvoriauf fir die Lésung der Per-

spekiivpianaufgaben sowie die Herausbildung der
volkswirtschaflich  erforderlichen Berufs- und
Qualifikationssirukiur zg sichern, sind in der be-
rufshezogenen Aus- und Weiterbildung der in: dex
Voikswirtschaft titigen angelernten Arbeiter, Fach-
arbeiter und Genossenschaftsbauern — unter be-
sonderer Beriwksichtigong der beruflichen Férde-
rung der Frauen und der aus dem aktiven Wehr-
dienst entlassenen Soldaten auf Zeit und Berufs-
scidaten — folgende Aufgaben zu ldsen:
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— Angelernie Arbeiter sind anf der Grundlage der
newen Lehrpline der Berufsausbildung zur Er-
hdhung ihres Qualifikationsniveaus entsprechend
den perspektivischen EBErfordernissen wverstirkt
zu Facharbeitern heranzubilden. Dabel ist be-
sonders. die Allgemeinbildung der Werktitigen,
die nicht den Abschlufl der 10, Klasse der all-
gemeinbildenden polytechnischen Oherschule be-
sitzen, aul den fir dig Facharbelterausbildung
entscheidenden Cebisten za erweitern uand zu
vertiefen,

— Fatharheifern mit Abschlufi in einem herkonun-
Hehen Ausbildungsheruf ist die Aneignung der
Kenninisse der neuen beruflichen Grondlagen-
fiicher zu ermaglichen. Dazu gehdren Grundis-
gen der Elekironik, der BMSE-Technik, der Da-
tenverarbeitung und aus dern Fach Betriebstko-
nomik wvor allem die EBriordernisse des be-
trieblichen Reproduktionsprozesses, die Wir-
kungsweise der Systemregelungen, Grundizgen
der Operationsforschung sowie des Arbeitsstu-
diums, der Arbetisgestaitung und Arbeitsnor-
mung. Filr Facharbeiter cohne Abschluff der
16, Kilasse der allgemeinbildenden polvtechni-
schen Oberschule sind dazu Vorkurse in Teil-
gebieten der mathematisch-naturwissenschaft-
lichen Dizziplinen  einzurichten,

~ ‘Werktitigen, die einen Facharbeiterberuf er-
ternt haben, der in einem Grundberaf inte-
grievt ist, ist der Abschiufl im Crundberuf zu
ermoglichen. Dabel kommt es vor allem darauf
an, dal sie sich die Kenninisse der Grundisgen-
Bicher aneignen und ihr berufstheoretisches
Grundwissen vertiefen,

~ Facharbeiter mit abgeschlossener Ausbildung in
einem Grimdbery! erwerben — enfsprechend
den befrieblichen Erfordernissen - weitere be-
vufliiche Spezialisierungen. Dabel ist die Aus-
bildung und EBrzichung von Forschungsfachar-
hejtern von besonderer Badewtung,

— Produktionserfahrene und bewdhrte Facharbei.
ter sind fir die Losung von Aufgaben, die be-
sonders hohe Anforderungen stellen und €ine
grofle Verantwortung beinhalten, wie z. B. bei
der Einrichtung, Wartung und Instandhaltung
komplizierter Gerdite und Anlagen, der Produk-
tionsvorbereitung, im Musier- und Pllotanlagen-
bay, in Forschung und Entwidtiung sowie In der
Crofianlagenmontage, durch eing wissenschafi-
lich-technische Sperialausbildung vorzubereiten.

- Die besten Facharbeiter, einschliefilich der aus
dem aktivenn Wehrdienst enilassenen Soldaten
auf Zeit und Berufssoldaten, singd zielstrebig
und planmiBig auf ein Fach- baw. Hochschul-
studium hesonders for strukturhestimmende Be-
reiche vorzubersiten. Dabei sind verstirkt junge
Facharbeiterinnen, Facharbeiter und Geriossen-
sthaftsmitglieder mit Forderung‘svertragen ein-
zubeziehen, die sich im Berufswetthewerb her-
vorragend bewihrien und in der Bewegung der
JMesse der Meister von morgen hervorragende
Lewstungen vollbringen,

4, An die Aus- und Weiterbildung der Melsfer als

Leiter von Koillektiven und Organisatoren der Ar-
beitsprozesse werden héhere Anforderungen ge-
stellt, Flir die Ausbildung der Meister wird ein
einheitliches System eingefiihirt. Bs pmfalt in der
Grundiagenbildung  vor allem Kenninisse des
“WMarxizmus-Leninismus, der sozialistischen Betriebs-
wirtschaftsiehre, der marxistisch-leninistischen Or-
_ganisationswissenschafl, der Piadagegik und Psy-
chologie, der Technologie sowie des Arbeitsrechis,

des Arbeitsstudiums, der Arbeitsgestaliung, Arbeits-
normung und Arbeftskiassifisterung,

Daran schlieft sich =ine nach einheiflichen Prin-
zipien pesialtete Fachbildung und Spesalisierung
an,

Fir die Ausbildung zom MWelster sind klassen-
bewullte Pacharbeiter, Facherbeiterinnen und Bri-
gadiere mit umfangreichen Berufserfahrungen zu
gewinnen., Dabeli werden der Abschluf der
10.. Klasse der allgemeinbildenden polytechnischen
Oberschule oder der Vorkurs fiir berufliche Grund-
Isgenticher und der Abschiul der beruﬂlmen :
Grundisgenficher vorausgesetzt.

Die Welterbildung der in der Volkswirtschafl -
tigeny Meister richiet sich auf die Erweiterung ih-
res Grundlagenwissens, die Vermittlung neuester
Erkenninisse der sorialistischen Wirtschaftsfiihreng
und der wissenschaftlich-technischen Entwicklung.
In die Weiterbildung der Meister sind die Bmgaﬂ
diere eimzubezichen.

. Die Weterbildung der Fach- und Hochschulkader

ist im Betrieb konsequent auf die Durchsetzung der
Wissenschaftsorganisation, auf die Ansignung ef-
felttiver Methoden der geistig-schipferischen Ar-
beit, das Systemdenken, Kosten-Nuizen-Denken
sowie auf die Entwicklung und Anwendung wis-
senschaftlicher Planungs- und Leitungsmethoden

zu konzenirieren. Dabei bewiihrt sich die sozia- -

listische Gemsinschalisarbeif von Kadern verschia-
denster Fachdisziplinen, die eénge Zusammensrbeit
von Forschung, Entwicklung und Produlktion so-

. wie .das Studium des Welthédhsistandes und der

Vergleich mit dem eigenen Produlktionsnivesu,

Zur systematischen Vertiefung und Erweiterung ih-.
rer marxistisch-leninistischen Bildung, ihres Wis-

‘gens auf dem (Gebiet der marxistisch-leninistischen

Organigationswissenschaft einchlieBiich der sozia-
iistischen Menschenfihrang und threr theorelischen
Kenntpisse im jeweiligen Fachgebiel, zur Aneig-.

“aung von Wissen und Kénnen auf neuen volks-

wirtschaftlich  wichtigen Fachgebieten sind  die
Fach- und Hochschulkader zur Teilnahme an spe-

‘ziellen und langfristigen Weiterbildungsveranstal-

tungen der Akademien und ihrer Institute, Uni-
versitifen, Hoch- und Fachschulen, der EKamumner
der Technik und der Deutschen Agrarwissenschaft-
lichen Gesellschaft auvf der Grundlage von Verein-
barungen mit Ministerien, VVB und XKombinaien
und in Ubereinstimmung mit den Erfordernissen

“der Wissenschafisorganisation zu delegieren.

Besondere Aufmerksamkeit ist der Heranbildung
von Nachwuchskadern fir die sozialistische GroB-
forschung zu widmen, Die Weiterbildungsmbglich-
keiten in den wissenschaftlichen Zentren, Hoch-
schuten uncg wissenschaftlich-technisch fithrenden
Betrieben der Sowietunion und anderer sozializti.
scher Staaten sind planmifig zu nuizen.

8, Die Erweiterung und Verdiefung der Kenntnisse

der Fithrungs- und Leitungskader der Betriebe und
Kombinate erfolgt auf der Grundlage zentraler
Reschiltsse zur Qualifizierung dleser Kader,
Ausgehend von den Zielen des betrieblichen Kan-
derprogramms, sind die politisch ond fachlich fi-
higsten Kader zielstrebig fiir die Ubernahme lei-
tender THtigkeiten vorzubereiten,

Die Fitrongs- und Leitungskader der Betriebe und
Kombinate vermitteln den Nachwuchskedern syste-
matisch den Inhalt der Fiihrungsaufgaben und die
zu jhrer Losung anzuwendenden sozialistischen
Methoden, Hesondere Aufmerksamibeii ist dabel
der Vorbereitung van Frauen sowie der aus dem
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aktiven Wehlrdienst ausgeschiedenen Berufssclda-
ten fiir den Einsatz in mitileren und leitenden
Funktionen zu widmen, ’
Im Mittelpunkt dieser Vorbereitungs- und Wej.
terbildungsmafinahmen stehen: ,
— eine gezielie Vermittflung der neuesten Ericennt-

migse der sozialistischen Wirtschaftsfthrung, der

marxistisch-leninistischen Qreanisationswissen-
schaft, der Wissenschaftsorganisation, einschiie3-
lich . der systematischen Heuristik sowie der
- Theorie der soziaiigfischern Menschenfithrung
- eine systemorientierte Weiterbildung, wmn die
Gestaltung des hetrieblichen und iberbetrieh-
lichen Planungs- und Leifungssystems mit Hilfe
 Ukonomisch-mathematischer Modelle und Mo-
dalisysterne sowie der elektronischen Datenver-
arbeitung zu gewihrleisten
— der Erfahirungsaustausch und die Verallgemei-
nerung der besten Methoden zur Beherrschung
der Entscheidungsprozesse und der Fithrung
von Arbeitskoliekiiven
- die prakilsche Befihigung zur Anwendung der
wirksamsten Instrumentarien und Methoden im
Leitungsprozefl anhand fortgeschrittener Bei-
spiesle. :

1. Fiir glle Werlkttdtigen gewinnt gine hohe Allgemein-
bildung ais Voraussetzung fiir die schépferische
‘TEtigkeit Im Beru! und im gespmten gesellschaft-
lichen Leben sowie fiir die slissifige Perstnlich-
keitsentwidclung Immer gréBere Bedeutung, Des-
haib ist e3 erforderlich, die Weiterentwickiung der
Allgetneinbildung dey Werkilitigen, vor allem der
Jugendlichen, zum Bestandtedl der Bildungspia-
nung in den Betrieben und Kombinaten zu machen,

Besonders die Volkshochschilen haben die Auf-

gabe, die Werkiitigen in ihrem Strebern nech hi-

- herer Aligemeinbildung zg unterstilizern. )

Sie konzentrieren sich in fhrer Bildungsarbeit auf

Lehrgénge ’

- zur Erweiterung und Vertiefung der Allgemein-
bildur

— e ‘Einfﬁhrtmg in spezielle Gebiote der Wis-
senschaft und andere Bereiche des geistig-kul-
turellen Lebens der Werkifitigen

= zur Vorbereitung der Werkifitigen acf hiéhere
schilische Abschifisze,

o

Iil.

Die Aus- wnl WellerbliGung der Werkiiifizen
sl effekilv 2o gestalien

Die  Vermitilung des neuen Inhalls, das planvoile
stiindige Weiteriernen aller Werkistigen erfordern eine
rationelie, den Lernbedingungen der Werktitigen ent-
sprechende  wissenschaftliche Organisation, eMektive
Methoden der Aus- und Weiterbildeng und die An-
wendung des Gesetzes der Okonomie der Zeft.

Ausgehend wvon dem worhandenen Quaiifikstions-
niveau und der konkreten Zielstellunmg der Aus- und
Weiterbiidung, sind Hir die entsprechenden Gruppen
vori Werkiftigen spezifische Méglichkelten der Quali-
fizierung zu schaffen. Dazu gehirf, daf dis Vorleistun-
gen der ODberschule, der Berufsaushildung und die in

der Nationalen Volksarmee bzw. im Wehrersatzdienst -

erworbenen QualifiRationen wie iiberhaupt das ep-
reichte Bildungsniveay wnd die reichen Arbeits- und
Faehenserfahrungen der Werktitigen wvoll genuizt, die
Weiterbildung i Prozed der Arbeit organisiert, die
neuesten Erfahrungen der Schrittmacher veraflgemei-
nert, die fortgeschiriltenen technischen Unterrichtsmit-
tel epingesetzt, die Bildungssendungen des Deutschien

Fernsehiunks und Demokratischen Rundfunics genutzt
und progratimierte Materialien fiir den Wissenserwerb
angewendet werden,

I Fir den Erwerb neuer Kenninisse und Fertighei-

ten und die Ubermittlung von Erfahrungen ge-
winnt die Binheit von Arbeiten und Lernen immer
griflere Bedeutung. Die Leiter der Arbeitskolisk-
tive entwickeln mit Hilfe der Gewerkschaften syste-
matiseh die Weiterbildung im Prozef der Arbeit
Allen Leitern und Spezialisten obliegt es, ihr
Wissen und Konrien sowie ihre Erfahrungen den
Werktitigen stindig zu vermiiteln., Dazu hielen
die vielfiiitigen Formen der Verbindung von Wis-
senschaft, Produktion und Lernen gute Mogiichkei-
ten. -
Die Neuererkolektive und sovialistischen Arbeits-
gemeinschaften entwickeln sich durch die Verbin-
dung der Lésung von Forschungs- und Entwidc-
lungsauffriigen mit der Weiterbildung zu echten
Lerngemeinschaften.

Turch. die verstirkie Finbezichung der Werkiiti-
gen in das sozialistische Arbeitsstudium, in die Ar-
beitsgestaltung und Arbeifsnormung sowie durch
die Mitarbeit der Werktiitigen in gesellschaftlichen
Gremien bei der Planung und Leihmg der Be-
iriebe und Kombinate entwickeln sie ihre Fihig-
keiten zur Beurteilung komplexer Prozesse und
zum dialektischen Denken.

2. Das gezielte Seibsistudium entspricht im besonde-
ren Maile den individuellen Lernbedingungen der
Werktiitigen und wird zu einer Hauptform der
Weiterbildung und Bestandteil siner sinnvoll ge-
stalteien Freizeit Das erfordert, zur selbstindigen
geistigen Arbeil anzuregen, sie planmifig zu for-
dern und Methoden und Fertigheiten wissenschaft-
licher Arbeit zu vermittein, Geeignets Fachliteratur,
Studignanieitungen, Lehrbriefreiben, program-
myierte Lehrmateriziien, Arbeitsunterweisungen und
Bedienungsanieifungen sind fifr das Selbststudium
bereitzustellen. Fiir die Erhéhung des Grundlagen-
wissens sind dieSe Lehrmaterialien zentral zu ent-
widieln und herauszugeben,

Darch systematisehe Bildungssendungen in Funk
und Ferngsehen, durch Konsuliationsmiglichkelten
in den Rildungseinrichtungen und bef den geseil-
schafilichen Bildungsfrigern, durch die Betriebs-
und sonstigen Bibliotheken sowie dursh dis Infor-
mations- und Dokumeniationsstellen ist das Selhst-
studivm der Werktiitigen zu unterstiitzen.

3. Die effektive (Gestaltung von Lehrgingen und sn-
deren Bildungsveranstaliungen verlangt die An-
wendung moderner Lehr- und Lernmethoden, Das
‘Experiment, die analytische Arbeit und andere
Methoden des “wissenscha{tlichen Arbeitens, der
Laborunterricht, das Training, die Fallmethode, das
Flan- vnd Rolienspiel sind besonders geeignet, die
sch¥pferischen Fihigkeiten der Werktitigen mu ent-
wickein. Der Unterricht ist durch den Finsalz pro-
gratmmierier Lehnnaterialien und maschineller
Unferrichtsmitte]l auf ein hiheras Nivesu zu heben.
‘Die in den. Betriehen vorhandenen EDV-Anlagen
soiltens bel Anwendung spezieller Programme und
peripherer (Gerdte filr die Weiterbildeng genufzt
werden,

‘4. Das systematische Lernen in der Freizeit gehiirt
zur sozialististhen Lehensweise der Werkttigen
und verlangt, daB alle Bildungseinrichizngen so-
wie die gesellschafflichen Organisationen die sich
dardns ergebenden orpatisatorischen Xonseguen-
zen in ihrer Bildungsarbeit berlcksichtigen. Die
Leiter der Beiriehe, Kombinzte undé Einrvichtungen
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sowie die Vorstinde der Genossenschaften sichern
in Pusammenarbeit mit den grtlichen Organen,
dafi allen Werktitigen, besonders den im Schichi-
systern arheifenden, die Teilnahme an Bildungsver-
anstaltungen in der Freizeit und im Wohngebiet
ermaglicht wird.
Durch die gegenseitige Abstimmung aller geplan-
ten Bildungsveranstaltungen ist eine hohe Hffek-
Hvitst der Bildungsarbeit aller an der Aus- und
Weiterbildung der Werktitigen mitwirkenden Ein-
richtungen zu gewihrleisten. Dabei iragen die
Volkshochechulen und geselischaftlichen Bildungs-
- tréiger mit ihren BildungsmaBnahmen den Erfor-
-dernissen der Betriebe, Kombinate und Genossen-
schaften Rechhung.

5. Fiir berufstitige Frauen mit besonderen familifiren
_Bedingungen und Frauen mit langidhrigen Berufs-
und Arbeitserfahrungen kdnnen spezifische Orga-
nisationsformen der Bildungsmalnahmen wie
. Pravensonderstudium, Frauensonderkiassen, Inler-
vall- bzw, Intensiviehrginge gezielt angewendet
werdern. Soweit orforderlich, sind fir die Frauen
Vorbergitungsmafnahmen  wie  Konsultationen,
Seminare, organisiertes Selbststudinm zar Aul-
nahme der Aus- und Weiterbildung durchzufith-
Ten.

Frauen, die jhre berufliche Thtigkeit unterbrechen,
sind durch sysfematische Qualifizierungsmalnah-
men der Retriehe, Kombinate und Genossenschaf-
ters auf den Wiedereiniritt ins Berufsleben vorzu-
hareitern.

Nichthernfstitigen Frauen ist durch geeignete Bii-
dungsmalnahmen die Aufnahme der heruflichen
Tatigheit zu erieichtern. Sie sind besonders fir die
Teilnahme an Lehrgingen der Volkshochschulen
und fiir den Besuch der Frauenakadernien des DFD
u gewinnern, '

Iv. .

Dic Verantworiung der Leiter der Betriebe,
Kombinate und Virstinde
. der Genossenschaften :
fiir die Aunge und Weiterbildung der Werkiiligen

Die Leiter der Betriebe, Kombinate und Einrichtun-

gen .sowie die Vorstinde der Genossenschalten {ragen.

in threm Bereich die Verantwortung {lr die Planung,
Leitung und Durchitthrung der Aus- und Weiterbil-
dung der Werkiitigen im BRahsen der planmifigen
Gestaitung des Reproduktlonsprozesses.

In Zusamenenarbeit mit allen gesellschaftlichen Krai-
ters sichern sie den erforderlichen Bildungsvoriauf und

eine enge Verflechtung der erweilerten Reprodulttion.

der materieilen Bessourcen mit der Entwickiung atler
geistig-schipferischen Potenzen der Werkbitigen.

Ausgehend von =zentralen Vargaben, sing in der
prognostischen Arbeit die Bildungskonsequenzen fiir die
welianschauliche, allgemeine geistig-kulturelle urnd
fachliche Bildung und Erziehung zu bestimmen und in
Kader- und Bildungsprogrammen festzulegen. Sie sind
‘aly Hestandteil der Perspektiv- und Jahrespline in die
Hgndiskussionen, Planverteidigungen, Kontrolien und
Redhenschafislegungen einzubeziehen

Tie Leiter der Betriebe, XKombinate und Einrichtun-
gen sowie die Vorstinde der Genossenschaflen sind fir
die . .
— plangerechte Durchsetzurig zentral vorgegebener iIn-
halte und die Bestimmung bereichs- und betriebs-
sperifischer Inhalte der Aus- und Woeiterhildung

-~ Anwendung effektiver Bildungs- und Erziehungs-

“methoden _
— Sicherung der materielien Voraussetzungen

— planmafige Gewinnung, den Einssiz und die stin-
gige Weiterbildung der grforderiichen haupt- und
nehenberufiichen Lehrkrifte .

— Durchsetzung bildungsSkonomischer Prinzipien, It
die Finhalfung der Reditsvorschrifien zur Arbeits-
zeitbefreiung bei allen Qualifizierungsmalinadhmen

verantworiiich,

Die Sicherung einer hohen Qualitdt der betrieblichen
Bildungsarbeit und viner hohen Effektiviiit der Aus-
lastung aziler vorhandenen Kapazititen erfordert eine
einheitliche Leitung der betrieblichen Bildungseinrich-
tungen und eine schrittweise Zusammenfiihrumg der
bisherigen Befrigbsakademien, Betrisbsherufsschulen
und snderen betrieblichen Bildungseinrichtungen zu
einheitlichen betrieblichen Bildungseinrichtunpgen wnd
verpflichiet zur kooperativen Zusammenarbeit im. Rah-
men des Kombinates unter Einbeziehung anderer Be-
triehe und Bildungseinrichtungen, Auf dieser Grund-
lage sind gie Einheit von Aus- und Weiterbildung 2u
gewihrleisten urd die Kontinuitit im persiinlichen
Bildungs- und Entwicklungsweg der Werkiitigern zu
sichern, )

Im Rahmen threr Verantwortung £iir die Entwickiung
deq geistigen Lebens im Territorium schaffen dis Lei-
ter der Beiriebe und Kombinzate in ihren einhejtlichen
betrieplichen Bildungseinrichtungen Voraussetzungesn,
wm Werkidtigen aus kieineren und mittleren Betrie-
ben die Teilnahme an Weiterbildungsmalinshmen zu
ermbglichen. Die Leiter der Betriebe und Kombinate
unterstiitzen mit ihren Bildungseinridhtungen die be-
waffneten Organe der Deutschen Demokratischen Repu-
biik bei der Ecfiillung der sich aus diesen Grundsitzen
ergebenden Pflichien,

TDurch vertraglithe Beziehungen mit geselischaftlichen
Organisationen und Bildungstrigern wie der URANIA,
der Karnmer der Technik und der Deutschen Agrar-
wissenschafilichen (esellschaft sowie in Zusammen-
arbeit mit dem FDRGB, der FDJ, der GST, der DSF
und dem DFD sind die hetrieblichen Bildungsméglich-
keiten vielseitig zu erwseitern, zu erginzen und 2u
kocrdinieren.

Die Leiter der Kombinate bestimmen im Rahmen der
einheitlichen Planung und Leitung des Reproduktions-
prozesses die notwendigen Bildungsmafnahmen Iir die
Sicherung der perspekiivischen Berufs- und Qualifika-
tionegstruliur. Dabet nehmen sie die Vorgaben ihrer
{ibergeordneten Organe, die Prognose des Kombinates
und den Perspekiivplan zur Grundiage. Sie erteilen
den Leitern der Betriche des Kombinates Vorgaben fir
die Aus- und Weiterbildung, sichern die Aumarbeiting
entsprechender Bildungsprogramme, koatrollieren ihre
pltanmiéflige Durchfithrung, organisieren spezifische
Aus- und Weiterbitdungsmalinahmen und entwickeln
die einkeitliche betriebliche Bildungseinrichiung des
Stammbetriches zu einem Korsuitationszentrum fir die
betrieblichen Bildungseinrichtungen der anderen Be-

- trighe _de's Kombinates.

e Leiter der Kombinate sichern bei der Burch-
setzung der modernen Wissenschaftsorganisation in den
Grobforschungszentren, bei der Lésung der Aulgaben
in den Ingenieurbiiros, in den Gruppen von Ingenieur-
skonomen fir Erzeugnisrationalisierung und den Grup-

‘pen fiir Operationsforschung, daB bei der Ausarbeitung

von Projekien, besonders der Automatisierung, die er-
forderlicher BildungsmaPnahmen gieichzeitig auszu-
weisen und in die Netzwerke fiir die Durchitthrung
der Projekte aufzunehmen sind. Der zur realen Um-
setzung ven Forschungs- und Entwicklungsergebnissen
in hotheSekiive Produktion erforderliche Bildungsvor-
jauf ist unter XEinbeziehung des wiggenschaltlichen .
Potentials dieser Einrichiungen zu schaffen,
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V.

Die Aufgaben Ger Gewerkschaften, der Ministerien
und der anderen Zentralen Siazisorgane sowie
der VVB und anderer wirlschaftuleitender Organe
und der Rite der Berirke und Kreise

Die Gowerkschatten konzentrieren sich als Interessen-

vertreter der Arbeiter, Angestellten und Angehbrigen

der Inteiligenz bei der Erhshung des Niveaus der Aug-
und: Wetterbildung und der Verbreiterung des zielsire-
bigen Lernens der Werktitigen vor allem auf die
Forderung der Bewepgung .Sogialistisch arbeiten, ler-
~pen und leben® im sozialistischen Wettbewerb.

~ Die Gewerkschaften erarbeiten Sfandpunkie zu den

Biidungskonsequenzen in den Perspektiv. und Jahres-
planen. Sie nehmen ihr Mithestimmingsrecht bei der
Erarbeitung und Reslisierung der Bader- und Bildungs-
programme voli waghr, Sie wirken bei der Entwick-
iung der Berufs- und Qualifikationsstruktur, bei dex
Erarbeitung der Berufsanalysen und der Vorbereitung
der Hahmenausbildungsunterlagen mit. Sie nehmen
‘mafgeblichen Einflud auf die, Weiterentwicklung des
Inhaits und der Methoden der Aus- und Weiterbildung
der Werktitigen.

Ten gewerkschaftlichen Leitungen und Vorstiinden
wird empfohlen:
— durch eine vielseitige politisch-ideclogische Massen-

' arbeit bei den Werktidtigen, besonders den Arbei-
“jern, Frauen und Jugendiichen, die Lernbereitschaft
2u firdern uné sie fir des stindige Lermen 2u g

. winnen

- darauf sinzuwirken, dafi die Werktitigen durch die
Leiter der Betriehe, Kombinate und Einridhiungen
umfassers] Gber die Entwickiung der Berufs- und
Gualifikationsstrukiur informiert werden und Vor-
gaben zur Ubernshme von Lernverpflichtungen er-
halten, die in die Kultur- und Bildungspiine auf-
genommen werder )

w tlen Kampf um die Erfiillung der Lemverpflichiun-
gen der Arbeltskollekiive zum Bestanddteil des sozia-
listischen Wetibewerbs und der Skonomisth-Kkulta-
rellen Leistungsvergleiche zu machen

- die pidagegische Neusterbewegung mit dem Zigl zu
férdern, den Inhait der Auns- und Weiterbildunig zu
vervollkommaen, effektivere Lehr- und Lernmetho-
den und neue Untervichismitiel 2u entwidsein sowie
die erreichten Ergebnisse durch Erfshrungsasustsusdh
zu - verallgemeinern

- die Erfordernisse und Probleme der Aus- und Wei-
terbildung der Werktitigen in die komplexe ge-
werkschaftiiche Arbeil einzubeziehen, besonders die
regelmiBige geselischafiliche Kontrolle auf diesern
Gebiet auszuiiben und sich fir die Durchsedzung bil-
dungsbkonaomischer Prinzipien einzusetizen

- fiir die Lernenden, vor altens fiir Schichtarbeiter
und Frauen mit Kindern, gewerkschaftliche Hilfe
zu organisiersn. )

Die ¥YVEB bzw. gleichgesteilien Organe planen, ausge-
hend von den Vorgaben ihrer itbergecrdneten Organe,
die Entwicklung der Berufs- und Qualifikationsstruktur
und bestimmen die Schwerpunkte der Aus- und Wei
terbiidung der Facharbeiter, Meister, Fach- urd Hoch-
schulkader in ihrem Verantwortungsbersich. Sie koor-
dinieren und kentrollisren die Verwirkiichung der Bil-
dungsmaBnahmen, Sie. verailgemeinern die besten Er-
fahrungen, sichern die Ausarbeitung zweigsperzifischer
Bildungsprogramme und gewibrleisten die systemati-
sche Aus- und Weiterbildung an den ihnen direkt un-
terstehenden Bildungseinrichtungen.

Die Generaidirektoren der VVB sichern insbesondere
mit Hitfe der Ingenfeurbiiros die Bestimmung der Bii-
dungskonseqguenzen bei Automatisierungsvorhahen,

Die Ministerien, der Rat tiv Iandwirtschatitiche Pro-
dukiior und Nahrongsgiiterwirtschafi der Deuischen
Demokratischen Bepublik und andere zenfrale Siaats-
organe bestimmen -- abgeleitet aus der prognostischen
und perspekiivischen Entwickiung - die Grundrich-
tungen der Entwicklung der Berufs- und Gualifikations-
strukbur und legen die grundiegenden Bilduingskonse-
quenzen fir Facharbeiter, Meister, Hoch- und Fach-
schulkader sowie der Fihrungskader fir ibren Bereich
fest. Sie gewihrieistun, dafl die staatliche Bildungs-
politik und die zeniralen siaailichen Regelungen unter
Beachiung ihrer bereichsgpezifischen Erfordernisse ko-
ordiniert durchgesetzt werden. In Verbindung mit den
Einheitssystemen erarbeiten sie iliberzweigliche Rali-
menprogramme und enisprechende Lehr- und Lermn-
mittel.

Auf der Grundiage des zentralen Forschungsplanes
der Berufsbildung fihren sie mit Hilfe ihrer wissen-
schaftiichen Einrichiungen — insbesondere der Zentral-
siellen fiir Bildungswesen der Instifute fir Aus- und
Weiterbildung — eigene Forschungen durch und ver-
“allgemeinern die Erfazhrungen der Neuerer in der Aus-
und Weiterbildung der Werktitigen.

Die Rite der Bezirke und Kreise unterstilzen die
Betriebe, Kombinate, Genossenschaften und Einrich-
tungen ~ unter Einbezishung geselischiaftlicher Krifte -
bai der Konzentration der Bildungsmalnahmen und
der Profilisrung der Bildubgseinrichiungen, fordern
durdh ferritoriale Koordinierung  die planmifige Eni-
wicklung des Bildungsniveaus der Bitrger und unter-
stitzen die Werkiitigen inshesondere bai der Qualifi-
zierung wihrend der Freizeit durch MaBnabmen der
Gestaltung des Nabverkebrs, der Arbeit der Versor-
gungseinrichtungen und der Einrichtungen zur Betreu-
wng der Kinder

Sie erarbeiien auf der Grundlage der territoriaten
Erfordernisse und in Ubereinstirnmuing mit den Lel-
tern der Betrishe und Xombinate sowis dern Vorstin-
den der Genossenschafien Vorgaben fiir die Durchiith-
rung von BildungsmafBnahmen der Volkshodhschulen,

Nas Siantliche Xomitee fir Fernsehen und das Staat.
liche Rundfunklkomitee unterstiitzen mit planmiBigen
und zielgerichieten Sendungen — insbesonrdere auf dem
Gebiet der Allgemein- und beruflichen Gryndlagenbil-
dung — die Aus- und Weiterbildung der Werktiitigen,
Pabei sind die bhesonderen Lernbedingungen der
Schichtarbeiter stirker zu beriicksichiigen.

Bie Staatliche Plankommission sichert die organische
Einbeziehung der Planung der Aus- vnd Weiterbildung
der Werktétigen in die komplexe Plarsing des volks-
wirtschaftlichenr Reprodukiionsprozesses. Sie pewdhr-
leistet auf der UGrundlage der Prognose des einheit-
lichen sozialistischen Bildungssystems eine den volks-
wirtsthaftlichen Erfordernissen entsprechende Planung
und Entwicklung der Bildungskapazititen sowie des
Bildungsvorlaufs fir die entscheidenden Haupifachrich.
tungen und Grundberuvfe. Sie leitet aus der volkswirt-
schafilichen Strukiurpolitik den Bedar! der Zweige,
Bereithe und Territorien {ir die Anzahl und die GQua-
lifikation der Arbeitskrifte ab und nimmmt die daraus
resultierenden Hauptaufgaben in die Direkiiven fir
die Perspektiv- und Jshrespisne auf.

Dag Minisferinm fir Volksbhildung ioigt dis Ver-
anfwortung fir die Entwicklung der Volkshochschulen,
die sich auf die Erweiterung und Vertiefung der All-
gemeinbildung der Werkiitigen konzentrieren. Es ist
verantwortlich fiir die Begtimmung des fnhalts der
Allgemeinbildung in der Aus- und Weiterbildung der
Werktitigen, vor allem fiy BildungsmaBnshmen mit
dem Ziel des Abschlusses der 8., 1. und 12, Klasse dep
Oherschulen insgesamt oder in einzelnen UMmterrichis-
fachern.
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Daa Ministerium fify Hoch- und Fachschulwesen ist systematischen Aus- und Weiterbildungsmasnahmen
Eiir di'e_ Regelung der bildungspolitischen Grundfragen filr sozialistische Leiter immer gréfere Bedeutung.
der Weiterbildung der Hoch- und Fachschuikader ver- |  TFiir die Leiter und Mitarbeiter der Bereiche Kader
antwm;tl;d'n. M:_t Hilfe des Instituts Lir Weiterbildung und Bildung aller Leitungs- und ¥ihrungsebenen, ein-
erarbeitet es die Prognose fiir die Weiterbildung der | gehlieflich der Lefter der hetrieblichen und Zweig-

Hoch- und Fachschulkader und leitet aus der Wissen- lichen Bildungseinrichtungen, sind im Rakmen der Qua-
'ssfhaftsentwicklung die Kofisequenzeén fir die Weiter. lifizierung der Lettungs- und Fihrungskrilte Special-
bildung ab. ‘| lehrgirige durchzufithren und zentrale Studienformen,
Fs gewihrieistet auf der Grundlage von Versinba- wie Sperialstudium fiir leitende Kader des belrieblichen
gungen mit den Ministerien und anderen zeniralen Bildungswesens, weiterzuentwickeln,
taatsorganen die Durchitthrung der systematischen Die Aus- und Weiterbildung der hauptamtlichen
Weiterbildung der Hoch- und Fachschulkader in den Lehrkrifte des betiieblichen Biidungswesenspist fitr den
Bildongseinrichiungen seines Verantwortungebereiches. Bereich Berufsaushildung wnd FErwachsenengualifizie-
Tias Slaatssekretariat fir Berutshildung ist das Organ | Fung einheitlich zu gestalten,
des Ministerrdtes fiir die Regelung der bildungspeliti- Der zunehmende Umfang und die stéindige Erhéhung
sohen Grundfragen der Aus- und Weiterbildung der des Niveaus der Weiterbildung verlangen, dal sine
Facharbeiter und Meister. steigende Anzahl wissenschaftlich-technischer und dlko-

nomisther Fachkader, Leitungs- uwnd Fihrungskader

Auf der Grundiage der Gesellschaftsprognose, der =
als nebenberufliche Lehrkriifte #itiz wird,

Strukturpelilik und der Perspektivpline erarbeitef es

notwendige Systemregelungen ungd kontrolliert im Aul- Die pebenberufliche Lehrifitipkeit wird immer mehr
trag des Ministerrates die Durdhsetzung der staatfichen zu einer vorrangigen gesellschaftlichen Aufgabe und
Bildungspolitik auf diesem Gebiet. Pelicht, Daraus ergibd sich fir alle staailichen Leiter

Der Stantssekretic fir Berufsbildung sichert mit Hilfe | die Aufgabe, fir die betrieblichen und zweiglichen
des Deutschen Instituts filr Berufsbildung und durch Bildungseinrichtungen sowie die gesellschaftlichen 8il-

Konzentration und Ausbau der Hochschulforschung den | OSungstriger die fZhigsten klassenbewuliten Kader zu
 wissenschafilichen Vorlauf auf dem Cebiet der Aus- gewinnen, sie offlziell fir die nebenberufliche Lehs-
und Weiterbildung der Facharbeiter und Meister, der titigheit zu berufenm und sie in ihrer Unterrichtsarbejt

Erwachsenen- und Betriebspidagogik. zu wnterstitzen. . ) »
Die pidagoegisch-psychologische und  didaktisch-

Pas Deutsche Institut fir Berufsbildung plant und . A .
iniert . : methodische Quealifizierung der nebenberuflichen Lehr-
koordini dazu die entsprechenden Forschungsschwer- krifie ist auf der Grundlage eines sinheiflichen Lehr-

punkithamen im Bereich der Hoth- und Fachschul~ 50~ . .
) . e . programms, das vom Siaatsseloretaviat fir Berufs-
wie Inmdustrieforschung, ervarbeitet den Perspektivplan bildung herausgegeben wird, durch Selbststudiurn und

der Forschung auf dem Gehist der Berufshildung der . o
. , M ; g spezielle Lehrginge unter Nutzung aller Veoraussetzun-
Deutschen Demokratischen Republik sowie die Teil gen der betrieblichen Bildungseincichtungen, Volks-

B e e Besan o Sroaos Bemmioon, | Nohschlen sowie der Beskabinete Tie Weier
dung im einheitlichen sozialistischen Bildungssystem bildung zu crganisieren, Das-Lehrprogramm ist inhali-

- lich so zu gestaden, dal es Vorausseizungen fiir eine
effektive padagogische Aushildung an Fach- und Hoch-

) VL ) schulen schafft,
Bie Leiter von Avbeliskellekiiven und die Lehrkrifte Alle im Retrieb wirkenden hauptamtlichen und ne-
sind fiir die Losung der neven Aufgaben penberuflichen Lehrkrifte und Erzieher tragen fir eine
der Aus- und Weiierb:idt.mg der Werktitigen effekiive Gestaltung des Bildungs- und Erziehungspro-
zu befihigen zesses eine hohe Verantwortung, Von ihrem pelitisch-

Dig. marxistisch-leninistischen Grundiiberzeugungen ideologischen Niveay und thren erziehungswissenschaft-
und das kiassenmiBige Handeln, das Bildungsniveau | lichen und fachlichen Leistungen héngt in entscheiden-
und das persénliche Vorbild der Leifer von Arbeiis- dem Male ab, wis die Bildung und Erziehung der
kellekiiven und der Lehrkriafte bestimmen enischei- Werktstigen im Arbeitsprozel und in der gesellschait.
dend den Erfolz der Bildungs- und FErziehungsarbeit lichen Tétigkeit wirksam wird. Das verlangt, daf die
in den Betrieben und Kombinaten. Die Erfiilllung des Leiter mit den Pidagogenkollektiven. eng zusammen-
Klassenaufirages als sozialistische Leiier erfordert, daB3 arheiten, die Lehrkrifie beim Aneignen des Mar-
gie jhrer hohen Veraniwortung und Pflicht als Leiter, | wxismus-Leninismus, neuer wissenschaftlich-technischer
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Vorstehender Besthiuf wurdé von der Volkskammer der Deuischen Demokratischen Republik in ihrer 18 Ta~
gung am 16 Seplember 1970 gefalit,

Berlin, den 16 September 1970

Gerald Gitting
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Gesetz
’ iiber don Vertrag
zwischen der Deufschen Demokratischon Republik
und der Syrischens Arabischen Republik vom 27, April 1970
tiber den Rechtsverkehr in Zivil-, Familien. und Strafsachen

" vom 18, September 1070

§1

Pie Volkskammer bestitigt den am 27. Agrit 1870 in

Damaskuys unterzeithneten, nachstehend vertffentlich-

S . ten Vertrag zwischen der’ Deutschen PDemokratischen
+ Republik und der Syrischen Arabischen Republik ither -
: T den Rechteverkehr in Zivile, Familien~ und Strafsachen.

. : g2 -
; o Der Tag, an dem der Verlrag gemif seinsm Arti-
2 . kel 88 wirksam wird, ist im Gesetzblait der Deutschen
Demokratischen Republik bekanntzugebern.
§3 _
Dieses Gegetr fritt am Y. Qktober 1978 in Kraft.

Das vorsteheudé von der Voikskemmer der Beeutschen I}emokraﬁs&aen Republiic am sechaehnten Sept.ember
neunzehnhun&ertsiehzig besdﬂoaaene Gesetz wird hiermls verkiindet,

. Betlin, den sechzehnien Septembier neunzehnhundertsiebzig

: er Vorsitzende deg Stantirates
der Deutschen Demohratischen Republik

- W, Ulbricht
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Vertrag L
zwischen deor Deutschen Demokratischien Republik
und der Syrischen Arabischen Republik
{iter don Rechtsverkehs in Zivil-, Familien- und Strafsachen

 Die Deutsthe Demokeatische Republik und die Sy-
rischa Arabische Republik, geleitet von dem Bestreben,
dte freundschaftlichen Bezichungen zwischen ihwen

beiden Vilkern zu stirken, sind Shersingekorntnen,

einen Verirag (ber den Rechisverkehr in Zivil-, Fami-
lien- und Strafsachen abzuschlieBen.

Zu diesem Zwedte haben zu fhren Bevellmichtigien

ernannt:

Der Vorsitzende des Staatsrates der Deutschen Demo-
kratischen Republik:

Herrn Dr. Burt Winsche,

Stellvertreter des Vorsiizenden des Ministerrates
der Deutschen Demokratischen Republik
und Minister der Justiz, - :

der Prisident der Syrischen Arabischen Republik:

Herrn Ibrahim Hamzaoui,

Winister der Justiz der Syristhen Arsbischen Hea-
pubiik, .

" die nach Austausch Ihrer in guter und gehbriger Form
befundenen Vollmachten folgendes vereinbart haben:

Teil 1
Hechisschuty

Artikel %
Umiang des Rechtsschutzes

1y Die Staatsblrger des einen Vertragspariners - g
" pieBen fiir jhre Person und ihr Vermbgen aul defn Ter-

yitorium des anderen Vertragspartners den gleichen
. Rechtsschutz wie die sigenen StaatsbiiTger. Enispres
thend haben sie freien Zutritt zu den Gerichten und

anderen fir Zivii-, Femilien- und Strafsachen zustin-
digen Orpanen sowie auch das Redht, vor diesen Orga-

~  nen Verfahren zum Schutze ihrer perstnlichen und

Vermiigensrechte einzuleiten,

{2} Die Bestimmungen des Absatzes 1 dleses Artikels

gelten fiir juristische Personen entsprechend.

Artikel 2
- Befreiung von fder Steherheltsteistung

{1) Staatshilcgern eines Verfragspartners, die ver dent
Gerichten deg anderen Vertragspartners aufireten, darf,
eowelit sie sich auf dem Territoriom sines Verirags-
partners aufhaiten, keine Sicherheltdleistung far die
Cerichiskosten allsin aus dem Grund auferlegt werden,
daB sie Ausidnder sind oder da8 sie im Inland weder
Wohnsitz noch Aufenthalt haben.

{2) Die Bestimmungen des Absatzes 1 deses Artikels
gelten fiir juristische Personen entsprachend.

Kostenbefreiung fir ¢in Veriahren '
Artikel 3 '

_ Den Staatsbiirgern des einen Vertragspariners wird
von -den Gerichten des anderen Veriragspartners Ko-~
stenbefrejung fir ein Verfahren unter denselben Vor-
aussetzungen und in demseiben Umfange wie eigenen
Stuatsbiirgern gewihet,

)_Artikel 4

{1} Die Bescheinigurig Uber die personlichen und die
Vermogensverhiilinisse, die fir die Bewiiligung der
Wostenbefreiung gemifl Artikel 3 dieses Vertrages er-
fordertich ist, stelit das zustidndige Organ des Vertrags-
partners aus, auf dessen Terriforium der Antragsteiler
seinen Wohnsitz baw, gewbhnlichen Aufenthalé hat.

(&) Hat der Antragsteile§ weder auf dem Territoritm
des einen noch des anderen Vertragspartners seineny
Wohnsitz brw. gewshnlichen Aufenthalt, so genilgt eine -

" Bescheinigung der diplomatischen oder konsularischen

Vertretung des Vertragspartners, dessen Bizatsbiirger
ey ist,
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{3} Das Gericht, das dber den Anirag auf Xosten-
beifreiung flir ein Verfahren entscheidet, kann im Rah-
men seiner ZustBodighéit die eingereichten Bescheini-
gengen und Angaben aufl fhre Ridhiigkeit dberprifen
-und erforderfichenfails das Organ des andersn Ver~
tragipariners um erginzende Angaben ersuchen,

>

Artikel 5

{1) Per Asirag auf Eostenbefreiung flir ein Verfah-
‘ven kann aueh Gber das zusiiindige Gericht des Ver-
tragspartners, dessen Staatsbiirger der Antragsteller ist,
eingersicht werden, Dieses Gericht Ubersendet den An-
trag auf Kostenbefreiung mit dér Bescheiniguny geméil
Artikel 4 und den {ibrigen vom Antragsteiler vorge-
legten Unterlagen #8r ein Verfahren dem Gerichi des
_anderens Veriragspariners gemil der Bestimmung des
Avtikels ¢ dieses Vertrages.

(2) Gleichzeitig mit dem Antrag auf Kostenbefrejung
fdr efn Veriahren kinmen der Antrag zur Einleitung
des Verfahrens in der Sache, auf die sich die Kosten-
befreiung bezisht, sowie der Antrag aul Belordnumg
-einés Anwalites oder sonst in Frage kommende Anirige
pingereicht werden,

Artikel 8

fine Kostenbefreiung, die von dem zustindigen Ge-
titht sines Vertragspariners in einer bestimmiten Sache
‘gewihrt worden ist, gilt tiir sile ProzeBhandlunges,
die in.diesem Verfahven vor dem Gerichit des andeven
Vertragspariners durchgefithrt werden.

Teil I
Rechishiife in Zivii- und Familiensachen

Artikel 7
Gewihrung vor Rechishilfe

(1} Die Vertragspariner verpfiichten sich zur gegen-
seitigen Redhishilfe der CGerichte in Zivile und Fami-
{iensachen unter den in diesernn Verirag festgelegien
Vorausseizungen.

() Gericite im Sinne dieses Teils des Verirages sind
auch andere Organe der Vertragspartner, die gemiB
‘dent Gesetzen fhres Staates in Zivil- und Familien-
sachern zustindig sind.

CArtikel 3
Gegensiand der Rechishille

Die Rechishilfe in Zivil- und Famillensachen umfafit
die Zustellung von Schriftstiieken und «die Durchilih-
rung einzelner ProzeBhandlungen, in Form der Ver-
. nehmung von Zeugen oder Pertelen, des Sachverstindi-
‘gengutachiens, des gerichtlichen Augenscheins und an-
deresy, T

Artikel 8
Art des Verkehrs

- Bei der (Gewdhrung ven Rechishilie verkehren die
Geridhie der beiden Vertragsparther iiber die Ministe-

rien der Justiz, soweit fm wvorliegenden Vertrag keine

andere Hegelung getroffen ist.

Artiket 10
Sprache Im Rechishilleverkehr
Alle im Rechishilfeverkehr zu Ubersendenden Schrift-
stileke sind it der Sprache des ersuchien Vertragspart-
ners abzufassen oder mit einer begisubigten Uberset-

zung in die franzdsische oder englische Spradhe zu ver-
sehen,

Artikel 11
Farm der Rechtshilfeersuchen

A Ersuchen um Rechighilfe {im weiteren Text sis
Rechtshilfeersuchen bezeichned) und die zususteilenden
Schrifistiicke miissen  unferschricben und mit  sinem
Siegel des Gerichis versehen sein,

{2) Die Form des Rechtshilfeersuchens richtet sich
nach den Gesetzen des ersuchenden Vertragspartners..

Artikel 12
- Tnhalt der Rechishilfeersuchen

H

- §1) Das Revhishilfeersuchen muf die Bezeiﬁmung des

Gegenstandes enthalien, auf den es sich bezieht, die Re-
zeichnung des Gerichis, von dem das Ersuchen aus-
geht, nach Mioglichkeit die Bezelchnung des Gerichis,
an das das Ersuchen gerichiel ist, die Namen der Par-
teien, ihre Staaisbiirgerschaft, ithren Beruf sowie jhren
Wohnort, gegebenenialls thren Aufenthalisort, Namen
und Anschriften der Rechisiertreter.

(2} Rechtshilfeersuchen um Zustellung von Schrift-
stiiken miissen neben den Angaben gemiB Absatz i
Gieses Artikels die Anschrift des Empiingers und die
Art der zuzustelienden Sehrifistiicke enthaiten.

(3} Rechishilfeersuchen um die Durchfiihrung wvon
Prozelhandlungen riissen weiter enthallen: die Be-
zeichnung der Tatsachen, woritber die Beweisaulnahime
durchgefithrt werden soll, sowle gepebenenfails die Fra-
gen, 2u depen die betreffende Person zu vernehmen
ist.

Exledigung der Rechishitfeersuchen
Artikel 13

(1} Bei der Erledigung der Rechishiife wendet das
ersihite Oerichi seine inmerstaatlichen Gesetze an.

{2} Das ersuchte Gericht kann auf Verlangen des er-
suchenden Gerichts sowohl hinsichilich der Art als auch
der Form zo verfahren, wie ey im Rechishilfeersuchen
hezeichnet ist, sofern dies nicht den Grundsitzen der
Gesetzgebung des ersuchien Vertragspariners wider-
spricht.

Artikel 14

1) Ist das ersuchte Cerieht unmtﬁnﬁig s0 - gibt es
das Rechishilleersuchen an das zustindige Gericht wei-
fer,

(3} Das ersuchte CGericht teilt auf Verlangen dem 2r-
suchenden Gerighi reditzeitiy und unmittelbar den
Zeltpunkt und den Ort der Durchfithrung des Rechts
hiifeersuchens mit.
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Artikel 15

{1) Beai der Erledigung von Zusiellungsersuchen wen-
det das erstchte Gerichi seine innerstastlidien Gesetze
an.

(2) Ist das zuzustellende Schriftstiick nidit in der
Sprache des ersuchten Vertragspartners abgefafit, und
igt sine beglaubigte Ubersetzung in die franzdsische
oder englisthe Sprache nicht heigefligl, so libergibt das
epsuchte Cerichit das Schriftstiick dem Empfénger nur
dann, wenn dieser hereit ist, es freiwillig anzunehmen.

5 Die Zustellung wird durdh eine Emplangsbeschiei-
nigung, die das Zustellungsdatum, die Unierschrift des
Fmpfingers und des Zustellers sowie das Siegel des
-Gerichts enthilt, oder durch eine amtliche Bestitigung
des Geridhis nachgewiesen, aug der hervorgeht, in wel-
cher Form und za welchem Zeitpunkt das betreffende
Schriftstiick #ibergeben worden ist,

{4) Wird das zuzustellende Schriftstiiiek in doppelier
Ausfertigung Ubermittelt, ist der Empfang auf der er-
sten Ausfertigung zu bestétigen,

t5) Ist die i Rechishilfeersuchen bersichnete Person
unter der angegebenen Anschriit nicht auffindbar, so
trifft das ersuchte Gericht die notwendigen MaBnah-
© men zur Feststeliung der Anschyift,

{8) Ist dem ersuchten Gericht die Hrledigung iles
Ruchtshilfeersuchens nicht miglich, so henachrichtigt o5
das ersuchende Gericht davon unter Mitteilung der
CGriinde, welche die Erledigung verhinderten.

Artike] 18

(1) Die Vertragspariner sind berechtigt, Zustellungen
an ihre sigenen Stasigbiirger, die sich auf dem Teyri-
teriurn des anderen Vertragspartners aufhalten, durch
. ihre diplomatische oder konsularische Vertretung 2u
bhewirkesn,

{9} Bei Zustellungen gemid Absatz 1 dieses Ariikels
diltfen keine Zwangsmalnahmen angewendet werden.

Artikel 17

Bosten der Rechishitfe

{1) Fir die Gewdhrung der Rechishilfe verlangi der
ersuchte Vertragspartner keine Kosten. Die Vertrags-
.. partner iragen. alle durch den Rechishilfeverkehr auf
jhrem Gebiet enistandenen Kosten, insbesondere auch
die bei der Durchfiihrung von Bewseisaufnahmen ent-
stehenden Kosten selbst.

(2) Das érsuchiz Gericht gibt dem ersuthenden Ge-
richit die IIthe der entstandensn Kosten bekannt, So-
weit das ersuchende COrgan diese Kosten von dem Ko-
stenpflichtigen sinzieht, verbleiben sie dem einzishen-
den Vertragspartner,

Artikel 18
Ablehnung der Rechishilte

Tie Rechishilfe kann abgelehnt werden, wenn ihre
Oewdhrung den Grundprinzipien der Gesetagebung und
der dffentlichen Ordnung des ersuchien Veriragsparf-
ners widerspredhen, 4

Fretes Geleld Pir Zeugen und Sashverstindige
Artikel 18

(1} Bin Zeuge oder Sachversiiindiger, weldie Stasis-
biirgerschait er auch besitzt, der auf eine ihm durch
das Geritht des ersuchten Vertrapgspariners sugestelite
Ladung vor den Cerichien des ersuchenden Verfrags-
partners in Zivil-, Familien- oder Strafsachen arscheint,
darf nicht strafrechilich verfolgt oder in Haft zenom-
men werden wegen einer Strafiag, die er bereils vor
Dherschreiten der Grenze des ersuchenden Verirags-
parthers begangen hatte, und epr darf nicht aud Grund
eines frither ergangenen Gerichisurieils einer Besira-
fung zugefithrt werden. Gegen soldhe Personen darf
kein Verfahren wegen vor Uberschreitung der Staats-
grenze begangener anderer Rechisverletzungen singe-
feitat werden, noch dircfen MalBpahmen verwirkiicht
werden, die wegen solcher Rechtsverietzungen festge-
togt wugrden,

{2} Bin Zeuge oder Sachverstindiger verliert den un-
ter Absatz 1 dieses Artilels vorgeschenen Schukz, wenn
er das Territerium dés ersuchenden Veriragspariners
nicht binnen 7 Tagen, von dem Tage an gerechnet, an
dem ihm mitgeteilt wurde, dafl seine Anwesenheit nicht
raehr erforderlich ist, verlassen hat. In dieser Frist

" wird die Zeit nicht einpgerechnet, wihrend der der

Zeyge oder Sachverstindige nicht die Moglichkeit hatte,
ttas Territorium des Veriragspariners aus nicht von
geinem Willen sbhingigen Griinden zu verlassen.

{3} Wird eine Person, die sich auf dem ‘Perritorium
des ersuchten Veriragsperiners in Haft befindet, von
elnem Gericht des anderen Verimgspartners als Zeuge
oder Bachverstindiger geladen und soll sie zu diesem
Zwedke zeitweilip iberstelit werden, so geniefit sie den
;;:&1 den Absiitzen 1 und 2 dieges Artikels zugesicherter

ks,

Teil 111
Yrkuaden

Artikel 20
Verwendang von___‘_ﬂxkunden

{1} Urkundesn, die von einem Gericht nder von einer
Amisperson des einen Vertragspariners im Rahmen
ihrer Zustindigkelt ausgestellt oder beplaubigt sind, be-
diirfen, sofern ste mit Unterschrift und amtlichem Sie.
gel versehen sind, fHir ihre Verwendung vor den Ge-
richten und vor anderen Organen Jdes anderen Ver-
tragspariners Keiner Legalisation.

{2} Die Bestitmmung des Absatzesi dieses Arxtikels
gilt auch Hir Abschriften von Urkunden, die von einem
Gericht oder zinem anderen zustiindigen Organ be-
glaubigt worden sind.
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Artikel 21
Reweiskrafi von Elrkunden

‘{fentliche Urkunden, die auf dem Terriforium des
sinen Vertragspariners errichtet worden sind, haben
auf dem Territorium des anderen Veriragspariners die
pleiche Bewelskraft wie eigene Urkunden,

Artikel 22
Augtansch von rersmens{andsurkunden

{1} Die Vertragspartner stellen sich gegenseitiy Aus-
ziige aus den Personenstandsregistern zu, die sich aut
-die Geburt, die Eheschliefung und den Tod von Staais-
bitrgern des frderen Vertragspariners beziehen.

{9y Ausziige gemif Absatzi dieses Artikels werden
gebiihrenfrei und unenigelitich alle sechs Monate der
diplornrtischen oder konsularisthen Vertretung des an-
deren Vertragspartners zugestelit.

{%) Die beldern Vertragspariner Ubersenden sinander

auf Verlangen keostenlos Personenstandsurkunden fir
den amtlichen Gebraudh,

() Bei der Dbermitiinng und Erledigung, von Hrau-

chen gemdf Absatz 3 dieses Artikels verkehren die Ver-

tragspartner nach den Bestimmugpgen des Artikels 8
dieses Vertrages.

Teail TV
+ . Begelang von NachlaBsachen

Artike] 23

Vertretangihetngnis
der diplomatischen oder konsularischen Veriretung

In NachiaBsachen einschliefiiich Erbstreitigheiter: sind
‘de diplomatischen oder konsularischen Vertreiungen
der Veriragspartner berechtigf, ohne begondere Voli-
maht ihre Staatsbilrger, sofern diese nicht rugegen
sind vnd keine Bevoiimiichiigtern singesetzi haben, vor
den CGerichten upd anderen Organen des anderen Ver-
tragspariners zu vertretan,

Artikel 24
Miticiipng von Todesiilien

{1} Stirbt ein Staatsblirger des einen Vertragspariners
auf demn Territorium: des anderen Vertragspartners, zo
setzt das zsustindige Organ die diplomatische oder kon-
. sularische Vertretung des anderen Verfragspariners di-
rakt und unversziigiich davon in Kenntnis.

Es foiif dabei.mit, wag fiber etwaige Erben, deren
Wohmngity sder Aufenthalt und die Beschaffenheit des
Wachlasses sowie itber das Bestthen einer letziwilligen
Verfiigung bekannt ist. Yst dem Orpgarn bekannt, daB
dger Verstorbene in efnem anderen Staat Vermigen
hinterlassen hat, 5o gibi es auch dariiber Auskunft,

{3} Stel ein Organ im NachizBverfzhren fest, dall
der Erke Stastsbiirger des anderen Vertragspariners ist,

s¢ ist es verpilichtet, die diplomatische oder konsula-
rische Veriretung dieses Vartragspartners davon in
Kenntnis zu setzen.

{3) Erhiif die diplomatische oder konsularische Ver-
tretung zuerst von dem Todesfall Kenntnis, so hat sie
zuy Sicherung des Nachlasses das zustindige Wachiafi-
organ zu benachrichtigen.

Mafinahmen zur Sichernny des Nachlasses

Artikel 25

HBafindet sich zuf dem Territorium des einen Ver-
fragspartners der NachlaB eines Staatshilirgers des an-
deren Vertragspartners, so trifft das NachlaBorgan zu
seiner Sicherung und Verwaltung auf Antrag oder von.
Amis wegen, in {rbereinstimmmung mit seinen inner-
stagtiichen Geseizen, geecignete Mafnahmen. :

Ariikel 28

Stirbt ein Staatsbiirger des einen Veriragspariners
wihhrend seines zeitweiligen Aufenthaltes auf demn Terw
ritorium dep anderen Vertragspartners, so werden die

 Bachen, die er mit gich filhrte, ohne weiteres Verfah-

ren mit einemn Verzeichnis der diplomatischen bzw,
konsularischen Vertretung des Vertragspartners iiber—
geben, dessen Stasishiivger der Verstorbene war,

thorgabe des Nachlasses
Artike 27

{1} Befindet.sich .auf dem. Territorium des einen
Vertragspariners beweplicher NMachlal, so wird dieser
zum Zwecke der Durchfithrung eines NachlaBverfsh-
rens dem fir die Durdhifiihrung des NachlaBverfahrens
zustiindigen Organ oder der diplomatischen oder kon--
suiarischen Vertretung des Veriragspartners fibergeben,
dessen  Staatsbiirger der Erblasser war, soweit die
Voraussetzungen gemiR Artikei 28 Absatz2 Eueh-
stabed) dieses Vertrages erfiillt sind.

(2} Bejde Vertragspariner hehalten sich vor, vor Her-
auspgabe des beweglichen Nachlasses gemiR Absatz 2
dieses Artikels die Bezahlung der Abgaben und Gebiih- -
ren zi fordern, die mit dem Antriti einer FErbschaft
verbunden sing.

Artikel 28

{1) Falit der bewegliche Nachlal oder der aus dem
Verkauf ven beweglichem oder unbeweglichem Nach-
1a8 erzielte Erlds nach Durchfdhrung einet Nachlafl-
verfahrens an Erben mit Wohnsitz cder Aufenthalt
auf dem Territorium des anderen Veriragspariners,
und kann diesen ader ihren Bevollmichtigten der Nach-
lafi oder gein Erlés nicht direld; dbergeben werden, er-
folgt die Aushiéindigung an die dipiomatische oder kon-.
sularische Vedtretung dieses Vertragspariners.

(2} Gem3B der Bestimmung des Absatzesl dieses
Artikels wird verfahren, wenn

a} adle mit der FErbschaft verbundesien Abgaben und )
Gebithren bezahlt eder sichergestelit sind,
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b} das-zustindige Organ die notwendige Genehmi-
gung zur Ausfubr der WNachlallgegenstinde oder
fir die berwelsung von Geldbetrigen erteilt hat.

Teit vV

Anerkennsng und Vellstreckung von Entscheidungen -

Axtikel 20

_ Endscheidungert,
die der Anerkennung und Vollsirecknng unéerliegen

{1y Die Vertragspartner asnerkennen und vollstrek-
ken unter den in diesem Vertrag fesigelegten Voraus-
_ setzungen auf ihrem Territorium foigende Entscheidun-
- gen, die auf dern Territorium des anderen Verirags-
partners ergangen sind: -

a) Gerichtsentscheidungen in Zivil- und Familien-
sachen und gerichtliche Vergleiche in diesen Sa-
chen iiher vermigensrechfliche Anspriiche

b Ger:dltsentsc!mldungen in Strafsachen {iber  S¢ha~
densersatzanspruche .

¢} Entscheidungen von Schiedsgerichien einschiieflich
Vergleiche in Wirtschafts- bzw, Handelsstreitig-
keitenn gemid den Bestimmungen des Artikels 33
dieses Vertrages.

#9) Cerichizsentscheidungen im Sinne der Bestimmun-
gen des Absatzesi dieses Artikels sind atich Entschei-
dungen in NachlaBsachen, die von den Organen eines
Verptragspartners: erlassen worden szind, die nach den
innerstasilichen Gesetzen ihreg Stagtes filr die Rege-
lung in Nachlafisachen zustdndig sind, )

Artikel 30

Vorausselzungen fiir die Anerker‘mﬁﬁg'-
und Vollsireckung von Enischeldungen

 Entscheidungen nach Artikel 29 dieses Vertrages war-
den unier folgenden Voraussetzungen anerkannt und
vollistrecki:

a) wenn die Entscheiffung nach den Cesetzen des
Vertragspartners, auf dessen Territorigm sie er-
gangen ist, rechiskrifilg und vollstreckbar ist;

I} wenn das CGericht des Vertragspariners, auf dessen
Territorivm die Entscheidung ergangen ist, in dem
Verfahren nach den Gesetzen des Veriragspart-
ners, auf dessen Territorium die Anerkennung
oder Vollstreckung begehr: wird, zustindig war;

ey wenn die unferlegene Partel, die am Verfahren
nicht leilgenommen hat, nach den Gesetzen.des
Veriragspariners, auf dessen Territorium die Ent-
scheidung ergangen ist, ordrungsgemil und
rechtzeitig geladen war und im Faile ihrer Pro-
zeBunfihigkell ordmingsgemil verfreien werden
konnte;

@ wenn in dem gleichen Rechtssireit zwischen den
gleichen Parteien auf dem Territorium des Ver-
tragspariners, aui welchem. die Entscheidung an-
suerkennen oder zu vollstrecken ist, nicht bereits
friiher von einem ordentlichen oder Sdiiedsgerid‘Lt
eine rechiskriftige Entscheidung ergangen ist, oder

wenn bel dem Gericht dieses Vertragspariners
pichit schon friher ein Verfahren in dieser Sade
anhingig wurde,

e} wenii, cdie Anerkennung coder Vollsiredkung der
Entscheidang den Grundprinzipien der Gesetzge-
bung,und der $ffentlichen Ordnung des Vertrags-
partners, auf dessen Territorium die Entscheidung
anzuerkennen oder zu voilstrecken ist, nicht wi-
derspricht.

Artikel 3

Anerhennung von Entscheidungen,
die den Pergonenstand von Sta.atsbiirgem !:elreffen

: {1) Genmtsentsche:dungen des einten Vertragspari-
ners, die den Personenstand seiner eigenen Staatsbiir-
ger batreffen, werden auf dem Territorium des anderen
Vertragsparitiers ohne weiteres Verfehren anerkannt.

{9 Gerichisentscheidungen des sinen Vertragspart-
ners, die den Personenstand von Staatsbiirgern des a8n-
deren Vertragspariners betreffen, werden auf dem Ter-

vitorium dieses anderen Vertragspariners unter den in

Ariikel 30 vorgesehenen Bedingungen anerkannt,

{3y Unter Personenstandsentscheidungen im Sinne
dieses Artikels sind zu verstehen: . :

Thescheidungen ungd. Entscheidungen, durch die das
Bestehen oder Nichibestehen einer Ehe ausgesprochen
wird sowie damit verbunderne Entscheldungen iiber

fdas Erziehungsrecht der Kinder, ferner Entscheidun-

gen, die das Verwandischafisverhiiltnis einer Person
lestetellon, ’

Ariikel 32

Anerkenming and Vollstreckang
von Urkunden in Unferhaltszachen

Urkunden, die eine Verpflichtung zur Unterhaits.
zahlung enthalten und wvor den zustindigen Organen
fiir Vormundschaft auf dam Territorivm des einen Ver-

tragspartners errichtet wurden, werden auf dem Ge-

hict des anderen Vertragspartners unter den in Arti-

kel 30 dieses Vertrages vorgesehensn Voraussetizungen
.anerkannt und vollstredkt, soweil die. Bestimmhungen

dieses Artikels aui Urkunden in Unterhalissachen an-
wendbar zind.

Artikel 33
Voraussetzungen fir die Anerkennung
und Vollsireckung von Eatscheidungen

der Schivduyerichie

Entscheidungen der Schiedsgerichte werden anér-

“kannt snd vollstrecki, wenn neben den Bedingungen

des Artikels 30 dieses Vertrages noch folgende Voraus-
setzungen erfiiilt sind:

a) wenn die Entscheidung suf Grund eines schrift-
tichen Vertrages fiber die Unterwerfung unter die
Zustandigheit cines Schiedsgerichis fiir einen be-
stiramten Prozef oder fiir kiinfiige Prozesse aus.
einem  bosiimmisn Rechisverhéilinis - erlolpt Ist,
und wenn das Schiedsgericht im Rahmern seiner
versinbarungsgemnil fesigelegten Befugnisse ent-
schieden hai:
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I} wenn die Vereinbarung iber die Unterwerfung

uniter die Zustindiglkeit eines Schiedsgerichts nach

.den QCGeseizen des Vertragspariners rechisgiiitig

. 1ist, auf dessen Territorfum die Entscheidung aner-
- kannt und volistredet werden soil,

© Artiiel 94
" Antsiige auf'Ve'l_'lstreﬁ:ung von Enischeidungen

{1 Der Asntrag auf Vollstreckung einer Entscheidung
kann unmittelbar bei dem zustlindigen Gericht des
Vertragspartners, auf dessen Territorium die Entschei-
dung vollstrecht werdon aoli, gostellt werden oder beim:
‘Gericht, das in dieser Rechissache in erster Instanz ent-
sthieden hat, wobei dieser Anirag dem zustiindigen
Gericht des anderen Vertragspartners in der in Arii-
- kel dieses ‘Vertrages vorgesehenen Weise t&bannittelt
wird, .

{2} Dem Antrag siné beizufligen:

a) elne Ausferfigpung bzw. eine beglanbipte Abschrift
der Enischeiding mit der Rescheinigung der
Bechiskraft und Volisireckbarkeif, sofern .dies
nicht aug der Enischeidung selbst hervorgeht:

b} sine Bestitipung, daff die unteriegene Partej, die
nicht am Verfahren tellgenommen hst, ordnungs-
 gemiB und fechizeitly geladen war und, falls sie
prozefuntihig war, ordnungsgemis vertreten wer-
den konnte;

¢t} die beglaubigte Ubersetzung der unter Bich-~

stabe a} und b} angefiibrten Urkunden, in der

- Bprache des Vertragspartners, auf dessen Territo-

riuem die BEnfscheidung snerkannt oder vollstreckt
werden soll,

9 Wird die Volistredmng auf Grund der Entschel-
dung sineg Sciﬁedsgeri&ts beantragt, so wird auch sine
baglaubigte ﬁberseizung des Verirages {iber die Unfer-

werfung unter die Zustindigkeit des Schiedsperichts in

dieser Sachd" beigeﬁigL

Verfahren bel der Vollstredrung
Apttiel 35

{EY Das Géridif ‘des Vertragspartners, auf dessen Ter-
ritorium eine BEntscheldung zu vollstrecken ist, fihrt
diese nach den Gesetzen sefnes Staates durch.

{2} bs.s Geriﬂ:t wwelches {iber den Anirag guf Voli-
. streckung entscheidel, besthrénkt sich sllein darauf
festzustellen, ob die in den Artikeln 30 bis 33 dieses
Vertrages festgelegten Varaussetzungen erfiilit sind.

(3) Gepen die Entachetdung Kann der Schiddner die
- Binwendungen vorbringen, die die Gesetze dey Vertrags-
pariners vorschen, degsen Gericht i.iber die Vollstrek-

_ kung entsrheldaet

- Artilm}s&

. Die in Artikel 29 des vorliegenden Vertrages genann-
ten Cerichisentscheidungen und Urkunden {iber Un-
._ terhalisverpflichfungen gemsf Ariiflcel 32 dieses Ver-

"-t'rages werden aﬁerkannt ﬁnd vollstreckt, wenn sie nach

Inkrafitreten dieses Vertrages rechiskriftie und vcril-
streckbar geworden sind. .

-

Aritkel 37
Vollstreckung vor Kostenenischeidungen

(1) Wird eine Fartei, die gemaB Artikel? dieses Ver-
trages von der Sicherheifsisistung fir die Verfahrens-

" kosten befreit war, durch eine rechiskriiffige gerichis

liche Erdscheidung eines Vertragspariners zur Frstat-
tung der Verlahrenskosten verpilichiet, s¢ wird diese
Entscheldung auf Anirag der berechiigten Pariei aof
dem Territorium des anderen Vertragspartners gebﬁh»
renfrei vollstreckt.

{2}- Das Gericht, welches dber die Genehmigung der
Volistreckung der Entscheidung gemil Absatz 1 dieses
Artikels entscheidet, beschrankt sich allein darauf fest.
ztistelien, ob die Eostenentscheidung red‘ntskré.ft:g und
vc:l}streekbar ist. .

€2) Hiir deri Antrag auf Vollstreckung ung die bei-
zafiigenden Anlagen gelten die Bestimmungen des Ar-
tikels 34 dieses Vertrages entsprechend.

_ Artikel 38
Ausfuhr vor Sachen und Dberwelnmngen

Von den Bestimmupgen dieses Vertrages iiber die
Volistreckung von- Enischeidungen werden die gesetz-
lichen Vorschriffen der Vertragspariner iber gie Uber-
weisung von Celdbetrigen oder die Ausfuhr von Ce-
genstiinden, die durch eine Vullstredmng erlangt sind,
nieht berfihst.

Tetll VI
Hechiahiite In Stratsachen nnd Ausliéferuug
1. Rechishilfe

) Artikel 39
Gewlihrung von Rechishitfe J
{1} Die Veriragspariner verpflichten sich zur. gépen-
geitigerd Rechishilfe der Gerichie in Sirafeachen unter
den in diesern Vertrag festgelegten Voraussetzungen.

{2) Gerichte im Sintie dieses Teils des Verirages sind
auch andere Organe der Vertragspartner, die nach den
Gesetzen jhres Steates in Strafsachen zastindig sind.

Axtikei 40
Umfang der Redutshitte

Die Rechtshilfe in Strafsachen wnfaff die Zustellung

von Schriftstiidren und Bewelsmitteln sowie die Durch~

fihrung einzelner Prozefihandlunges, in Form der Ver-
nehmung von Straffilligen, Verneshmung von Feugen
oder Sachverstindigen, gerichilicher Untersuchungen,
Beschalfung von Gutachien, Durchsuchung von Woh~

‘nungen und Personen und anderes,
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Artiket 41
Art des Rechishiffeverkehrs in Strafsachen

{1) Bei der Gewihrung von Rechtshilfe in Strafsachen
verltehren die Gerichte seitens der Deutschen Demokra-
tischen Republik iber dag Ministerium der Justiz oder
den Generalstaztesnwalt, seitens der Syrischen Argbi-
schen Republik Gber das Ministerium der Justiz,

{2y Irn {ibrigen finden bel der Sewdhrung von Rechis-
hiffe in Strafsachen dis Bestimmuagen YHer Artikel 10
bis 18 dieses Vertrages entsprechend Anwendung,

Artikel 42
{ibernstune der Sirafverfolguny

(1) Die Vertragspariner verpflichien sich, in Uberein~
sHramung mit ihren innerstasflichen Gesetzen auf Er-
suchen des anderen Vertragspariners ein Strafverfah-

ren gegen elgene Staatsbiirger, die auf dem Yerrito- -

rium des anderen Veriragsparimers eine Straftat be-
gangen haben, einzuleiten, wenn eing Auslieferung ge-
mif Artike! 45 dieses Verlrages migiich ist,

{2} Dern Ersuchen zuv Durchilihrung sines Strafver-

fahrens sind das Ermitilungsérgebnis sowie weitere:

Beweismittel belzufiigen, die iber die stratbare HMand-
hang zur Verfligung stehen.

{3y Der ersuchte Vertragspariner setzt den anderen
Vertrapspariner vom Ergebnis des Strafverfahkrens in
Keantnis: fst 2in Urteil srgangen, Ubermittel er ihm
dia Abgchrift des rechiskriififgen Urieils,

Artikel 43
Information fiber Gerichizuriefle in Stratsachen

{1} Die Vertrapspariner vorpfliciten sich, einander zu
Beginn eines jeden Jahres iiber rechiskrifiige Verur-
tefiungen, die Thre Gerichie gegen Staatsbilrger des-an-
deren Vertragspartners im abgelaufenen Jehr eriassen
haben, zu unterrichten,

(2} Auf Ersuchen des einen Vertragspartners infor-
miert der anders Vertragspartner iiber aile anderen
rteile {einschlieflich der noch nicht rechiskriiftigen
Verurteilungen}, die von seinen Gerichien gegen Biir-
ger des ersuchenden Vertragspartners ergangen sind.
In gerethtferiigten Fiilen kann eine Benachrichtigong
auch {tber eine Person gegeben werden, die nicht Staats-
biirger des ersucheénden Vertragsparéners ist.

{3 Die-{bermittlung der Ersuchen und der Informa-~
tionn pemif Absatzl und 2 dieses Artikels erfolgt auf
diplomatischem Wege,

2. AusHeforung

Aritikel £4
Verpflichtung zur Auslietérung
Die Vertragsportner verpflichten sich entsprechend

den Bestimmungen dieses Vertrages suf Ersuchen ein-
ander solche Persoren aussuliefern, die sich auf ihrem

Territorium befinden und gegen die eine Strafverfol-
gung durchgefiihrt oder eine Strafe vellzcgen werden
soli.

Ariikel 45
Aunslieferungsstrafiaten.

(1) Die Auslieferung zum Zwecke der Durchilihrung
eines Strafverfahrens erfolgt nur wegen solcher Hand-
lungen, die nach den CGesetzen beider Vertragspariner
mit einer Freiheitsstraie von mehr als einem Jahr be-

-droht sind,

{Z) Die Auslieferung zum Zwecke des Volizuges siner
Strafe erfolgt nur wegen solcher Handlurngen, die nach
den Clesetzen beider Vertragspariner strafbar sind, und
wentn die betreffende Person zu einer Freiheiissirate
von mehr als sinem Jahr verurtelit worden ist.

Abiehnung der Ausiieferong
Artikel 46
-Pie Ausheferung erfoigh nicht, wenn

g} die Person, um deren Auslieferung srsueht wird,
Birger des ersuchten Vertragsparinérs ist;

b} die Straftat auf dem Territorium des ersuchten
Veriragspariners begangen wurde und ein Bisu-
¢hen auf tibernahme der Strafverfolgung gemild
Artikel 42 Absatz I diezses Vertrages nichi gestalit
wird;

¢ nach den Geselzen des ersuchien Vertraespariners
ein Strafverfahren nicht durchgefihrt oder das
Tirteil infolge von WVerlihrung oder aus einem
anderen gesetzlichen Grunde nicht voilstrecks wer-
den darf;

&} die Austieferung nach den Gesetzen eines der
Verfragspariner nicht zuldssig ist; =

e) gegen die Person, um deren Auslieferung ersucht
wird, bereits auf dem Territorium des ersuchten
Vertragspartriers in der gleichen  Strafsactie ein
rechiskriftiges Urteil ergangen ist oder das Ver-
fahren endgiliiy eingestellt worde,

r

Artikel 47

~ Friolgt die Auslieferung nicht, so setzi der ersuchie
Vertragspertner hiervon den ersuchenden WVerirags-
partner unter Angabe der Griinde fiir die Ablehnung

der Auslieferung in Kentiinis.

) Axtikel 48 )

Bedingte Auvsiieferung
Wird zum Zwedte des Vollzuges einer Strafe um Aus-
Heferung eitter Person srsucht, die von einem Gericht:
des ersuchenden Vertragspartners in Abwesenheit ver-

urteilt wurde, so kann der ersuchie Vertragspartner die
Auslieferung sn die Bedingung knlipfen, da ein

‘newes Verfahren in Anwesenheit der ausmliefernden

Person durchgefihrt wird.

-
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Arikel 45 T

Art des Verkelrs in Sathen sder Ansiieferung
- ynd Dhepabme der Stealverfolguny

In Sachen der [Thernahyme der Strafverfolgung und

der Auslieferung verkehren seitens der Deulschen De- -

mokratischen Republik das Ministerium der Justiz und
‘der Generalstaatsapwalt und seitens der Syrischen
Arsbischen Republik das Ministerivmn der Justiz mit-
einander.

Artikel 50
Austieferangsersachen

(1} Doy Prsuchen um Ausleferung zom Zwedte der
Durdsfiikeung elnes Steafverfahvens sind beizufiigen:
der Hafibefehl mit einer Darstellung der Stealtat; die
Besthreibung von Beweismniiieln, aus denen sich ein
dringender Tatverdacht ergibs; der Text des Sirafgeset-
wes, nach welchem die Handlung, die dem Aushisfe-
rungsersuchen zugrunde Hegt, beurteiit wird; ist durch
die Straftat ein materielier Schaden er;tstanﬂm, £ ist
dessen Hihe anzugeben.

¢ Dem Ersuchen um Auslieferung zum Vollzug
einer Strafe sind die Ausfertipung des rechiskriftigen
Urteils und der Text des der Verurtellung zugninde
Hegenden Strafgesetzes beizufligen, Hat der Verur-
tetlte bereits einen Peil seiner Strafe verbiiBit, so sind
auch darfiber Angaben 2u itbhermiticln.

£3) Dem Ersuchen un Auslieferung sind nach Mog-
Jichkeit einte Beschreibung sowie ein Pafbild der aus-
milfeferndon Parson beizufiigen sowie Angaben dber,
thre BStaatsbiirgerschaft wund ihren Autentholisort,
sofern diese Angeben pichi bereits sus dem Haftbefehd
oder dem Uriefl hervorgehern,

® Axtilcel 51

Erghinzung des Avsliefermgsersichens

Enthiiit das Auslieferungsersuchen nicht die erfor-
derlichen Angsben, se kann der ersuchte Vertragspart-
ner seine Vervollstindigung verlangen sowie sine Frist

“hestimnten, in der die erg@nzenden Angaben zu Gber-
mitteln sind. Auf Erscchen kann diese Frist verlingert
werden, .

AnsHeferungshafi
Artiket 52

Der ersuchte Vertragspariner trifft wach Eingang des
Austieferungsersuchens unveizlglich Mafinahmen - zur
"Ermittlung der Person, um deren Ausleforung ersucht
wird, und ordnet gegebenenfalls auch ihre Inbaftierung
&5, .

Artikel 53

{1) Auf Antrag kann eine Person vor Fingeng des

- Austeferungsersuchens inhaftiert Wwerden, wenn sich

das zustindige Organ des ersuchenden Vertragspart-
ners auf einen Hafthefehl oder ein rechiskeidiftiges Ur-
teil unter gleichzeitiger Ankiindigung des .Aushefw

rungsersuchens beruft. Dieser Antrag kann auf dem
Postwege, telegrafisch, telefonisch o8er auf eine andere
ahnliche Weise thermitielt werden.

2y Die zustindigen Organe eines Vertragspartners
kitnnen eine Persaon, die sich aul seinem Territorizm
befindet, auch ohne Antrag nach Absaiz 1 dieses Arti-
kel inhaftieren, wenn hekanng ist, dal dieze Person
auf dem Territorivm des anderen Vertragspartnezs eine
Auslisferungsstraftat nach Aftikel 45 Seses Vedrirages
begangen hat. -

(3) Von der Inhaféierung nach den. Bestimmungen

“dér Abgltze I Uhd ¥ 'ditses Attikels st der andere Ver-

tragspartner unverzdelich in Kenninis zu ssizen.

Ariikel 54

{t) Der ersuchte Vertragspartner stellt das Ausjiefe-
runigsverfahren ein und setzt die inhafiierte Person
auf freien FuB, wenn inrerhalb der gemii Artikel 3
dieses Verirages zu bestimmenden Frist die geforder-

. ten zusiizlichen Angaben nicht ibermittelt werden,

{2). Bine nach den Bestimmungen des Artikals 53 die-
ses Vertrages inhaftierte Perdon wird auf frefen Full
gesetzt, wenn das Ersuchen nidit innerhalb von 2 Ma-
nater: elntriffl, von dem Tage an gérecdhnet, an dem
der andere "Vertragspartner von der Inhaftieving die-
ser: Person in Kenntnis gesefzt wurde,

Axtikel B5

Avfschal der Auslieferung

{1} Wird gegen eine Person, um deren Auslieferung
ersucht wird, ein Strafverfahren durchgeflihrt, oder ist

-diese wegen: einer anderen sizafbaren Handiung auf

dem Territorium des ersuchten Veriragspariners ver-
urteilt worden, so kann die Ausheferung bis zum Ab-
schiufi - des Strafverfahrens oder bis zum Vollzug der |
Strafe aufgeschoben werden.

{2y Wiirde der Aufschubh der Augheferung zur Ver-
jitirung der Strafverfolgung oder zur Erschwerung der
Durchfiihrung des Strefverfahrens gegen die Peigon,
um deren Ausiieferung ersucht wird, fiihren, so kann
einem begriindeten Ersuchen eines Veriragsparimers
aul zeibtweilige Auslieferung zur Durdhfithrung eines
Strafverfahrens atatigegeben werden, Der ersuchende
Vertragspartner ist verpfiichiet die ausgelieferte Per-
son spifestens nach 2 Monaten, gerechinet votn Tage
dar Tbergabe an, zuriickzufithren. Die Frist kann in
begriindeten Pillen verlingert werden. . “

Artikel 58
Ersushen anderer Staaten

Bei Ersuchen mebrerer Stasten um  Auslieferung
einer Person wegen einer bestimmien dder wegen ver-
srhiedener stenfbarer Handlunpen entscheidet der er--

- suchte Veriragspariner wunter Berfcksichtigong der

Siantshiirgerschaft der Person, um deren Ausiieferung’

ersucht wird, sowie des Ortes und der Schwere der’

Strattat, welchem Ersuchen statigegeben werden soll
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Artikel 57
Grenzen der Stratverfolgung

{1) Die ausgelieferte Person darf wegen einer an-
deren vor der Auslieferting begangenen straftraren
‘Handlung, die nichi von der Zustimmung zur Auslie-
~ferung erfalt wird, ohne Einwiiligung. des ersuchten
Vertragepartners weder strafrechtlich verfolgt, dem
Vollzug einer Strafe zugefithrt noch etnem  dritten
Qiant zur Strafverfolgung berw. zum Volizug einer
-Btrafe susgelieferi werdem, .

{2) Die Zustimmung des ersuthten Vertragspariners
ist nicht erforderiich, -

a} wenn eine ausgeHeferte Person, die nichi Staats-
bijrger des ersuchenden Vertragspartners ist, in-
nerhalb von einem Monat, gerechnet vom Thage
der Beendigung des Strafverfabrens -oder dem
Vollzug der Strafe, das Territorium des ersucien-
den Staates nicht verlassen hat In dieser Frist ist
die Zeit nicht eirtbegriffen, in welcher die augge-
lieferte Person gegen thren Willen das Territo-
rium dieses Verirapspartners wnicht verlassen

_ kounte; :

bY wenn die ausgelieferie Person das Territorium
‘des Vertragepartners, an den sie ausgeliefert
wurde, verlassen hat, jedoch erneut freiwillig auf
degsen Territorium suriickkebrt,

Artikel 58 | _
" Information iiber das Krgebnis des Strafverfabrens

 Per um Austisferung ersuchende Vertragspartner in-

formiert den ersuchten Vertragspartner vom Ergebnis
dos Stratverfahrens gegen die ausgelieferte Person.
Wird die ausgelieferte Persopn verurieilt, so ist aych
oine Abschrift des rechiskriftigen Urtells zu iibermit-
tain. -

Artikel 59
tibergabe der auszulicfornden Person

(1) Per ersuchte Veriragspariner, welcher der Aus-
Lieferung zustimdi, unterrichtet den anderen Ver-
tragspariner Gher Ort und Zeit der Auslieferung der
Person.

{3) Eine Perscn, deren "Austieferung stattgegeben
warde, wird auf freien Fufl gesetzt, wenn der ersu-
chende Vertragspartner innerhalt einer Frist von 7 i -
gén, gerechnet von dem Tage an, der als Tag dder
Dhergabe festgesetzt wurde, diese Person nichi ther-
nimmi, -

-~ Artikel 60
Emeute Ausiiefernng

Entzieht sich sine ausgelieferte Person, auf welthe
Weise auch immer, einem Strafverfahren oder dem
. Sirafvollzug und beflndet sich dlese auf dem Territo-

" sum des ersuchten Vertragspariners, so wird sie auf

T firund eines erneuten - Auslieferungsersuchens chne

{bermittiung der in Avtikel 50 dieses Verirages ge-
nannten Unterlagen ausgeliefers.

© Artikel 6
Uhergabe von Gegensgiinden
1) Der uvm Auslieferunp ersuchte Vertragspariner

fbergibt die Gegenstiinde, die Hir die Begehung einer
Straftat verwendet wurden, fiir die eine Aushieferung

. gemil Artilkel 45 dieses Vertrages zulBissig ist, sowle

die Gegenstinde, die sich der Straffiilige durch die

‘Straftat erworben hat, an den ersuchenden Vertrags-

partner. Diese CGegenstiinde werden auch dann {berge-
hen, wenn es infolge Todes oder aus anderen Grinden
nicht zur Auslieferung der betreffenden Person Kommit,

{3 Per ersuchte Vertragspartner kann die in Ab-
satz 1 dieses Ariikels genannien Gegenstlinde zeitwei-
lig zurtickbehalten, wenn er sie fiir ein anderes Siraf-

“yeriahren bendtigt. -

' (%) Bie Rechte einer dritten Person an Geogenstingde,
die unter Abzatz i dieses Artikels fallen, bleiben unbe-
riihrt, Spitestens nach Abschlufl des Strafveriahrens

_gibt der Vertragspartner, an den die (egenstinde her-

susgegeben wurden, diese dem ersuchten Vertragspari-
ner zwecks Uhergabe an die Berechtigten zuriick. Be-
finden sich Personen, die Rechte an Gegenstlinden ha«
ben, aut dem Territorium. des ersuchenden Vertrags-.
partners, so ist dleser mit Zustimmung des ersuchien

“Vertragspartners berechtigt, die Gegenstéinde direkt an

dis Berechiigien zuriickzugeben,

Artikel 62

Durchleiivngy

{1} Die Vertragspariner gestatten einander- auf Er-
suchen die Durchleitung soicher Personen durch ihr
Territorivm, die einem der Vertragspartner von einem.
Drittstaat ausgeliefert werden. Der ersuchie Vertrags-
partner ist nicht verpflichtet, die Durchleitung zu ge-
statten, wenn nach diesem Vertrag keine Ausiieferung

" vorgesehen fst.

{2) Ein Ersuchen um Durchleifung ist wie ein Ausiie-
ferungasersuchen zu stellen und zu behandein.

{3y Der ersuchte Vertragspartnér gestattet die BDureh-
leitung zuf die ihm am zwetkmiDBigsten ‘erscheinende

Weise,
Artikel 63
Auslieferungs- and Durchieiiungekosien

Die Aushieferungs- und Durchleitungshosten trigt der
Vertragspartner, auf dessen Tervitorium sie entstanden
sind,

Teil VIX
Artikel 84

Intormation Gher Fragen der Mechtépflege

Die Ministerien der Justiz der Vertragsparthey artai-
ten einander auf Wunsch Auskunit iiber das Recht snd |
die Rechispraxis ihrer Sizaten. Sie informaieren s;‘ch
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wethiselseitig liber wichtige Gesotzgebungsakte auf dem
{ebiet der Rechispflege und {auschen ilire Frfahrun-
gen bei der Vorbereitung von Gesefzen aus,

Neban Gusetrestexten werden auch entsprechende
Rommentare unt andere rechiswissenschaftliche Lite-
ratur zwischen beiden Ministerien ausgetauscht,

Tei] VIH
Schiuibesitmmungen
Artiel 65
* {1} Dieser Verirag bedarf der Ratifikstion in Uber-
einstimmung mit den Verfassungshestimemungen der
Veriragepartiner. :

(% Der Austausch der Ratifikationsurkunden erfolgt
in Berlin,

Artikel 68

{1) Der Verirag iritt dreifig Tage nach Austausch der

Ratifikationsurkunden in Kraft. 8r gilt fir die Dauer:

von flinf Jahren, gerechnet vom Zeitpunkl seines In-
kraftiretens,

{3 Wenn nicht einer der Vertragspariner mitdestens
seths Monaie vor Ablauf dgieser Frist den Vertrag
gehriftlich kiindigt, bleibt der Vertrag jeweils weitere
finf Jahre in Xraft. -

Ausgefertigf -in Damaglug am 27, Apeil 1970 in 2wel
Originalen, jedes in deutscher, arabischer wnd franzt-
sischer Sprache, wobel aile drei Texte Gie gleiche Gul-
tighkeit besitzen. In Zweifeisfilien bel der Ausiegung
untd Anwendung der Bestimrnungen des Verirages gilt
der franziisische Texi.

Zum Beweis dessen haben die Bevolimichtigten der

* Vertragspariner diesen Vertrag unierzeichnet und ge-
slegelt, '

Eir die
_ Deutsche .
Demokratische Republik

Br. Winschke

Fidr die
Syrische
Arabische Republik

Hamzacui
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